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ჩვენი იუბილარები/ Наши юбиляры

ГРАЖДАНИН, ПЕДАГОГ, УЧЕНЫЙ

Исполнилось 80 лет Бедалову Чингизу Абульфас оглу – академику Академии 
образовательных наук Грузии, доктору педагогических наук, профессору, 
Заслуженному учителю Азербайджана, известному специалисту в области методики 
преподавания русского языка, более пятидесяти лет своей жизни посвятившего 
благородной миссии – служению науке, подготовке научно-педагогических и 
учительских кадров. 

В 1961 году Ч.А.Бедалов защитил в Москве кандидатскую диссертацию на тему 
«Развитие речи учащихся восьмилетней азербайджанской школы в связи с изучением 
типов простого предложения русского языка». В 1967 году в возрасте 35 лет защитил 
там же докторскую диссертацию на тему «Основные вопросы преподавания 
синтаксиса и пунктуации русского языка в восьмилетней азербайджанской школе» и 
стал первым в Азербайджане доктором педагогических наук по специальности 
«Методика преподавания русского языка». С 1969 года Ч.А.Бедалов является 
профессором,  с 1968 года по 2003 год заведовал кафедрой методики преподавания 
русского языка и литературы в Бакинском славянском университете, с 2008 по 2012 год 
руководил лабораторией психолингвистики Азербайджанского университета языков. 

В 1981 году ему было присвоено почетное звание «Заслуженный работник 
высшей школы Азербайджанской Республики» (ныне «Заслуженный учитель 
Азербайджана»). С 1991 по 1993 год он работал проректором по научной работе 
АПИРЯЛ им. М.Ф.Ахундова. Ч.А.Бедалов является автором свыше 170 печатных трудов, 
в том числе 8 монографий, программ, учебников и методических руководств по 
русскому языку для средней азербайджанской школы, программ и учебников по 
методике преподавания русского языка для студентов-русистов. Многочисленные  
работы Ч.А.Бедалова опубликованы в странах дальнего и ближнего зарубежья: в 
Германии, Польше, Словакии, Болгарии, России, Грузии, Киргизии и т.д. Ученым внесен 
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большой вклад в развитие научно-педагогического потенциала Азербайджанской 
Республики, подготовку высокопрофессиональных научно-педагогических кадров. 

По приглашению Министерства образования ученый читал лекции в 
Берлинском университете им. Гумбольдта, преподавал русский язык в Геттингенском  
университете, а также на курсах русского языка в Чехии. В 2007 году в Москве вышел в 
свет подготовленный Институтом русского языка им. А.С.Пушкина 
«Лингводидактический энциклопедический словарь». В данный словарь включены 
биографические сведения о научно-педагогической деятельности азербайджанского 
ученого – профессора Ч.А. Бедалова.

Весьма значителен вклад Ч.А. Бедалова в работу журнала «Русский язык и 
литература в Азербайджане». 

В 1981 году вышел из печати его фундаментальный труд «Методика 
преподавания русского языка в азербайджанской школе». 

Внимания заслуживают такие его монографии, как «Развитие речи учащихся-
азербайджанцев в связи с изучением синтаксиса и пунктуации простого предложения» 
(Баку, 1969), «Развитие речи учащихся-азербайджанцев в процессе изучения сложных 
предложений русского языка» (Баку, 1973) и другие. 

В июле 2000 года за большой вклад в развитие педагогической науки, 
укрепление научных связей, сорокалетнее плодотворное сотрудничество с учеными 
Грузии профессор Ч.А. Бедалов на общем собрании Академии педагогических наук 
Грузии единогласно был избран ее академиком.  Он в течение пятидесяти лет 
поддерживает творческие связи со многими известными учеными-педагогами, 
научными учреждениями Грузии.

В Грузии профессора Ч.А. Бедалова знают как автора большого количества 
фундаментальных трудов в области педагогической науки. Только в последнее время 
он опубликовал в различных грузинских изданиях свыше десяти трудов, принял 
участие в работе ряда международных научных конференций, которые проводились 
Академией образовательных наук Грузии и различными университетами.

Профессор Ч.А. Бедалов подготовил для Грузии несколько докторов и 
кандидатов наук и таким образом содействовал развитию педагогической науки 
республики. И это закономерно, так как профессор Ч.А. Бедалов   является учеником 
выдающегося грузинского ученого-русиста. Заслуженного деятеля науки, профессора 
М.В.Канкава, который в 1958-1960 годах был его научным руководителем и дал ему 
путевку в науку.

Деятельность профессора Ч.А. Бедалова   способствует дальнейшему развитию 
научных, творческих, дружеских связей с учеными Грузии, обогащению науки новыми 
теориями и концепциями, повышению эффективности подготовки научно-
педагогических кадров, обмену учебной и научной литературой.

Редколлегия журнала сердечно поздравляет Ч.А. Бедалова  с юбилеем и желает 
ему крепкого здоровья, творческого долголетия и дальнейших успехов на благо 
образования и науки. 
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saganmanaTleblo TamaSebis roli saswavlo procesSi

liana gedevaniSvili (doqtoranti)
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

TamaSi, rogorc adamianis mier garemos Semecnebis martivi da 
axlobeli saSualeba, yvelaze bunebrivi da dasaSvebi gzaa ama Tu im 
codnis dauflebisa da unar-Cvevebis SeZenisaTvis. 

TamaSis warmomavlobis Seswavla mniSvnelovan rols warmoadgenda 
mravali aseuli wlebis ganmavlobaSi. TamaSebis saerTo Teoriis 
proeqtis SemuSavebis sawyisi dakavSirebulia Sileris da spenseris 
SromebTan. mniSvnelovani wvlili zemoxsenebuli Teoriis ganviTa-
rebaSi Seitanes froidma, piaJem, Sternma, diuim, fromma, haizingam da 
sxvebma. 

a.n. leontievma Tavis naSromSi `skolamdeli TamaSebis fsiqo-
logiuri safuZvlebi~ aRwera bavSvTa TamaSis roli, sadac aRniSna, 
rom bavSvis ZiriTadi saqmianobis dros warmoiqmneba erTis mxriv, 
winaaRmdegoba bavSvis mier moqmedi sagnebis mimarT spontanurad 
aRmocenebul moTxovnilebasa da meores mxriv, am ukve konkretizebuli 
moTxovnilebis uSualod dakmayofilebas Soris. bavSvs aqvs survili 
TviTon marTos avtomobili, waiyvanos navi, magram ar SeuZlia amis 
gakeTeba, radgan ver flobs da arc SeuZlia am qmedebisaTvis saWiro 
operaciebis Seswavla. es winaaRmdegobebi bavSvebSi SeiZleba gadawydes 
mxolod erTaderTi tipis qmedebaSi, kerZod TamaSebis warmoebis dros. 

mxolod TamaSebSi SeiZleba mocemuli operaciebis da pirobebis 
sxva operaciebiT da pirobebiT Secvla ise, rom ar Seicvalos TviT 
qmedebis Sinaarsi. 

TamaSis sakiTxebis kvlevis TvalsazrisiT mniSvnelovani kvlevebia 
Catarebuli rogorc fsiqologiuri, aseve meTodologiuri Tvalsaz-
risiT. fsiqologebis rCevaa gakveTilis formad TamaSis sxvadasxva 
meTodebis Semotana gakveTilze moswavleTaTvis ama Tu im sakiTxisadmi 
gaucxoebis aRsakveTad. mas Semdeg, rac bavSvi obieqtur sinamdviles 
aRmoaCens, igi jer perceptulisa da mere daflobis interesis 
zegavleniT am axal sinamdvileSi SeWras cdilobs. amis gamo sul 
ufro da ufro uaxlovdeba obieqtTa samyaros. amasTan erTad mudmivi 
kontaqti adamianTan misi organizmis motoruli funqciebis ganvi-
Tarebas uwyobs xels: gamudmebuli wabaZvis wyalobiT, rac dro gadis, 
miT ufro mtkicesa da Seumcdar moZraobebs axerxebs. Tumca 
sainteresoa is, Tu ratom gvirCeven fsiqologebi gakveTilis formad 
TamaSis meTodebs da aris Tu ara is bavSvis fsiqikaSi `Rrmad 
Cafluli fenomebi?~. 

nebismier saganmanaTleblo TamaSs aqvs mkveTrad gamoxatuli 
gasarTobi xasiaTi, Tumca efeqturad SemuSavebul TamaSs SesaZloa 
ewodos `fsevdo gasarTobi~, radgan moTamaSe dainteresebulia gaiaros 
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TamaSis yvela done ise, rom miaRwios gamarjvebas da sasurvel Sedegs, 
rac TavisTavSi gulisxmobs swavlebis farul stimulacias. 

TamaSis mizania:

 SemecnebiTi fsiqikuri funqciebis ganviTareba; 

 situaciis gaanalizeba da gadawyvetilebis miRebis unaris gan-
viTareba; 

 klasSi kargi urTierTdamokidebulebis Camoyalibeba; 

 sakuTari gancdebis, fiqrebis da survilebis gaziareba sxvebi-
saTvis; 

 gantvirTva da daZabulobis moxsna.   
TamaSi aris adamianis saqmianobis araproduqtiuli saxeoba, 

romlis motivacia mdgomareobs ara mis SedegebSi, aramed procesSi. 
kacobriobis istoriaSi igi gadajaWvuli iyo magiasTan, sakulto 
qcevebTan, mWidrod ukavSirdeba sports, samxedro da sxva varjiSebs, 
xelovnebis calkeul dargebs. TamaSs didi mniSvneloba aqvs bavSvTa 
aRzrdis, swavlebis da ganviTarebis saqmeSi, rogorc momavali cxovre-
biseuli situaciebisadmi maTi fsiqologiuri momzadebis saSualebas. 

bavSvi TamaSSi swavlobs sakuTar SesaZleblobebs, calkeul qce-
vebs, socialur rolebs. TamaSi qcevis sxva formisgan imiTac 
gansxvavdeba, rom TamaSis situaciaSi mxolod jildo arsebobs, 
sasjeli _ ara. savaraudoa, rom amgvari usafrTxo, dadebiTi emociuri 
foni aris imis erT-erTi piroba, rom TamaSi gamocdilebis SeZenis 
erT-erTi saukeTeso formaa. es yvelaferi migviTiTebs, rom dadebiTi 
emociebi, usafrTxo situacia da Tavisufali moqmedeba xels uwyobs 
didi informaciis SemoqmedebiTad gadamuSavebas. 

TamaSi aris qcevis forma, romelic yvelaze bunebrivia 
bavSvisaTvis. am dros igi maqsimalurad avlens Tavis SesaZleblobebs 
da, amasTan, maqsimalurad eqvemdebareba zegavlenas. 

adamianis adaptacia, Segueba garemosTan SeiZleba pirobiTad 
ramdenime sferod davyoT: 

1. TviTSefaseba _ Sexeduleba sakuTar Tavsa da SesaZleblobebze; 
2. komunikaciis stili _ is gzebi da saSualebani, romliTac 

myardeba urTierToba sxva adamianebTan; 
3. qcevis wesebi, kanonebi, tradiciebi _ isini didad aris 

ganpirobebuli konkretuli sazogadoebiT, sociumiT. 
yovelive amas bavSvi iTvisebs swored TamaSis dros; maTi 

gamomuSaveba, ganvi-Tareba xdeba TamaSis procesSi. 
bevri evropuli filosofosi da kulturologi xedavs kulturis 

wyaros adamianis TamaSis unarSi. am azriT, igi kulturis warmoSobis 
winapirobaa (gadameri, finki, haizinga), TamaSis stiqiaSi adamiani 
radikalurad sxva rolSia im rolebisgan gansxvavebiT, roca 
fantaziorobas ar mimarTavs. XIX s-Si es azri bevrma mecnierma aitaca 
da TamaSis fenomenma kulturologTa Zlieri interesi gamoiwvia. 
sartris mosazrebiT, adamians ori arCevani aqvs – iyos araraoba an 
iTamaSos. niderlandeli mecnierisTvis, iohan haizingasaTvis kultura 
Tavisufali da patiosani TamaSia, TamaSi kulturis fenomenia da ara 
biologiuri, amitom kulturologiuri TvalsazrisiT unda gaanaliz-
des. adamianis pirvandeli moRvaweobis umniSvnelovanesi saxeobebi 
masTanaa gadajaWvuli. haizingas naSromis `Homo Ludens~-is (`moTamaSe 
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adamiani~) ZiriTadi Tezisi asabuTebs kulturis TamaSiseul xasiaTs 
da Sromis sapirispirod, TamaSs kulturis Semqmnel faqtorad 
ganixilavs. is individisaTvis socialurad mniSvnelovania masSi myofi 
sazrisis, gamomxatvelobiTi Rirebulebis gamo, amitom Sromaze ufro 
metadaa adamianuri kulturis maformirebeli elementi _ adamianma 
garemos Secvlis aqti jer sakuTar fantaziaSi, TamaSis sferoSi gana-
xorciela. haizingas TvalsazrisiT, TamaSi kulturaze ufrosia, win 
uswrebs da qmnis mas. kultura swored TamaSis formiT iqmneba, igi 
Tavidan gaTamaSdeba. kulturis genezisis koncefcias TamaSis 
safuZvelze Tanamedrove kulturologiaSi bevri mxardamWeri hyavs 
(finki, i. gaseti, hese da sxv.).

Cvenma saukunem haizingas Zalian bevri mimdevari gauCina. holan-
dieli kulturologis da mecnieris mtkicebulebebma cxadi forma 
SeiZina internetis epoqaSi, iq, sadac uamrav informaciasTan erTad, 
uamravma TamaSma daipyro mTeli virtualuri sivrce. TamaSi SeiWra 
yvelgan da misi momxmarebeli gaxda yvela Taoba, rogorc dasaqmebuli, 
aseve _ dausaqmebeli. 

virtualuri sivrce TamaSisTvis, anu imisTvis, risTvisac haizingas 
mtkicebiT, mowodebulia adamiani da misi buneba, idealuri adgilia. aq 
srulyofil saxes iZens cxovrebis yvela forma. 

yovelive zemoTqmuli adasturebs mosazrebas imis Sesaxeb, rom 
TamaSis racionalurad ageba, organizacia da gamoyeneba swavlebis 
processa Tu aRzrdaSi detalur Seswavlas saWiroebs. 
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The role of educational games in the process of study 

Liana Gedevanishvili 
Georgian Technical University

77, Kostava str., Tbilisi, Georgia 

The offered paper deals with the role of educational games in the process of study. The game as 
the simple tool of environment cognition by the human is the most natural and acceptable way of 
acquirement of one or another knowledge and of acquisition of skills. 

In this paper the attention is focused on the aim of the game, by means of which is possible the 
development of cognitive psychical functions, case analysis and development of decision-making 
skills, establishment of good relations in the class, sharing of own feelings and desires with others, 
relaxation and stress relief. 

Proceeding from this fact the composition, organization and application of the game in the 
process of study or in the education requires detailed study. 

Роль образовательных игр в учебном процессе

Лиана Гедеванишвили 
Грузинский технический университет

Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77

В предложенной статье речь идет о роли образовательных игр в учебном процессе. Игра, 
как простое средство познания человеком окружающей среды, является самым естественным и 
приемлемым путем для овладения теми или иными знаниями и приобретения навыков. 

В работе заострено внимание на цели игры, с помощью которой возможно развитие 
познавательных психических функций, анализ ситуации и развитие навыка принятия решения, 
формирование хороших взаимоотношений в классе, обмен собственными переживаниями и 
желаниями с другими, расслабление и снятие напряжения. 

Исходя из этого, рациональное построение, организация и использование игры в учебном 
процессе или воспитании требует детального изучения. 

inovacia rogorc ganaTlebis ganviTarebis 
faqtori 

qeTevan vardanaSvili
iakob gogebaSvilis sax. Telavis

saxelmwifo universiteti

   amJamad saxelmwifo politikaSi aqcenti keTdeba struqturis 
modernizaciasTan da ganaTlebis SinaarsTan, mis marTvasTan, 
pedagogiuri kadrebis profesionalizmis amaRlebasTan dakavSirebuli 
problemebis kardinalur gadaWrasTan. savsebiT naTelia, rom es 
yvelaferi SeuZlebelia mecnieruli kvlevebis frontis gafarToebisa 
da inovaciuri damuSavebebis kompleqsTan. inovaciebi _ ganaTlebis 
ganviTarebis faqtoria. ganaTlebis Teoritikosebi mas ganixilaven 
rogorc sazogadoebrivi praqtikis damoukidebel formas (saqmianobas, 
organizaciis struqturebisa da marTvis meqanizmebis sistema), gansa-
kuTrebul socialur infrastruqturas, romliTac gamsWvalulia 
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yvela sxva socialuri sferoebi, romelic erTis mxriv uzrunvelyofs 
sazogadoebrivi organizmis mTlianobas, xolo meore mxriv _ war-
moadgens misi istoriuli ganviTarebis mZlavr resurss. 
    Tu visaubrebT inovaciis arsze rogorc socialur meqanizmze, 
romelic uzrunvelyofs ara mxolod impulss, aramed dasabams aZlevs 
ganviTarebis saSualebas, maSin aucilebelia Seswavlili iqnas gansxva-
vebul socialur sistemebTan inovaciis urTierTqmedebis kanonzomi-
erebebi. 
   rogorc wesi, inovaciebi warmoiSobian tradiciuli problemebis 
axali xerxebiT gadawyvetis cdebis Sedegad, dagrovebis xangrZlivi 
procesisa da faqtebis gacnobierebis Sedegad, swored maSin ibadeba 
axali Tviseba, romelic novatoruli azris matarebelia. inovaciebis 
umetesoba aris memkvidreobiT kavSirSi istoriul gamocdilebasTan da 
aqvs analogebi warsulSi. es gvaZlevs imis mtkicebis safuZvels, rom 
inovaciuri procesi _ esaa motivirebuli, mizanmimarTuli da Semoq-
medebiTi procesi Sesaqmnelad, asaTviseblad, gamosayeneblad da axali 
ideebis gasavrceleblad (Teoriebi, meTodebi, teqnologiebi) mocemuli 
aqtualuri da adaptirebuli pirobebisaTvis da gansazRvruli kri-
teriumebis SesatyvisebisaTvis. 
   jer kidev 50-iani wlebis bolos germaniaSi, amerikaSi, inglisSi, 
iaponiaSi da sxva qveynebSi gaCnda pedagogiuri siaxleeebis 
Semswavleli centrebi, gamovida socialuri pedagogiuri gamocemebi, 
romlebic eZRvnebaT axalSemonaRebebs ganaTlebis sferoSi (,,Information  
at innovation  en education",  Education  in  the United  states"  da sxva. ) 
   aucilebelia aRiniSnos, rom ucxour pedagogikaSi CvenTan 
SedarebiT, inovaciis kvlevebi umetesad atareben pragmatul, da aqedan 
gamomdinare, empiriul xasiaTs (a. nikolsis, j. vasetis, a. adamsis da 
sxvaTa Sromebi). am naSromebSi aris ara mxolod inovaciuri 
procesebis Teoriulad dasabuTebis mcdeloba, aramed praqtikaSi maT 
asaTviseblad praqtikuli rekomendaciebis mocemis mcdelobac.  
   amerikeli da ingliseli pedagogebis mier xdeba (n. varneti, d. 
gamiltoni, n. grosi, n. dikinsoni, g.mailzi, a. xabermani da sxvebi) 
Semdegi sakiTxebis gaanalizeba: inovaciuri procesebis marTva; ganaT-
lebaSi cvlilebebis organizacia; inovaciuri procesebis Teoria da 
realoba; Seiswavleba inovaciuri procesebis pirobebi, romlebic 
aucilebelia inovaciis cxovelqmedobisaTvis; inovaciis planireba 
codnebis gamoyenebisa da gavrcelebis saSualebiT; inovaciis rek-
lamirebis xerxebi; faqtorebi da wyaroebi, agreTve sxvadasxva saxis 
dabrkolebebi maTi aTvisebisa da gavrcelebis gzaze. 
  gansakuTrebul interess warmoadgens a. nikolsis naSromi ,,peda-
gogiuri inovaciebiT marTva", romelSic sakmaod detaluradaa gaaz-
rebuli inovaciuri procesebis mmarTvelobis aspeqtebi. avtori 
gamoyofs inovaciuri saqmianobis iseT komponentebs, rogoricaa siax-
lis arCeva, misi SemoReba, mxardaWera da Sefaseba. axalSemonaRebebSi 
gansakuTrebiT analizdeba adamianuri faqtorisa da garemos roli. 
   postsabWoTa sivrceSi mxolod gasuli saukunis 90-ian wlebSi 
gaxda inovaciuri procesebi daJinebuli Seswavlis sagani (e. dneprovi, 
m. baSmakova, t. kovaleba, a. xutorskoi, n. iusufbekova da sxva) 
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  saqarTveloSi rigi namuSevrebisa mieZRvna saganmanaTleblo pro-
cesSi uaxlesi pedagogiuri teqnologiebis danergvas (c. gordeziani, n. 
gamyreliZe, r. mosiZe, g. CaCaniZe, k. nanobaSvili, i. basilaZe, m. 
axvlediani da sxvebi) 
   gansazRvraven ra inovaciur process rogorc sakvanZo cnebas 
pedagogiur inovaciaSi, avtorebi ganaTlebaSi inovaciur procesebs 
ganixilaven sam ZiriTad aspeqtSi: socialur-ekonomiuri, fsiqologiur-
pedagogiuri da organizaciul-mmarTvelobiTi. maTi azriT, am aspeq-
tzea damokidebuli saerTo klimati da pirobebi, romlebSic warmo-
iSobian inovaciuri procesebi. arsebul pirobebs SeuZliaT xeli Seuw-
yon an winaaRmdegobaSi movidnen inovaciur procesTan. ukanasknels 
SeuZlia hqondes rogorc stiqiuri, ise marTvadi xasiaTi. ar SeiZleba 
ar daeTanxmo a. xutorskois daskvnas ,,siaxleebis SemoReba _ es, 
pirvel yovlisa aris cvlilebebis xelovnuri da bunebrivi procesebis 
marTvis funqcia". 
   gansakuTrebiT unda aRiniSnos inovaciuri procesis sami Semad-
genlis erTianoba: Seqmna, aTviseba da gamoyeneba. swored aseTi 
samSemadgenliani inovaciuri procesi warmoadgens yvelaze xSirad 
Seswavlis sagans pedagogiur inovaciaSi, gansxvavebiT magaliTad 
didaqtikisagan, sadac mecnieruli kvlevis obieqtad gvevlineba swav-
lebis procesi. 
   dRes inovaciuri cvlilebebi midis im mimarTulebiT, rogoricaa 
ganaTlebis axali Sinaarsis formireba; swavlebis axali teqnolo-
giebis damuSaveba da realizacia, maT Soris informaciebis; rogorc 
maswavleblebis ise moswavleebis saqmianobis saxeobebSi da azrovnebis 
stilSi cvlilebebi; saSualo da umaRlesi rgolebis alternatiuli 
saswavlo dawesebulebebis Seqmna da ganviTareba. 

Innovations  as  a  factor for educational  development

Ketevan  Vardanashvili 

The  author, based  on  foreign  experience  of  introduction  the  novelties  in  education  system,  
discusses  the  innovation process  as  a  motivated,  aimed  and  conscious  process  for  creating,  
mastering  and  using  the  pedagogical  theories,  methods  and  technologies,  as  an  actual,  adapted  
for  given  conditions  and  conformable  to  some  criteria. Research  of  innovation  process  in  
education  has  shown  several  theoretical-methodological  problems:  correlation  of  traditions  and  
innovations; content  and  stages  of  innovation  cycle; dependence  of  different  subjects  of  
education  through  innovation;  control  with  innovations.

Педагогическая  инноватика  как  фактор  обновления  образования 

Кетеван  Варданашвили

Опираясь  на  зарубежные  нсследования  педагогической  инноватики,  автор  
характеризует  ее  ключевые  понятия,  рассматриваем  различные  подходы  к  
классификации  и  типологии  нововведений. 
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samecniero naSromis wyaroebis moZieba da 
damuSaveba

mariam vardiaSvili 
saqarTvelos teqnikuri universiteti 

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77 

samecniero Temis SerCevis Semdeg unda gamokveToT sakvlevi 
problema, CamoayaliboT Tezisi da moiZioT wyaroebi, radganac 
naSromis wera iwyeba wina kvlevis angariSiT. SeiZleba SexvdeT iseT 
wyaros, romelic pirdapir Tqvens Temas exeba, nu gadaiwyvetT imeds, 
Tu masalas saguldagulod SeiswavliT, aucileblad ipoviT axal 
saTqmels. 

arsebobs sami tipis wyaro: pirveladi, meoreuli, mesameuli. 
pirveladi wyaro aris is masala, romelzedac uSualod warmarTavT 
kvlevas. es SeiZleba iyos dokumentebi, literaturuli, mxatvruli an 
raime sxva saxis masala, sadac adamianis kulturis kvalia aRbeWdili. 
naTargmni pirvelad wyarod ar miiCneva. meoreuli wyaroebi aris is 
samecniero Sromebi, romlebic Tqveni sakvlevi Temis garSemo SeiZleba 
moiZioT. isini mogiTxroben Sesabamis sferoSi warmarTuli kvlevis 
Sedegebze da am kvlevebSi Tavad eyrdnobian pirvelad wyaroebs. maT 
unda gaecnoT imisTvis, rom gaigoT, ra sakiTxebia ukve gamokvleuli 
da ra SeiZleba iyos maTSi iseTi, rac gagimtkicebT mecnierul 
kvlevas, an piriqiT, ewinaaRmdegeba Tqvens Tvalsazriss. Tu uTiTebT 
romelime mecnieris statias imisTvis, rom gaamyaroT argumentacia, es 
naSromi TqvenTvis iqneba meoreuli wyaro, magram Tu swavlobT da 
ikvlevT am mecnieris Semoqmedebas, maSin igive statia TqvenTvis 
pirveladi wyaroa. arsebobs kidev wignebi, statiebi (mag., saenciklo-
pedio), romlebic meoreul wyaroebs efuZneba. maT uwodeben mesameul 
wyaroebs, isini ajameben da ganmartaven kvlevis Sedegebs romelime 
sferoSi da popularulad gadmoscemen. es wyaroebi gankuTvnilia 
ZiriTadad araspecialisti mkiTxvelisTvis, an misTvis, vinc samecniero 
Sromis dasawyis etapze imyofeba da jer zogadi suraTis warmosaxva 
esaWiroeba. mesameuli wyaroebi sakiTxis ufro Rrmad Seswavlis 
doneze aRar gamoiyeneba.

rogor moiZioT wyaroebi? ras mimarToT pirvel rigSi, teqstebs 
Tu kritikul literaturas? zogierTma mkvlevarma kargad icis teqsti 
da misTvis sainteresoa kritikuli literatura, zogierTebs ki, 
piriqiT, kritikuli literaturis gacnobiT surT gaerkvnen rTulad 
wasakiTx teqstebSi. Cveni azriT, kargi iqneba, Tu saerTo warmodgenis 
Sesaqmnelad, Tavdapirvelad aiRebT or-sam  mniSvnelovan gamokvlevas, 
Semdeg, isev miubrundebiT ZiriTad teqsts. Tu Tema moZebneT akademiur 
gamocemaSi (wignSi an statiaSi), gzamkvlevi ukve gaqvT. mihyeviT 
sqolioebs, bibliografias da TqvenTvis saintereso sakiTxze wyaroebi 
iqidan amoiwereT. sxva SemTxvevaSi,  mimarTeT mesameul wyaroebs - zo-
gadi xasiaTisa da dargobriv enciklopediebs, moZebneT bibliogra-
fiul literaturaSi, an CaixedeT Tematur katalogSi. yvelaferi es 
SegiZliaT naxoT biblioTekaSi, an  Tqveni sakvlevi Temis garSemo 
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sxvadasxva informacia internetiT moiZioT (arsebobs internetuli 
enciklopediebic  - ”britanika”, ”vikipedia” da sxva).

masalis moZiebisas unda daakvirdeT, pasuxobs Tu ara mocemuli 
wyaro Tqvens sakvlev problemas, ramdenad sandoa da axalia, vis mier 
aris mowodebuli, arsebobs Tu ara mocemul sakiTxTan dakavSirebiT 
sxva wyaroebic (rac ufro met wyaros moipovebT da maT SedarebiT 
analizs moaxdenT, miT ufro sandod da dasabuTebulad CaiTvleba 
Tqveni informacia). 

wyaroebis mosaZieblad unda estumroT biblioTekas. TbilisSi 
yvelaze cnobilia saqarTvelos parlamentis erovnuli biblioTeka, 
Tumca yvela saswavlo da samecniero centrs aqvT TavianTi bibli-
oTekebi. mag., arsebobs Tbilisis saxelmwifo universitetis, saqar-
Tvelos teqnikuri universitetis, mecnierebaTa akademiis, istoriisa da 
eTnologiis, xelnawerTa, literaturisa da arqeologiis institutebis 
biblioTekebi, sadac samecniero wignebi inaxeba. biblioTekis vesti-
biulSi ganTavsebulia  yuTebi, romlebSic Cawyobilia baraTebi, maTze 
wignebis saxelwodebebia Tav-Tavisi nomriT. aq yvela wigni danom-
rilia, raTa advilad moiZebnos. unomro wigni umisamarTo saxlia: Tu 
is Tavis misamarTze ar dabrunda, CaTvaleT, rom  dakargulia.

katalogebi samgvaria: erT katalogSi wignebs maTi avtoris 
mixedviT moZebniT, mas anbanur katalogs uwodeben. Tu wignis avtori 
ar iciT, nu daRondebiT, mimarTeT sagnobriv katalogs. xelSi unda 
geWiroT kalami da sagangebo furceli, raTa wignebis saxelwodebebi 
da nomrebi amoiweroT. aseTi furclebi yvela biblioTekaSia. igi 
sworad da garkveviT unda SeavsoT. wignis saxelwodebisa da nomris 
garda zed iwereba Tqveni gvari, bileTis nomeri da TariRi. am 
warwerebiT Sevsebuli furceli Caigzavneba sacavSi, sadac wigns 
profesionali moZebnis da garkveul droSi wigni Tu wignebi Tqvens 
samuSao magidaze aRmoCndeba. ar dagaviwydeT mesame tipis katalogic, 
romelic periodul gamocemebs, kerZod, Jurnalebs mogaZebninebT. gax-
sovdeT, SesaZloa, JurnalSi dabeWdili statia ufro gamogadgeT, 
vidre mTeli wigni, radganac igi yovelTvis konkretulia, erT 
romelsame kerZo sakiTxs exeba da amitom meti siRrme aqvs.

xSirad xdeba isic, rom biblioTekaSi wignis moZieba Wirs. aseT 
SemTxvevaSi, unda mimarToT biblioTekars, romlisTvisac nebismieri 
wyaros moZebna iolia da, amave dros, kargad arian garkveulni ama Tu 
im sakiTxSi. Tqven iseTi SekiTxva  unda   dausvaT, rom zustad 
moZebnon is, rac gWirdebaT. 

didi biblioTekebis dadebiTi mxare is aris, rom maTi samkiT-
xvelo darbazebi aRWurvilia sacnobaro literaturiT, romlebic 
sacavSi ki ar aris, aramed darbazSi devs. esenia: enciklopediebi, 
leqsikonebi, atlasebi da, xSirad, axlad Semosuli wignebi Tu 
perioduli gamocemebi. kvlevis dros TqvenTvis saWiro literaturis 
moZebnaSi daxmarebisTvis  mimarTeT eqsperts, im adamians, vinc muSaobs 
Sesabamis sferoSi, yvelaze metad is SeZlebs Tqvens dakvalianebas. 
imisaTvis, rom Sexvedra iyos nayofieri, winaswar moamzadeT kiTxvebi, 
kargad CamoayalibeT, ra gainteresebT, ras eZebT. wigns mravaljer 
daubrundebiT, Sexvedra ki maqsimalurad unda gamoiyenoT.
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adamianebTan gasaubrebac SeiZleba iyos Tqveni pirveladi wyaro, 
saidanac SeZlebT Sesabamisi informaciis moZiebas. ase muSaoben 
eTnografebi (xalxTa yofis Semswavleli mecnierebi), folkloristebi 
(xalxuri Semoqmedebis mkvlevrebi) da xSirad istorikosebic. 
intervius CamorTmevas kargi momzadeba sWirdeba. SekiTxvebi winaswar 
unda moifiqroT, rom swored is informacia moipovoT, romelsac 
eZebT. arsebobs samecniero centrebi, romlebic zepiri istoriebis 
SegrovebiT arian dakavebulni da qmnian aseTi informaciis arqivebs. 
Tqveni mizania ara marto informaciis Segroveba, aramed maTi 
erTmaneTTan Sejereba da sakuTari daskvnis gamotana. amisTvis ki 
saWiroa wyaroebis analizi, romlis drosac ori mTavari momentia 
mniSvnelovani: daicvaT sizuste da TiToeuli maTgani kritikulad 
ganixiloT.

zogjer samecniero naSromSi vxvdebiT Zalian didi raodenobiT 
wyaroebis mimoxilvas. Tu kritikulad ar ganixilavT wyaros da 
mxolod cnobebis swrafad amokrebas cdilobT, rom mkiTxvels 
aCvenoT, Tu ra raodenobis literatura waikiTxeT, aseTi statia 
gamousadegaria da xSirad mavnebelic. mas mxolod bibliografiuli 
mizniT Tu waikiTxaven. gaxsovdeT:

-  erTi kargi wyaro ufro mniSvnelovania, vidre bevri saSualo;
- kargi wyaros erTi Semajamebeli gadmocema xandaxan ufro 

Rirebulia, vidre Tavad es wyaro.
wyaroebis Sefaseba sakmaod rTuli xelovnebaa. Tu aTidan cxra 

mecnieri eTanxmeba erT azrs, WeSmaritad unda miiCnioT? ara, radgan 
jer unda gasceT pasuxi kiTxvebs: romeli mecnieri?  ris safuZvelze? 
damajerebelia misi msjeloba? 

wyaroebis damaxinjebis bevri mizezi arsebobs. aucilebeli ar 
aris, sxva mecnieris azri ganzrax iyos damaxinjebuli. SesaZloa, es 
uneblie Secdomis an daudevari, daufiqrebeli kiTxvis Sedegi iyos. 
amitom wyaroebis Sefasebis dros gaiTvaliswineT:

- wyaroebze muSaoba  daiwyeT maTi raodenobis SemcirebiT.  aiReT 
ramdenime iseTi wyaro, romelic yvelaze mniSvnelovania TemisTvis. 
amisTvis swrafad  gadaikiTxeT bevri masala da iqidan SearCieT yve-
laze saWiro;

- Tu monaxeT wyaro, romelic Tqveni gamokvlevisTvis yvelaze 
mniSvnelovania, daiwyeT neli kiTxva,   yvela argumenti mTlian 
konteqstSi gaiazreT, xSirad nawyvet-nawyvet wakiTxulis Sesaxeb 
msjeloba gaugebrobis mizezi xdeba. imisTvis, rom wyaros argumentebi 
kargad gaiazroT, SesaZloa, sxva cnobebisa da informaciis gacnobac 
dagWirdeT; Tu uTiTebT pirvelwyaros, romelic meoreul wyaroSi 
gaqvT nanaxi, moZebneT da miuTiTeT pirvelwyaro, magram Tu is 
TqvenTvis miuwvdomelia, aucileblad  aRniSneT, saidan axdenT pirvel-
wyaros miTiTebas. inteleqtualuri sizarmacea,  roca  wyaros uTi-
TebT ise, rom ar amowmebT mis pirvelad wyaros. ar SeiZleba citata 
moiyvanoT sxva avtorisgan da  moityuoT, TiTqos Tavad gamoikvlieT 
originali. Tu citirebas akeTebT meoreuli wyarodan, SeamowmeT 
citata sxva wyaroebSic. Tu amonaweri erTmaneTs ar daemTxva, maSin 
unda daeWvdeT da miiRoT gadawyvetileba: an  saerTod amoiRoT es 
citata, an eZeboT originalSi.
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moZiebuli wyaroebidan unda moiniSnoT informacia. Tu srul 
Canawerebs ar gaakeTebT, SeiZleba advilad dakargoT is, rac 
yuradRebiT kiTxvis dros ukve moipoveT. Canawerebis gakeTebis 
saukeTeso saSualebaa baraTebis xmareba. arsebobs baraTebis ori tipi:  
bibliografiuli da konspeqt-baraTebi. bibliografiulSi mocemulia 
monacemebi pirveli wyaroebis mosaZebnad, xolo konspeqt-baraTebSi 
amoiwereba citirebisTvis saWiro sakvanZo adgilebi, xdeba Tqveni 
Sexedulebis Sejameba wignze da ideebi, romelic SegeqmnaT  am masalis 
SedarebiT sxva wyaroebis masalasTan. konspeqt-baraTebi ufro msxvil-
formatiania. daimaxsovreT, erT baraTze mxolod erTi konkretuli 
saxis informacia unda warmoadginoT. dawereT yvela is informacia, 
romelic SemdegSi dagexmarebaT, acnoboT mkiTxvels, Tu Tavad rogor 
monaxon igive informacia.

- baraTis zeda marcxena nawilSi miawereT  avtori, saTauri da 
gverdi;

-zeda marjvena nawilSi miawereT sakvanZo sityvebi, romelTa 
saSualebiTac Semdeg daajgufebT am baraTebs. Sua nawilSi moaTavseT 
sami ram: wyaros daskvniTi, Semajamebeli azri (is azri, romelic 
mogewonaT da romlisTvisac akeTebT am Canawers baraTze);  uSualod 
citata wyarodan (aucileblad CasviT brWyalebSi, rom Semdeg ar 
agerioT da rogorc sakuTari azri, ise ar SeitanoT Tqvens naSromSi); 
komentari (ra kavSiri aqvs am monacemebs Tqvens kvlevasTan, ra 
gamomdinareobs am informaciidan, ratomaa mniSvnelovani is Tqveni 
kvlevisTvis) - azri momavali kvlevisTvis;

- baraTis qveda marcxena nawilSi miawereT biblioTekis nomeri. es  
gagiadvilebT momaval kvlevas. baraTebis dajgufebisa da Tanamim-
devrulad dalagebis Semdeg Tqveni momavali naSromisTvis sul 
advilad aqcevT maT argumentebad an magaliTebad.

wyaros bibliografiuli monacemebi srulyofilad unda CaiweroT 
iqamde, sanam daiwyebT wignis an statiis kiTxvas. isini  naSromSi 
SeniSvnebisa da bibliografiis weris dros dagWirdebaT. risgan 
Sedgeba bibliografiuli monacemebi?

- wignis an statiis avtori;
- wignis an krebulis  redaqtori (Tu hyavs aseTi);
- tomis nomeri;
- gamomcemloba;
- Tu es aris statia JurnalSi an krebulSi, CaiwereT gverdebi;
- saTauri (meore saTauric, Tu aris aseTi);
- rigiT romeli gamocemaa;
- gamocemis adgili;
- gamocemis weli.
Tu iRebT statiis qseroaslss, gadaiReT Tavfurcelic da ukana 

mxares miuwereT gamocemis weli. Tu wyaros iRebT internetidan, 
miawereT vebgverdis misamarTi da TariRi, rodis aris aRebuli esa Tu 
is monacemi.

ras unda miaqcioT yuradReba wyaroebidan informaciis amokrebis 
dros? 
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- rodesac wyaroSi aris garkveuli idea gadmocemuli da Tqven mas 
argumentad iyenebT, daakvirdiT, rogor aris originalSi  Tavad am 
ideis argumentacia; 

- Tu uTiTebT an ajamebT wyaros, yuradReba miaqcieT konteqsts. 
daukvirdiT, aris Tu ara kargad argumentirebuli is azri, romelsac 
eyrdnobiT. moZebneT is argumenti, romelic gansakuTrebiT 
mniSvnelovania Tqveni momavali naSromisTvis;

- roca imowmebT wyarodan raime azrs, yuradReba miaqcieT: Tavad 
am wyarosTvis es azri  mTavari debulebaa Tu damxmare. xSirad 
aqcentis gadatana umniSvnelodan (damxmare azridan) mniSvnelovanze, 
Tavad am azrs cvlis da damaxinjebuli formiT warmoaCens;

- roca imowmebT raime azrs, darwmundiT, ramdenad myaradaa is 
gamoTqmuli. varaudis saxiT naTqvami ar warmoaCinoT, rogorc uryevi 
mtkicebuleba. xSirad ase emarTebaT saSualo donis mkvlevrebs. isini 
avtoritetuli mecnieris mier gamoTqmul varaudebs ukritikod 
iziareben da rogorc dadasturebuli faqti ise SeaqvT TavianT 
naSromebSi;

- Tqveni wyaros avtori, SesaZloa, Tavis statiaSi ixilavdes sxva 
mecnieris azrs. Tu ara xarT dakvirvebuli mkiTxveli, SeiZleba 
SegeSaloT da  gadmosceT ise, rogorc Tqveni wyaros avtoris azri;

- rodesac SeniSvnebs iwerT, Tqven naTlad da TanamimdevrobiT 
unda miuTiToT perifrazi da parafrazi. citata CasviT brWyalebSi da 
Tavi aarideT parafrazebs. Tqveni kariera daiRupeba, rodesac Tqven 
mier gamoqveynebuli statia, romelic gegonaT, rom Tqveni sityvebiT 
iyo gadmocemuli, Zalian axlos aRmoCndeba meoreul wyarosTan, an 
uaresi: citirebuli iqneba  misgan. aseT SemTxvevaSi,  plagiatSi 
dagadanaSauleben;

- Tu ori sxvadasxva avtori erTsa da imave azrs amtkicebs, magram  
sxvadasxva argumenti aqvT, mniSvnelovania ganasxvaoT, ratom emTxveva 
maTi azri erTmaneTs  da gasaziarebelia Tu ara orives argumenti;

- roca ixilavT or wyaros, romlebic erTmaneTs ar eTanxmeba, 
unda gaarkvioT, ratom aris maT Soris azrTa sxvadasxvaoba, 
gansxvavebuli faqtebi aqvT Tu sxvadasxvanairad axdenen maT 
interpretacias, an iqneb problemis gansxva¬vebuli xedva aqvT...

amrigad, wyaroebze muSaobis dros mTavaria sizuste, gaazrebuli 
kiTxva da kritikuli midgoma. kvleva iwyeba iq, sadac aris azrTa 
sxvadasxvaoba. yovelTvis dasviT kiTxva “ratom” da nu endobiT 
avtoritetebs.  
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Searching and processing of the sources of scientific paper 

Mariam Vardiashvili 
Georgian Technical University 

77 Kostava str., Tbilisi, Georgia 

When working at the scientific paper the searching and processing of sources is the most important, 
since the writing of any paper begins with the brief report of previous research. Often the one good 
source is more important than several average ones, as well as one resumptive description of the 
source is more valuable then the source itself. 

Primary, secondary and tertiary sources, the methods of their searching, selection, retrieval of 
information from them and its processing are considered in this paper. Card system is examined and 
the fact is emphasized that during the process of working at the sources the main thing is accuracy, 
meaningful reading and critical approach. The research begins where there is difference of opinion. 

The work at the sources is quiet difficult art. Methodological advices represented in the paper will 
assist newcomer researchers in the searching of the sources of scientific paper and in the development 
of skills of their processing. 

Поиск и обработка источников научного труда

Мариам Вардиашвили
Грузинский технический университет

Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77

При работе над научным трудом самым важным является поиск и обработка источников, 
поскольку написание любой статьи начинается с отчета о предыдущем исследовании. Часто 
один хороший источник более важен, чем несколько средних, а также одно обобщающее 
изложение хорошего источника иногда более ценно, чем сам источник. 

В статье рассмотрены первичные, вторичные и третичные источники, методы их поиска, 
отбора, извлечения из них информации и ее обработки. Рассмотрена карточная система и 
подчеркивается тот факт, что при работе над источниками главное – точность, осмысленное 
прочтение и критический подход. Исследование начинается там, где есть различие во мнениях. 

Работа над источниками – весьма трудное искусство. Представленные в статье 
методические рекомендации помогут начинающим исследователям в поиске источников 
научного труда и в выработке навыков их обработки. 
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rogor aviciloT Tavidan plagiati

mariam vardiaSvili 
saqarTvelos teqnikuri universiteti 

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77 

`adamianis genia xelovnebis 
qmnilebaTa da gamogonebaTa wyaroa. es 
qmnilebani adamianis Rirseuli yofis 
garantiaa. saxelmwifo movalea, 
uzrunvelyos xelovnebis qmnilebaTa da 
gamogonebaTa saimedo dacva~. 

arpad bogSi

samecniero naSromis wera wina kvlevebis gacnobiT, maTi 
SejerebiTa da sakuTari daskvnis gamotaniT iwyeba, amitom mkvlevars 
farTo zogadi ganaTleba da konkretul sferoSi specializacia 
sWirdeba. saqmes profesionalurad unda miudgeT da daicvaT mkvlevris 
eTikuri principebi: 

 ar icruoT, ar gadmosceT yalbad wyaroebi da Sedegebi TviT-
neburad ar SeTxzaT;

 ar daazianoT is wyaroebi, romlebic mkvlevarTa momaval 
Taobasac gamoadgeba;

 SeamowmeT informaciis sizuste da daimowmeT wyaroebi, radgan 
mkiTxvels aqvs ufleba, informacias dazustebuli wyarodan 
iRebdes;

 ar daeyrdnoT iseT monacemebs, romelTa sisworeSi daeWvebis 
safuZvelic gaqvT;

 ar damaloT is garemoebebi, romlebic ewinaaRmdegeba Tqvens 
mosazrebas da romelTa uaryofac gagiWirdebaT;

 ar dascinoT vinmes, usafuZvlod aravin gaakritikoT;

 Segnebulad ar gaayalboT sawinaaRmdego mosazrebebi im mizniT, 
rom maTi uaryofa gagiadvildeT;

 iyaviT kompetenturi, Tavdajerebuli, gqondeT Secdomebis 
aRiarebis unari;

 araferi moimoqmedoT iseTi, rac Tqvendami sazogadoebis ndobas 
Seamcirebs;

 iyaviT Tavmdabali, es mkvlevrisTvis aucilebelia;

 ar daweroT samecniero naSromi iseTi rTuli stiliT, rom 
mkiTxvels gauWirdes misi gageba, arc zedmetad gaamartivoT is, 
rac TavisTavad rTulia;

 gemovnebiT airCieT masala. dasmuli problema unda iyos aqtu-
aluri;

 ar moiparoT sxvisi kvlevis Sedegi, Torem gaxdebiT plagi-
atori, rac eTikuri normebis yvelaze didi darRvevaa;

 Tu naSromis SesrulebaSi vinme dagexmaraT, aucileblad moix-
senieT;
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 nu daepatronebiT im sazRaurs, romelic akademiur sazogado-
ebas SeuZlia gadauxados avtors, nu moiparavT im pativiscemas, 
romelic mecniers patiosnad Catarebuli Sromis sanacvlod 
ergeba. plagiati SeniRbuli inteleqtualuri qurdobaa.

termini `plagiati~ laTinuria da motacebuls niSnavs. es aris 
sxvisi avtorobis miTviseba, sxvisi naSromis sakuTar naSromad gamoc-
xadeba. aleqsander lindli wignSi `plagiati da originaluroba~ (1952) 
werda: `esaa sxva adamianis gonebis nayofis sakuTar naSromad gasa-
Rebis mcdari qmedeba~ (Carter, 2007, abz. 1-li). 

`plagiati metwilad moraluri uflebis darRvevebs ukavSirdeba. 
es iseTi qmedebaa, rodesac xdeba saavtoro samarTlis romelime obi-
eqtis miTviseba, wardgena an gasaReba, rogorc sakuTari obieqtisa, misi 
mTliani, nawilobrivi an gadakeTebuli formiT, anda konteqstiT, rac 
warmoadgens am obieqtis gamoyenebas avtoris dasaxelebis, miTiTebis 
gareSe~.

rodis xarT plagiatori? 

 Tu sxvaTa sityvebsa da ideebs iyenebT wyaroebis miTiTebis 
gareSe;

 Tu sityvasityviT imeorebT raime teqsts, uTiTebT wyaros 
avtors, magram misi sityvebi brWyalebis gareSe mogyavT;

 Tu wyaros ise ajamebT, rom Tqveni sityvebi Zalian axlos dgas 
wyaros teqstTan. es iseTi siaxlovea, romelsac ver miaRwevT, 
Tu wyaro win ar gidevT. plagiatSi dadanaSaulebuli bevri 
avtori Tavs imiTi imarTlebs, rom originalidan es adgili 
zedmiwevniT daamaxsovrda, TavSi CaebeWda da weris dros 
sakuTari sityvebi egona.
pirdapiri, sityvasityviTi plagiati
roca gindaT, wyaros sityebi zustad gaimeoroT:

 aRniSneT brWyalebiT an SeqmeniT blokuri citata;

 gadawereT es sityvebi zustad ise, rogorc wyaroSia. Tu rames 
SecvliT, miuTiTeT kvadratul an elifsur frCxilebSi;

 miuTiTeT wyaro.
es aris sxvaTa sityvebis gamoyenebis sami upirvelesi principi. 

aRniSneT, sad iwyeba da mTavrdeba Tqveni wyaros sityvebi. sworad 
gadmoeciT wyaro an daasaxeleT Tqven mier Setanili cvlilebebi. 
miuTiTeT wyaro. Tu romelimes gamotovebT, plagiatori gaxdebiT.

ideebis pirdapiri plagiati
plagiatori iqnebiT maSinac, Tu sxvis azrs gamoiyenebT ise, rom 

ar miuTiTebT avtors. Tu erTi sityva meoriT SecvaleT, es ar 
gaTavisuflebT imisgan, rom naazrevis avtori miuTiToT. dasawyisSive 
aRniSneT da ar gadadoT bolosTvis, rom es sxvisi azria.

zogjer isec xdeba, rom gaqvT Tqveni azri da aRmoaCenT, rom 
aseTi ram sxvas ukve gamouTqvams. Tu ar miuTiTebT im wyaros, sadac 
Tqvenze adre iTqva es azri, mkiTxveli ifiqrebs, rom plagiatori xarT. 
amitom, aseT SemTxvevaSi prioriteti winamorbeds dauTmeT da wyaro 
miuTiTeT.

aRsaniSnavia aseTi situaciac: Tu imeorebT iseT azrs, romelic 
sayovelTaodaa cnobili da misi avtori saxelganTqmuli mecnieria, 
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SeiZleba ifiqroT, rom avtoris miTiTeba gulubryvilobad CageT-
vlebaT. ar SecdeT: SegiZliaT, avtoris samecniero naSromi zustad ar 
miuTiToT, magram aucileblad unda moixsenioT teqstSi misi saxeli. 
xdeba isec, rom sakiTxi Tqvens sferoSi aRiarebul WeSmaritebad 
miiCneva, magram ar iciT, vin Tqva pirvelad amis Sesaxeb. aseT dros, 
hkiTxeT specialists, aris Tu ara aucilebeli vinmes dasaxeleba.

sityvebis arapirdapiri plagiati
plagiatoba ufro Znelad ganisazRvreba, roca Sejamebas an 

perifrazs akeTebT. es ar aris erTi da igive, magram ise axlos dgas 
erTmaneTTan, rom Zalian advilad SeiZleba gadaxvideT erTidan 
meoreSi. aseT SemTxvevaSi, SeiZleba plagiatori gaxdeT. Zalian 
miaxloebuli perifrazi SeiZleba plagiatobad CageTvaloT, miuxedavad 
imisa, uTiTebT Tu ara wyaros. Tu avtoris sityvebi gWirdebaT, isini 
zustad unda moiyvanoT da brWyalebSi CasvaT. Tu avtoris azrs Tqveni 
sityvebiT gadmoscemT, es, marTlac, Tqveni sityvebi unda iyos da ara 
wyarodan gadmowerili da odnav Secvlili teqsti. perifrazirebis 
dros originali daxureT da Tqveni sityvebiT wereT. Semdeg ki 
gadaamowmeT, Sinaarsi zustad Tu aris gadmocemuli da xom ar gaqvT 
gamoyenebuli igive frazebi da sityvebi.

meore sirTule isaa, rom sxvadasxva sferoSi teqstTan axlos 
mdgomi perifrazis gakeTebis zRvari sxvadasxvaa, magaliTad, iuris-
prudenciaSi zogierTi kanoni an sasamarTlo gadawyvetileba SeiZleba 
teqstTan Zalian miaxloebulad moiyvano. sabunebismetyvelo mecni-
erebebSi xSirad jer avtors uTiTeben da Semdeg teqstTan axlos 
mdgom perifrazs akeTeben. humanitarul mecnierebebSi ki, magaliTad, 
istoriaSi, literaturaSi miuRebelia pirdapiri citireba. amitom 
teqstTan axlos mdgomi perifrazi plagiatobad miiCneva.

rogor unda mixvdeT, rom plagiatori xarT?
CaatareT martivi cda: miaqcieT yuradReba, sad aris Tqveni 

Tvalebi, roca naSroms werT. Tu isini wyaros adevneben Tvalyurs da, 
imavdroulad, Tqveni xelebi qaRaldze an kompiuteris klaviSebze 
dasrialebs, SesaZloa, sajaro damcirebis mizezi gaxdeT. roca 
aqtiurad iyenebT romelime wyaros, Tqveni teqsti originals SeadareT. 
warmoidgineT, rom viRac TiTs giyolebT Tqveni da Tqveni wyaros
striqonebze erTdroulad da adarebs maT. SeecadeT, Tqvens teqstSi 
ar iyos sinonimebi da sinonimuri gamoTqmebi zustad imave 
TanmimdevrobiT gadmocemuli, rogorc wyaroSia. Tu ase aRmoCnda, 
Tavidan daiwyeT: moaSoreT Tvalebi wyaros da ise wereT. Tqveni 
xelidan gamosuli teqsti wyaros Tqveneul gagebas unda asaxavdes. 

rogor movaxdinoT citireba da perifrazireba?
sabunebismetyvelo da socialur mecnierebebSi mkvlevrebi iSvi-

aTad citireben sityvasityviT. amis nacvlad, isini akeTeben perifrazs 
da Semdeg uTiTeben. es martivi procesia: Tqveni sityvebiT Camo-
ayalibeT monacemebi an daskvnebi, romlebsac iyenebT, Semdeg miuTiTeT 
wyaro im wesiT, romelic Tqvens sferoSia miRebuli. am wyaros 
dasaxeleba im SemTxvevaSi SeitaneT uSualod Tqvens teqstSi, Tu 
miiCnevT, rom Zalian mniSvnelovania da gsurT, mkiTxvelis yuradReba 
gaamaxviloT masze.
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humanitarul dargebSi da zog socialur mecnierebaSi mkvlevrebi 
xandaxan axdenen wyaroebis perifrazirebas, magram umjobesia maTi 
citireba.

 citatas win daurTeT Sesavali fraza, orwertili da 
brWyalebSi CasviT. gaiTvaliswineT, rom citatis moyvanamde 
aucilebelia Semzadebuli msjeloba, raTa konteqstidan ar 
iyos amovardnili, sxvisi naazrevi erwymodes da stilisturad 
Seesabamebodes erTmaneTs; 

 CarTeT citata Tqvens winadadebaSi, magram es ise gaakeTeT, rom 
winadadeba gramatikuli TvalsazrisiT gamarTuli iyos. Tu 
Tqvens winadadebaSi raime gramatikuli formis Secvla 
dagWirdaT, es cvlileba citataSi kvadratul frCxilebSi 
CasviT;

 Tu Tqveni citata sami an meti striqonisgan Sedgeba, gamoyaviT 
blokuri citata. mas brWyalebi ar sWirdeba. blokuri citatis 
wina da Semdgomi frazebi unda uzrunvelyofdes citatis 
kavSirs Sesabamis konteqstTan. blokuri citata iwereba 
Seweuli mindvris dacviT da, amave dros, gamoyofilia Sriftis 
zomiT (iwereba ufro wvrili SriftiT);

 ar varga winadadebis citatiT dawyeba da Tqveni sityvebiT 
dasruleba. winadadeba daiwyeT Tqveni sityvebiT da daasruleT 
citatiT;

 citata zustad unda miesadagebodes Tqvens mizans da adekva-
turad unda iqnes gamoyvanili;

 miuRebelia zedmetad vrceli citatis gamoyeneba, naweris cita-
tebiT gadatvirTva;

 brWyalebSi unda CasvaT yvelaferi, rasac ki wyarodan amoiRebT, 
gansakuTrebiT baraTebze muSaobisas. 

rodis movaxdinoT citireba da rodis perifrazi?
citireba erTi adamianis mier Tavis naSromSi nebismieri sxva 

adamianis sityvebis gamoyenebas niSnavs, perifrazi ki _ erTi adamianis 
mier Tavis naSromSi nebismieri sxva adamianis mosazrebis sakuTari 
sityvebiT gadmocemas.

imis mixedviT, Tu romel sferoSi moRvaweobT, unda icodeT, 
ramdenad daeyrdnoT sxvaTa naSromebs. Tu xSirad citirebT da uTi-
TebT sxvebs, SeiZleba iseTi STabeWdileba Seiqmnas, rom Tqven nak-
lebad eyrdnobiT sakuTar kvlevas. Tu iSviaTad miuTiTebT sxva 
avtorebs, mkiTxveli ifiqrebs, rom Tqveni daskvnebi Zalian sustadaa 
`gamagrebuli~ sxvaTa SromebiT, an ar Cans, ra damokidebuleba aqvs 
Tqvens sakiTxTan sxva mecnierebs. Cven ver SemogTavazebT gansazRvrul 
kanons, rodis da ramdenad xSirad moaxdinoT citireba an perifrazi, 
magram arsebobs ramdenime wesi. 

moiyvaneT citata, roca:
_ sxvaTa sityvebs iyenebT, rogorc pirvelad wyaroebs;
_ gsurT, rom maT avtoritets daeyrdnoT;
_ wyaros specifikur sityvebs aqvs gansakuTrebuli mniSvneloba, 
radganac sxva mkvlevrebic iyeneben, aris xatovani, Rirebuli, an 
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ekamaTebiT Tqveni wyaros avtors da gindaT, misi pozicia 
sityvasityviT warmoaCinoT.

perifrazi unda gaakeToT maSin, roca:
_ SinaarsiT, mignebebiTa da daskvnebiT ufro xarT 
dainteresebuli, vidre imiT, Tu rogor gamoxatavs Tqveni wyaro 
Tavis Tavs;

_ Tqven imaves Tqma SegiZliaT ufro naTlad.
ar moaxdinoT citireba mxolod imitom, rom es ufro advilia, an 

migaCniaT, rom ara gaqvT sakmarisi avtoriteti _ Tqveni wyaroebis 
magivrad ilaparakoT. citata unda iyos maqsimalurad mokle. yovlad 
miuRebelia, naSromi tovebdes ubralod `Cayrili~ citatebis erTob-
liobis STabeWdilebas. Tqven unda SeqmnaT sakuTari argumenti, saku-
Tari daskvniTa da dasabuTebiT. 

amrigad, Tu SeZlebT sxvaTa ideebis, frazebisa da winadadebebis 
gamoyenebas saTanado wesebis dacviT, maSin Tavidan airidebT pla-
giatobas, romelic samarcxvinoa, danaSaulad miiCneva da kanoniT 
isjeba.

`yovel adamians ufleba aqvs daculi iyos misi moraluri da 
materialuri interesebi, rogorc Sedegi im samecniero, literaturuli 
da mxatvruli naSromebisa, romelTa avtors, igi warmoadgens~.

samecniero naSromi dacvas eqvemdebareba, miuxedavad imisa, aris 
Tu ara gamoqveynebuli. mkvlevarma muSaobis dros unda daicvas 
profesionalizmi, patiosneba, Tavi unda daaRwios plagiats, Torem 
mkiTxvelis ndobas dakargavs.

saavtoro uflebebis dacva erT-erTi ZiriTadi eTikuri normaa. 
avtoris nebarTvis gareSe dauSvebelia teqstis gadakeTeba, masalis 
gamoyeneba, ideebis miTviseba. 

`saavtoro da momijnave uflebebis darRveva iwvevs Semdeg sis-
xlissamarTlebriv sanqciebs: jarimas an gamasworebel samuSaoebs 
vadiT or wlamde (muxli 189-e, naw. I), jarimas an Tavisuflebis Sez-
Rudvas vadiT or wlamde (muxli 189-e, naw. II), Tavisuflebis SezRudvas 
vadiT sam wlamde, an Tavisuflebis aRkveTas imave vadiT (muxli 189-e, 
naw. III). am sanqciebidan Tu romeli  iqneba gamoyenebuli, damokide-
bulia danaSaulis xasiaTze da dasacavi interesebis mniSvnelobaze.

saavtoro uflebebis darRveva kerZo sajaro braldebis saqmeebs 
exeba da aRiZvreba mxolod dazaralebulis saCivriT, romelsac 
dazaralebuli prokurors gadascems. Tu dazaralebuls umweo 
mdgomareobis gamo ar SeuZlia aRZras saqme, maSin prokurori aRZravs, 
oRond mas unda hqondes werilobiTi Tanxmoba dazaralebulis. 
sisxlis samarTlis saqme saavtoro darRvevis Sesaxeb ar eqvemdebareba 
Sewyvetas braldebulTan dazaralebulis Serigebis gamo, garda im 
SemTxvevebisa, roca gamoZiebam SeiZleba orive mxare daazianos~.

rogorc vxedavT, saqarTvelos kanonmdebloba icavs saavtoro 
uflebebs. CvenSi `inteleqtualuri Semoqmedebis Tavisufleba uzrun-
velyofilia. inteleqtualuri sakuTrebis ufleba xelSeuvalia~.
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How to get rid of plagiarism

Mariam Vardiashvili 
Georgian Technical University 

77 Kostava str., Tbilisi, Georgia 

The plagiarism, intellectual theft, which are liable to punishment according to Georgian legislation, are 
considered in this paper. “The violation of author’s and allied rights invokes criminal responsibility”. 

Methodological recommendations and advices offered in this paper will assist the newcomer 
researcher to get rid of plagiarism.   

Как избежать плагиата

Мариам Вардиашвили 
Грузинский технический университет

Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77

В статье рассмотрены плагиат, интеллектуальное воровство, которые являются 
наказуемыми согласно грузинскому законодательству. «Нарушение авторских и смежных прав 
влечет за собой уголовную ответственность». 

Предложенные в статье методические рекомендации и советы помогут начинающим 
исследователям избежать плагиата. 

ГРУЗИНСКИЙ НАРОДНЫЙ ТАНЕЦ НА 
ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СЦЕНЕ

Лариса Чхеидзе
Доктор искусствоведения

Грузинский танец – излюбленное для народа зрелище, услаждающее взор с 
незапамятных времен. Его истоки обнаруживаются на территории Грузии с эпохи 
палеолита. Но прежде чем танец попал на профессиональную сцену, он прошел долгий 
процесс формирования и совершенствования. На сегодняшний день народный танец, 
представленный на сцене в драматических и оперно-балетных спектаклях, стал 
привычным явлением. Однако процесс его подключения в спектакли не нов. Начиная с 
первозданных охотничьих хороводов древнейших грузинских племен, в плясках 
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изначально присутствовали элементы театра, и танцевальные движения сочетались с 
пантомимой. 

Со временем, танец постепенно видоизменялся. Это явилось переходной 
ступенью для выхода отдельных танцев из его первоначальной хороводной формы. 
Они стали разделяться на женские, мужские и женско-мужские танцы. Появление 
первых женских плясок следует отнести к эпохе матриархата, когда служительницами 
культа исполнялись ритуально-обрядовые пляски. Причем, известен факт 
существования театра задолго до принятия христианства, в середине первого 
тысячелетия до н.э. Уже во дворцах грузинских царей стали образовываться 
придворные труппы танцоров и музыкантов, после чего, поднялся уровень 
исполнительства. Профессиональные танцоры с большим мастерством развлекали 
гостей во время пиров, как у царей, так и у знатных дворян. Упоминания об этих 
увеселениях в виде чтения стихотворений, пения и плясок танцорами и танцовщицами 
можно встретить во многих источниках. 

Грузинская музыкально-танцевальная культура достигла своего расцвета уже во 
время создания централизованного грузинского государства в эпоху царствования 
Давида Агмашенебели и царицы Тамары. Она продолжала свое развитие при Дворе 
вместе с театральным искусством. Танцам, наравне со спортивно-танцевальными 
упражнениями обучали царевичей и знатных юношей. Танец, являвшийся основным 
фактором астрально-культовых ритуальных действ, хороводов-игрищ, всевозможных 
синкретических театрализованных зрелищ «Лампроба»,  «Сахиоба», «Берикаоба» и 
«Кееноба», «Балавариани», «Мушаитоба» продолжал также быть неизменным 
зрелищем не только придворных, но и городских и сельских празднеств. 

А уже в ХIХ веке у грузинского танца впервые появилась возможность выйти на 
профессиональные театральные подмостки. В истории культуры Грузии большую роль 
сыграла эпоха грузинского романтизма в лице Александра Чавчавадзе, 
Григола Орбелиани, Николоза Бараташвили. Все это способствовало открытию первого 
грузинского реалистического театра, основоположником и режиссером которого был 
драматург, князь Георгий Эристави. Первым театрально-сценическим представлением 
грузинского женского танца «Лекури» («Лезгинка») следует считать его исполнение 
профессиональной актрисой и танцовщицей Узнадзе в спектакле Г. Эристави «Раздел» 
(«gayra», 1850-51 год). 

Историческим событием в культурной сфере Грузии стало открытие в Тбилиси в 
1851 году Оперного театра с итальянской труппой (с 1921-го года именуемого 
Тбилисским Государственным театром оперы и балета). А затем, новый театральный 
сезон осенью 1852 года был ознаменован основанием в Оперном театре классической 
балетной труппы в составе четырех солистов из Москвы. Труппой два года руководил 
Первый танцор Московского Большого театра Фёдор Манохин. Будучи балетмейстером 
и танцором  Тифлисского Казенного театра, ему довелось видеть на балах и приемах 
местной знати национальные танцы. Это дало возможность изучить их особенности. 
Позднее, он с изумительной танцевальной композицией поставил на сцене 
Московского БТ грузинский сольный женский танец «Лезгинка» в опере «Демон» 
(1979, на муз. А. Рубинштейна). Исполнение этого танца в «Демоне» было особо 
отмечено прессой. 

Практически весь 19 век во всех оперно-балетных постановках лучших 
Российских театров имелись случаи исполнения грузинских танцев. Выдающийся 
балетмейстер Шарль Дидло, создавая свои балетные шедевры, вдохновился 
произведениями Пушкина о Кавказе. Дидло в ту пору возглавлял Санкт-Петербургскую 
балетную труппу. Увлекшись экзотикой этого загадочного для него кавказского края, 
Дидло создал  балет «Кавказский пленник, или тень невесты» (1823, на муз. Кавоса), 
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где поставил  «Лезгинку». В дальнейшем, с легкой руки Дидло, танец в постановке  
Мариуса Петипа исполнялся в операх: «Руслан и Людмила» (1842, М. Глинки), 
«Демон» (1872, А. Рубинштейна), «Тамара» (1886, Б. Фитингоф-Шеля), «Кавказский 
пленник» (1883, Ц. Кюи) и т.д. Интересен также факт исполнения «Грузинского танца» 
в Московском Большом театре в одноактном балете М. Петипа «Ночь и День» (1883).  
Характерный танец был поставлен так удачно, что в нем были сохранены своеобразие и 
национальный дух. 

В опере «Руслан и Людмила» (1880) Петипа поставил танец «Лезгинка» для 
Марии Петипа и Бекефи. По всей вероятности, это был парный танец «Картули», но его 
обычно именовали «Лезгинкой», т.к. в России он был известен под этим термином. Об 
их исполнении вспоминал сам балетмейстер: «…господин Бекефи и моя дочь имели 
колоссальный успех». Известная балерина М. Петипа в 1897 году блестяще исполнила 
этот танец и на одном из грузинских вечеров-концертов (их организовывали 
композиторы Захарий Палиашвили и Мелитон Баланчивадзе в Санкт-Петербурге, в 
Москве, Киеве и других российских городах). На упоминаемом вечере исполнялись 
романсы, арии и части из незавершенной первой грузинской национальной оперы М. 
Баланчивадзе «Коварная Дареджан», в особенности танцевальные номера: «Давлури» и 
«Картули». На удивление самих грузин, М. Петипа блестяще исполнила грузинскую 
«Лезгинку-Лекури». Петербургская газета писала: «молодежь с увлечением танцевала, 
но пиком радости явился чарующий Лекури, исполненный М. М. Петипа, который 
удивил как коренных жителей Кавказских гор, так и юношей и девушек из низовья 
северных равнин...». 

Алекси Алексидзе считался первым профессиональным танцором, ставящим и 
исполняющим грузинский сольный мужской «Лекури» и дуэтный танец «Картули» (в 
те времена именуемый «Лезгинка») в спектаклях грузинского драматического театра, а 
также на сцене Тифлисского Казенного оперного театра в русских операх «Руслан и 
Людмила» и «Демон». Танцы в спектаклях из года в год пользовались у зрителей 
большим успехом. Усиливая в «Демоне» грузинский характер, Алексидзе тем самым 
приближал его содержание к национальному духу. 

Относительно исполняемого грузинского танца в опере «Демон» в мемуарах 
В. Шкафера можно прочесть следующее: «Когда на пиру Гудала на сцене танцевали 
лезгинку, успех был потрясающий: неистовые крики «браво» и «бис» заставляли 
повторять танец. И танцевали лезгинку грузины … Этот танец был гвоздем спектакля 
... в нем страсть кипела огнем, в нем мужество, красота и сила». Его исполнял Алекси 
Алексидзе. А женско-мужской танец «Картули» ( «Лезгинка»), Алексидзе исполнял в 
паре с Марией Арлани, о ней сообщали, что: «в труппе была красавица Арлани, которая 
плыла по сцене с такой воздушной легкостью и грацией, чему могли позавидовать 
тогдашние наши балерины». В этой же опере А. Алексидзе исполнял танец «Картули» в 
паре с итальянской прима-балериной Эмилией Джиовасси. Она избрала себе в 
партнеры именно Алексидзе, как популярного грузинского танцора, прославившегося и 
во Франции. Позднее вместе с ним в этих танцах принимала участие и итальянская 
прима-балерина Мария Перини. Любителям оперно-балетного искусства представилась 
возможность наслаждаться созданным им танцевальным дуэтом с лучшими солистками 
театра, раскрывающим национальный характер и в некоторой степени 
способствующим большему успеху опер. 

В операх, да и в балетных постановках, украшающих репертуар Тбилисского 
оперного театра, балетмейстерами непременно ставились характерные грузинские 
танцы. «Лезгинка» всегда производила большое впечатление и имела успех своей 
зрелищностью и танцевальной формой.  Поэтому ее всегда включали в репертуар своих 
гастрольных поездок даже как отдельный номер. В начале ХХ века это практиковалось 
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известными русскими артистами балета, такими, как Анна Павлова, Мария Петипа, 
Викторина Кригер, Татьяна Вечеслова. Можно назвать немало примеров исполнений 
мужской «Лезгинки» в оперно-балетных спектаклях и отдельными номерами в России, 
в Европе и в Америке выдающимися танцорами и балетмейстерами мира: Федором 
Манохиным, Джорджем Баланчиным (Георгием Баланчивадзе), Вахтангом Чабукиани, 
Михаилом Фокиным, Михаилом Мордкиным, Петром Владимировым и другими. 
Грузинский танец вдохновил известного постановщика Московского Большого театра 
Александра Горского при создании балета «Дон Кихот» (по драматургии Сервантеса, 
на музыку А.Минкуса). В роли уличной танцовщицы на сцене Мариинского театра 
выступала балерина А. Ваганова, известная виртуозной техникой танцевального 
мастерства. Ею в спектакле был исполнен танец с кинжалами, имеется фотография, на 
которой Ваганова замерла в последней позе – в кругу уже воткнутых в пол кинжалов. 

Фактически, как убеждаемся, танец еще с давних времен сопутствовал 
зрелищным представлениям, народным празднествам с плясками. Безусловно, что 
танцевальные движения, став  потребностью первозданной человеческой природы, 
были средством передачи определенной информации, отражения эмоций, и несли в 
себе потенциал раскрытия содержания. Уже в  первой четверти ХХ века танец, так 
внедрившийся в оперно-балетные постановки, стал вновь вливаться в драму, не считая 
того, что он включался и в различные дивертисменты. Интересный факт внесения 
народного танца в спектакль был применён титаном грузинского драматического 
театра Котэ Марджанишвили в спектакль Лопе де Вега «Фуэнте Овехуна» (Киев, 1919 
г.). Эта хореографически редкостная «пляска победы» – огненный испанский танец в 
постановке Михаила Мордкина передавала революционный пафос. 

Восхищает то, каким образом так называемое «несловесное» искусство танца (в 
отличие от драматического спектакля, где действие слов обретает «бытие»), смогло в 
достаточной мере отражать различные стороны мышления персонажей. Оно ещё 
глубже раскрывает драматургию и дополняет раскрытие создаваемых ситуаций, 
внутренних побуждений художественного образа. К подобному приему подключения 
танца в действие спектакля обращались также и другие грузинские режиссеры: Додо 
Алексидзе, Михаил Туманишвили, Темур Чхеидзе, Роберт Стуруа и многие другие. 
Введенные ими в драматический спектакль танцы из грузинского народного фольклора 
производили непередаваемый эффект. 

Большое воздействие производили и танцы, включаемые в свои спектакли 
талантливым режиссером-самородком Сандро Ахметели. Ахметели задумал создать 
пьесу-трагедию «Тетнульд» (по пьесе Шалва Дадиани), в которой происходило бы 
противопоставление новой жизни сванов с религиозным неизжитым фанатизмом. 
Большой режиссерской находкой было использование в спектакле формы грузинской 
пластики под ритм древних хороводов. Сцена проклятий баппов, звучавших в мужском 
пении под ритм «Хоруми» и «Перхули», исполнялась самими действующими лицами. 
Оба танца были органично подключены в действие и решены в цветовых и 
психологических красках. 

Кроме того, что в танцах продолжалось сквозное действие спектакля, они как-бы 
дополняли черты и манеры, характеризующие действующие лица, раскрывая нравы и 
характерные для горцев суровость и мужество. А танцем «Хоруми», к тому же, 
создавался своеобразный эмоциональный настрой и боевой, героический дух. 
Действительно грузинские танцы, включаемые режиссером в пьесы, смотрелись не как 
обычный фольклор. Удивительно тонко подбирал Ахметели соответствующие каждой 
конкретной пьесе грузинские народные танцы. Они были созвучны создаваемой 
ситуации и драматургической канве. Он пользовался этим методом и в том случае, 
когда танец в сценарии даже не предусматривался. 
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Танцевальная пластика вместо речи была им использована для подчеркивания 
драматизма эпизода в «Ламаре». В спектакле «Анзор» танец «Картули» накалял 
ситуацию, и являлся кульминационной частью апофеоза драмы. Это был 
исключительно нетрадиционный подход к образцу национального фольклора. В 
последнем случае, танец явился одновременно психологическом моментом и 
становившегося как-бы ведущим ключевым драматургическим узлом, раскрывающим 
действие пьесы вместо слов – языком хореографии. 

Подобное же непомерно сильное действие производили народные танцы: 
«Хоруми», «Лекури», «Самаиа», «Картули», горский танец, перхули в балетах Вахтанга 
Чабукиани: «Мзечабуки» («Сердце гор»), «Горда», «Синатле», «Лауренсия» и т.д. 
Танец «Хоруми», внесённый Вахтангом Чабукиани в балет «Сердце гор» – древнейший 
грузинский танец. В нем представлено сочетание формы воинственного грузинского 
танца с развернутой драматургией. В то же время, Вахтанг Чабукиани не только ставил, 
но и сам исполнял танцы в своих балетах. Он блестяще исполнял в «Хоруми» сольную 
партию тавмосаме в кругу воинов. Кроме того, он танцевал «Лезгинку» в балете 
«Партизанские дни», и в «Кавказском пленнике». 

Танцевальное искусство грузинского народа является современником 
древнейших культур больших мировых цивилизаций и могущественных государств. За 
все время своего существования и выхода на прославленные подмостки всех стран 
мира, грузинская хореография заслуженно завоевала мировое признание, оставляя свой 
неизгладимый след в мировой культуре. Уже более одного века, как многие 
танцевальные и вокальные ансамбли знакомят с грузинским танцевальным искусством 
публику за рубежом.
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Folk Dance in Drama and Opera-Ballet Performances
Larissa Chkheidze
Doctor of Art Critics

The article about Georgian dance entering the professional stage: in drama, opera and ballet 
performances.

ხალხური ცეკვა დრამატულ და საოპერო-საბალეტო სპექტაკლებში
ლარისა ჩხეიძე

ხელოვნებათმცოდნეობის დოქტორი

როგორ აისახა ქართული ხალხური ცეკვა  პროფესიონალურ სცენაზე: დრამატულ
და საოპერო-საბალეტო სპექტაკლებში. 
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fonetikuri Secdomebi qarTveli studentebis
rusul metyvelebaSi

   
                   olRa kalandariSvili

saqarTvelos teqnikuri universiteti
saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

qarTvelebis rusul metyvelebaSi arsebuli Secdomebis umetesi
nawili interferaciiT aris gamowveuli. rusuli enis Seswavlisas
Secdomebis gamomwvevi mizezebis codna xels uwyobs swori meToduri
gzebis gamo-naxvas arsebuli problemis dasaZlevad. studentebis
Secdomebis analizma fonetikuri interferaciuli Secdomebis Semdegi
suraTi mogvca:
    
    1. pirdapiri interferencia:

a) Secdomebi Tanxmovnebis erTobliobis SemTxvevaSi
1. protetikuli xmovnis warmoSoba marcvalSi ramodenime erTob-

livi Tanxmovnis win sityvis TavSi: издесь, издравствуй;
2. epinTetikuri xmovnis gaCena Tanxmovnebs Soris: пирвет, питица,

синежок, маршурут, галустук, сихема, оркестир;
3. xmovnis gamotoveba sityvebis ZirSi Tanxmovnebis erTobliobis 

SemTxvevaSi da fuZesa da windebuls Soris: кабнет, лейтнант,
двизионный врач, твалет, всокий мужчина, плающие угли, дептат.

b) magari SiSina bgerebis Semdeg sityvis bolos `ы~ asos marTl-

wera: юношы, рощы, лужы, похожы.
g) `ю~ asos marTlwera fuZis Semdeg sityvis bolos rbil SiSina 

bgerebTan: спящюю, засыпающюю, смеящюю.
     2. iribi interferencia:

   a) magari da rbili Tanxmovnebis verganurCevlobis Sedegad gamoT-
qmebSi  daSvebuli Secdomebi: 

1. rbili gamoTqma da Sesabamisad werisas rbili niSnis `ь~ gamo-
yeneba magar Tanxmovanze damTavrebul mamr. sqesis arsebiT

saxelebSi: военный катерь, острый клювь;
2. rbili niSnis `ь~ ugulvebelyofa rbil Tanxmovanze dabo-

loebul mamr. sqesis arsebiT saxelebSi: наш цар, глупый корол;
3. arsebiT saxelebSi rbili niSnis `ь~-is Casma `л~ asos Semdeg: 

каждую неделью, полную силь, знаменитому писателью, к високой ельи,
видающегося исследователья, ко всем лудьям, с нашим учительем;

4. garemoebebSi rbili niSnis `ь~-is Camateba an amogdeba: сквоз,
вследь;

5. sityvebSi rbili niSnis gamotoveba: нужная эмулсия, такая судба, 
ушёл во тму, спалный мешок, стелной циркуль.

6. rbili niSnis Camateba sityvebis fuZeSi (ZirSi): мелькая река, 
низкие ветьви, страшный медьведь, деревьянные двери.

7. magarfuZiani zedsarTavi saxelebis brunvis dros rbilfuZiani 
zedsarTavi saxelebis brunvis niSnebis gamoyeneba da piriqiT 
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– rbilfuZiani zedsarTavi saxelebis brunebis dros magar-

fuZiani zedsarTavi saxelebis brunvis niSnebis xmareba: в со-
седной аудитории, с древных времён, в безвыходнем положении, к
северним растениям.

8. `ы~-is nacvlad Cveulebrivi `и~-is gamoTqma da dawera sityvis 

fuZeSi da piriqiT: бистрие реки, покривали снегом, навысших туч, 
слышком громко, пробывали дорогу.

9. magari TanxmovaniT daboloebul arsebiT saxelebSi `ы~-is 

nacvlad `и~-is gamoTqma da dawera: прибывшие из Москвы пассажи-
ри, опытные радисти, золотые медалы, чёрные парти.

a) Secdomebi, romlebic gamowveulia `ш~ da `щ~ bgerebis ganurCev-
lobiT:

1. sityvis fuZeSi `ш~ da `щ~ bgerebis areva: выташил, прошай, об-
шего, хишные, помешение, ешё, шурить глаза, шадить человека.

2. axlandeli da warsuli drois mimReobis formebis sufiqsebSi 

am bgerebis araswori xmarebiT: будуший учитель, спяшую красавицу, 
цветушая сирень, заходяшего солнца, подаюший снег, нависщих бровей, 
зарощее бородой лицо, улетевщим птицам, уставщим коням.

g) ц-s ч-s gamoTqma da marTlwera: консерт (концерт), птича (птица), 
сентральный (центральный).

d) г–s nacvlad к–s gamoTqma da wera da piriqiT: восг (воск), веговые 
(вековые), протегала (протекала), на береках (на берегах), кустым (густым).

e) `п~ bgeris nacvlad `б ~ bgeris warmoTqma da dawera: бесчаным 
(песчаным), буховая (пуховая) подушка, бурбурно-красный (пурпурно-
красный).
3. Sereuli interferencia:

1) rbili niSnis `ь~ araswori gamoyeneba mdedr. sqesis `ня~-ze
daboloebul arsebiT saxelebSi mravlobiTi ricxvis naTesa-

obiT brunvaSi: цветущих яблон, черешень, вишень, праздничных
песень.

2) magari niSnis `ъ~ gamotoveba an piriqiT uadgilo Casma `я, е, ё, 
ю~ xmovnebze dawyebul fuZesa da Tanxmovanze damTavrebul

windebuls Soris: мысли об отезде, изявительное наклонение, объяза-
тельный человек, моя гражданская объязанность.

3) rbili niSnis gamotoveba mamrobiTi da saSualo sqesis ar-
sebiTi saxelebis mravlobiT ricxvSi fuZesa da brunvis

niSans Soris: подрезанные крыля. высокие деревя, новые стуля, перев
птиц, жёлтые листя, близкие друзя.

4) rbili niSnis `ь~ gamotoveba an uadgilo Casma kuTvnilebiTi
zedsarTavi saxelebis brunvis dros fuZesa da brunvis niSans

Soris: на оленем меху, в соболей шапке, лебежьий пух, человечим
голосом, рыбачей лодкой.

5) и an я xmovnebze dawyebuli sufiqsebis win rbili niSnis `ь~ 
gamoTqma da marTlwera: журавльиного крика, гусиньие лапки, 
деревьянный стол, серебрьянный браслет, курьиный бульон.



pedagogika _ Pedagogics _ Педагогика ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба   №2(5) 2012

36

6) magari da rbili Tanxmovnebis erTmaneTisgan ganurCevloba:

разные фкусы, деревянные лебетки, вскорапкался, сдесь, итти, лефша.
7) umaxvilo mdgomareobaSi xmovnebis а , о,  е,  и–s nacvlad о ,а ,и ,е–

s araswori marTlwera (rodesac umaxvilo mdgomareobaSi
myofi xmovnis Semowmeba SeuZlebelia).

gamoyenebuli literatura:

1. kvaWaZe l. qarTuli ena, nawili pirveli 1,Tb..,1961;

2. Имнадзе Б.Л. Осиобы методики русского языка в неязыковых вузахю.Тб..,1997 г.
3. Барнас Б.И. Взаимодействие в прочессе обучения Вильиниус..,2004 г.

Mistakes of Georgian students in Russian speech caused
by phonetic interference

The thesis deals with phonetic mistakes made by Georgian students in Russian speech. 
It has become clear that they occur mostly due to interference.

Ошибки, вызваниые фонетической интерференцией
в русской речи студентов грузин

            
     Ольга Каландаришвили  

         Грузинский Технический Университет
Тбилиси,Костава 77

В работе выявлены фонетические ошибки, которые допускают студенты грузины в 
русской речи. Выяснено, что природа большенства из них заключается в интерференции.
 


pedagogiuri fsiqologia grafikulidisciplinebis 
swavlebis samsaxurSi

nana nozaZe - asoc. prof., 
maia barbaqaZe - asist. prof., 

qeTevan Wkuaseli - asist. prof.
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

reziume: statia eZRvneba grafikuli disciplinebis swavlebis mniSvne-
lobas qveynis ganviTarebisa da samecniero-teqnikuri progresisTvis. 
igi ganixileba pedagogiuri fsiqologiis konteqstiT.

Sesavali

ganaTleba, rogorc zogadsakacobrio kulturis umniSvnelo-
vanesi nawili, civilizaciis ganviTarebis procesSi, ganicdis mudmiv 
cvli-lebebs, rac ganpirobebulia moazrovneTa miswrafebiT _ Seqmnan 
uaxlesi pedagogiuri teqnologiebi yovelmxriv ganviTarebuli 
pirovnebis aRsazr-delad. es cvlilebebi mimdinareobs mudam, ufro 
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metic, am procesis Tanamedrove mdgomareoba iTvleba krizisulad _ 
saWiroa axali tipis msoflmxedvelobis mqone Tanamedrove adamianis 
aRzrda-Camoyalibeba, romelic harmoniulad aRiqvams rogorc adamians, 
aseve bunebas. am saki-Txis gadaWra warmoadgens Tanamedrove ganaT-
lebis sistemis mTavar amocanas, romlis gadaWra unda moxdes ori 
mecnierebis _ pedagogikis da fsiqologiis urTierTkavSiris gaTvalis-
winebiT. 

Cveni konkretuli msjelobis sagania teqnikur umaRles saswav-
leblebSi grafikuli disciplinebis swavlebis fsiqologiuri safuZ-
vlebis ganxilva maRali donis Semecnebis misaRwevad, radganac 
geometria da grafika qmnis SesaniSnav safuZvels pedagogikis ZiriTadi 
problemis _ yovelmxrivganviTarebuli pirovnebis Camoyalibebis kom-
pleqsuri gadawyvetisTvis. igi logikuri azrovnebis ganviTarebis 
SesaniSnavi saSualebaa.

ZiriTadi nawili
swavlebis procesi mimarTulia kacobriobis mier dagrovili 

codnis SeTvisebisaken da emyareba fsiqo-fiziologiur da gnoseolo-
giur safuZvlebs. swavlebis kanonzomierebebSi wvdoma swavlebis 
Teoriis umniSvnelovanesi sakiTxia, risi gaTvaliswinebac swavlebis 
optimaluri warmarTvis SesaZleblobas iZleva. 

swavlaSi wamyvan fsiqikur funqciad iTvleba logikuri azrov-
neba, mexsiereba da analizis unari. mexsiereba ukve asaxulis Senaxvas, 
konservacias emsaxureba, xolo azrovneba piriqiT - iZleva sinamdvilis 
aqtualur asaxvas. azrovnebisaTvis damaxasiaTebelia subieqtisaTvis 
axali amocanis gadawyveta, axali, uCveulo situaciis Sesatyvisi 
moqmedeba, romlis gamocdileba subieqts ara aqvs. azrovnebis 
procesSi xdeba aRqmis monacemebis gonebrivi gadamuSaveba _ arsebiTis 
gamoyofa araarsebiTisgan, arsSi wvdoma. azrovnebis procesi 
pirovnebis mizandasaxul moqme-debas warmoadgens da emsaxureba 
wamoWrili amocanis gadawyvetas. 

aRsaniSnavia, rom swavlebis ZiriTadi fsiqikuri funqciebi 
TviTon  eqvemdebareba swavlebas. pedagogis xelovneba ki swored am 
funqciaTa swavlebis unariT vlindeba. 

inJinrisa da konstruqtorisaTvis da sazogadod yvelgan, sadac 
ki adamiani axal Sinaarss qmnis, gansakuTrebiT saWiroa kargi aRqmis 
da warmosaxvis unari, ris ganviTarebasac emsaxureba grafikuli 
disciplinebis da geometriis swavleba. aRqma adamianis SemecnebiTi 
aqtivobis gamovlinebaa, amitom aRqmaSi vlindeba aRmqmeli pirovnebis 
Sinagani samyaro, misi gamocdileba, interesi, miswrafebebi da 
fantazia. 

swavlis sagnis obieqtivaciisa da Sesatyvisi motivaciis 
safuZvelze warmoSobil swavlis ganzraxva mobilizacias ukeTebs 
studentis mraval arsobriv Zalas, aaqtiurebs mis azrovnebas, mexsi-
erebas, warmosaxvas da iwyeba is periodi, roca garkveuli ganwyobis 
safuZvelze studenti eufleba gaazrebul codnas, romelic cvlis mis 
azrovnebas. 

Cvens qveyanaSi, sadac sawarmoo procesebi TiTqmis gaCerebulia, 
studentis motivacia, iswavlos, SeiZleba iTqvas, nulamdea dasuli, 
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rac iwvevs swavlis xarisxis ukiduresad dadablebas. aRsaniSnavia, rom 
axalgazrda Taoba utyuari alRoTi grZnobs cxovrebis ritms, 
aanalizebs da pragmatuli midgomiT adgens codnis im minimumis dones, 
rac mas SesaZloa daWirdes, an gamoadges Seqmnil cxovrebiseul re-
alobaSi. amis Sedegia is, rom dRevandel axalgazrda TaobaSi 
daikarga romantizmi, silaRe, samSoblos gancda. isini gaxdnen ufro 
pragmatulebi da movlenebs uyureben gamoyenebis TvalsazrisiT, rac 
wina TaobisTvis ucxo iyo. 

dasaqmebis problema ar aisaxeba mxolod materialuri ganzomi-
lebebiT, igi adamianSi Rrma fsiqologiur cvlilebebs iwvevs, rac mis 
fsiqikazec aisaxeba. perspeqtivis uqonloba adamianSi klavs enTu-
ziazms da misi damokidebuleba swavlisadmi da garesamyarosadmi xdeba 
flegmaturi. 

is, rom kacobriobis mecnierul-teqnikuri progresis dones 
gansazRvravs teqnikur mecnierebaTa ganviTareba da maTi gamoyeneba 
yofiT cxovrebaSi, cxadze ucxadesia. mecnierebebi ganyenebulad ki ar 
viTardebian, aramed kompleqsurad da aqvT ganviTarebis mizani. ra Tqma 
unda, kacobriobis istoria teqnikis ganviTarebis istoriacaa. 

maTematikuri da grafikuli mecnierebebi erTmaneTTan kavSiriT 
iZlevian kaleidoskopur saswaulebs da es arc aris gasakviri, es 
saswauli maT bunebaSi devs. didi frangi geometri gaspar monJi 
mxazvelobiTi geometriis Sesaxeb ambobda: “es aris WeSmaritebis Ziebis 
saSualeba”, radganac igi Zalian amartivebs sainJinro amocanaTa 
gadawyvetas.

gaspar monJs Tavis naSromze “Feuilles danalyse appliguéeala géometrie »
uTqvams: «axlidan rom momiwios am samuSaos Sesruleba, me mas or 
svetSi ganvaTavsebdi: pirvelSi movaTavsebdi amocanis gadawyvetas 
gamoTvlebis gziT, xolo meoreSi _ igive amocanis gadawyvetas 
grafikuli agebebiT. mkiTxveli aucileblad gancvifrdeboda, roca 
dainaxavda meore svetis upiratesobas, rogorc sicxadiT, aseve dam-
tkicebis simartiviT”.

konstruqtoruli saqmianobis Sesrulebisas unda gvaxsovdes, rom 
konstruqtoris mier Seqmnili nebismieri nakeToba gamoiyeneba adamianis 
mier (operatori, momxmarebeli da a.S.), amitom sainJinro fsiqologiis 
TvalsazrisiT, proeqtirebis obieqti ganixileba ara rogorc mxolod 
teqnikuri mowyobiloba, aramed, rogorc sistema _ “adamiani-manqana”. 

mecnieruli progresi da mrewvelobis intensiuri ganviTareba 
did gavlenas axdens adamianze da mis damokidebulebaze sawarmoo 
procesebis mimarT. samecniero-teqnikuri progresis Tanamedrove tem-
pebi moiTxovs moralurad daZvelebuli teqnikis Secvlas axliT, rac 
SesaZ-lebelia mxolod mecnierebis uaxlesi miRwevebis operatiuli 
danergviT warmoebaSi. samecniero-teqnikuri progresi adamians da mis 
fsiqologias uyenebs xarisxobrivad axal, amaRlebul moTxovnebs, 
konstruqtorisagan moiTxovs maRal inteleqts, inteleqtualurad 
mdidar naSroms, maRal kulturul-teqnikur da profesiul dones.

konstruqtoruli saqmianoba, rogorc Sromis erT-erTi urTulesi 
saxe, warmoadgens sainJinro-fsiqologiur saqmianobas, romelic mimar-
Tulia konstruqtorul-teqnologiuri amocanis gadasaWrelad. amoca-
nis gadawyvetis uSualo Sedegs warmoadgens axali – originaluri 
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produqti. inJinruli azrovnebis kanonzomierebis codna konstruqtors 
saSualebas aZlevs ufro efeqturad gadaWras axali teqnikis Seqmnis, 
avtomatizaciisa da robotizaciis problema.

inJinruli azrovnebis kanonzomierebebis Camoyalibeba xdeba 
teqnikuri universitetebis kedlebSi. misTvis aucileblia swavlebisa 
da sawarmoo praqtikis erToblioba. studenti unda xedavdes Tavisi 
sainJinro Tu samecniero moRvaweobis realobaSi ganivTebis perspeq-
tivebs. 

grafikuli disciplinebis maswavlebeli teqnikuri universitetis 
studentSi debs im fundaments, rasac unda daefuZnos SemdgomSi yvela 
sxva disciplinis swavleba. amitom leqtori grafikul disciplinebs 
unda kiTxulobdes ara rogorc sagans, aramed rogorc mecnierebas, 
romelsac aqvs fundamentaluri funqcia yvela sxva sainJinro sagni-
saTvis, romlis swavlac mouwevs students. 

grafikuli disciplinebis swavlebis specifikidan gamomdinare, 
pedagogs TiToeul studentTan individualurad uxdeba muSaoba, sadac 
xdeba studentis pirovnuli fsiqofiziologiuri Tvisebebis da SesaZ-
leblobebis gamovlena. grafikuli disciplinebis swavlebis pedagogma 
unda isargeblos am damatebiTi upiratesobiT da studentis xasiaTis 
emociuri Taviseburebebis gaTvaliswinebiT, masTan individualuri mid-
gomiT, marTali da gulwrfeli damokidebulebiT, mzrunvelobis gamov-
leniT, ganamtkicos masTan megobroba, ise, rom studentma igrZnos 
uxerxuloba da pirovnuli diskomforti konkretuli pedagogis mier 
gaweuli Sromisadmi gamoCenili gulgrilobis SemTxvevaSi.

pedagogis profesiuli Tvisebebi unda iyos daxvewili, igi unda 
iyos nakiTxi, wignieri, flobdes teqnikis Tanamedrove miRwevebs, ecno-
bodes siaxleebs teqnikis dargSi da drodadro maT Sesaxeb studen-
tebsac unda uambobdes,DDraTa maTSi gaaRvivos interesi codnisadmi, 
daanaxos ganviTarebis perspeqtivebi, gaaRrmavos codnis motivacia. 

unda aRiniSnos, rom grafikuli disciplinebi swavlebis Tanamed-
rove meTodebiT (igulisxmeba kompiuteruli grafikis programebi 
AuCAD, ArchiCAD) studentebis mier gacilebiT advilad Seiswavleba, 
vidre tradiciuli meTodiT. yovelive amas Tavisi fsiqologiuri axsna 
aqvs: studenti faqtiurad kompiuteris operatori xdeba da misi fun-
qcia brZanebebis gacemiT Semoifargleba, Semsrulebeli kompiuteria! 

garda amisa, muSaobis procesi sanaxaobrivia: SesaZlebelia ferTa 
palitriT tkboba, zumireba, orbitaze bruneba, kopireba, tiraJireba da 
a.S. mniSvnelovania drois faqtoris gaTvaliswinebac _ samuSaos 
Sesrulebis siswrafe, waSla aRdgenis perspeqtiviT, variantebis Seq-
mnis siadvile, garda amisa, studenti Tavisufldeba instrumentebisa 
da saxazi furclis xarisxze damokidebulebidan, dazRveulia gazom-
vebis sizustisgan. 

codna is sikeTea, rac adamians pirovnul Rirsebebs matebs, 
gamoarCevs masisgan, aZlierebs mas da aniWebs Tavisuflebas. ganaT-
lebas erTi ucnauri Tviseba gaaCnia, rac meti ici, ggonia, rom araferi 
ici, imitom, rom ramdeni ramaa dafaruli, misi arsebobis Sesaxeb 
araferi viciT, magram igi arsebobs da Tavis aRmomCens elis.

didi maTematikosi, filosofosi, fizikosi, rene dekarti Tavisi 
wignis ”geometria” bolosityvaobaSi wers: “darwmunebuli var Cveni 
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momavali Taoba Cemi madlieri iqneba ara marto imisaTvis, rac me am 
wignSi ganvmarte, aramed imazec, rac me nebayoflobiT gamovtove im 
mizniT, rom mivaniWo maT siamovneba _ TviTon aRmoaCinon”.  
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PEDAGOGICAL  PSICHOLOGY IN SERVISE  OF  LEARNING
OF GRAFIC DISCIPLINES

N. Nozadze, M. Barbakadze, K. Chkuasely

The article is devoted to learning the value of graphic disciplines for development of the country and 
scientific and technical progress. It is considered in a context pedagogical psychology.

ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ  ПСИХОЛОГИЯ  В  СЛУЖБЕ  ИЗУЧЕНИИ 
ГРАФИЧЕСКИХ  ДИСЦИПЛИН

Н.В. Нозадзе,  М.Ю. Барбакадзе.  К.Т. Чкуасели

Статья посвящается значению обучении графических дисциплин для развития страны и 
научно-технического прогресса. Она рассматривается в контексте педагоги-ческой психологий.

sainJinro grafikis konkretuli amocanebis 
amoxsnis gzebi

asoc. Pprof. Nnana nozaZe
asoc. Pprof.  romeo gogalaZe
asist. prof. qeTevan Wkuaseli,

saqarTvelos teqnikuri universiteti
saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

studentTa, rogorc SemecnebiTi, aseve SemoqmedebiTi aqtivi-
zaciisas yuradReba unda mieqces amocanebis amoxsnas. studenti amo-
canebis amoxsnisas eCveva SemoqmedebiT fiqrs, sivrciT azrovnebas. 
unda gvaxsovdes, rom fiqrsac swavla da ganviTareba sWirdeba, 
students fiqric unda vaswavloT. am mizniT erTidaigive amocanis 
ramodenime amoxsnis gza unda mivceT da Tanac vaCvenoT yvelaze ufro 
optimaluri da azrovnebis ganmaviTarebeli varianti.

rodesac students davalebad vaZlevT ama Tu im sakiTxs aucile-
belia, rom mas davukonkretoT lokaluri davalebebi. magaliTisaTvis:

1) gamoyaviT masalaSi fundamenturi, ZiriTadi adgilebi;
2) amowereT ZiriTadi cnebebi da ganmartebebi;
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3) gaakeTeT naxazi, aageT grafikebi da epiurebi;
4) moZebneT Sidasagnobrivi kavSirebi adre SeZenil codnasTan;

5) daadgineT analogiur sakiTxebTan msgavsobisa da gansxvavebis 
niSnebi;

6) TviTkontrolis mizniT SeamowmeT Tqveni mexsiereba.
aseT SemTxvevaSi mocemul davalebas studenti ufro meti 

mondomebiT da interesiT asrulebs. students umuSavdeba gageba-
damaxsovrebis unar-Cvevebi da eqmneba swavlisadmi ganwyoba.

mocemulia �(ABC) zogadi mdebareobis sibrtyis niSnulebiani geg-
mili da saWiroa sxva sistemebSi misi gardaqmna jer magegmilebeli, 
xolo Semdeg donis sibrtyeSi. suraTze 1 naCvenebia aseTi moqmedebebis 
Sesruleba niSnulebiani gegmilebis klasikuri meTodisa da axali 
interpretaciis erToblivi gamoyenebiT.

SeniSvna: roca sibrtye magegmilebelia es niSnavs, rom igi per-
pendikularulia gegmilTa sibrtyis mimarT. grafikuli moqmedebebis 
Semcirebis mizniT, amocanis gadawyveta mizanSewonilia daviwyoT 
sibrtyis horizontalis agebiT. amgvari gadawyvetileba efuZneba 
sibrtyeTa perpendikularobis niSnas: Tu sibrtye gadis meore sibrtyis 
perpendikularze, maSin is am sibrtyis perpendikularulia.

avagoT �(ABC) sibrtyis h horizontali da x1 RerZi gavavloT h-
is perpendikularulad. axal 1 sibrtyis sistemaSi � magegmilebeli 
sibrtyed (α1) gardaiqmneba (sur. 1).
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B2

C2

A2

Y

0

X

A(Z)

C(Z2)

B(Z 1)
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h

   sur. 1

gavavloT x2 RerZi � 1 sistemaSi α1(A1B1C1) gegmilis parale-

lurad da avagoT A2B2C2 gegmili 2 sistemaSi. am sistemaSi mocemuli
sibrtye donis sibrtyed gardaiqmneba (sur.1).

ZiriTadi geometriuli figurebis urTierTkuTvnilebis dadgenas 
win uZRvis cnobili debulebebi:

1) Tu wertili ekuTvnis wrfes, maSin misi gegmilebi ekuTvnis 
wrfis erTsaxela gegmilebs);

2) Tu wertili ekuTvnis sibrtyes, maSin es wertili ekuTvnis 
wrfes, romelic Tavis mxriv ekuTvnis sibrtyes;
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3) Tu wrfis ori wertili ekuTvnis sibrtyes, maSin es wrfe 
mTlianad ekuTvnis am sibrtyes.

ganvixiloT wertilisa da sibrtyis urTierTkuTvnilebis asaxva 
da amasTan davadginoT ra SemTxvevaSi ekuTvnis wertili sibrtyes da 
romelia is SemTxveva, roca wertili sibrtyis kuTvnili ar aris (sur. 
2).

vTqvaT, mocemulia erTi � sibrtyisa da ori (A da B) wertilis 
niSnulebi da gasarkvevia am wertilebis � sibrtyisadmi ganlagebis sa-
kiTxi.

visargebloT axali interpretaciiT da avagoT mocemuli sib-

rtyis axali gegmili 1 sistemaSi ise, rom am sistemaSi � sibrtyes 
magegmilebeli sibrtyis mdebareoba eWiros.

   sur. 2

SemovitanoT x1 RerZi sibrtyis horizontalebis perpendikularu-
lad (aRebul SemTxvevaSi sibrtye mocemulia misi horizontalebiT) da 

avagoT α-s gegmili α1 (1) sistemaSi. amave sistemaSi avagoT mocemuli 
wertilebis A1 da B1 gegmilebi. suraTidan Cans, rom A wertili α 
sibrtyis kuTvnilia (A1α1), xolo B wertili, mdebareobs mis gareT 

(B1α1).
SevniSnoT, rom analogiuri amocanebis gadawyveta niSnulebiani 

gegmilebis klasikuri meTodis damxmare agebebs saWiroebs, Tanac 
yvela emTxveva ZiriTad gegmilTa sibrtyeze mocemul gamosaxulebas, 
rac arasasurvelia. am SemTxvevaSi ki sakiTxi gacilebiT martivad 
wydeba da rac mTavaria ZiriTadi gamosaxulebis gantvirTvis xarjze.

wrfisa da sibrtyis urTierTganlagebis garkvevisaTvis ganvi-
xiloT me-3 da me-4 suraTi. rogorc vxedavT pirvel SemTxvevaSi (sur.
3) AB wrfe α-s kuTvnilia, xolo meoreSi (sur. 4)  α - paraleluri.

aqac Tu Sedarebas moviSveliebT, iolad mivalT im daskvnamde, 
rom niSnulebiani gegmilebis axali interpretacia garkveuli 
upiratesobiT sargeblobs grafikuli agebebis moculobis Semcirebisa 
da aqedan gamomdinare sizustis (rac naklebia damxmare grafikuli 
agebebi, miT metia sizuste) amaRlebis TvalsazrisiT.

sur. 3 sur. 4
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ori wrfis (paraleluri an gadakveTili) da ori sibrtyis 
urTierTganlagebis sakiTxi ganxiluli magaliTebis analogiurad 
wydeba axal interpretaciaSi da am gzebis gamoyeneba aqac upira-
tesobiT sargeblobs. 

SevniSnoT, rom ZiriTadi geometriuli figurebis urTierTganla-
gebis garkveva, niSnulebiani gegmilebis axal interpretaciaSi isevea 
dakavSirebuli saskolo geometriis kursTan (es damaxasiaTebelia 
swavlebis Cveneuli meTodisaTvis), rogorc es xdeba niSnulebiani 
gegmilebis klasikur meTodSi. magaliTad, roca gvsurs avagoT 
sibrtyis paraleluri wrfe, bunebrivia viyenebT wrfisa da sibrtyis 
paralelobis niSans: Tu wrfe paraleluria sibrtyis, maSin es sibrtye 
Seicavs wrfes, romelic Tavis mxriv paraleluria mocemuli wrfis, 
xolo roca saubari gvaqvs paralelur sibrtyeebze, maSin amas 
vafuZnebT agreTve cnobil niSanze: Tu erTi sibrtyis ori gadamkveTi 
wrfe Sesabamisad paraleluria meore sibrtyis ori gadamkveTi wrfisa, 
maSin es sibrtyeebi paraleluria.

am debulebebis realizaciis dros klasikuri meTodi gacilebiT 
meti moculobis grafikuli samuSaos Sesrulebas iTvaliswinebs, vidre 
axali interpretaciis SemTxvevaSi. axali interpretaciis gamoyenebis 
SemTxvevaSi gacilebiT naklebia agebebis simravle da gacilebiT 
maRalia sizuste.
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WAYS OF SPECIFIC ENGINEERING GRAPHICS TASKS SOLUTION
Nana Nozadze, Romeo Gogaladze, Nino Chkuaseli

In the acquisition of knowledge by students significance importance has the understanding of studied 
material, its content. This fact should always take into account and the lectures and workshops would 
be conducted in such manner that for most of students the material will be available. It should be 
considered that opportunity and activity of all students aren’t equal, the lecturer will to select the
optimal variant of the knowledge transmission; would be involved the majority of students in the 
material transmission process. Attention should be paid to the fact that an understanding of the issue is 
necessary but not sufficient for the study.

ПУТИ РЕШЕНИЯ КОНКРЕТНЫХ  ЗАДАЧ ИНЖЕНЕРНОЙ ГРАФИКИ
Нана Нозадзе, Ромео Гогаладзе, Нино Чкуасели

В освоении студентами знаний большое значение придаётся освоению изученного 
материала, проникновению в его сушность. Этот факт всегда необходимо учитывать и лекции 
иисеминары надо проводить таким образом, чтобы для большинства студентов материал был 
бы доступен. Необходима также учесть что возможности и активность всех студентов 
неодинаковы, лектор должен подобрать оптимальный вариант передачи, необходимо вовлечь
большинства студентов в процесс передачи знаний. Необходимо обратить внимание и на то, 
что понимание вопроса хотя и является неообходимым, но всё же недостаточным для процесса 
обучения.  
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sainJinro grafikis swavleba pedagogiuri principebis 
gaTvaliswinebiT

asoc. prof. nana nozaZe,  
    asist. prof. qeTevan Wkuaseli,  

                asist. prof. maia barbaqaZe,
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

sainJinro grafika sainJinro xelovnebis is dargia, romlis 
Seswavlac upiratesad praqtikuli magaliTebis Seswavlis gziT 
xorcieldeba. yoveli grafikuli ageba Teoriis Tavisebur codnasa da 
realizacias Seicavs, amitom Teoriisa da praqtikis mWidro kavSiri 
ara marto  cxovrebiseuli moTxovnebiT aris ganpirobebuli, aramed 
TviT sagnis warmatebuli SeswavlisTvisac aris saWiro. 

principebi, sazogadod aris saxelmZRvanelo debuleba, romelic 
safuZvlad edeba adamianis moRvaweobas da ganmsazRvrel gavlenas 
axdens mis mimarTulebasa da intensivobaze. swavlebis principebi 
(sxvagvarad, didaqtikuri principebi) ki is saxelmZRvanelo debule-
bebia, romlebzec igeba saswavlo procesi, romelTa gaTvaliswinebiTac 
ganisazRvreba swavlebis Sinaarsi, meTodebi, organizacia.

pedagogiuri procesi unda eyrdnobodes studentis samuSao 
mdgomareobas da viTardebodes am mdgomareobaTa cvlilebebis mixed-
viT. receptorul samuSao mdgomareobas, unda cvlides jer arasruli 
damoukidebeli da bolos damoukidebeli SemoqmedebiTi. pirvel mdgo-
mareobas eTanadeba saleqcio masala, meores - praqtikumi, xolo mesames 
- codnis Semowmeba - SefasebisaTvis gaTvaliswinebuli savaldebulo 
grafikuli samuSaoebis Sesruleba. saswavlo procesis amgvari orga-
nizacia srul SesabamisobaSia codnis Semowmeba-Sefasebis reitingul 
sistemasTan da uzrunvelyofs myari da xarisxiani codnis dagrovebas.

cnobilia, rom swavlebis principebi aris saxelmZRvanelo 
miTiTebaTa erToblioba, romelsac konkretulad viyenebT, magaliTad, 
grafikuli meTodebis Teoriasa da praqtikaSi. ganvixiloT ramdenime 
maTgani:

a) swavlebis mecnierulobis principi es aris iseTnairad 
mowyobili saswavlo procesi, romelic uzrunvelyofs sainJinro 
grafikis, rogorc mecnierebis dauflebas anu am mecnierebis 
sistematiur da Tanmimdevrul SeTvisebas. am SemTxvevaSi principis arsi 
gamoixateba imaSi, rom sainJinro grafika Seswavlilad CaiTvleba maSin 
Tu miRebuli codna dafuZnebuli iqneba mxazvelobiTi geometriis 
Teoriul meTodebze da yoveli saswavlo Tema Tavis mxriv dafuZ-
nebuli iqneba saskolo planimetriisa da stereometriis debulebebze. 

b) swavlebis Segnebulobisa da aqtiurobis principi sazogadod, 
saswavlo informaciis gaazrebulad SeTvisebas niSnavs, xolo aqti-
uroba - studentis moqmedebis im aucilebel formas, romliTac 
Segnebulad miRebuli informaciis mtkiced daxsomeba xorcieldeba. 
sakiTxis aseT aspeqtSi dayeneba ganapirobebs imas, rom studentTa 
Segnebuloba swavlebis procesSi ar SeiZleba gaiTiSos studentebis 
aqtiurobisagan, da piriqiT.
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vaswavloT studentebs grafikuli meTodebis Segnebulad 
aTviseba, es erT-erTi yvelaze mniSvnelovani amocanaa da am mizans 
emsaxureba leqciisa da praqtikumis sinqronizmi. 

g) swavlebis TvalsaCinoebis principis roli ganuzomlad didia. 
saqme isaa, rom igi gulisxmobs sagnebze da movlenebze uSualo 
dakvirvebas grZnobis organoebis saSualebiT.

TvalsaCinoebis principSi ori mxare ganixileba: pirveli -
saswavlo informaciis gaazrebulad SeTvisebas gulisxmobs, xolo 
meore - xels uwyobs yuradRebis mexsierebis, esTetikuri gemovnebis 
ganviTarebas.

pedagogiur praqtikaSi xSirad TvalsaCinoebis principi gaigi-
vebulia mxolod "TvaliT danaxvis" principTan, maSin roca Tval-
saCinoeba saerTod, grZnobad aRqmazea damyarebuli da xSirad, sulac 
ar niSnavs uSualod "TvaliT danaxuls". 

amisaTvis aucilebelia gasaSuqebeli Temebis mniSvnelovani 
nawili stereometriuli sqemebiT SevavsoT. amgvari midgomiT Cven 
studentebs naTlad warmouCenT amocanis amoxsnis geometriuli arss 
da mis realizacias epiurze. epiuri da dagegmilebis Sedegad miRebuli 
brtyeli naxazi, erTi SexedviT dabali TvalsaCinoebisaa, magram Tu 
swavlebaSi gaviTvaliswinebT TvalsaCinoebis princips, maSin Sedegi 
ganuzomlad STambeWdavi gamodis.

TvalsaCinoebis principis realizaciis dros gaTvaliswinebuli 
unda iyos Cveni grZnobebis ramdenad meti organo iRebs monawileobas 
romelime STabeWdilebis an STabeWdilebaTa jgufis aRqmaSi, rac ufro 
meti, imdenad ufro mtkiced aRibeWdebian es STabeWdilebebi Cvens 
meqanikur, nerviul mexsierebaSi, miT ufro sworad inaxavs maT 
mexsiereba da miT ufro advilad vixsenebT Semdeg am STabeWdilebebs.

programa, romelic am principebs realurad iTvaliswinebs, 
gulisxmobs saswavlo procesis imgvarad warmarTvas, roca yvela sade-
monstracio masala, Tu damoukidebeli grafikuli samuSao Tvalsa-
Cinoebis principis farTo gagebiT - grZnobaTa organoebis mTeli 
sistemis monawileobiT xorcieldeba. aq mxedvelobaSia miRebuli dina-
mikuri da statikuri xedviTi masala (amis farTo SesaZleblobebs qmnis 
kompiuteruli teqnika, romelic saswavlo procesSi farTod aris 
danergili), leqtoris daxvewili teqsti, xeliT varjiSis sruli 
kompleqsi da a.S.

d) swavlebis codna-Cvevebis mtkiced SeTvisebis principi sazo-
gadod, saswavlo informaciis ise miwodebas gulisxmobs, rom msmenels 
SeeZlos misi damaxsovreba da saWiroebis SemTxvevaSi adre aRqmulis 
Tavisuflad aRdgena.

yoveli axali amocanis amoxsnisaTvis saWiroa, rogorc axali 
aseve Zveli masalis aTvisebis roli, aseve ganvlili masalis 
ganmeorebis piroba 

e) swavlebis misawvdomobis principi gulisxmobs imas, rom 
swavlis meTodebi da saswavlo informaciis moculoba Sinaarsi 
studentTa asakobriv TaviseburebebTan da ganviTarebis donesTan iyos 
Sexamebuli. rasakvirvelia, misawvdomobis principi ar niSnavs swavle-
bisaTvis iseT primitiuli sakiTxebis SerCevas, romelTa asaTviseb-
ladac gonebrivi Zalebis araviTari datvirTva ar iqneboda saWiro. aq
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daculi unda iyos didaqtikis elementaruli wesebi: 1) msubuqidan Zne-
lisaken; 2) cnobadidan ucnobisaken; 3) martividan rTulisaken. sawyisi 
safexurebi mTlianad unda eyrdnobodes saskolo geometriisa da 
xazvis kursebs, xolo Semdgom iwyeba SedarebiT Znelad asaTvisebeli 
masala, amasTan yoveli axali informacia mTlianad eyrdnoba ganvlils 
da Seswavlili sakiTxebi dalagebulia martividan rTulisaken.

v) Teoriis praqtikasTan dakavSirebis principi gansakuTrebulia 
sainJinro-teqnikur saswavlo disciplinebSi. aq igulisxmeba sainJinro 
grafikis mTeli Teoriuli masalis praqtikasTan misadageba anu am 
masalis gamoyeneba sainJinro praqtikis amocanebSi. 

zogadad, swavlebis xarisxi damokidebulia imaze,Tu rogori 
formiT mimdinareobs saswavlo procesi da rogoria am procesis 
organizaciuli wyoba. es sakiTxi sakmao siRrmiTaa Seswavlili 
zogadsaganmanaTleblo skolebis pedagogikaSi. rac Seexeba umaRlesi 
skolis pedagogikas, rogorc mecnierebas, aq sakiTxebi mxolod 
Seswavlis procesSia. kargi iqneba Tu gaviTvaliswinebT pedagogikis 
principebs da saswavlo process avawyobT da davgegmavT am principebis 
gaTvaliswinebiT.
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THE STUDY OF ENGINEERING GRAPHICS BY TAKING INTO ACCOUNT THE 
PEDAGOGICAL PRINCIPLES

Nana nozadze, Nino Chkuaseli, Maia Barbakadze

Is presented the form of training of engineering graphics as a educational discipline in higher technical
institutions. In the article are considered the study of engineering graphics by taking into account the 
pedagogical principles that are necessary for successful study of object and will contribute to raising 
the students' graphical literacy level.

ОБУЧЕНИЕ ИНЖЕНЕРНОЙ ГРАФИКЕ С УЧЁТОМ ПЕДАГОГИЧЕСКИХ 
ПРИНЦИПОВ

Нана Нозадзе, Нино Чкуасели, Маиа Барбакадзе 

Представлена форма обучение инженерной графике как учебной дисциплины в васших 
технических учебных заведениях. В работе рассмотрено обучение инженерной графике с 
учётом педегогических принципов, которые необходимы для успешного изучения самого 
предмета и способствуют повышению уровня графических знаний студентов.  
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Сложные предложения и картина мира русских (на материале 
романов А. Белого)

Бондаренко Т. А. 
Грузинский технический университет

Грузия, Тбилиси, Костава, 77

Плодотворное взаимодействие языка и культуры может найти полезное 
применение в обучении русскому языку как иностранному. 

Произведения А. Белого, дают повод для размышления о разных способах 
языкового выражения душевно-физического состояния. В композиционной структуре 
романов Белого, где голос рассказчика совпадает с голосом главного героя , привлекает 
внимание частое употребление сложных предложений. В  книге «Мышление и речь» 
Выготский доказал, что внутренняя речь особенно отличается предикативностью. 

C точки зрения семантики русских сложных предложений можно выделить 
следующие психофизические состояния личности: физическое состояние, 
психологическое состояние, возможность и невозможность действий, желание, 
опасение и неизбежность действий.

C позиции коммуникативной грамматики Золотова констатирует, что «когда же 
воля субъекта пересиливается инволюнтивностью, независимостью состояния от воли», 
то тогда субъект выступает в дательном падеже, в данном случае в примерах Белого; в 
то время как «состояния лица, либо действия лица, связанные с состоянием, с 
интеллектуальными усилиями, с внутренней настроенностью, но еще не лишенные 
волевого самоконтроля».

Белый сублимировал свои «страдания» во все романы. Все его герои, так или 
иначе, страдают. В таком восприятии мира отразилась модная в эпоху символизма 
теория Шопенгауера, в которой утверждалось, что страдание является единственно 
реальным состоянием личности. Одна из форм эпистолярного жанра, говорившая о 
выстраданной жизни была исповедь. Но исповедь - это одна из форм автобиографии. 
Романы Белого носят не только сублимативный характер, а также и исповедальный. 
Слова Гёте "всё, что меня радовало, или мучило, или вообще занимало, я стремился 
превратить в образ и тем самым сводил счеты с самим собой, чтобы успокоить свою 
душу" применимы и к прозе Белого. Исповедальный характер его прозы указывает на 
присутствие приема автобиографизма. 

Вопрос об автобиографизме в произведениях А.Белого является ключом к 
декодировке личности автора, помогает понять главное в художественном мире и 
творческой лаборатории писателя. Белый придаёт видимость автобиографизма почти 
всем своему творчеству. Автобиография Белого присутствует на всех уровнях текста.

Не случайно для всего творчества А.Белого характерны опыты над 
синтаксической структурой текста. Такое построение предложений, не 
соответствующее нормам русского языка, возникает в моменты, когда автор пытается 
особо акцентировать внимание читателя на событии особо взволновавшем писателя. 
"Аполлон Аполлонович уронил карандашик 

«Аполлонович, следуя навыку, бросился: поднимать; Аполлон Аполлонович бросился: 
упреждать; но - споткнулся, упал, руками касаясь ступенек; его голова пролетела 
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вниз, и вперед, неожиданно оказавшися: под пальцами - руки сына; Николай 
Аполлонович увидел отца (сбоку билась артерия); тёплая пульсация шеи его испугала; 
отдёрнул он руку; но - поздно отдёрнул: под прикосновением холодной руки голова 
сенатора - передернулась тиком; чуть дернулись уши; как вертлявый японец, учивший 
Джу-Джицу, отбросился в сторону, распрямлялся - на громко хрустящих коленках".

При цитации данного абзаца из романа Белого "Петербург" мы сохранили 
форму, которую ему придал сам автор. Целый абзац является одним сложным 
предложением. В основном такие труднодоступные для восприятия предложения 
характерны для Белого, когда он описывает ситуации взаимоотношения героя с отцом. 
Здесь Белый сублимирует своё отношение к отцу. Эмоциональный фактор выходит на 
первый план. Сын бросается поднимать упавший карандаш, но даже в таком пустяке 
отец отталкивает сына. Ведь и в жизни Белый пытался своими поступками заработать
уважение своего отца, даже закончил математический факультет, хотя никогда нас 
тяготел к точным наукам, но всё было напрасно. Сам стиль повествования 
свидетельствует об искренности происходящего. Ведь такая эмоциональная натура, как 
Белый, в своём повествовании обязательно даст читателю подсказку, что же для него 
является главным, что же его беспокоит в жизни. Таким образом, сам текст даёт нам 
ответ на вопрос о сложных отношениях в семье автора (даже если бы мы не знали из 
мемуаров и воспоминаний о взаимоотношениях в этой семье). 

В романе "Котик Летаев" в той же форме Белый описывает свои детские
впечатления, связанные опять с отцом. И глава называется "Папа".

"...Он в отсутствии представляется мне огнеротым каким-то -краснокудрые 
пламена, огнерод, вылетают из уст; бородатый крылатый летает на ясных размахах; 
иногда приколотится он красным миром к Косяковскому дому, в котором мы жили; и 
смотрит с Арбата в оконные стекла багровым закатом; разразится огромным 
звонком к нам во входную дверь: из Университета влетает в квартиру ... (я 
впоследствии познакомился с греческой мифологией; и своё понимание папы определил: 
он - Гефест)". Здесь также присутствует и ломаный синтаксис, и сложное 
предложение, построенное так же, как отрывок из "Петербурга". 

"Автобиография является повествовательным текстом с ретроспективной 
установкой, с их посредством реальная личность рассказывает о собственном бытии, и 
притом ударение ставит на свою личную жизнь, особенно историю становления своей 
личности". Исходя из этого тезиса можно предположить, что романы А.Белого 
возможно отнести и к ещё одному жанру "персональный роман" (термин М.Медарич). 
Во всех романах А.Белого нарратор акцентирует внимание на истории становления 
своей личности, на своём внутреннем мире. Это соответствует и принципу символизма, 
провозгласившему слияние жизни и искусства. Так что приём автобиографизма был
для Белого превалирующим. 

Dificult Sentence and World Vision of the Russian (by A. Bely)

T. Bondarenko
Georgian Technical University

Kostava Str., 77, Tbilisi, Georgia

Subconscious’s of A. Beli defined content and plot key outline of his novels. We can highlight the 
clear sublimative type outline in his novels – “life-creativity”. In the article the function of 
autobiographysm described as regulative. Author utilizes the elements of own biography in two types 
of narrative – implicitly and explicitly expressed biographical background.
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რთული წინადადება და რუსების მსოფლმხედველობა (ა. ბელის შემოქმედების 
მიხედვით) 

T. bondarenko
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

ა. ბელის ქვეცნობიერება აყალიბაბდა მისი რომანების ფაბულურსა და სიუჯჟეტურ 
სარჩელს, რომელშიც მკაფიოდ გამოიყოფა სუბლიმაციური ტიპის ძირითადი ხაზი 
”ცხოვრება- შემოქმედება”. სტატიაში ჩვენ წინადადება შემოგვაქვს, რათა ა. ბელის 
რომანებში ავტობიოგრაფიზმი ჩაითვალოს მარეგულირებელი ფუნქციის მქონედ. თავისი 
ბიოგრაფიის ელემენტებს ა. ბელი იყენებს თხრობის ორ სხვადასხვა მდგრად სახეობაში -
პირველში ბიოგრაფიულ საფუძველი გამოხატულია იმპლიცისტურად, მეორეში კი -
ექსპლიცისრტურად.

ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ НЕСООТВЕТСТВИЯ В 
ПЕРЕВОДЕ РОМАНА Д.Л.КАРРЕ  «РУССКИЙ ДОМ»

А.Ф. ГАXРАМАНОВА
Бакинский славянский университет

Настоящая статья посвящена переводу романа Джона Ле Карре “The Russia
House” на русский язык. Перевод был выполнен И.Гуровой и Е.Рождественской и 
опубликован в «Иностранной литературе» за 1990 год.

В целом в мастерски выполненном переводе обращают на себя внимание 
несоответствия, связанные, как правило, с неточностью лексико-семантических 
субститутов, повышением или понижением уровня экспрессии, различиями в 
культурологической интерпретации. 

“That’s why we’re an offshore company” (1, 13).
«Имеенно поэтому мы и рискуем» (2, 33).
Перевод не просто не соответствует оригиналу, он полностью ликвидирует 

текстовую экспрессию, следовательно, и коммуникативную эффективность. Очень 
емкое в оригинале выражение offshore company в переводе становится рискуем. 
Фактически переводчики раскрывают фоновую информацию, стояющую на 
выражением обшорная компания, но не переводят offshore company. Дело в том, что 
offshore company является совершенно нейтральным в стилистическом отношении 
выражением и никак не дифференцировано по отношению к обозначаемому. Фоновая 
информация же говорит о том, что такого рода компании предоставлены сами себе или 
даже брошены на произвол судьбы. 

На первый взгляд перевод является совершенно верным, так как суть деловых 
отношений, которые организует обшорная компания, состоит в том, что за ними никто 
не стоит или, как говорят сегодня на жаргоне, их никто не крышует. Однако суть 
недостаточности или ущербности подобного перевода связана с тем, что он выбирает 
одну информацию из многих. В случае очень удобной и простой субституции offshore
company русским выражением обшорная компания фоновая информация осталась бы 
нераскрытой. Но в этом случае на имплицитном уровне была бы представлена вся 
фоновая информация, стоящая за этим выражением. Ведь обшорные компании не 
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только рискуют. Конкретизация в переводе исключает все другие возможности 
понимания и интерпретации.

“He was Old Nik the cheeky chappie of the Eastward-facing reps, capable, he liked to 
boast, of selling filthy pictures to a Georgian convent or hair tonic to a Rumanian billiard 
ball” (1, 14). 

«Чертов Ник, лихой парень, нацеленный на восточноевропейские страны, 
способный, как он любил прихвастнуть, всучить порнографические открытки 
грузинскому женскому монастырю или тоник для волос – румынскому бильярдному 
шару» (2, 33).

Тональность подлинника является значительно более экспрессивной за счет 
таких выражений, как cheeky и chappie. Первое означает «нахальный», «наглый», 
«бесстыдный». Второе – «паренек», «мальчуган». Сочетание этих слов создает 
специфику семантической конфигурации, которая не передается в переводе. Ни 
русское лихой не восполняет cheeky, ни парень – chappie. 

Конечно, можно предположить, что русское слово лихой создает близкую 
русскому человеку картину, восстанавливающую в русском сознании опыт «лихости».
Однако именно это и смещает акценты, так как концепт «лихость» в русском сознании 
не всегда и не обязательно реализует когнитивный признак «нахальство». Так, в 
Словаре С.И.Ожегова читаем: «ЛИХОЙ Молодецкий, удалой» (3, 328). 

Словарь не дает семантизации, но, тем не менее, он совершенно четко и 
однозначно указывает направление поиска ментальных стереотипов. Для русского 
человека лихой – это прежде всего смелый, способный на поступок. Лихость, конечно 
же, граничит с дерзостью, но и дерзость в данном дискурсе лихости воспринимается 
как исключительная смелость. 

Следует отметить, что и английское слово cheeky создает совершенно 
однозначное представление о человеческих качествах, прочно связанное в сознании 
западного человека и прежде всего американцев, а вовсе не англичан, с человеческими 
качествами. На этот раз речь идет о человеческих качествах, высоко ценимых в 
американском обществе. Социальная организация этого общества, в том виде, в 
котором она сложилось, особое значение придает способности человека несмотря ни на 
что добиваться своего. Ср. русское выражение не мытьем, так катаньем, что само по 
себе в абсолютной позиции характеризуется отрицательной коннотацией. Русский 
человек не любит настырных людей, которые лезут в окно, когда их прогоняешь в 
дверь.

В этой связи уместно было бы вспомнить содержание того дидактического
материала, которым американцы в новейшее постсоветское время любезно делятся с 
homo soveticus. Так, восточному человеку упорно объясняется, что совершенно 
недопустимо складывать оружие, когда тебе что-либо нужно. Если вы обращаетесь 
куда-либо с просьбой о чем-либо и вам отказывают, то необходимо обращаться вновь и 
вновь. Этика восточноевропейского человека гласит о недопустимости подобной 
настойчивости.

Учитывая подобные культурно-ментальные характеристики, можно 
предположить, что адресант весьма доволен тем обстоятельством, что Ник есть cheeky. 
Это слово, несмотря на сигнификат, в американском сознании вполне способно 
характеризоваться положительной коннотацией.

Наши выводы подтверждаются и дополнительной дистрибуцией данной 
семантической конфигурации. Например, Бернард говорит Ландау, что его можно 
заменить более энергичным и более шикарным. Буквально он говорит следующее: 
“And you’re going to put us on the top, Niki. Because if you’re not, we’ll find somebody who 
will. Somebody younger, Niki, right? Somebody with the drive and the class” (1, 14).
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Совершенно очевидно, что Бернард шантажирует Ландау, подстегивает его 
рвение, играя на сомнении в том, остается ли он всё еще cheeky chappie, или уже 
перестает им быть.

Можно прокомментировать в этом ключе еще одно обстоятельство 
рассматриваемого текста. Очень важна внешняя характеристика Ландау в сочетании с 
его внутренними качествами, важнейшими среди которых является cheeky chappie. 
Например, весьма знаменательна фраза “A pushy, short-arsed Polish card and proud of it” 
(1, 14). В переводе: «Нахальный польский коротышка и гордится этим» (2, 33).

Здесь важны три конституента текста, создающих особую коннотацию. Это 
обозначения польский, коротышка и нахальный. Картину, разумеется, дополняет 
фамилия – Ландау. 

Ясно, что перед нами польский еврей, коротышка, нахальный и пронырливый, 
как все коммивояжеры. Таким образом, Ле Карре эксплуатирует ходячий образ еврея-
торговца и не просто торговца, а commercial traveller, commission merchant. Это особая 
порода людей, нравственность которых определяется родом деятельности. Если 
человек с чемоданом, полным товаров, разъезжает по миру и везде предлагает эти 
товары, то ждать от него особой щепетильности не приходится.

В оригинале написано: “And that every fair these days, whether it was a book fair or 
an audio fair or any other kind of fair, took a little more out of him than he liked to admit to 
himself, just as every woman did” (1, 15). Это предложение переводится как «И что 
ярмарка – книжная, кассетная или любая другая – отнимает у него чуть больше сил, 
чем ему хотелось бы, впрочем, как и любая любая женшина» (2, 33). Однако 
переводчики по непонятным причинам пропускают предложение “And gave a fraction
too little in return” (1, 15), имеющее большое значение для экспрессивной структуры 
текста в целом. 

Переводчики сразу, без соответствующего моста, представляют “And that
tomorrow’s plane back to London couldn’t come too soon” (1, 15) – «И чем скорее 
наступит завтрашнее утро и он улетит в Лондон, тем лучше» (2, 33). 

“Barley is awol madam. That means absent without leave” (1, 16). В переводе: 
«Барли в самоволке, мадам. Короче смылся в неизвестном направлении» (2, 34). 

Awol является аббревиатурой от absent without official leave, т.е. находящийся в 
отлучке без официального разрешения. 

Русский перевод оказывается значительно более экспрессивным, однако 
характер экспрессии здесь целиком и полностью зависит от используемых стандартов. 
Иными словами, русское самоволка является широко употребительным выражением, 
носящим разговорный характер. Оно широко употребительно в солдатской среде, где 
сложно говорить о соблюдении каких бы то ни было норм.

Английское выражение носит совершенно официальный характер, это строгое 
армейское определение. Интересно, что и следующее предложение в русском переводе 
является намного экспрессивнее английского подлинника. Так, два лексических 
конституента русского текста определяют его стилистику. Это слова короче и смылся. 
Использованное в оригинале очень сухое и нейтральное выражение that means («что 
означает») в переводе субституируется экспрессивным короче. Стилистика русского 
короче связана еще и с недозволенностью использовать его в любой ситуации. Далеко 
не с каждым человеком в разговоре можно позволить себе это слово.  

После that means идет его логическое продолжение, т.е. совершенно 
нейтральное объяснение акронима awol. В русском переводе и на этот раз используется 
экспрессивное смылся. Таким образом, перевод последовательно увеличивает 
экспрессию. 
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Этому факту может быть два объяснения. Во-первых, переводчики могут не 
столько переводить, сколько описывать стандартными средствами русского языка 
соответствующую конситуацию. Во-вторых, фрагмент может сознательно 
приближаться в эмоциональном плане к русскому читателю. Одна и та же жизненная 
ситуация напрашивается не только на интеллектуальное, но и на эмоциональное 
восприятие. Если согласиться с этим, то следует признать, что русские переводчики 
сделали фрагмент подстать русскому эмоциональному стандарту. 

Конечно, одна из задач перевода состоит в приближении иноязычного текста к 
эмоциональному типу адресата. Возможно, многие несоответствия оригиналу связаны 
именно с этим фактором. 
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THE LEXACAL AND SEMANTIC DISPARITIES IN THE TRANSLATION 
OF “THE RUSSIAN HOUSE”

A.F Gakhramanova

The article deals with the problems of translation. The translation into Russian of J. Le Carre’s “The 
Russia house” is in the focus. The translators are claimed to use sometimes wrong lexical 
substitutions. The translation sometimes does not match the original in terms of expressivity. All of 
this heavily differ original from the translation in terms of connotation.    

araverbaluri saSualebebi dialogur
metyvelebaSi

                 asmaT evsaia
axalcixis saxelmwifo saswavlo universiteti

dialogis  ganxilva  SeuZlebelia  mTeli  rigi arasametyvelo
momentebis  gaTvaliswinebis  gareSe;  rogoricaa,  gamonaTqvamTa arsi
da mizani,  mosaubreTa   momzadebis xarisxi,  urTierToba  Tanamosa-
ubreTa Soris da maTi damokidebuleba naTqvamisa  da  konkretuli si-
tuaciis mimarT.  dialoguri metyvelebis  xasiaTi ganisazRvreba yvela 
am faqtoris gaTvaliswinebiT da TiToeuli am faqtoris Sedegad 
iqmneba  garkveuli  struqturis  dialogi.

urTierTobis procesSi Ddialogis monawileebi, rogorc wesi, 
iyeneben rogorc verbalur, aseve araverbalur saSualebebs. ara-
verbalur komunikacias iseTive didi datvirTva aqvs komunikaciis pro-
cesSi, rogorc verbalurs.  araverbaluri komunikacia, es aris komu-
nikaciis procesi, rodesac metyvelebis gareSe xdeba informaciis 
gacvla. Eeseni SeiZleba iyos: sxeulis ena, saxis gamometyveleba, poza, 
TvalebiT kontaqti. komunikaciis araverbaluri saSualebebia: 1) 
Jestikulacia – xelebis, fexebis, Tavis da sxeulis moZraobebi; 2) 
Sexeba – xelis CamorTmeva, mxarze xelis dadeba da a.S. 3) msubuqi 
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gamomxatvelobiTi moZraobebi – warbebis Sekvra, grimasebi, Rimili, 
tuCebis kvneta da a.S. 4) garegnuli maxasiaTeblebi – saxe, Tmebi, 
sxeuli, Cacmuloba, sqesi da a.S. sityvebi gvawvdian Cven logikur 
informacias, Jestebi, mimika da xmis tembri ki am informacias amyare-
ben.  es ukanaskneli  am bolo wlebSi bevri mkvlevaris yuradRebis
centrSi moeqca. 

msoflioSi ZiriTadi sakomunikacio Jestebi erTmaneTisgan ar 
gansxvavdeba. Tavis daqneva mTels msoflioSi niSnavs “diax” an dadas-
turebas. Mmxrebis aCeCva ki imas, rom adamianma ar icis an ar esmis 
razea saubari, ra xdeba. Aarsebobs pirdapiri damokidebuleba ada-
mianis socialur statuss, Zalauflebas, prestiJsa da mis sityvier 
maragTan. rac ufro maRalia adamianis socialuri an profesiuli 
done, miT ukeT SeuZlia mas sxvebTan urTierToba sityvebisa da fraze-
bis doneze. Mmagram rac ufro maRalia adamianis socialur-ekonomi-
kuri mdgomareoba, miT naklebad aqvs ganviTarebuli Jestikulacia. 

araverbaluri saSualebebi verbalur niSnebs an avseben, an
cvlian, an funqcionireben damoukideblad. gamomdinare aqedan, 
komunikaciuri situaciis mxatvruli asaxva warmoadgens rTul struq-
turas, romelic, rogorc minimumi, Seicavs Semdeg elementebs:   1) 
pirdapir naTqvami, romelic personaJis metyvelebis uSualo, fiqtiuri
gamoxatulebaa; 

- Что жмёшься? Где деньги? - Глаза, как сыч, таращит, - Ну? Давай деньги!  
(Чехов)

            2) komunikaciis arasametyvelo komponentebis verbaluri gadmo-
cema (mimikis, Jestebis, saxis gamometyvelebis da sxv. aRwera);

_ qalbatoni adRegrZela RmerTma, — uTxra erTxel glexis
patarZalma grZeli kavebis qneviT da cota tuCebis pranWviTa. (ilia)

— Мой отец говорил о вас,  — сказала она сухо, не глядя на меня и краснея. —
должников обещал вам место на железной дороге.

Я поклонился и поблагодарил за хлопоты.
— А это вы можете оставить, — сказала она, указав на тетрадку.                                                                                        

(Чехов).
          3) avtoris remarkebi, romlebic iZlevian damatebiT informacias
dialogis monawileTa fsiqologiur  mdgomareobasa da saubris
mimdinareobaze:

— Эта жизнь опостылела мне, завтра же уеду отсюда. — Сказала Надя и 
закрыла лицо руками.

Саша минуту смотрел на него с удивлением; наконец он понял и обрадовался, 
как ребёнок. Он взмахнул руками и начал протоптывать туфлями, как бы танцуя от 
радости.

— Великолепно!— говорил он, протирая руки. — Боже, как это хорошо!
(Чехов).

dialogis  umniSvnelovanes Tvisebad  iTvleba intonaciis, ro-
gorc informaciis saSualebis,   roli  dialoguri erTianobis gafor-
mebaSi. galkinafedoruki  aRniSnavs,  rom  intonacia  unda Seesabame-
bodes  mosaubris  mdgomareobas da gamoxatavdes  mis  fsiqologias.
intonaciis roli gansakuTrebiT izrdeba erTnairi sintaqsuri  
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agebulebisa  da  leqsikuri  Semadgenlobis  winadadebebSi. mag.: 
stumari gvian RamiT movida — stumari gvian RamiT movida?

            uSualo urTierTobisas informaciis gadacemis damatebiT saSu-
alebebs ganekuTvneba mimika, Jesti, sxeulis nairgvari moZraobebi, 
romlebic rogorc iakubinski aRniSnavda, socialurad aris ganpiro-
bebuli da  mosaubris inteleqtualur da emociur mdgomareobas
Seesabameba. Aadamianebi xSirad erTmaneTs azrs agebineben mimikebiTa da
mzeriT (gamoxedviT), riTac gadmoicema adamianuri emociebis mraval-
ferovani palitra. mimikuri niSnebi sxvadasxvagvaria: daiWyana, daimanWa, 
saxe moegrixa, warbi aswia, gaibera, cxviri CamouSva, cxviri aswia, 
Caiqirqila, gaiRima, gaibadra, Tvalebi gadmokarkla, cerad Sexeda, 
moikunta, Tvali Caukra (CaupaWuna) da sxva. rusul enaSic mravladaa

aseTive sityvebi da sityvaTa SeTanxmebebi: скривился, скорчил рожу, 
приподнял бровь, надулся, поморщился, задрал нос, недоверчиво усмехнулся, 
уголки губ опустились (приподнялись), расцвел улыбкой, округлил глаза, 
вытаращил глаза, глядит искоса, часто моргая, потупившись, подёргивая бровью …

— exla sad viSovo me oci Tumani? — uTxra cxvir-pir-
CamoSvebulma da daRonebulma  luarsabma. (ilia)

— Я устал…— сказал он и задвигал бровями, силясь поднять веки. (Чехов).

Esxvadasxva eTnosebSi Jestebis gamoyeneba, maTi tradiciebiT
aris ganpirobebuli, rac Jestikulaciisadmi gansxvavebul damokide-
bulebas iwvevs. ase, magaliTad, rusuli kulturisTvis, gansxvavebiT
qarTuli kulturisagan, damaxasiaTebelia TavSekavebuli
Jestikulacia. 

— Нет! —махнул рукой старик.— Баба не пустит, да и сам не хочу! (Чехов).

qarTul kulturaSi Jestebis emociur da intensiur gamoyenebas 
qarTvelebis Sinagani temperamenti da sificxe ganpirobebs. Jestebis 
gamoyeneba ufro xSiria  axalgazrdebsa da dabali socialuri fenis 
warmomadgenlebSi, vidre asokovan da sazogadoebis saSualo fenebSi, 
romelTac ganaTlebis SedarebiT maRali done axasiaTebs.

—Seni Svela aRar SeiZleba da am sisxlismsmels me davuneleb 
dRes, — wamoiZaxa axalgazrda yifianma, elvis siswrafiT avarda 
aivanze da amoiRo xmali.(lorTq.)  

qarTuli komunikaciuri kultura Zalze kontaqturia. kontaqtis 
dasamyareblad da sakuTari grZnobebis gamosaxatavad qarTvels 
SeuZlia xeliT Seexos Tanamosaubres da  Caexutos kidec. 

— gaumarjos profesors! — mipasuxa ilikom da jvaredinad 
gadamexvia, mere momiSora, ukan daiwia, miyura, miyura da isev 
gadamexvia...

— gagimarjos, iliko! — ilikom mklavebi gaSala da ilarions 
gadaexvia. isini didxans kocnidnen erTmaneTs. (n. dumbaZe)                       
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—Я тебя не понимаю, —сказал следователь, разводя руками. (Чехов).

araverbaluri saSualebebi urTierTobis ufro zusti regula-
toria, vidre metyveleba.    zepiri metyvelebis damxmare saSualebebi 
(mimika, Jestikulacia) an aucileblad Tanmxlebi pirobebi (intonacia) 
saSualebas aZlevs metyvels bevri ram ar warmoTqvas da azri ise 
gaagebinos Tanamosaubres.” [1,135]. sxvadasxva enisa da kulturis
sociumebisTvis AurTierTobis araverbaluri (paralingvisturi) saSu-
alebebi SeiZleba iyos saerTo an nacoinalurad specifikuri. ara-
sametyvelo  faqtorebis   erToblivi  moqmedeba  aisaxeba dialogis 
struqturaze da uwinares yovlisa mis gramatikul Taviseburebebze.  

gamoyenebuli literatura

1. Винокур Г.О. О языке художественной литературы. М., 1991
2. Колокольцева Т.Н. Специфические коммуникативные единицы диалогической речи.

Nonverbal means in  dialogue speech
                                                                                                    

Asmat Evsaia
                                          The teacher  of  Akhaltsikhe  state  educational  university  

Gesture and  mimicry are additional means of giving information while the relations .  These are 
different motion which are conditioned by socially, and are suitable for speakers intelligence and 
emotional   condition. Using of gestures in different ethnos are conditioned by their traditions. It 
causes different dependence about gesture.   

        
Внеречевые факторы  в диалогической речи

                                                                     Асмат  Евсаиа
                              Ахалцихский  Государственный  учебный  университет

Данная  работа касается выявлению  особенностей внеречевых факторов в диалогической речи 
в  грузинском  и русском языках. Дополнительным средством передачи информации при 
непосредственном общении служат мимика, жесты, различные телодвижения, социально 
обусловленные и соответствующие интеллектуальному и эмоциональному состоянию 
говорящего.  Употребление невербальных коммуникативных средств в диалогах диктуется 
национальными традициями того или иного народа.  

Intertextual Relations as Expression of Continuity in Literary Tradition
(From Virgil to Modernist Literature. Part II Dante)

                                                                                                                       
Tamar Mebuke

                                                                                                  Georgian Technical University

   Continuity of a literary tradition has never been more obviously expressed than when Dante 
made Virgil his guide to Hell and the greater part of Purgatory in The Divine Comedy
developing the same theme as the Aeneid -- renunciation from the past and revival for the 
future. In the Aeneid, as well as in The Devine Comedy, the protagonists go down to the 
Underworld for revelation about their fate. For Aeneas it was inseparable from the lot and 
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destiny of his country and its historical mission. For Dante it was a revelation about the lot 
and destiny of man who strives to understand the meaning of existence, that is also 
inseparable from the destiny of his country. 

The journey to Underworld was an important part of Initiation Mysteries. In the book 
Christianity as Mystical Fact and the Mysteries of Antiquity (1902, 22-27) Dr. Rudolf Steiner 
describes the way of a person who tries to look behind the veneer of material reality and 
reaches the stage when he begins to doubt the absolute validity of his senses and to feel the 
existence of another, spiritual world. He reaches a stage when a soul shows to him life as 
death. Then he is not in the world, he is in the underworld, and makes his journey through 
Hell. Man either perishes in it, or reemerges completely transformed. Then a new world is 
born for him from spiritual fire. The same experience was described by Plato in Phaedo and 
by Pythagoreans. Mysteries showed that God, eternal universal harmony, are in the soul of 
man. Socrates mentioned that the strive to wisdom is common to death as in both cases bodily 
things lose their significance. The essence of soul is in truth that is not transient. That is why 
cognition is resurrection of God. Socrates considers a soul before it accepted wisdom to be a 
“wise wife”, a maternal principle which gives birth to God Son – Logos. In the process of 
cognition man unites with Logos. Above Logos is only God, below it is the transient world. 
Man has a mission to join this chain. 

As we saw, at the end of the Aeneid Aeneas failed to rise above human passions and thus 
accomplish his way to human perfection. Dante conceived his Comedy as a poem about 
human perfection that can be reached. Strayed, having “lost all trace of the straight path”, 
“deep in a darkened forest”, which symbolizes the state of man until he reaches the state of 
reason, and at the same time the state of youthful sins of any man, Dante finds help from 
Virgil, who symbolizes human reason and strive for perfection. Dante begins his poem not 
with "I" but "we": "Halfway in the journey we are living". The darkness and light take shape 
within each self. 

In the Underworld the poet sees diverse states of soul after death, in accordance with the 
requital, determined by the Lord. The Inferno shows a chain of sinners who have become the 
sin that they chose instead of its opposite virtue. The sins for which souls are punished in Hell 
are divided into three main categories: dissoluteness, violence and falsehood; these are the 
three sinful inclinations which result from Adam's sin. At the bottom of Hell the people who 
have been treacherous to their homeland are locked in ice: 
     After that I saw a thousand faces so 
     Purpled by cold that a shivering still 
     Grips me, and it always will, at frozen ponds. 

(Inferno XXXII, 70-72) 
This is Giudecca, the centre of the earth where Lucifer is tormented. For Dante cosmography 
and ethics, the nature of the world and man are united and closely connected with each other. 
Evil, which rises from the hiding-places of soul, is represented as suffering in the very centre 
of the earth Lucifer. So ethical laws are laws of nature, and natural laws are ethical laws. As 
T.S.Eliot writes in his essay on Dante (1929,250)”Hell is not a place but a state; that man is 
damned or blessed in the creatures of his imagination as well as in men who have actually 
lived; and that Hell, though a state, is a state which can only be thought of, and perhaps only 
experienced, by the projection of sensory images; and that the resurrection of the body has 
perhaps a deeper meaning than we understand.” In the introduction to the Inferno by Charles 
Franco we read: “The demons issue from the black hole of the human heart, from the centre 
where ice has formed in men`s love for one another and for God. Satan is the absolute essence 
of hell. He is completely mechanical, but instead of being a source of energy, he devours 
human lives. He embodies the worst sin, which is betrayal.” 
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After traversing nine circles of Hell and the center of the Earth, Dante and his guide 
Virgilius come up at the foot of the mountain of Purgatory. Descend into Hell took them 
exactly as much time as it passed between placing Christ into sepulchre and His resurrection.

In his letter to Can Grande della Scala, the author states that the subject of his work is 
"man as he is subject to the reward or punishment of Justice in the exercise of his free will 
with its merits and demerits." The examples, ranging from the fall of Lucifer to the 
destruction of Troy, are set out in twelve tercets that begin respectively with U U U U, O O O 
O, and M M M M; then the thirteenth tercet starts each line with each of the three acrostic 
letters. The pattern spells out the Italian word for "man" who, the poet implies, is synony -
mous with pride. In Canto XXIII the poet sees the word OMO shaped in the features of the 
starved gluttons: 
     The sockets of their eyes seemed gemless rings: 
     Those who read OMO in the face of man 
     Would plainly there have recognized the M. 

(Purgatory XXIII, 31-33) 
In the introduction to James Finn Cotter`s translation of the Devine Comedy, Charles 

Franco mentions that “The commonplace observation is that OMO ("man") is written with the 
eyes, brows, nose, and cheekbones of the face as a pictogram of the essential nature of the 
person as the OMO DEI ("man is of God"). The images mirror one image of man in the image 
of God. The lesson remains changeless: in order to know God, we must first know ourselves.” 

Three definitions of man operate in the Divine Comedy: the Aristotelian view of man as a 
rational animal, which explains how those in hell have allowed the beast in them to prevail; 
the Platonic approach to man as embodied spirit, which explains how those in purgatory 
struggle to let their souls direct their lives; and the psalmist claim that man is a little less than 
the angels. Of the three definitions, the middle one contains the balance between extremes, for 
it emphasizes the transcendental aspirations which Purgatory describes. Christian gnosis,
according to Clement of Alexandria, involves "a perfecting of man as man.” In The Purgatory 
divine and human art are brought together, for the human being is God’s greatest work in 
nature and man’s artistry is an imitation of the divine. 

The pilgrim spends three nights on Mount Purgatory. Lucia, one of the trinity of ladies 
(with Beatrice and the Virgin) comes to lift the pilgrim from his spiritual sleep higher and 
leave him at the gate of purgatory. Virgil tells Dante what took place in his sleep: 
     At dawn before the day, a while ago, 
     When your soul slept on deep within yourself, 
     Upon the flowers that deck the glen below, 

     A lady came; she said, ‘I am Lucia. 
     Allow me to take this man, still asleep, 
     So I may speed him on his way above.’ 

(Purgatory IX, 52-57) 
Waking up was spiritual and not only bodily. After it the wayfarer starts scaling the cliff 

where he encounters each of the seven sins. Pride, envy, wrath, sloth, avarice, gluttony, and 
lust reverse the order of sins in hell, where lust is first and proud Lucifer last in the pit. At the 
beginning of the way up the steep slopes of Purgatory, the angel wrote on the brow of Dante 
seven letters P (Peccatum - sin), and as they move upwards and are cleaned of the sins, other 
angels erase these letters one after another with their wings. As the pilgrim climbs he grows 
lighter and his path easier, for he is drawing away from the pull of gravity of the Satanic 
centre of the earth. “All seven sins spring from the failure to recognize the freeing nature of 
love. Since love is mind-directed, Virgil argues in Canto XVII, it can be turned to wrong 
ends. This central canto of Purgatory — and of the whole Comedy — explains one more 
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threefold division of the seven sins: evil love (pride, envy, wrath), too little love (sloth), and 
too much love (avarice, gluttony, lust). The middle sin is sloth, the mental laziness that 
refuses to think things through and to heed one’s inspirations.” (Franco Ch. Introduction to 
Purgatorio) 

The goal of the climb is reunion with Beatrice. On reaching the summit Dante finds 
himself in the terrestrial Paradise. Ascending the mountain -- is “return to Eden”, regaining of 
the Paradise lost. From this point on Beatrice guides Dante. Her appearance represents the 
culmination of the entire journey, moreover, the poet emphasizes the analogy between the 
arrival of Beatrice, and the advent of Christ. Meeting her again sums up all the past events of 
the poet’s life and transforms him for the turning upward toward God that completes the 
journey. Beatrice symbolizes the purified essence of the poet`s sole, a feminine aspect (or 
anima according to Carl Gustav Jung) of man`s soul in which God resides as the image in 
imitation to whom man was created. Seeing this image in oneself is the first step to wisdom 
and regaining Paradise according to ancient mysteries. The face of Beatrice is the face of 
OMO DEI, the image of God. In her the colours of faith, hope, and love come alive.
     A crown of olive over her white veil, 
     A woman appeared to me; beneath her green 
     Mantle she wore a robe of flaming red. 

(Purgatory XXX, 22-33) 
The Christian concept of time is placed in the center of The Devine Comedy: all its action 

up to the appearance of Beatrice reflects how Dante understood the way of atonement 
designed by the Lord for humanity after the fall of man. According to this concept, which 
Dante shares with Virgilius, the Lord selected Roman people to conduct humanity to justice, 
in which it reached perfection during the emperor Augustus. At that time, when for the first 
time after the fall of man peace and justice reigned on the Earth, the Lord wished to be 
embodied and sent to people His beloved Son. As the Romans under Augustus led humanity 
to justice, so Vergilius at the peak of Purgatory leads Dante to finding internal justice and, 
saying goodbye, addresses the poet as the emperor at coronation: “No more expect my word, 
or sign. Your will is free, straight and whole, and not to follow its direction would be sin: 
wherefore I crown and mitre you (king and bishop) over yourself.” I.e. Dante has now arrived 
at a condition, or the purpose for the rest of his journey, which is that of the blessed: for 
political and ecclesiastical organizations are only required because of the imperfections of 
human will. (Eliot 1932, 261)
… the place which Dante assigned to Virgil in the future life, and the role of guide
     and teacher as far as the barrier which Virgil was not allowed to pass, was not ca-

pable of passing, is an exact statement of Virgil`s relation to the Christian world. We
find the world of Virgil, compared to the world of Homer, to approximate to a Chris-
tian world, in the choice, order and relationship of its values. (Eliot T.S. 1979, 130)
Like Aeneas, the poet gets prophecy not only about his own lot and exile, but also about 

the destiny of his country that the poet balances in turn with the past and future summaries of 
events.

At the climax of Purgatory, Dante achieves his initiation into the vision of God in Christ 
who is symbolized in the earthly paradise by the griffin, a mythological animal that has the 
head and wings of an eagle and the body of a lion — the eagle representing the divine nature 
and the lion, the human nature of the God-man. As the pilgrim gazes into the eyes of Beatrice 
he sees the dual nature of the animal reflected there: 
     Exactly like the sunlight in a mirror, 
     The twofold animal gleamed in her eyes, 
     Now beaming with one nature, now the other. 

(Purgatory XXXI, 118-126) 
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Now the poet is ready for the final voyage, sailing towards Paradise Regained, forgotten but 
desired destination of a soul caused by a call from God. 
     Now was the hour when voyagers at sea 
     Pine to turn home and their hearts soften, 
     This first day out, for friends they bid good-by; 

(Purgatory VIII, 1-6) 
At noon on Easter Wednesday Dante mounts with Beatrice straight up into the world of light. 
Through the nine spheres of the Moon, Mercury, Venus, Sun, Mars, Jupiter, Saturn, Fixed 
Stars, Primum Mobile, and to the Empyrean. There Beatrice is replaced by St. Bernard de 
Clairvaux, who shows the poet the saints and angels, who enjoy the state of the highest bliss: 
direct contemplation of God. (It was thought that on the way to God human mind passes three 
stages, conducted by three different forms of light: the light of Natural Reason, the light of 
God`s Grace and the light of Glory. This role is played by three guides of Dante in The Divine 
Comedy) (Franco Ch. Introduction to the Paradiso). Dante the pilgrim rises to the heights of 
mystic revelation. His experience is so personal, that no words can express it: 
     I have been to that heaven where his light 
     Beams brightest and seen things that none, returning, 
          Has the knowledge or the power to repeat, 

   Because as it draws near to its desire, 
     Our intellect sinks down to such a depth 
     That memory cannot trace its way back there.

(Paradise I, 4-9) 
In the highest heaven, the Empyrean the soles form a rose. It is divided vertically and 

equally between the Old and New Testaments with the upper rows on one half lined with 
souls who believed in Christ to come and on the other half those who believed in Christ when 
he came. The Holy characters of both Testaments form its petals.The Primum Mobile forms 
the innermost ring. The pilgrimage is now guided by the divine attraction of Paradise, the 
reorient- tation that took place in the poet`s consciousness. The Point that now attracts the 
pilgrim is the source of Love and Light. 
     This threefold way to God according to Bonaventure begins with the physical

world, then enters into the soul itself, and finally goes beyond it to attain the 
vision of the Trinity. These three ways conform to the triadic existence of 
things: matter, creative intelligence, and eternal art; and to the triple subs-
tance of Christ, who is the ladder to God: the corporeal, spiritual, and divine.
Lastly, the threefold way embodies the very nature of the person: body, spirit,
and mind so that the whole being mounts up to God.” (Franco Ch. Introduction
to the Paradiso).

Three visions of Christ occur in the journey through Paradise: the cross seen in Mars 
(Paradise XIV, 103-105), the triumph of the risen Lord in Canto XXIII, 28-33. The smiling 
face of Beatrice prepares Dante for the last vision; she tells him: 
     Open your eyes and look at what I am, 
     For you have seen such things that you are able 
     Now to withstand the vision of my smile! 

(Paradise XXIII, 46-48) 
It was through Beatrice, the poet`s anima, that Dante found God.

Life is displayed in a form of a book: "the universal pattern of the knot" that makes the 
whole cohere in one and from which the universe evolves. It is a sacred text, the book of 
nature in which we are to read the Word of God that the Lord revealed in the book of the 
Gospels. 
     Within its depths I saw gathered together, 
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     Bound by love into a single volume, 
     Leaves that lie scattered through the universe. 

(Paradise XXXIII, 85-87) 
Three moments of vision of the final canto climax in the last face to face meeting with the 
Incarnate Son. The face the poet sees at the end of the poem is the true image of God, the 
"OMO". The final vision comes in three circles of Light of "one dimension and three different 
colours" representing the Father, Son, and Holy Spirit — the Three in One. 
     That middle circle which appeared in you 
     To be conceived as a reflected light, 
     After my eyes had studied it a while, 
     Within itself and in its coloring 
     Seemed to be painted with our human likeness 
     So that my eyes were wholly focused on it. 

(Paradise XXXIII. 127-132) 
Dante grasps the God-man in the centre as embodying divine Light that shines from within 
the features and through the eyes and sees the "Love that moves the sun and the other stars."

The same theme of trying to find one`s real self can be found in any great work of 
literature based on different religious traditions; everywhere man strives to overcome his 
lower nature and unreasonable existence to become a higher nature, the image of God. The 
nature of the wisdom gained by descend to the Underworld is simple: to structure reality and 
to explain the nature of evil in the world. Remembering that man is a microcosm, the image 
of macrocosm and the image of God, one may try to analyze oneself. Surprisingly, this 
“esoteric” knowledge has never been hidden from man. Living according to God`s laws, or 
the laws of nature, or the laws that least harm man and his neighbours not only gives one 
satisfaction, but also raises man above all other living creatures. Man, as a social being, has 
his responsibilities towards his society and country. His occupation also poses responsibilities 
upon him. Such are the simple conclu- sions of descending to Hell. However, this is the 
knowledge each man has to gain by himself. 
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ინტერტექსტუალური კავშირები, როგორც ლიტერატურული ტრადიციის 
                                            გაგრძელების ასახვა
                                                                                                        

თამარ მებუკე

სტატია  წარმოადგენს  ნაშრომის მეორე ნაწილს, რომელშიც განიხილება ინტერ-
ტექსტუალურობა, როგორც ერთ-ერთი ხერხი ლიტერატურული ტრადიციის 
გადმოცემისა. დანტეს „ღვთაებტივი კომედია“  მიიჩნევა ერთ-ერთ ყველაზე მნიშ-
ვნელოვან ტექსტად, რომელიც საკუთარ თავში მოიცავს ანტიკური ლიტერატურის მთელ 
სიმდიდრეს და სათავეს უდებს ქრისტიანული კულტურული ტრადიციის განვითარებას 
დასავლეთ–ევროპულ ლიტერატურაში.

Интертекстуальные связи как отражение приемственности в литературе

Тамар Мебуке

Данная статья является второй частью работы, посвященной вопросу интертексту-
альности как одному из способов выражения приемственности в литературной тради- ции. 
«Божественная комедия» Данте рассматривается как один из наиболее значимых текстов, 
вобравший в себя все богатство античной литературы и послужившим основой для развития 
Христианской культурной традиции в Западноевропейской литературе.

interteqstualurobis problema publicistur 
literaturaSi

Tamar NnatroSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

interteqstualuroba teqstualurobis erT-erTi Semadgeneli 
standartia, romelic moiazreba rogorc usasrulo samyaro, teqsti, 
romelSic yovelive odesRac ukve iTqva da axlis Tqma efuZneba 
kaleidoskopis princips: axali elementebis Sereva iZleva axal 
kombinaciebs, ris saSualebiTac, igi iZens axal konteqsts. teqsti 
warmoadgens citatebis mozaikas, TiToeuli teqsti sxva teqstebis 
“STanTqmisa” da transforaciis safuZvelze iqmneba. [Kristeva J. “Word, 
Dialogue and Novel”, New York, Columbia University Press, 1986. p. 62-65]

interteqstualurobis fundamentalur koncefciad moiazreba is 

faqti, rom arc erTi teqsti ar aris originaluri, unikaluri, mas 
yovelTvis aqvs kavSiri sxva teqstTa citatebTan, rac gulisxmobs 
urTierTobas saerTo maxasiaTeblebis mqone erT calkeul teqstsa da 
sxva teqstebs Soris. es faqti sagulisxmoa publicisturi 
literaturis kvlevisas. politikuri statiebi asaxaven warsulTan 
kavSirSi myof mimdinare mivlenebs, ris gamoc xSir SemTxvevaSi 
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axlebur interpretacias aZleven winare informaciebsa da citatebs. 
Tanamedrove politikosebis moxsenebebi da mimarTvebi interteqstu-
alurobis principebis matarebelia. am principebis kvlevisas niSan-
doblivia im faqtis gaTvaliswineba, rom nebismier mimRebs, ganur-
Cevlad kulturisa, inteleqtisa da erovnebisa, gauWirdeba teqstis 
adekvaturad aRqma interteqstualuri kavSiris gaazrebis gareSe.

publicistika aris sazogadoebriv-politikuri xasiaTis litera-
tura, romelic ganixilavs Tanamedrove aqtualur Temebs. igi 
maStaburad iyenebs cxovrebiseul masalas da sazogadoebriv-
politikuri saqmianobis faqtebis asaxviT garkveul politikur ideas 
aviTarebs.

Cven masobrivi komunikaciis ganviTarebis epoqaSi vcxovrobT, 
romlis umniSvnelovanesi komponentic aris presa. presa farTo 
auditoriisaTvis aris gankuTvnili da misi pragmatuli mizania 
mkiTxvelisTvis rac SeiZleba meti informaciis miwodeba da masze 
zegavlenis moxdena. sagazeTo publikaciebSi konkretuli informaciis 
ubralod Txroba ar aris sakmarisi, aramed aucilebelia mimdinare 
movlenebze avtoris mosazrebebis mkiTxvelamde rac SeiZleba srulad 
mitanac. es yovellive sxvadasxva teqstualuri meTodebis gamo-
yenebiTaa SesaZlebeli, romelTa Soris mniSvnelovani adgili uWiravs 
interteqstualur kavSirebs. imisaTvis, rom statia gasagebi da 
srulyofili iyos, avtors uwevs konotaciuri semebis gamoyeneba, 
raSic igulisxmeba amonaridebi sxvadasxva dros ama Tu im 
politikosTa mier gakeTebuli moxsenebebidan da gamosvlebidan, 
momxdar da mimdinare politikur movlenebze gamoTqmuli mosazrebebis 
citireba da maTi interpretireba. statiis werisas avtorma agreTve 
unda gaiTvaliswinos auditoriis kulturul-socialuri Tavisebure-
bani da qveyanaSi arsebuli politikuri mdgomareoba. Tu gadavxedavT 
axlo aRmosavleTis konfliqtTan dakavSirebul sagazeTo statiebs, 
davinaxavT, rom religiuri interteqstualuroba aris am diskursis 
Sida struqtura, rogorc implicituri, aseve eqsplicituri 
TvalsazrisiT. statiebSi arsebuli interteqstualuri kavSirebis 
analizisas naTeli xdeba, rom qristianuli samyaro daupirispirda 
musulmanurs, raSic didi roli iTamaSa amerikis SeerTebulma Sta-
tebma, rogorc regionSi mTavarma politikurma moTamaSem. gansa-
kuTrebiT 11 sestembris cnobili teroristuli aqtis Semdeg, man
religia gamoiyena omis legitimaciis strategiad. aSS-s es qmedeba 
motivirebuli iyo Sida politikuri da ideologiuri faqtorebiT, 
Tumca bevri musulmanis mxridan es aRqmuli iqna rogorc omi maTi 
religiis winaaRmdeg. maTi es damokidebuleba kidev ufro gaamZafra 
jorj buSis gamosvlam, roca man mis mier warmoebuli “omi 

terorizmis winaaRmdeg” (“war against terrorism”) “jvarosnul laSqrobad”  
(“crusade”) moixsenia, rac ukiduresad negatiuri konotaciis 
matarebelia zogadad musulmanuri samyarosaTvis. prezidentma buSma 
ara erTxel uwoda “misia” oms erayisa da avRaneTis winaaRmdeg:

“da saukeTeso saSualeba, riTic pativs mivagebT Cvens dacemul 
jariskacebs, aris dawyebuli misiis dasruleba, rac, Tavis mxriv, 
uzrunvelyofs mSvidobis damyarebas samomavlod” (New York Times, 
November 2005,  “prezidentis gamosvla veteranebis dRes”)



filologia _ Филология _ Philology ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба  №2(5) 2012      

63

“And the best way to honor the sacrifice of our fallen troops is to   complete the 
mission and to lay the foundation of peace for generations to come”.  (New York Times, 
November 2005, “President Commemorates Veterans Day”)

mSvidobis damyarebis mizniT warmoebuli omi TiTqos gamar-
Tlebulia da yvelasTvis misaRebi. zemoT moyvanili magaliTi gviC-
venebs, Tu rogor iyenebda dasavleTi “keTilisa” da “borotis” 
dapirispirebis ideologias saukuneebis win jvarosnuli omebis 
sawarmoeblad. citata agreTve mowmobs imas, rom religiuri da 
politikuri mosazrebebis kombinireba “borotis” dasaZlevad aZlierebs 
im ideas “misiis” Sesaxeb, romelmac Seqmna garkveuli erTsulovneba 
politikur liderebsa da sazogadoebas Soris, raTa gaemarTlebinaT 
erayze Tavdasxma. es yovelive ufro naTeli gaxda 2003 wels baRdadis 
dacemis Semdeg, rodesac buSma eraySi ZiriTadi saomari operaciebis 
dasruleba gamoacxada. TvalSi sacemi iyo mis ukan ganTavsebuli 
baneri warweriT “misia Sesrulebulia”. 

“erayis ganmaTavisuflebeli operacia ganxorcielda 
warmoudgeneli sizustiT, siswrafiTa da gambedaobiT, romelsac mteri 
ar eloda da iyo uprecedento msofliosaTvis. Tqven aCveneT 
msoflios, Tu ra siZlierisa da profesionalizmis demonstrireba 
SeuZlia amerikis SeiaraRebul Zalebs”. (Washington Post, December 2003) 

“Operation Iraqi Freedom was carried out with a combination of precision and speed 
and boldness the enemy did not expect, and the world had not seen before. You have shown 
the world the skill and the might of the American Armed Forces”. (Washington Post, 
December 2003)

jorj buSma am gamosvliT mimarTa amerikel jariskacebs, ameri-
kel xalxs da zogadad mTels msoflios, romlis mizansac war-
moadgenda jariskacebis sabrZolo suliskveTebis amaRleba, winasa-
arCevno propaganda da amasTanave muqaris mesijis gagzavna maTTvis, 
vinc eWvs Seitanda amerikis siZliereSi. amis dasturia citatis bolo 
winadadeba. 

buSis zemoxsenebul sityebs “Sesrulebuli misia” Zalian bevrma 
adamianma dasavleTSi, Tu arabul samyaroSi negatiuri Sefaseba misca. 
erT-erT gamoxmaurebaSi vkiTxulobT:

“Why is the Bush administration worried about which exit strategy to use in Iraq? All 
it 

has to do is break out of the old MISSION ACCOMPLISHED banner." (New York Times, 
November 2005)

swored es aris interteqstualurobis erT-erTi magaliTi. 
yvelaze gonebamaxvili mimRebic ki, vinc ar icis winare teqsti, ver ver 
aRiqvams gamoxmaurebis Sinaarss saTanadod. amave dros ambivalentobis 
sakmaod maRal xarisxTan gvaqvs saqme.  buSis mier metaforulad 
gamoyenebulma terminma “jvarosnuli laSqroba” aRSfoTeba gamoiwvia 
ara mxolod musulmanur qveynebSi, aramed dasavleTSic, rac ganpiro-
bebuli iyo im negatiuri asociaciiT, rac am frazam gamoiwvia. 
zogierT statiaSi “jvarosnuli laSqroba” gaigivebuli iyo qristi-
anul “jihadTan”. es aris buSis mier gamoyenebuli terminis interteq-
stualuroba.

teqstsa da konteqsts Soris urTierToba or doneze xorci-
eldeba. pirveli aris lingvisituri konteqsti, romelic iqmneba 



filologia _ Филология _ Philology ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба  №2(5) 2012      

64

teqstSi Txrobis saSualebiT da erTmaneTTan akavSirebs ramdenime 
teqsts. meore ki aris aralingvisturi konteqsti, romelic aRemateba 
formalur dones da teqsts moiazrebs rogorc kulturuli teqstu-
alurobis kompilacias. am gagebiT teqsti ar aris indivadualuri 
obieqti, romelic aRiqmeba kulturuli stereotipuli codniT. 
amgvarad, teqsti da kultura ganuyofelia. kristeva xazs usvams im 
garemoebas, rom teqsti da kultura ar SeiZleba ganxiluli iyos 
calcalke, radganac yvela teqsti ideologiuri struqturisa da 
dapirispirebis matarebelia, rac sazogadoebaSi diskursis saSualebiT 
vlindeba. sazogadoeba Tavad ukeTebs interpretacias nebismieri tipis 
teqsts da interpretacia mxolod maSinaa identuri, rodesac 
adamianebi erTi kulturis matareblebi arian, an aqvT konkretuli enis 
relevanturi codna. 

publicisturi literaturis erT-erTi formis – politikuri 
statiebiebisaTvis damaxasiaTebelia interteqstebis sakmaod xSiri 
gamoyeneba. amis axsna SeiZleba Semdegi mizeziT: avtors yovelTvis 
surs, rom rac SeiZleba mZafrad, sainteresod da damajereblad 
mimoixilos mimdinare movlenebi da amisTvis uwevs winare teqstebis 
gameoreba, es iqneba dadebiTi, TuU uaryofiTi ideis matarebeli teqsti. 
aqve unda aRvniSnoT is faqtic, rom mxolod maSin  xdeba avtoris 
intenciis adekvaturad aRqma mimRebis mxridan, rodesac teqsti 
iTvaliswinebs mkiTxvelis socialur-kulurul mdgomareobas. winare 
teqsti exmareba mkiTxvels Sesabamisad Seafasos mimdinare teqsti da 
amasTanave amzadebs mas arsebuli teqstis aRsaqmelad, amcirebs 
orazrovnebasa da bundovanebas. interteqstualuri kavSirebis 
daxmarebiTa da Soreuli asociaciebis gamoyenebiT mkiTxveli Tavad 
akeTebs teqstis reziumirebas da mizez-Sedegobriobis dadgenas winare 
teqstTan.

gamoyenebuli literatura
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The Problem of Intertextuality in Political Journalism
Tamar Natroshvili

The article deals with the problem of intertextuality in political journalism. Whether intertextuality is 
intentional or not, it is present in every single text. Intertextuality is seen as a kind of interaction 
between the individuality of an author and society, crossing the barriers of time. The reader is the main 
focus of intertextuality because his level of stored knowledge of the world serves as the key factor in 
activating the dynamic process of productivity and interaction between the current text and previous 
texts. One of the interesting features of intertextuality is that it can be found in all fields of political 
journalism, it is often seen in  diverse forms of the media, whose role in the political game is really a 
vital one.
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Проблема интертекстуальности в публицистической литературе
Тамар Натрошвили

В статье рассматривается проблема интертекстуальности в публицистической
литературе. В каждом тексте присутствуют элементы, ранее употреблявшиеся в других текстах. 
Автор политической статьи часто повторяет известную информацию и передает слова других 
людей в новой интерпретации.

ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორის 
რეალიზაცია გიორგი ლეონიძის „ნატვრის ხეში“

ეკატერინე შაკიაშვილი
სტუ დოქტორანტი

ინდივიდუალურ - საავტორო მეტაფორა მწერლის სახეობრივი აზროვნების 
პროდუქტია, მისი ენობრივი სამყაროს სურათიდან გამოხმობილი და ამ სურათის 
არსის განმსაზღვრელი ელემენტი. მწერლის მიერ ნაციონალური ენობრივი 
სამყაროს გათავისების დონე და ენობრივი ცნობიერების სპეციფიკა ყველაზე 
მეტად მეტაფორიზების უნარში მჟღავნდება. მეტაფორა მხოლოდ საგნის სხვა 
საგნის რაიმე ნიშან-თვისებით გამოხატვა არ არის. მეტაფორა დიდი შინაარსის 
აკუმულირებაცაა. როდესაც მწერალი მეტაფორას ანდობს სათქმელს, ნაციონალურ 
ენობრივ სამყაროში არსებულ მიზნობრივ მეტაფორას აგნებს და უსადაგებს თავის 
სათქმელს. ამგვარი ძიება, ბუნებრივია, ენობრივი ხედვის გამორჩეულობას 
საჭიროებს. 

გიორგი ლეონიძე მეტაფორული აზროვნების დიდი ოსტატია. ამას ცხადყოფს 
„ნატვრის ხის“ მხატვრულ ტექსტში ინდივიდუალურ - საავტორო მეტაფორების 
საერთო სიუხვე და ტიპობრივი მრავალფეროვნება. მეტაფორათა ტიპებიდან 
დასტურდება ისეთების არსებობა, როგორიცაა: სუბსტანციური მეტაფორა, 
მეტაფორული ეპითეტი, ზმნური მეტაფორა, ევფემისტური მეტაფორა, გაშლილი 
მეტაფორა.

გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ ინტენსიურად გამოიყენება ინდივიდუალურ-
საავტორო სუბსტანციური მეტაფორა, მაგალითად, გამონათქვამში „ვეღარ 
მოდიოდნენ „სისხლის არყით მთვრალები“ [1, 141], სუბსტანციური მეტაფორაა 
„სისხლის არყით მთვრალები“. მეტაფორით ხასიათდებიან ომში დაღუპული 
ბიჭები, რომლებიც სახლებში ვეღარ ბრუნდებიან. ომი, ცხადია, სისხლის ღვრისა 
და სიკვდილის სივრცეა, ამიტომ მეტაფორმაში სისხლის წინწამოწევა და 
მეტაფორის ელემენტის ფუნქციის დაკისრება ბუნებრივია, მოულოდნელია და 
უჩვეულო ამ სიტყვის შეწყვილება „არაყთან“. მწერალს, ცხადია, დაღვრილი 
სისხლის სიუხვეზე მინიშნება სურს, დიდი სისხლის ხილვით ადამიანის 
გაბრუების ფსიქოლოგიური სიტუაციის დაფიქსირება აქვს განსაზღვრული. 
გაბრუება ენობრივ ცნობიერებაში იოლად ეწყვილება სიმთვრალეს. ამიტომ გ. 
ლეონიძეს შეეძლო მეტაფორა შეკვეცილი სახითაც წარმოედგინა - „სისხლით 
მთვრალები“, მაგრამ არ დაკმაყოფილდა ამგვარი თქმით და მისი უზუალურობა 
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იმით გადალახა, რომ სემანტიკა დააკონკრეტა - არყით თრობაზე მიანიშნა. არყით 
თრობა ღვინით თრობისაგან ორიგინალურობით და თრობის ძალოვნებით 
გამოირჩევა, თავდავიწყების სიმძლავრე განსაკუთრებულია, ალკოჰოლური 
სიღრმისეული სწრაფქმედების გამო. ამ ნიუანსის გათვალისწინებით და 
სუბსტანციურ მეტაფორაში „დამატებითი“ სიტყვის შეტანით გ. ლეონიძე მთლიან 
მეტაფორულ თქმას სძენს ემოციურ-ექსპრესიულ და სემანტიკურ ინდივიდუ-
ალურობას: არყით (თანაც სისხლის) გაბრუებულები და გონებადაბინდულები 
ვეღარ იცნობიერებენ გზა-კვალს და ვეღარ ბრუნდებიან სახლებში. ამგვარ 
ასპექტებზე ყურადღების კონცენტრირებით ქმნის გ. ლეონიძე უნიკალურ 
მეტაფორულ ხატს და ენობრივი ხედვის ძალმოსილებას ამ ფორმითაც ავლენს. 
გრამატიკული სტრუქტურით ეს სუბსტანციური მეტაფორა ეფუძნება ნათესაობით 
ბრუნვისა („სისხლის“) და მოქმედებითი ბრუნვის („არყით“) ფორმებს, რომლებიც 
განსაზღვრავენ (ახასიათებენ) „მთვრალებს“.

გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ მსგავსი პრინციპით არის აგებული 
ინდივიდუალურ–საავტორო სუბსტანციური მეტაფორები, რომლებიც 48 
ერთეულს შეადგენენ.

გ. ლეონიძე მხატვრული, სახეობრივი აზროვნების იმ სპეციფიკასაც 
ადასტურებს, რაც  მხატვრული ეფექტის და ემოციურ-ექსპრესიული მუხტის ერთი 
ენობრივ-სემანტიკური ველის სიტყვის სხვა ენობრივ-სემანტიკურ ველში 
გადატანით იქმნება. 

მეტაფორული ეპითეტის სახეობრივი წარმოდგენის სირთულეს უკვე 
სახელწოდება ცხადყოფს. იგი ეპითეტია, ოღონდ სემანტიკური შეფუთულობით 
მეტაფორულია, რადგან საგნისა და მოვლენის ბუნებას მეტაფორების პრინციპით 
აღწერს. 

გ. ლეონიძე მეტაფორულ ეპითეტს სემანტიკური ველების ლექსიკური 
ერთეულების სხვა სემანტიკურ ველში გადატანით აღწევს ეფექტს, თამამად 
ანდობს მხატვრული ეფექტის უზრუნველყოფას მეტაფორული ეპითეტის 
გრადუალურ მთლიანობას და ამ მთლიანურობაში უზუალურ სახე-ხატებსაც 
გამოიყენებს, ანუ რამდენიმე მეტაფორული ეპითეტით ქმნის უფრო მაღალი 
დონის მეტაფორული ეპითეტის მხატვრულ ეფექტს.

ცალკეულ შემხთხვევებში მოვნელის მხატვრული ეფექტიანობის 
განსაზღვრას გ. ლეონიძე ერთეულებრივი მეტაფორული ეპითეტით ახდენს, 
რომელიც მოცემული მოვლენისათვის ექსკლუზიურია. ამგვარი ტიპის ნიმუშია 
„ნისლისფერი ცხოვრება“ გამონათქვამში „მარიტასათვის ნისლისფერი ცხოვრება 
დაიწყო“ [1,195] „ნისლისფერი“ ადამიანური ცხოვრების დასახასიათებლად 
ხალხური ენობრივი ცნობიერბისათვის არ არის დამახასიათებელი. მეტაფორული 
შინაარსი მოცემულ კომპოზიტს გ. ლეონიძემ დააკისრა და ნისლის, როგორც 
ბუნებრივი მოვლენის, ბუნდოვნება, სველი სიცივე, ხილვადობის უკიდურესი 
გართულება ადამიანის უღიმღამო, უშინაარსო და უსიხარულო ყოფის 
აღსანიშნავად გამოიყენა. ამგვარი მეტაფორიკა არ იცის ხალხურმა მხატვრულმა 
აზროვნებამ. ანალოგიურ ვითარებაში აქ გამოიყენება „ბინდისფერი“ 
(ბინდისფერია სოფელი, უფრო და უფრო ბინდდება, რა არის ჩვენი სიცოცხლე 
ჩიტივით გაგვიფრინდება“).
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ხალხური მხატვრული ენობრივი სამყარო, როგორც ვხედავთ, არანაკლებ 
ეფექტურ მეტაფორულ ეპითეტს შეიცავს და გ. ლეონიძეს შეეძლო ესარგებლა მზა 
მხატვრული სახე-ხატით, მაგრამ საკუთარი შექმნა და შექმნა არა მხოლოდ იმიტომ, 
რომ „ნისლისფერში“ ცხოვრების აუტანლობის გამოხატვის ის ნიუანსებიც 
ჩააქსოვა, რაც „ბინდისფერს“ არ გააჩნია. ბინდისფერი თავისი ბნელი 
მოქუფრულობით, მართალია, აღემატება „ნისლისფერის“ ქუფრს და ბუნდოვანებას 
და უსახურობა-უშინაარსობის გამოსახატავად უკეთესია, მაგრამ არ გააჩნია 
სისველის და ცივი სისველის ის სემანტიკური ნიუანსები თუ ასპექტები, რაც 
„ნისლისფერს“ მოეპოვება პოტენციურად და რაც ცხოვრების გაუსაძლისობას 
კიდევ უფრო ზუსტად აღწერს. „ნისლისფერი ცხოვრება“ ყველაფეთან ერთად 
ცივიც არის, სველიც, ხოლო სველი სიცივე ცხოვრების აუტანლობას გაცილებით 
ზუსტად ახასიათებს.

აღნიშნული ცხადყოფს, რომ გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ ინდივიდუალურ-
საავტორო მეტაფორული ეპითეტი ეროვნულ ენობრივ სამყაროში არსებული 
კონკრეტული მეტაფორული ეპითეტის ალტერნატივაა და მეტაფორიზების 
ხარისხობრივი მახასიათებლით უფრო მაღალ დონეს ქმნის.

გ. ლეონიძის ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორული ეპითეტები ასევე 
ცხადყობს, რომ იგი მეტაფორული მეორეული ნომინაციისათვის ხშირ 
შემხთვევაში ფუძეთა კომპოზიტურ სტრუქტურებში გაერთიანებით ახდენს. გ. 
ლეონიძე კომპოზიტების დიდოსტატია კომპოზიტების შექმნა ბუნებრივია, 
მექანიკური პროცესი არ არის და ენობრივი ცნობიერების რაგვარობაზეა 
დამოკიდებული. სიტყვათა შეკავშირებით კონკრეტული სემანტიკის გამოხატვა 
თავისთავად ნიშნავს ახალი სემანტიკური ველის შექმნას კომპოზიტში შემავალი 
ფუძეების საკუთრივი სემანტიკების ერთიან  სემანტიკად გაერთიანებას და არა 
ჯამური სემანტიკის შექმნას, არამედ მანამდე არარსებული სემანტიკის წარმოქმნას 
სემანტიკური ველებით ახლოსმდგომი სიტყვებით. ინდივიდუალურ-საავტორო 
მეტაფორული  ეპითეტი „ნატვრის ხეში“ 58 ერთეულია.

ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორა „ნატვრის ხეში“ ერთ შემხთვევაში 
ზმნასა და ზმნურ წარმოებას ემყარება. ზმნური მეტაფორა მეტაფორიზების ფუნ-
ქციითა და მხატვრული ეფექტით სხვა სახეობის ინდივიდუალურ-საავტრო მეტა-
ფორებს არ ჩამოუვარდება. ამ გარემოებას, ცხადია, ქართული ზმნის განსაკუთრე-
ბული ენობრივი და მეტყველებითი უნარი განსაზღვრავს, მისი დერივაციისადმი 
მიქცევა. ზმნურ მეტაფორებში, ბუნებრივია, საყრდენი სიტყვა ყველგან ზმნაა, 
ოღონდ ზმნები წარმომავლობით სხვადასხვაა. უმეტესად იმთავითვე მოქმდების 
აღმნიშვნელი ძირეული სიტყვებია, მაგრამ გვხვდება მეტყველების სხვა 
ნაწილებისგან, მაგლითად, არსებითი სახელისაგან ნაწარმოები ზმნებიც. 

ზმნურ ინდივიდუალურ–საავტორო მეტაფორებში თუ ერთ შემთხვვაში 
მეტაფორიზების ფუნქციას მთლიანად ზმნა ასრულებს, სხვა შემხთვევაში ეს 
ფუნქცია გადანაწილებულია ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორის სხვა 
ელემენტებზე. ასეთივე პრინციპით არის კონსტრუირებული ზმნური მეტაფორა 
გამონათქვამში „სიცოცხლეს შეუკეთე, რად გინდა სიკვდილის ფერი დაიდო? 
ეუბნებოდა ლაფაჩის ბუნება“ [1, 274].

შესიტყვებაში „სიცოცხლეს შეუკეთე“ მეტაფორულობის მთელი სიმძიმე 
გადატანილია ზმნაზე. „შეუკეთეს“ მეორეული სემანტიკა უკავშირდება 
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ცეცხლისათვის შეშის მიმარჯვებას - შეკეთებას. ცეცხლი რომ არ მიინავლოს, შეშა 
არ უნდა მოაკლო. ასე კი ცეცხლი იგიზგიზებს და თავის დანიშნულებას 
შეასრულებს. ცეცხლი კი ქართულ კულტურულ ცნობიერებაში სიცოცხლის 
არსებობის პირობაა. კერაზე ვიდრე ცეცხლი ანთია, ოჯახი არსებობს, სიცოცხლე 
ზეობს. ეს განცდა ღამის მითოსური წარმომავლობისაა, მითოლოგებსაც 
ზოროასტრიზმის ჟამიდან აქვთ შემორჩენილი. ამ ქვეტესქტურობას შეიცავს გ. 
ლეონიძის თქმა „სიცოცხლეს შეუკეთე“. ოღონდ ზმნა „შეუკეთე“ აქ პირობაა და არა
ცეცხლი. სიცოცხლე რომ არ მიინავლოს, სიკვდილმა არ დაისადგუროს მის წილ, 
სიცოცხლეს „საწვავის“ შეკეთება, გამუდმებით ენერგიის მიწოდება სჭირდება. 
ადამიანის შემოქმედებითი მოღვაწეობის გარეშე, თავისთავად, სიცოცხლე ვერ 
იარსებებს. სიცოცხლის შემომქედი ადამიანიაო - ესაა გ. ლეონიძის სათქმელი ამ 
ფრაზაში.

მოცმელი გამონათქვამის მეორე ნაწლში „რად გინდა სიკვდილის ფერი 
დაიდო?“ მეტაფორიზების სიმძიმე გადატანილია შესიტყვებაზე „სიკვდილის ფერი 
დაიდო“. სიკვდილის ფერის“ სემანტიკა გ. ლეონიძისაა. ქართული ენობრივი 
სამყარო „სიკვდილის ფერს“ არ იცნობს. აქ სიკვდილი ან „უჩინოა“ („მოვა 
სიკვდილი უჩინო“), ან ადამიანის სხეულით არის წარმოადგენილი). გ. ლეონიძე 
არ აკონკრეტებს როგორია სიკვდილის ფერი - რა ფერისაა და მის შეუცნობლობას 
ფერის აბსტრაქტულობითაც უსვამს ხაზს. თუმცა ისიც უთუოდ არის აღსანიშნავი, 
რომ „სიკვდილის ფერი“ მაინც მიცვალებულის რაღაცნაირ შავ-ყვითელ ფერთან 
ასოცირდება. ასეა თუ ისე, მოცემულ გამონათქვამში ანტინომიურობის პრინციპით 
კონსტრუირებულია ერთ-ერთი ბრწყინვალე, სპეციფიკურად გ. ლეონიძისეული 
ზმნური ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორა.

ზმნური მეტაფორის სუბსტანციური მეტაფორებთან კომბინირებით 
კონსტრუირება გ. ლეონიძის სახეობრივი აზროვნების გამოკვეთილი ტენდენციაა. 
ერთ გამონათქვამში სხვადასხვა სახეობის ინდივიდუალურ-საავტორო 
მეტაფორების თავმოყრა გრადუალურობის პრინციპს ემყარება. ინდივიდუალურ–
საავტორო ზმნური  მეტაფორები „ნატვრის ხეში“ 60 ერთეულს შეადგენს. ეს 
ნაირგვარი მეტაფორები ემოციურ-ექსპრესიულ მუხტს აძლიერებენ სხვადასხვა 
ნიუანების დამატებით, საერთო მეტაფორული ეფექტის გასრულებით. 

გამოყენებული ლიტერატურა

1. ლეონიძე გ., “ნატვრის ხე” გამომც “მერანი” თბ., 1990; 
2. კიკნაძე გრ., ლიტერატურის თეორიისა და ისტორიის საკითხები, თბ., 1978;

The individual – metaphor of autor The realization 
of  Giorgi leonidze’s   "The Tree of Wishes"

Ekaterine Shakiashvili 

The article discusses the individual - author's metaphor, and the sale of assets. Individual -
author's olso as a linguistic marker of the inter text George Leonidze in "The Tree of Wishes". Each
unit is considered definitional chosen method of analysis.
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Реализация  Индивидуальной –авторской  метафори 
Георгия Леонидзе в "Дерево желаний"

Экатерне  Шакиашвили

В статье рассматривается Индивидуальная –авторская  метафора как 
интертекстуальный языковой маркер между текстом Георгия Леонидзе в "Дерево желаний". 
Каждая единица считается определением дефинициального метода анализа.

ევფემისტური მეტაფორის როლი გიორგი  ლეონიძის 
„ნატვრის ხეში“

ეკატერინე შაკიაშვილი

გიორგი ლეონიძის ენობრივი ცნობიერების ერთ თავისებურებას ქმნის 
სიტყვისა და ფრაზის შენიღბვა,  შეფუთვა–შერბილება–ევფემიზება. ეს  მოვლენა 
მისი ენობრივი სამყაროს დახასიათებაში მრავალმხრივაა საინტერესო. ერთია 
ენობრივი ველის სპეციფიკა – გ. ლეონიძე იმ ენობრივ სივრცეში აღიზარდა, სადაც 
ევფემიზმებით ყოფითი კულტურის დონეზე მაინცადამაინც თავს არ იწუხებენ, –
მეორე მხრივ, მწერლის მხატვრული  ცნობიერება საგანგებოდ ზრუნავს გამოთქმის 
სკაბრეზისაგან დაცლაზე. 

საზოგადოდ, სიტყვის ქმედით ძალას  ადმიანები უხსოვარი დროიდან  
გრძნობდნენ, ამიტომ არასასურველი სიტყვის ევფემიზაციას მიმართეს.

„ევფემიზმი“ ბერძნული სიტყვაა და ნიშნავს „კარგად ვლაპარაკობ“. სიტყვა 
ევფემიზმი ჯერ კიდევ ჰომეროსთან გვხვდება  და გულისხმობს ძველ წარმართულ 
ჩვეულებას, რომლის მიხედვითაც მსხვერპლის შეწირვისა და ლოცვების 
წარმოთქმის დროს,  მხოლოდ „კარგი მნიშვნელობის“ სიტყვები უნდა გამოეყენე-
ბინათ.

დღეს სიტყვა „ევფემიზმი“ საერთაშორისო  საენათმეცნიერო ტერმინია და 
ეწოდება სიტყვას (ან გამოთქმას), რომელიც ისეთი სიტყვის (ან გამოთქმის) 
სუბსტიტუტად გამოიყენება, რომელიც  უსიამოვნოდ, უხეშად, სათაკილოდ ან 
უზრდელად მიიჩნევა.  ევფემიზმი და ის სიტყვა (ან გამოთქმა), რომელსაც იგი 
ენაცვლება ერთსა და იმავე ობიექტურ მონაცემზე მიუთითებენ, მაგრამ 
განსხვავდებიან იმით, რომ ერთნაირ შთაბეჭდილებას არ ახდენენ მსმენელზე. 

ოდითგანვე ადამიანები  მიმართავდნენ ნართაულ სიტყვა–თქმებს და შიშ-
ველ უსიამოვნო სინამდვილეს ევფემიზმების საბურველში ხვევდნენ. მიზანი კი 
იყო იმ ეფექტის შესუსტება–შერბილება, რასაც გამოიწვევდა იმ სიტყვის ან 
სიტყვათა ჯგუფის რეალური ძალა, რომელსაც ენაცვლებოდნენ.

სიტყვას რომ  ზებუნებრივ ძალას მიაწერდნენ, ყველაზე ნათლად მაინც 
ველურებში ფართოდ გავრცელებული და თანამედროვე მოწინავე ხალხთა ენებში 
გადმონაშთების სახით დაცული სიტყვის ტაბუ მეტყველებს. „სიტყვის ტაბუს – ამ 
რელიგიური მოტივებით გამოწვეული ევფემიზმის – პირდაპირი დანიშნულება 
სწორედ ის იყო, რომ აღეკვეთა ამა თუ იმ სიტყვის ხმარებით ამოძრავებული 
მისტიკური ძალების მოქმედება ანდა სასურველი გზით წარემართა ისინი“ .
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ამრიგად, ევფემიზმების არსებობა განპირობებულია სიტყვის რეალური, 
ქმედითი ძალით. სიტყვის ქმედით ძალაზე დაფუძნებული ევფემიზმების 
წარმოშობა, ისევე როგორც სიტყვის ირეალურ, მაგიურ ძალაზე დაფუძნებული 
ევფემიზმებისა, უშუალოდ დაკავშირებულია ადამიანში, როგორც სოციალურ 
არსებაში გამომუშავებულ ჩვევასთან, კონტროლი იქონიონ თავის ემოციებზე.

ევფემისტური სიტყვა (ან გამოთქმა), ვიდრე ასეთად იქცეოდეს, სრულიად 
დამოუკიდებელი და განსხვავებული მნიშვნელობის მქონეა. ევფემიზმად 
გამოყენების შემთხვევაში კი ახალი შინაარსი ენიჭება, ე.ი. ხდება მნიშვნელობის 
გადატანა. ამ თვალსაზრისით, ევფემიზმი ჩვეულებრივი ტროპია, როგორიც 
მეტაფორა, მეტონიმია, ჰიპერბოლა და სხვა. მიუხედავად იმისა, რომ ერთი 
სიტყვის (ან გამოთქმის) ნაცვლად ვიყენებთ მეორეს და ისიც ახალი 
მნიშვნელობით, გაგებინება მაინც ხდება. ამას უზრუნველყოფს თავდაპირველად 
კონტექსტი და მხატვრული სახე, თუ იგი თან ახლავს ამგვარი მნიშვნელობის 
გადატანას. მაგრამ გაგებინება ხდება არა უშუალოდ, არამედ შუალობით, 
შემოვლითი გზით.  ევფემისტური მეტაფორების გამოყენებას სულ სხვა ემოციური 
იერი აქვს, ვიდრე უშუალო გამოთქმას.  ევფემიზმებს საოცარი ხატოვანება ახლავს, 
ამიტომ ის დღესაც საუკეთესოდ ასრულებს თავის დანიშნულებას.

ევფემისტური მეტაფორები ჩვეულებრივისაგან განირჩევიან მხოლოდ 
ფუნქციით. ისინი ხატოვანი სიტყვა–თქმანი არიან. ევფემისტური მეტაფორა 
ნიღბავს სათქმელს, რადგან საჩოთირო, უსიამოვნო ან შიშის აღმძვრელი 
ობიექტური მონაცემის აღმნიშვნელი სიტყვის (ან  გამოთქმის) ადგილზე აქ 
დასმულია სრულიად სხვა სიტყვა (ან  გამოთქმა), რომელიც სულ სხვა ობიექტურ 
მონაცემზე  მიუთითებს და ამდენად განსხვავებულ ემოციებს აღძრავს მსმენელში.

ევფემისტური მეტაფორები სიტყვათმნიშვნელობის ამოუწურავ შესაძლებ-
ლობებს ქმნიან. მეტაფორა ევფემიზმის წარმოქმნის ერთ–ერთი ყველაზე 
გავრცელებული ენობრივი საშუალებაა. მაგალითად, გიორგი ლეონიძის „ნატვრის 
ხეში“ 15 ევფემისტური მეტაფორა გვხვდება, რომლებიც ევფემიზმის მსუბუქ 
საბურველში ხვევენ ისეთ საზარელ და ამაზრზენ ფაქტს, როგორიცაა გარ-
დაცვალება, შესაძლოა, სიტყვა „მოკვდას“ წარმოთქმის წინაშე გარკვეული  შიში და 
კრძალვაც  გამოსჭვივის გიორგი ლეონიძის შემოქმედებაში, რადგან ის ამ სიტყვას 
არსად იყენებს და საინტერესოდ ნიღბავს სათქმელს, მაგალითად: „[მარიტა] 
უთქმელი სევდით გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“ (გვ.198);  „[შიოლამ] მაისის წყალი 
დალია“ (გვ. 33); სოფლის ბურჯი წაიქცა (ციციკორე გარდაიცვალა ე. შ.) (გვ.182);  
„ციციკორემ სული ჩააბარა გამჩენს“ (გვ. 18); „ბუნებაში გადამდნარიყო  უკვე 
ნინია“ (გვ.58)... გ. ლეონიძემ ასეთი ევფემიზმები იმ მძიმე შთაბეჭდილების 
შესარბილებლად გამოიყენა, რომელსაც სიკვდილის ფაქტის პირდაპირი აღნიშვნა 
იწვევს.

ინდივიდუალურ–საავტორო ევფემისტური მეტაფორის ტიპობრივი 
ნიმუშია „ლაფაჩის დაღამებულმა გონებამ ასი სახილველი გაიარა, მოკვდა, გავიდა 
ამ სოფლით“ (გვ.279).  მეტაფორიზებულია თქმა „გავიდა ამ სოფლით“, რაც
პირდაპირი გაგებით „სიკვდილს“, „გარდაცვალებას“ ნიშნავს. სიკვდილის ამ 
სოფლიდან გასვლად /წასვლად გააზრებულობა ძველქართული წიგნური 
ტრადიციია და იმ რწნებას ემყარება, რომლის თანახმადაც ადამიანი ორ სოფელში, 
ანუ ორ ქვეყანაში არსებობს – სააქაოში და საიქიოში. გ. ლეონიძე აქ ევფემიზების 
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ეფექტს მთლიანად ძველქართულ ენობრივ სტრუქტურაზე აფუძნებს, სადაც 
აშკარაა ძველი ენობრივი ფორმებიც: „ამ სოფლით“, ნაცვლად „ამ სოფლიდან“. 
ამდენად აშკარაა ისიც, რომ მოქმედებითი ბრუნვის ფორმას აქ არა მხოლოდ 
მიმართულების გამოხატვის გრამატიკული ფუნქცია ეკისრება, არამედ მთლიანად 
გამონათქვამის ევფემიზების ეფექტიც. ასე რომ, ევფემისტური ექსპრესიის, 
ემოციურობის ფუნქციას გ. ლეონიძე გამონათქვამის გრამატიკულ–სტილისტურ 
წყობაზე ამყარებს.

„ნატვრის ხეში“ ევფემისტური მეტაფორების თემატური ერთგვაროვნობის 
მიუხედავად, შთამბეჭდავი და ორიგინალური ნიმუშები გვხვდება. ერთი ასეთი 
მაგალითია  „ [მარიტა] უთქმელი სევდით გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“ (გვ. 198) აქ 
ევფემისტური მეტაფორაა „გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“. ეს გამოთქმა პირდაპირი 
გაგებით ნიშნავს გარდაცვალებას, ამ ქყეყნიდან სხვა ქვეყანაში გადასვლას. თუმცა 
ცალსახა არ არის „ეთერის ქვეყნის“ დეკოდირება. ევფემიზების ინტრიგა,  ერთი 
შეხედვით, საიქიოს სივრცის თვისებრიობაზე აქცენტირებას შეიცავს. „ეთერი“ 
ქეგლის მიხედვით ასე განიმარტება: „გარემომცველი საჰაერო სივრცე, ჰაერი, 
სადაც ვრცელდება რადიოტალღები“ (გვ.217), ზურაბ ჭუმბურიძე კი ასე    
განმარტავს: „ეთერ (ძვ. ებრ) „ვარსკვლავი“ ან (ბერძნ.) „ჰაერი“ [ჭუმბურიძე 
1992:159].

ფართო გაგებით ეთერი ჩვენი პლანეტის გარემომცველი ატმოსფეროს 
(უკიდეგანოს) სახელია. შეიძლება ვიფიქროთ, რომ გ. ლეონიძემ გარდაცვლილი 
მარიტას სულის ამქვეყნიური დაუნდობლობის, გაუტანლობის ბორკილებისაგან 
სიკვდილით გათავისუფლებასა და უკიდეგანო თავისუფლების სივრცეში 
გადასვლაზე მიგვანიშნა. ამგვარ მოსაზრებას, ცხადია, აქვს საფუძველი, მაგრამ 
ამგვარი ვარაუდი, ალბათ, გ. ლეონიძის მხატვრული ცნობიერების ერთგვარი 
დაკნინება იქნებოდა.

„ეთერის ქვეყანა“ უფრო დიდი მეტაფორა უნდა იყოს, ვიდრე ერთი 
შეხედვით გვეჩვენება. აქ, ალბათ, ქართული ეროვნული ხალხური ეპოსის 
უკვდავი, სიყვარულის ერთგულების თავისთავადი მეტაფორა – „აბესალომ და 
ეთერის“ , ანუ „ეთერიანის“ პერსონაჟზე მინიშნება უნდა ამოვიკითხოთ. ჯერ 
კიდევ ნიკო  მარისა და მისი მოწაფეების მიმდევრებმა ცხადყვეს, რომ აბესალომ და 
ეთერის თქმულება სასიყვარულო გზნების მსოფლიო სიუჟეტის ერთი 
კონკრეტული გამოხატულებაა. ეთერი იშთართან არის დაკავშირებული – ამ 
სიუჟეტის თავდაპირველი მითოსური გაფორმების პერსონაჟთან. აბესალომ და 
ეთერის ამბავი სიუჟეტური ტიპოლოგიით უკავშირდება შუა საუკუნეების 
ევროპის სასიყვარულო რომანს „ტრისტან და იზოლდას“. დღეს ეს 
დამტკიცებულია და გამოვლენილია ტიპოლოგიური მსგავსების დეტალებიც. ამ 
თვალსაზრისით ამომწურავი ინფორმაცია ნ. მარის ნაშრომში „იშთარი“ [Марр
1934]  მისი მოწაფეების მიერ გამოცემულ გამოკვლევაში „ტრისტანი და იზოლდა“. 
ამ ნაშრომებში წამოყენებული დებულებები სათანადოდ არის გაანალიზებული და 
შეფასებული თ. ჯაგოდნიშვილის მონოგრაფიაში „ქართული ფოლკლორისტიკის 
ისტორია“(ნაწილი I, გვ. 701–702; 752–754).

გ. ლეონიძე თავისი მეცნიერული ინტერესებითაც ახლოს იყო ამ 
თემატიკასთან. ამიტომ სრულიად ბუნებრივია იმის ვარაუდი, რომ „ეთერის 
ქვეყანა“ პირველი სიყვარულის ერთგულების სიმბოლოს  ქართული ეპოსის ეთერს 
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გულისხმობდეს. ანუ იმ ქვეყანას, სადაც მას ახსნილი აქვს ავადსახსენებელი 
მურმანის ეშმაკთან გარიგებით თავსდამტყდარი ჯადოს ბორკილები და 
აბესალომთან სულიერი თავშეყრის პერსპექტივა აქვს მოპოვებული. ამგვარი 
მეტაფორიზება კი გ. ლეონიძისათვის შეუძლებელი არ ჩანს. 

სიკვდილის ორიგინალური ევფემიზებული ხატია წარმოდგენილი 
გამონათქვამში „ჩემი ცხოვრების წიგნი დაიკეცა“ (გვ.273–274). აქ მეტაფორულია 
ადამიანის ამქვეყნიური არსებობის წიგნთან, უფრო ზუსტად, წიგნის წაკითხვად 
გააზრება. ადამიანი წიგნია, მისი დაბადებით ეს წიგნი გადაიშლება, მისი 
ცხოვრების ყოველი დღე, ეტაპი ამ წიგნის ფურცლებს და თავებს ავსებს, ბოლოს 
ადამიანი კვდება და წიგნიც იხურება. ამგვარი აზრი უცხო არ არის ქართული 
ენობრივი ცნობიერებისათვის და საერთოდ წიგნთან ახლოს მყოფი, წიგნით 
მცხოვრები, ანუ ინტელექტუალური სიცოცხლით მცხოვრები ადამიანისათვის. გ. 
ლეონიძემ კი ეს თქმა ორიგინალურად, ინდივიდუალურ–საავტორო ევფემისტური 
მეტაფორით დაამკვიდრა. განხილული ცხადყოფს, რომ „ნატვრის ხეში“ 
სახეობრივი აზროვნების ერთი კონკრეტული ფორმაა ევფემისტური მეტაფორა. 
იგი თემატურად ერთვაროვანია და სიკვდილის, გარდაცვალების ევფემისტურად 
გამოხატვას ემსახურება.   

ამდენად, გ. ლეონიძე სიკვდილის შესახებ პირდაპირ ლაპარაკს გაურბის, 
ევფემიზაციას მიმართავს და შესაძლებლობას გვაძლევს ვიმსჯელოთ იმაზე, თუ 
რაოდენ ნაირგვარი შეიძლება იყოს ევფემიზაციის შედეგად გამოწვეული 
სემანტიკური ძვრები.

  გამოყენებული ლიტერატურა: 
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2. ჭუმბურიძე ზ., „რა გქვია შენ?“ თბ., გამომც.  „თეატრონი“, 1992წ.;
3. ჯაგოდნიშვილი თ., „ქართული ფოლკლორისტიკის ისტორია“, ნაწილი I, (XIX 

საუკუნე),  თბილისის უნივერსიტეტის გამომც., 2004წ.;
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1977წ.

The role of metaphor evpemist of  Giorgi leonidze’s 
"The Tree of Wishes"

Ekaterine Shakiashvili

The article discusses the metaphor evpemist   and the sale of assets olso metaphor evpemist as a
linguistic marker of the intertext George Leonidze in "The Tree of Wishes". Each unit is considered
definitional chosen method of analysis.

Роль евфемической метафоры Георгия Леонидзе в "Дерево желаний"

Экатерне  Шакиашвили

В статье рассматривается  евфемическая метафора как интертекстуальный языковой
маркер между текстом Георгия Леонидзе в "Дерево желаний". Каждая единица считается
определением дефинициального метода анализа.
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ქართული ტრაგიკომედია

მამუკა შელეგია

გასული საუკუნის 20-იან წლებში თომას მანი წერდა: თანამედროვე 
ხელოვნება აღარ იცნობს ტრაგიკულისა და კომედიურის კატეგორიებს, 
მაშასადამე, არც ტრაგედიისა და კომედიის ჟანრებს და ცხოვრებას უყურებს 
როგორც ტრაგიკომედიას... თანამედროვე ხელოვნება გროტესკს აქცევს თავის 
საკუთრივ სტილად და იმ ხარისხითაც კი, რომ თვით დიადიც კი თითქმის აღარ 
გვევლინება სხვაგვარად, თუ არ გროტესკის ფორმით.

ნოდარ კაკაბაძეც მიიჩნევს: ტრაგიკომედია ისეთი დრამატული 
ნაწარმოებია, რომელიც აერთიანებს ტრაგიზმსა და კომიზმს... ისინი ერთმანეთშია 
შეჭრილი, ერთმანეთს მსჭვალავენ და ერთიანობას, ერთ მთელს ქმნიან.
ტრაგიკომედია ქვეყნის, სამყაროს, ადამიანთა ორსახოვნებას, გაორებას გვიჩვენებს. 
ერთსა და იმავე საგანს ერთდროულად აქვს ტრაგიკული და კომიკური მხარეები... 
შოკირებული ხარ და ამავე დროს სიტუაციის აბსურდულობა კომიზმის ეფექტს 
იწვევს.

ეს თვალსაზრისი არ ახალია. ჯერ კიდევ პლატონმა თავის „ნადიმში“ 
სოკრატეს ათქმევინა: „ნამდვილი პოეტი ერთდროულად ტრაგიკულიც უნდა იყოს 
და კომიკურიც, ადამიანის მთელი ცხოვრება უნდა აღვიქვათ ერთდროულად 
როგორც ტრაგედია და როგორც კომედია“. იგივე შეიძლება ითქვას არა მხოლოდ 
ხელოვანზე, არამედ ჩვენი უახლესი ისტორიის ზოგიერთ მონაკვეთზეც. ამის 
ნათელი მაგალითია გასული საუკუნის საქართველო, რომლის პოლიტიკურ 
არენაზეც რამდენჯერმე გათამაშდა ტრაგიკომედია. სხვა რა შეიძლება ეწოდოს იმ 
ვითარებას 1918, 1921 თუ 1991-1992 წლებში ჩვენში რომ დატრიალდა. ჯერ იყო და 
დამოუკიდებელ ქართულ რესპუბლიკას სათავეში მოექცნენ ისინი, რომელთაც 
სასიკვდილოდ გაიმეტეს ილია ჭავჭავაძე, ხალხი, რომელსაც არასოდეს ჰქონია 
სურვილი და ვერც წარმოედგინა საქართველო რუსეთის იმპერიის გარეშე. მათ 
მიაჩნდათ: საქართველოს თავისი ისტორიის მანძილზე ეროვნული შემეცნება ვერ 
შეუმუშავებია, სამოქალაქო ცხოვრება, მრეწველობა და აღებ-მიცემობა ვერ 
შეუქმნია და ყოველივე ეს, საქართველოში მხოლოდ მას შემდეგ დაიბადა, როცა აქ 
რუსეთის მმართველობა დამყარდა. ამ აბსურდულ, დემაგოგიურ აზრს სათანადო 
პასუხი გასცა არჩილ ჯორჯაძემ, რომელიც სხვათა შორის წერდა: „ჟორდანიასებრ 
აზროვნებას სახელად ჰქვიან ისტორიული დალტონიზმი... მასში ღრმად 
დამახინჯებულია საქართველოს ძველი და ახალი ისტორია და... ისტორიული 
სინამდვილე პარტიული აზროვნების ყალიბზეა ჩამოსხმული... ჟორდანიას ძლიერ 
სამარცხვინო ჰგონია ნაციონალისტობა. მე კი, ჩვენს პირობებში 
არანაციონალისტობა ღალატი მგონია სამშობლოსი, საზიზღარი „ხამობა“. 

ტრაგიკომედია იყო 1921 წლის თებერვლის „აჯანყება“ ლორეში, სომხებით 
დასახლებულ ქართულ მხარეში, რომელიც იმჟამად უკვე გაბოლშევიკებულ 
სომხეთს ესაზღვრებოდა. სხვა რა უნდა დაერქვას იმას, როდესაც, „თბილისში 
მოკალათებული კონტრევოლუციური მთავრობის (საქართველოს რესპუბლიკის 
მთავრობაზეა საუბარი - მ.შ.) წინააღმდეგ ლორეს „აჯანყებული მშრომელები“ 
დახმარებას საბჭოთა რუსეთის წითელ არმიას „სთხოვენ?!“
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ტრაგიკომედია იყო ისიც, რომ მხოლოდ საქართველოში იყო შესაძლებელი 
„მენშე“ „ბოლშეზე“ მეტი ყოფილიყო (ლ. სანიკიძე) და ცოტა ხანში, შინაური თუ 
გარეული მტრების დახმარებით, ამ უმცირესობას (ბოლშევიკებს) უმრავლესობა 
(მენშევიკები) დაემარცხებინა და ქვეყნიდან გაეძევებინა.

თუ არა ტრაგიკომედია, სხვა რა უნდა დაერქვას 1991-1992 წლების 
მოვლენებს, როდესაც საბჭოური  ნომენკლატურა ეროვნულ მთავრობას 
„პროვინციულ ფაშისტებს“ უწოდებს და უცხო ქვეყნის (იმ ქვეყნის, რომელიც 
ერთხელ უკვე (1921 წელს) „დაეხმარა“ „აჯანყებულ მშრომელ მოსახლეობას“) 
მეშვეობით ამხობს მას. ყოველივე ეს კი, მერამდენედ, ტრაგედიად ექცა 
მრავალჭირნახულ საქართველოს.

რა თქმა უნდა, ბრძოლა სამშობლოს თავისუფლებისათვის მუდმივად 
მიმდინარეობდა, მათ შორის ქართველი მწერლებიც იდგნენ. შეცვლილმა 
ვითარებამ სათქმელის გადმოსაცემად სხვა ხერხი და საშუალებები მოითხოვა. მათ
შორის იყო ბიბლიური პასაჟები თუ პერსონაჟები, რომელთაც ყველა დროსა და 
ეპოქაში საჭირო დატვირთვა ენიჭება და რაც მთავარია, მასში ყოველთვის არის 
თანამედროვე პოლიტიკურ სიტუაციათა მინიშნების საშუალება. ერთი ასეთი 
მწერალი იყო დავით კასრაძე, რომლის მისტერია „იუდა“ სწორედ ამ კუთხით 
იქცევს ჩვენს ყურადღებას. 

ეს ხუთმოქმედებიანი დრამა, რომელიც 1924 წლის მარტითაა 
დათარიღებული, განმტკიცებულია სათანადო „დრო-ჟამული“ ამბებით 
(მოქმედება იუდეაში მიმდინარეობს). თუმცა ქრონოტიპის აღნიშვნისას: 
„მოქმედების დრო განუსაზღვრელი ქრისტიანობის ერას დასაწყისიდან“, ავტორი 
მიგვანიშნებს: მოთხრობილი ამბავი მითოლოგიზებულია, ე.ი. გადატანილია ერთი 
შეზღუდული პერიოდის ჩარჩოებიდან, რომ იქცეს ზედროულად, კონკრეტულ 
დროსა და ადგილზე მიუჯაჭველად.

დ. კასრაძის „იუდაში“ მოქმედება ცნობილ ისტორიულ გარემოში 
მიმდინარეობს, მოთხრობილია იუდეას სამეფოს შესახებ, იესოს იერუსალიმში 
შესვლის, მისი ჯვარცმის ამბავი. აქვე არიან ქრისტეს მოწაფენი: პეტრე, იოანე, 
თომა, რა თქმა უნდა იუდა ისკარიოტელი. მართალია, ამ მისტერიას თავიდან 
ბოლომდე სახარებისეული მოტივი გასდევს და ბიბლიური ალუზიებიც აშკარაა -
ისტორიული სიზუსტე დაცული არაა. ავტორი თავისებურად გადმოგვცემს ამბავს, 
პერსონაჟების ბედიც საკუთარ სიუჟეტურ ხაზს დაუქვემდებარა. ასე მაგალითად, 
ჰეროდ ანტიპას იუდა ჰკლავს, იუდა და ბარაბა კი ჯვარზე აკრავენ იესოს...

დაკვირვებულ მკითხველს არ გაუჭირდება დ. კასრაძის დრამაში 
დახატული იუდეას სამეფოს ტირანიისა და განუკითხაობის სცენებსა და 20-იანი 
წლების საქართველოში გამეფებულ ანტიეროვნულ ისტერიასა და ტერორს შორის 
პარალელის გავლება.

მწერალმა ქრისტეს სახარებისეული მისტერია, კონკრეტული ეპოქის, 
ეროვნული ტრაგედიის (1921 წლის თებერვალი) გადმოსაცემად გამოიყენა. დ. 
კასრაძის ამ ნაწარმოებში იუდა ღალატობს მოძღვარს, მეტიც, ბარაბას დახმარებით 
ქვეყანას ეპატრონება, იესოს ჯვარს აცვამს და თვითონვე ჰკლავს. ავტორისეული 
ქვეტექსტი აქ ძალზედ გამჭვირვალეა. იუდამ ძველი სამყარო დაანგრია, ბრბო 
„ღმერთის სიკვდილში“ დაარწმუნა („ყველაფერი ნებადართულია“) და „ახალი 
ქვეყნის“ აშენებას აპირებს.
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მართალია, იუდამ საწადელს მიაღწია - ბრბო ღმერთის სიკვდილში 
დააჯერა, მაგრამ იგივე ბრბო კერპის გარეშე დიდხანს ვერ გაძლებს, აუცილებელია 
ახალი კერპის შექმნა. ამას შეძლებს ის, ვინც ახალი ღმერთის დამაჯერებელ 
მითოსს შექმნის.

გრ. რობაქიძემ, თავის ერთ-ერთ ინტერვიუში, რუსეთის რევოლუციის 
შესახებ რომ საუბრობდა, აღნიშნა: „თებერვლის რევოლუცია გამოვიდა 
დღენაკლული, ვინაიდან კერენსკებმა ვერ შესძლეს „მეფის მითოსი“ 
შეენაცვლებინათ სხვა მითოსით, ახლით (1913 წელს შევხვდი კერენსკის, 
გავაფრთხილე სწორედ „მეფის“ საკითხში). დამარცხდა „უსისხლო“ თებერვალი, 
გაიმარჯვა „სისხლიანმა“ ოქტომბერმა. გაიმარჯვა, რადგან ლენინმა წამოაყენა 
დამხობილი „მეფის მითოსის“ ალაგას სხვა მითოსი, მართალია, ყალბი, მაგრამ 
მაინც „მითოსი“ და მითოსი გარდატეხისას არა თუ მნიშვნელოვანი, 
გადამწყვეტია“.

გრ. რობაქიძის ამ მოსაზრებას ამტკიცებს მეოცე საუკუნის ისტორია. 
გასაკვირი არც არის, რომ მითის თეორიის ირგვლივ სწორედ ამ საუკუნეში შეიქმნა 
ეშმაკთა ნამდვილი როკვა. მითისქმნადობის ნიშნით მოვიდნენ ხელისუფლებაში 
მუსოლინი და ჰიტლერი. ამ მოსაზრების ავტორი მ. ლიფშიცი, გასაგები მიზეზის 
გამო, არაფერს ამბობს იმის შესახებ, რომ ლენინიცა და სტალინიც 
ხელისუფლებაში ამავე ნიშნით მოვიდნენ. 

დ. კასრაძის მისტერიაში იუდა ბრბოს თვითონ სთავაზობს ახალ ღმერთს, 
რომლის სახებაც ვითომც ეს უგუნური, დამონებულ-დაბეჩავებული მასა უნდა 
იყოს.

ახლადმოვლენილი „ქურუმი“ ხალხს „თანასწორობის“ საფუძველზე, სულ 
სხვა, ახალი სამეფოს შექმნისკენ მოუწოდებს. ამისთვის კი „მოძღვარის“ აზრით, 
აუცილებელია ძველის ძირფესვიანად ამოძირკვა.

დ. კასრაძის ეს მისტერია მარტოოდენ ეროვნული კატასტროფის (1921 
თებერვალი) გამოძახილი როდია, იგი მომავალ ტრაგედიათა (უღმერთო ქვეყნის 
უცილო ხვედრი) წინათგრძნობასაც იწვევს. სწორედ ამაზე მიგვანიშნებს 
ნაწარმოების უკანასკნელი, ფინალური სიტყვები: „გარდაიცვალა! მოკვდა! 
აღსრულდა!“

ნიშანდობლივია, რომ ავტორი ნაწარმოებს ამ რეპლიკით ამთავრებს და მას 
გარკვეული მიზანდასახულობა აკისრია (თუნდაც ამ რეპლიკის პირველ სიტყვას -
სიკვდილის სინონიმს). ცნობილია, სიკვდილის ალეგორიული გამოსახვა, როგორც 
დამთავრებული სინამდვილე, ხშირად შეგნებულად არის დამაშინებელი, გნებავთ 
გამაფრთხილებელი.

დრამატურგიაში გავრცელებული კლასიფიკაციის მიხედვით ცნობილია ე.წ. 
რეზულტატური, ანუ ისეთი რეპლიკა, რომელიც აქტის ბოლოს თავს უყრის 
შექმნილ დრამატულ ვითარებას. ეს მწერალს მეტად საპასუხისმგებლო ამოცანის 
წინაშე აყენებს: მან მოქმედება ისე უნდა წარმართოს, რომ ამ რეპლიკის 
დამოუკიდებელი არსებობაც გაამართლოს.

ცნობილია - რეპლიკა დრამატული დიალოგის ელემენტია, პერსონაჟის 
საპასუხო ფრაზა. აქტის, ან დრამის ბოლოს რეპლიკას აგრეთვე ეკისრება 
მოქმედების მსვლელობის შეჯამება, ან შემდგომი განვითარების მონიშვნა. XIX 
საუკუნის ბოლოსა და XX საუკუნის დასაწყისის ფსიქოლოგიურ, სიმბოლისტურ 
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თუ იმპრესიონისტულ დრამატურგიაში გაიზარდა რეპლიკის, როგორც 
ფსიქოლოგიური იმპულსის როლი და სათანადოდ დაიხვეწა მისი აზრობრივი და 
სიმბოლური დატვირთვა. თუ იმასაც გავიხსენებთ, რომ დ. კასრაძის ნაწარმოებში 
ბრბოს შეძახილი: „გარდაიცვალა! მოკვდა! აღსრულდა!“ ჯვარზე გაკრული 
მაცხოვრისადმია მიმართული, ნათელი უნდა იყოს ამ რეპლიკის აზრობრივი და 
სიმბოლური მინიშნება: იუდასა და ბარაბას გზაზე მავალი ხალხი ქვეყნის 
უბედურებას მოუტანს და ეს  ტრაგიკული წინათგრძნობა მოკლე ხანში (1924 წლის 
აგვისტო) ახდა. ამას მოჰყვა 1937, 1956, 1989, 1991-1992, 2008 წლის მოვლენები, 
რომლებიც მიანიშნებენ მარადიულ წრებრუნვაზე, რომელშიაც გარე თუ შინაური 
მტრების გამოისობით ჟამიდან-ჟამ ხვდება საქართველო. ეს მოჯადოებული წრე 
ოდესმე უნდა გაირღვეს, ამისთვის კი აუცილებელია ერთიანობა, თავისუფლების 
ძლიერი ნება, წარსულის ობიექტური შეფასება-გათვალისწინება.

ვაჟა-ფშაველას სიტყვებით რომ ვთქვათ: “ისტორია იმდენად 
წარსულისთვის არ იწერება, რამდენადაც აწმყოსთვის... იგი გვაფრთხილებს 
შეცდომებისაგან და გვაქეზებს კეთილისაკენ; მასში ვხედავთ მიზეზს და 
მიზეზთან ერთად შედეგს; იქ ვხედავთ შეცდომას და ამ შეცდომასთან ერთად 
გამარჯვებას.”

Georgian tragicomedy
                                                                                        

Mamuka Shelegia

In the twenties of the last century a view emerged that modern art looks at life not as a comedy or a 
tragedy but as the mix of these, as tragicomedy. This was the case in Soviet Georgia on the political 
arena of which tragicomedy was played several times. And, of course, this was reflected in literature. 
A work of Mamuka Shelegia concerns one of those (tragedy of 1921), and namely, mystery by Davit 
Kasradze - Judas.

Грузинская  трагикомедия

Мамука Шелегиа

В двадцатых годах прошлого столетия появилось предположение, что современное 
искусство смотрит на жизнь не как на комедию или трагедию, а на их сочетание, как 
трагикомедию. Так было в советской Грузии, на политической арене которой трагикомедия 
разыгралась несколько раз. Конечно, это нашло отражение и в литературе. Данная работа 
Мамуки Шелегиа касается одной из них (трагедии 1921 года), а именно, мистерии Давида 
Касрадзе – «Иуда».
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qarTuli zmnuri super-paradigma rogorc safuZveli am 
erTeulTa klasifikaciisaTvis

g. CikoiZe
saqarTvelos teqnikuri universitetis

marTvis sistemebis instituti
mindelis 10

1. super-paradigma gulisxmobs erTi da imave leqsemidan nawarmoeb 
zmnur paradigmaTa erTobliobas (Chikoidze 2007, Чикоидзе 2010):

- aaSenebina  a(a/u)Sena – a(/u)Senda                                 (1)
am paradigmaTa erTobliobis Tanamimdevroba SeiZleba ganvixiloT
rogorc “moqmedebaTa jaWvi”, anu “Action Chain” (Langacker 1991), romelsac
gaaCnia ”Tavi”/”saTave” (head/sourse) da “bolo”/”Sedegi” (tail/sink). moyvanil
(1) magaliTSi “Tavi” warmodgenilia marcxena wevriT (aaSenebina) da
meore anu “bolo” – marjvenaTi (a(/u)Senda), Tanac saTave wevrs
SeiZleba mieweros kauzaciis (CAUS) semantika, bolo wevrs ki –
moqmedebaTa Tanmimdevrobis (“jaWvis”) Sedegis (RES). amave dros
kauzacia saboloo jamSi iwvevs am Sedegs ara uSualod, aramed
“Suamavali” procesis (PROC) meSveobiT, rac SeiZleba aisaxos (2) 
sqemiT, romelic gvaZlevs (1)-is ganzogadebas:

CAUS PROC RES                                                                       (2)
gramatikuli TvalsazrisiT (1) jaWvis wevrebi Sesabamisad 

warmodgenilia kauzatiuri, aqtiuri da pasiuri zmnebis paradigmebiT. 
swored am tipis super-paradigmebis yvelaze mravalricxovani klasi 
miCneulia “regularulad”. paradigmaTa wevrebi Tavisi afiqsebiT 
eqspliciturad mimarTaven zog aqtantebs. Cven ganvasxvavebT ori tipis 
afiqsebs: subieqturs (SUB) da obieqturs (OBJ), rac gulisxmobs orives, 
pirdapiri da iribi obieqturi afiqsebis gaerTianebas erT klasSi. 
swored afiqsebiT es mimarTva gamoyofs im aqtantebis erTobliobas, 
romlebic Sesabamis zmnasTan erTad qmnian winadadebis “centralur” 
struqturas (Core structure  - Van Valin 1997-is terminologiis Tanaxmad), 
saxeldobr, am struqturas miekuTvneba yvela aqtanti, romlebsac 
eqspliciturad mimarTavs super-paradigmis erT-erTi paradigma mainc. 
amave dros am aqtantebs mocemuli super-paradigmis farglebSi 
gaaCniaT garkveuli sakmaod stabiluri semantika, rac gansazRvravs 
maT semantikur rolebs im procesSi, romelsac asaxavs super-paradigma. 
es semantika, pirvel rigSi vlindeba damokidebulebebSi pro-
cesis/situaciis im monawileTa Soris, romlebsac Seesabameba es 
aqtantebi da maTi semantikuri rolebi. ase, magaliTad, (1) nimuSis 
SemTxvevaSi: kauzatori, anu kauzatiuri paradigmis (CS) mTavari 
aqtanti, romelsac is mimarTavs SUB afiqsebiT, axdens ama Tu im 
mastimulirebel gavlenas aqtiuri paradigmis mTavar aqtantze (AG), 
romelic gamoxatavs procesis ganviTarebis mTavar wamyvan Zalas, 
saxeldobr, im procesisas romelic uSualo gavlenas axdens pasiuri 
paradigmis mTavar wevrze (OB), is ki am procesiT, misi dasrulebiT, 
gansazRvruli formiT gadaecema (misamarTiani) pasivis meore wevrs 
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(AD), anu am procesis saboloo mizans, “adresats”. es urTierTgav-
lenebi SeiZleba aisaxos zogadi sqemiT: 

CS  AG  OB  AD                                                                       (3)
yoveli calkeuli paradigma Tavisi afiqsebiT eqspliciturad 
mimarTavs am jaWvis romelime nawils:

(CAUS  CS, AG)  (PROC  AG, OB/AD) (RES  OB, 0/AD)    (4), 
sadac 0 simbolo gulisxmobs imas, rom zmna mocemul SemTxvevaSi ar 
mimarTavs Sesabamis aqtantur pozicias eqspliciturad:

a(/u)Senda  OB, 0/AD).
sagulisxmoa, rom yvela SemTxvevaSi zmna mimarTavs Tavisi SUB
afiqsebiT swored pirvel poziciaSi myof aqtants, anu imas, romelic 
ufro axlosaa (3) jaWvis saTavesTan. meore poziciaSi myof aqtants ki 
– OBJ afiqsebiT, anda saerTod “stovebs uyuradRebod” (0 simbolo):

CAUS: da-v-axatvine me (CS) mas (AG),
             da-m-axatvina man (CS) me (AG);
PROC: da-v-xate me (AG) is (OB),
             da-m(/i)-xata man (AG) me (OB/AD);
RES: da-v-ixate me (OB) ,
           da-m-exata is (OB) me (AD),

sadac -v- da -m- prefiqsebi TvalnaTliv miuTiTeben Sesabamisad SUB-ur 
da OBJ-ur afiqsaciaze. aqve unda aRiniSnos is erTaderTi gamonaklisi, 
romelic dakavSirebulia aqtiuri zmnebis inversiasTan III seriaSi:

da-v-uxativar mas (AG) me (OB).
am gamonaklisis miuxedavad, es wesi gvaZlevs uflebas mivuweroT SUB
afiqsacias ufro maRali prioriteti:

SUB  OBJZ,                                                                   (5)
sadac Z aRniSnavs eqsplicituri afiqsuri adresaciis ararsebobas.

msgavsi msjelobis safuZvelze da pirvel rigSi II seriis zmnebiT 
dominirebuli konstruqciebis magaliTebze dayrdnobiT SeiZleba 
miviRoT prioritetebis analogiuri jaWvi brunvis kategoriis 
mniSvnelobebisTvisac:

e n  d  z,                                                             (6)
sadac e-simbolo gulisxmobs moTxrobiTs (ergative’s), n-saxelobiTs 
(nominative’s) da d-micemiTs (dative’s); rac Seexeba  z-simbolos, is amjerad 
aRniSnavs nebismier saxelur formas, gansxvavebuls zemoxsenebuli 
samisagan (e, n, d); es ukanaskneli yvelaze xSirad warmodgenilia 
romelime Tandebuliani formiT, zog gamonaklis SemTxvevaSi 
moqmedebiTi (i) an naTesaobiTi (g) brunvebiT (Chikoidze 2007, Чикоидзе 2010). 

prioritetebis am ori skalis (6,7) Tanaxmad SeiZleba iTqvas, rom 
yvela (arainversiuli) paradigmis SemTxvevaSi im aqtants, romelsac 
Seesabameba ufro dabali (marjvena) pozicia (3) jaWvSi, amave dros 
axasiaTebs ufro dabali prioritetis gaformebac (pirveli poziciis 
aqtantTan SedarebiT). ase, magaliTad, CAUS-is SemTxvevaSi CS-is 
gaformeba aris (I-dan 5-mde arainversiul seriebSi) – (SUB; n, e), AG-is ki 
– (OBJ; d, d); PROC-is pirvel pozicias ikavebs AG, gaformebuli 
maqsimaluri prioritetiT (SUB; n, e), momdevno poziciis mqone aqtantebi 
ki arian markirebuli (OBJ; d, n/d)-s saSualebiT; analogiurad RES-is 
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SemTxvevaSi “ufros” (OB) aqtants Seesabameba (SUB; n, n, n) da Semdegs
(AD) - (OBJ/Z; d/z, d/z, z); dabolos, markerebis umdablesi kombinacia (Z,z) 
mohyveba yvela aqtants, romlebsac zmna ar mimarTavs eqspliciturad 
misi afiqsebiT:
CS-is brZanebiT aSenda AG-is mier saxli (OB) (AD)-isTvis LOC-ze/Si T-

Si,
sadac LOC da T warmoadgenen adgilis da drois garemoebebs.

amgvarad, erTi da imave rolis warmomadgeneli aqtantebis 
gaformeba cvladia super-paradigmis farglebSi, Tumca es cvlileba 
eqvemdebareba zemoxsenebul kanonzomierebas, Tumca bolomde ver 
gansazRvravs am cvlilebis xasiaTs. damatebiT SezRudvas warmoadgens 
is, rom ena, rogorc wesi, “gaurbis” sxvadasxva rolebis identur 
gaformebas erTi da imave struqturis farglebSi: aseTi damTxvevis 
erTaderT SemTxvevas warmoadgens OB da AD rolebis aqtantTa 
markireba aqtiuri zmnis I seriaSi:

AG-i uSenebs OB-s AD-s,
anda ufro konkretulad da samagierod uimedod omonimurad:

petre uxatavs pavles Tinas.
erTi da imave rolis sxvadasxva zmnur konteqstebSi 

sxvadasxvanairad gaformebas zogjer garkveuli semantikuri 
safuZvelic uCans: ase, magaliTad, is, rom AG roli CS-isTvis 
daqvemdebarebul poziciaSi axasiaTebs AD-is identuri gaformeba, ar 
aris moklebuli garkveul semantikur mizezs: AG am konteqstSi 
aSkarad CS-is gavlenis adresats (AD-s) warmoadgens. 

amave dros zemoT aRniSnuli konfliqtis gaCena (OB-is da AD-is 
gaformebas Soris) Tavad Sedegia orive aspeqtis (prioritetebis da 
gaformebis gansxvavebis) erTdrouli da nawilobriv urTierTsapi-
rispiro moqmedebis: ufro prioritetuli AG-is gavlenis qveS, 
romelic I seriaSi formdeba saxelobiTi brunviT: OB-ma dakarga 
misTvis Cveuli bazisuri gaformeba saxelobiTiT da “dauTmo” is AG-s 
da “Camovida” prioritetebis skalis uaxloes qveda safexurze, rac 
niSnavs markirebas micemiTiT (d); misamarTiani aqtivis SemTxvevaSi 
(uSenebs is mas mas) es niSnavs damTxvevas AD-is gaformebasTan (agreTve 
– d), romelsac “mxars uWers” eqsplicituri mimarTva zmnis afiqsebis 
mxridan (mi-, gi-, u-). am omonimiis Tavidan acilebis SesaZleblobas 
uzrunvelyofs kvazi-sinonimuri gardaqmna misamarTiani aqtivis 
umisamarToSi (xatavs is mas misTvis), sadac OB-is da AD-is gaformeba 
aSkarad dapirispirebulia erTmaneTTan, Tanac am rolebis 
prioritetuli mimarTebis gaTvaliswinebiT: OB – (OBJ; d) da AD – (Z;z).
analogiurad ena Tavs aridebs omonimias, romelic SeiZleba gaCeni-
liyo AG-sa da AD-s Soris mesame seriis aqtikuri zmnis konstruq-
ciaSi, sadac markirebis ZiriTadi sqemis Tanaxmad AG-is aqtanti 
formdeba (OBJ; d) saSualebiT, rac identuria AD-is gaformebasTan 
misamarTiani aqtivis I, II seriaSi: konfliqtis Tavidan asarideblad 
“umcrosi” AD isev markirdeba (Z;z)-iT. Tuki Cven miviRebT (Чикоидзе 2010)-
Si gamoTqmul varaudebs III seriis zmnuri konstruqciebis inversiis 
Sesaxeb, es meore SemTxveva daeqvemdebareba pirveli magaliTis msgavs 



filologia _ Филология _ Philology ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба  №2(5) 2012      

80

zogad sqemas, romlis Tanaxmad rolebis interpretaciis pirvelwyaros 
warmoadgens semantikuri safuZvlebi.

es magaliTebi da zogi sxva, romlebic kerZod iCenen Tavs 
araregularul super-paradigmebSi, ufro TvalnaTlivs xdian im 
mWidro damokidebulebas, urTierTgavlenas, romelic arsebobs super-
paradigmis centralur rolebs Soris, da romelic saerTo semantikur 
birTvTan erTad damatebiTad kravs mis Semadgenel nawilebs erTobliv 
struqturaSi.

am struqturis Tanaxmad agebuli super-paradigma yoveli konkre-
tuli zmnuri leqsemis SemTxvevaSi “hyveba” am leqsemiT asaxuli 
procesis/mdgomareobis “istorias”, anu misi Camoyalibebis, ganviTa-
rebis process (2), romelSic maTi semantikis Sesabamisad monawileoben 
“moqmedi pirebi” (3). am procesis organizacia, mis monawileTa 
damokidebuleba erTmaneTTan da maTi mimarTeba procesis ganviTarebis 
sxvadasxva etapebTan warmoadgenen Sesabamisi “meTauri” leqsemis 
semantikis metad mniSvnelovan maxasiaTeblebs, romlebic mkveTrad 
gamoaCenen misi konkretuli Sinaarsis abstraqtul sqemas. 

zemomoyvanil (2-6) sqemebs calsaxad da stabilurad eqvemdebareba 
“regularuli” super-paradigmebi, romelTa paradigmebi Tanac imeoreben 
(1) magaliTis paradigmaTa ZiriTad gramatikul maxasiaTeblebs: 

kauzativi (CAUS) ori aqtivi (umisamarTo da misamarTiani) (PROC) da 
amgvarive ori pasivi (RES). 

amave dros am (albaT yvelaze mravalricxovani) simravlis 
gverdiT arsebobs rigi super-paradigmebis xan odnavi, xan ki sakmaod 
seriozuli gadaxrebiT am bazisuri kanonzomierebebidan, rac, sxvaTa 
Soris, mowmobs imas, rom super-paradigmis am “aratradiciul” cnebas 
da misi konkretuli nimuSebis struqturas axasiaTebs “radialuri” 
agebuleba, romelic (Gardenfors 2000)-is Tanaxmad iCens Tavs enis, da 
saerTod azrovnebis, yvela sferoSi.

super-paradigmis struqturis “Zvras” regularulobis “centridan” 
periferiisken iwvevs, pirvel rigSi, (1-4) sqemebiT asaxuli 
“regularuli” kanonzomierebis darRveva. ase, magaliTad, “moqmedebaTa 
jaWvs” (2) SeiZleba erTi mxriv daakldes romelime rgoli, meore mxriv 
ki, am wevrebis gramatikuli realizacia ar daemTxves magaliTi (1)-iT 
nagulisxmev sqemas; rac, Tavis mxriv, gamoiwvevs (4) sqemiT nagulisxmev 
Sesabamisobasac da zog SemTxvevaSi “moqmedi pirebis” jaWvis (3) 
Tanmimdevrobasac. saxeldobr, am ukanasknels SeiZleba daakldes an, 
piriqiT, daematos raRac axali “monawile”, Tanac zog SemTxvevaSi am 
rolebs SeiZleba gauCndes aracalsaxa, Tumca semantikurad gamarTle-
buli, interpretacia.

amave dros, es gadaxrebi, rogorc wesi ar ewinaaRmdegeba (5,6) 
prioritetebis skalebs, romlebic am variaciebis miuxedavad 
inarCuneben Tavis (Tumc sakmaod abstraqtul) semantikur safuZvels.

amomwuraobaze yovelgvari pretenziis gareSe qvemoT mogvyavs 
regularobidan gadaxris calkeuli nimuSebi, romlebic adastureben 
imasac, rom am struqturuli transformaciebis miuxedavad isini 
inarCuneben im Sinaarsobriv erTobliobas, romelic pirvel rigSi 
amarTlebs super-paradigmis cnebis SemoTavazebas.
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2. regularobisgan gadaxrebis am nawilobriv da miaxloebiT 
mowesrigebaSi da klasifikaciaSi Cven pirvel rigSi daveyrdnobiT (2) 
sqemas, Tumca sakuTriv misi struqtura moiTxovs, rogorc Cans, 
garkveul winaswar dazustebas da gamarTlebas. saxeldobr, eWvs 
SeiZleba iwvevdes, Tu ramdenad Seesabameba es samwevra jaWvi (2) im 
procesis realobas, romelsac asaxavs super-paradigmis mTlianoba da, 
kerZod, ramdenad mkveTrad arian gamijnuli erTmaneTisagan procesis 
komponentebi warmodgenili (2) jaWvis calkeuli rgolebiT: CAUS, 
PROC, RES.

es ukanaskneli “eWvi” naklebad exeba pirveli (CAUS) da Semdgomi 
wevrebis (PROC RES) gayofas. enobrivi interpretacia aSkarad uWers 
mxars am gamijvnas, rogorc semantikurad, ise gramatikuladac. es 
gramatikuli gansxvaveba gansakuTrebiT mkveTrad iCens Tavs 
regularobis SemTxvevaSi, sadac CAUS – rgoli warmodgenilia 
kauzaciuri paradigmiT, magram orsafexuriani kauzaciis konteqstSic 
(a-wuxebs, a-wvens, a-Zinebs) gaformebac da Sinaarsic sakmaod calsaxad 
gamoyofen procesis etaps, romelic aisaxeba am “meoradi”, “Suamavali” 
IC-variantiT. rac Seexeba semantikas, ZiriTadi procesis orive 
monawile (CS, IC) mxolod “ubiZgebs” procesis “mTavar Semsrulebels” 
misi procesis wamyvani rolis Sesrulebisken da ar iCens (yovel 
SemTxvevaSi – eqspliciturad) araviTar sxvagvar aqtiurobas. ase, rom 
am maxasiaTeblebis wyalobiT pirveli rgoli (CAUS) mkveTrad 
upirispirdeba momdevno ors (Tumca zog gansakuTrebul SemTxvevaSi 
aqac vawydebiT garkveul meryeobas).

ZiriTadi problemebi super-paradigmis sqemis (2) Sesabamisad 

dayofisas Cndeba “qveda” ori rgolis (PROC RES) gamoyvanasTan 
dakavSirebiT. ukve (1) nimuSSi SemoTavazebuli varianti

PROC (aaSena) RES (aSenda)
SeiZleba iwvevdes garkveul eWvs da amgvarad moiTxovdes saTanado 
gamarTlebas, rasac SevecdebiT Semdeg paragrafSi.
2.1. magaliTi (1) da sqema (2) upirispireben erTmaneTs, rogorc PROC-s 
da RES-s, erTi da imave zmnuri leqsemis (Seneba) aqtiur (aaSena) da 
pasiur (aSenda) paradigmebs. amave dros cxadia, rom saboloo jamSi es 
paradigmebi asaxaven erTsa da imave process (Senebis), da Tanac moica-
ven rogorc procesis mimdinareobis amsaxvel mwkrivebs (aSenebs/Sen-
deba), ise am procesis damTavrebis gamomxatvels (aaSena/aSenda).

bunebrivia, SeiZleba gaCndes kiTxva: xom ar aris dapirispireba 
PROC/ RES ufro mkveTrad asaxuli usruli/sruli aspeqtis mimarTe-
baSi? amave dros arsebobs rigi mosazreba, romelic uaryofs am 
midgomas. pirvel rigSi aseTi “transformacia” gamoiwvevda mTeli 
zemoT Camoyalibebuli super-paradigmatikuli struqturis daSlas; 
kerZod, dairRveoda (3), (4) sqemebiT gansazRvruli semantikuri 
rolebrivi mimarTebebi da maTTan erTad dakargavdnen azrs 
prioritetebis skalebic (5), (6). 

isic gasaTvaliswinebelia, rom am midgomis srulyofisTvis es 
dapirispireba aspeqtis kategoriis mixedviT unda gavrceldes 
kauzatiur komponentzec (CAUS), rac, SeiZleba iTqvas, sabolood 
gaauqmebs super-paradigmis SemoTavazebul variants.
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amave dros, enobrivi intuicia aSkarad karnaxobs swored 
paradigmatikuli (da ara “aspeqtualuri”) jaWvis SenarCunebis upira-
tesobas zmnur-leqsemiT nagulisxmevi procesis mTlianobis asaxvis-
Tvis. es procesi, misi gagrZeleba an Sewyveta (mTliani Tu etapobrivi) 
ama Tu im saxiT gamoxatulia yoveli paradigmis TiToeul wevrSi.  
gansxvaveba iCens Tavs enobrivi interpretaciis aqcentSi, romelic 
SeiZleba xazs usvamdes procesis kauzirebis anu AG-is stimulirebas 
CS-is mier, an TviT procesis mimdinareobas, romelic mihyavs AG-s da 
romlis azri da Sesabamisad Sedegic - RES, xazgasmulia bolo 
(regularobis SemTxvevaSi) pasiuri paradigmiT, romelic mimarTavs 
yvelaze prioritetuli SUB afiqsebiT swored OB-s, anu im monawiles, 
romlis mdgomareoba gansazRvravs rogorc procesis miaxloebas 
SedegTan (Sendeba), ise am saboloo Sedegis miRwevasac (aSenda).

garkveuli TvalsazrisiT, regularuli super-paradigmis dayofas 
(2) jaWvis Tanaxmad, pirvel rigSi, amarTlebs (4) sqema: is uTmobs am 
jaWvis yoveli rgolis pirvel pozicias swored im rgols, romelic 
warmoadgens super-paradigmis mTliani procesis Sesabamisi stadiis 
simbolos, gansaxierebas da amgvarad ganasxvavebs, upirispirebs 
erTmaneTs CAUS-s (CS), PROC-s (AG) da RES-s (OB). 
2.2. wina paragrafis msjelobis xazis gasagrZeleblad aq mivmarTavT 
regularobidan im gadaxras, romelsac axasiaTebs (2)-is bolo rgolis 
(RES) ufro mkveTri da TvalnaTlivi gamijvna danarCen jaWvTan da 
pirvel rigSi, uaxloes marcxena “mezobelTan” (PROC). am tipis zog 
super-paradigmaSi es bolo (tail) etapi warmodgenilia Sedegobrivi 
mdgomareobiT, sadamdec PROC-ma miiyvana AD monawile:

CAUS [daaZinebina man (CS) mas (IC) is (AG/AD)  daaZina man (IC) is 
(AG/AD)]

 PROC [daiZina man (AG)/CaeZina mas (AD)]  RES [sZinavs mas (AD)]            (7)
advili dasanaxia, rom RES komponents am SemTxvevaSi ar gaaCnia 
araviTari “gadaxlarTva” wina (PROC) etapTan bunebrivi mizez-
Sedegobrivi kavSiris garda, romelic mxolod xazs usvams aq 
damasrulebeli stadiis RES semantikas:

sZinavs, eZina, eZineba, sZinebia mas (AD).
am, (2,4) sqemebis TvalsazrisiT “dadebiTi” cvlilebis garda 

super-paradigma (7) gviCvenebs sxva aranakleb seriozul gadaxrebs 
regularobidan. albaT yvelaze SesamCnevia (3) jaWvis Semadgenlobis 
Secvla: mas akldeba OB roli, magram samagierod emateba axali IC 
(Intermediate Causer) roli: 

CS  IC  AG/AD,                  (3′)
romelic amave dros naTels hfens kidev erT, garkveuli 
TvalsazrisiT, ufro fundamentur “siaxles”, anu AG da AD rolebis 
”Serwymas”, “Serevas” (blending – Fauconnier et al. 1996). zemoT regularobis 
SemTxvevaSi ukve aRniSnuli iyo, rom AG-rolis semantika Seicavs AD-is
rolis msgavs potenciur aspeqts, romelic vlindeba zog konteqstSi 
saTanado gaformebis, anu enobrivi interpretaciis saxiT: kerZod, 
naCvenebi iyo, rom CS-is uSualo gavlenis qveS AG markirdeba swored 
AD-is msgavsad.
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“Sualeduri kauzatoris” (IC) gavleniT AG/AD simboloTi aRniS-
nuli wevri (3′) sqemaSi iZens gaformebas (OBJ:d,n; SUB:n), romelic 
axasiaTebs OB rols AG-is uSualo gavlenis qveS. moqmedebaTa jaWvis 
(2) Semdegi rgoli (PROC) am SemTxvevaSi warmodgenilia ori aspeqtis 
“SereviT” (blending), Tumca TiToeuli maTgani eqspliciturad iCens Tavs
Sesabamisi paradigmis saSualebiT: daiZina/CaeZina. am wyvilis pirveli 
wevri (daiZina) formiT emsgavseba “Sualeduri kauzativis” saTaviso 
qcevas, romelSic erTiandeba am paradigmas “mTavari moqmedi piri” (IC) 
da misi gavlenis pirdapiri obieqti, miCneuli mTliani procesis AG-ad; 
meore wevris gaformeba ki waagavs pasivs, Tumca mas aklia am tipis 
paradigmas centraluri aqtanti (OB), is ki romelic saxezea, 
markirebulia adresatis msgavsad (OBJ:d).

rac Seexeba semantikas, orive wevris semantikur birTvad SeiZleba 
miviCnioT mTavari “moqmedi piris” (AG/AD) “miaxloeba” (iZinebs/eZineba) 
Sedegobriv mdgomareobasTan (sZinavs) da “Sesvla”, “SeRweva” masSi 
(daeZina/CaeZina). amave dros es paradigmebi axasiaTeben am saerTo 
process sxvadasxva semantikuri elferiT, saxeldobr, pirveli maTgani 
(iZinebs, daiZina) iZleva am procesis ufro neitralur, zogad 
interpretacias, aRniSnavs ubralod “rolis” mdgomareobasTan miaxlo-
eba/miRwevis faqts, rodesac meore (eZineba, CaeZina) xazs usvams am 
procesis (arasrul) gacnobierebas, romelic SeiZleba axldes am 
procesis mTlianobasac, magram aucileblad axasiaTebs mis “finalur” 
etaps, ris gamoc es PROC/RES – etapebi uSualod emijnebian erTmaneTs, 
Tumca maTi semantikuri gansxvaveba savsebiT TvalsaCinoa.

bolos isic SeiZleba daematos am paradigmaTa dapirispirebis 
TvalsazrisiT, rom pirvelis (daiZina) enobrivi interpretacia aniWebs 
mas aqtiurobas, anu procesis statuss, maSin, rodesac meore 
warmoadgens situacias rogorc mdgomareobas (eZineba), romelic 
TavisTavad, yovelgvari intensiuri Zaldatanebis gareSe gadadis 

“finalur” mdgomareobaSi (CaeZina  sZinavs). es semantikuri mosazre-
bebi naTels xdian rogorc am paradigmebis formalur dapirispirebas, 
ise imasac, Tu ram ganapiroba pirvel SemTxvevaSi AG-is rolis 

gamoCena, meoreSi ki - AD-is (Чикоидзе 2011).
2.3. wina paragrafisagan gansxvavebiT aq mocemuli iqneba mokle 
daxasiaTebiTurT im super-paradigmatikuli tipebis magaliTebi, 
romelTa Tavisebureba eyrdnoba ukve ganxiluli (2.1 da 2.2) 
paragrafebis tipebis varirebas. amosaval wertilad Tu gamoviyenebT 
wina (2.2) paragrafs, albaT yvelaze axlo mis “mezoblad” SeiZleba 
CaiTvalos super-paradigmebis is ufro mravalricxovani tipi, romelic 
gansxvavdeba zemoT ganxilulisgan mxolod imiT, rom misi PROC da 
RES paradigmebi eqspliciturad mimarTaven erTze met aqtants. aseTebia, 
magaliTad, super-paradigmebi nawarmoebi emociebis gamomxatveli 
leqsemebisagan (uyvars, sZuls, moswons); aseTivea modaluri zmnebidan 
nawarmoebi sqemebi (unda, SeuZlia). mkveTrad gamoxatuli RES ubniT 
gamoirCevian agreTve zogi super-paradigmebi mentaluri sferodan 
(sjera, eeWveba) da a.S. yvela am magaliTebs axasiaTebs is, rom misi RES 
rgolis paradigmis meore aqtanti markirebulia micemiTis 
mniSvnelobiT da zmna mimarTavs mas OBJ-afiqsebiT, rac migvaniSnebs 
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“mdgomareoba/adresatis AD” enobriv interpretaciaze; super-paradigmis 
procesis mTlianobas mihyavs zmnebiT asaxuli situacia im 
mdgomareobamde, romlis saboloo mizani “adresatia”, swored es 
ukanaskneli unda aRmoCndes am Sedegobriv mdgomareobaSi: mas sZinavs/ 
RviZavs/ uyvars/ sZuls/ sjera/ eSinia...

axlos aris am tipTan iseTi mniSvnelovani zmnuri leqsemis super-
paradigma rogoricaa

aqonina man mas is  iqonia man is  aqvs mas is.
igi SeiZleba ganvixiloT rogorc am tipis “nakluli” versia, radgan 
mis CAUS da PROC rgolebs gaaCnia mxolod TiTo-TiTo paradigma. 

am tipis yvelaze mniSvnelovani ganmasxvavebeli niSniT, anu bolo 
rgolis (RES) mkveTri gamoyofiT, mas emsgavseba super-paradigmebi 
rogorebicaa:

CAUS [(a)ayvirebina  (a)ayvira]  PROC [ayvirda]  RES [iyvira]
maTi mTavari Tavisebureba imaSi mdgomareobs, rom maTi RES 
warmoadgens gacilebiT ufro intensiur Sedegs gamoxatuls aqtiuri 
zmniT, romelic Tavis mxriv gulisxmobs raRac “process” (da ara 
“mdgomareobas”). pirveli rgolis (CAUS) struqtura rCeba ucvleli, 
magram PROC moicavs erTaderT pasiur paradigmas. am ukanasknelis 
pirveli aqtanti ki regularuli tipis msgavsad moniSnulia (SUB:n) 
markerebiT, anu eqvemdebareba OB-Tvis miCneul enobriv interpretacias, 
ris Sedegad (3′) jaWvSi ukanaskneli rgoli (AG/AD) Seicvleba rolebis 
axali “SereviT”: AG/OB:

CS  IC  AG/OB  AD             (3″)
am aSkarad ufro intensiur Sedegs (RES) aRweven super-paradigmebi 

dafuZnebuli iseT “aqtiur” leqsemebze, rogorebicaa magaliTad
-yvirili/ kivili/ yefa/ wuxili/ Relva/ boboqroba/ cekva/ mRera/ ... 

da sxva.
bolo or nimuSs da zog sxvasac axasiTebs rolebis “Serevis” 

damatebiTad garTulebuli struqtura (AG/OB/AD):

PPROC [(emRereba mas (AD))  (amRerda is (OB))]  RES [imRera man 
(AG)].

aq Cven vxedavT procesis intensiurobis zrdas erToblivi super-
paradigmis farglebSi. “centraluri” monawile pirvel etapze 
gamoiyureba rogorc mdgomareobis (“simRerisken midrekilebis”) 
adresati (AD), anu “mas emRereba”; meore etapze (“is amRerda”) igive 
monawile Sefasdeba enobrivi interpretaciis mier, rogorc am 
“gardamavali” nabijis obieqti, romelic am nabijs gadahyavs raRac 
aqtiurobisken “midrekilebis” mdgomareobidan am aqtiurobis 
realizaciaSi; am ukanasknelSi ki es monawile asrulebs AG-is wamyvan 
rols: “is mReris”.

intensiurobis analogiuri skalis Tanaxmad SeiZleba dalagdes 
super-paradigmebis klasebic, romlebsac axasiaTebs mkveTrad gamoyo-
fili “Sedegi” (RES). garda zemoT ukve ganxiluli klasebis “minima-
luri” da “maqsimaluri” intensivobis “SedegiT” SeiZleba moviyvanoT 
ramdenime magaliTi am maxasiaTeblis (intensivobis) “Sualeduri” 
doniT. am super-paradigmebis mTlian process mihyavs centraluri 
monawile situaciamde, romelic SeiZleba erTdroulad Sefasdes 
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rogorc “aqtiuri mdgomareobac” da “pasiuri procesic”. aseTebia, 
pirvel rigSi, sivrceSi adamianis “pozis” amsaxveli zmnuri leqsemebi:

PROC [adga/ dajda/ dawva]  RES [dgas/ zis/wevs] 
am “Sualeduri” intensivobis SemTxvevaSi enobrivi interpretacia 
aformebs am zmnebis pirvel aqtants OB-isTvis damaxasiaTebeli 
markerebiTac: (SUB:n).

am tipis super-paradigmebs SeiZleba mivaniWoT “regularobis” 
msgavsi statusic, romelic aRadgens mis farglebSi AG-is metad 
mniSvnelovan rols:

CAUS[(aayenebina man mas is)]  PROC [aayena man is]  RES [(adga is) 
(dgas is)];  
formaluri gansxvaveba (1)-isgan mdgomareobs mxolod RES pasiuri 
paradigmebis gaorebaSi, ufro arsebiTi semantikuri Seusabamoba ki 
imaSi, rom es RES-is pirveli paradigma (adga) Sinaarsobrivad ufro 
“miiwevs” PROC-iskn.

3. amgvarad, Cven ganvixileT ramdenime varianti im struqturebisa, 
romlebsac warmoSoben zmnuri leqsemebi. am struqturebis, anu super-
paradigmebis, aratradiciuli cneba warmoadgens gramatikis im 
tradiciuli mimarTulebis bunebriv gagrZelebas, romelic aerTianebs 
enobriv sityvaformebs, kerZod, zmnebs, erTobliv struqturebSi, 
paradigmebSi, romelTa wevrebs gaaCniaT saerTo semantikuri (leqsema) 
da, rogorc wesi, morfologiuric (fuZe) birTvi. tradiciuli 
gramatika ukve aerTianebs erT zmnur paradigmaSi gansxvavebuli drois 
aspeqtis da kilos formebs, jer mwkrivebad, mere seriebad da bolos 
erTi da imave gvaris paradigmebad. super-paradigma warmoadgens am 
ganviTarebis bunebriv Semdeg nabijs, romelic aerTianebs sxvadasxva 
gvaris mniSvnelobis mqone paradigmebs (kauzatiuri, aqtiuri, pasiuri) 
erTobliv struqturaSi. 

zemoT moyvanili nimuSebis ganxilvis mizans warmoadgenda imis 
dadastureba, rom ara marto calkeuli super-paradigmebi, aramed maTi 
erTobliobac warmoadgens garkveuli saxis struqturirebul 
erTobliobas, Tavis mxriv, rasac sabolood daadasturebda am qarTul 
zmnaTa amomwuravi da ufro dawvrilebiTi analizi, romlis 
gamosavals saukeTeso SemTxvevaSi unda warmoadgendes qarTuli 
zmnuri super-paradigmebis leqsikoni. 

vimedovnebT, rom aq mocemuli Sedegebi da kerZod (1-7) sqemebi da 
nimuSebi garkveul safuZvels da sawyis wertils uzrunvelyofen am 
kvlevisa da misi SedegisaTvis.
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The regular Georgian verbal super-paradigm, as a basis of 
classification of these units

G.Chikoidze
Institute of Control Systems

Georgian Technical University
Mindeli str, №10

The verbal super-paradigm is set of verb paradigms derived from one and the same verb lexeme. As a 
result the members of this unit have the common semantic core and, as a role, are morphologically 
derived from the common stem. The subset of these units which is chosen as a “regular”, represent a 
three stage global process, first study of which is a causation (CAUS), which is then followed by 
active (PROC) and passive (RES) paradigms. All three steps of global process imply one and the same 
group of four participants (3), represented by semantic roles: CS (causer), AG (agent), OB (object) and 
AD (addressee). After that it is shown on same examples how the structures of other super-paradigms 
classes can be interpreted as a variations of the basic structure of the regular class, which, at the same 
time, do not deviate too far from this basic structure.

Регулярная грузинская глагольная супер-парадигма, как основа 
классификации этих единиц

Г. Чикоидзе
Институт Систем управления

Грузинский Технический Университет
ул. Миндели, №10

Супер-парадигма представляет собой совокупность парадигм, образованных от одной 
глагольной лексемы и в результате содержащих общее семантическое ядро и, как правило, 
общую основу. Из этого множества выделен класс регулярных супер-парадигм, 
представляющих собой последовательность парадигм, первая из которых выражает «каузацию» 
процесса в целом (CAUS), вторая – сам процесс (PROC), третья – его результат (RES) (схема 2), 
причем все эти действия выбирают основных участников из 4-членной группы (3). Вслед за 
этим на примере нескольких классов глагольных супер-парадигм демонстрируется 
возможность определения их структуры как возможной исходной регулярной, не слишком 
далеко отклоняющих от своей регулярной основы.    
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გრიგოლ რობაქიძის ერთი წერილის გამო

ფანტასმების ქალაქი       
                             

xaTuna WaniSvili

”პეტრე დიდმა ამ უცნაური ქალაქით რუსეთის სტიქიონი გამოკვეთა, საცა 
ჭაობი უნიადაგობად ისახება და ნისლი მოჩვენებად. დიდი ელემენტი რუსეთის 
მისტიკის ამ ავზნიანი ქალაქით სხეულდება. დოსტოევსკი იყო პეტერბურგის 
შვილი. მის გარეშე იგი წარმოუდგენელია”. ასე იწყება რობაქიძის წერილი 
’’ფანტასმების ქალაქი’’,[1] რომელიც 1917 წლის 237ე ნომერში დაიბეჭდა. ძნელი 
დასადგენია ამ ფრაზებით რა სათქმელისკენ მივყავართ რობაქიძეს. მას 
დოსტოევსკისა და პეტერბურგის ფანტასმების კვლევა სურს, თუ სხვა სატკივარი 
არ ასვენებს. რა საჭიროა ამდენი ფიქრი რუსულ კულტურაზე და რატომ ითვლება 
პუბლიცისტის ერთგვარი ლიტერატურულ-პოლიტიკური ამოძახილი  აქტუ-
ალურად იმდროინდელი პრესის ერთი წამყვანი ორგანოსთვის. გავრცელებული 
აზრით, ”პუბლიცისტი წერს იმ ფენისთვის, რომელსაც თავად მიეკუთვნება”[2] 
რუსეთის ფენომენზე რობაქიძისგვარად დაფიქრებული მკითხველისთვის 
ლიტერატურულ-ფილოსოფიური წეაღსვლები პუბლიცისტიკაში საზოგადოდ 
ქართული ინტელექტის გამორჩეულობაზე, აზროვნებისა, ცხოვრების არტისტულ 
მანერაზე მიუთითებს.არ ახალია,რომ პრესის სახე საზოგადოებისას ასახავს და 
პირიქით, მაშინ იდეათა და ინტერესთა სიჭრელე, შიში და სიმშვიდე, ლენინის 
პორტრეტი, დოსტოევსკიზე ფიქრი და რეალური პოლიტიკური პრობლემების 
აღწერა-გზების ძიება კი ფსიქოლოგიური კვლევისთვის ნოყიერი მასალაა.  ჩვენ 
კვლავ რობაქიძის, როგორც პუბლიცისტის წერისა  და აზროვნების მანერით უნდა 
დავკავდეთ, რომელიც ისეთივე უჩვეულო დასკვნების გამოტანისკენ გვიბიძგებს, 
რუგორიც თავად ტექსტია. რობაქიძე დოსტოევსკის ფენომენის კვლევას იწყებს და 
მას ქაოსის გენიით ნაკვეთს, რუსული სულის მძაფრად გამომთქმელს, გენიალურ 
ჩვენებათა მზიარებელსა და უფსკრულის პირას მყოფ გიჟურს, არეულს უწოდებს 
და აქაც მისი შეფასაბა ბერდიაევის მოსაზრებას ემთხვევა. დიდი რუსი 
ფილოსოფოსი დოსტოევსკის იდეების სამყაროს, მის შემოქმედებას ცეცხლად 
გადაქცეულ დინამიკად განიხილავს, როგორც წინააღმდეგობებითა და ფიქრით 
აღსავსე სულს, სადაც ყველა იდეა დაკავშირებულია ადამიანითან, სამყაროსთან 
და ღმერთთან იდეები კი ბედისწერის განმსაზრვრელად გვევლინებიან. ეს 
სურათი დოსტოევსკის უდიდეს ფსიქოლოგადაც წარმოგვიდგენს (ტყუილად არ 
უთქვამს რობაქიძისთვის უდიდეს მოაზროვნეს ფრიდრიხ ნიცშეს, რომ მხოლოდ 
დოსტოევსკისგან ვსწავლობ ფსიქოლოგიასო) რობაქიძესაც სურს დოსტოევსკის 
აზროვნებასა და ესათეტიკაზე ფიქრით რუსული სულის მისწრაფებები გაარკვიოს, 
ჩასწვდეს კანონზომიერებებს,  რამდენადაც მისი ქვეყნისა და გენის ბედისწერა 
პეტერბურგულ აზროვნებაზეა მიბმული. ამ აზროვნების განუყოფელი ნაწილი, 
მისი ესთეტიკისა და ისტორიისა, დოსტოევსკია. მის იდეებთან წილნაყარს  
უჩვეულო იდეების  ნადიმზე მოხვედრა ელის, თან დინამიკასა და ცეცხლოვან 
სიცოცხლეში ჩართულობა, აწორედ აქ რობაქიძეს საპატიო ადგილი უჭირავს, 
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მაგრამ იქ ვერ სტუმრობენ იმდროინდელი რუსული ისტორიის გაციებული 
მჭედლები. ისინი ხომ არარსაბულ, გამონაგონ, ხელოვნურ რეალობას ქმნიდნენ, 
რომელთაც, რობაქიძის თქმით ”,უნდათ არა მარტო რუსეთის, არამედ მთელი 
სამყაროს გარდაქმნა”[3] სწორედ უკანასკნელი ”მისიონერული” აზრი რუსი 
ბოლშევიკებისა აწუხებს რობაქიძეს და თავად არაბუნებრივი და ხელოვნური 
სამყაროების გზაგასაყარზე მყოფი ისტორიული თუ ანარქიული ხდომილების 
დადგენას ცდილობს.  იგი ამ დროს დიდი პუბლიცისტია, რომელიც  აზროვნების 
მკვეთრი მონასმებით ამახსოვრებს თავს მკითხველს.  ამ დროს  გამორჩეულ 
ინდივიდად, განსაკუთრებულ პიროვნებად რჩება. ემოციურიც, პირდაპირიც,  
არტისტულიც და თავისუფალიცაა. თავისუფალია დასკვნის გამოტანისას, როცა 
მიუხედავად დოსტოევსკის გენიალობისა და პეტერბურგის თავისთავადობისა, ეს 
ქალაქი მაინც უბედურების საწყისად წარმოუდგება.  წერილის დასასრულს 
ამბობს: ’’უბედურება ის არი, რომ რასაც ეს ფანტომების ქალაქი იტყვის, იმას 
მთელი რუსეთი იმეორებს. მერე რა დროს? რევოლუციის დროს, როცა 
თავისუფლება მყარდება. და განა ეს არის თავისუფლება? თავისუფლება პირველ 
ყოვლისა თავისთავადობაა,-ზერელედ აყოლა კი ნამდვილი მონობა.”[4] 
თავისუფლების ტრადიციული დეფინიციის შემდეგ ანუ დასასრულს 
ვკითხულობთ ფრაზას, რომელიც მოულოდნელია და რობაქიძეს ისეთ 
პუბლიცისტად წარმოგვიგენს, კარგად  რომ იცის, თუ რა უნდა უთხრას 
საზოგადოებას და როგორ. იგი ზუსტად ითვალისწინებს საზოგადოების 
დამოკიდებულებას ფაქტისადმი, იცის, რომ საზოგადოება დაფიქრებულია და 
დაბნეული უკიდეგანო მეზობლის ქმედებებით, ამიტომ მხოლოდ ანალიზი არ 
აკმაყოფილებს, მან გამოსავალიც იცის და ეს გამოსავალი უცილობელი სიმართლეა  
ერების თვითგადარჩენისთვის. იგი ასე ფორმულირდება: საკუთარი თავის 
გაცნობა. რობაქიძე ბოლო წინადადებებით მარტივ და გონივრულ დევიზსაც 
სთავაზობს საზოგადოებას: ”შესაძლოა ასეთი აყოლა რუსი ხალხისთვის 
მართებული იყოს,-მაგრამ სხვებისთვის, ჩვენთვის? თავის თავისდამარხვაა. 
ნაკლები ცქერა პეტერბურგისკენ, მეტი ყურადღება თავისი თავისა-აი,სადღეისო 
დევიზი.”[5]

რობაქიძე საკუთარ მკითხველს ”ფანტასმების ქალაქის” ბოლოს რამდენიმე 
სიტყვით მიმართავს  და დევიზსაც შესთავაზებს, გაზეთ ’’საქართველოს”იმავე 
ნომერში, იმავე გვერდზე, რობაქიძის წერილის შემდეგ დასტამბულია დავით 
კასრაძის ”საქართველოსთვის”, რომელშიც არც დოსტოევსკის ფილოსოფიური 
პორტრეტია პოლიტიკურ ჭრილში დანახული და არც დევიზია შემოთავაზებული, 
ანუ საქმე გვაქვს სრულიად განსხვავებული ტიპის პუბლიცისტურ ტექსტთან, 
კლასიკურთან, რომელიც ამ განსაზღვრებას ზუსტად მიესადაგება: ”პუბლი-
ცისტიკა არის ლიტერატურა, რომელშიაც ცნებაზე დაყრდნობითა და ტენდენციის 
პირდაპირი გამჟღავნებით ხდება აქტუალური საზოგადოებრივ-პოლიტიკური 
საკითხების წარმოჩენა-კვალიფიკაცია და რეზულტატის განზოგადება, აუდიტო-
რიის დამოძღვრა- ამოქმედების მიზნით”[6]. დასაწყისში მითითებულია, რომ 
ბოლშევიკების გავლენა პეტროგრადს გასცდა და მთელს რუსეთს მოედო. მთავარი 
კი ისაა, რომ კავკასიის საზღვარს მოაღწიეს. პური და ზავი აღმოჩნდა ის 
საბედისწერო ლოზუნგი, რომელიც ”აღძრავს ზღვადქცეულ ხალხს და ყოველგვარ 
ზომიერებას ავიწყებინებს.”[7] ეს იყო პრობლემა, რომელიც სასიკეთოს არაფერს 
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უქადდა საქართველოს და ამ პრობლემის განზოგადებაა მომდევნო ნაბიჯი 
პუბლიცისტის მხრიდან, რომელიც დაეუფლება მკითხველის გონებრივ მხარეს,  
რომ საქართველოში ისევ მშვიდობაა და არავითარ მღელვარებას არ შეუბღალავს 
მისი ფიქრმორეული შუბლი, თუმცა ეს სიმშვიდე აშინებს, კეთილმაუწყებლად ვერ 
ღიქვამს, რადგან ”ფინლანდიის”, უკრაინის და მსოფლიო არეულობა რას მოუტანს 
საქართველოს ჯერ არ იცის,  პუბლიცისტის დასკვნა კი მაინც კონკრეტული და 
იმავდროულად ზოგადია, ისეთივე ორაზროვანი, როგორიც სიტუაცია მთელს 
სამყაროში.  წესრიგს მიუტოვებია რევოლუციურად მომართული სააზროვნო 
სივრცე და ქართული სინამდვილე თავისი პუბლიცისტიკითურთ,   ისევეა 
კითხვის ნიშნებით სავსე, როგორც ჯერდაუდგენელი, ჰორიზონტზე გამოჩენილი
ლენინისა და ტროცკის სილუეტები, რომლებიც ცოტა ხანში მძაფრშტრიხებიან 
პორტრეტებად გადაიქცევა და  უცილობელ  ჩარჩოიან სიმბოლოდ გამოჩნდება. 
ერთი კი ნამდვილად იცის ავტორმა, რომ საზოგადოება დაქსაქსულია და 
გაერთიანება ვერ მოუხერხებია. აქედან გამომდინარე იბადება ლოგიკური 
შეკითხვა: ”ვის ხელშია დღეს საქართველოს ბედი?” პასუხიც იქვეა-”არავისაში”. 
რახან ასეა, მაშინ დასკვნაც იდენტურია, თუმცა რეალურ განსჯას მოკლებული, 
მაგრამ სავსებით რეალური სიტუაციიდან გამომდინარე: ”საქართველოს 
უზენაესობა კი ბრძანებით მოითხოვს, რომ მოვიდნენ ისინი, ვისთვისაც ბედს 
მიუნდვია მისი მესვეურობა. დე იყოს ასე”.[8]

რობაქიძისა და ჯაფარიძის ეს პუბლიცისტური ტექსტები პრობლემების 
დასმითა და საკითხის გადაწყვეტის თვალსაზრისით თანხვდება ერთმანეთს, 
თუმცა არის არსებითი განსხვავება. ესაა ფორმა და ნარატიული სტილი, რომელსაც 
ხელწერა შეიძლება ეწოდოს. საკუთარი ქვეყნის შესაძლო მომავალზე ფიქრი 
დოსტოევსკიზე რემინისცენციებით, პეტერბურგული რეალობისა და ირეალობის 
განსაზღვრითა თუ საბოლოო კონკრეტული დევიზით საერთოდ არ ჰგავს 
ჯაფარიძის წერილს დასწყისშივე საქმიანს, ფაქტებითა და მოვლენებით 
დახუნძლულს  ეროვნული პრობლემის დეფინიციით, თუმცა პუბლიცისტის 
მთავარ ფუნქციას, რომ გავლენა მოახდინოს მკითხველის თვალსაწიერზე, ორივე 
ავტორი ოსტატურად ახერხებს. მათ შორის საერთოა ისიც, რომ ორივე ტექსტში 
მითიური ქვეტექსტია, თუ რას ვგულისხმობთ აქ, მას შემდეგ გავარკვევთ, 
განვიხილავთ რა რობაქიძის შემდეგ წერილს ”დიონისოს კულტი და 
საქართველო”, მაგრამ იქამდე სათაური გვიბიძგებს, რომ ეპქალური ფონი 
გავიხსენოთ და გავიაზროთ.
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The city of phantasms

Khatuna Chanishvili

The subject of our research are the letters published by Grigol Robakidze in the newspaper 
“Saqartvelo” in 1917-21 years. “The city of phantasms” Robakidze speacks of Russians threats, 
although this problem does not stand in any of the phrase directly.  His themes are the thoughts of 
Dostoevski, Berdiaev and Merejkovski. He only shows the Russian reality which is standing at the 
edge of abyss, speaks about the solution which does not exist and does not even  mention Georgia.
As if he cannot doom to involve Georgia’s new history in the chaos of dust and ghosts. But the 
unconscious fear of existing Russian abyss is still felt.

Город  фантомов

Хатуна Чанишвили

Напечатанные  в  газете  «Сакартвело»  письиа  хрнологически  содержат  один  период  
1917  года. Главная  тема, развернутая  вокруг  существующих  общественно-политических  
проблем, подразумевает  со  стороны  читателя  особенный  подход. Цель  автора, как  
публициста, то , что  заставит  читателя  думать, размышлять  тем  больше, что  публицист, по  
распространенному  мнению,пишет  для  того  слоя  общества, к  которому  принадлежит  сам.

Опубликованные  в  1917  году  в  газете  «Сакартвело»  статьи  носили  философский  
характер. «Город  фантомов» содержыт  вопросы человеческого  существования, бытия, 
личной  свободы, свободного  выбора, поиски  смысла  мироздания. Ожидается  столько  
ответов, сколько  читателей  встретятся  с  письмами. в  этих  письмах  содержатся  
эмоционально-философские  наброски.

tariel Wanturias enobrivi 
samyaros Taviseburebani

sruli profesori Temur jagodniSvili
                  saqarTvelos teqnikuri universiteti
                    saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

tariel Wanturia cnobili qarTveli poetia. mas `aqvs Tavisi 
poeturi qveyana” da es qveyana misi fiqris da gansjis tvifriT aris 
aRbeWdili, samSoblos enobrivi suraT-xatis poeturi vizionebia da 
ara realobis virtualuri alternativa. igi realuris gverdiT arse-
bobs, rogorc paraleluri samyaro. am qveynis arsebiTi niSani 
simdables zneobriobiT aRmatebuli mTlianobaa.

t. Wanturias poeziasa da mxatvrul naazrevs Cveni mkiTxveli 
sazogadoeba Rrmad da safuZvlianad icnobs. masze bevria dawerili: 
dawerilia ise, raRacis gamo; dawerilia bevri ramis gamoc, yvelafris 
gamoc... dawerilia literaturul kritikaSi: tariel Wanturias poezi-
aze werdnen l. alimonaki, g. gaCeCilaZe, r. miSvelaZe i. kenWoS-vili, v. 
goguaZe, T. wivwivaZe, g. beraia, sxvebic. ufro srulyofilad da 
sistemurad mis Semoqmedebaze daiwera Cvens literaturismcodneobaSi 



filologia _ Филология _ Philology ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба  №2(5) 2012      

91

(l. minaSvili, `WuWrutanidan“... `tixars iqiT“ (t. Wanturias lirikis 
zogierTi aspeqti)“, wignSi `literaturuli narkvevebi da werilebi“, 
Tbilisi, 2003, i. evgeniZe `tariel Wanturia“, wignSi `nerkvevebi qar-
Tuli literaturis istoriidan, t. I, 2000).

sayovelTaod gaziarebulia azri imis Taobaze, rom tariel 
Wanturia `uaRresad Tanamedrove xedvis poetia,... savsebiT gacnobiere-
buli aqvs... rogorc sakuTari `me“-s, aseve sazogadod poetis misia“ 
[evgeniZe 2000: 318].

`t. Wanturia axali drois inteleqtualuri tipis poetia im 
azriTac, rom misTvis ucxo araa arc erTi mniSvnelovani litera-
turuli siaxle“; t. Wanturia gansakuTrebul mniSvnelobas aniWebs 
Tanadroulobis grZnobas da misi poeziac am suliskveTebiTaa gam-
sWvaluli“; igi `daZabulad adevnebda Tvals Cvens saukuneSi mimdinare 
literaturul Zvrebs da aqtiuradaa CarTuli Tanamedrove xelovnebis 
cxovrebaSi“ (316).

literaturismcodneobas uyvars sistemebr azrovneba da yvela-
ferSi kanonzomierebis aRmoCena. es tendencia poetis SemoqmedebiTi 
portretis ZerwvaSi mis romelime mimdinareobisaTvis an konkretuli 
tendenciis damamkvidrebel xelovanTan dakavSirebaSi vlindeba.

t. Wanturias `cxovrebis warmmarTvel principad“ miCneulia `qar-
Tuloba“ (317), xolo am da sxva TaviseburebaTa gamo igi akakis yaidis 
poetad aris warmodgenili (amis erT argumentad saxeldeba Tavad t. 
Wanturias Tqma: `yvelaze metad me mainc akakis madlobeli varo“). 
mwerlobaSi akakis mimarTulebisadmi t. Wanturias mikuTvnebis 
argumentebs Soris arsebiTia siaxlovis Semdegi niSnebi:

 energiuloba, `pirdapir amouwuravi energiis“ patronoba;

 bunebiTi esTetoba;

 mxolod sazogadoze gulistkivili;

 STabeWdilebis miRebis da am STabeWdilebis gamoxatvisa da 
sxvamde mitanis niWi;

 Tanamedroveobis araCveulebrivi grZnoba;

 drois mtkivneul sakiTxebze uswrafesi reagireba;

 erovnul sxeulSi Cabudebuli naklisadmi daundobloba;

 enamaxviloba, iumori, movlenaTa komikuri gaazreba;

 poeturis arsebobis formad kamaTis, dapirispirebis, gakenwvlis, 
polemikis momarjveba, raic Seupovrobis, gamZleobis gamoxa-
tulebac aris;

 poeziasa da eseistikaSi sasaubro stilis da tonis momarjveba.
aqcentirebulia t. Wanturia Tavisi didi winaprisagan gansxva-

vebulia, misi `SesaZleblobebi erTgvarad SemosazRvrulia” lirikiT, 
lirikuli poemebiTa da eseistikiT. da es maSin, rodesac akakis niWi 
aSkarad lirikis, eposis, dramaturgiis, prozis, kritikis, pub-
licistikis sivrceebSic ki ver eteoda.

t. Wanturias poeziis arsebiT maxasiaTeblebad is cxaddeba, rom:

 qarTul poeziaSi arc erT sxva poets ar hyavs amdeni adresati. 
amis mizezia lirikis Sinaarsis damyareba SemTxvevebze. amgvar 
leqsebSi mkiTxveli ganwyobilebaTa Tanamonawilea da, faq-
tobriv, momxdarSi, movlenaSi sakuTari arsebobis dafiqsirebaa.
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 t. Wanturias qmnilebebs `aerTianebs da amsgavsebs Tqmis niadagze 
aRmocenebuli gaocebis efeqtisaken swrafva”.
poeziis Tematur-problemuri rkalebiT t. Wanturia ZiriTadad 

qarTuli poeturi tradiciebis mimdevaria, Tumca calkeuli 
tradiciuli Tema Taviseburad aaferada. magaliTad, SeniSnulia, rom 
`patriotuli grZnobaTa are imiTac gaafarTova, rom Cvens poeziaSi 
manamde arc Tu ise popularuli guria da misi mkvidrni Semoiyvana 
poeturi sityvis sferoSi”. rac mTavaria, guria t. Wanturias poeziaSi 
`garkveuli poeturi Tematuri erTeulis uflebiT Semovida”, anu 
Semovida `im miwis siyvaruli, sadac TviTon Sobila da gazrdila” 
[evgeniZe 2001: 347].

garemomcveli bunebrivi faqtoris mniSvneloba pirovnebis 
msoflmxedvelobis formebisaTvis kargad aris cnobili da ara erT 
avtors gaumaxvilebia yuradReba am faqtze. magaliTad, bunebriv 
garemos mTeli eTnosis formirebaze did zegavlenas gansakuTrebuli 
mniSvnelobis faqtorad acxadebda l. gumiliovi [gumiliovi 1990: 11]. es 
azri imdenad kargad aris cnobili da imdenad aris gavrcelebuli, 
rom saswavlo-qrestomaTiulia da eWvs aravisSi iwvevs t. Wanturias 
gurulobaSi guriis roli.

t. Wanturia suliT xorcamde gurulia... mis mier Seqmnil teq-
stebs aSkarad atyvia azrovnebis asociaciuroba, frazis `enamos-
wrebulad gakenwvlis” miznobrivad gansazRvruloba, samyaros vizi-
onerulobis masStaburoba, `Tavdajerebuli, rezoneruli buneba”, 
`moswrebuli Tqma, mZafri da mkvircxli fraza”, `azrovnebis simkvir-
cxle ara marto komikur situaciaTa” xatvisas, aramed dramatulisac 
[evgeniZe 2001: 348].

azrovnebis simkvircxle, asociaciuroba, vizionoruli masStabu-
roba, wamismyofeli refleqsia momxdarsa Tu mimdinareze guruli 
mentalobis mdgenelebi da RirebulebiTi elementebia. am mentalobis
sxvadasxva droiT da sivrcul gansazRvrulobaS TavCenis didi maga-
liTebia niko mari da akaki SaniZe enaTmecnierebaSi, egnate ninoSvili 
da nodar dumbaZe mwerlobaSi, ana kalandaZe da tariel Wanturia 
poeziaSi, cxadia, am saxelebs bevri sxvac daumSvenebs gverds Cveni 
sulier-inteleqtualuri samyarodan. guruli kulturuli cnobierebis 
centridanuloba da sivrculi meridianebi sayovelTaod aris cnobili. 
es cnobiereba mudam samyaroulis ZiebaSia, msofliuris Secnobazea 
momarTuli, magram aTvlis wertili yovelTvis mSobiuri garemoa. 
sxvaTa Soris, kulturuli cnobierebis am modelis funqcionireba 
mTeli sisavsiT aisaxeba niko maris naRvawSi, visac ekuTvnis uaRresad 
Tanamedrove JReradobis termini `kulturuli Subli” da vinc baskuri 
enisa da kulturis gacnobis STabeWdilebebis Semcvel Tavis naSroms 

uwoda `Из пиренейской Гурии”. am saTaurSi, bunebrivia, dafiqsirebulia 
ara mxolod emociur-eqspresiuli msgavseba gurulebisa da baskebisa, 
aramed baskebis yofisa da mentalobis `kulturuli SubliT” aRqmis 
Sinaarsi.

kulturuli cnobierebis am yaidiT gamoirCevian enaTmecnierebaSi 
akaki SaniZe, mwerlobaSi e. ninoSvili, n. dumbaZe, a. kalandaZe, maT 
Soris t. Wanturiac. egaa, rom maTi vizionebis masStabebia sxvadasxva. 
e. ninoSvilis samyaro pataraa sivrcobrivad. amis miuxedavad misi 
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mzera mimarTulia guriis eTnografiul yofaSi ucxos, didis SeWraze, 
romelic am saarsebo sivrcis `kulturuli Sublis” SecvliT imuqreba.

n. dumbaZis mSvenieri proza imis brwyinvale demonstrirebaa, 
rogorc SeuZlia Tavis Senaxva dialeqtur metyvelebas kanonikuri, anu 
standartuli enis `diqtatis” viTarebaSi, masTan miaxloebis da 
stilisturad misTvis mxarisgasworebis potenciis realizebiT, xolo 
ana kalandaZis didebuli poezia imas gvidasturebs, TuU rogor 
SeiZleba Seicvalos gamudmebuli leqsikologiur-leqsikografiuli 
ZiebebiT da varjiSiT poetis enobrivi samyaros suraT-xati, rogor 
SeiZleba aizidos nacionaluri enobrivi samyaros suraT-xatamde da 
xelyos eTnolingvisturi enobrivi mSvenebani standartuli (anu 
saliteraturo) enis siwmindis dacvis interesebis sasargeblod. t. 
Wanturias poezia da misi mxatvruli metyveleba ki Tavisufalia 
msgavsi SezRudvebisagan. esaa guruli (teritoriuli) dialeqtis tipu-
ri ideoleqturi gadmodineba dialeqturobis miznobrivi xazgasmiT, 
romelsac poeturi gancdis publicisturi xedva asazrdoebs da ganu-
sazRvravs gezs. publicisturi xedva, Riaoba da simwvave ki, rac misi 
teqstebidan imzireba, misi Jurnalisturi ganaTlebis Sedegic aris. 
cnobilia, rom man umaRlesi ganaTleba Tbilisis iv. javaxiSvilis sax. 
saxelmwifo universitetSi miiRo, Jurnalistikis fakulteti daamTavra 
da masTan erTad erT jgufSi swavlobdnen Tamaz bibiluri, oTar 
WilaZe, filipe beroZe, zaur bolqvaZe, givi gegeWkori, givi samsonaZe, 
jansuR Carkviani, vaxtang javaxaZe [tabiZe 2001: 14]. t. Wanturias enob-
rivi cnobierebisa da samyaros enobrivi xatis wasakiTxad es garemoeba 
aucileblad gasaTvaliswinebelia, radgan igi swored sityvisa da misi 
semantikis Zieba-mignebiT aris gamorCeuli. Tanamedrove qarTul 
poeziaSi leqsikis mravalferovnebiT mas Znelad Tu gausworebs vinme 
mxars.

poetis xedvis gansakuTrebuloba Cveulebriobad aris qceuli. 
poeti Turme samyaros iseT movlenas xedavs da iseTi xmebi esmis, risi 
danaxva da smeniT aRqma Cveulebrivi mokvdavisaTvis warmoudgenelia. 
magaliTad, Semswreni gvimtkiceben: wyneTis tyeSi galaiktionma 
naZvnaris neSompaladan sokos dabadebis misteriuli xmebi moisminao. 
cxadia, kidev ufro saswaulia amgvari mosmenil-danaxulis Tqma, Tanac 
mxatvrulad Tqma, miT ufro poeturad, wyobilsityvad, radgan Tqma 
enobrivi samyarodan Sesatyvisi sityvis SerCevasac iTxovs. sityvis 
povna aranakleb saWiroebs niWs. t. Wanturias mxatvruli samyaros da
leqsikis palitra am mxrivac mis did warmatebulobas adasturebs. es 
garemoebac kargad aris SeniSnuli da aRweril-daxasiaTebuli qarTul 
literaturismcodneobaSi. magaliTad, naTqvamia, rom t. Wanturia warma-
tebiT axerxebs erTi da imave gancdis sxvadasxva pirobebSi 
mimdinareobis gamoxatvas stiluri niuansebiT, metyvelebis toniTa da 
leqsikiT;

 galaktion tabiZis Semdeg arc erT qarTvel poetTan `araa 
mocemuli ise energiulad da warmatebiT axali, Tanamedrove 
civilizaciis monapovari leqsikis damkvidrebis eqsperimentebi”;

 galaktionurad da kidev ufro masStaburad gauRo kari 
ucxoenovan leqsikas, maT Soris erTi SexedviT iseT arapoeturs, 
rogoricaa terminologia, Tanac viwro-dargobrivi (magaliTad, 
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samedicino da teqnikuri terminologia), oRond egaa, rom 
galaktionTan ucxoenovani leqsika xazs usvamda misi `poeziis 
simaRlesa da... Sinaarsis miuwvdomlobas” (gr. kiknaZe), xolo t. 
WanturiasTan enobrivi cnobierebisa da saarsebo sivrcis 
leqsikuri nairferovnebisa da masStaburobis demonstrirebas. amas 
adasturebs misi poeturi faqturis” datvirTuloba qarTvel da 
ucxoel xelovanTa, filosofosTa, ucxoeTis Zveli da axali 
literaturis, istoriis personaJebis saxelebiT.
aRniSnulis wyalobiT t. Wanturias leqsebSi warmodgenilia 

`sinamdvilis sxvadasxva xedva”; 
leqsikurad Zalzed rTuli da mdidari poeturi samyaro aqvs da 

mis safuZvelze SeuZlia `nebismier viTarebaSi Secvalos sityvis 
tonaloba”, gezi, moabrunos igi”, an `sapirispiro datvirTva mianiWos”;

leqsikuri mravalferovneba (da `SesaniSnavi mxatvruli efeqti”) 
uzrunvelyofilia ara mxolod guruli dialeqtisaTvis karis farTo 
gaRebiT, aramed am dialeqturi leqsika-frazeologiis aqcentirebiT da 
eqspresiul-emociuri uzualuri registrirebis modelebze xazgasmuli 
apelirebiT.

guruli dialeqturi leqsika, cxadia, t. Wanturias poetur 
metyvelebaSi mniSvnelovan funqcias asrulebs, Tumca sityvisadmi, 
rogorc leqsikuri erTeulisadmi interesi sxva, ufro mniSvnelovan 
aspeqtebsac Seicavs. esaa sityvis bunebrivi, obieqturi polisemiurobis 
aqtualizacia.

t. Wanturia sityvis polisemiis _ semantikuri SesaZleblobebis 
doneebis wvdoma-gacnobierebis WeSmariti ostatia. sityva, rogorc 
TviTgamoxatvis elementi da misi bunebiTi polisemiis 
reprezentaciebis nairgvaroba, mwerlis enobrivi samyaros savizito 
baraTia.

sityvis Zieba, saerTod, ara erT did xelovanTan gadazrdila 
mizanmimarTul leqsikografiul-leqsikologiur Ziebebsa da nairgvari 
sityvebis SedgenaSi. t. Wanturias leqsikologiur ZiebebSi mizani 
qarTuli erovnuli enobrivi samyarodan miviwyebuli sityvis gamoxmoba 
an maTi axali semantikiT avseba ki ar aris, aramed aqtiuri leqsikuri 
erTeulis polisemiis variaciebis Zieba da moulodneli rakursebis 
realizaciebia.

sityva odesRac gancdilis Sifria, radgan adamianis refleqsias 
emyareba raime faqtsa Tu movlenaze da maT Sesaxeb lakonur `Txrobas” 
Seicavs. adamiani, faqtobriv, am TxrobiTi modelebiT metyvelebs. ase 
rom, sityva ukve aris raimes Txroba da am Txrobis Tematuri 
principiT ekedleba mniSvnelobiT (semantikurad) msgavs sxva sityvebs 
da qmnis semantikur vels, Tanamedrove lingvistika freimsac rom 
uwodebs. adamianebis mier sityvisadmi didi da nairgvari Sinaarsis 
gamoxatvis dakisrebis faqtebi mkafiod Cans swored polisemiis 
movlenaSi. polisemantikuri variantebis gamovlena, cxadia, erovnuli 
enobrivi samyaros Rrma codnas saWiroebs. am mxriv t. Wanturias 
leqsebSi gasaocari Sedegebia demonstrirebuli. am  TvalsazrisiT 
Zalze sainteresoa misi leqsi `mikroskopuli saga lingvistisaTvis”, 
romelic agebulia sityva `daadgas” polisemiuri variaciebis 
demonstrirebaze. am sityvis 12 semantikuri variacia, erTad 
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dalagebuli, Tav-Tavis konteqstur `garemoSi” warmodgenili qarTuli 
enobrivi praqtikis lingvistikuri fokusireba-refleqsiaa, erTi 
konkretuli sityvis semantikuri unarebis demostrirebaa, gasaocari 
ara mxolod enis rigiTi momxmareblisaTvis, aramed sityvis 
profesionali mkvlevris _ lingvistisaTvis, saTaurSive rom aris 
damisamarTebuli. davakvirdeT:

`daadga Cai. waixemsa. 
daadga gzas.
daadga Tavze moRalate cols. gaeyara.
daadga Tvali colis daqals.
daadga gvirgvini da daojaxda kidev erTxel.
daadga sarTuli sarTuls _ sasaxle wamoWima.
daadga yelze bevr moSurnes.
daadga fexi yvelas, vinc Rirsi iyo amis.
daadga Tavi bevr keTil saqmes.
daadga pirze bevr naZiralas.
daadga saSveli mis cxovrebasac _
daadga gzas samoTxisaken.”
es leqsi citirebulia t. Wanturias poeturi krebulidan 

`sait.umlo baraTi” (Tbilisi, 2007, gv. 37). am krebulSi dabeWdili 
leqsebi Tvalis gadavlebiTac cxadyofs t. Wanturias poetur 
lingvistobas, anu misi poeturi cnobierebis midrekilebas ara 
tradiciul poetur interess sityvis, rogorc enobrivi elementisadmi, 
aramed misi lingvistikuri konstituciisadmi, misi metyvelebiTi 
mimoxvris gramatikuli struqturirebis Taviseburebebisadmi. am 
TvalsazrisiT qarTuli poeziis Tematur-problemur samyaroSi t. 
Wanturiam Semoitana qarTuli sityvis lingvistikuri bunebis Tema. amas 
Zaldautaneblad cxadyofs iseTi leqsebi, rogorebicaa: usaTauro 
`frena vinc icoda”, `leqspromti `Si” Tandebulis Temaze”, `saaTi”, 
`naftaliniani leqspromti”, `cremli-poligloti (enebis ucodnelTa 
gamamxnevebeli leqspromti)”, `turists sastumroSi bloknoti darCe-
noda”, usaTauro `yvela raRacas malavs” da sxva. am leqsebSi poeturi 
gancda-gacnobierebis obieqtebia nairgvari enobriv-metyvelebiTi mode-
lebi, romlebiTac gamoixateba realuri samyaros enobrivi suraT-
xatebi. am aspeqtiT gansakuTrebuli mravalmxrivi da sruli suraTia 
daxatuli leqsSi `leqspromti `Si” Tandebulis Temaze”.

micemiTi brunvis saxelis fuZesTan Serwymulad funqcionirebadi 
Tandebuli `Si” saxelis fuZeze darTviT, rogorc cnobilia, am saxe-
lis raime sivrceSi an garemoSi arsebobaze miuTiTebs da mis 
semantikas sagnis adgilmdebareobasTan mierTebiT azustebs. es daniS-
nuleba da funqcia `Si” Tandebulisa poetis cnobierebaSi samyaroSi 
saganTa, movlenaTa, xvdomilebaTa am samyaros mTlianurobis 
ganmapirobebeli universaluri kanonisa da kanonzomierebis gamov-
lenaa, mTlianurobis konstruirebis elementia _ `Si” raRacis raRa-
caSi da yvelafris yvelaferSi SeRweva-damkvirvebisa da myofobis 
aRmniSvneli nawilia metyvelebisa. t. Wanturias saTqmeli am leqsSi, 
albaT, swored es aris. am ciklis yvela leqss Tavisi konkretuli 
Tema aqvs da qarTuli leqsika-gramatikis TaviseburebaTa poeturi gan-
cdiTa da TxrobiT t. Wanturiam qarTul poeziaSi originaluri 
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miamrTuleba gakvala. misi enaTmecnieruli eqsperimentebi, cxadia, 
aRniSnuliT ar amoiwureba. bunebrivi enis metyvelebaSi, gansakuTrebiT 
poetur metyvelebaSi funqcionirebis lingvisturad struqturirebuli 
modelebis arsze dakvirveba da poeturad formulirebebi sxva 
midgomebiTac aris gamJRavnebuli.

t. Wanturias mxatvruli enis kidev erT Taviseburebad 
aRiarebulia `Cveni poeziisaTvis ramdenadme ucnobi da, erTi SexedviT, 
erTob saCoTiro e. w. Tavisufal gamoTqmaTa maRal emociur aspeqtSi 
moqceva da poeziis registrSi ayvana” [evgeniZe 2001: 350]. aq nagu-
lisxmevia socioleqturi _ argotuli, Jargonuli da zogadad skab-
rezuli leqsika. magaliTebidan ki iseTi sityvebi saxeldeba, 
rogoricaa: roskipi, kaxpa, cvedani, yveruli, mruSi, striptizi, 
klimaqsi, kuro, Zukna, arifi, buzhalteri, Sibaqi, oRraSi, debili da 
sxva [evgeniZe 2001: 350]. am leqsikur erTeulebze Tvalis erTi 
gadavlebiTac cxadi xdeba, rom ori-sami sityvis garda (`arifi”, 
`kuro”, `Zukna”) `saCoTiro” arc erTi ar aris, radgan ufro evfre-
mizmebia, vidre argotizmebi, Jargonizmebi an skabrezebi, radgan maT ar 
gauvliaT metaforizmebis, anu meoreuli nominaciis procesi. is 
garemoeba, rom amgvarma leqsikam Tavis droze `zogierTi mkiTxvelis 
uaryofiTi reaqcia gamoiwvia” da rom es reaqcia saliteraturo 
kritikisa da TviT poetis mierac `jerovnad aris Sefasebuli”, 
arakodificirebuli leqsikisadmi qarTveli sazogadoebis mentalur                                      
damokidebulebas aaSkaravebs.

kargad aris cnobili, rom XX s. 30-40-ian wlebSi erovnuli enis 
teritoriul da socialur dialeqtebs _ argos, Jargons, slengs, 
profesiul leqsikas mkacrad gadaeketa kodificirebuli anu 
saliteraturo enis samyaros kari, socialuri leqsikis xsenebac ki 
aikrZala. zogierTi lingvisti am movlenas komunistur enobriv 
diqtatSi uZebnis axsnas, TiTqos enis siwmindis dacvis lozungiT 
cdilobdnen leqsikis standartizebas, xolo leqsika-frazeologiis 
standartizebiT azrovnebis da verbaluri komunikaciebis standar-
tizebas. SesaZloa, am Tvalsazriss marTlac hqondes garkveuli 
safuZveli, magram msgavsi viTareba aris dafiqsirebuli evropaSic,
magaliTad, germaniaSi (aq SesaZloa faSizmisa da bolSevizmis 
ideologiis anaRebSi msgavsebis arsebobac vigumanoT).

XX s. 60-70-ian wlebamde socioleqtebis xsenebac ki ar aris 
sacnobari daniSnulebis saenaTmecniero literaturaSi, maTi 
lingvistikuri legalizeba 80-90-iani wlebidan iwyeba [lomTaZe 2005: 
24]. amis miuxedavad, rogorc gamoirkva [CxeiZe 2009: 35], qarTuli 
mwerlobisaTvis arakodificirebuli leqsika mxatvruli potenciis 
TvalsazrisiT yovelTvis iyo interesis sagani. am TvalsazrisiT erT-
erTi adreuli kvali (1928 w.) m. javaxiSvilis dRiurSi daafiqsira r. 
CxeiZem [CxeiZe 2009: 24-31]. manve miuTiTa im garemoebaze, rom 1959-1960 
wlebSi o. CxeiZes mixeil javaxiSvilis kvaldakval Jargonizmebis 
mwerlobisaTvis didi mniSvnelobis gacnobierebiT arakodificirebuli 
leqsikis ori sityvari Seudgeninebia. erTs `svoebis leqsikoni” hqvia, 
meores _ `qurdebis argo”, romlebic Sesabamisad 56 da 150-mde 
argotizmsa da Jargonizms Seicavs. am leqsikis didi nawili o. CxeiZem 
Seitana romanebSi `aRmarT-daRmarTi” da `boriayi”. arakodificirebuli
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leqsika amave periodSi energiulad gamoCnda naTargmn literaturaSi. 
am TvalsazrisiT gansakuTrebiT gamoirCa v. WeliZe jerom selinjeris 
`tamaSi Wvavis yanaSi”-s qarTul TargmanSi (1963 w.). socialuri 
dialeqtis erTi saxeobis leqsikiT _ qalaquri metyvelebiT Tavis 
droze didad yofila dainteresebuli i. griSaSvili. mis mier didi 
xnis ganmavlobaSi naZiebi leqsika (4450-mde sityva) 1997 wels calke 
wignad r. kusraSvilma gamoaqveyna [griSaSvili 1997:].

t. Wanturias interesi arakodificirebuli enobrivi qvesistemebis 
leqsikisadmi da mxatvrul teqstebSi gamoyeneba samwerlo enis 
leqsikur-frazeologiuri dogmatikisagan gaTavisuflebis imJamad 
Zneladwarmosadgeni tendenciis gamoxatuleba iyo. Zneladwarmosad-
genad mokle dro gavida da es tendencia lamis norma gaxda TviT 
qarTul mwerlobaSi. socioleqturi leqsika da skabrezi ise Tamamad 
mokalaTda standartuli (anu saliteraturo) enis leqsika-
frazeologiis gverdiT, rom mkiTxveli sazogadoebis gaognebuli 
dabneuloba gamoiwvia. arakodificirebuli leqsikiT da metyvelebis 
stilebiT gonivruli sargeblobis magaliTebi warmoadgina aka 
morCilaZem trilogiaSi `madaTovi” da romanSi `Meid in Tiflis” da 
garkveul kalapotSi moaqcia socioleqturi leqsikisa da skabre-
zizmebisaken zRvargadasuli eqsperimentebiT manipulaciebis `Trobisa” 
da `sakuTari TaviT tkbobiT” garTuli zogierTi axalgazrda mwerali. 
marTalia, am fonze t. Wanturias leqsikuri novaciebi erTob 
mokrZalebulia, magram Tavis droze m. javaxiSvilis _ o. CxeiZis 
enobrivi cnobierebiT damkvidrebuli tendenciis gagrZelebaa da TviT-
gamoxatvis upirvelesi markeric. da es Tundac imitom, rom misi, 
rogorc xelovanis, yvelaze did Rirsebad is aris miCneuli, rom `igi 
sityvis xelovania saukeTeso gagebiT” (i. evgeniZe). misi Tqma `cocxal, 
sasaubro metyvelebasTan daaxloebuli, specifikuri guruli 
garemosaTvis damaxasiaTebeli metyvelebaa”. man `guruli `ukuRmarTi” 
metyvelebis suli gvagrZnobina”.

t. Wanturias mxatvrul enaze isic aris naTqvami, rom man 
zemoaRniSnuliT `saerTo-erovnuli da literaturuli interesebis 
TvalsazrisiTac mniSvnelovnad gaacocxla interesi saqarTvelos am 
kuTxisa da misi metyvelebiTi resursebisadmi [evgeniZe 2001: 347]. es 
dakvirvebebi TavisTavad t. Wanturias enobrivi cnobierebis erovnuli 
enobrivi samyaros suraT-xatiT gansazRvrulobasac cxadyofs.

samyaros enobrivi, mxatvruli suraT-xati, rogorc cnobilia, 
rTuli fenomenia da mravali faqtoriT aris gansazRvruli _ obieq-
turi (mecnieruli warmodgenebi, istoriul-kulturuli situacia, 
erovnuli tradiciebi) da subieqturi faqtorebi (individualuri 
gamocdileba, Semoqmedi pirovnebis Taviseburebebi). isic kargad aris 
cnobili, rom nebismieri literaturuli mimdinareoba qmnis da 
gadascems Taobidan Taobas samyaros garkveul mxatvrul suraT-xats, 
romelic aisaxeba mocemuli epoqis enaSi.

m. haidegeris mixedviT, samyaros enobrivi xati mniSvnelovan-
wilad gacnobierebuli warmodgenaa, romelic dafiqsirebulia 
kulturis da ideologiis nawarmoebebSi, sadac subieqti (adamiani) 
dapirispirebulia obieqtisadmi (samyarosadmi). amasTan es dapirispi-
reba ufro sakuTari mentalobis dafiqsirebaa, radgan dapirispirebis 
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arseboba aq sakuTari arsebobis gacnobierebis aucilebel pirobas
warmoadgens. dapirispireba, sazogadod, raRacasTan mimarTebaSi saku-
Tari azris da poziciis dafiqsirebas niSnavs.

aRniSnuli dapirispireba gansakuTrebiT mwvaved SeigrZnoba 
gardamavali epoqis kulturul paradigmaSi, uCveulod SiSvldeba 
samyaros konfliqturoba da dramatizmi. amis gamo mwerlis enobrivi 
samyaro, gansakuTrebiT mxatvruli cnobiereba, rogorc kulturis 
gamoxatuleba, egocentruli xdeba da teqstSi mxatvruli reprezen-
taciebi tkiviliani gancdebis formas irgebs. mwerali Rrmad iWreba 
enis funqcionirebis siRrmeebSi, swvdeba kulturisa Tu religiis 
vizionursa da azrobriv struqturebsa da suraT-xatebs.

t. Wanturias mxatvrul teqstebSi amgvari saxe-xatebis arsebiT 
niSnebs warmoadgens enobrivi cnobierebis antiTezuroba, rac 
gamoixateba binarul opoziciebSi, aseve epoqis esqatologiuri 
pulsirebis SegrZnebaSi. aRniSnuli tendenciis gamovlena unda davina-
xoT t. Wanturias dainteresebaSi `Wkvianuri riTmebiT”, romlis 
leqsika periodulad, 2012 wlis me-60-66-e nomrebidan moyolebuli 
ibeWdeba `literaturul gazeTSi” saxelwodebiT `Wkviani riTmebis 
leqsikonidan”.

riTmis mniSvnelobas poeziaSi poetebs Soris ara erTi cxare 
kamaTis faqtebic cxadyofs (amis magaliTad galaktionis, ioseb 
griSaSvilis saxelebis gaxsenebac ikmarebs). aqedan gamomdinare, 
`Wkviani riTmebis” Canawerebi, SesaZloa, vinmem t. Wanturias mier 
mignebuli riTmebis sajarod saavtoro uflebis `dafiqsirebad” 
aRiqvas da amgvari Tvalsazrisi mxolod saqmis gaubraloeba iqneba. 
amas upirvelesad t. WanturiTmebze darTuli komentarebis azrobriv-
emociuri elferi da mxatvruli muxti cxadyofs. umetes SemTxvevaSi 
aseTi komentarebi imdenad Rrmaa, rom leqsis dabadebas cotaRa uklia. 
esaa samyaros esqatologiuri pulsirebis binarul opoziciaTa 
enobrivi gamoxatva. amasTan aSkaravdeba poeturi qmnadobis siRr-
miseuli doneebi: gariTmva, vrceli Sinaarsis ukiduresi SekumSva, 
gasariTm sityvebSi STabeWdva, radgan gasariTmi sityvebi erTmaneTs 
mxolod bgerobrivad ki ar ewyvilebian, aram,ed enobrivi velis 
(freimis) erTianobiTac. teqstis lingvistikis poziciidan gariTmva, 
SesaZloa, freimuli CarCos Sida Sinaarsis sxva freimis Sida sivrcis 
gaSinaarsianebis pirobadac warmodges. magaliTad, `Wkviani riTmebis 
leqsikonSi” vrceli komentariT Setanilia Sewyvilebuli sityvebiT 
`svastika _ svostika”. poetis komentari metnaklebad wignieri 
mkiTxvelisaTvis aris cnobili, rom SeuZlebelia mas pirvelmimkvlevis 
pretenzia hqondes: faSizmis aRmosavleTSi TavCenis SesaZleblobac, 
svastikis, rogorc sombolos, aRmosavluri warmomavlobac kargad 
aris cnobili, cnobilia gurjievis rolic. maS raSi dasWirda poets 
vrceli komentari? Tu mxolod fonetikuri msgavseba, an semantikuri 
efeqtis demonstrireba surda, SeeZlo gariTmuli sityvebi 
ukomentarod warmoedgina, rogorc es gaakeTa `unariumi _ irani. omi”-s 
SewyvilebaSi. cxadia, poetis xedva samyaros pulsirebis gacilebiT 
did siRrmeebs wvdeba. esaa aRmosavleT-dasavleTis `arabuli 
gazafxulis” saxelwodebis dapirispirebac, aRmosavleTis qveynebis _ 
CrdiloeT koreis, iranis birTvuli ambiciebis, faqtobriv, faSisturi 
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gamiznulobis konvulsiebis poeturi xedva. amasve cxadyofs calkeuli 
`Wkviani riTmebis” Tematur-budobrivi siaxlove an erTianobac. aseT 
semantikur erTianobas (erTi semantikuri velisadmi kuTvnilebas) 
avlens Semdegi `Wkviani riTmebi”: `stalini _ adrenalini”, `sxeferi _ 
zRapari”, `gadasaxadi _ gadasaxedi”, `fsalmuni _ salbuni”, `uraniumi 
_ iraniumi”, `svastika _ svostika”, `evereti _ everesti”, radgan isini 
erTi didi poeturi xilvis enobrivi markerebia. maT Soris erTi 
Sinaarsis asociaciur-aisberguli TavCenis faqti didad sadavo ar 
unda iyos. am TavCenaTa semantikuri mTlianuroba poetis xilviT-
azrovnebiTi procesebis siRrmiseul doneebs avlens, cxadyofs rogor 
iqceva STabeWdilebebi asociaciebad, rogor ebmis erTmaneTs mexsi-
erebaSi aRbeWdil codnis freims da enobrivi cnobierebis wyalobiT 
(rasac gaubraloebulad niWs uwodeben) rogor gamoikvirteba erT 
Sinaarsad, xolo Semdeg rogor xdeba samyaroSi freimebad ganfenili 
Sinaarsebi (Sinaarsebrivi moculobebi) erTi miznobrivi azris Semcvel 
Sinaarsad.

gaocebas iwvevs enis, rogorc niSanTa sistemis, SegrZneba, 
enobrivi velis struqturirebis, funqcionirebis principebis wvdoma. am 
yvelafers poetis Sinagani xedva amCnevs, afiqsirebs da erTi SexedviT 
sruliad gansxvavebul nominaciebSi semantikur msgavsebas kiTxulobs. 
da es maSin, rodesac saqmeSi Cauxedavma pragmatikosma bgeraTa analo-
gia dainaxos. magaliTad, `Wkviani riTmebis” leqsikonis riTmaSi 
mosuli sityvebia `Sopeni da Son peni”. aq bgeriT msgavsebas semanti-
kuric emateba, orive saxeli erTsa da imave enobriv vels ganekuTvneba; 
m. minskis freimebis Teoriis mixedviT erTi freimis ori elementia, 
radgan t. Wanturias mowmobiTve, Turme Son peni SesaniSnavi msaxiobia, 
Sopeni ki didi musikosi rom aris, sayovelTaod aris cnobili.

analogiurad aris gariTmuli saxelebi `maleri _ mileri” _ 
didi komozitori gustav maleri da mwerali da dramaturgi artur 
mileri, asevea, `everti _ everesti“: peter everti Sxaraze daRupuli 
kanadeli mTamsvleli, everesti _ umaRlesi mwvervali, semantikuri 
siaxlove aq `gonieri mkiTxvelisaTvis” cxadia; amave rigisaa `mohamedi 
_ jojoxeTi”. arakodificirebuli leqsikisaTvis karis gaRebis 
gamoxatulebaa `bozebi _ pozebi” da aranakleb skabrezuli semantikis 
Semcveli komentari: `ra bozebzea saubari, ver getyviT _ mrcxvenia!”

lingvistikaSi kargad aris cnobili, rom enobrivi suraT-xatis 
aRweris ZiriTadi instrumentia koncepti _ mentaluri warmonaqmni, 
romelic erTi mxriv, dakavSirebulia azris samyarosTan, cnobierebaSi 
mimdinare mentalur procesebTan, meore mxriv, _ enis sferosTan da 
teqstur elements miemarTeba. konceptebi emociur, SefasebiT da 
eqspresiul nawilebs Seicavs.

konceptis mentalur (azrobrivi) mdgeneli zogjer usxlteba 
lingvistikur meTodebs da gamosavali iZebneba literaturismcodne-
obaSi Tavisi interpretaciuli meTodikebiT da SesaZlebeli konceptis 
lingvomentaluri, lingvokulturuli bunebis gamovlena. konceptebis 
sistemur mTlianobas konceftosfero ewodeba. konceptosfero ki, 
rogorc cnobilia, mwerlis qmnilebaTa mxatvruli samyaroa mis 
sabaziso parametrebSi.
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t. Wanturia sakuTari enobriv samyarosa da konceptosferoSi 
CaRrmavebuli poetia. igi erTi mxriv, sakuTari poeturi xilvis 
konceptebSi garkvevas cdilobs, meore mxriv sakuTar Tavs sakuTar 
konceptosferoSi eZebs, TiTqos sakuTar arsebobasTan daSorebas da 
fiqrsa da poetur ZiebaSi garTuli sakuTari arsebis danaxva-wakiTxvas 
cdilobs. uTuod amis cdebi Cans esseebSi `sakuTari xma”, `isev 
sakuTari xma” [Wanturia 2010: 8, 9]. misi enobrivi cnobiereba movlenaTa 
arss aqac binaruli opoziciuri speqtrebis formiT iTavisebs. erTia 
asaxvis obieqti da meorea misi danaxva. obieqti erTia, misi aRqma ki 
oria. saintereso ki isa aris, rom orivenairi aRqma erTi xelovanis 
kuTvnilebaa. es ar niSnavs xelovanis pirovnebis gaorebas, daSlas, 
egzistencialur gaognebas. esaa dedamiwaze sicocxlis arsebobis 
uZiriTadesi principis _ binalurobis aRmoCena _ sicocxlis piroba 
orobiTobaSia. mTeli samyaro swored ase _ orad gayofili gveZleva, 
rogorc Sedegi `kosmiuri pauzisa”, romelmac samyarouli Sesaqmis 
Sualeduri Sedegebi daafiqsira.

`... mTeli qveyana daiSala, daiyo:
                 es erTi rom Zma iyo, is meore _ da iyo...
                 es erTi rom _ klde iyo, is, meore _ zRva iyo!
es erTi rom _ es iyo, sxva suyvela _ sxva iyo“.
                                          `(kosmiuri pauza)“
mTavari ki is aris, rom Sesaqmis dasasruli ar aris samyaros 

dasasruli, radgan Sesaqmis dasrulebisTanave yvelaferi Tavidan 
iwyeba Tavisi misterialuri ZalmosilebiT, daiwyeba `sicocxlec da 
sikvdilic... Tavidan!“ oreobiToba yofierebis universaliaa. amitomac 
ganicdis poeti asrerigad misi verbalizebis erTaderTobas, lerZod 
imas, rom: `poeti erTi enis kuTvnilebaa“ [Wanturia 2010: 239].

am orobiTobis (erTSi marad oris arsebobis) gamovlenaa intriga. 
mwerlobac intrigaa, radgan realobis gaorebaa, realuris sanacvlos 
Seqmna misi uaryofis gareSe. amitomac aris intriga mudam mweralTan 
da mweralSi; amitom aris mwerlobis arsi STabeWdili da CabeWdili 
`intrigis TqmaSi“; amitomac aris `dedamiwaze intriga gacilebiT meti, 
vidre dedamiwaze arsebuli yvela enis yvela sityva erTad aRebuli 
[Wanturia 2010: 146].

sityvis semantikaSi intrigas potenciuri doneebis eqsplicirebis 
saintereso nimuSebia Tavmoyrili t. Wanturias leqsikonSi, romelic 
avtorisave miTiTebiT, `STagonebulia ambrioz birsis `satanis 
leqsikoniT” [Wanturia 2010: 152-155]. am leqsikonSi 51 frazeologizmia 
da erTi SexedviT myari monosemantikurobis moulednolebiT 
gansacvifrebeli alternativebia mignebuli... es ki, bunebrivia, imas 
niSnavs, rom sityvis sayovelTaod miRebuli da aqtualizebuli 
semantika adgils uTmobda am sityvaSi STabeWdili potenciuri 
alternatiuli semantikis eqsplikacias. magaliTad, `firali“ 
tradiciulad tyeSi gavardnili, kanons Semdurebuli kacis Sinaarss 
gamoxatavs. intriga ki imaSia Caqsovili, rom am sityvaSi sxva 
Sinaarsis amokiTxvac aris SesaZlebeli. esaa `gareuli guruli“. 
safuZveli am wakiTxvisa is aris, rom `firali“ guruli dialeqtis 
sityvaa da tyeSi yaCaRad gavardnil kacs niSnavs. tyeSi gavardnili _ 
tyis binadari gareulia, radgan qarTul enobriv cnobierebaSi tye 
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adamianis saarsebo sivrcis gareTaa (gare sivrcea). amis gamo tyis 
yvela binadari enobrivi cnobiereba cxovelebs, frinvelebs, adamianis 
arsebobisaTvis metyvelebis mqone sulieri arsebobs. tyis binadrebi 
gareuli cxovelebia _ nadiria, gareuli frinvelebia. tyeSi gasuli 
guruli _ firali guruli analogiis logikuri kanonis ZaliT 
`gareuli gurulia“. es magaliTi imasac cxadyofs, rom t. Wanturias 
termini `intriga“ mocemuli SemTxvevisaTvis sityvis faruli 
(implicituri) semantikis arsebobis gamoxatulebaa, xolo misi 
`leqsikografiuli“ Ziebebi da mignebebi implicituri semantikuri 
variantebis danaxvis unaris, enobrivi cnobierebis siRrmeebis, enobrivi 
xedvis naxvewobis, rafinirebulobis da lakoniurobis demonstrirebaa. 
amas adasturebs am leqsikonSi Tavmoyrili yoveli nimuSi. dasturad 
kidev erTi magaliTi vikmaroT:

`TviTmkvleli _ tipi, romelic sxvis saqmeSi ereva“ (gv. 153).
Tqmis intriga, rogorc vxedavT, obieqturad, logikurad SesaZlo 

semantikuri variaciis aqtualizebas emyareba. adamianis gardacvaleba 
enobriv cnobierebaSi sikvdilis movlenis personificirebul saxe-xats 
ukavSirebda. asea istoriamdeli epoqebidan moyolebuli dRemde. igi 
Savlabadiani (an glovis sxva feris samosiani) adamianis formis 
(adamianis ConCxis) celiani arsebaa. igi ganusazRvravs adamians 
amyveyniuri arsebobis droJams. igi absoluturad damoukidebeli da 
miukerZoebelia Tavis gadawyvetilebebSi da am TvalsazrisiT 
mousyidvelobis samyarouli metaforac aris. amis gaTvaliswinebiT 
TviTmkvleli marTlac Camohgavs adamians, romelic sxvis gasakeTebels 
akeTebs vaJa-fSavelas aluda qeTelauris msgavsad, sicocxlis 
xelyofis misteriaSi ereva nebadaurTvelad.

poeturi azrovnebis TvalsazrisiT leqsikonis `leqsikuri 
erTeulebis t. Wanturias saxeobrivi azrovnebis originalurobas 
adastureben, lingvistikur aqpeqtSi ki cxadyofen, rom yoveli maTgani 
enobrivad da struqturulad gaSlili metaforebia, radgan amgvari 
frazeologiis yoveli wevri sityva meoreuli nominaciis _ 
metaforizebis safuZvlis _ `mzaobas”, gansazRvrulobas eqvemdebareba.

enobriv _ sametyvelo Ziebebis originaluri formebia e. w. 
`leqsperimentebi”, `leqspromtebi” da `lekskluzivebi”, saidanac aSka-
rad ismis globalizaciuri droJamis sunTqva da mxatvruli teqstis 
sivrculi parametrebisadmi wayenebuli mTavari moTxovna-SekumSuloba, 
lakonuroba vrceli informaciis rac SieZleba mokle drosa da 
xelmisawvdomad miReba, amasTan informaciis adresatze miznobrivi 
mibmuloba (eqskluziuroba). t. Wanturias poeturi mignebebi cxadyofs, 
rogor SeiZleba epoqis suliskvetebis `realizeba” poeziis sferoSi da 
`grZelis sityvis mokled Tqmis” epoqaluri azrobriv-formobrivi 
struqturireba-modelireba. igi kargad grZnobs, rom XXI saukunis 
mkiTxveli aCqarebuli droJamuli dinebis ritmzea momarTuli da 
epikurad dinji Txrobis didi teqstebis kiTxvisaTvis, adamianis sulis 
mdgomareobis lirikuli gadmocemisaTvis mas dro aRar yofnis, ara 
scalia, radgan es dro yvelaferSi aCqarebas aiZulebs. Tanamedrove 
adamiani pirdapiri gagebiTac drois Svilia. misi Semecnebis, 
azrovnebis tempic drois dinebis Sesayqvisia, inteleqtic vrceli da 
rTuli informaciis uswrafesad, `naxevartonebSi” gaTavisebazea 
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momarTuli. t. Wanturias `leqsperimentebi”, `leqspromtebi”, `leqsku-
zivebi” poeziaSi am procesebis mxatvruli, poeturi realizebis 
TavCenebia da am TvalsazrisiT qarTul poeziaSi saintereso 
novaciebis saTavis damdebi da sruliad axali mimarTulebis gzis 
gamkvalavi poeturi diskursebia. samive kompoziti t. Wanturias 
Seqmnilia, terminologiuri funqcia aqvs dakisrebuli da raki am 
kompozitebSi pirveli elementi _ fuZe leqsia, aSkara xdeba 
wignierebis samyaroSi kargad cnobili sami terminis (eqsperimenti, 
eqspromti, eqskluzivi) poeziis samyarosTan dakavSireba, romlis 
enobrivad struqturirebuli forma leqsia.

 `leqsperimenti”: eqsperimentulobisadmi midrekil leqsze 
miniSnebaa. eqsperimentebis arsi ki poetis SemecnebaSi STabeWdilebebis 
asociaciuri monacvleobis eqsplikaciaa, romlis kaleidoskopirebiT 
asociacia azris gaelvebaTa fiqsirebas eqvemdebareba. Tumca azris 
gaelvebaTa refleqsireba gaelvebis stadiaze arc ise advili Cans. amas 
cxadyofs t. Wanturias leqsi `masterklasi (wignebidan leqsperimenti)”. 
aq asociaciebi Temaze `dideba liana isakaZes” violinodan _ liana 
isakaZis profesiuli instrumentidan _ iRebs saTaves. `violinos” 
asociacia ukavSirdeba sakuTar saxels `liana”... ibadeba kompoziti 
`violiana” pirveli fuZis bolo marcvlebi da meore fuZis pirveli 
marcvlebi asimilirdeba igivobrivi ZaliT. violinosTan kavSirSi 
mexsierebis siRmiseul doneebze aqtualizdeba isaak sternis xsovna, 
gaelvebul azrSi fiqsirdeba saxel-gvaris orwevra enobrivi modeli 
da metyvelebis fiqsirebuli formis gameorebis stiluri 
kanonzomierebis (gr. kiknaZe) ZaliT aqtualizdeba lianas 
pirovnulobis fonur codnaSi STabeWdili gvari _ isakaZe. mexsiereba 
enobriv TezaurusSi mtkivneulad pulsirebs da azris karkasSi 
(CarCoSi) STabeWdavs kaleidoskopurul cnebebs `violino” `liana” 
`isakaZe”, _ kompozitur daunawevrebel azrs da imavwamieri 
deskriptirebiT (danawevrebiT) kvlav acalkevebs jer `violinos” da 
gvars `isakaZes” _ kompozitSi gvarisa da saxelis cal-calke 
arsebobis gacnobierebiT, Semdeg ganacalkevebs `violinosTan” 
struqturulad sinkretizebul `lianas”, `violinos” 
gamoTavisuflebuli pirveli marcvali fonetikuri msgavsebis 
safuZvelze mexsierebaSi aaqtualizebs axal sityvas _ `viva” da 
gamoikveTeba azri _ saTqmeli _ `viva liana isakaZe”. es leqsi am azris 
(Tqmis) enobrivi eqspliciturobis demonstrirebaa da t. Wanturias 
poeturi azrovnebis maneris verbalizebaa. amave daniSnulebisaa t. 
Wanturias sxva `leqsperimentebi”.

 `leqspromti”: `eqspromti”, erTi mxriv, moumzadeblad 
warmoTqmul sityvas aRniSnavs, meore mxriv, raime SemTxvevis gamo 
moumzadeblad, uecrad daweril upiratesad saxumaro Sinaarsis leqss. 
cxadia, es kargad aris cnobili t. WanturiasaTvisac. igi, erTi 
SexedviT, tavtologiuri kompozitis Seqmnas ar erideba, arada SeeZlo 
leqsebis am wyebisaTvis `eqspromti” daerqmia. magram amas ar iqms, 
radgan `leqspromtSi” met Sinaarss STabeWdavs, vidre eqspromti itevs. 
leqspromti eqspromtebis gradualuri gaerTianebaa. `leqspromti” 
poeturi refleqsiis met sisxartes saWiroebs, droSi aCqarebuli 
eqspromtia. eqspromti kerZoobiTis, erTeulebrivis fiqsirebaa, 
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leqspromti eqspromtebis wyebaa, Tanac sazogadoebrivad aqtualu-
robisa. igi inteleqtis tkivilian daZabvas saWiroebs, publicisturis 
mxatvrulSi gadayvanas emyareba. leqspromti yofierebis didi 
paradoqsebis aRmoCenis optimaluri formaa. 

t. Wanturia leqspromtebis poetia. misi mxatvruli, saxoebrivi 
azrovnebis temperamenti uzustesad Seesatyviseba leqspromtis rit-
mikas da eqspresiul modelebs. t. Wanturias mxolod erT, 
zemomiTiTebull poetur krebulSi 60-mde leqspromtia. cxadia, esaa 
poeturi reaqcia mimdinareze, cnobierebisa da qvecnobieris reagireba 
saarsebo sivrcis konvulsiebze.

 `leqskluzivi”: t. Wanturias mier Seqmnili es kompoziti 
emyareba pirvel da meore fuZisaTvis saerTo marcvals `eqs“ (l+eqs+i), 
(eqs+kluzivi). anu marcvali `eqs” rogorc semantikuri dublikati 
gadafaravs orive fuZis marcvlis calke aRebul Sinaarsebs da 
adresatirebuli leqsis tipologiur TavisTavadobas ganusazRvravs. 
miZRvniTi leqsi t. Wanturias poeziaSi sakmaod Warbad gvxvdeba, 
`leqskluzivis” tipisa ki iSviaTia. es garemoeba, cxadia, adresatTadmi 
poetis damokidebulebis sxvadasxvaobiT ar aris ganpirobebuli. am 
SemTxvevaSi xazi esmeva eqskluzivobis poeturobas, misi arsis, poeziis 
eniT gamoxatvas, amasTan eqskluzivis sagnis gansakuTrebuli 
mniSvnelobis aqcentirebas. aseT STabeWdilebas tovebs leqsi `nawyveti 
leqskuziuri interviudan”, sadac gacxadebulia poetis amqveyniuri 
arsebobis saidumlos arseboba. sicocxle lamazia da poetis xedva am 
silamazis Znelad SesamCnev mSvenebebsac afiqsirebs (silamaze 
`naadrevi marwyvis sisovlisa”, `Semodgomis marjani da qarva”), magram 
adamianis amqveyniuri arsebobisaTvis mxolod sicocxlis TavisTavadi 
(mis sagnebsa da movlenebSi gabneuli) silamaze ara kmara. saamisod 
kidev raRac (Tanac logikurad ufro mniSvnelovani) aris saWiro, 
saTqmelis didi metaforaa misi poeturi forma, romelic imis 
safuZvels qmnis, rom pasuxi igumano. aq t. Wanturia metaforaSi 
STabeWdavs intrigas Tavisi didi winapris _ akaki wereTliseburi 
qveteqsturi miniSnebiT poetis vinaobaSi cisa da miwis ucnaur 
monawileobaze.

da t. Wanturias enobrivi samyaros kidev erTi Strixi:
t. Wanturias enobrivi cnobierebis erTi gamoxatulebaa gamo-

naTqvamSi sityvieri faqtoris ukiduresi minimizeba, lakoniurobisaken 
midreka. mis leqsebSi frazis SekumSva imdenad masStaburia, rom xSir 
SemTxvevaSi calkeuli (laitmotivuri datvirTulobis) sityvis 
semantikis funqcia marcvals ekisreba: `var iseTi Raribi da / Tan 
iseTi arifi _ / arSoyoba gagibedo - / ar ifiqro, ar ifi...”, an: 
`verafriT ver dagiviwyeb, / verafriT ver dagivi... / veli mkerdze Sens 
Sexebas _ Zveli iatakiviT...” (usaTauroebi). lakonizms aseT SemTxvevaSi 
zmuri efeqtis Seqmnis funqciac ekisreba, rac cxadia, poeturi azris 
sisxartis, mxatvruli Tqmis emociur-eqspresiuli muxtis 
STambeWdaobas kidev ufro metad zrdis.

poeturi gancdis reprezentatulobis manera t. Wanturias 
poeziaSi Txroba-gadmocemis e. w. bibliur stils uaxlovdeba _ 
sityvasa Tu TqmaSi didi Sinaarsis nagulisxmobis TvalsazrisiT, 
oRond egaa, rom dafarul-nagulisxmevi mis leqsebSi epikurisagan 
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gansxvavebulia da Tavisi arsiT lirikulia, radgan SekumSul 
zambarasaviT `gadafurCqvnis” momlodine gancda-ganwyobilebebisagan 
Sedgeba. amasTan gaxsna-gadmoSlis misterialebze misi mkiTxvelic aris 
mipatiJebuli, misteriaSi srulyofilebiani monawilis statusiT.

vfiqrobT, zemoaRniSnulic cxadyofs t. Wanturias enobrivi 
samyaros TavisTavadobas, misi poeturi ideoleqtis uaRres Tanad-
roulobas, leqsikis publicisturi paTosiT avsebulobas da Tana-
medroveobis majiscemis saocari SegrZneba-gaTavisebis unars. amasTan 
imazedac migvaniSnebs, rom am enobrivi samyaros kvleva Tanamedrove 
qarTuli teqstis lingvistikisa da literaturismcodneobis aqtualur 
amocanas warmoadgens.  
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Tariel Chanturia’s Linguistic World

T. Jagodnishvili
Full Professor

In the article is discussed the famous writer’s Tariel Chanturia’s poetic language features. 
There’s noticed, that his linguistic world is authentic, linguistic is distinguished with modern 
semantic, it’s saturated with publications and modern pulse of refinement reflection.

The conclusion is made, that the research of linguistic world by Tariel Chanturia represents 
the actual tasks of modern texts in linguistics and literature knowledge, which confirms the 
new availability of new tendency in Georgian  linguistic world.

                                                                                                                                                          
Языковый мир Тариела Чантурия

Т. И. Джагоднишвили
                                                                                                                             профессор  ГТУ

В статье рассматриваются особенности поетического языка известного грузинского поэта 
Тариела Чантурия. Указывается, что мир его поэтического языка самобытен, лексика 
отличается современной семантичностью, насыщен пувлицистичностью и тонкостью 
отображения  пульсации современности.

Делается вывод, что изучение языкового мира Т. Чантуриа является актуальной задачей 
лингвистики текста грузинского языка и грузинского литературоведения.
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Rereading of “Notes towards the Definition of Culture”

Eriko Hayashi
Gifu University, Japan

Introduction

T.S. Eliot (1888-1965) changed his stance on literary activity in late 1920’s.  Before 
his conversion to Anglo-Catholicism in 1927, he published Poems in 1920, The Waste Land
in 1922, and The Hollow Men in 1925.  In these works, the idea of ‘art for art’s sake’ was 
explicitly seen.  However, from the end of 1920’s to the end of 1930’s, his literary works 
came to include political and social thoughts.  Ash Wednesday in 1930 begins with “Because I 
do not hope to turn again”, and it represents a departure from the ‘art for art’s sake’ (The 
Complete Poems 89).  In addition to this, in The Criterion edited by him, Eliot expressed his 
political and social philosophy from a point of view of the Anglo-Catholicism.  Thus Eliot 
developed his theory with cultural consciousness and Christian belief, trying to construct a 
new social philosophy as an Anglo-Catholic, while he also released some literary works in 
quality of a modernist.  In his poetry work The Waste Land, Eliot describes the devastation of 
European society.  He examines the necessity of new social philosophy in order to find a way 
to stop the obvious fall of culture as he looks at the modern society.  He reconstructs the 
principle of culture which can exist and develop beyond the time.

There used to be many researches of Eliot’s poetry works, but scholars started to 
evaluate Eliot’s social criticism in around 1980.  His idea is notably important in these days in 
which the meaning of culture is called into question.  My paper will broadly discuss how 
Eliot’s cultural theory can be significant in the 21st century society where the globalisation 
has grown.  I will particularly look at his idea about preservation and transmission of culture 
which is argued in Notes towards the Definition of Culture, focusing on three essential 
elements: cultural level and religion, stimulation by others, and the role of language. 

I. Cultural level and religion

First of all, it will be necessary to explore some arguments on ‘three senses of culture’
and the relation to religion, comparing to the idea of Matthew Arnold (1822-88).  Eliot 
constantly insists that culture is thought in three levels: individual, group or class, or whole 
society, and it is important for each level not to be isolated. (i.e. “the culture of the individual 
is dependent upon the culture of a group or class, and that the culture of the group or class is 
dependent upon the culture of the whole society to which that group or class belongs” (Notes
21).)  It is essential to see the culture of a group or class and of the whole society as a 
background, when considering the culture of individuals, and not to mix an individual 
subjective purpose with a purpose of group or society.  However, it does not mean to exclude 
the culture of group and society.  Eliot says, “we only mean that the culture of the individual 
cannot be isolated from that of the group, and that the culture of the group cannot be 
abstracted from that of the whole society; and that our notion of ‘perfection’ must take all 
three senses of ‘culture’ into account at once” (24).  

The word ‘perfection’ refers to the idea of Arnold, who has a different view of culture 
from the one of Eliot.  Arnold mentions, in his work Culture and Anarchy, that if the 
individual culture comes close to the ‘perfection’ (that is, if individuals acquire the perfect 
culture), a group or class or the whole society will develop. 
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Arnold sees the role of individual culture as a culture bearer of the society.  He
concludes, in his famous consideration of rank classification (i.e. barbarian, philistine, and 
populace), that well-educated individuals can stave off anarchy.  This cultural theory seems to 
indicate that individuals can acquire culture unlimitedly.  This is because Arnold argues as if
an individual goes beyond a group or class or even the whole society, and he says “culture 
goes beyond religion, as religion is generally conceived by us” (Arnold 829).  ‘Culture’ here 
is defined only at the individual level.

It is important to take into account the period of Arnold’s life to see the background of 
theory.  Romanticism in the 19th century treated a possibility of individuals as an unlimited 
repository.  Arnold substitutes the acquisition of the individual culture with a word 
‘perfection’, and admits the unlimited possibility of individual perfection.

Perfection , as culture conceives it, is not possible while the individual 
remains isolated.  The individual is required, under pain of being stunted 
and enfeebled in his own development if he disobeys, to carry others along 
with him in his march towards perfection, to be continually doing all he 
can to enlarge and increase the volume of the human stream sweeping 
thitherward. (828)

On the other hand, Eliot suggests that the perfect person of culture never exists.  He 
insists that it finds difficulty wanting perfection, which is proposed by Arnold, for individuals 
in the first place.  Perfection is imperfect unless we consider an individual, a group or class 
and the whole society simultaneously. “. . . [W]e shall look for culture, not in any individual 
or in any one group of individuals, but more and more widely” (Notes 23).  It will never be
perfect if it is only at the individual level.

Moreover, Arnold argues over an individual culture to transcend the religion.  He says, 
if the culture of individual pursues perfection, individuals are able to acquire the value and 
fineness of humanity existing inside a spirit and mind.  However, Eliot brings up Arnold’s 
cultural theory to have a problem on the point that he considers culture and religion
separately.

Arnold gives the impression that Culture (as he uses the term) is something 
more comprehensive than religion; that the latter is no more than a 
necessary element, supplying ethical formation and some emotional colour, 
to Culture which is the ultimate value.  It may have struck the reader that 
what I have said about the development of culture, and about the dangers of 
disintegration when a culture has reached a highly development of culture 
and the development of religion, in a society uninfluenced from without, 
cannot be clearly isolated from each other: . . . (28)

Contrarily, according to Eliot, all cultures would not appear if they were not connected 
with religion, stating that culture is “the incarnation of a religion of a people” (28).  He
assumes that culture should exist as an embodiment of the truth, which means the truth that is 
invisible is embodied into a culture that is visible.  As for European culture, religious passion 
has created the arts, and pursuit of truth has made all cultures flourished.  Consequently, Eliot
concludes that “no culture can appear or develop except in relation to a religion” (27).  
Although Arnold’s idea about culture was the core thought of the 19th century society, Eliot 
shattered it and suggested the new theory which leads to the development of society in the 
21st century.  He excludes the 19th-century-ish thoughts of eternal progress and development 
of culture, and mentions the necessity of constructing a new perspective of the world.  
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II. Stimulation by others

Secondly, culture needs stimulation of other cultures in order to be flourished.  In the 
primitive communities, religion, politics, science, and arts were all tightly connected.  In that 
situation, one culture had dominated the whole society.  However, once the society becomes
complicated, each field becomes independent.  After they are segmentalised, the separation 
goes on without any interaction, and culture itself will be debilitated, Eliot says.  If several 
occupational abilities become isolated in the society, three cultural levels (individual, group or 
class, and whole society) are all separated.  Then, disintegration of culture might happen.  For 
one culture to develop, a variety of occupational abilities or academic fields have to be 
connected.  Therefore, Eliot assumes that culture is similar to organic living systems on the 
point that each part needs to function respectively so as to move the body. 

This idea is close to the one of A.J. Toynbee (1889-1975), a historian who argued rise 
and fall of culture in the same period as Eliot.  He considers civilisations to be organic living 
systems, and states about declination of them in his work A Study of History, as follows:

A complete elimination of the barbarism of the external proletariat would 
warrant no more than a mild elation, since we have convinced ourselves …
that the destruction which has overtaken a number of civilization in the past 
has never been the work of any external agency, but has always been in the 
nature of an act of suicide. (Toynbee 419)

According to Toynbee, loosing original culture is not ascribable to invasion by 
external forces (different cultures).  Call it humanly or violent, the influence on being invaded 
is not destructive but rather stimulating. In Notes towards the Definition of Culture Eliot 
quotes a passage from Science and the Modern World by A.N. Whitehead.  The phrase “other 
nations of different habits are not enemies: they are godsends” indicates that any incursions
by different culture lead to growth of original culture (Notes 50).  Likewise, a friction 
between individuals or between groups is also essential to keep stimulating the culture, Eliot 
assumes.  These stimulations are necessary to prevent culture from decadence.  As well as 
Toynbee’s analysis, Eliot understands declination of culture to be a spontaneous deterioration 
caused by an individual, a group or the society which possess the culture.  On that basis, he 
concludes that “people should be neither too united nor too divided, if its culture is to 
flourish” (50).  If people are too united, they are not able to acquire the stimulation from other 
cultures for they refuse others.  At the same time, if people are too divided, that also means 
there is no stimulation among each field of work, and culture will be split up in the end.  
Continuous stimulation urges to develop culture unless it causes excess of unity and excess of 
division.  Then, it links to preservation and transmission of culture.

III. The role of language and elite

Thirdly, the existence of language and elite regards to be significant to maintain and 
develop the speciality of culture.  Eliot takes language as a particularity of regional culture 
which shows its distinctiveness.  Taking example of the effect of Welsh in United Kingdom, 
he mentions the necessity of unique language for the sake of conveying and maintaining some 
unique ideas and perceptions.  That is to say, regionalism must be taken into account when 
considering the preservation and transmission of culture.  As mentioned before, culture should 
be stimulated by other unique characteristics in order to develop.  As for the culture in United 
Kingdom, “the direct contribution to poetry by Welshmen and men of Welsh extraction, 
writing in English, is very considerable; . . .” (Notes 56).  Language is the most useful tool for 
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identifying racial character since it is a main tool for communication, which can show “a 
peculiar way of thinking, feeling and behaving” of people (57). Therefore, its influence on 
other cultures of different languages can hugely be recognised.  

Conversely, if people lose their language, they will lose their racial character as well.  
Eliot further explains, insisting on the importance of literary language, that “the literature 
written in that language will not, of course, make any direct impact upon the world at large; 
but if it is no longer cultivated, the people to whom it belongs (we are considering particularly 
the Welsh) will tend to lose their racial character” (57).  Then one culture stops to be 
influenced by other racial characters, and the culture can no longer develop in the future.  In 
the case of United Kingdom, according to Eliot, “if the other cultures of the British Isles were 
wholly superseded by English culture, English culture would disappear too” (57).  That is to 
say, preserving unique language is almost the same thing as preserving culture.  As he states, 
it should be kept in mind that “for the transmission of a culture . . . and for its maintenance, 
there is no safeguard more reliable than a language” (57).

Conclusion

As discussed before, culture needs to develop with another culture as they keep their 
uniqueness and stimulate each other.  Generosity which accepts various characteristics seems 
to be significant for creating the affluent society.  However, it does not mean that any 
individual culture should be united as one.  Especially, unique languages ought to stay in the 
culture, not being absorbed by other language, for the culture to be flourished.  

Considering Eliot’s idea about culture, I must say that the ‘excess of unity’ has 
progressed in the present society, which is so called ‘globalisation’.  A number of interactions 
of each culture are important, but that should not be connected to disappearance of culture.  
For example, though English is required as a communication tool for people all over the 
world nowadays, other languages should not be diminished by that.  If globalisation goes too 
far, unique cultures will be devastated.  In order to prevent the disintegration of culture and 
construct the peaceful society, it is worth re-evaluating Eliot’s cultural essay even in the 21st 
century.  Keeping various cultures alive will let the whole society be flourished.  
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„ჩანაწერები კულტურის განსაზღვრის შესახებ“  გადაკითხვა.
                                                            

ერიკო ჰაიაში (იაპონია)
     

სტატიაში განიხილება საკითხი თუ რამდენად მნიშვნელოვანი შეიძლება
იყოს თომას ელიოტის კულტურის თეორია თანამედროვე საზოგადოებისათვის, 
რომელიც ვითარდება გლობალიზაციის პერიოდში. განსაკუთრებული
მნიშვნელობა აქვს ტრადიციის შენარჩუნების და გადაცემის თეორიას, რომლის
ფორმულირება მოცემულია ესსეში  „ჩანაწერები კულტურის განსაზღვრის
შესახებ“   სადაც განსაკუ –თრებული მნიშვნელობა ენიჭება სამ ძირითად
ფაქტორს: ენას, რელიგიას და ერის კულტურულ განვითარების დონეს.

Перечитывая «Записки об определении культуры»

Эрико Хайяши (Япония)

В статье рассматривается вопрос о том, какое значение может иметь теория 
культуры Томаса Элиота для современного общества периода глобализации. Особое 
значение уде– ляется теории сохранания и передачи культурных традиций, 
сформулированной в эссе «Записки об определении культуры» в котором особое 
значение уделяется трем основным факторам: языку, религии и уровню культурного 
развития отдельного народа.
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Mmks-s Taviseburebani da eTikuri problemebi 
Tanamedrove epoqaSi

q. giorgobiani
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

Jurnalistikis gariJraJze, roca masobrivi komunikacia fexs 
idgamda, ra Tqma unda, ar arsebobda eTikuri kodeqsi da mediis 
saxelmZRvanelo. Semdeg, rodesac amis saWiroeba Seiqna da 
sazogadoebis moTxovnac gaCnda, am saqmesac mixedes da 1923 wels 
amerikis sagazeTo gamomcemlobebis sazogadoebam gamosca “Jurna-
listikis wesebi”. Amas mohyva sxva kodeqsebic, romlebic erTgvarad 
akontrolebdnen satelevizio arxebis, samauwyeblo kompaniebis, 
sazogadoebasTan urTierTobis organizaciebis muSaobas. ver vityviT, 
rom eTikur normebs yovelTvis icavdnen, magram mainc mniSvnelovani 
faqti iyo is, rom iwereboda naSromebi zneobrivi kanonebis dacvis 
aucileblobis Sesaxeb. axlac iqmneba Sesabamisi literatura, tardeba 
seminarebi mediis warmomadgenlebisa da sazogadoebasTan urTierTobis 
specialistebisTvis, arsebobs mediaeTikis kursebi, Tumca problemebi 
eTikis sferoSi dReisTvisac ar aris bolomde gadaWrili. iseTi 
maRali zneobis media, romelic eTikis yvela moTxovnas pasuxobs, arc 
erT qveyanaSi ar aris da, albaT, arc SeiZleba iyos. masobrivi 
komunikaciebis saSualebebisa da Jurnalistebis uflebebs sxvadasxva 
qveynebis konstituciebic icavs da es ZiriTadi kanoni maTTvis erTgvar 
garants warmoadgens. medias “sazogadoebis socialur sindiss” 
uwodeben, es ki Zalian did pasuxismgeblobas aniWebs mas. dakisrebuli 
movaleobis pirnaTlad asruleba xom didi tvirTis zidvasac 
gulisxmobs.

Cvens epoqaSi axali teqnologiebis ganviTarebam eTikur 
sakiTxebs kidev erTi problema Sehmata. teqnologiebis daufiqreblad 
gamoyenebas SesaZloa uaryofiTi Sedegi mohyves da mediasaSualebebic, 
rbilad rom vTqvaT, uxerxul mdgomareobaSi aRmoCndes. teqnologiebis
araswor gamoyenebas ukavSirdeba iseTi qmedeba, rogoricaa akrZalul 
adgilas damontaJebuli faruli kamerebi an mikrofonebi. mediis 
warmomadgenels yvelafris ufleba namdvilad ar aqvs. piris kerZo 
teritoriaze Cumad Sesvla da iq Camweri teqnikis farulad moTavseba
am adamianis piradi cxovrebis detalebis gagebisa da eqskluzivis 
xelSi Cagdebis mizniT ara marto araeTikuria, danaSauladac aRiqmeba. 
aseve dauSvebelia monacemTa bazaSi ukanono SeRweva ama Tu im piris 
kompromentirebis ganzraxviT. mgrZnobiare kameris gamogonebam 
obieqtisTvis Tvalis midevneba Sor manZilzec gaxada SesaZlebeli. mas 
Semdeg, rac dainerga satelituri komunikaciebi, moxerxda 
konfliqtebis da cxeli wertilebis gadaReba msoflios nebismier 
kuTxeSi. amas dadebiTTan erTad uaryofiTi efeqtic SeiZleba mohyves,
mag. eTikuri qaosi. dRevandel sinamdvileSi video bevrisTvis aris 
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xelmisawvdomi da imasac axerxeben, gadaiRon nebismieri movlena 
nebismier adgilze. moyvarulis doneze mopovebul da gadaRebul 
masalas eTikurobas ver movTxovT, es ki ara, mis sandoobaSic eWvi 
gvepareba. radgan im adamians, romelic araoficialurad muSaobs, 
axali ambebis arc erT organizaciaSi ar iricxeba da Sesabamisad, 
veravin gaakontrolebs, Znelia bolomde davujeroT da eWvqveS ar 
davayenoT misi kvalifikacia, profesionalizmi da ubralod zneob-
rioba. teqnologiebis ganviTarebasTan erTad iqmneba imis saSiSroebac, 
uzneo da uprincipo adamianebma es Tavis sasargeblod gamoiyenon, 
TaRliTobis meTodebic gaamravalferovnon da daxvewon. msgavsi 
magaliTebi rogorc beWdviT, ise samauwyeblo mediaSi TiToorola 
namdvilad ar aris. rodesac ukrainaSi tragedia moxda, afeTqda 
Cernobilis atomuri sadguri da safrTxe Seeqmna uamravi adamianis 
janmrTelobas da sicocxles, sabWoTa kavSiris telearxebma es faqti 
ramdenime dRis ganmavlobaSi gaasaidumles, amerikis samauwyeblo 
arxebma ki eTerSi gauSves dazianebuli birTvuli reaqtoris gamosa-
xuleba, romelic sinamdvileSi sulac ar aRmoCnda Cernobilis 
atomuri reaqtori, es iyo italiis atomuri eleqtrosadguri. mas 
Semdeg, rac gaumjobesda da daixvewa kompiuteruli programebi, 
SesaZlebeli gaxda Seqmniliyo iseTi gamosaxuleba, romlis namdvi-
lisgan garCeva TiTqmis SeuZlebelia. Aamitom ama Tu im adamianis 
Rirsebisa da reputaciis Selaxvis mizniT sirTules ar warmoadgens 
misi nebismier situaciaSi Cayeneba ise, rom sruliad bunebrivad 
gamoiyurebodes da eWvis aRZvris sababsac ar iZleodes. teqnologiebi 
gavlenas mediis yvela sferoze axdens. siaxleebis Sesabamisad eTikuri 
problemebisadmi midgomebic Seicvala. sazogadoebis erTi nawili 
zneobis zogierT kanons ugulebelyofs, eTikuri normebis darRvevad 
aRarc ki Tvlis, fiqrobs ra, mediis warmomadgenelma (situaciidan 
gamomdinare) gadawyvetilebebi Tavad unda miiRos da am dros 
SezRuduli ar unda iyos, arCevanis Tavisufleba unda gaaCndes. 
mkvlevarTa erTi nawili imasac ki varaudobs, rom samomavlod ufro 
mniSvnelovani gaxdeba eTikuri dilemebis nebayoflobiTi da ara 
sasamarTlo davebis gziT gadawyveta.

dRevandel epoqaSic cdiloben axleburad ganixilon komuni-
kaciis sferoSi arsebuli problemebi da maTi gadawyvetis gzebsac 
miagnon. amerikaSi mediaeTikis Jurnalic ki arsebobs. erTgvar siaxles 
warmo-adgens situaciuri eTikis cneba, romelSic moiazreba gadaw-
yvetilebis miReba konkretuli situaciis gaTvaliswinebiT. mediis 
warmomadgeneli Tavad gadawyvets, ra gaakeTos ama Tu im momentSi. is, 
Tu ras moimoqmedebs, mxolod maszea damokidebuli. Tuki Jurnalists 
surs moamzados masala romelime cnobili politikuri moRvawis 
piradi cxovrebis Sesaxeb, gamoamzeuros is, rac farTo masebisTvis 
dafarulia, mas exmareba eTikuri norma, romlis mixedviTac sazoga-
doebas ufleba aqvs flobdes yovelgvar informacias im piris Sesaxeb, 
romelic qveynis marTvaSi monawileobs. Jurnalisti am SemTxvevaSi ar 
miiCnevs, rom eTikuri norma daarRvia an gadaaWarba ufleba-
movaleobas. Mmagram Tuki saqme kerZo moqalaqes exeba, misi piradi 
cxovrebis qeqva da sxvaTa TvalisTvis dafaruli intimuri ambebis mzis 
sinaTleze gamotana araeTikuri da dauSvebelia.
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eTikuri problemebis ricxvs miekuTvneba e.w. interesTa kon-
fliqti, rac gulisxmobs mediis warmomadgenlis makompromitirebel 
saqmianobas. es exeba mis rogorc profesionalur, ise sazogadoebriv 
moRvaweobas. mag. Tuki Jurnalisti romelime organizaciis wevria, an 
romelime partiaSi moiazreba, am partiisa da organizaciis mimarT 
miukerZoebeli, cxadia, ver iqneba. romc iyos, gauWirdeba sazogadoeba 
daarwmunos Tavis obieqturobaSi. dauSveblad iTvleba informaciis 
mosapoveblad wyarosTvis fulis gadaxda. Amas “Cekis wignakis Jurna-
listikas” uwodeben. mediis warmomadgenlebi zogjer arc amas 
eridebian da Tavs imiT imarTleben, rom sxvagvarad ver moaxerxebdnen 
sazogadoebisTvis mniSvnelovani cnobis mopovebas. mediaindustriaSi 
yovelTvis arsebobda e.w. ormagi standarti, anu gansxvaveba mediis 
sagamomcemlo da biznes funqciebs Soris. Tuki Jurnalistebs, sama-
uwyeblo da beWvdiTi mediis warmomadgenlebs da aseve gamomcem-
lobebis TanamSromlebs moeTxovebodaT informaciis sizuste, inte-
resTa konfliqtis Tavidan acileba, eTikuri normebis dacva nebismier 
situaciaSi, es akrZalvebi da SezRudvebi ar vrceldeboda reklamis 
menejerebze, im gamomcemlobebsa da dasaqmebul pirebze, romlebic 
biznesis kuTxiT muSaobdnen. Semdeg aRmoCnda, rom es ormagi 
standarti bevrisTvis miuRebeli yofila. filip maierma, romelic 
mediis sakiTxebs ikvlevs, Tavis naSromSi “eTikuri Jurnalistika” 
warmoadgina mediis eTikis institucionaluri meTodi, romelic 
gulisxmobs omas, rom komunikaciis sferoSi dasaqmebul yvela pirs 
erTnairi standartebi moeTxoveba. mediaeTikas ara marto Jurnalistebi 
arRveven, xSirad mediasaSualebebis mflobelebic imaves Cadian.

dReisaTvis, rodesac uamravi informacia miewodebaT adamianebs, 
informaciis nakadSi Wirs obieqturis da sarwmunos gamoyofa. 
komunikacia xom maSin aris Rirebuli, rodesac erTdroulad aris 
kompetenturic da damajerebelic. Tumca, ra Tqma unda, media-
industriis yvela warmomadgeneli irwmuneba, rom mis mier mopovebuli 
da gavrcelebuli informacia utyuaria da misi qcevac eTikur normebs 
srulad Seesabameba. amJamad Zalze mniSvnelovnad miiCneven imas, rom 
mediis warmomadgenlebma gansakuTrebiT principulad daicvan saerTo 
sakacobrio Rirebulebebi: humanizmi, mSvidoba, demokratia, socialuri 
progresi, cdiloben daarwmunon adamianebi, rom arc erT situaciaSi 
ar SeiZleba agresiis, SeiaraRebis, Zaladobis, diskriminaciis, 
siZulvilis, tiraniis gamarTleba. mediam Tavisi wvlili unda Seita-
nos iseTi globaluri amocanebis gadaWrisTvis brZolaSi, rogoricaa 
birTvuli omis, erovnebaTa Soris konfliqtebis Tavidan acileba, 
bunebis, istoriuli da kulturuli Zeglebis dacva da a.S. Jurna-
listma Tavisi moRvaweobiT xeli unda Seuwyos erebis daaxloebas, 
pativi unda sces adamianis uflebebs da Rirsebas rasis, enis, 
religiuri Sexedulebis da ideuri rwmenis miuxedavad. is unda exma-
rebodes ndobis klimatis Seqmnas xalxTa Soris urTierTobaSi, rac, 
samwuxarod, yovelTvis ar xdeba. 2008 wlis tragikuli ambebis 
mimdinareobisas da Semdegac agresori qveynis JurnalstTa erTma 
nawilma aSkarad daarRvia profesiuli eTika da Tavisi qmedebiT xeli 
Seuwyo situaciis daZabvas.
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dRes, roca gaxSirda teroristuli aqtebi, faruli Tu aSkara 
Tavdasxmebi calkeul pirebsa da organizaciebze, mediis warmomad-
genelma unda icodes qcevis wesebi msgavsi SemTxvevebisa da 
antiteroristuli operaciebis dros, raTa droulad moaxerxos swori 
informaciiT sazogadoebis uzrunvelyofa. realuri safrTxis gaTva-
liswinebisa da didi pasuxismgeblobis sruli Segnebidan gamomdinare, 
Jurnalistma unda imoqmedos mediis kanonisa da antiteroristuli 
konvenciis Sesabamisad. mas ekrZaleba TviTneburi qmedeba, igi movalea 
Tavisi gadawyvetileba Seatyobinos masobrivi komunikaciis saSualebis 
xelmZRvanelobas da operatiul Stabs. Tu Jurnalists, piradi kon-
taqtebis gamoyenebiT, xelSi Cauvarda informacia, romelic SeiZleba 
gamoyenebul iqnas adamianTa sicocxlis gadasarCenad, man dauyov-
nebliv unda acnobos amis Sesaxeb operatiul Stabs an oficialur 
organos. aseve mas kategoriulad ekrZaleba sakuTari iniciativiT 
aiRos teroristisgan interviu. damnaSaveTa mizani xSirad xom swored 
is aris, rom moaxerxon TavianTi moTxovnebis gaJRereba Ria eTerSi da 
farTo masebis yuradRebis mipyroba. Jurnalistma, StabTan winaswari 
konsultaciis gareSe, ar SeiZleba TviTneburad ikisros Suamavlis 
roli da Tuki is SemTxveviT aRmoCndeba mola-parakebis mwarmoebelTa 
ricxvSi, Tavi unda Seikavos publikaciebisgan krizisis Cacxrobamde da 
problemis gadaWramde.

Jurnalistis iaraRi kalami da kameraa, rogorc ki igi xelSi 
sabrZolo iaraRs aiReba, mks-s TanamSromeli aRar iqneba. ar SeiZleba 
teroristebis, mZevlebis, ltolvilebis, konfliqtSi CaTreuli ada-
mianebis provocireba skandaluri da eqskluziuri masalebis xelSi 
Cagdebis mizniT. teroristis xelSia mZevalTa sicocxle, amitom mediis 
warmomadgenels frTxili da gonivruli moqmedeba marTebs. Se-
uracxyofilma da damcirebulma teroristma SeiZleba danaSauls 
danaSauli miumatos da gamousworebeli Sedegi miviRoT. unda 
gvaxsovdes, rom pirdapiri tele da radioeTeri damnaSavem SeiZleba 
gamoiyenos TanamoazreTaTvis pirobiTi signalebis gadasacemad. eTerSi 
ar unda gaiparos iseTi cnoba, rac nebiT Tu uneblieT xels Seuwyobs 
teroristTa poziciis gaZlierebas da maTi mdgomareobis gamyarebas. 
msxverplTa axloblebis da naTesavebis mimarT Jurnalisti gansa-
kuTrebiT yuradRebiani da taqtiani unda iyos. aseve, gulisxmierad da 
Tbilad unda moepyros movlenis TviTmxilvels, romelsac infor-
maciis wyarod iyenebs, ar unda aiZulos is detalurad gaixsenos 
ganvlili saSineli wuTebi. movlenis adgilisa da monawileTa Cvenebis 
dros Jurnalistma Tavi unda Seikavos zedmeti naturalizmisgan, igi 
unda gaufrTxildes sazogadoebis grZnobebs da emociebs, ar aris 
gamarTlebuli panikis daTesva, adamianebis daSineba da maTTvis 
uimedobis grZnobis Canergva. msgavsi situaciis dros sityvebi, 
terminebi da tonic Sesaferisi unda SeirCes. operatiul Stabs, Tuki 
saWirod miiCnevs, ufleba aqvs dablokos informaciis nawili. aseT 
dros uadgiloa informaciis saSualebebis mier pretenziis gamoTqma, 
maT unda acnobon TavianT auditorias amis Sesaxeb da ganumarton, rom 
es xdeba adamianTa sicocxlis usafrTxoebis mizniT.
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MMass communication Peculiarities and Ethic Problems in Modern Epoch

K. Giorgobiani
Georgian Technical University

77 Kostava street, Tbilisi, Georgia

In the work there is talking in regard with creation of new technologies, creation of new ethic 
problems in the field of communication and about that what negative results are brought by incorrect 
usage of these technologies; attention is drawn to situational ethic, conflict of interests, double 
standards, as well as rules of behavior of media representatives in terrorist acts and antiterrorist 
operations.

Своеобразие и этические проблемы средств массовой коммуникации 
в современном мире

К.Гиоргобиани
Грузинский технический университет

Грузия, Тбилиси, Костава 77

В статье рассмотрены возникшие этические проблемы средств массовой коммуникации 
по мере внедрения в эту сферу новых технологий, а также, определены возможные 
нежелательные процессы, которые могут возникнуть при неправильном их использовании. 
Особо выделены вопросы касающиеся ситуационной этики, конфликту интерессов, двойным 
стандартвам, а также, вопросу поведения представителей средств массовой коммуникации при 
освещении террористических актов и антитеррористических операций.

Jurnali “Tavisufali saqarTvelo”
/1921 – 1922/

                                                  M
manana daTukiSvili

                               saqarTvelos teqnikuri universiteti
                                   saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77
                                                                                                                 
1921 wlis Tebervali sabediswero aRmoCnda qarTveli xalxi-

saTvis. ruseTis wiTelma armiam gadmolaxa saqarTvelos sazRvrebi da 
daipyro qveyana, saqarTvelom dakarga damoukidebloba. Ppirveli 
demokratiuli respublikis mTavroba da qarTuli politpartiebi 
iZulebulni gaxdnen ucxoeTSi gaxiznuliyvnen da iqidan ebrZolaT 
samSoblos Tavi-suflebisaTvis.

Ppirveli perioduli organo, romelic erovnulma mTavrobam da 
mis garSemo Semokrebilma politikurma Zalebma ucxoeTSi daaarses, 
iyo Jurnali “Tavisufali saqarTvelo”. Jurnalis pirveli nomeri 1921 
wlis 15 maisiTaa daTariRebuli. Mmis mizans saqarTvelos damo-
ukideblobis aRdgena warmoadgenda, saxelwodebac xom samSoblos 
Tavisuflebaze miuTiTebda. pirvelsave nomerSi vkiTxulobT: “ Cveni 
programa sadaa da martivi. moZalade rusis “wiTeli” jaris gayvana 
saqarTvelodan da xalxis TviTgamorkvevis uflebis aRdgena, - ai, ras 
moviTxovT Cven da aqeTken movuwodebT qarTvel xalxs”. redaqcia imeds 
ar kargavda, rom qveyana male daibrunebda dakargul Tavisuflebas: 
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“saqarTvelo Rirsia damoukideblobis da igi aRsdgeba mkvdreTiT, - ai, 
Cveni uryevi rwmena, gaumarjos damoukidebeli saqarTvelos demok-
ratiul respublikas”.

Jurnali cdilobda, evropaSi gaeCina gulSematkivari, romelic 
dagmobda ruseTis politikas, kategoriulad mosTxovda mas saqar-
Tvelodan jaris gayvanas 

da qarTvel xalxs saSualebas miscemda Tavisufali cxovrebisas. 
swored am mizniT Jurnalis mesveurni socialistur partiebsa da 
muSaTa organizaciebs weriliT mimarTavdnen. Ddokuments xels 
awerdnen erovnuli mTavrobisa da damfuZnebeli krebis wevrebi: noe 
Jordania, karlo CxeiZe, evgeni gegeWkori, noe ramiSvili. mimarTvaSi 
dawvrilebiTaa asaxuli damoukidebeli saqarTvelos istoria, naCve-
nebia, Tu rogori uRirsi saSualebiT ibrZoda ruseTi saqarTvelos 
winaaRmdeg da mizansac miaRwia – qveyanam damoukidebloba dakarga.

mimarTvis avtorebs imedi hqondaT  evropis socialisturi 
partiebis daxmarebis. marTalia, maTi ganzraxva gulubryvilo iyo, 
magram misasalmebeli, radgan qarTveli emigrantebi yvelanairad 

cdilobdnen qveynis daxsnas uxeSi Zalisagan.
“Tavisufali saqarTvelo” sxvadasxva periodulobiT gamodioda: 

zogjer TveSi, zogjer ki 10-15-20 dReSi erTxel, mkiTxvelma Jurnalis
27 nomeri miiRo. Ppirveli nomeri, rogorc aRvniSneT, 1921 wlis 
maisiTaa daTariRebuli, xolo ukanaskneli – 1922 wlis 12 oqtombriT. 
Uucnobia redaqtoris vinaoba, radgan misi gvari Jurnalis arc erT 
nomerze miTiTebuli ar aris. miTiTebuli ar aris aseve  gamocemis 
adgili, misamarTi, stamba. rogorc prof. g. SaraZe aRniSnavs, sava-
raudoa, rom “Tavisufali saqarTvelo” Tavdapirvelad stambulSi 
dabeWdiliyo, xolo mas Semdeg, rac saqarTvelos erovnuli mTavroba  
parizSi gadavida sacxovreblad, misi gamocemac parizSi gaegrZe-
lebinaT.

JurnalSi aqtiurad TanamSromlobdnen: noe Jordania, karlo 
CxeiZe, evgeni gegeWkori, noe ramiSvili, akaki Cxenkeli da sxvebi.                                     
sxvadasxva xasiaTis masalaTa da informaciaTa umetesoba qveyndeboda           
fsevdonimebiT: “d”, “anc-C”, “maqauri”, “Tqveni gadamaluli “hamleti”, 
“ralfi” /ruben yifiani/, “kaJi”, “ini”, “damswre”, “amxanagi”, “sofleli”,, 
“devnili” da mravali sxva. vis ekuTvnis es fsevdonimebi, dReisaTvis 
ucnobia.

JurnalSi masala dajgufebulia rubrikebis mixedviT: “ruseTis 
mimoxilva”, “saqarTvelos ambebi”, “social-demokratiuli partiebi 
evropaSi”, “evropis muSaTa partiaSi”, “socialistebi da saqarTvelo”, 
“evropis presidan”, “saqarTvelo da evropa”, “evropis presa 
saqarTvelos Sesaxeb”, ”ra xdeba sabWoTa saqarTveloSi”, “dapyrobili 
saqarTvelo”, “sabWoTa ruseTSi”, “ukrainaSi”, “ucxoeTSi” da sxv.

“Tavisufali saqarTvelo” politikuri gamocema iyo da rubri-
kebis mixedviT Tu vimsjelebT, mkiTxvels mravalferovan masalas 
awvdida qveynis sagareo Tu saSinao politikis Sesaxeb. Ppatriotuli 
grZnobis asamaRleblad did adgils uTmobda bolSevikebis Zalmom-
reobis pirvel msxverplTa xsovnas. JurnalSi gvxvdeba maT Sesaxeb 
siTboTi aRsavse nekrologebi.
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sainteresoa JurnalSi dabeWdili dokumenturi masala, saidanac 
naTlad Cans emigraciaSi myofi erovnuli mTavrobis didi Zalisxmeva 
samSoblos damoukideblobis aRsadgenad. maT xom saqarTvelos sakiTxi 
mraval saerTaSoriso konferenciaze gahqondaT da elodnen daxma-
rebas, Jurnali ki  yovelives Sesaxeb mkiTxvels informacias awvdida. 
“Tavisufal saqarTveloSi” dabeWdilia 1922 wlis ianvar-Tebervlis 
vaSingtonis, 1922 wlis berlinis, 1922 wlis haagis, 1922 wlis londonis 
konferenciebis amsaxveli masalebi, aseve erTa ligaSi saqarTvelos 
sakiTxis ganxilvasTan dakavSirebuli dokumentebi.

Jurnalis mesveurebi did yuradRebas uTmobdnen aWarisa da afxa-
zeTis sakiTxs. mkiTxvels acnobdnen saqarTvelos okupaciis pirveli 
dReebidanve am kuTxeebSi Seqmnil viTarebas. Mmasala siaxlis Semcve-
lia da vfiqrobT, saintereso unda iyos dRevandeli mkiTxvelisaTvis.

1921 wlis Jurnalis mesame nomerSi saTauriT “aWara” dabeWdilia 
korespondencia, romelic mkiTxvels atyobinebs: “rogorc viciT, 
aWaras saqarTvelos revkomma / f.maxaraZis depeSiT / aRuTqva farTo 
avtonomia da miuloca menSevikebis batonobisagan ganTavisufleba.

Mmejlisis wevrebi am dapirebam aRtacebaSi moiyvana. zogi maTgani 
Zveli mTavrobis dagmobasac Seudga da axalis qebas. Mmejliss baTomis 
revkomma misca 15 milioni, ramac kidev ufro moalbo maTi guli. Mmemed 
begma /abaSiZem/ interviuc ki misca komunistur gazeTs, sadac qeba-
didebiT moixsenia mTavroba da gakicxa menSevikebis mmarTveloba”. 
korespondencia imasac gvauwyebs, rom mejlisis wevrebi motyuvdnen da 
arCevnebSi qemalistebma gaimarjves, romelTac aWaraSi saxelmwifo 
enad Turquli gamoacxadeso. Mmiuxedavad Zveli mejlisis saprotesto 
deklaraciisa, romlis mixedviTac aWara saqarTvelos ganuyofel 
nawilad rCeboda, Tavs ki kanonier mejlisad Tvlidnen, verafers 
miaRwies. Zveli mejlisi daiSala. publikaciaSi imedia gamoTqmuli 
Zveli mejlisis aRdgenisa.   korespondenciaSi saTauriT “aWaraSi” ki 
vkiTxulobT: “mejlisi TviT gadadis Setevaze. is Tavis mxriT agzavnis 
TbilisSi delegacias da moTxovnebs uyenebs Tbiliss, rom Tanaxma 
iqneba avtonomiiTY dakmayofildes, Tu mas yvela saqmeSi damoukideb-
loba eqneba, garda sagareo saqmeebisa, romelsac is axlac awarmoebs 
farulad Tu aSkarad angorasTan, moskovTan da sxv. Tu mas yvela am 
TavisuflebebTan erTad sakmao fulic Tavis sarCenad da samuSaod 
Tbilisis xazinidan miecema”. mkiTxvelisaTvis rom ufro gasagebi iyos 
mejlisis moTxovna, publikaciis avtori ganmartavs: “erTi sityviT, mas 
unda ufleba sruli da fulebi sxvisi, xolo muSaoba Tavis momav-
lineblis, e.i. qemalis sasargeblod... moskovs da angoras depeSebi 
misdis – saqarTvelos mogvaSoreT, eseni ver gvpatronoben, pirdapir 
gvinda TqvenTan damokidebulebao, e.i. srul gamoyofas moiTxoven”.

marTlac saintereso masalebia aWaris sakiTxebiT dainteresebu-
li mkiTxvelisaTvis, Tumca ar viciT ramdened sarwmunoa, ra 
dokumentebze dayrdnobiTaa mowodebuli publikaciebSi gaJRerebuli 
informaciebi.

afxazeTSi Seqmnili mZime viTarebaa asaxuli 1921 wlis Jurnalis 
meoTxe nomerSi dabeWdil publikaciaSi. masSi sworad aris gaana-
lizebuli ruseTis politika _ qveynis dasasusteblad misi daqucma-
ceba, erTa gaTiSva. Aavtori gulistkivils gamoxatavs imis gamo, rom 
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“wiTelma reJimma saqarTvelos CamoaWra misi organuli nawilebi 
borCaloSi, sadac glexebi, TviT rusis soflebSic ki saqarTvelosTan 
yofnas Txoulobdnen, CamoaWra faqtiurad aWara, aria goris mazra 
cxinvalis raionis os “nastraJnikalebis” da “napristavalebis” 
gulisTvis _ dabolos Camoacala afxazeTi, sadac ori wili mcxov-
reblebisa, Tu meti ara, qarTveli tomisani arian da sadac grZnoba 
saqarTvelosTan ganuyrelad yofnisa Zlieri iyo im ekonomiur-
politikuri kavSiris gamo, romelic aris mTavari SemakavSirebeli 
ZarRvi saxelmwifo sxeulis”.

Ppublikaciis avtori mkiTxvels mouTxrobs, Tu ra moxda 
afxazeTSi, samma afxazma da orma qarTvelma komunistma afxazeTis 
20000 mcxovrebis saxeliT rogor moaxerxa afxazeTis damoukideblobis 
aRiareba. igi kargad erkveva Seqmnil viTarebaSi da swor daskvnas 
sTavazobs mkiTxvels. Mmisi Rrma rwmeniT, afxazeTis damoukidebloba 
saqarTvelos dasasusteblad iyo mogonili da rom xalxs aseTi 
survili ar hqonia. publikaciaSi vkiTxulobT: “afxazeTis xalxma 
Tavisi nebisyofa sayovelTao xmis micemiT arCeul saxalxo sabWos 
saSualebiT gamoTqva 1919 wlis 20 marts, roca 33 xmiT 7-is winaaRmdeg 
daadgina, rom afxazeTi, rogorc avtonomiuri nawili, Sedis 
saqarTvelos respublikaSi. es 7 deputati, romelTac winaaRmdegi xma 
misces, saqarTvelosTan SeerTebas emxrobodnen, magram avtonomiis 
uflebaTa gafarToebas moiTxovdnen. Aamrigad, afxazeTi demokratiuli 
saqarTvelos farglebSi avtonomiurad ganagebda Tavis saqmeebs 
“wiTeli” armiis Semosevamde da faqtiurad maSin meti 
damoukideblobiT sargeblobda, vinem dRevandeli “damoukidebeli” 
afxazeTi”.

rogorc vxedavT, Jurnalis mesveurebi informirebulni arian 
saqarTveloSi mimdinare procesebiT, kargad erkvevian samSobloSi 
ganviTarebul movlenebSi, msjeloben maTze, mkiTxvels ganumartaven 
Seqmnil viTarebas, kidev ufro metad imsWvalebian wiTeli armiisadmi 
zizRiT da eZeben gamosavals, raTa Tavi daixsnan veragi mtris 
klanWebisagan.

JurnalisaTvis isic cnobilia, rom qarTveli studentoba ver 
egueboda samSoblos damonebas da ganagrZobda brZolas bolSevikuri 
okupaciis winaaRmdeg. “Tavisufali saqarTvelo” sistematurad 
aqveynebda studenturi moZraobis amsaxvel masalebs, mkiTxvels 
qarTveli axalgazrdebis Tavdadebaze mouTxrobda  da xalxSi imedis 
naperwkals aRvivebda. “studentebis gamosvla” _ aseTi saTauriT 
daibeWda 1921 wlis me-13, me-14 nomrebSi studentTa moZraobis 
liderebis _ i. xecurianisa da filipe SaraZis xelmoweriT gavrce-
lebuli dokumenti. mimarTva Zalze saintereso da mniSvnelovania, 
radgan masSi gamoxatulia qarTveli axalgazrdebis ganwyoba arsebuli 
reJimis winaaRmdeg. JurnalSi vkiTxulobT: ” muSaTa protestebs 
qarTveli studentebic SeuerTdnen. Aimave saRamos gaimarTa Tbilisis 
saxelmwifo universitetis da politeqnikuri institutis studentTa 
saswrafo mitingi, romelsac daeswro 2000-ze meti studenti, mitingma 
moismina student janeliZis gancxadeba 24 oqtombris da pirveli 
noembris ambebis Sesaxeb. Mmitingi gadaiqca saprotesto demonstraciad. 
Seasrules erovnuli himni “dideba” da miiRes Semdegi rezolucia 
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revkomTan gasagzavnad: “moismines ra gancxadeba 24 oqtombris revkomis 
mier Tbilisis muSaTa klasis delegaciis dapatimrebis Sesaxeb, 
Tbilisis saxelmwifo universitetisa da politeqnikuri institutis 
studentoba 1. savsebiT uerTdeba Tbilisis proletariatis moTxovnebs 
_ saqarTvelos respublikis suverenuli uflebebisa da misi 
teritoriis dacvis, sityvis,  presis da sxva politikur uflebaTa 
Tavisuflebis, saqarTvelos sazRvrebidan ruseTis jarebis gayvanis da 
qarTuli laSqris uflebaTa aRdgenisa da politikur devnilTa da 
patimarTa ganTavisuflebis Sesaxeb da yvelas gasagonad acxadebs, rom 
igi mudam mzadaa mTeli Tavisi Zal-RoniT muSaTa klasTan erTad 
daicvas es samarTliani moTxovnebi. 2. studentoba energiul protests 
acxadebs im uxeSi Zaladobis gamo, romelic gamoixata revkomis mier 
24 oqtombers muSaTa delegaciis dapatimrebaSi da gamoTqvams Tavis 
Rrma aRSfoTebas revkomis Tavmjdomaris b. mdivnis 29 oqtombris 
utifari gancxadebis gamo, TiTqos delegacia aravis daepatimrebios. 3. 
kreba Rrma TanagrZnobasa da srul solidarobas ucxadebs dapatim-
rebulsa da metexis cixeSi gamomwyvdeul amxanagebs _ muSaTa dele-
gacias da 4. moiTxovs mis dauyovnebliv gaTavisuflebas”.

JurnalSi vxvdebiT iseT informaciebs, romelTa Sesaxeb 
saqarTveloSi xmamaRla laparaki SeuZlebeli iyo. “Tavisufalma 
saqarTvelom” mravali aseTi faqti gaacno mkiTxvels da vfiqrobT, 
rom dRevandeli mkiTxvelisTvisac bevri ram saintereso da siaxlis 
Semcveli unda iyos. ase magaliTad, korespondenciidan, romelic 
daibeWda 1922 wlis me-18 nomerSi, mkiTxveli ecnoba k.gamsaxurdias  
pozicias arsebul reJimTan dakavSirebiT, kerZod mis mier gamoxatul 
protests TbilisSi 1922 wlis 30 ianvars Catarebul sruliad 
saqarTvelos ganaTlebisa da soc. kulturis muSakTa kavSiris 
yrilobaze. “orkestri ukravs “internacionals”. Yyvelani fexze dge-
bian, garda k.gamsaxurdiasi. gamsaxurdias aseTi moqmedeba did 
aurzaurs iwvevs. is ZaliT aayenes. Tavdeba “internacionali” da gais-
mis “dideba”. Kkomunistebi xmauroben, magram “didebis” simRera ar 
wydeba. maSin komunisti yurulaSvili, rom aurzauriT daefara sim-
Reris xma, mouwodebs xelmeored daukran “internacionali”. yvirilSi 
da musikis xmaSi Tavdeba “dideba”, Kkomunistebi moiTxoven 
gamsaxurdias krebidan gaZevebas. Ggamsaxurdia iTxovs sityvas gancxade-
bisaTvis, magram mas sityvas ar aZleven da iZulebuls xdian datovos 
darbazi” _ wers Jurnali.

Jurnalidan aseve vgebulobT xelisuflebis damokidebulebas 
arakomunisti maswavleblebis mimarT. erT-erTi  informacia mkiTxvels 
atyobinebs, rom “kontrrevolucioner maswavlebelTa winaaRmdeg 
zomebs ukve imuSaveben. Aarakomunist maswavleblebs Statebis 
Semcirebis saxiT iTxoven adgilebidan. amaTSi umravlesoba Zveli, 
gamocdili da ganaTlebuli arian. Aase umaspinZldebian komunistTa 
samefoSi yvelas, vinc maTi Sexedulebis winaaRmdeg xmis amoRebas 
gabedavs”.

“Tavisufali saqarTvelo” mkiTxvels aseve atyobinebs “qarTvel-
Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis” daxurvis faqts. 
igi aRSfoTebas gamoxatavs xelisuflebis saqcielis gamo. “mospes ra 
komunistebma yovelgvari kulturuli organizaciebis gamomcemloba, am 
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bolos gaanadgures qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli 
sazogadoeba... is, rac ver mospes nikolozis reJimis sulisCamdgme-
lebma CvenSi, mospes komunistebma”, _ wers publikaciis avtori.

rogorc ukve aRvniSneT, Jurnali 1922 wlis 12 oqtombers da-
ixura. Mman mniSvnelovani roli Seasrula ucxoeTSi gaxiznuli 
qarTvelebis gasacnobiereblad, maTs SesakavSireblad. igi siste-
maturad aqveynebda masalebs saqarTveloSi mimdinare procesebis 
Sesaxeb, aanalizebda maT da swor daskvnebsac sTavazobda mkiTxvels. 
“Tavisufalma saqarTvelom” bevri iseTi faqti gamoamzeura, romelTa 
gamoqveyneba saqarTveloSi arsebul Jurnal-gazeTebSi SeuZlebeli iyo. 
amdenad isini istoriul pirvelwyaros warmoadgenen da rac aseve 
mniSvnelovania, Jurnalma asaxa ucxoeTSi gaxiznuli erovnuli 
mTavrobis Zalisxmeva saqarTvelos damoukideblobis aRsadgenad.
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mediasferos auditoriis Taviseburebani

                                                  TinaTin zaqaraSvili
                                                       stu doqtoranti

Tbilisi, kostavas 77

informaciuli sivrce adamianTa Soris komunikaciuri urTierT-
zemoqmedebis arealia, sadac masobrivi informacia maskomunikaciis 
saSualebebiT erTi subieqtidan meores, erTi `erTobidan” sxvas 
gadaecema. 

gansakuTrebuli saxis socialuri zemoqmedebis sistemis _ masob-
rivi komunikaciis zogadi mniSvneloba ganpirobebulia imiT, rom 
yuradRebis centrSi sazogadoebaa, romelic, rogorc SezRuduli 
socialuri sivrce, warmogvidgeba specifikuri Sida procesebiTa da 
kulturuli maxasiaTeblebiT.

masobrivi komunikacia SetyobinebaTa gavrcelebas gulisxmobs, 
ricxobrivad moculobiTi daqsaqsuli audito-riisaTvis da miznad 
adamianTa Sefasebebs, azrsa da qcevaze zemoqmedebas isaxavs. 

masobrivi komunikaciis ZiriTad saSualebebad masobriv 
momxmarebelze gaTvlili (gankuTvnili) informacia _ presa, kino, 
radio, televizia da interneti iTvleba, anu masobrivi informaciis 
saSualebebi.

am saSualebebiT gavrcelebuli informacia _ nebismieri 
Jurnalisturi masala, masobrivi auditoriisaTvis aris gankuTvnili, 
sxvadasxva asakis, ganaTlebis, socialuri miswrafebebisa da statusis 
mqone adamianebisaTvis. Mmedia-auditoria erovnuli, geografiuli 
niSniTac diferencirebuli sazogadoebaa, damaxasiaTebeli struqtu-
riT, dinamikiTa da moqmedebiT anu funqciurobiT. 
masmedia uwyvet reJimSi urTierTobs masTan. moqalaqeTa im nawils, 
romelzec potenciurad orientirebulia media – miznobriv auditorias 
miakuTvneben. realur auditoriad im adamianebis erTobas miiCneven, 
romlebic mudmivad mimarTaven arsebul mediasaSualebebs _ ecnobian 
presas, usmenen radios da uyureben televizors.
     komunikacias, rogorc urTierTgagebaze damyarebuli urTierTo-
bebis sistemas, ormxrivi buneba axasiaTebs. Jurnalistikis TeoriaSi 
informaciis or nakads ganasxvaveben: 

 pirdapiri kavSiri myardeba, rodesac informacia auditorias 
miewodeba; 

 ukukavSiri moqmedebs, rodesac informacia auditoriisagan miiReba. 
media, kerZod ki Jurnalisti, socialur dialogSi CarTuli 

komunikaciuri urTierTobebis organizatori, Suamavali da 
interpretatoria.

masmediisadmi adamianTa interesi maTi fsiqologiuri ganwyobidan 
gamomdinareobs. zogs samsaxureobrivad esaWiroeba uaxlesi 
informaciis codna, zogs codnis misaRebad, zogsac gasarTobad, 
dasasveneblad. arian iseTebic, romlebic mediis saSualebiT 
materialuri mogebis SesaZleblobasac ar gamoricxaven.
A  axali ambebisa Tu movlenebis, tele-radiogadacemebis, sagazeTo 
interviuebisa da gamosvlebis ganxilva sazogadoebrivi cxovrebis 
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ganuyofel nawilad iqca. mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli 
informaciis wyaroebs sakuTari informaciuli interesebidan 
gamomdinare mimarTavs. amis safuZvelze maTi informaciuli qceva –
masobrivi informaciis saSualebebisadmi damokidebulebis simyare 
yalibdeba. 

auditoria is aucilebeli pirobaa, romlis gareSe maskomunika-
ciebis funqcionireba yovelgvar azrs kargavs. is araordinalurobiT, 
anonimurobiT, ganfantulobiT xasiaTdeba. mkiTxveli, msmeneli, 
mayurebeli realur sazogadoebriv urTierTobebsa da kavSirebSi aris 
CarTuli. masmediiT, sxvadasxva formiT, maT Soris darwmunebiTa da 
STagonebiT, gaSuqebuli axali ambebi did zegavlenas axdens masobriv 
auditoriaze. informaciis zemoqmedeba damokidebulia imaze, Tu 
ramdenad Seesabameba is auditoriis socialur moTxovnebs da ra six-
SiriT miewodeba. aRsaniSnavia aseve, rom masobrivi informaciis 
saSualebebi umetes wilad Tavad kultivireben da ayalibeben 
auditoriis socialur moTxovnebs.
      uaxlesi cifruli teqnologiebis ganviTarebam masobrivi 
komunikaciuri procesebi da masSi monawileTa urTierTmoqmedebis 
ZiriTadi maxasiaTeblebi Secvala. sazogadoebas informaciis 
damoukideblad miRebis uprecendentod mravalmxrivi SesaZleblobebi 
mieca mravalarxiani da qseluri mediis saSualebiT. 
gaindividualureba informaciis Seqmnisa da gavrcelebis processac 
Seexo. 

Tanamedroveobis realobaa “masobrivi individualuri komunika-
cia” anu “masobrivi TviTkomunikacia” (mass self communication). m. 
kastelsis definiciiT, komunikaciis es axali forma, udaod, masob-
rivia, magram miiReba da aRiqmeba individualurad [kastelsi 2006].

dRevandeli mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli maskomunikaciis 
ara usaxur mediaauditoriad, aramed srulfasovan subieqtad war-
mogvidgeba. Tavad irCevs informaciis wyarosa da informacias, ecnoba 
mas an uaryofs, gamoTqvams sakuTar survilebsa da pretenziebs media 
organizaciebisadmi. informaciis gamoyenebis, individualizaciisa da 
masobrivi komunikaciis cifruli interaqtiuri formebis ganviTarebis 
Tanamedrove pirobebSi mkiTxvels, msmenels da mayurebels sakuTari 
“sainformacio menius” formirebis da komunikaciuri kavSiris regu-
lirebis meti saSualeba aqvs.

mediisa da auditoriis urTierToba warsulSi Tu calmxrivi 
procesi iyo, Tanamedrove komunikacia dialogs iTvaliswinebs, mudmiv 
da srulyofil ukukavSirs. Tumca komunikaciis procesze momxmareblis 
zemoqmedebis SesaZleblobebi SezRudulia, misi masmediasTan dialogi 
ki metwilad simbolur xasiaTs atarebs.

uaxlesma komunikaciurma teqnologiebma ara mxolod mravalfe-
rovani informaciis moxmarebis SesaZleblobebi gazarda, aramed 
minimaluri danaxarjiT sakuTari mediateqstebis (multimediurobis 
CaTvliT) Seqmnisa da gavrcelebis saSualeba misca rigiT adamianebs. 
mkiTxvelma, msmenelma da mayurebelma Tavadac moirgo “Jurnalistis” 
roli.

interaqtiuroba gulisxmobs auditoriis uSualo monawileobas 
informaciis producirebis – Seqmnis procesSi. ufro metic, realur 
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droSi samauwyeblo procesze zegavlenas, rac Tavad terminis interact –
“realur droSi ormxrivi zemoqmedeba”,- arsSi aris Cadebuli. mocemul 
SemTxvevaSi media-auditoriis aqtioba Sinaarsis uSualo kontrolsa 
da mediakontentis gasaSuqeblad da gansaxilvelad CamoyalibebaSi 
monawileobiT gamoixateba da, Tundac, avtorebisTvis problemis 
dasmiT. Tumca interaqtiurobis principis es aspeqti dResdReobiT ara 
mxolod internetmediaSi, aramed internet-radiomauwyeblobiTa da 
internet-televiziiTac xorcieldeba (realizdeba).

Tanamedrove mediis konvergencia konkretuli mediasaSualebis 
daqsaqsuli auditoriis konsolidirebas uwyobs xels. internet–media, 
romelsac tradiciuli masmediis Tvisebebic axasiaTebs da uaxles 
informaciul teqnologiebsac flobs, mediakomunikacias srul 
interaqtiurobamde aviTarebs – sinqronuli da asinqronuli ukukav-
Siris Serwymamde. erTi mxriv,  da, meore mxriv, namdvil ormxrivobamde, 
anu momxmarebelTa Soris informaciis gacvlis SesaZleblobamde.

tradiciuli mediakomunikaciis dros yalibdeba `auditoria -
Jurnalisti” da `Jurnalisti - auditoria” tipis urTierTobebi, 
Tanamedrove sainformacio-komunikaciuri teqnologiebis wyalobiT 
SesaZlebelia axali, mediisaTvis warsulSi aradamaxasiaTebeli kavSi-
rebi: `auditoria _ auditoria” tipis komunikaciis saxeoba sasargeb-
loa Tanamedrove masmediisaTvis, radgan internet-auditorias iseTi 
specifikuri Tvisebebi axasiaTebs, rogorebicaa ganusazRvreli 
moculoba da araorganizebuli, stiqiuri xasiaTi.

sazRvrebis gaxsniloba auditoriis socialur Semadgenlobaze 
metyvelebs. Sidaauditoriuli komunikacia mediakomunikaciis konsoli-
direbas uwyobs xels, misi calkeuli warmomadgenlebis gemovnebisa da 
midrekilebebis gaTvaliswinebas, rac sagrZnoblad zrdis auditoriis 
subieqtur SesaZleblobebs komunikaciur procesebSi.

informaciul-teqnologiuri saSualebebis ganviTarebasTan erTad 
gaxSirda saubrebi “pasiuri auditoriisa” da sazogadoebis “informa-
ciuli gadatvirTvis” Sesaxebac. komunikaciis sferoSi axali teqnikuri 
procesebis danergvam uCveulod daaCqara informaciis cirkulacia, 
ramac erTgvari disbalansi gamoiwvia miwodebuli informaciisa da im 
informaciis moculobebs Soris, romlis aRqmac nebismieri saRad 
moazrovne individis mier  SeuZleblad miiCneva.

informaciuli gadatvirTvis meore mxarea adamianebSi avadmyofu-
ri damokidebulebis, rogorc fsiqologebi amboben, adikaciis ganvi-
Tareba. informaciis zemoqmedebiT gamowveuli daavadebebi sulac ar 
ukavSirdeba Tanamedroveobas da axal medias. specialistebis 
ganmartebiT, adamianis fsiqikuri janmrTelobis Sedegia. 

bolo dros Aaqtiurad ganixilaven da ikvleven internetisagan 
(narko)damokidebulebis problemas, rodesac adamianebi realur 
cxovrebas virtualur samyaros amjobineben. interneti sinamdvilidan 
garidebis xelsayrel saSualebad miiCneva. am adamianTa umetesi nawili 
saurTierTobo servisebs anonimurobis “xiblis” gamo mimarTavs, 
damokidebulTa meore nawils qselis informaciuli servisebi izidavs.

`internet-damokidebulebs”, fsiqologebis azriT, cnobismoyva-
reoba, interesi amoZravebT, anu Semecnebis, Semoqmedebisa da sakuTari 
Tavis gamocdis survili. mkvlevarTa mtkicebiT, ramdenime aTwleulia, 
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mediaSi ori globaluri, xandaxan urTierTsapirispiro tendencia 
SeiniSneba: `auditoria _ rogorc manipulaciis obieqti” da `audi-
toria _ informaciuli procesis Tanamonawile da partniori”. Seda-
rebiT produqtiulad da perspeqtiulad meore miiCneva. am procesis 
Teoriulad gaazrebis Tanadrouloba rogorc tradiciuli, ise axali 
mediis civilizebuli ganviTarebis aucilebeli pirobaa.

mediayofaqceva  nebayoflobiTi moqmedebaa. mkiTxveli, msmeneli 
da mayurebeli Tavad amyarebs mediasTan urTierTobas. gansakuTrebiT 
es  miznobrivi auditoriaze iTqmis, romelmac zustad icis, Tu ra 
tipis informacia ainteresebs mas, rodis da ra mizniT. adamianebi, 
zogadad, sulac ar ganicdian “gadatvirTvas” mediaarsenalis gafar-
ToebiT, miesalmebian mravalferovan mediaarCevansa da axali mediasa-
Sualebebis ganviTarebas. droTa viTarebaSi maT egreT wodebuli 
arCeviTi yuradReba uyalibdebaT. sociologebi miiCneven, rom yovel-
dRiurad auditoriis nebismieri wevri saSualod 1600 Setyobinebas 
ismens, Tumca reagirebs, Tundac aradadebiTad,  mxolod 12-ze. tvins, 
medikosebis mtkicebiT, signalebis gafiltvris araCveulebrivi Tviseba 
axasiaTebs. grZnobaTa organoebze zemomqmedi milionidan, mxolod erT 
gamaRizianebelze reagirebs gaazrebiT.

adamianebma winaswar sulac ar ician Tu ris gagebas isurveben 
gazeTis xelSi aRebisas, kompiuteris, radiomimRebis Tu televizoris 
CarTvisas - axal ambebs gaecnobian Tu gasarTobi programiT 
dainteresdebian. auditoria intensiurad ecnoba ambebs, romelic, misi 
azriT asaxavs sazogadoebaSi dominirebul tendenciebs, aRiqvams da 
iTavisebs  misTvis gamiznul informacias. 

nebismieri adamianis socialuri moTxovnilebaa mimdinare 
procesebis saqmis yurSi yofna da uaxlesi informaciis codna. Warbi 
informaciis pirobebSi mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli  umetes-
wilad interesdeba droulad da lakoniurad miwodebuli infor-
maciiT.
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Character of the multi channel media audience

Zakarashvili Tinatin

Any media information belongs to the people, which is called as audience. Audience is essential part 
of the mass communication. Audience is characterized with extraordinary, anonymous and sparseness. 
It directs information sources for its own information interests.

Its information behavior for the means of mass information is forming harder.



Jurnalistika/Журналистика/Journalizm ganaTleba_Ganatleba–Ганатлеба № 2(5) 20122    

124

Свойства аудитории многоканальной медиасферы

Закарашвили Тинатин

Любая медийная информация предназначена для той общности людей, которая 
именуется аудиторией.

Медийная аудитория, как специфическая социальная общность, имеет свою структуру, 
функциональность и динамику. Возникновение этой аудитории обусловлено спецификой 
массового вещания – распространения массовой информации с помощью медиа.

Jurnalistikisa da publicistikis mimarTeba niko nikolaZis da
ilia WavWavaZis teqstebis mixedviT

giorgi iakobaSvili 
stu

mecnieruli TvalsazrisiT, Jurnalistikisa da publicistikis 
urTierTmimarTeba gansxvavebulia, magram calkeul SemTxvevaSi Tu 
mainc xdeba am terminTa urTierTmonacvleoba, es unda aixsnas 
tradiciiT, yoveldRiur metyvelebaSi fexmokidebuli wesiT, roca 
mTelis Tviseba nawilze gadadis da piruku’’ [1, 365]. publicistika 
mediasaSualebebis kuTvnilebac aris, ar SeiZleba misi viwro gagebiT 
Semofargvla: radiopublicistika, telepublicistika _> eleqtronuli 
mediis informaciis Semadgeneli nawilebia. pedagogiuri Jurnalistikis 
am sferoSi moTavseba niSnavs erTian konteqstSi Teoriisa da 
praqtikis moazrebas (mag., ena da stili, vizualuri da Sinaarsobrivi 
mxareebi da sxv.).

Jurnalistis momzadeba Tanamedrove moTxovnebis gaTvaliswi-
nebiT niSnavs imas, rom individualur da jgufur momzadebas 
intensiuri saxe mieces. pedagogika am SemTxvevaSi mkafiod ar mijnavs 
amgvar xerxebs, radgan calkeuli studenti asrulebs individualur 
davalebebsac da jgufursac. profesiuli daostatebis TvalsazrisiT 
individualuri da jgufuri muSaoba intensiuri da mravalferovani 
unda iyos.

rig mecniers miaCnia, rom JurnalistikaSi publicistika da 
Jurnalistika sxvadasxva momentia. publicistis statuss xom dam-
saxureba unda. publicisti sakuTar grZnobebs aanalizebs, sakuTar 
damokidebulebas avlens, subieqturi gancdebiTa da xedviT ipyrobs 
auditorias. aseTebi avtoritetebi arian, isini Tavs mTel Taobebs 
amaxsovrebineben. gamorCeuli niWis mqone da avtoritetuli publicis-
tebi mefoben adamianur grZnobebsa da gonebaze. Jurnalistebi ki 
publicistebisagan imiT ganirCevian, rom isini siaxleebze (axal 
ambebze, informaciaze) monadireni arian, did Zalisxmevas uTmoben 
faqtisa da movlenis mopovebas, imavdroulad analitikosebic unda 
iyvnen, _ portretebis xatvac unda SeZlon, iZieben, Tu saidan warmo-
iSva problema, rogor unda moiqces sazogadoeba maT gadasaWrelad da 
a. S. [2, 3-44].
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Jurnalistikis Semoqmedebis nimuSisa da aRiarebuli 
publicistis nimuSebis Sedareba saintereso suraTs iZleva _ Tu 
rogor aSuqebs presa erTsa da imave dros erTsa da imave problemas. 
socialuri faqtis arsis warmoCena gazeTsa da JurnalSi, sazoga-
doebisTvis sinamdvilis axsna-ganmarteba sxvadasxva midgomas moiTxovs. 
avtors yovelTvis moeTxoveba debulebebis sxartad warmodgena-gansja, 
mTavris win wamoweva, meorexarisxovani Tu erTi SexedviT umniSvneli 
detalebiT ZiriTadis gamagreba, damajerebeli argumentebisa da 
postulatebis moSvelieba da Sesabamisi daskvnis gamotana.

publicistad Camoyalibebas mTeli rigi saswavlo-Teoriuli 
sistemebiT aRWurva-uzrunvelyofa sWirdeba. am mxriv marTlac Zalian 
myifea zRvari, riTac dRes Jurnalisti da publicisti urTierTisagan 
ganirCeva.

qarTuli tradiciuli Jurnalistika, romelic XIX saukunidan 
didad aris aRiarebuli, sruliad bunebrivad ganicdis cvlilebas, 
dRes Cven mowmeni varT, rom Cveni sazogadoeba sul ufro met 
informacias iRebs sazRvargareTuli Jurnal-gazeTebidan. bunebrivia, 
Zalian sainteresoa maTi da Cveni teqstebis Sedareba. informaciuli 
saukunis moTxovnebi upirvelesad wyaros miRebis saSualebebs afar-
Toebs, amave dros izrdeba moTxovna da pretenziebi qarTuli 
Jurnalistikis mimarT, romelic, TviT Cvens qveyanaSic ki, ar aris 
mediasivrcis monopolisti. 

qarTuli Jurnalistika ,,siRrmisaken eweva axalgazrdas’’, miiCnevs 
qarTuli Jurnalistikis patriarqad aRiarebuli mkvlevari nodar 
tabiZe da aqve akonkretebs sadReiso sakiTxebs SerCevis, xedvis, 
qveteqstebis gamoyenebas, gemovnebis ganviTarebis aucileblobas [6, 168-
169].

Jurnalistikis pedagogika imTaviTve moicavs ara marto 
swavlebis Tanamedrove pedagogiuri meTodebis gamoyenebas, aramed mas 
TvalsaCinoebisaTvis mdidari werilobiTi dokumentebic gaaCnia.

publicistika saqarTveloSi imTaviTve yvelaze popularuli da 
aprobirebuli iyo. socialuri da politikuri faqtorebi misi 
ganviTarebisa da hegemonobisaTvis mTavar mastimulirebel movlenad 
warmodga. publicistikas niko nikolaZe ,,tvinis mamoZravebel’’ mov-
lenad Tvlida. statiaSi ,,Cveni axalgazrdoba’’ igi aRniSnavs: 
,,sazogado azrs eZina, tvinis ganZreva, gaumjobeseba, SemuSaveba aravis 
saWiro saqmed ar miaCnda, da Tundac kidec miiCneoda, TiTqmis aravis 
ar hqonda xeirianad swavlis da gonebis SemuSavebis saSualeba’’ [7].
niko nikolaZes maSinac zustad is problema aRelvebda, rac dResac 
aqtualurad gveCveneba. igi am statiaSi mkacrad ganumartavda sazo-
gadoebas, rom burJuaziuli sazogadoeba Tavisi ganviTarebis mkacr 
kanonebs emorCileba, es Sinagani kanonebia da vaWrobas aserigad 
gacxoveleba swored drois moTxovnaa; igi axalgazrdebs urCevda, ar 
efantazioraT raRac ,,patiosan vaWrobasa’’ da ,,patiosan vaWarze’’ amao 
ocnebiT da pragmatulad SeexedaT msoflioSi arsebuli tendenci-
ebisaTvis.

niko nikolaZis publicistikis paTosi pirdapiri da mkacria, igi 
didi codniT werda ekonomikur da publicistur sakiTxebze, eweoda 
sameurneo saqmianobas da sxva qarTvelebsac qmedebisaken, saqmis realu-
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rad wamowyebisaken mouwodebda. niko nikolaZis publikaciebs imTaviTve 
emCneoda profesionalizmi, rac ase mwiria dResac. yirimis omis 
Semdgomi epoqis gaazrebisas niko niklaZeE Zveleburi cxovrebis wesis 
gadaxedvas da Secvlas moiTxovda. igi Jurnal ,,krebulis’’ 1873 wlis 
gamocemaSi werda: ,,xalxma da sazogadoebam igrZno da dainaxa, rom 
sazogadoebrivi wesi da wyobileba adamidam Seucvleli da xelux-
lebeli ki ar yofila, is Turme kacis xeliT Seqmnila, da kacis 
xeliT Seicvleba’’ [8]. igi mkacrad akritikebda Zveli Taobis Camor-
Cenilobas, romelsac ar surda Tvali gaesworebina axali 
tendenciebisaTvis. baton nikos, cnobil sazogado moRvawes, sruli am 
sityvis mniSvnelobiT, ucodinaroba da axali moTxovnebisadmi 
gulgriloba miaCnda sazogadoebis mTavar naklad.

niko nikolaZe svamda kiTxvebs, Tu rogori unda yofiliyo 
qarTveli axalgazrdobis saqmianoba, rogor undoda mas msoflio 
ekonomikuri procesebisaTvis aewyo fexi da gamodgomoda sakuTar 
samSoblos. publicisti aseve pragmatulad udgeboda warsuls, miaCnda, 
rom igi iyo bazisi axali cxovrebis dasawyebad.

qarTuli Jurnalistika da, kerZod, publicistika niko 
nikolaZisa da misi Taobis moRvaweTa xelSi maRal doneze iyo. maSin 
Cveni Jurnalistika marTlac saukeTeso tradiciebs amkvidrebda da 
niko nikolaZis saxiT zogadasakacobrio mniSvnelobis faqtad war-
mogvidgeba.

niko nikolaZe orive publicistur werilSi ,,Cveni 
axalgazrdoba’’ da ,,axali axalgazrdoba’’, qarTvel axalgazrdobas 
gaerTianebisaken mouwodebda. igi marTebulad SeniSnavda imasac, rom 
mcirericxovnebas mxolod erTiani saasparezo gegmiT da saerTo 
idealebis erTgulebiT ugulebelvyofdiT. disciplina, erTi miznis 
gacnobiereba, moqmedeba misi Sesrulebisaken _ es iyo publicistis 
TvaliT danaxuli gamosavali.

niko nikolaZe ,,codnasa’’ da ,,moxerxebas’’ erTian konteqtSi 
aTavsebda da qveynisaTvis saWirboroto sakiTxs maTi saSualebiT 
uqadda gadawyvetas. misi sixarulis mizezi yofila ciurixis qarTvel 
studentTa kavSiri ,,uReli’’, es gaerTianebac mas axarebda da imeds 
uRvivebda. niko nikolaZis, rogorc keTilSobili publicistis 
damsaxurebad unda miviCnioT is, rom mas surda Tavisi Taobas 
Secdomebi aeridebina axali, momdevno TaobebisaTvis, miexvedrebina 
axalgazrda qarTveloba, rom warmatebisaTvisc aucilebelia erTiani, 
jgufuri Sroma _ kvlav Sroma miznis misaRwevad. sayuradReboa isic, 
rom niko nikolaZeE ,,axal Taobas’’ uwodebda ,,Tergdaleulebs’’; xolo 
70-iani wlebis warmomadgenlebs ,,axal axalgazrdobad’’ moixseniebda.

publicisti ganaTlebasa da Sromas qadagebda, radgan daundo-
beli konkurencia swored ganaTlebul da mSromel xalxs warmatebas 
moutanda.

CvenTvis, rogorc pedagogiuri JurnalistikiT dainteresebul-
TaTvis, Zalian sayuradReboa XIX saukunis didi qarTveli moRvawis 
Sexedulebabi axalgazrdobasa da mis probmelatikaze. miT ufro, rom 
am dros swore es sakiTxebia aqtualuri da reformis sfero. sagan-
manaTleblo reformis qvakuTxedi dResac msofliosaTvis fexis 
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awyoba, konkurenciis pirobebSi aqtiuroba da codnisa da Sromis 
Tanxvedraa. 

dRevandeli gadasaxedidan aqtualobas ar aris moklebuli niko 
nikolazis mosazrebebi sauniversiteto ganaTlebaze. igi gamoyofs 
praqtikul da Teoriul mxareebs, iZleva saintereso da mowinave 
Sexedulebebs. avtori dargobrivi umaRlesi saswavleblebis momxrea, 
magram codna rom safuZvliani iyos, niko nikolaZeE saWirod Tvlis 
gimnaziebis struqturis Secvlas. misi azriT, gimnaziebi ise unda 
moewyos, rom ,,ymawvili masSi praqtikul cxovrebaSi gamosadeg codnas 
iZendes da Tan umaRlesi swavlis da ganaTlebis Tavdapirvel 
safuZvelsac’’. qarTuli Jurnalistikis mkvlevari d. CikvilaZe ase 
afasebs publicistis am Sexedulebas: ,,niko nikolaZe gimnaziaTa or 
tips asxvavebs: klasikursa da realurs. man kargad icis, rom Znelia 
cxovrebis gardauvali procesebis SeCereba, rom ganviTarebis gzaze 
myofi mrewveloba da soflis meurneoba moiTxovs praqtikuli kad-
rebis momzadebas. amdenad momentisaTvis ufro Sesaferisad realuri 
ganaTlebis progresuli principi miaCnia, radgan swams, rom 
specialuri sameurneo da samrewvelo saswavleblebi unda gaxdes 
dasayrdeni meurneobis saerTo ganviTarebisa. niko nikolaZes guli 
Sestkiva ganaTlebis mowyobisa da swavlebis swori organizebisaTvis, 
da es arc SemTxveviTia. igi Tvlis, rom ganaTleba aris Ziri, 
romelmac unda moabrunos qveynis ganviTarebis berketi’’ [9, 52].

rogorc vxedavT, dRevandeli, Cvens qveyanaSi mimdinare Tanamed-
rove ganaTlebis reformis kardinaluri mimarTuleba, rac ,,profe-
siuli swavlebis’’ danergvas da xuTi safexuris Camoyalibebas gulis-
xmobs, niko nikolaZis saganmanaTleblo azrovnebasTan Zalian axlos 
dgas. praqticizmi da ganaTleba Tanamedrove sociokulturologiuri 
azrovnebis sagania _ globalizaciis epoqis damaxasiaTebeli niSani.

niko nikolaZes pirveli rigis saqmed miaCnda ganaTlebis pro-
paganda. a. baqraZe wignSi ,,niko nikolaZe’’ aRniSnavs, rom presis 
Tavisuflebasa da ganaTlebis sakiTxebs batoni niko uaRresad did 
mniSvnelobas aniWebda. ,,Cveni qveyana, mZime istoriuli cxovrebis gamo 
CamorCao, _ wuxda igi, roca Cven iZulebuli viyaviT Tavis gadar-
CenisaTvis sisxli gveRvara, maSin sxva qveynebi evropaSi dawinaurda, 
cxovreba moiwyo. axla Cven maT pirdapir Ratakad da velurad 
gamoviyurebiTo. Cven uTuod unda gavuTanaswordeT maT. amas rom 
mivaRwioT, aucilebelia ganaTleba, bunebisa da sazogadoebis kano-
nebis zedmiwevniT codna. bunebisa da sazogadoebis arseboba erTma-
neTzea gadajaWvuli, orive srulad mkafio kanonzomierebas emor-
Cileba. bunebaSi yoveliferi bunebis kanons emorCileba da masTan 
iRebs Tavis Zalas da sicxoveles, ise sazogado cxovreba, Tavis 
uneburad da ucodnelaT, asrulebs sazogadoebis mecnierebis kanonebs 
da usayveduroT, uciloblad misdevs mas....; buneba erTia, yoveli misi 
movlineba erT da imave umTavres bunebis kanons emoneba; kacis 
cxovrebac erTi am nairi movlenaTagani aris, romelic yvelaferSi 
bunebis kanons misdevs.... am nairaT, bunebis mecniereba gul-xel 
dakrefil kacs Tavis filosofiiT amxnevebs da Tavis wvrilmani 
dakvirvebebiT da codniT xelSi aTasnair iaraRs aZlevs cxovrebis 
gasaumjobeseblad’’ [10, gv. 96]. 
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aseve Tanamedrove da aqtualuri gveCveneba niko nikolaZis 
publicistikis is Tematika, romelic eZRvneba sazRvargareTis qveynebis 
politikas. igi CineTisa da iaponiis, serbebis, amerikis SeerTebuli 
Statebis, kubisa da sxva saxelmwifoebis cxovrebis analizs SesaSuri 
ostatobiT axdenda. wamyvani evropuli saxelmwifoebis politikas, 
dampyroblur omebs da msoflioSi mimdinare procesebs aqtiurad 
exmianeboda da aSuqebda.

niko nikolaZis publicistika dResac sainteresoa da aqtualuri, 
am nimuSebze dResac SeiZleba profesiuli daostateba Jurnalistisa, 
romelsac surs namdvili profesionali iyos da arac mxolod ,,axal 
ambebze monadire’’. 

qarTuli Jurnaslistikis umniSvnelovanes movlenad miiCneva ilia 
WavWavaZis ,,saqarTvelos moambis’’ gamocema 1863 wels. es movlena 
mravali kuTxiT aris mniSvnelovani. imTaviTve iyo gacxadebuli 
mTavari mimarTuleba, rom ,,Cveni saqme saqarTvelos xalxis cxovrebaa’’ 
[12, 146-147]. ilia yovelTvis momxre iyo masebTan mWidro kontaqtisa, mas 
xelovneba xalxis samsaxuris gasawevad miaCnda da ,,cxovrebis mdinaris 
ZirSi’’ eguleboda azri cxovrebasa da Semoqmedebasac.

ilia WavWavaZis publicistika mecnierebisa daf xelovnebis 
xalxis samsaxurSi Cayenebis paTosiT aris aRsaniSnavi. sworedac man 
gausva xazi cxovrebis mdinarebisaTvis angariSis gawevis aucileb-
lobas. werilSi ,,saqarTvelos moambezed’’, igi aRniSnavs: ,,cxovreba, 
rogorc yoveli mozardi, izrdeba, hyvavis, moaqvs nayofi da mere Wkneba 
_ imisTvis ki ara, rom mokvdes da saukunod daimarxos, aramed 
imisaTvis, rom Tavisgan moyvanilis nayofisave Teslzed amoiyvanos 
sxva axali, nedli cxovreba, romelic isev unda wavides cxovrebis 
gzazed, rogorc pirveli, Tu ukvdaveba unda. cxovrebasac aqvs Tavisi 
Semodgoma da gazafxuli, rogorc bunebasa. gacxovnebelia pirveli 
qrolva gazafxulis pirveli dilisa, maSin ca da qveyana erTi 
erTmaneTs Sexarian, ufro macxovnebelia pirveli qrola axali 
cxovrebisa _ eg axlad dabadebulis yrmisa, romelsac Zveli cxovreba 
ise unda Sehxarodes, rogorc ZuZus mZleveli deda Sehxaris axal 
gaRviZebuls bavSvsa. guli sxva rigas hscems, roca deda-miwazed 
zamTris Semdeg mze amoxeTqavs mwvane balaxsa da ufro sxva rigaTa 
hscems maSin, roca cxovrebazed amova, Tavs amohyofs brwyinvale 
yvavili axalis azrisa’’ [12, 146-147].

ilias azrebi mkafio da mxatvruli saxeebiT aris gajerebuli, es 
mas axasiaTebs mTeli Semoqmedebis manZilze. miuxedavad pragmatizmisa 
da realuri TvalTaxedvisa, ilia Sedarebebs uxvad mimarTavs, yovel 
nabijze igrZnoba, rom igi mxatvruli sityvis ostatia, poeti da 
prozaikosia. yovelive es ilias publicistikas ganumeorebels xdis, 
magram misi Jurnalistobis saukeTeso nimuSebi mogvianebiT ixilaven 
mzis sinaTles. ilia, iseve rogorc niko nikolaZe, SesaSuri 
operatiulobiT aSuqebda da aanalizebda yirimis omsac. ubadloa 
ilias analitikuri statiebi, misi xedva da miseuli daskvnebi, magram 
Jurnalisturi moRvaweobis  dasawyisSi igi mxatvruli sityvis 
ostatis rols ufro iferebda.

ilia ,,saqarTvelos moambeSi’’ mecnierebisa da xelovnebis 
cxovrebasTan mimarTebis Taobaze dabejiTebiT saubrobda. sainteresoa 
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is momenti, rodesac redaqtori ilia WavWavaZe mianiSnebs genialuri 
azrebis winswrebaze xalxis aRiarebasTan da miRebasTan SedarebiT. igi 
sruliad marTebul dakvirvebas gvTavazobda da  werda: ,,kidev mova 
dro ganaxlebisa, kidev am rigad mecniereba da xelovneba axsnis 
cxovrebis moTxovnilebasa, cnobaSi moiyvans ,,axalsa’’ da amaT 
SemweobiT gadadis es ,,axali’’ isev cxovrebaSi da hscvlis cxovrebasa. 
ai, rogor SeviZeliT, vaCveneT, rom cxovreba Ziria, xelovneba da 
mecniereba maszed amosuli Stoebi arian, rogorc miwidan amoxeTqili 
Stoebi isxamen nayofsa da roca saTesled mohsweven, isev miwas 
gadahscemen, rom axali Ziri gaikeTon da im Zirma sxva axali Stoebi 
amoxeTqos, agreTve cxovrebasve gadmoscemen axalis cxovrebis 
gamosakvanZavad. amisTana damokidebuleba aqvs cxovrebas cxovrebazed 
da cxovrebasa Tavis rigzed _ cnobierebazed. marTalic aris: rac 
cnobaSia moyvanili, rac damtkicebulia, mxolod is gadadis xalxSi. 
mxolod is miiReba xalxisgan. da rac miiReba, mxolod igi hscvlis 
xalxis mdgomareobasa, cxovrebasa. cnobaSi momyvani da damtkicebuli, 
rogorc vhsTqviT, mecniereba da xelovneba _ es orniv erT da igives 
msaxureben: azris moZraobas; erT da igives gamohsTqvamen: xalxis 
azrsa, da Tu raSime ganirCevian, mxolod imaSi, rom sxvadasxva gziT 
da sxva da sxva nairad moqmedoben da gamohsTqvamen’’ [12, 152].

ilias publicistika pragmatul mosazrebebs amzeurebs, igi 
cdilobs rac SeiZleba naTlad da mkafiod ganmartos saTqmeli. 
amisaTvis xSirad sWirdeba azris ramdenjerme sxvadasxva interpre-
taciiT gamoTqma. ilias surda Tavisi daeyvana rigiT qarTvelamde, 
ubralo xalxamde. es maSin uaRresad saWiro iyo da odesRac 
aucilebelia. presis ena unda yofiliyo moqnili da STambeWdavi, arc 
Zalian ubralo da daclili mxatvrulobisgan _ aseTi iyo ilias 
koncefcia.

ilias Jurnalistoba swored pedagogiuri da pragmatuli mosaz-
rebiT sWirdeboda. ilias da ,,samocianelebis’’ xelSi presa (Jurnali, 
gazeTi) iyo masis cnobierebis aRzrdisa da ganviTarebis saSualeba. es 
momenti warmatebiT iqna aTvisebuli da morgebuli. yvelas Tavisi 
stili hqonda: ilia WavWavaZes, niko nikolaZes, iakob gogebaSvils, 
akaki wereTels, anton furcelaZes.... sxvebsa da sxvebs, magram saTqmeli 
da sakeTebeli erTi iyo _ xalxis warmarTva progresisa da evropuli 
azrovnebis praqtikaSi danergvisaken.

ilia Tavis gazeTsa Tu JurnalSi ganmanaTleblur saqmianobas 
eweoda, es ganpirobebuli iyo im drois moTxovnebiT. sakuTar Tavs 
kokretul mizans usaxavda, rom xalxSi moefina azri, waremarTa igi 
pragmatuli saqmianobisaken da sasikeTod wasdgomoda qveynis gasaWirs. 
ilia WavWavaZis materialisturi azrovneba mTlianad Tavsdeba epoqis 
suliskveTebaSi. 

Jurnalistikas ilia ufro did mniSvnelobas aniWebda da 
didaqtikuri xasiaTis warmonaqmnad miaCnda. Jurnalisti pedagogic iyo 
da aRmzrdelic, azrebis propagandistic da moRvawec.

iliasTvis ,,saqarTvelos moambes’’ erTi mizani hqonda _ 
moemzadebina qarTvelTa goneba praqtikuli da pragmatuli 
saqmianobisaTvis. es qarTuli presis oqros xana iyo, didi pirovnebebis 
asparezi da progresis sarbieli.
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Jurnalistikisa da publicistikis mimarTeba niko nikolaZis, akaki 
wereTlis, ilia WavWavaZis, iakob gogebaSvilis teqstebis mixedviT

giorgi iakobaSvili 
stu-s doqtoranti

reziume

naSromSi Seswavlilia XIX saukunis meore naxevris qarTuli presaSi 
moRvawe qarTveli mwerlebisa da sazogado moRvaweebis (niko nikolaZis da
ilia WavWavaZis,) sazogado saqmianoba Jurnalistikisa da publicistikis 
mimarTebiT. gamovlenilia maTi moRvaweobis saerTo niSnebi. Astatiis avtoris 
daskvniT, pedagogiuri Jurnalistikis saTaveebSi klasikuri memkvidreobis 
mravalmxrivi interesebia Cadebuli, dawyebuli erovnuli da politikuri 
sakiTxebidan, damTavrebuli saganmanaTleblo sistemis demokratiul-
liberaluri mowyobiT. amitom pedagogiuri Jurnalistikis safuZvlad swored 
XIX saukunis meore naxevari unda vigulvoT.

About journalism and publicism according to Niko Nikoladze, 
Ilia Chavchavadze

Giorgi  Yakobashvili 
Ph.D candidate of Georgian Technical University

Social  works  made  by  public figures of the XIX century (Niko Nikoladze, , Ilia Chavchavadze and 
Iakob Gogebashvili) in the sphere of journalism and publicism, were  studied in this work. Some 
common features have been found out in their public works. According to the conclusion made by the 
author of the article, diversified interests of classical inheritance are laid in the sources of pedagogical 
journalism, including   national and political issues as well as democratic-liberal arrangement of 
educational system. Hence, just the second half of the XIX century should be assumed  as a basis of 
pedagogical journalism rise.  
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Журналистика и публицустика по текстам Нико Николадзе и 
Ильи Чавчавадзе

Георгий Иакобашвили 
докторант ГТУ

В работе изучены стороны общественной деятельности грузинских писателей и 
общественных деятелей (Нико Николадзе и  Ильи Чавчавадзе) в сфере журналистики и 
публицустики. выявлены общие приметы их деятельности в этом направлении.

По заключению автора статьи в основах истоков педагогической журналистики 
вложены многогранные интересы классической наследственности, начиная с национальных 
и политических вопросов, кончая вопросами устроиства либерально-демократической 
общеобразовательной системы.

Поэтому, основой педагогической журналистики можно считать именно вторую 
половину ХIХ века.

Язык СМИ в свете теории массовой коммуникации

Е.П. Козлова
Грузинский технический университет

Тбилиси, Костава. 77

Известно, что общество функционирует и развивается лишь при условии 
социального взаимодействия между его членами, осуществляемого с помощью языка. 
Люди пользуются языком, следуя внеязыковым интересам. За исключением так 
называемой фактической коммуникации, т.е. общения ради общения, мы используем 
язык, чтобы решить какие-то иные задачи: сообщить о важном событии, побудить 
собеседника к определенным действиям или их прекращению, выразить свои чувства 
или дать оценку чьим-либо поступкам. Наконец, в целом ряде случаев использование 
языка является если не единственным, то самым основным компонентом действия, в 
корне меняющим социальную действительность или индивидуальную среду.

Любое общение определяется тематикой (содержательно-информационным 
смыслом), условиями, в которых оно происходит, самими участниками, их характером, 
статусом, целями, намерениями, даже настроением отправителя и получателя 
сообщения.Бесконечное разнообразие этих параметров упрощенно сводимо к схеме, 
обычно представляемой в виде так называемого коммуникационного треугольника 
«адресант – информация – адресат».В рамках различных функциональных стилей эта 
схема трансформируется в соответствии с установками того или иного стиля, жанра, и 
наполняется конкретным смыслом. Из нее проистекают многие положения теории 
массовой коммуникации.

Для журналистики массовая коммуникация – главная область ее 
функционирования. Массовая коммуникация – это один из видов общения. Общение 
есть «не столько процесс внешнего взаимодействия изолированных личностей, сколько 
способ внутренней организации и внутренней эволюции общества как целого, процесс, 
при помощи которого и может осуществляться развитие общества – ибо это развитие 
предполагает постоянное динамическое взаимодействие общества и личности» [4, 
с.54].Предметом или содержанием массовой коммуникации является социальное 
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взаимодействие внутри определенного социального коллектива (общества), или 
изменение системы социальных (общественных) отношений в данном коллективе 
(обществе), его социальной или социально-психологической структуры, содержания 
общественного сознания или непосредственной социальной активности членов данного 
общества. В этом случае, одна часть общества воздействует на другую его часть с 
целью оптимизации деятельности общества: укрепления его социально-
психологической сплоченности, усиления его внутренней стабильности, повышения 
уровня сознательности, информированности и т.д..

Объектом такого социального воздействия является общество в целом или 
какая-то его группа, а субъектом, обслуживающим это социально ориентированное 
общение – человек или группа лиц, которым общество доверяет в данной конкретной 
ситуации выступать от своего лица. Чаще всего все эти полномочия делегируются 
работникам СМИ - телекомментаторам, автор газетной рубрики или статьи, 
тележурналистам, берущим интервью у политического деятеля и т.д.

Следует подчеркнуть, что любое общение не является однонаправленным ни с 
точки зрения структуры коммуникативной сети, ни с точки зрения самого процесса 
общения. Обратная связь может быть двух видов. К первому виду относят специальные 
интерактивные каналы: письма, звонки на теле- и радиостанции, вопросы-ответы в 
прямом эфире, письма в редакцию и прочее. Обратная связь подобного рода изменяет и 
совершенствует организацию общения, но на сам процесс общения непосредственно не 
влияет. Более значим второй вид обратной связи. К нему относят представления 
коммуникатора о возможной и ожидаемой реакции реципиента на высказывание. 
Практически каждый журналист может с достаточной степенью уверенности 
предсказать, какую реакцию вызовет у аудитории его сообщение. Именно этот вид 
обратной связи (скрытая обратная связь) особенно важен для динамики общения. От 
того, какое слово выберет журналист, насколько образной, выразительной, доступной и 
понятной будет его речь, зависит успех и эффективность его выступления.

Каждого автора характеризуют определённое отношение к действительности и 
связанное с ним отношение к речи. О чем бы ни писал журналист, он всегда выступает 
как человек социальный. Это может быть открытая, энергичная защита (или 
опровержение)  каких-либо тезисов, положений, мнений с использованием 
многообразных средств интеллектуального или эмоционального воздействия, или 
сдержанное, почти нейтральное изложение. Спектр проявления человека социального в 
тексте многообразен, практически неисчерпаем.Не менее важна и вторая грань 
категории «автор» – человек частный. Она выдвигает на передний план личность 
публициста, которая в большей или меньшей степени проявляется в тексте. 

Для осуществления коммуникации, общения с массовой аудиторией, 
необходимо обладать коммуникативными качествами речи, т.е. такими свойствами 
речи, которые помогут организовать общение, сделать его более эффективным. Термин 
«коммуникативные качества речи» был предложен сравнительно недавно, в 60-е годы 
XX века, ученым-лингвистом Б.Н.Головиным [3,c.37], который впервые объединил эти 
качества в систему, охватывающую соотношения речи и действительности, речи и 
языка, речи и мышления, речи и сознания. По этим соотношениям выделяются 
правильность, чистота, точность, богатство, логичность, уместность, доступность и 
выразительность как основные достоинства речи адресанта. Их можно считать как 
достоинствами самой речи, так и коммуникативными качествами автора 
журналистских произведений, а неуместность, неправильность, засоренность, 
недоступность, неточность, нелогичность, бедность и невыразительность –
недостатками речи, мешающими журналисту установить контакт с аудиторией.
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Речь журналиста-автора текста может быть эффективной только тогда, когда она 
уместна, то есть соответствует всем параметрам коммуникативной ситуации. 
Различаются два основных вида уместности: содержательная (соответствие содержания 
высказывания условиям общения) и стилистическая (соответствие употребления 
автором речевых средств содержанию, жанру и стилю высказывания).

Классическим примером содержательной уместности речи считается известное 
всемтребование не говорить в доме повешенного о веревке. Хотя, в то же время, 
сочетание в одном номере периодического издания (а иногда и на одной полосе) 
материалов о трагедиях и разного рода катаклизмах и текстов юмористического плана 
стало привычным явлением.

Требование стилистической уместности может быть применено весьма условно, 
поскольку в публицистическом стиле допускается использованием почти всех средств 
языка и речи. Но даже в этих условиях относительной свободы выбора речевых средств 
встречаются нарушения стилистической уместности.

Вторым необходимым качеством речи журналиста, тесно связанным с 
коммуникативной ситуацией, является доступность. Доступность предполагает такое 
построение речи, при котором уровень её сложности (и в терминологическом,  и в 
содержательном, и в структурном отношении) соответствует интеллектуальному 
уровню адресата.

Качеством речи, обеспечивающим общность «кода» коммуникантов разного 
образовательного и интеллектуального уровня, является правильность. С позиций 
культуры речи правильность – основное коммуникативное качество, обеспечивающее 
взаимопонимание. Правильная речь – это речь, в которой соблюдены нормы 
современного литературного языка [1, c.34].Нарушение норм русского литературного 
языка происходит по разным причинам. Это и невнимательность, и незнание того, как 
нужно говорить  или писать, и намеренное отступление от нормы в целях усиления 
выразительности речи.Забота о правильности речи – это забота не только о сохранении 
языка, но и о том, чтобы вследствие языковой ошибки не возникло ошибки 
коммуникативной, чтобы адресат адекватно воспринял всё, о чём хотел сказать автор.

С правильностью тесно связана чистота речи. По своей сути, чистота – это 
частное проявление правильности, ибо чистой называют речь, свободную от лексики, 
находящейся за пределами русского литературного языка (варваризмов, жаргонизмов, 
диалектизмов, слов-паразитов и др.) 

Точность речи – следующее условие ее адекватного понимания. Точной 
называют речь, если значения слов и словосочетаний, употребленных в ней, полностью 
соотнесены со смысловой и предметной сторонами речи [3, c.42]. Принято различать 
два вида точности: фактическую (предметную) и теоретическую (понятийную). 
Фактическая точность подразумевает правдивость передаваемой информации. 
Теоретическая (понятийная) точность обеспечивает адекватное понимание речи 
адресатом, если слова употреблены в полном соответствии с их 
значением.Коммуникативное качество точности тесно связано с таким качеством речи, 
как логичность.Логичность проявляется как на уровне предложения, так и на уровне 
всего текста. Основным критерием для оценки логичности газетных публикаций 
является непротиворечивость, последовательность и целенаправленность в изложении 
информации.

Богатство речи обеспечивает эстетическую сторону высказывания и расширяет 
ее возможности в передаче оттенков мыслей и чувств, Таким образом, богатство речи –
качество, которое свидетельствует об уровне речевого мастерства, об осознанном 
стремлении автора разнообразить свою речь использованием различных 
выразительных языковых и речевых средств.Уровень лексического богатства речи 
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журналиста определяется знанием различных пластов лексики (нейтральной, 
эмоционально-оценочной, фразеологизмов, крылатых выражений и т.д.) и, что еще 
важнее, умением использовать эти знания.

Если автору есть что сказать, он будет стремиться сделать свою речь 
разнообразной. Задача журналиста - пробудить интерес к материалу, задержать 
внимание читателя на нем. Поэтому речь автора должна быть выразительной. Главное 
условие выразительности – наличие у журналиста своего стиля, своего голоса, своей 
позиции. Выразительность обычно подразумевает оригинальность, неповторимость, 
неожиданность. Именно этим она способна вызвать интерес и одобрение у тех, кому 
она предназначена.

И ещё одно немаловажное замечание: если цель коммуникативного акта 
определяет адресант, то уместность акта, а значит и его успешность, во многом зависят 
от адресата, который должен быть готов для решения поставленной коммуникативной 
задачи в заданных условиях общения.Статус адресата и степень близости отношений 
между участниками коммуникативного акта определяют, в конечном итоге, его 
успешность и эффективность.
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Language of media in the light of the theory of mass communication

E. Kozlova

It is known that the society operates and develops only if the social interaction among its members, 
carried out by means of language. The ability to read speech situation, understand the interlocutor (the 
audience), it is equally important for a journalist than the subject of speech fluency. As the essential 
quality of the profession of journalism should be the ability to adjust the speech event, choosing the 
best option for an audience of effective communication.

Язык СМИ в свете теории массовой коммуникации

Е.П.Козлова

Известно, что общество функционирует и развивается лишь при условии социального 
взаимодействия между его членами, осуществляемого с помощью языка. Умение прочитывать 
речевую ситуацию, понимать собеседника (аудиторию) не менее важно для журналиста, чем 
свободное владение предметом речи. Как сущностное качество профессии журналиста следует 
рассматривать умение корректировать речевое событие, выбирая оптимальный для аудитории 
вариант результативной коммуникации.
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masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri 
potencialis mecnieruli realizaciis safuZvlebi

goCa tyeSelaSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

masobrivi informaciis saSualebebs, sazogadoebis informirebis 
garda, rac maTi upirvelesi daniSnulebaa, sxva mravali funqciac aqvT 
aRebuli sakuTar Tavze, gansakuTrebiT dRes, roca dedamiwis udidesi 
nawili masmediaze pirdapir Tu iribad damokidebuli gaxda da roca 
masmedias Tanamedrove adamianis cxovrebaSi udidesi mniSvneloba 
eniWeba. adamianma Zalisxmeva ar unda daiSuros, rom mis mier Seqmnilma 
am uSvelebelma manqanam, romelsac masobrivi informaciis saSualebebi 
hqvia da romelsac uzarmazari potenciali aqvs, misTvis sasikeTod 
imuSavos da masze rac SeiZleba dadebiTi gavlena moaxdinos. 
gansakuTrebiT unda iqnas gamoyenebuli masmediis pedagogiuri 
potenciali da misi gavlena adamianebze, gansakuTrebiT didi 
mniSvnelobas aqvs imas, rom es gavlena mozard Taobaze maqsimalurad 
dadebiTi da aRmzrdelobiT-SemecnebiTi xasiaTis iyos. 

pirvel rigSi mniSvnelovania, rogor aris gagebuli zogadad 
masmediis pedagogiuri potenciali, mxolod Semdeg xdeba upriani 
saubari mis gavlenasa Tu gamoyenebis gzebze. mediapedagogika 
mravalmxrivi da mravalfunqciuri sferoa da mas Zalian didi poten-
ciali gaaCnia, romlis pozitiurad da sazogadoebisTvis sakeTil-
dReod gamouyenebloba SesaZloa sazogadoebis winaSe Cadenil 
danaSaulsac ki SevadaroT, Tu im masStabebs gaviTvaliswinebT, rasac 
moicavs media erTianobaSi.

masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potenciali 
aris masmediis pedagogiuri datvirTva, romelsac sazogadoebaSi 
aRmzrdelobiT-pedagogiuri funqcia unda hqondes.

masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potencialis 
realizaciis samecniero-meToduri safuZvlebi _ zogadpedagogiuri, 
socialur-filosofiuri, kulturologiuri, fenomenologiuri, soci-
alur-fsiqologiuri da informaciul-teqnologiuri, _ saSualebas 
iZleva masmediis sistema, romelic warmodgenilia triadiT komu-
nikatori-masmedia-produqti-aRmqmeli, iqnas ganxiluli rogorc mo-
swavle axalgazrdobasTan pedagogiuri urTierTqmedebis subieqti, rac 
Tavis mxriv mas (moswavle-axalgazrdobas) saSualebas aZlevs, rogorc 
mediis produqciis aRmqmels, efeqturad da nayofierad, pedagogiurad 
iurTierTqmedos masmediis sistemasTan da damoukideblad aagos masTan 
urTierTobebi...

masmediis sistema, romelic moswavle-axalgazrdobasTan pedago-
giuri urTierTqmedebis subieqtia, maqsimalurad pedagogiurad 
efeqturad moqmedebs moswavleebis mier masmediis sistemis garegnuli 
Tu Sinagani urTierTqmedebis mTeli simdidris gagebis safuZvelze. 
sistemuri midgoma saSualebas iZleva, skolis moswavle adekvaturad 
orientirdes masmediis moRvaweobaSi, imavdroulad masSi individu-
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alur-pirovnuli mediakulturis formireba masmediis sistemis 
pedagogiuri potencialis warmatebuli realizaciis safuZvelia.

sazogadoebaSi masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri 
funqcionirebis ganxilvisas xazgasmulia is, rom igi Seicavs rig fun-
qciur-pedagogiur kompleqss. ganisazRvreba sazogadoebaSi masobrivi 
informaciis saSualebaTa pedagogiuri potencialis adgili da roli, 
amisaTvis masmediis sistemisa da sazogadoebis sistemis urTierT-
qmedeba ganixileba gnoseologiuri, aqsiologiuri, meTodologiuri da 
praqsiologiuri aspeqtebis poziciidan. socialuri moRvaweobis 
sferoebTan masmediis urTierTqmedebisas misi pedagogiuri potenciali 
realizdeba ekonomikur, ekologiur, samecniero, mxatvrul, politikur-
mmarTvelur, pedagogiur, samedicino da fizkulturul socialur 
moRvaweobaSi.

sazogadoebaSi Tanamedrove mediis funqciebTan dakavSirebiT 
uamravi mosazreba arsebobs. masobrivi informaciis saSualebebisa da 
komunikaciis funqciebis Sesaxeb warmodgena imitom icvleboda, rom 
icvleboda TviT sagani. rodesac ganvixilavT eleqtronul medias misi 
saganmanaTleblo funqciebis realizaciis TvalsazrisiT, mniSvnelobas 
iZens Sesabamisi mediaproduqtebisa da saswavlo-aRmzrdelobiT pro-
cesSi maTi gamoyenebis klasifikacia. am konteqstSi aucilebelia swav-
lebis Tanamedrove sainformacio teqnologiisa da arsebuli prog-
ramuli saSualebebis gacnoba. 

...axali mediebis, ganaTlebaSi maTi rolisa da funqciis 
Seswavlis sferoSi Tanamedrove mkvlevarTa namuSevrebis analizi 
saSualebas gvaZlevs gakeTdes daskvna, rom avtorebis umravlesoba 
masobrivi informaciisa da komunikaciis saSualebebs upirveles 
yovlisa ganixilavs, rogorc zogadsaganmanaTleblo skolaSi swav-
lebis efeqturobis amaRlebis saSualebas. Tanamedrove eleqtronuli 
media (pirvel rigSi televizia, personaluri kompiuterebi da 
interneti) da misi Sesabamisi mediaproduqtebi, romlebic aerTianeben 
masobrivi informaciisa da komunikaciis aqamde arsebul yvela saSu-
alebas, rogorc wesi, TavianT auditoriaze zemoqmedebis funqciebis 
mTeli kompleqsis realizebas axdenen. erTi mxriv, es mraval-
funqciuroba marTlac xsnis saswavlo-aRmzrdelobiTi procesis 
srulyofisTvis SesaZleblobebis farTo diapazons. meore mxriv ki, 
aseTi situacia pedagogebisgan, romlebic eleqtronul medias, gamo-
cemebsa da resursebs iyeneben muSaobisas, moiTxovs maTi 
mecadineobebis miznebisa da amocanebis gulmodgine dagegmvasa da zust 
gagebas. es saSualebas iZleva Tavidan iqnas acilebuli mediis sxva-
dasxva funqciis negatiuri Sedegi. garda amisa, maswavlebeli unda 
flobdes aqtualur informacias saswavlo daniSnulebis mqone media-
produqtebis arsebobis Sesaxeb, SeeZlos maTi efeqturad gamoyeneba. 

mediisa da skolis urTierTqmedebis problema gansakuTrebiT 
aqtualuria dRes. kulturis informatizacia aris aseve erT-erTi 
sakvanZo problema, romelsac albaT SeuZlia bevr SekiTxvaze gasces 
pasuxi. dRes aSkara xdeba, rom civilizaciis Semdgomi ganviTareba 
imazea damokidebuli, rogor aigeba urTierToba mediasa da adamianis 
pirovnebas Soris, mediasa da kulturas, mediasa da ganaTlebas Soris. 
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amitom aRniSnuli sakiTxi moiTxovs filosofosebis, ekonomistebis, 
sociologebis, politologebis, pedagogebis mxridan did yuradRebas. 
da es problemebi mxolod kompleqsurad unda iqnas gadawyvetili.

dasavlur wyaroebSi mediapedagogika warmodgenilia rogorc 
samecniero disciplina, romelic mediis konteqstSi aRzrdisa da 
ganaTlebis sakiTxebiT aris dakavebuli. farTo gagebiT es pedagogi-
urad orientirebuli codnisa da praqtikis sferoa, dakavSirebuli 
sxvadasxva mediasaSualebasTan. is aseve ganixileba rogorc pedago-
gikis specifikuri ganxra, romlis CarCoebSic SeiZleba iseTi nawile-
bis gamoyofa, rogorebicaa mediadidaqtika (mediis rolis, funqciisa 
da mniSvnelobis problemebi swavlebis procesSi), mediaaRzrda (wyvets 
sxvadasxva mediaresurssa da winadadebasTan gonebrivi, gaazrebuli 
mediasargeblobisa da kritikuli midgomebis sakiTxebs), informaciul-
teqnikuri ganaTleba (mediakompetenciisa da mediacnobierebis formi-
rebisken aris mimarTuli, romlebic aucilebelia media da samecniero 
sazogadoebaSi monawileobisTvis da sabazo kvalifikaciebad.

mediis, rogorc swavlebis saSualebis erT-erTi umniSvnelovanesi 
Taviseburebaa misi unari, TvalsaCinod warmoadginos sxvadasxva saxis 
procesebi, movlenebi, anu aamoqmedos azrovnebis TvalsaCino komponen-
tebi, romlebsac mniSvnelovani roli eniWebaT swavlebis procesSi, 
maT Soris mravali Teoriuli cnebis ganmartebisa da aTvisebisas.

medias aseve aqvs mdidari aRmzrdelobiTi SesaZleblobebi, Tun-
dac is, rom moswavleebs akuratulobas, yuradRebasa da organi-
zebulobas uviTarebs. grafikuli gamosaxulebebi, musikaluri frag-
mentebi daZabulobas xsnis. inteleqtualuri TamaSebi, kompiuterSi Tu 
televizorSi, gonebas aviTarebs. Tanamedrove mediasaSualebebi 
uzrunvelyofen sxvadasxvagvari informaciis miRebis siioles, rac 
gansakuTrebiT mniSvnelovani faqtoria, raTa moswavle axalgazrdobas 
iolad da TvalsaCinod gadaeces sasargeblo informacia.

sainformacios garda, televiziis kidev eqvsi funqciis daTvla 
SeiZleba, da eqvsives aqvs kavSiri aRzrdasTan. rekreatiuli, orga-
nizatoruli da integraciuli dakavSirebulia aRzrdisTvis pirobebis 
SeqmnasTan, Tanac, es ukanaskneli sxva funqciebis zemodan moqceviT, 
maT ukiduresad efeqtur sistemad aerTianebs.

rogorc maTi saxelwodebidan gamomdinareobs, kulturul-
saganmanaTleblo, socialur-pedagogiuri da saswavlo funqciebi tele-
viziis aRmzrdelobiTi mimarTulebis determinirebas axdenen. 

nebismieri satelevizio gadacema ama Tu im saxiT mayurebels 
kulturasTan aziarebs. informaciul gamoSvebebSic ki, ekranze gamo-
Cenili adamianebis saxe, maTi urTierTobis manera, ganaTlebis xarisxi 
gavlenas axdens mayureblis azrovnebaze. amgvarad, kulturasTan 
kavSiri nebismier telegadacemas aqvs. magram kulturul-saganma-
naTleblo funqciebs yvela rodi asrulebs. sakmaod mwiria iseTi 
satelevizio programebis CamonaTvali, romelsac kulturul-saganma-
naTleblo funqcia aqvs aRebuli sakuTar Tavze. arada, televizias 
SeuZlia, gacilebiT didi da mniSvnelovani roli Seasrulos Tundac 
patriotulad damuxtuli gadacemebis simravliT, rac ase aklia 
dRevandel mauwyeblobas...
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Media pedagogy studies pedagogical potential of Mass media and its influence on people. It is 
specially important that this influence must have maximally positive and educational-cognitive 
temper. It is important to determine pedagogical potential of Mass media and understand concept 
of Media pedagogy. Especially in case, that in reality of Georgia capacity of Media pedagogy is 
used minimally.

Медиапедагогика

Медиапедагогика изучает педагогический потенциал масмедий и его влияние на людей. 
Особенно большое значение имеет то, чтобы это влияние на подрастающее поколение 
оказалось максимально положительным и воспитательно-позновательным. Очень важно 
определить педагогический потенциал масмедий и само понятие медиапедагогики, особенно на 
том фоне, когда в грузинской реальности потенциал медиапедагогики используется всего лишь 
минимально.

Лингвистические аспекты перевода в деятельности 
журналиста

Мзия Гудушаури
Грузинский технический университет

Тбилиси, Костава 77

Значение журналистики в наши дни трудно переоценить. Никакие другие роды и виды 
словесности не оказывают на общество и его институты столь сильное и 
всеохватывающее влияние, как СМИ. Журналистика, традиционно считавшаяся 
«однодневной», вдруг оказывается все более значимой по своему влиянию на умы 
людей, а, следовательно, по тому месту, которое она занимает в формировании новой 
системы ценностей. Общеизвестно, что долгое время в теории журналистики 
недооценивался ряд факторов, способствующих формированию всесторонне 
образованного, сведущего в разнообразных, смежных журналистике, областях знаний и 
дисциплин специалиста. Сегодня ситуация изменилась. Анализируя журналистскую 
деятельность вообще и журналистское произведение – текст – в частности, 
исследователи все чаще обращаются к данным смежных журналистике дисциплин. 
Например, языковые факты стали чаще рассматриваться во взаимосвязи с 
экстралингвистическими, а собственно лингвистические явления анализироваться с 
опорой на социолингвистические критерии, что требует от журналиста специальных 
знаний.

В практической деятельности журналист все чаще сталкивается с необходимостью 
перевести на иностранный (или с иностранного на родной) язык тот или иной материал, 
причем как в устной, так и в письменной форме. И, если устный перевод – беседа с 
иностранным респондентом, к примеру, - не требует специальных знаний, достаточно 
просто владения иностранным языком, то письменный перевод ряда специфических, 
наделенных своеобразными параметрами журналистских текстов, требует специальной 
подготовки в области теории перевода

Самое общее понимание сути перевода сводится к его трактовке как средства 
межъязыковой коммуникации. Перевод рассматривается как вид языкового 
посредничества, при котором содержание иноязычного текста (оригинала) передается 
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на другой язык путем создания на этом языке информационно и коммуникативно-
равноценного текста (3, 75).

Существуют две основные концепции перевода: лингвистическая и литературоведческая. 
Существуют и два круга проблем в науке о перевод.

Первый круг проблем — это проблемы границ перевода, связанные с вопросом 
переводимости текста. Второй круг проблем, соотносительный с первым и носящий 
более частный характер,— это проблема адекватности перевода. Эти два круга проблем 
и их решение определяют нормативную основу перевода. Последняя складывается из 
рамочных статистических норм и вариативных правил перевода языкового текста.

Рамочные нормы очерчивают переводческое поле, т.е. границы переводимости текста. 
Вариативные правила определяют характер эквивалентного соотнесения языковых 
единиц оригинального и переводящего языков.

Нормы и правила перевода соотносятся как условия (нормы) и обусловленное (правила). 
(1, 60) Иными словами, нормы в общем плане обусловливают правила, а последние —
выбор соответствующего эквивалента (лексического или грамматического) из системы 
языка во всем его стилистическом многообразии.

Переводческие нормы определяют специфику переводческой деятельности в смысле 
степени самостоятельности переводчика в процессе перевода.

Различают несамостоятельную переводческую деятельность, близкую к 
тиражированию, т. е. деятельность, предполагающую тесную привязку к переводимому 
тексту (это касается, прежде всего, официально-деловой, научно-технической 
документации), и относительно самостоятельную переводческую деятельность 
(публицистические и художественные тексты), допускающую определенную свободу 
переводчика. Нас интересует предпереводный анализ современной публицистики, о 
стилистическом своеобразии которой следует сказать насколько слов.

В начале XXI века складывается такая система массовой коммуникации, которая 
позволяет распространять информацию на практически неограниченную аудиторию. 
Масс-медиа влияют на сохранение единства общества и на формирование 
общественного мнения, на сознание людей и на систему духовных ценностей, на 
национальную культуру и речевую практику социума.

Газетно-публицистический стиль охватывает массовые популярные политические
тексты, воздействующие на актуальные общественно-политические процессы 
оперативным документальным отображением, основанном на идейно-политическом 
осмыслении и эмоционально выраженной оценке.

Понятие газетно-публицистического стиля складывается из языка газет, общественно-
политических журналов, воззваний и прокламаций, из языка докладов, выступлений, 
бесед, речей, дискуссий, языка радио- и телепередач, документально-публицистического 
кино. Политическая информация охватывает явления, факты и события политической 
сферы жизни общества, т.е. отношения между классами, нациями, государствами. Сюда 
же включаются сообщения о событиях и явлениях, происходящих в других областях 
общественной жизни, прежде всего в экономике и культуре, имеющие политическое 
значение.

Газетно-публицистический стиль, входя в систему массовой коммуникации, не является 
обезличенным. Он индивидуализирован по группам людей: возрастным, 
образовательным, социальным, идеологическим, по интересам и т.д. Групповая 
индивидуализация общественно-политической коммуникации обусловливает ее 
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экспрессивность и эмоциональность, которая конкретизируется в соответствующих 
речевых жанрах.

Эмоционально-экспрессивная функция газетно-публицистического стиля 
характеризуется, прежде всего, открытой оценочностью. В отличие от художественных 
произведений, в публицистике не подтекст, а сам текст вполне определенно выражает 
оценочное отношение к излагаемым фактам.

Газетно-публицистический стиль как вид системы массовой коммуникации является, как 
уже упоминалось, сложным явлением из-за неоднородности его целей и условий 
общения и из-за особенностей экстралингвистической, т.е. содержательной основы.

Следует отметить, что в настоящее время, когда язык и стиль СМИ столь динамично 
меняются, масс-медиа не всегда поддерживают те нормы речеупотребления, которые 
предлагает литературный язык. Нормативные отклонения могут быть обусловлены 
самыми разными причинами: иногда стремлением к большей выразительности, яркости 
текста, иногда целью развлечь публику, иногда желанием больше соответствовать 
вкусам и возможностям аудитории.

Трансформация представлений о норме, изменение системы функциональных стилей, 
новые условия существования СМИ приводят к изменению нормативных образцов и 
затрагивают как основы культуры речи, так и всю систему языка. Анализ 
публицистического дискурса показывает, что нормы этого стиля в настоящее время 
испытывают давление со стороны стереотипов разговорной и ненормированной речи. А 
это, в свою очередь, требует от журналистов-практиков и переводчиков высокой
культуры владения языком, которая предполагает не только соблюдение 
лингвистических и стилистических норм, но включает и этические требования к 
речевому поведению автора. Все вышесказанное определяет необходимость 
постоянного мониторинга масс-медиа, учитывающего изменения как в обществе, так и 
в языке печатных СМИ.

Все, что ранее дополнительно обусловливало единство публицистического стиля в 
масштабе текста (композиционно-смысловые факторы) – идеологические ограничения, 
цензурные рамки, четкий набор жанров, жесткая система речевых норм, в настоящее 
время, в силу межстилевой интерференции все меньше влияет на особенности языка 
современных СМИ. Осуществляется своеобразное «размывание» границ под 
воздействием разговорной речи, научного и делового стилей. Формирующийся на 
месте публицистического стиля функциональный язык СМИ характеризуется 
комплексностью и многообразием способов выражения и воздействия на получателя 
информации.

Впервые за всю историю существования постсоветских СМИ (в том числе и 
грузинских), в медиа-тексты таким бурным потоком хлынули выражения и 
конструкции, присущие разговорной и профессиональной речи, жаргонам и диалектам. 
Широкое использование некодифицированной лексики во многом связано с 
прагматической целью добиться новизны подаваемой информации и необходимостью 
повысить выразительность медиа-текстов. Применяя эти приемы обновления 
медийного текста, авторы, с одной стороны, «легализуют» подобные внутренние 
заимствования (3, 76), закрепляя в узусе то или иное языковое новшество; с другой 
стороны – расшатывают литературные нормы русского литературного языка. При этом 
единицы лексики и фразеологии функционального языка СМИ теряют присущую им 
экспрессию, превращаясь в привычные для речевой практики средства номинации. При 
ориентации на тексты СМИ облик современного литературного языка предстает весьма 
далеким от канонического. Языковая игра, создание авторских окказионализмов, 
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трансформация устойчивых выражений, активное использование прецедентных текстов 
– все эти приемы, присущие современному речетворчеству журналистов, построены, в 
ряде случаев, на нарушении принятых речевых норм. Следует отметить, что, все 
отмеченные тенденции в большей степени характерны для текстов российских СМИ, в 
отечественных публикациях на русском языке этих явлений меньше, но и они 
присутствуют.

Возвращаясь к проблеме перевода текста периодики следует отметить, что точный 
перевод, по определению, невозможен в силу того, что разные языки отличаются как по 
грамматическому строю, так и по простому количеству слов, не говоря уже о различии 
культур. В процессе перевода часто оказывается невозможным использовать 
соответствия слов и выражений, которые имеются в словаре. Журналистский или 
публицистический текст в этом отношении не является исключением. Отсюда –
необходимость и важность такого этапа в деятельности журналиста-переводчика, как 
предпереводный анализ исходного текста.

Если анализ сделан качественно, с учётом всех лингвистических и 
экстралингвистических факторов оригинала, перевод будет сделан максимально 
адекватно, что, в конечном итоге, позволит говорить о его семантической и 
стилистической соотнесённости с исходным текстом. Стать цельным произведением, 
не рассыпаться на отдельные чужеродные

составляющие тексту перевода, в этом случае. позволит оптимальное языковое 
соответствие тексту оригинала, а также эквивалентная ему структурность –
максимально выверенная организация текста перевода.

Итак, каждый текст требует особого подхода, скрупулезного предпереводного анализа. 
Существуют, а главное, поддаются систематизации некоторые принципы, следуя 
которым, возможно разработать стратегию действий, позволяющих успешно решать 
переводческие проблемы.

Литература:

1. Брандес М.П., Проворотов В.И. Предпереводческий анализ текста. М., 2001.
2. Комиссаров В.Н. Теория перевода в лингвистическом аспекте. М., 2005.
3. Корконосенко С. Г. М., 2006.

Linguistic aspects of translation in the activities of journalists

Mzia Gudushauri
GTU

The modern journalist should be equipped with a wide variety of knowledge in various fields. In our 
case, when the study requires the need for special knowledge in the field of translation theory in the in 
education and activities of a journalist, this requirement is especially important sounds. There are, and 
most importantly, lend themselves to organize some of the principles, following which there may 
develop a strategy for action, to successfully solve translation problems in the work of a journalist.
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Лингвистические аспекты перевода в деятельности журналиста

Мзия Гудушаури
Грузия, Грузинский технический университет

Современный журналист должен быть вооружен самыми разнообразными знаниями в самых 
различных областях. В нашем случае, когда требует обоснования необходимость специальных 
знаний в области теории перевода в образовании и деятельности журналиста, это требование 
звучит особенно актуально. Существуют, а главное, поддаются систематизации некоторые 
принципы, следуя которым, возможно разработать стратегию действий, позволяющих 
успешно решать переводческие проблемы в работе журналиста.

`Jurnalistikis sociologiis” 
statusisa da sagnis Sesaxeb

sruli prof. iv. jagodniSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

`Jurnalistikis sociologia” damoukidebuli saswavlo kursis 
statusiT Jurnalistikis da maskomunikaciis saganmanaTleblo prog-
ramaSi ukanasknel xanebSi damkvidrda, Tumca jer-jerobiT mkafiod da 
calsaxad ar aris gamokveTili misi statusi. erT SemTxvevaSi igi 
moiazreba Jurnalistikis specialobis ZiriTad saswavlo kursad, sxva 
SemTxvevaSi sociologiis mecnierebaTa wiaRidan momdinare discip-
linad, romelsac kvlevebis obieqti Jurnalisturi SemoqmedebiTi 
saqmianoba da Jurnalistiskimcodneobis farTo sferoTi aqvs 
gansazRvruli. amgvari viTareba, bunebrivia, xels ver uwyobs `Jurna-
listikis sociologiis”, rogorc saswavlo kursis, statusis 
gansazRvras da misi sagnis Sinaarsisa da interesTa sazRvrebis 
dadgenas.

gaTvaliswinebulia is garemoebac, rom jer-jerobiT `Jurnalis-
tikis sociologiis” arsiT, statusis rkveviT CvenSi ufro soci-
ologebi arian dainteresebulni, vidre Jurnalistikismcodneni. Sesaba-
misad mwiria publikaciebi Jurnalistikis sociologiis problemebze.

sociologia farTo gagebiT sazogadoebis Semswavleli mecni-
erebebis zogadi Teoriaa. misi statusis amgvari Sinaarsi gan-
sazRvrulia misi interesebisa da aqedan gamomdinare amocanebis 
siuxviTa da mravalmxrivobiT. adamianuri sazogadoeba uaRresi mra-
valgvarovnobiT da doneebrivi sirTuleebiT xasiaTdeba. yovel mxares 
da yovel dones, tradiciulad, Tavisi konkretuli mecnieruli dargi 
Seiswavlis, xolo imis gamo, rom yvela am dargis kvlevis sagani 
arsiT sociologiuria, Tavad es mecnieruli dargebic socialuri 
mimarTulebis (da mimarTulebebis) mecnierebaTa simravles Seadgenen 
da ara ubralo simravlis, aramed sistemur simravles. amasTan, 
Tanamedrove humanitaruli azrovnebis paradigmis simZimis centris 
adamianis kvlevisaken kardinaluri gadaxris gamo, sociologia, 
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rogorc adamianismcodneoba, Rrmad SeiWra istoriulad codnis calke 
dargad Camoyalibebuli mecnierebebis sferoebSi da saTave daudo e. w. 
interdisciplinur, mravaldargobriv Tu mecnierebis sferos dargTa 
Soris axal, sinTezuri bunebis axal mecnierul dargebs, iseTebs, 
magaliTad, rogoricaa `socialuri fsiqologia”, `socialuri lin-
gvistika” (lingvosociologia), `politikuri sociologia” da a. S. 
amasTan sociologiis Seswavlis sagani gaxda Tavad tradiciuli 
mecnieruli dargebi. sociologiam Taviseburi inJineringuli funqciac 
SeiTavsa da tradiciuli TviTkmari mecnieruli dargebis soci-
ologiuri aspeqtebis kvleva-gamovlenis amocanebis gadawyveta daisaxa 
miznad. gaCnda iseTi mecnierebebi, rogoricaa filosofiis soci-
ologia, literaturis sociologia. amave rigisaa Jurnalistikis soci-
ologiac.

sociologiur mecnierebaTa sistemaSi Jurnalistikis sociolo-
giis adgili gansakuTrebulia, ragdan Jurnalisturi profesionaluri 
saqmianobis sazogdoebis momsaxurebis konkretuli saxeobaa, amasTan 
gamorCeulad aqtualuri da Tavad zogad sociologiaze meti 
gavlenisa sazogadoebaze, radgan misgan gansxvavebiT sazogadoebrivad 
aqtualuri procesebisa da movlenebis registrator-interpretatoris 
funqciiT ar Semoifargleba da Tavad am sazogadoebis cnobierebis, 
sazogadoebrivi poziciis, Tvalsazrisis Secvla-formirebebis amoca-
nebsac wyvets.

sazogadoebis cnobierebaze amgvari mZlavri gavlenis unaris gamo 
Jurnalistikas xatovnad meoTxe xelisuflebasac uwodeben, xolo 
zogierTi mkvlevari masobrivi informaciis Tanamedrove sazogado-
ebisaTvis gansakuTrebuli mniSvnelobidan gamomdinare, Jurnalistikis 
pirvel xelisuflebad Camoyalibebis SesaZleblobasac ar gamoricxavs 
[qecbaia 2003: 5]. Tumca aq albaT aucilebelia imis gaTvaliswineba, rom 
dRes Zirfesvianad aris Secvlili Tanamedrove sazogadoebis mom-
saxure sainformacio sivrce, Secvlilia am sivrcis Sinaarsis 
ganmsazRvreli faqtorebi da moTamaSeni da es yvelaferi aseve 
mniSvnelovanwilad cvlis Jurnalistikis da Jurnalistebis statuss. 
Jurnalisti aRar aris informaciis monopolisti, informaciis moZi-
ebis, SefuTvis, gavrcelebis TvalsazrisiT mas ukve seriozuli 
konkurentebi hyavs uwyebrivi media centrebis, blogerebis, frilanseri 
Jurnalistebis, eleqtronuli mediis sferos sxva warmomadgenelTa 
saxiT. amas garda (da es yvelaze mniSvnelovania) informacia, rogorc 
kapitali, daSorda Jurnalistur profesias, isini ukve cal-calke 
arseboben im gagebiT, rom informacia gacilebiT meti gaxda da 
gacilebiT sxva Tvisebrioba SeiZina, vidre tradiciulad hqonda. amis 
gamo Jurnalistika aSkarad veRar asrulebs IV xelisuflebis fun-
qcias, miT ufro ver `gadaizrdeba“ igi pirvel xelisuflebaSi. 
piriqiT, Tu am TvalsazrisiT davakvirdebiT Tanamedrove Jurnalis-
tikas, gamorCeuli politologiuri interesebiT imsWvaleba da 
Jurnalistebi politikis sferoSi gadadian da politikis sferos 
moTamaSeni xdebian Jurnalistikis sferoSi dagrovili kapitalis 
xarjze. es kapitali (arc Tu umniSvnelo politikis sferoSi 
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warmatebulobis uzrunvelyofisaTvis) aris Jurnalisturi praqtikiT 
mopovebuli `cnobadoba“ da `cnobiloba“.

Jurnalistikis profesiuli sferos saqmianobis zogad sociolo-
giasTan daaxloeba, anu Jurnalistikis gasociologiureba ganpi-
robebulia miznebisa da miznis miRwevis calkeuli meTodebis erTi-
anobiT. kvlevis saerTo obieqtia sazogadoeba. mis wiaRSi mimdinare 
procesebi, tendenciebi, misi interesebi, ltolva-miswrafebebi da a. S. 
kvlevebis produqciaa informacia. Jurnalistikac da sociologiac 
kvlevebis stadialuri erTgvarovnobiT xasiaTdebian: konkretuli 
miznebis misaRwevad pirvel etapze informacias moipoveben, Semdeg 
informaciis miznobrivi analiziT konkretul amocanebs wyveten. am 
SemTxvevaSi viTarebas verc is garemoeba cvlis, rom Jurnalistika 
upirvelesad informaciis moZieba-formatirebazea koncentrirebuli, 
radgan kargad aris cnobili, rom informaciis gamtaroba, mediumoba aq 
informaciisadmi subieqtur damokidebulebasac Seicavs. esaa 
Jurnalistis cnobierebaSi gatarebuli (gadarCeuli, gaazrebuli, azrs 
daqvemdebarebuli) informacia, Jurnalisturi informacia da ara 
obieqturi informacia. Jurnalistikac da sociologiac am obieqturi 
informaciis Zieba-analizis intenciiT msgavsoben. informaciis TavisTa-
vadi Rirebulebebis aRiarebaa imis mizezi, rom dRes Tavad soci-
ologiis wiaRSi gaCnda sruliad axali, informaciis fenomenologiis 
Semswavleli mimarTuleba `informaciis/informaciuli sociologia“ 
[kulhuni... 2008: 169]. amiT aris gansazRvruli Jurnalistikis sociolo-
giuroba. amas emateba informaciis moZiebis calkeuli meTodebis orive 
sferoSi. gansakuTrebiT es iTqmis iseT meTodebze, romelTac safuZ-
vlad udevs informaciis moZieba anketebis (anketirebis) meSveobiT. 

anketirebam imdenad sayovelTao xasiaTi SeiZina, rom sociolo-
gebi alaparakdnen amgvarad moZiebuli informaciis fsevdoRirebu-
lebaze. mizezad saxeldeba Jurnalistikis sferoSi nairgvari gamiznu-
lobis anketirebis sixSire da elementaruli sociologiuri ganaT-
lebis uqonloba. amiT, bunebrivia, dasabuTeba eZebneba Jurnalistis 
sociologiuri ganaTlebis saWiroebas, anu `sociolog-JurnalistTa“ 
momazadebis mizanSewonilobas [qecbaia 2003: 6]. am moTxovnaSi 
sayuradReboa is garemoeba, rom sociologebi sabazo codnad acxade-
ben sociologiur ganaTlebas, Jurnalisturs meoreulis statuss 
aniWeben. Jurnalistikis Teoriul bazas da profesiul praqtikas 
damxmaris (angariSgasawevis) rols utoveben. damokidebulebaTa amgvari 
pozicioneruloba, cxadia, Jurnalistikis sociologiis, rogorc 
mecnierebis dargis, kvlevis sagnis garkvevis aucileblobas warmoq-
mnis.

Sesityveba `Jurnalistikis sociologia“ TavisTavad cxadyofs, 
rom igi aRniSnavs sociologiis kerZo, specialur disciplinas, 
romelic mTlianad orientirebulia Jurnalistikis sferoze, Jurna-
listikis profesiuli saqmianobis sociologiur aspeqtebze. amdenad, 
mecnierebis am dargis sagania Jurnalistika, rogorc codnis dargi da 
profesiuli saqmianobis sfero. JurnalistikismcodneobisaTvis ki aris 
damxmare dargi. am poziciidan laparakoben Jurnalistikis konkretuli 
saxeobebis sociologiebze: `presis sociologiaze“, `komunikaciis 
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saSualebaTa sociologiaze (telegrafi, fosta da sxv.), `radios 
sociologiaze“, `tele, kino (video) sociologiaze“ [qecbaia 2003: 13]. 
cxadia, aseTi definicia imas emyareba, rom Jurnalistikis TviToeuli 
dargi zogadJurnaliturTan erTad, kerZoobiTs-saxeobrivsac Seicavs. 
amis Sesabamisad Jurnalistikis sociologia konkretul amocanebs 
wyvets, Tumca am amocanebis mkafio definiciis ararseboba imis mizezi 
xdeba, rom `Jurnalistiis sociologiisa“ da `sociologiis Jurna-
listikis“ cnebebis aRrevaSi gadaizardeba.

gaTvaliswinebulia, rom sociologia rogorc adamianuri codnis 
sfero, adamianuri saqmianobis sxva sferoebis msgavsad (magaliTad, 
politika, ekonomika, sporti, xelovneba da a. S.) aseve warmoadgens 
Jurnalisturi profesiuli saqmianobis interesebis konkretul sagans, 
anu Jurnalistikac ikvlevs sociologias. meTodologiuri arsenalis 
erTgvarovneba xSirad kvlevis sagnis aRrevas ganapirobebs, rac, 
bunebrivia, kvlevis Sedegebzedac aisaxeba. 

  gamoyenebuli literatura: 
1. qecbaia k. Jurnalistikis sociologia, Tb., 2003;
2. SCepanski i. sociologiis elementaruli cnebebi, Tb., 1997;
3. kulheni q., donald l., keleri s. sociologia, Tb., 2008;
4. Социология журналистики, под ред. С. Г. Корконосенко, М., 2004.

Journalism Sociology about Subjects and Status
                                                                                                             

Iv. jagodnishvili

In the article is discussed the definition issue of subjects and status in “Journalism Sociology”. There’s 
noticed, that Georgian journalism knowledge by its mean has no exact definition. One belongs 
“Journalism Sociology” to journalism knowledge sciences and others – Sociology.

The conclusion is made, that “Journalism Sociology” is a new journalism knowledge sciences 
discipline, but for research it exacts statuses necessity to distinguish and discuss the conceptions of 
“Journalism Sociology” and “Sociological Journalism”.

О статусе и предмете «Социологии журналистики»

Иване Джагоднишвили

В статье рассматривается вопрос определения статуса и предмета «Социологии 
журналистики», отмечается в грузинской науке о журналистике нет четкой определенности. 
Одни данную отрасль науки причисляют к журналистиковедческим дисцыплинам, другие – к 
специальным социологическим научным дисцыплинам. Делается вывод, что «социология 
журналистики» новая журналистиковедческая наука, однако для четкого определения ёё 
статуса и предмета необходимо четко разграничить  «социологию журналистики» и 
«журналистику социологии».
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sazogadoebrivi mecnierebani _ Общественные дисциплины _ 
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umaRlesi menejmentis marTvis stilis gavlena 
organizaciaze 

lili bibilaSvili
“seneka minda yvela Cveni TanamSromeli miiCnevdes, 

rom muSaobs msoflios saukeTeso saagentoSi. 
siamaye saswaulebs axdens” d. ogilevi

organizaciis ganviTarebis erT-erT umniSnvelovanes komponents 
personali, anu adamiani warmoadgens. nebismieri kompania miiltvis 
saukeTeso sakadro resursebis mosapoveblad, rac udaod rTulad 
Sesasrulebeli amocanaa. cnobilia, rom yoveli adamiani ganume-
orebelia sakuTari individualuri TaviseburebebiT da swored es 
ganapirobebs im sirTules, romelic moiTxovs mTeli rigi 
Sromatevadi, drotevadi, sakmaod rTuli da ZviradRirebuli samu-
Saoebis Sesrulebas (samuSaos analizidan dawyebuli, saboloo 

gadawyvetilebis miRebamde). aRsaniSanvia, rom personalis SerCevisas, 
gansakuTrebiT yuradsaRebia vakanturi poziciis profesiuli maxasi-
aTeblebisa da kandidatis motivaciuri Taviseburebebis Tavsebadoba da 
erTmaneTTan Tanxvedra. mxolod am SemTxvevaSia SesaZlebeli 
TanamSromelsa da damsaqmebels Soris harmoniis miRweva, TiToeuli 
TanamSromlisgan maqsimaluri ukugebis miReba da dasaqmebulis 
kmayofilebis miRweva. es ukanaskneli mniSvnelovnad gansazRvravs 
TanamSromlis mier Sesrulebuli samuSaos xarisxs, misi (personalis)
ganwyoba, organizaciisadmi damokidebuleba, loialurobis xarisxi da 
a.S pirdapir proporciulia im Sedegebisa, romelsac kompania aRwevs. 
anu, yoveli TanmSromeli met-naklebad axdens gavlenas organizaciaze 
da piriqiT, Tavad organizaciac TamaSobs mniSvnelovan rols 
dasaqmebulTa cxovrebaSi. yoveli momuSave adamianis keTildReboba 
mWidro kavSirSia kompaniis warmateba-warumateblobasTan da es 
urTierTdamokidebuleba xarisxobrivad ufro mniSvnelovania, vidre es 
erTi SexedviT Cans.

yoveli TanamSromeli mTlianad CarTulia da gansakuTrebuli 
gulisyuriT adevnebs Tvals yvela im movlenas, romelic kompaniis 
SigniT Tu gareT xdeba. es savsebiT bunebrivia, vinaidan yoveli 
muSakis cxovrebis done da sazogadoebriv-socialuri mdgomareoba 
metwilad damsaqmebeli organiaciis warmatebazea damokidebuli, mis 
imijze da adgilze qveynis cxovrebaSi da a.S., es yovelive TiToeuli 
muSakis  yofa-cxovrebis xarisxs gansazRvravs da bunebrivia is 
gaZlierebuli interesi organizaciis mimdinare Tu samomavlo 
gegmebTan dakavSirebiT, romelsac TanamSromlebi avlenen. 
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zemoT ukve aRvniSneT, rom kadrebis SerCeva sakmaod rTulia,  
magram kidev ufro mniSvnelovania arsebuli kadrebis SenarCuneba da 
amaze rTulia maTi erTgulebis miRweva. magram kompania, sadac Sida 
piari profesiul donezea da dakisrebul movaleobebs xarisxianad
asrulebs anu, organizaciis TanamSromlebi mudmivad informirebulni 
arian kompaniis Sida Tu gare mniSvnelovani sakiTxebis, kompaniis 
strategiul Tu mimdinare gegmebze Sesaxeb, organizaciis xelmZRva-
neloba amJRavnebs TanamSromlebis mimarT keTilganwyobas, zrunavs 
maTze da amas Sida piaris saSualebiT Sesabamisi forma da saxe aqvs, 
organizacia ufro warmatebulia (vinaidan, loialuri TanamSromlebis 
wili bevrad didia), vidre is kompania, romlis menejmenti ar gamo-
irCeva TanamSromlebisadmi pozitiuri damokidebulebiT, sainformacio 
vakuumSi amyofebs maT da urTierTobaSi “wayruebis” meTods amjo-
binebs. 

informaciis ar miwodeba, jer kidev ar niSnavs, rom sain-
formacio vakuumi ar amoivseba. inforaciis ar qonis gamo Worebi, 
moaruli xmebi, damaxinjebuli da gamuqebuli ambebi saxifaTo da 
sarisko situacias qmnis. 

aris SemTxvevebi, rodesac umaRlesi menejmenti, TanamSromlebis 
mier dasmul kiTxvebs ignorirebas ukeTebs, arCevs dumilis an iWers
“araferi vicis” pozicias. rodesac umaRlesi menejmenti organizaciaSi 
mimdinare sakiTxebis Sesaxeb ar aris informirebli an ityueba, rom 
araferi icis organizaciaSi mimdinare procesebTan dakavSirebiT –
miuTiTebs, rom kompaniis menejmenti aris mxolod “qaRaldze dawerili 
Tanamdebobebis erToblioba” da ara realuri marTvis organo.

krizisul situaciaSi, rodesac maRalia daZabulobis done 
kompaniaSin aucilebelia umaRlesi menejmentis mxridan TanamSromelTa 
mimarT gansakuTrebiT frTxili da keTiganwyobili damokidebulebis 
demonstrireba. TanamSromlebs unda ganemartos Seqmnili situacia,
mosalodneli Sedegebi, dasaxuli amocanebi da maTi gadaWris gzebi. 
sxva SemTxvevaSi, didia albaToba, rom maRalprofesionalma,  kompani-
isTvis mniSvnelovanma da Rirebulma kadrebma datovos organizacia.

gansakuTrebiT saxifaToa iseTi tendencia, rodesac kompaniis 
top-menejments ar gaaCnia saukeTeso kadrebis dakargvis SiSi, vinaidan 
miaCniaT, rom qveyanaSi  arsebuli krizisi, umuSevrobis maRali done, 
Sromis bazarze samuSao adgilebis simcire, TanamSromlebs sxva 
kompaniaSi gadasvlis Sansi umcirdebs da kadrebic kadrebis kompa-
niidanwasvla da sxva komapniaSi gadasvla gauWirdebaT. Tumca, es 
mcdari Sexedulebaa da didi albaTobaa, rom organizaciam dakargos 
TanamSromlebis saukeTeso nawili. saSualo monacemebis personalis 
sxvagan gadasvlis Sansi, SedarebiT naklebia, xolo saSualoze dabali 
unarebisa da codnis mqone kadrebi ki namdvilad ver iSovian samuSaos 
da Sesabamisad, verc wavlen kompaniidan. zemoTTqmulidan gamomdinare, 
organizaciaSi ZiriTadad darCeba ukmayofilo saSualo da saSualoze 
dabali unarebisa da codnis mqone personali. Sesabamisad, organi-
zaciis mier warmoebuli produqcia Tu SeTavazebuli momsaxureba, 
aseve saSualo da saSualoze dabali xarisxis iqneba. 
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rodesac kompaniis umaRlesi menejmenti ver acnobierebs, Tu ra 
Rirebuleba gaaCnia maRalkvalificirebul, motivirebul kadrebs, 
bunebrivia “namdvil” biznes garemoSi, sadac konkurencia realuria da 
igi ar warmoadgens “lobistTa” urTierTSeTnxmebis Sedegad miRweul 
“cru konkurencias”, kadrebis “daufasebloba”, sul cota, kompaniis 
ganviTarebis tempebis Semcirebas da biznes garemoSi reputaciis 
Selaxvas gamoiwvevs. “lobistTa SeTanxmebis  biznes garemoSi” es 
saSiSroeba ar arsebobs da swored es iwvevs im damokidebulebas, 
rasac sakuTar sazogadoebasTan urTierTobis ar survili qvia. 
Sedegad, organziaciaSi ZiriTadad darCeba gaRizianebuli, aralo-
ialuri, saSualo da saSualoze dabali donis unarebisa da codnis 
mqone personali, “advili Sesanaxi” da SesanarCulebeli kadrebi 
(marTvadi da dabal anazRaurebadi personali) da mosalodnelia, rom 
maT mier Seqmnili produqti Tu momsaxureba ar iyos maRali xarisxis. 
yoveli organizacia, im donis da xarisxis produqcias Tu momsa-
xurebas sTavazobs sazogadoebas, rogori profesionali TanamSromle-
bic yavs.  maRalkvalificiuri, motivirebuli, da loialurebi 
personali kompaniis warmatebis sawindaria. profesionali kadrebis 
motivaciisa da loialurobis miRweva Sida piaris daxmarebis gareSe 
Znelad misaRwevi da ufro ZviradRirebulia, vidre es erTi SexedviT 
Cans da kompaniis krizisuli situaciidan gamoyvanis saqmeSi, mniS-
vnelovan rols Sida piars aniWeben. swored man unda SeZlos menej-
mentsa da TanamSromlebs Soris keTilganwyobili da pozitiuri 
urTierTobis Camoyalibeba. rac gansakuTrebiT krizisul situaciebSia 
Rirebuli da ukiduresad aucilebeli. magram Tu TanamSromlebs ar 
eqnebaT informacia kompaniaSi da mis irgvliv arsebuli situaciis 
Sesaxeb (ra xdeba mocemul momentSi kompaniaSi, rogor Seicvala 
kompaniis miznebi, ra xerxebisa da saSualebebis gamoyenebas apirebs 
umaRlesi menejmenti Secvlili miznebis misaRwevad da a.S.) udavoa, 
rom organizaciaSi arsebul sainformacio vakuums Worebi Caanac-
vlebs, Tanac kompaniis situacia aRiwereba bevrad ufro dramatulad, 
vidre realurad SeiZleba iyos. es ki naklebad Seuwyobs xels orga-
nizaciis miznebis miRwevas. kompaniis umaRlesi menejemntis marTebuli, 
gaazrebuli da mizanmimarTuli qmedebebis pozitiuri kuTxiT warmo-
Cena da kompaniis TanamSromlebamde Sesabamisi formiT mitana Sida 
piaris pirdapiri movaleobaa, rac organizaciis winsvlisa da 
ganviTarebis saqmeSi sakmaod mniSvenlovan rols TamaSobs. 
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The influence of management style of senior management 
on the organization

Lili Bibilashvili

For the development of the organization one of the most important components is a qualified 
and loyal employee. When the company management do not care about losing qualified 
staff, this creates serious problems for the organization in the future. However, if the 
activities of the company are led "in a false competitive environment reached under the 
mutual agreement of " lobists ", the need for qualified personnel does not exist. In such 
situations, "it is a lot easier to preserve the" staff with average or below average level of 
knowledge and skills. In the real competitive  environment it is necessary to retain staff and 
to win their loyalty, which is mainly attained through internal PR.

Влияние стиля управления высшего руководства на организацию

Лили Бибилашвили

Для развитие организации один из самых важным компонентом  представляет 
квалифицированный и лояльный сотрудник. Когда менеджмент  компании не боится потерять 
квалифицированные кадры, это создает серьезные проблемы для организации в будущем.
Однако, если деятельность компании производиться “ в ложной конкурентной  среде  
достигнутой по соглашению  "лобистов", Потребность в квалифицированных кадрах, в 
принципе не существует. В таких ситуациях  достаточно с средним и ниже среднего уровнем 
знаниями и навыками “легко сохраняющий” персонал. 

В условиях реальной  конкуренции необходимо сохранение персонала и достижения их 
лояльности , что в основном за счет внутреннего ПР достигается.
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Sida piaris roli kompaniis imijis CamoyalibebaSi

lili bibilaSvili

motivirebuli da maRalkvalificiuri kadrebi, kompaniis 
warmatebis sawindari rom aris es udavoa. organizaciebis 
xelmZRvanelTa umravlesoba amas xazgasmiT aRniSnavs da upirobod 
eTanxmeba. Tumca rig SemTxvevebSi, miuxedavad imis, rom mmarTvelma 
rgolma SesaniSanvad icis zemoT aRniSnuli WeSmariteba zogjer, 
faqtiurad ugulvebelyofen personalis motivaciis sakiTxs. msgavs 
situaciebSi, organizaciis saukeTeso nawili demotiverebuli tovebs 
kompanias da amas kompaniisTvis, sakmaod seriozuli problemebis 
moyveba. 

personalis marTvis departamentis erT-erTi umniSvnelovanesi 
funqciaa kadrebis moZieba da Sesabamis poziciaze ganTavseba. Tavad, 
TanamSromelTa SerCeva-daqiravebis procesi sakmaod rTuli, 
Sromatevadi da ZviradRirebuli saqmea. organizaciaSi vakanturi 
Tanamdebobis warmoqmnis Semdeg, Tu es pozicia manamde ar arsebobda 
da Tu igi, organizaciisTvis axali Tanmdebobaa, TanamSromlis 
moZiebis procesi kidev ufro met sirTulesTan aris dakavSirebuli da 
ufro met dros moiTxovs. qvemoT, mocemul sqemaSi naCvenebia is 
ZiriTadi safexurebi, rac vakansiis Sevsebis process ukavSirdeba. 

nax. 1
marTebulad SerCeuli kadris SenarCuneba, misi motivireba da 

kompaniis mimarT erTgulebis grZnobis gamowveva, kidev ufro rTuli 
da sapasuximgebloa. aRniSnulis gareSe ki, rekrutingze gaweuli 
xarjebi, faqtiurad nakleb nayofieria da SeiZleba seriozuli 
danakargebis mizezadac iqces. 

pirvel rigSi aRsaniSanvia, rom rac ufro maRalkvalificiuria 
kadri, miT ufro mniSvnelovania misi SenarCuneba da mis motivaciaze 
zrunva. aq yuradsaRebia ara marto is faqti, rom profesionali, Tavisi 
saqmis kargi mcodne Sesabamisad, maRalxarisxian produqts qmnis, 
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aramed isic, rom kompaniidan misi wasvla, seriozul zians miayenebs 
organizaciis imijs da finansuri danakargebic sakmaod StambeWdavi 
iqneba. kvlevebis Sedegad dadginda, rom kompaniidan wasuli muSakis 
CanacvlebasTan dakavSirebuli xarjebi Seadgens, mocemuli poziciis 
wliuri xelfasis 7-20% - muSis, 18%-30% - specialistis da 20 - 80% 
(calkeul SemTxvevebSi 100%) – xelmZRvanel poziciaze momuSave 
personalis SemTxvevaSi. rogorc vxedavT, cifrebi sakamod damafiqre-
belia da Tu amas imisac davumatebT, rom kompaniaSi darCenili
TanamSormlebis ganwyoba, maTi negatiuri gancdebi moqmedeben, rogorc 
mTeli koleqtivis saqmianobaze, aseve kompaniis, rogorc kargi 
damsaqmeblis imijze. kerZod, rodesac kompaniis personali miiCnevs, 
rom organizaciis xelmZRvaneloba ar amaJRavens keTilganwyobilebas 
sakuTari TanamSromlebis mimarT da ar cdilobs saukeTeso kadrebis 
SenarCunebas, maT gauCndaT arasasiamovno grZnoba - daucvelobis,
kompaniis mxridan personalis mimarT upativcemulobis, menejmentis 
mxridan, sakuTari saxsrebisa da resursebisadmi udieri damokidebu-
lebis gamo. am SemTxvevaSi, kompania ganicdis, rogorc materialur 
(pirdapiri da iribi, xiluli da faruli, mokle da grZelvadian 
periodze gaTvlili) da aseve moralurs. garda imis, rom komapnia 
datova profesionalma, man “Tan waiyola” organizaciis keTili saxeli 
da SesaZlebelia, drois garkveul monakveTze mocemul organizacias 
Seeqmnas  arakeTilsaimedo kompaniis reputacia, rac aucilebalad 
gaarTulebs kompaniaSi maRalkvalificiuri kadrebis mozidvas. rodes-
ac organizacias tovebs mniSvnelovani, Rirebuli kadrebi (organi-
zaciidan wasul TanamSromelTa Soris Tu arian top-menejmentis 
warmomadgenlebi, viTareba kidev ufro rTuldeba), sakmaod rTuli 
iqneba maTi Canacvleba, miT umetes, rom miuxedavad umuSevrobis maRali 
maCveneblisa realurad, Sromis bazari profesionali kadrebis defi-
cits ganicdis. amitom, rogorc wesi, organizaciebi saWiro unarebisa 
da cdonis mqone kadrebis “mosapoveblad” e.w. “ Headhunting”-s iyneben. 
magram, Tu kompaniidan kadrebis gadinebis maCvenebeli maRalia, Tu misi 
reputacia Sromis bazarze naklebsasurvel kompaniaTa ricxvSia 
moxvedrili, namdvilad gauWirdeba vakansiis Sevseba. 

kidev erTi safrTxe, romelic SeiZleba dakavSirebuli iyos, 
organizaciidan TanamSromelTa didi raodenobiT gadinebas 
ukavSirdeba – personalis gaucxoebaa. rogorc wesi, organizaciis 
mxridan sakuTari TanamSormlebisadmi gamoxatuli pativiscema da 
zrunva, TanamSormlebSi korporatiul identurobis SegrZnebas iwvevs. 
magram menejmentis mxridan kompaniis TanamSormlebisadmi 
aramarTebuli da negatiur damokidebuleba mmarTvel rgolsa da 
personals Soris napralis gaCenis mizezi SeiZleba gaxdes da es ki  
TanamSromleTa gaucxoebas gamoiwvevs. 

yovelive zemoT Tqmuli, uSualod ukavSirdeba organizaciis 
personalis motivacias. motivirebuli da loialuri TanamSromeli, 
Znelad tovebs kompanias. bazarze kargi reputaciis gamo (amas, 
ZiriaTadad organizaciis TanamSromlebi uzrunvelyofen), organiz-
acias eZleva saSualeba saukeTeso kandidatebi moizidos da maT Soris 
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yvelaze kargebi SearCios. aRsaniSanvia, rom organizaciaSi, sadac 
Seqmnilia motivaciis sistema da saxezea organizaciis mxridan kompa-
niis personalze zrunva, vakanisebis raodenobac, rogorc wesi 
umniSvenloa, anu kidev erTi seriozuli danazogi, romelic rogorc 
ukve iTqva dasawyisSi, seriozul droiTi, SromiTi, finansuri 
resursebis gamoyenebasTan aris dakavSirebuli. 

aqve unda aRiniSnos, rom TanamSromelTa motivaciis da 
SenarCunebis sakiTxebis regulireba, ZiriTadad Sida piarisa da 
personalis marTvis departamentis erT-erTi umniSvnelovanesi 
funqciaa da ZiriTadad, komapaniis TanamSormlebis motivaciis 
programas adgens da misi ganxorcielebis organizebas es ori 
qvedanayofi uzrunvelyofs.  garda amisa, Sida piari axorcielebs 
RonisZiebebisa da Tu movlenebis Sesaxeb informaciis miwodebas da 
kompaniasa da TanamSromlebs Soris pozitiuri damokidebulebis 
Camoyalibebis uzrunvelsyofs.

xSir SemTxvevaSi, kompaniis xelmZRvaneloba saxsrebis ukmari-
sobis momizezebiT, uars ambobs TanamSromlebisaTvis korporatiuli 
RonisZiebebis Catarbaze, magram cnobilia, rom biujetis simcire an 
sidide ar ganapirobebs RonisZiebis efqturobas, aramed is qmedebebi, 
romelic sworad aris SerCeuli da miznad isaxavs organizaciasa da 
TanamSormlebs Soris arsebuli urTierTobis gaumjobesebas. Ronis-
Ziebebis dagegmvisas, gansakuTrebuli yuradReba unda mieqces mizans, 
anu naTlad unda iyos Camoyalibebulin Tu ras emsaxureba dagegmili 
RonisZieba. magaliTad, seminarebis, saqmiani Sexvedrebis da a.S. 
Catareba profesionalizmis amaRlebas uwyobs xels, maSin rodesac 
sportul-kulturuli RonisZiebebi organizaciuli kulturis Camoya-
libebisa da ganmtkicebis sawindaria; rac Seexeba saqvelmoqmedo aqci-
ebs, sadac TanamSromlebic iReben monawileobas – organizaciis 
socialuri pasuxismgeblobis demonstrirebas emsaxureba da 
TanamSromlebis moralur kmayofilebas iwvevs. RonisZiebebis dasru-
lebis Semdeg aucilebelia TanamSormleTa gamokiTxva, Tu ramdenad 
warmatebiT ganxorcielda dagegmili RonisZieba da miRweuli iyo Tu 
ara dasaxuli mizani. aseve, Zalian didi mniSvneloba aqvs Sida 
komunikaciebis saSualebebsa da maTi gavrcelebis ierarqias. infor-
maciis sworad miwodebisa da dadebiTi Sedegis misaRwevad saWiroa 
top-menejmentisgan gamosuli infromacia piradpir, yovelgvari 
“Suamavlebis” gareSe miewodebodes TanamSormlebs, rac Tavidan 
aacilebs kompanias, mmarTveli rgolis gzavnilis damaxinjebas da 
saxecvlil miwodebas da piriqiT. es Tavisuflad SeiZleba iqnas 
miRweuli SexvedrebiT, seminarebiT, video mimarTvebiT da a.S. 

amdenad, SeiZleba iTqvas, rom personalis motivaciaze sworad 
daxarjuli saxsrebi mniSvnelovan mogebas aZlevs organizacias da 
zogierTi warmatebuli kompaniis mmarTvelebi am xarjebs ufro inves-
ticiad miiCneven da miiCneven, rom saWiroa am mimarTulebiT yuradRebis 
gamaxvileba.  
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The role of internal PR in formation of company image

Lili Bibilashvili

Motivated and highly-qualified staff is key to company success. Therefore, company authority places 
a lot of emphases on attracting and motivating qualified staff. Nevertheless, there are instances, when 
authority attempts to save its financial means through the reduction or total neglect of the financial 
outlay necessary to motivate employees. Consequently, this process causes undesirable results:   staff 
get demotivated and leave the company, which in turn affects the image of the organization, has 
financial implication and seriously harms the company. The latter appears on the list of the most 
unreliable employers on the labor market and gets the chances to attract qualified staff reduced. On the 
contrary, the existence of motivation program and correctly functioning internal PR enhance 
employee loyalty which significantly increases the likelihood of success and further advancement of 
the company.

Роль внутреннего ПР в формировании имиджа компании

Лили Бибилашвили

Мотивированные и высококвалифицированные кадры залог успеха компании. 
Поэтому руководители компаний большое внимание обращают  на привлечение 
квалифицированных сотрудников и на мотивирование персонала. Как один так и другой, 
довольно трудоемкий и дорогостоящий процесс. Хотя в некоторых случаях руководители
оргванизаций стараются путем сокращения расходов мотивации сотрудников или вообще
их игнорирования сэкономить финансовые расходы.Эти явления как правило доводят до
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нежелательных результатов, что становится причиной демотивации квалифицированных
кадров и ухода их из компании.А это вызывает отрицательное влияние на финансовую
сторону и на имидж организации, что наносит серьезное повреждение компании.На
трудовом рынке она попадает в список ненадежных работодателей и уменьшается шанс
привлечения квалифицированных кадров. И, наоборот существование мотивированной
программы, правильное функционирование внутреннего ПР, повышает степень лояльности
между сотрудниками ,что значительно увеличивает успехи компании и вероятность ее
продвижения вперед.

mcire da saSualo mewarmeobis saxelmwifo
mxardaWeris meqanizmebi

gobejiSvili ekaterine
stu

mcire da saSualo mewarmeoba (msm) sabazro ekonomikis 
Camoyalibebisa da ganviTarebis qvakuTxedia. msm gansakuTrebul 
funqcias iZens gardamavali ekonomikis mqone qveynisaTvis. aq misi 
roli ar ganisazRvreba mxolod sabazro sistemis ganviTarebiTa da 
misi meqanizmis srulyofiT, rac TavisTavad uaRresad mniSvnelovania. 
maTi meSveobiT miiRweva didi zomis sawarmoebis restruqtuireba, 
bazarTan adaptireba da konkurentunarianobis zrda, ekonomikuri 
transformaciis Sedegad warmoqmili Warbi samuSao Zalis dasaqmeba, 
politikuri, ekonomikuri da socialuri wonasworoba. ganviTarebuli 
sabazro ekonomikisa da gardamavali ekonomikis mqone qveynebSi mcire 
da saSualo sawarmoebs eZnelebaT maTTvis saWiro informaciisa da 
rekomendaciebis miReba. maT gansakuTrebul tvirTad awevT sxvadasaxva 
saxis reglamentaciebi, rac ganapirobebs maT dabalkonkurentianobas 
msxvil sawarmoebTan SedarebiT. 

rogorc msoflio praqtika mowmobs, mcire da saSualo sawar-
moTa konkurentunarianobis amaRlebis yvelaze efeqtiani saSualebaa 
sainformacio-sakonsultacio mxardaWeris sistemis Camoyalibeba da 
ganviTareba. sainformacio-sakonsultacio mxardaWeras didi 
mniSvneloba aqvs mewarmeebis mosamzadeblad, raTa maT SeiZinon axali 
informaciisa da inovaciuri saqmianobis Sedegebis gamoyenebis codna 
da unari, SeiTvison mewarmeobis kultura da mmarTvelobis gamoc-
dileba, iyvnen saqmis kursSi saqonlisa da momsaxurebis xarisxze 
Tanamedrove teqnikuri moTxovnebis Sesaxeb. aRsaniSnavia, rom sain-
formacio-sakonsultacio momsaxureba unda iyos qmediTi da Rirebuli 
sawarmoebisaTvis, misi efeqtianobidan gamomdinare SesaZlebelia 
gamarTlebuli iyos agreTve mxardaWera sakonsultacio samsaxure-
bisadmi maTi TviTdafinansebis uzrunvelsayofad.

bolo dros, msoflios mTel rig qveynebSi, mewarmeobis 
mxardaWeris axalma organizaciulma formam, kerZod biznes-inku-
batorebis saqmianobam moikida fexi. biznes-inkubatorebi SesaZlebelia 
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gamoyenebuli iqnas rogorc mcire sawarmoTa mxardaWeris efeqtiani 
meqanizmi.

ganviTarebuli qveynebis gamocdilebiT, biznes-inkubatorebi 
xels uwyoben individualuri iniciativis gamovlenas, mecnierul-
teqnikuri progresis danergvas. isini amcireben samewarmeo risks da 
saboloo angariSSi, qmnian mewarmeobisaTvis xelsayrel garemos. maT 
ZaluZT, ifunqcioniron samewarmeo centrebis saxiT, uzrunvelyon 
regionis konkurentuli upiratesobani, damatebiTi adgilobrivi da 
ucxouri investiciebis mozidva; maRalteqnologiuri produqciis 
gamoSveba; eqsportze orientirebul, agreTve gadamamuSavebeli mrewve-
lobis sawarmoTa mxardaWera; mewarmeTa swavleba; myari saqmiani 
kavSirebis damyareba da a.S.. 

aRniSnulidan gamomdinare, Cveni politika biznes-inkubatorebis 
Seqmnis mimarTulebiT unda damuSavdes saerTaSoriso praqtikis, 
upirvelesad gardamavali ekonomikis mqone qveynebis gamocdilebis 
gaTvaliswinebiT. kerZod unda vixelmZRvaneloT qvemoT motanili 
midgomebiTa da principebiT.

aucilebelia gaviTvaliswinoT xelisuflebis adgilobrivi 
organoebis monawileoba biznes-inkubatorebis dafuZnebis da dafinan-
sebis saqmeSi. adgilobrivma organoebma biznes-inkubatorebs unda 
aRmouCinon SeZlebisdagvari materialuri daxmareba da ikisron garkve-
uli valdebulebebi maTi efeqtiani funqcionirebis uzrunvelsayofad

biznes-inkubatorebis warmatebuli saqmianobisaTvis mniSvnelova-
nia saTanado mmarTvelobiTi personalis SerCeva, menejmentis efeqtiani
procedurebis SemuSaveba, mizandasaxulobaTa gansazRvra da Sedegebis 
sworad Sefaseba. biznes-inkubatoris funqcionirebis pirobebi, mis mier 
gaweul momsaxurebis nusxa, danaxarjebi, fasebi cxadi da gasagebi 
unda iyos masSi Semavali sawarmoebisaTvis da saerTod farTo 
samewarmeo wrisaTvis.

mcire sawarmoTa xelSewyobis programam teqnologiuri uzrun-
velyofis sferoSi unda moicvas:

- winadadebebi gadamamuSavebeli mrewvelobis prioritetul 
dargTa mixedviT dasanergi mowyobilobebisa da danadgarebis 
simZlavris, tipis, Rirebulebis da sxva teqnikur-ekonomikuri maxasi-
aTeblebis Sesaxeb;

- Tanamedrove teqnikisa da teqnologiebis miRebis wyaroebi da 
saSualebebi;

- teqnologiis SeZenis formebi, rogoricaa: licenziebi da `nou-
hau~, sawarmoo kooperacia, erToblivi mewarmeoba da sxva.

- axali teqnikisa da teqnologiebis Semotanisa da miwodebis 
institucionaluri struqturis Camoyalibeba. kerZod, teqnikuri da 
teqnologiuri centrebis, teqno-parkebis, salizingo kompaniebis da 
sxva. maTi Seqmnis, funqcionirebis dasabuTeba;

- swavleba da konsultaciebi axali teqnikisa da teqnologiebis 
sferoSi;
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- waxalisebisa da SeRavaTebis RonisZiebaTa sistema im mewarmeTa 
mimarT, romlebic orientirebulni arian mowinave teqnologiebis 
importsa da danergvaze.

mcire sawarmoTa teqnologiuri momsaxurebis uaRresad perspeq-
tiuli formaa lizingi (finansuri da operatiuli). finansuri lizingi 
ganixileba rogorc kapitaldabandebaTa dafinansebis specifiuri 
forma. igi tradiciuli sabanko dakreditebisagan gansxvavebiT 
saSualebas aZlevs sawarmoebs miiRon aucilebeli ZiriTadi saSuale-
bebi erTdrouli danaxarjebis gaRebis gareSe.

finansuri lizingi uaRresad xelsayrelia mcire sawarmoebisaT-
vis, ramdenadac igi iTvaliswinebs moijaris saqmianobis xasiaTis 
Taviseburebebs (sezonuroba, cikluroba da a.S.), zrdis mis operaciaTa 
dafinansebis moculobas, aZlevs mas mniSvnelovan sagadasaxado 
upiratesobebs.

mcire sawarmoebisadmi xelSewyobis formad warmatebiT SeiZleba 
iqnas gamoyenebuli agreTve operatiuli lizingi, anu ZiriTad 
saSualebaTa ijara maTi samoortizacio vadaze mokle periodiT.

salizingo segmentis ganviTarebisaTvis saWiroa sainvesticio 
proeqtebis gaaqtiureba. uaRresad mniSvnelovania qveynis sasoflo-
sameurneo bazris xelSewyoba salizingo momsaxurebis saSualebiT, 
magram am sakiTxis gadawyvetisaTvis aucilebelia Seiqmnas saxelmwifo 
da saerTaSoriso finansuri sagarantio fondebi, romlebic sadazRveo 
kompaniebTan erTad CaerTvebian sasoflo-sameurneo segmentSi sabanko 
da arasabanko struqturebis mier ganxorcielebuli operaciebis 
riskebis dazRvevaSi. am konkretuli nabijebis gadadgmis gareSe es 
sakiTxi rTulad gadasawyvetia adgilobrivi safinanso institutebi-
saTvis, maT Soris salizingo kompaniebisaTvisac.

gamoyenebuli literatura

1. saqarTveloSi mewarmeobis xelSewyobis institutis biznes-inkubatoris 
Seqmnis Sesaxeb. saqarTvelos statistikis departamenti. Tbilisi. 1997weli

2. saerTaSoriso safinanso organizacia. lizingis potenciuri bazari     
saqarTveloSi, marti, 2004w

3. националное содружество бизнес-инкубаторов. москва.  2000г.

mcire da saSualo mewarmeobis saxelmwifo mxardaWeris 
meqanizmebi

gobejiSvili ekaterine
stu, doqtoranti

reziume
mcire da saSualo mewarmeobis ganviTareba SeuZlebelia mZlavri 

saxelmwifo mxardaWeris sistemisa da meqanizmebis Camoyalibebis gareSe.
mcire da saSualo sawarmoTa konkurentunarianobis amaRlebis efeq-

tiani saSualebebia: sainformacio-sakonsultacio mxardaWeris sistemis 
Camoyalibeba, ganviTareba, biznes-inkubatorebis Seqmna da maTi saqmiano-
bisadmi finansuri mxardaWera da mcire sawarmoTa teqnologiuri momsa-
xurebis forma - lizingi (finansuri da operatiuli).
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finansuri lizingi ganixileba rogorc kapitaldabandebaTa dafinan-
sebis specifiuri forma. igi tradiciuli sabanko dakreditebisagan 
gansxvavebiT saSualebas aZlevs sawarmoebs miiRon aucilebeli ZiriTadi 
saSualebebi erTdrouli danaxarjebis gaRebis gareSe.

The Mechanisms of State Support for Small and Medium Entrepreneurship

Gobejishvili Ekaterine

The development of small and medium entrepreneurship is impossible without the formation of  the 
system and mechanisms of state support.

The efficient means for rising the competitiveness of small and medium enterprises are: the formation 
of the system of  informative-consulting support, its development, creation of business incubators 
providing their financial support and  leasing - the form of technological service of  small enterprises.

Financial leasing is  defined as a special form for funding the  capital investment. Differing from 
traditional bank crediting, it enables enterprises to get necessary means without simultaneous 
expenditures.  

Механизмы государственной поддержки малого и среднего бизнеса

Екатерина Гобеджишвили

Развитие малого и среднего бизнеса невозможно без создания мощных систем и 
механизмов государственной поддержки. Эффективными средствами повышения 
конкурентноспособности малого и среднего производства являются: создание и развитие  
системы информационно-консультативной поддержки, создание бизнес-инкубаторов и 
финансовая поддержка их деятельности и форма технологического обслуживания малого 
производства – лизинг (финангсовый и оперативный).

Финансовый лизинг рассматривается как специфическая форма финансирования 
капиталовложений. Он в отличие от традиционного банковского кредитования дает 
возможность предприятиям получить необходимые основные средства без сиюминутного 
погашения  суммы затрат.

  investiciebi da sainvesticio procesis 
daxasiaTeba

nana kotetiSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

investicia (investment) zogadad aris kerZo an saxelmwifo 
kapitalis grZelvadiani dabandeba nacionaluri (Sida investiciebi) an 
sazRvargareTis (ucxouri investiciebi) ekonomikis sxvadasxva dargebSi 
mogebis miRebis mizniT. igi iyofa safinanso da realur investiciebad. 
safinanso investiciebi aris dabandebebi safinanso institutebSi, 
kerZod dabandebebi aqciebSi, obligaciebsa da sxva fasian qaRaldebSi, 
romlebic gamoSvebulia kerZo an saxelmwifo kompaniebis mier, agreTve 
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Tezavraciis (oqros dagroveba, Senaxva ganZis saxiT) obieqtebSi, 
sabanko depozitebSi. realuri investiciebi aris dabandebebi ZiriTad 
kapitalsa da sawarmoo maragebis matebaSi. 

investori aris fizikuri an iuridiuli piri, romelic iZens 
fasian qaRalds. igi SeiZleba iyos individualuri da instituci-
onaluri. individualuri investori SeiZleba iyos nebismieri kerZo 
piri. institucionaluri investori aris iuridiuli piri, romlis 
ZiriTad mizans warmoadgens sakuTari an mis mflobelobaSi myofi sxva 
kompaniebis saxsrebis investireba. igi moicavs: sapensio fondebs, 
sainvesticio kompaniebs, sadazRvevo kompaniebs, bankebs da sxva. 
     sainvesticio procesi moicavs xuT etaps: 

1. sainvesticio politikis SerCeva;
2. fasiani qaRaldebis bazris analizi;
3. fasiani qaRaldebis portfelis formireba;
4. fasiani qaRaldebis portfelis gadasinjva;
5. fasiani qaRaldebis portfelis efeqturobis Sefaseba.

     pirveli etapi - sainvesticio politikis SerCeva (investment policy)
moicavs investoris miznebisa da investirebadi saxsrebis moculobis 
gansazRvras. ramdenadac racionaluri sainvesticio strategiebisTvis 
pirdapiri kavSiri arsebobs Semosavlianobasa da risks Soris, 
investorma ar unda airCios mizani - ,,akeTos bevri fuli”. an unda 
icodes, rom aRniSnul situaciaSi didi mogebis miRebisken miswrafebam, 
gansazRvruli albaTobiT, SeiZleba igi azaralos. investirebis 
miznebi formulirebuli unda iyos rogorc Semosavlianobis, ise 
riskis gaTvaliswinebiT. 
     sainvesticio procesis es etapi mTavrdeba potenciuri saxis 
finansuri aqtivebis SerCeviT ZiriTad portfelSi Sesatanad. SerCeva 
sxva mosazrebebTan erTad unda iTvaliswinebdes investirebis miznebs, 
investirebadi saxsrebis moculobas da gadasaxadis gadamxdeli 
investoris statuss.

sainvesticio procesis meore etapi -  fasiani qaRaldebis bazris 
analizi (security market analysis), moicavs calkeuli saxis fasiani 
qaRaldis (an qaRaldebis jgufis) Seswavlas ZiriTadi kategoriebis 
mixedviT. aseTi kvlevis erT-erT mizans warmoadgens im fasiani 
qaRaldebis gansazRvra, romlebic am momentSi arasworadaa Sefase-
buli. arsebobs fasiani qaRaldebis analizisadmi bevri sxvadasxva 
midgoma, romelic miekuTvneba or ZiriTad mimarTulebas. 

pirvel mimarTulebas uwodeben teqnikur analizs (technical analysis), 
xolo meores fundamentalur analizs (fundamental analysis). specialis-
tebs, romlebic muSaoben am mimarTulebebis ganxriT, uwodeben Sesa-
bamisad teqnikur analitikosebs da fundamentaluri analizis sferoSi 
specialistebs. 

sainvesticio procesis mesame etapi - fasiani qaRaldebis portfe-
lis formireba (portfolio construction) - moicavs saxsrebis dasabandeblad 
konkretuli aqtivebis gansazRvras, agreTve investirebadi kapitalis 
proporciul ganawilebas aqtivebs Soris. amasTan, investori awydeba 
seleqtiurobis, operaciis drois SerCevisa da diversifikaciis prob-
lemebs. seleqturoba miekuTvneba fasiani qaRaldebis analizs da 
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dakavSirebulia calkeuli saxis fasiani qaRaldebis fasebis dinamikis 
prognozirebasTan. operaciis drois SerCeva, anu makroprognozireba, 
moicavs aqciebze fasebis doneebis cvlilebis prognozirebas fiq-
sirebul Semosavliani safondo instrumentebis fasebTan SedarebiT, 
rogoricaa korporaciuli obligaciebi. diversifikacia aris sain-
vesticio portfelis formireba ise, rom gansazRvruli SezRudvebisas 
moxdes riskebis minimizireba.  
     sainvesticio procesis meoTxe etapi - fasiani qaRaldebis 
portfelis gadasinjva- dakavSirebulia wina sami etapis periodul 
gameorebasTan. anu gansazRvruli drois Semdeg investirebis miznebi 
SeiZleba Seicvalos, ris Semdegac mimdinare portfeli aRar iqneba 
optimaluri. SesaZlebelia, rom investors, romelmac gayida 
portfelSi arsebuli fasiani qaRaldebis nawili da SeiZina zogierTi 
axali fasiani qaRaldi, mouxdes axali portfelis formireba. 
portfelis gadasinjvis safuZveli SeiZleba iyos agreTve droTa 
ganmavlobaSi fasiani qaRaldebis kursis cvlileba. amasTan dakav-
SirebiT zogierTi qaRaldi, romelic Tavdapirvelad ar iyo inves-
torebisTvis xelsayreli, SeiZleba gaxdes dabandebis momgebiani 
obieqti da piriqiT.  

sainvesticio procesis mexuTe etapi - fasiani qaRaldebis 
portfelis efeqturobis Sefaseba moicavs im miRebuli Semosavlisa da 
riskis maCveneblebis periodul Sefasebas, romelsac awydeba inves-
tori. amisTvis aucilebelia gamoyenebul iqnes riskisa da Semosav-
lianobis misaRebi maCveneblebi. agreTve Sesabamisi standartebi 
SedarebisTvis.

yvela investori, individualuri Tu institucionaluri, 
aTavseben ra Tavis Tanxebs sxvadasxva saxis fasian qaRaldebSi, 
miiswrafian miaRwion garkveul mizans. investirebis ZiriTadi miznebia:  
1. da-bandebis usafrTxoeba; 2. Semosavlianobis stabiluroba; 3. 
dabandebis zrda; 4. dabandebis likviduroba. 

usafrTxoebis qveS igulisxmeba investiciebis dacva bazarze 
sainvesticio kapitalis ryevisagan da mTliani Semosavlis stabilu-
roba. dabandebebi yvelaze metad arasaxifaToa saxelmwifo sesxis 
sferoSi, romelic uzrunvelyofilia saxelmwifos gadaxdisunari-
anobiT. saimedoa aseve zogierTi msxvili da sakmaod cnobili 
korporaciebis obligaciebi. investiciis erT-erTi mizania fasiani 
qaRaldebis likviduroba, raSic igulisxmeba fasiani qaRaldebis 
swrafi da mflobelisaTvis arasazianod gadaqceva fulad. likvidu-
roba ar aris aucileblad dakavSirebuli investiciis danarCen 
miznebTan, igi mxolod gulisxmobs, rom yovelTvis moinaxeba myidveli, 
romelic garkveul fasad SeiZens mocemul fasian qaRaldebs. 
     srulyofili fasiani qaRaldebi, romlebic metnaklebad floben 
zemoaRniSnul oTxive Tvisebas, ar arsebobs. investiciis oTxi miznis 
’’SeTanxmeba’’ garkveulwilad SesaZlebelia da miiRweva dabandebebis 
diversifikaciiT. diversifikacia ki seriozuli danakargebis riskis 
Semcirebis saSualebaa. riski mcirdeba, Tu kapitali nawildeba mraval 
fasian qaRalds Soris.  
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     sainvesticio portfelis SerCeva xdeba sworad SemuSavebuli 
strategiis safuZvelze, romlis mixedviTac aucilebelia SeirCes 
kompaniebi kargi fundamenturi maCveneblebiT, e.i. mzardi mogebiT, 
dividendebiT, gayidvebis moculobiT da a.S.    
     investirebis strategiis SerCevisas faqtorebs, romlebic 
gansazRvraven sainvesticio portfelis struqturas, warmoadgens riski 
da Semosavlianoba. SemosavlianobaSi igulisxmeba warmoebis renta-
beloba da gayidvebis moculobis zrdis perspeqtivebi. Aarsebobs 
mTeli rigi modelebi, romlebic aRweren kavSirs risksa da Semosav-
lianobas Soris. maT Soris yvelaze gavrcelebuli modeli – CAPM 
(Capital Asset Pricing Model), romelic efuZneba im varauds, rom nebismieri 
saWiro Semosavlianobis ganakveTi tolia riskidan Tavisufal 
Semosavlianobis ganakveTs plius premia riskisaTvis.
     amasTan, portfeluri riski Seileba ganvixiloT, rogorc saerTo 
riski, romelic Sedgeba arasistematiuri da sistematiuri riskebisgan. 
arasistematiur riskebs miekuTvneba movlenebi, romlebic aris gansa-
kuTrebiT damaxasiaTebeli konkretuli firmisaTvis (gaficvebi, 
kontraqtebis gauqmeba da a.S.). sistematiuri aris riskebi, romlebic 
damaxasiaTebelia mTeli sistemisaTvis (omi, bazarze fasebis moulod-
neli dacema da a.S.).

kompaniis menejmentis ZiriTadi funqciaa portfeluri riskebis 
marTva, anu misi Semcireba kvalificiuri da efeqtiani muSaobis 
Sedegad, risTvisac iyeneben Semdeg meTodebs: zaralis minimizaciis 
meTodebi; zaralis anazRaurebis meTodebi.

yvela investori awydeba riskis misTvis misaRebi donis gansaz-
Rvris problemas. maT unda Seafason portfelSi Semavali yoveli 
fasiani qaRaldis xarisxi, regularulad gadasinjon sakuTari inves-
ticiis miznebi da TviT portfeli, raTa isini ar aRmoCndnen 
erTmaneTTan winaaRmdegobaSi.

sainvesticio fondebi sakuTari aqciebis gamoSvebis saSualebiT 
axdenen investorTa sxvadasxva jgufebis fuladi saxsrebis akumuli-
rebas da abandeben maT sxva emitentebis fasian qaRaldebSi. AamiT 
sainvesticio fondebi amcireben Tavisi aqcionerebis risks. 

sainvesticio fondebis aqciebis sabazro Rirebuleba ganisaz-
Rvreba fondis mTeli dabandebebis (aqtivebis) da wminda (valdebule-
bebis gamoklebiT) sabazro Rirebulebis SefardebiT mis mier gamoS-
vebuli aqciebis raodenobasTan. sainvesticio fondis mflobelobaSi 
arsebuli aqciebis sabazro fasis zrdis SemTxvevaSi, izrdeba TviT 
sainvesticio fondis aqciebis sabazro Rirebulebac da piriqiT.  

Tanamedrove pirobebSi investiciebs yvela qveyanaSi ekonomikuri 
politikis ganmsazRvrel komponentad miiCneven. amitom didi mniSvne-
loba eniWeba amaRlebuli riskis pirobebSi sainvesticio gadawyveti-
lebebis miRebis, Sefasebis meTodebis ganxilvas. cxadia, rom dRiTidRe 
izrdeba investiciebis roli ekonomikis gajansaRebisa da Semdgomi 
zrdis saqmeSi. dReisaTvis axali sainvesticio politikis ZiriTadi 
moTxovnaa sainvesticio riskebis maqsimaluri gaanalizeba da inves-
ticiuri procesis yvela monawilis interesebis bazris interesebTan 
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dakavSireba, rac momxmareblis moTxovnis gaTvaliswinebiT unda 
ganxorcieldes. sainvesticio kapitalis mozidvis erT-erTi saSualebaa 
fasiani qaRaldebis meqanizmis amuSaveba. sabazro ekonomikis 
infrastruqturis institutebs Soris ki gansakuTrebuli adgili 
ukavia safondo birJas. igi aris qveyanaSi stabiluri bazris da 
amdenad, stabiluri ekonomikis arsebobis erT-erTi umniSvnelovanesi 
garanti.
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Investments and Description of the Investment Process

Nana Kotetishvili
Technical University of Georgia

In modern conditions investments are considered as the defining component of the economic policy. 
Accordingly a great attention is paid to discussion of the methods of adoption and evaluation of the 
investment decision in increased risk conditions. It is clear that the role of the investment is increased 
in economic recovery and growth. Today the basic requirement of a new investment policy is the 
maximum investment risk analysis and connection of the interests of all participants of the investment 
process with market interests, which should be performed with taking into account the user’s requests. 
One of the methods of attraction of the investment capital is the mechanism of securities. A stock 
exchange has the important place among the market economic infrastructure institutions. It is one of 
the most important guarantees of the stable market and accordingly of the stable economy in the state. 
                          

Инвестиции и характеристика инвестиционного процесса

Н. Котетишвили
                                       Грузинский Технический Университет

В современных условиях инвестиции в каждой стране считаются определительным 
компонентом экономической политики. По этому, большое значение присуждается 
рассмотрению методов оценки, принятию решений в условиях повышенного риска. Ясно, что 
день за днем растет роль инвестиций в оздоровлении экономики и дальнейшем росте. На 
сегодняшний день главное требование инвестиционной политики это максимальный анализ 
инвестиционных рисков и связь интересов всех участников инвестиционного процесса и 
интересами рынка, что должно осуществиться, предусмотрев требования потребителя. Один из 
способов притяжения инвестиционного капитала, это привести в действие механизм ценных 
бумаг. Среди институтов инфраструктуры рыночной экономики особое место занимает 
фондовая биржа. Она является важнейшим гарантом существования стабильного рынка в 
стране, а значит и стабильной экономики.



sazogadoebrivi mecnierebani _     ganaTleba – Ganatleba – Ганатлеба   №2(5) 20121
  Общественные дисциплины _ 

       Social sciences 

162

ფასიანი ქაღალდები, სახელმწიფოს წინსვლის
მთავარი მექანიზმი

მანანა მაღრაძე, სტუ–ს სრული პროფესორი
თამარ ჯიქურაშვილი, სტუ–ს დოქტორანტი

საქართველოს ეკონომიკური განვითარებისა და ზრდისათვის, ერთ-

ერთი აუცილებელი და მნიშვნელოვანი პირობაა, საბაზრო ეკონომიკის
სრულყოფა და განვითარება, რაც საფონდო ბაზრის (ფასიანიქაღალდების
ბაზრის) გარეშე წარმოუდგენელია. 

განვითარებული საბაზრო ეკონომიკის ქვეყნებში არსებობს ფასიანი
ქაღალდების შემდეგი კლასიფიკაცია:

 უმაღლესი ხარისხის ფასიანი ქაღალდები;
 საშუალო დონეზე მაღალი ხარისხის ფასიანი ქაღალდები;
 საშუალო დონის ფასიანი ქაღალდები;
 სპეკულაციური ფასიანი ქაღალდები.
ფასიანი ქაღალდი არის დოკუმენტი, რომელიც ადასტურებს

საკუთრების უფლებას ან სასესხო დამოკიდებულებას დოკუმენტის გამომშვებ
პირსა და მის მფლობელს შორის. ფასიანი ქაღალდის მიმოქცევაში გაშვებას
ემისია, ხოლო ფასიანი ქაღალდის გამომშვებ ორგანოს ან ორგანიზაციას
ემიტენტი ჰქვია. ფასიანი ქაღალდი შეიძლება არსებობდეს მატერიალური
სახით, ან და – საანგარიშსწორებო დოკუმენტში ჩანაწერის ფორმით. ფასიანი
ქაღალდებია: 

 კორპორაციის აქციები;
 კორპორაციის ობლიგაციები;
 სახელმწიფო სასესხო ვალდებულებები;
 დეპოზიტური სერტიფიკატები;
 თამასუქები; 
ბაზარს, სადაც ემიტენტების ახლად გამოშვებული ფასიანი ქაღალდები

იყიდება, პირველადი ბაზარი ჰქვია. ამ ბაზარზე ფასიანი ქაღალდების გაყიდ-

ვა წარმოებს უშუალოდ ემიტენტების ან ემიტენტების რწმუნებულების მიერ. 

ვინც ყიდულობს ფასიან ქაღალდებს, ანუ ახორციელებს ინვესტიციებს ფასიან
ქაღალდებში, არის ინვესტორი. 

ინვესტორების მიერ შეძენილი ფასიანი ქაღალდების ყიდვა-გაყიდვა
მეორად ბაზარზე ხორციელდება, რომელიც თავის მხრივ შედგება ორი ნაწი-
ლისაგან – საფონდობ ირჟისა და არასაბირჟო ბაზრისაგან. საფონდო ბირჟა
წარმოადგენს ფასიანი ქაღალდების ორგანიზებულ ბაზარს, სადაც მყიდველი
და გამყიდველი ერთმანეთს უშუალოდ არხვდებიან, ვაჭრობა შუამავლების
მეშვეობით მიმდინარეობს. არასაბირჟო ბაზარზე (ბირჟისგარეთ ბაზარზე) 
მყიდველი და გამყიდველი ერთმანეთს მესამე პირების გარეშე უკავშირდე-
ბიან. 
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ბირჟაზე ვაჭრობა მიმდინარეობს დამტკიცებული წესების დაცვით, 

დადგენილ დროსა და ადგილზე (სავაჭრო დარბაზში), საჯაროდ, შუამავალთა
ინსტიტუტის მეშვეობით, ფასიანი ქაღალდების კოტირებით (კოტირება
გულისხმობს საფონდო ბირჟის მიერ ფასიანი ქაღალდის ოფიციალური
ფასისან და ფასთა ინტერვალის დადგენას გარკვეული თარიღისათვის, გაან-
გარიშებული დადებული გარიგებების ან და გაკეთებული სავაჭრო განაცხა-
დების საფუძველზე, ბირჟის მიერ დამტკიცებული მეთოდიკის შესაბამისად). 

ვაჭრობა საფონდო ბირჟაზე თავისებური ორმაგი აუქციონია იმ თვალსაზ-

რისით, რომ თუ ჩვეულებრივ აუქციონზე წარმოდგენილია ერთი გამყიდველი
და მას რამდენიმე პოტენციური მყიდველი სთავაზობს გარიგების საკუთარ
პირობებს, ბირჟაზე გამყიდველები იძლევიან განაცხადებს გაყიდვაზე და
მყიდველები ყიდვაზე. სავაჭრო დარბაზში შეკვეთებს ყიდვა-გაყიდვაზე ასრუ-

ლებენ ბროკერები, რომლებიც დამკვეთთათვის ერთდროულად შუამავლებიც
არიან და კონსულტანტებიც.  საქართველოში არსებობს შემდეგი ფასიანი
ქაღალდები:

1. კორპორაციათა (სააქციო საზოგადოებათა) აქციები;
2. კორპორაციათა ობლიგაციები;
3. ეროვნული ბანკის ფასიანი ქაღალდები (სადეპოზიტო

სერტიფიკატები);
4. სახელმწიფო ობლიგაციები. 
ჩვენს ქვეყანაში ფასიან ქაღალდებთან დაკავშირებულ ურთიერთობებს

"ფასიანი ქაღალდების ბაზრის შესახებ" საქართველოს კანონი და სხვა
საკანონმდებლო აქტები აწესრიგებს. ფასიანი ქაღალდების შესახებ კანონმდებ-
ლობის შესრულებაზე ზედამხედველობას ახორციელებს საქართველოს ფასი-
ანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. თითოეული ემიტენტის მიერ გამოშვე-
ბული ფასიანი ქაღალდების რეესტრს აწარმოებს თავად ემიტენტი ან ფასიანი
ქაღალდების რეგისტრატორი. რეესტრში აღნიშნულია რეგისტრირებული
მფლობელების და მათ მფლობელობაში არსებული ფასიანი ქაღალდების
რაოდენობა, კლასი და კანონმდებლობით განსაზღვრული სხვა ინფორმაცია.  
რაც შეეხება საფონდო ბირჟას, ეს ინსტიტუტი ჩვენში ერთადერთია და გახ-
ლავთ "საქართველოს საფონდო ბირჟა". საფონდო ბირჟა, ცენტრალური დეპო-

ზიტარი, ფასიანი ქაღალდების რეგისტრატორები და საბროკერო კომპანიები
წარმოადგენენ ფასიანი ქაღალდების ბაზრის რეგულირებად მონაწილეებს. 
მათზე ლიცენზიებს გასცემს ფასიანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. საერ-

თოდ კი, ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მონაწილეები არიან ბაზრის
რეგულირებადი მონაწილეები, ემიტენტები, ინვესტორები და აუდიტორები. 

ფასიანი ქაღალდების ბაზრის შესახებ კანონმდებლობის შემუშავება
საქართველოში აქტუალური გახდა მას შემდეგ, რაც დაიწყო რეფორმების და
განსაკუთრებით, სააქციო საზოგადოებების რეგისტრაციის პროცესი. ეს იყო
90-იანი წლების შუა პერიოდი. დაისვა საკითხი ფასიანი ქაღალდების მე-
ორადი ბაზრის ჩამოყალიბების შესახებ. შემდეგ შეიქმნა სპეციალური
სამსახური – ფასიანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. დღეს, ჩვენს ქვეყანაში
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ათეულობით მილიონი აქცია არსებობს. რაც შეეხება სააქციო საზოგადოებებს, 
მათი რაოდენობა ორიათასს აჭარბებს. 

საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში ამა თუ იმ ფასიანი ქაღალდის
მოსახვედრად საჭიროა ემიტენტმა ბირჟას თავად მიმართოს განცხადებით და
გარდა იმისა, რომ სადამფუძნებლო დოკუმენტები წესრიგში უნდა ჰქონდეს, 
მას აუცილებლად უნდა ემსახურებოდეს ფასიანი ქაღალდების რეგისტრა-
ტორი. არსებობს მეორე გზაც, აქციონერი მიმართავს საბროკერო კომპანიას და
ეს კომპანია არეგისტრირებს განცხადებას, აგრეთვე აგროვებს იმ აუცილებელ
დოკუმენტებს, რომლებიც საჭიროა ბირჟის სავაჭრო სისტემაში დასაშვებად. 

ამდენად, თუ სააქციო საზოგადოებას არ ჰყავს ფასიანი ქაღალდების რეგის-
ტრატორი, მისი აქცია ბირჟის სავაჭრო სისტემაში არ დაიშვება. 

განვითარებულ ქვეყნებში საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში დაშვე-
ბული ფასიანი ქაღალდების სიას ლისტინგი ჰქვია. ფასიანი ქაღალდის ლის-
ტინგში მოსახვედრად საჭიროა ემიტენტის საკუთარი კაპიტალის ოდენობა
იყოს არანაკლებ 100 ათასი აშშ დოლარის ეკვივალენტი, ემიტენტის
საქმიანობის ხანგრძლივობა უნდა იყოს არანაკლებ 3 წელი, ზარალის გარეშე
მუშაობის ხანგრძლივობა ბოლო 3 წლიდან უნდა იყოს არანაკლებ 2 წელი, 
გამოშვებული ფასიანი ქაღალდების რაოდენობა 50 ათასზე ნაკლები არ უნდა
იყოს და ემიტენტის მიერ ბუღალტრული აღრიცხვის წარმოება უნდა ხდე-
ბოდეს საერთაშორისო ბუღალტრული სტანდარტების მოთხოვნების შესაბამი-
სად.  

საქართველოში "საქართველოს ბანკი" ორიენტირებულია უცხოელ
ინვესტორებზე და მისი აქციები დაშვებულია არა მხოლოდ საქართველოს
საფონდო ბირჟაზე, არამედ ლონდონის საფონდო ბირჟაზეც. მისი აქციების
განთავსება ლონდონის ბირჟის ლისტინგში, რაც 2006 წლის ნოემბერში
მოხდა, პირველ პრეცედენტს წარმოადგენს ქართულ ეკონომიკაში. "საქარ-

თველოს ბანკის" გარდა საქართველოს საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში
დაშვებულია "ვითიბი ბანკი  ჯორჯიას" და "საქართველოს სახალხო ბანკის" 
აქციები. 

საქართველოს საფონდო ბირჟას GSX ინდექსი გააჩნია, ინდექსი
წარმოადგენს ბირჟის სავაჭრო სისტემის ოფიციალურ ინდიკატორს. ინდექსი
წარმოადგენს ფასიანი ქაღალდების ნუსხას. ინდექსის ბაზაში შედის სავაჭრო
სისტემის ლისტინგში არსებული ფასიანი ქაღალდები.

განვითარებულ ქვეყნებში საფონდო ბირჟებზე ხდება არა მხოლოდ
აქციათა კოტირება,  არამედ იანგარიშება აქციათა კურსის ცვლილებების
საშუალო მაჩვენებელი – საბირჟო ინდექსი. 

იმისათვის რომ, საქართველოს ეკონომიკის მართვა ხორციელდებოდეს
საბაზრო ეკონომიკის პრინციპებით, მთავარი აისეთი მაკრო გარემოს შექმნა, 
სადაც ეკონომიკა თვითმართვად, თვითრეგულირებად რეჟიმში იმუშავებს. 
საბაზრო ეკონომიკის ერთ-ერთი საყრდენია კორპორაციული მართვა, ანუ როცა
საწარმო იმართება არა ერთპიროვნულად და რაღაც ბრძანებებით, არამედ
ბაზარიკ არნახობს,როგორც მოთხოვნა-მიწოდებას, ისე მართვაში მისაღებ
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გადაწყვეტილებებს. როცა ქვეყანაში სააქციო საზოგადოებები არსებობს, აქციის
საბაზრო ფასი ყველაზე უფრო მიუკერძოებელი მაჩვენებელია. 

„საქართველოს საინვესტიციო ჯგუფი+“–მა საქართველოს საფონდო
ბირჟაზე 2011 წელს ჩაატარა კვლევა,რომელსაც ასეთი სახე აქვს;

საქართველოს საფონდო ბაზარზე 2011 წელს ჯამში 1281 გარიგება
დაიდო. გასხვისებული აქციების რაოდენობამ 102 430 267 ცალი შეადგინა, 
თანხობრივმა ბრუნვამკი - 19 344 259 ლარი.

კვლევამ აჩვენა, რომ საფონდო ბირჟის სავაჭრო დარბაზში 2011 წელს
860 გარიგება დაიდო, გასხვისდა 12 077 996 ცალი აქცია, ნავაჭრმა თანხამ კი 2 

503 705 ლარი შეადგინა.
2011 წელს საფონდო ბირჟის გარეთ 421 გარიგება დაიდო, გაცემული

აქციების რაოდენობამ 90 352 271 ცალი შეადგინა, ხოლო თანხობრივმა ბრუნვამ
კი - 16 840 554 ლარი.

„საქართველოს საინვესტიციო ჯგუფი+“ –ის ექსპერტის, შეფასებით, 

ყველაზე მიმზიდველი ობიექტების აქციების გასხვისება ბირჟის გარეთ ხდება. 
დახურული გარიგებების დროს აქციების ფასი გაცილებით მაღალია. ამას
სტატისტიკაც ცხადყოფს. გარე საბირჟო გარიგებების რაოდენობა უფრო
ნაკლებია, ხოლო ფულადი ბრუნვა უფრო ჭარბი. კვლევის საფუძველზე 
საქართველოს ფასიანი ქაღალდების ბაზარი ჯერ ისევ დასახვეწია, რადგან სამივე 
სახის გარიგებას ერთნაირი შედეგი უნდა ჰქონდეს, რის შემდეგადაც აქციების 
ლიკვიდურობაზე და ფასიანი ქაღალდების ბაზრის გამჭვირვალობაზე შეგვიძლია 
ვისაუბროთ.

ქვეყნის განვითარებისათვის და თავისუფალი ეკონომიკის
აღორძიენებისათვის აუცილებელია დაინერგოს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის
განვითარება, ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე ინვესტორთა ინტერესების დაცვა,
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საქართელოს მარეგულირებელი გარემოს შეფასებიდან გამომდინარე
აუცილებელია: 

1)ფასიანი ქაღალდების ბაზრის დინამიური განვითარება და სანდოობის
გაზრდა. 

2) მეორადი ბაზრების განვითარება, სადაც მიმოქცევაში შემოვა
წარმოებული ფინანსური ინსტრუმენტები. 

თუ საქართველოს მთავრობა ტურიზმთან და სოფლის მეორნეობასთან
ერთად პრიორიტეტად აქცევს საქართველოს ფინანსური ბაზრების განვითარებას, 
ქვეყანას ეს ერთობ დაეხმარება ფინანსურ ბაზრის ინტეგირირების პროცესის
დაძვრაში (აქ იგულისხმება საერთაშორისო საბირჟო სისტემაში ინტეგრირება), 
ასევე ხელს შეუწყობდა ქვეყანას შიდა ბაზრის განვითარებასა და ქართული
კომპანიების აქციების საერთაშორისო ბაზრებზე გატანაში. სახელმწიფომ
არსებული მარეგულირებელი გარემოსა და საქართველოს ფინანსური ბაზრების
განვითარებისთვის უნდა უზრუნველყოს, გლობალურ ფინანსურ ბაზრებთან
ინტეგრაციის პროცესის დაძვრა, IOSCO-სთან ინტეგრაციის პროცესისთვის მზა-
დება; (IOSCO არისფასიანი ქაღალდების კომისიების საერთაშორისო ორგანი-
ზაცია წამყვანი საერთაშორისო ჯგუფი, რომელიც მთელი მსოფილიოს მასშტა-
ბით აერთიანებს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მარეგულირებლებს); ბაზრის
მონაწილეების ნდობის ამაღლებისათვის, ინვესტორთა დაცვის დამატებითი
გარანტიების შემოღება, რაც ხელს შეუწყობს მარეგულირებელს ინტერესთა კონ-
ფლიქტის, სისტემური რისკების, ფინანსური ინსტრუმენტებით მანიპულირების
პრევენციაში და ამავე დროს გააძლიერებს შიდა ინსპექტირების, ბაზრის
გამჭვირვალობის და თანაბარი ხელმისაწვდომობის სტანდარტების დანერგვას. 
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Securities, as the main mechanism for development of the state

M. Magradze, T. Djikurashvili

In the work is considered classification of securities, Georgia-based securities market’s 
advantages and disadvantages. The Recommendations are formed for further development and 
refinement of securities market.
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Ценные бумаги, как главный механизм развития государства

М. Маградзе, Т. Джикурашвили

В статье  рассмотрено классификация ценных бумаг, положительные и отрицательные 
стороны рынка ценных бумаг Грузии.Изложены рекомендации, которые будут способствовать 
дальнейшему развитию и совершенствованию рынка ценных бумаг.

აგრესია

ლია მეტრეველი, დალი ზერაგია
IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი

ზოგადად აგრესიაში იგულისხმება ქცევის რიგი სახეები: ცემა, თავდასხმა, 
სექსუალური ძალადობა, მკვლელობა და სხვა. 

აგრესიის ძირითადი კომპონენტია, ერთი ადამიანის მიერ მეორის ზიანის 
ტკივილის, ტანჯვის მიყენება.,

საღი აზრის დონეზე თოთქოსდა ნათელია თუ რა იგულისხმება აგრესიის 
ცნებაში, მაგრამ ცნების დონეზე მისი დეფინიცია არც თუ ისეთი იოლი აღმოჩნდა. 
სიძნელეს ქმნის ის მდგომარეობა, რომ ტერმინი აგრესია მრავალ განსხვავებულ 
მნიშვნელობას აერთიანებს. აგრესიად ითვლება მანიაკის მიერ განხორციელებული 
მკვლელობებიც და კალათბურთელის მიერ განხორციელებული თამაშის სტილიც. 
მეუღლის უყურადღებობით გაბუტული ქმრის ჩუმი პროტესტიც – პასიურ 
აგრესიად ითვლება და ა.შ. არსებობს ე.წ. უწყინარი ქცევები, რომლებიც ასევე 
აგრესიის კატეგორიაში მოიაზრებიან. შესაბამისად, რომ ნათელი იყოს აგრესიის 
გაგება, აგრესიის ცნებამ უნდა მოიცვას ყველა ეს განსხავავებული მნიშვნელობა, 
ამასთან საჭირო გახდა, ამ ყოველდღიურ ტერმინოლოგიურ სირთულეში გარკვევა 
და პირველ რიგში კალათბურთელის თამაში აგრესიული სტილის განსხვავება 
დესტრუქციული აქტიობისგან. ერთი სიტყვით, საჭირო გახდა სხვისთვის ზიანის 
მომტანი აქტიობის გამიჯვნა აქტიობისაგან, რომელსაც სხვისთვის ზიანის არ 
მოაქვს. ამ  მიზნით ბიჰევიორისტული ორიენტაციის ფსიქოლოგიურმა თეორიებმა 
შემოგვთავაზეს შემდეგი დეფინიცია – აგრესიულია ქცევა რომელიც ვნებას აყენებს 
ან მიაყენებს სხვას. ამ დეფინიციის უპირატესობაა ის, რომ ქცევა თვითონ 
განსაზღვრავს გარკვეული აქტიობა არის თუ არა აგრესიული. საჭიროა უბრალოდ 
დადგენა იყო თუ არა აქტიობა ვნების მომტანი, თუ აქტიობა იწვევს ან გამოიწვევს 
ტკივილს ან რაიმე სახის ზიანს, ის აგრესიულია. 

მაგრამ , მხოლოდ ასეთი გამიჯვნა არ აღმოჩნდა საკმარისი, რადგან 
მხოლოდ ქცევის შედეგებზე მითითება არაფერს ამბობს ქცევის განზრახვაზე, რაც 
მნიშვნელოვანია აგრესიის ბუნების გასაგებად. თუ ინდივიდი არ ცდილობს ვნება 
მიაყენოს სხვას და უნებლიედ ზიანი მიაყენა, ის არ განიხილება როგორც აგრესია. 
განსაზღვრა იმისა არის თუ არა აქტიობა აგრესიული, არ არის დამოკიდებული 
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მხოლოდ დაკვირვებად ქცევაზე. ამიტომ უფრო მიღებულია აგრესიის დეფინიცია 
როგორც ქცევა ან განზრახვა ქცევისა რომელიც ვნებას მიაყენებს სხვას.

გარდა ამისა, მკვლევარები ერთმანეთისგან განასხვავებენ თანდაყოლილ და 
ინსტრუმენტალურ აგრესიას. ე.ი. აგრესიას სადაც აგრესია თვითმიზანს წარმოად-
გენს განასხვავებენ აგრესიისაგან, რომელიც ინსტრუმენტს წარმოადგენს გარ-
კვეული მიზნის მისაღწევად. მაგ. როცა კალათბურთელი თავისი აგრესიული 
სტილით აღწევს გარკვეულ მიზანს, მისი აგრესიულობა განიხილება როგორც 
ინსტრუმენტალური. მაგრამ, თუ მისი აგრესია მიმართულია იქითკენ, რომ ამით 
შური იძიოს მოწინააღმდეგოს კარგი ტექნიკური ილეთით მისი მოტყუებისათვის, 
ეს უკვე მტრული აგრესიაა. აგრესია ამ შემთხვევაში თვითმიზანი ხდება. 

არჩევენ აგრეთვე ანტისოციალურ და პროსოციალურ აგრესიას. საქმე ისაა, 
რომ აგრესია ყოველთვის არ განიხილება როგორც მიუღებელი, ცუდი. მაგ. 
პოლიციელი, რომელიც თავისი აგრესიული ქცევით უვნებელყოფს ტერორისტს ან 
ხულიგანს, ამით იცავს სოციალურ ნორმებს. მისი აგრესიულობა განიხილება, 
როგორც პროსოციალური. მაშინ როცა, ტერორისტი, რომელსაც მძევლები ყავს 
აყვანილი, ან ხულიგანი, რომელიც ქუჩაში დებოშს აწყობს, არღვევს სოციალურ 
ნორმებს და მათი ქცევა განიხილება როგორც ანტისოციალური. 

ფსიქოლოგები, ფიზიოლოგები, ეთოლოგები, ფილოსოფოსები დიდი ხანია 
დაობენ იმაზე აგრესიულობა არის თანდაყოლილი ფენომენი თუ შეძენილია 
გამოცდილებით. კამათი დღესაც გრძელდება. საკითხი ეხება იმას ადამიანი 
თავისი ბუნებით არის კეთილი თუ ბოროტი. ჯერ კიდევ ჟან ჯაკ რუსო თვლიდა, 
რომ ადამიანები თავიაანთი ბუნებრივი მდგომარეობით არიან კეთილები, მაგრამ 
საზოგაოდოება თავისი აკრძალვებით თავს ახვევს მათ აგრესიას და ცოდვებს. ამის 
საწინააღმდეგოდ, ჩამოყალიბდა თეორიები, სადაც უხეშობა და აგრესიულობა 
ადამიანის ბუნებრივ მდგომარეობადაა მიჩნეული, ხოლო საზოგადოება თავისი 
კანონებით და წესებით ახდენს ადამიანის ინსტიქტური აგრესიულობის 
მოთოკვას, მის სუბლიმირებას. ასეთ ცნობილ ინსტინქტ თეორიას წარმოადგენს 
ფროიდის ფსიქოანალიზური თეორია, ლორენცის თეორია და მაკდაუგოლის 
ფსიქოლოგიური თეორია.

ზ. ფროიდის აზრით ადამიანის საფუძვლებში დევს ორი ბაზისური 
ინსტინქტი ეროსი და თანატოსი – სიცოცხლის და სიკვდილის ინსტინქტი. მისი 
აზრით აგრესიულობის საფუძვლები სიკვდილის ინსტიქტში უნდა ვეძებოთ. როცა 
სიკვდილის ინსტინქტი  მიმართულია შიგნით, ის ვლინდება თვითდასჯის, 
თვით–დარღვევის ფორმით, რომლის უკიდურესი გამოხატულება თვითმკვლე-
ლობაა. როცა ეროსის გავლენით სიკვდილის ინსტინქტი მიმართულია გარეთ, ის 
ვლინდება სხვებისადმი მტრობის, სხვათა მკვლელობის ფორმით. 

ფროიდს მიაჩნია, რომ აგრესიის ენერგია რაღაც ფორმით უნდა 
გამოვლინდეს, ანუ უნდა მოხდეს მისი განტვირთვა, წინააღმდეგ შემთხვევაში 
მოხდება მისი დაგროვება, რამაც შეიძლება გამოიწვიოს მთელი რიგი ფსიქიკური 
დარღვევები. ამიტომ მის თეორიას უწოდებენ აგრესიის „ჰიდრავლიკურ თე-
ორიას“, რომელიც დახურულ ქვაბში დუღილის მსგავსად მოქმედებს. ეს კი იმას 
ნიშნავს, რომ თუ აგრესიას არ მიეცა გამოვლენის საშუალება, ადრე თუ გვიან 
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„აფეთქდება“. შესაბამისად, ფროიდის აზრით საზოგადოების მნიშნველოვანი 
ფუნქცია მდგომარეობს იმაში, რომ მოახდინოს ამ ენერგიის რეგულირება, დაეხ-
მაროს ადამიანს მოახდინოს ამ ენერგიის სუბლიმირება, დამანგრეველი ენერგია 
მიმართოს საზოგადოებისათვის სასარგებლო ქცევის განხორციელებისაკენ.

ზოგიერთი მეცნიერი უფრო შორს მიდის და აგრესიის ე.წ. ინსტინქტ 
თეორიას უფრო უკიდურესი  ფორმით გვთავაზობს. ისინი უშვებენ, რომ ადამიანი 
არა მარტო მკვლელია, არამედ მისთვის დამახასაითებელია უაზრო დამარღვე-
ველი ლტოლვა და ამაში ის უნიკალურია, რადგან ამის ანალოგი ცხოველთა 
სამყაროში არ არსებობს. ლაპარაკია იმაზე, რომ მხოლოდ ადამიანი კლავს თავი-
სივე მოდგმის არსებას. უნდა აღინიშნოს, რომ ამ მიდგომას არა აქვს მყარი 
ექსპერიმეტული საფუძვლები.

საერთოდ ძნელია, თუ არა შეუძლებელი, შევაფასოთ მოვლენის ინსტინქტის 
ტერმინებით ახსნა. რომ არაფერი ვთქვათ იმაზე რომ ინსტინქტით მოვლენის ახსნა 
ტავტოლოგიადაა ჩათვლილი, შეუძლებელია მისი მართებულობის  ექსპერიმენ-
ტული შემოწმება. ადამიანში აგრესიულობის იმპულსების თანდაყოლილობა რომ 
ექსპერიმენტულად დავასაბუთოთ საჭიროა ადამიანის სრულ იზოლაციაში ყოფნა, 
ადამიანი დაბადებიდან ზრდასრულობამდე ვამყოფოთ სრულ იზოლაციაში, ისე 
რომ გამოვრიცხოთ ყოველგვარი გარე სტუმული. ამის გაკეთება კი შეუძებელია 
როგორც ტექნიკური ისე ეთიკური თვალსაზრისით. რომც მოხერხდეს ადამიანის 
ასეთი სრული იზოლაცია, ეს იმდენად ხელოვნური სიტუაცია იქნება, რომ 
შედეგებიდან რაიმე კონკრეტული დასკვნის გაკეთება შეუძლებელი იქნება. 

გასაგებია, რომ აგრესიის ფენომენის შესწავლისას, ფაქტების უმრავლესობა 
მიღებულია ცხოველებზე ჩატარებული დაკვირვებებიდან და ექსპერიმენტებიდან. 
ცხოველები ბევრს ჩხუბობენ საკვებისათვის, ტერიტორიისათვის. დაიცვან 
თავიანთი პატარები და ა.შ. მაგრამ ცხოველების ასეთი ქცევების შეფასებისას 
სიძნელე მდგომარეობს იმაში, რომ აგრესიის ჩვენს მიერ მიღებული დეფინიცია, 
მრავალი ქცევისათვის არ აღმოჩნდა ადექვატური. მაგ. როცა ლომი თავს ესხმის 
ზებრას, რა იმპულსი ამოძრავებს მას? ის თავს ესხმის ზებრას იმიტომ რომ 
გაბრაზებულია  თუ იმიტომ რომ შია? აღმძრავი იმპულსია აგრესიულობის 
იმპულსია თუ შიმშილი? იგივე პრობლემა დგება როცა საკითხი ეხება ცხოველის 
მიერ თავისივე სახეობის წარმომადგენლის მიმართ განხორციელებული 
აგრესიული ქცევის ახსნას. ერთიდაიგივე სახეობის ცხოველები ერთმანეთში 
ჩხუბობენ ტერიტორიისათვის, მდედრისათვის. მდედრისათის ბრძოლა მოტივი-
რებულია სექსუალური მოთხოვნილებით და არა აგრესიულობით. შედარებით 
რთულია დომინირებისათვის ბრძოლის ფენომენი. მასში შეიძლება ჩართული 
იყოს როგორც სქესის ისე შიმშილის მოთხოვნილება, რადგან 1. დომინირებული 
მამრი ჩვეულებრივ ირჩევს როგორც მდედრს ისე საკვების სასურველ წილს. 2.
დომინანტობის დემონსტრირება მათ ააცილებს მომავალში ბრძოლის 
აუცილებლობას. ცხოველები დომინანტობისათვის იბრძვიან მხოლოდ ერთხელ, 
რათა ჩამოაყალიბონ პოზიციები და შემდგომისათვის განახორციელონ მშვიდო-
ბიანი თანაარსებობა. 3. დომინანტობის ჩამოყალიბება ხელს უწყობს აგრეთვე 
ჯგუფის დაცვას, რადგან ის განსაზღვრავს თუ რომელმა ცხოველმა რა როლი უნდა 
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ითამაშოს თავდაცვისას, ამდენად დომინანტობისათვის ბრძოლა ემსახურება 
მრავალ მიზანს და არ შეიძლება მისი ახსნა აგრესიულობის ინსტინქტით.

უამრავი კვლევა მიეძღვნა საკითხს არსებობს თუ არა აგრესიულობის 
იმპულსი. უნდა აღინიშნოს, რომ შედეგები ერთმნიშვნელოვანი პასუხის 
შესაძლებლობას არ იძლევა. მაგ. ერთერთ ექსპერიმენტში კატა და თაგვი გაზარდეს 
ერთად, ერთ გალიაში. გარდა იმისა, რომ ასეთ სიტუაციაში კატა და თაგვი 
საკმაოდ კარგად თამაშობენ ერთმანეთთან და კატა არავითარ აგრესიას არ 
ამჟღავნებდა ამ თაგვის მიმართ, კატა არავითარ აგრესიას არ ამჟღავნებდა სხვა 
თაგვების მიმართაც. აღინიშნა, რომ ეს ექსპერიმენტი უბრალოდ აჩვენებდა, რომ 
გარკვეულ პირობებში შეიძლება ჩავაქროთ აგრესიულობის იმპულსი. მაგრამ ასევე 
ექსპერიმენტულად დადასტურდა, რომ თაგვი რომელიც აბსოლიტურ იზოლა-
ციაში გაზარდეს, ისე რომ არ ჰქონია თავისივე სახეობის სხვა წარმომადგენელთან 
ურთიერთობის  ან ჩხუბის გამოცდილება, ამჟღავნებდა გამოკვეთილ აგრესიულ 
რეაქციას გალიაში უცხო თაგვის გამოჩენისას, ისე როგორც ამას აკეთებენ თაგვები 
ჩვეულებრივ სიტუაციაში. ამრიგად ჩვენს მიერ განხილული პირველი ექსპე-
რიმენტი აჩვენებდა, რომ გარკვეული პირობების შექმნით შეიძლება აგრესიული 
ქცევის მოდიფიცირება. ხოლო მეორე ექსპერიმენტი ამტკიცებს რომ აგრესიულობა 
დასწავლას არ საჭიროებს.

როგორც მკვლევარები მიუთითებენ, ამ საკითხთან დაკავშირებული 
კვლევის შედეგებიდან არ გამომდინარეობს, რომ აგრესიულობა აუცილებლად 
ინსტიქტურია. აგრესიულობის არსებობა, რომლებიც იწვევენ აგრესიას. გამომ-
დინარე აქედან ასკვნიან, რომ არ არსებობს მოჩხუბარობის (აგრესიის) თანდა-
ყოლილი მოთხოვნილება. ეს დასკვნა ეწინააღმდეგება ინსტინქტის ფროიდესეულ 
გაგებას, რომელიც უშვებს აგრესიულობის ინსტინქტის (თანატოსი) არსებობას. 

ამ დავაში ჩაერთო კონდრატ ლორენცი (ეთოლოგიის ფუძემდებელი, ნობე-
ლის პრემიის ლაურეატი). ლორენცი აკვარიუმში აკვიდებოდა ტროპიკული 
თევზების ერთერთი სახეობის ქცევას, რომელიც გამოირჩევა აგრესიულობით. 
თევზების ამ სახოებისათვის დამახასიათებელია ის, რომ მამრი თავს ესხმის 
თავისივე სახეობის მამრებს. ცნობილია, რომ სადაც ეს თევზები ბუნებრივ 
სიტუაციაში ცხოვრობენ სხვა სახეობის თევზები არ არიან. ამასთან მდედრები არ 
ესხმიან მდედრებს. ლორენცი აწარმოებდა დაკვირვებას ამ თევზების ქცევაზე, 
როცა აკვარიუმში დატოვა მხოლოდ ერთი მამრი და დედალი თევზები. 
ინსტინქტის ჰიდრავლიკური თეორიის თანახმად, ასეთ სიტუაციაში, სადაც არ 
არსებობდა მამრისთვის ე,წ. სპარინგ–პარტნიორი, აგრესიულობის მოთხოვნილება 
თანდათანობით უნდა გაიზარდოს იმ დონემდე, რომ შეუტიოს მდედრს. სწორედ 
ასე მოხდა. მამრმა იერიში მიიტანა მდედრებზე, რომელიც ჩვეულებრივ 
პირობებში არ წარმოადგენს მისი თავდასხმის ობიექტს. მეტიც როცა აკვა-
რიუმიდან ამოიყვანა მდედრებიც და მხოლოდ ერთი წყვილი მამრი და მდედრი 
დატოვა მამრმა ერიში მიიტანა მდედრზე.

ლეონარდ ბერკოვიცს, ადამიანური აგრესიის ერთ-ერთ წამყვან სპეცი-
ალისტს, მიაჩნია, რომ ადამიანი არსებითად იმით განსხვავდება არაადამიანური 
არსებისაგან, რომ ადამიანის აგრესიაში მნიშვნელოვან როლს თამაშობს დასწავლა. 
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მისი აზრით, ადამიანურ დონეზე აგრესია წარმოადგენს თანდაყოლილი მიდრე-
კილებების და დასწავლილი რეაქციების ურთიერთქმედების რთულ ფუნქციას.

განვითარების ევოლუციური თეორიის მიმდევრებმა ჩამოაყალიბეს ახალი 
მეცნიერება ე.წ. სოციოლოგია, რითაც საფუძველი ჩაუყარეს ლორენცის ინსტინქტ 
თეორიას და განსხვავებულ ბიოლოგიურ იდეებს. სოციობიოლოგები ამტკიცებენ, 
რომ სოციალური ქცევის ყველა ასპექტი, მათ შორის აგრესია. შეიძლება აიხსნას 
ევოლუციური თეორიის პოზიციებიდან. რომ რადგან აგრესია მამრებს ეხმარება 
სასურველი მიზნის მიღწევაში, დაეუფლოს მდედრს და ასევე მდედრებს ეხმარება 
დაიცვან თავიანთი ნაშრომები, აგრესიის ამ ფორმებზე სრულად ვრცელდება 
ცნობილი ბუნებრივი შერჩევის პრინციპი.

სოციალური ფსიქოლოგის მრავალი წარმომადგენელი ეთანხმება სოციო-
ბიოლოგიას აქ წარმოდგენილ მოსაზრებას, მაგრამ ზოგიერთი მაინც ვარაუდობს, 
რომ ასეთი მიდგომა ვერ მოგვცემს სრულ სურათს ადამიანური აგრესიის 
მიზეზების შესახებ. მიაჩნიათ, რომ ადამიანური აგრესია ბევრად უფრო რთული 
ფენომენია, და ხშირად განსხვავებული სოციალური კონტექსტის გავლენას 
განიცდის. ამიტომ ასკვნიან, რომ სოციობიოლოგიური მიდგომა ვერ მოგვცემს 
ადამიანური აგრესიის სრულ გაგებას.

რა თქმა უნდა ეს არ ნიშნავს იმას, რომ ბიოლოგია უმნიშვნელო როლს
თამაშობს ადამიანური აგრესიის გაგებაში. დადასტურებულად ითვლება, რომ
ფიზიკურ აგრესიაზე გავლენას ახდენს მამაკაცის სექსუალური ჰორმონი
ტესტოსტერონი. გავლენას ახდენს აგრეთვე სისხლში შაქრის რაოდენობა და ა.შ. 
მტკიცდება აგრეთვე გენეტიკური ფაქტორების მნიშვნელობა.

მიუხედავად იმისა, როგორიც არ უნდა იყოს აგრესიის გენეტიკური და
ბიოქიმიური წანამძღვრები, აშკარაა, რომ ადამიანების აგრესიის გამოვლენის
ფორმებზე, პირველ რიგში, გავლენას ახდენს სოციალური ფაქტორები.

იდეა, რომ აგრესიულობა ჩაშენებულია ადამიანის ბუნებაში, საკმაოდ 
პოპულარულია. თუმცა მრავალი ევოციალური ორიენტაციის ფსიქოლოგი, 
უარყოფს აგრესიის ინსტინქტის ცნებით ახსნას. მათი აზრით საერთოდ მოვლენის 
ინსტინქტებით ახსნა არ არის მეცნიერული. მიუთითებენ, რომ ინსტინქტ 
თეორიის წარმომადგენლები იწყებენ იმის მითითებით, რომ აგრესია არის 
ადამიანური ქცევის გარკვეული ფორმა. ამ დაკვირვებადი ფაქტის საფუძველზე 
ვარაუდობენ, რომ ასეთი ქცევა უნდა მომდინარეობდეს უნივერსალური, 
ადამიანის ბუნებაში ჩაშენებული ლტოლვებიდან ან ტენდეციებიდან. ბოლოს ღია 
ქცევებს იყენებენ როგორც ამ იმპულსების ანუ ინსტინქტების არსებობის 
მხარდამჭერ ფაქტებს. როგორც ვხედავთ ლოგიკა, მართლაც ძალიან საეჭვოა. 
შედეგი მიზეზითაა ახსნილი და მიზეზი შედეგითაა დასაბუთებული. ტავ-
ტოლოგია ახსნაში. სწორედ ამიტომ და იქიდან რაც გამომდინარეობს ინსტინქტ-
თეორიული მიდგომიდან, სოციალურ ფსიქოლოგებს ტენდენცია აქვთ 
უპირატესობა მიანიჭონ საწინააღმდეგო მოსაზრებას, რომელიც ემყარება რწმენას, 
რომ აგრესია მომდინარეობს გარემოპირობებით განპირობებული მოთხოვნილები-
დან ზიანი მიაყენო ან აწყენინო სხვას. ეს მიდგომა აისახა განსხვავებულ ე.წ.დრაივ 
თეორიებში (ბერკოვიჩი, ფეშბახი და სხვები). ამ მიდგომის წარმომადგენლები 
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ვარაუდობენ, რომ გარკვეული გარემო პირობები (მაგ. ფრუსტრაცია, სახის 
დაკარგვა) წარმოშობს ძლიერ მოტივს განახორციელო ზიანის მომტანი ქცევა. ასეთ 
აგრესიულ მოთხოვნილებას (დარაივს) თავის მხრივ მივყევართ სხვების წინააღ-
მდეგ მიმართულ ღია ქცევამდე. აღნიშნული მიდგომა ცნობილია როგორც 
ფრუსტრაცია-აგრესიის ჰიპოთეზა. ამ მიდგომის თანახმად, ფრუსტრაციას მივყე-
ვართ მოთხოვნილების აღძვრამდე რომლის მიზანია ზიანი მიაყენო გარკვეულ 
ადამიანს ან ობიექტს. მოთხოვნილების იმპულს, თავის მხრივ მივყევართ 
გარკვეულ სამიზნეზე –განსაკუთრებით ფრუსტრაციის წყაროზე- თავდასხმამდე.

რადგან, თეორია უშვებს, რომ გარეგანი პირობები და არა შინაგანი 
ტენდენციებია კრიტიკული, ამ მიდგომის თანახმად, აგრესიული ქცევის აცილება 
პრინციპში შესაძლებელია. ამდენად აგრესიის ე.წ. დრაივ თეორია რამდენადმე 
უფრო ოპტიმისტური ჩანს. აგრესია ამ თეორიაში განხილულია, როგორც რეაქცია, 
როგორც ნეგატიური აფექტი, არაკეთილსასურველ მოვლენებზე.

მართლაც, თუ გავიხსენებთ შემთხვევას როცა მოვიქეცით აგრესიულად 
სხვის წინააღმდეგ, არ გაგვიჭირდება გავიხსენოთ თუ რას ვგრძნობდით. ეს იყო 
ალბათ გრძნობის მოზღვავება, გაღიზიანება, წყენა და ა.შ. ერთი სიტყვით გვქონდა 
ნეგატიური გრძნობა. ურთერთობას ნეგატიურ, არასასიამოვნო გრძნობებსა და 
აგრესიას შორის მივყევართ აგრესიის მესამე თეორიული პერსპექტივის ფორმუ-
ლირებამდე, რომელიც ცნობილია როგორც კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური 
თვალსაზრისი (გერკოვიცი 1984).

თეორია ვარაუდობს, რომ არაკეთილსასურველი მოვლენების (რომლის 
არიდებასაც ვარჩევდით) ექსპოზიცია წარმოშობს ნეგატიურ გრძნობებს (წყე-
ნინების არა სასიამოვნო გრძნობა, გაღიზიანება, გაბრაზება). ეს რეაქცია თავის 
მხრივ ავტომატურად ააქტიურებს ტენდენციას როგორც აგრესიისაკენ ისე 
განრიდებისაკენ (ძალისხმევა გაექცე არასასიამოვნო სიტუაციას), ასევე ავტო-
მატურად ააქტიურებს გარკვეულ ფიზიოლოგიურ რეაქციებს, მეხსიერების 
გარკვეულ შინაარსებს, ფიქრებს, რომელიც დაკავშირებულია მოცემულ გან-
ცდასთან. ყოველივე ამას მოჰყვება თუ არა ღია აგრესია, ეს უკვე დამოკიდებული 
ხდება მრავალ ფაქტორზე, როგორიცაა აზროვნება და სხვა მაღალი დონის 
კოგნიტური პროცესები. მაგ. თუ ინდივიდს მიღებული აქვს გარკვეული 
ანტიპატიური გამოცდილება (ტკივილი ან დისკომფორტის სხვა ფორმები) ის 
შეიძლება მიდრეკილი იყოს იმოქმედოს აგრესიულად. თუ ინდივიდი 
აცნობიერებს,რომ აგრესიული ქცევა არა შესატყვისი ან მიუღებელია, მან შეიძლება 
აქტიურად შეაკავოს ასეთი ტენდენციები.

როგორც ვხედავთ აგრესიის კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თვალ-
საზრისი ეხება საკითხს თუ როგორ შეიძლება ემოციონალური და კოგნიტური 
ფაქტორების გაერთიანება რათა გავლენა მოვახდინოთ ადამიანის აგრესიაზე. 
ამდენად აღნიშნული თეორია საკმაოდ იმედის მომცემია დავაკონტროლოთ 
ადამიანის აგრესიული ტენდენციები.

კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თვალსაზრისი, დრაივ თეორიის 
მსგავსად ვარაუდობს, რომ ადამიანები ხშირად არიან სიტუაციაში, რომელიც 
იწვევს აგრესიას.
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კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თეორია, სიტუაციის ასეთ გამოწვევას 
უპირისპირებს აზროვნების არგუმენტაციულობის მაღალ დონეს. ხშირად ასეთ 
სიტუაციაში ადამიანი შეიძლება აღმოჩნდეს დროის დეფიციტის პირობებში, 
შეიძლება რაციონალური პროცესებისათვის საჭირო დრო არ იყოს საკმარისი. 
ამდენად ამ თვალსაზრისის პრაქტიკულობა პრობლემური შეიძლება აღმოჩნდეს.

აგრესია ჩვეულებრივ არ ხორციელდება სოციალურ და სიტუაციურ 
ვაკუუმში. ჩვეულებრივ აგრესია მომდინარეობს სპეციფიკური სოციალური და 
სიტუაციური ფაქტორებიდან. ეს ფაქტორები განსაზღრავენ აგრეთვე აგრესორის 
მიერ მსხვერპლის არჩევას. ამ ფაქტორებიდან გამოიკვეთა შემდეგი:

1. ფრუსტრაცია. შედარებით გავრცელებული მიდგომა აგრესიისადმი არის 
ე.წ. ფრუსტრაცია-აგრესიის ჰიპოთეზა. ამ ჰიპოთეზის თანახმად ფრუსტრაციას 
ყოველთვის მივყევართ აგრესიის ამა თუ იმ ფორმამდე და აგრესია ყოველთვის 
მომდინარეობს ფრუსტრაციიდან. ერთ სიტყვით, ფრუსტრირებული ადამიანი 
ყოველთვის ავლენს ამა თუ იმ ტიპის აგრესიას და აგრესიის ყოველი აქტი, თავის 
მხრივ არის ფრუსტრაციის შედეგი.

როგორც ვხედავთ დებულება საკმაოდ კატეგორულია. ჩვეულებრივ 
მიაჩნიათ, რომ მსგავსი კატეგორიული დებულება სადაოა. ამიტომ დგება საკითხი 
მათი ჭეშმარიტების შესახებ. ფრუასტრაციას მართლა აქვს ასეთი გადამწყვეტი 
მნიშვნელობა აგრესიისათვის?

პასუხი არის ის რომ ფრუსტრაცია – აგრესიის ჰიპოთეზის ორივე ნაწილი 
ზედმეტად რადიკალურია. აღმოჩნდა, რომ ფრუსტრირებული ადამიანი ყოველ-
თვის არ რეაგირებს აგრესიული აზრებით, სიტყვებით და ქცევით. ფრუსტრაციაზე 
საპასუხო რეაქცია შეიძლება ძალიან განსხვავებული იყოს დაწყებული უარის 
თქმიდან და სასოწარკვეთილებიდან ფრუსტრაციის წყაროს დაძლევით 
დამთავრებული.

მეორეს მხრივ, არც ყოველი აგრესია არის ფრუსტრაციის შედეგი. 
ინდივიდის აგრესიული ქცევა შეიძლება განსხვავებული ფაქტორებით იყოს 
დეტერმინირებული. მაგ. სპორტსმენმა (მოკრივემ) შეიძლება თავისი ოპონენტის 
მიმართ გამოავლინოს აგრესიული ქცევა, გამომდინარე შეჯიბრის სიტუაციაში 
თავისი როლიდან, ან იმიტომ, რომ მოიგოს მისთვის მნიშვნელოვანი პრიზი და არა 
იმიტომ, რომ ის ფრუსტრირებულია. ან კიდევ, ინდივიდი, რომელსაც სურს 
კარიერაში დაწინაურება ზოგჯერ იყენებს კომპლექსურ პოლიტიკურ მანერებს 
რათა დაძლიოს მეტოქე. ამ და სხვა მრავალ ანალოგიურ სიტუაციებში აგრესია 
მომდინარეობს ფრუსტრაციიდან განსხვავებული ფაქტორებიდან. ამრიგად, 
მტკიცება რომ აგრესია ყოველთვის არის დაბრკოლების შედეგი, მცდარია.

ყოველივე ზემოთ თქმულიდან გამომდინარე, მრავალი სოციალური 
ფსიქოლოგი არ ვარაუდობს,რომ ფრუსტრაცია წარმოადგენს აგრესიის ერთადერთ 
მნიშვნელოვან მიზეზს.

უმრავლესობას მიაჩნია, რომ ფრუსტრაცია ერთერთია იმ მრავალ 
ფაქტორთაგან, რომელსაც შეუძლია აგრესიის გამოწვევა. გარდა ამისა, არსებობს 
თანხმობა იმაში, რომ ფრუსტრაცია გამოიწვევს თუ არა აგრესიას დამოკიდებულია 
ორ პირობაზე: ფრუსტრაციის ინტენსიობაზე და აღქმულ კანონიერებაზე. ფრუს-
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ტრაციას აქვს ტენდენცია გაზარდოს აგრესიის ალბათობა მხოლოდ მაშინ როცა ის 
არის ძლიერი ან მხოლოდ მაშინ როცა ის აღქმულია როგორც არბიტრალური ან 
არაკანონიერი. თუ ფრუსტრაცია არის სუსტი ან აღქმულია როგორც კანონიერი, 
აღმოჩნდა, რომ მას ნაკლებად შეუძლია აღძრას აგრესია.

2. პირდაპირი პროვოკაცია – ანუ, როცა აგრესია ბადებს აგრესიას. თუ 
ფრუსტრაციამ გარკვეულ ინტენსიობას უნდა მიაღწიოს რათა შესძლოს აგრესიის 
გამოწვევა, პირდაპირ ვერბალურ ან ფიზიკურ პროვოცირებას, ჩანს, რომ შეიძლება 
ჰქონდე ეს ეფექტი მაშინაც კი, როცა ის ძალიან სუსტია. არაფორმალური დაკ-
ვირვება გვარწმუნებს, რომ ინდივიდები ხშირად რეაგირებენ, და საკმაოდ 
ძლიერადაც მსუბუქ დაცინვაზე ან სხვების ქცევაზე რომელსაც აღიქვამენ ,როგორც 
გარკვეული დონის თავდასხმად. მეტიც, ხშირად ამ დროს ადგილი აქვს პროცესის 
ესკალაციას და ხდება უფრო და უფრო ძლიერი პროვოკაციების სწრაფი ერთერთ 
გაცვლა, ორივე მხარისთვის საშიში შედეგებით..

ფიზიკურ პროვოკაციასა და აგრესიას შორის მჭიდრო კავშირის არსებობის
შესახებ მონაცემები მიღებულ იქნა მთელი რიგი კვლევებიდან. ერთერთ კვლევაში 
სუბიექტის პროვოცირებას იწვევდა (ძლიერი ელექტრო შოკის გამოყენებით) 
უცნობი, რის შემდეგ სუბიექტს ჰქონდა შესაძლებლობა გამოეყენებინა ელექტრო 
შოკი მის წინააღმდეგ. ასეთ სიტუაციაში პროვოკაციის ინტენსიობის ზრდა 
აწვევდა საპასუხოდ გამოყენებული შოკის ინტენსიობის ზრდას. მუქარაზე საპა-
სუხო მუქარა უფრო სამაგიეროს გადახდას ემსგავსებოდა და არა “მეორე ლოყა 
მიუშვირეს” სტრატეგიას. მსგავსი შედეგები დაფიქსირდა ვერბალური აგრესიის 
შემთხვევაშიც. ასევე პასუხობს ადამიანების უმრავლესობა რეალურ ან 
წარმოსახვით დაცინვაზე.

მართალია, სამაგიეროს გადახდის პრინციპი, როგორც პროვოკაციაზე 
რეაქცია, უფრო დომინირებს, მაგრამ მიუთითებენ, რომ ასე არ არის ყოველთვის. 
აღმოჩნდა, რომ თუ როგორი იქნება პროვოკაციაზე რეაქცია, ინდივიდი უპასუხებს 
სამაგიეროს გადახდით თუ უგულებელყოფს მას მრავალ ფაქტორზეა დამო-
კიდებული. მათ შორის განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია აღქმული განზრახვა და 
პროვოკატორის მახასიათებლები.

აღქმული განზრახვა და პროვოკაციაზე რეაქცია. საღი აზრის დონეზეც 
აშკარად ჩანს, რომ პროვოკაციაზე რეაქცია გაშუალებულია იმით თუ როგორ 
აღვიქვამთ პროვოკატორის აქტიობას. თუ პროვოკატორის აქტიობა აღქმულია, 
როგორც წინასწარ განზრახული, საპასუხო რეაქცია რა თქმა უნდა იქნება 
გაბრაზება და სურვილი გავცეთ პასუხი. თუ პროვოცირება აღქმულ იქნა როგორც 
არაგანზრახვითი, შემთხვევითი ფაქტორების შედეგი, ფაქტორების რომელიც 
ინდივიდის კონტროლს არ ექვემდებარება, ნაკლებია ალბათობა მან გამოიწვიოს 
აგრესია. ერთი სიტყვით, აღქმული აქტიობის შესახებ ჩვენი ატრიბუცია მნიშ-
ვნელოვან როლს თამაშობს იმის დეტერმინაციაში თუ როგორი იქნება საპასუხო 
რეაქცია. როგორც ლაბორატორიულ პირობებში ჩატარებული ისე კორელაციური 
კვლევები აშკარად ადასტურებს აღქმულ განზრახვასა და პროვოკაციაზე რეაქციას 
შორის კავშირს. ერთერთ ცნობილ კვლევაში, გოგონა სუბიექტების რანჟირება 
ხდებოდა იმისდამიხედვით თუ რა ინფორმაციას იღებდნენ ისინი ოპონენტის 
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(ფაქტიურად გოგონა ცრუ სუბიექტები) განზრახვის შესახებ, თუ რა ინტენსიობის 
ელექტრო შოკს გამოიყენებდა ოპონენტი. სობიექტების ნაწილს ეუბნებოდნენ რომ 
ოპონენტს განზრახული აქვს ძლიერი ელექტრო შოკის გამოყენება. ნაწილს 
ეუბნებოდნენ, რომ ოპონენტს განზრახული ჰქონდა სუსტი ელექტრო შოკის 
გამოყენება. ამის შემდეგ, ექსპერიმენტში, სუბიექტების ნახევარი მართლაც იღებდა 
ელექტრო შოკს იმ ინტენსიობით, რომელიც შეესაბამებოდა მიღებულ 
ინფორმაციას. ხოლო მეორე ნახევარი იღებდა ელექტრო შოკს იმის საწინააღმდეგო 
ინტენსიობისა რა ინფორმაციაც მიიღეს. თუ ინფორმაცია ჰქონდათ, რომ ოპონენტს 
განზრახული ჰქონდა ძლიერი ელეტრო შოკის გამოყენება, სუბიექტები ფაქ-
ტიურად სუსტ ელექტრო შოკს იღებდნენ. ხოლო თუ განზრახული იყო სუსტი 
ელექტროშოკის გამოყენება სუბიექტები იღებდნენ ძლიერ ელექტრო შოკს. 
კვლევის შემდგომ ფაზაში, სუბიექტებს ეძლეოდათ შესაძლებლობა გამოეყენე-
ბინათ ნებისმიერი სიძლიერის ელექტრო შოკი თანამონაწილე ოპონენტის მიმართ.

თუ ინდივიდი ირეაგირებს ოპონენტის პროვოკაციული აქტიობის აღქმულ 
განზრახვაზე, უნდა მოველოდეთ, რომ სუბიექტები გამოიყენებენ ძლიერ ელექ-
ტრო შოკს იმ ოპონენტის წინააღმდეგ რომელსაც განზრახული ჰქონდა ძლირი 
ელექტრო შოკის გამოყენება. და სუსტ ელექტრო შოკს გამოიყენებდნენ იმ 
ოპონენტის მიმართ რომლებსაც განზრახული ჰქონდათ სუსტი ელექტრო შოკის 
გამოყენება. უფრო მეტი, მოსალოდნელი იყო ასეთი რეაქცია მიუხედავად იმისა 
თუ ოპონენტები რა ინტენსიობის ელექტრო შოკს გამოიყენებდნენ ფაქტიურად. 
კვლევის შედეგები ადასტურებდა ნაწინასწარმეტყველებ მოლოდინებს. 
მიუხედავად ფაქტიურად გამოყენებული ელექტრო შოკის სიძლიერისა, სუბიექ-
ტები რეაგირებდნენ იმაზე თუ რა ინფორმაცია ჰქონდათ ოპონენტის განზრახვის 
შესახებ.

პროვოკატორის მახასიათებლები. გარდა პროვოკატორის განზრახვისა, თუ 
როგორი იქნება პროვოკაციაზე რეაქცია, მნიშვნელოვნადაა დამოკიდებული, 
პროვოკატორის მახასიათებლებზე. პირველ რიგში ცხადია ნაკლები ალბათობაა 
აგრესიულად ვირეაგიროთ პროვოკაციაზე თუ პროვოკატორი აშკარად ჩვენზე 
ძლიერი და საშიში ჩანს. ასევე, კვლევები აჩვენებენ, რომ მამაკაცები ნაკლებად 
ამჯღავნებენ სამაგიეროს გადახდის სურვილს ქალების მიმართ ვიდრე მამაკაცების 
მიმართ. დადასტურდა აგრეთვე, რომ ადამიანებს ნაკლები ტენდენცია აქვთ 
აგრესიულად ირეაგირონ ფიზიკურად მიმზიდველი ინდივიდების პროვოკაციაზე. 
ერთი სიტყვით სოციალური ცხოვრების სხვადასხვა სფეროში ბედნიერი და 
მიმზიდველი გარეგნობის ადამიანები პროვოცირების სიტუაციაში ნაკლებად 
მიიღებენ აგრესიულ საპასუხო რეაქციას.

ბოლო პერიოდში სერიოზული მსჯელობის საგანი გახდა კინოფილმებსა და 
ტელე ეკრანებზე მოჭარბებული ე.წ. ძალადობის ფილმების ჩვენება. ფსიქოლო-
გების კვლევის საგანი გახდა, საკითხი თუ რა კავშირია ტელეეკრანებზე ძალა-
დობის ფილმების ხშირ ექსპოზიციასა და მაყურებლის, განსაკუთრებით 
ახალგაზრდობის, აგრესიულობის დონეს შორის. უამრავი გამოკვლევა მიეძღვნა ამ 
საკითხს, მაგრამ შეიძლება ითქვას, რომ პასუხი არ არის ერთმნიშვნელოვანი. 
თუმცა უნდა აღინიშნოს, რომ ბოლოს, გაკეთდა დასკვნა, რომ მედიუმების 
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საშუალებით ძალადობის ხშირი ექსპოზიცია წარმოადგენს ერთერთ ფაქტორს, 
რომელიც განსაზღრავს საზოგადოებაში აგრესიულობის მაღალ დონეს. კვლევების 
მრავალი განსხვავებული მიმართულება, შესაძლოა განსხვავებული საშუალებე-
ბით, თითქოსდა ადასტურებს საკითხის ასეთ ინტერპრეტაციას.

უ.ყ. ასეთ ინტერპრეტაციას ადასტურებს ლაბორატორიული კვლევები. 
ერთერთ ადრინდელ კვლევაში, ბავშვები უყურებდნენ მოკლე ფილმს, სადაც 
მოზრდილი წარმოადგენდა აგრესიულ მოდელს (ბანდურა, 1965). ფილმში 
მოზრდილი რომელიც გარკვეულ საქმიანობას ეწეოდა, გამოხატავდა გამოკვეთილ 
აგრესიას რეზინის თოჟინის მიმართ. ბავშვების მეორე ჯგუფი ასევე უყურებდა 
იმავე მოკლე ფილმს, იმ განსხვავებით, რომ ფილმიდან ამოღებული იყო აგრესიის 
გამომხატველი სცენები. ამის შემდეგ ბავშვებს ტოვებდნენ მარტო და 
აკვირდებოდნენ მათ ქცევას. სიტუაციაში არსებობდა რეზინის თოჯინა რომლის 
მიმართ ფილმში ხორციელდებოდა აგრესია.

გამოყენებული ლიტერატურა:

1. „სოციალური ფსიქოლოგიის საფუძვლები“ – მარინა ბალიაშვილი – თბ. 2010
2. გვ.  319-  6
3. გვ. 319 – 9
4. გვ. 319- 10
5. შოთა ნადირაშვილი – „პიროვნების სოციალური ფსიქოლოგია“
6. დევიდ მაიერსი –    „სოციალური ფსიქოლოგია “ – 2008წ.
7. რევაზ ქვარცხავა – „სოციალური ფსიქოლოგია“ – თსუ გამომცემლობა
8. Э. Аронсон. Т. Уилсон, Р. Эйкерт, - Социалъная психолоия, Психологические законы, 

Москва, 2004.
9. რიჩარდ გერგი, ფილიპ ზიმბარდო – ფსიქოლოგია და ცხოვრება, ქართული 

თარგმანი სოციალურ მეცნიერებათა ცენტრი, თსუ – 2009.

Aggression

Lia Metreveli, Dali Zeragia

There are different forms of aggression. Expression of any kind of aggression means cause suffering 
and damage to someone else. Anger is a cause of physical aggression. According to statistical data, 
three-fourths of murders are motivated by anger. 

Aggression is largely conditioned by the situation: the social and physical factors as well.

There are many stressing factors in the environment; aggression may be caused by strong noise, 
bad smell, heat, etc.

The men are mostly the victims of aggression from strangers, but in the case of domestic violence 
victims are mainly women and children. 
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Агрессия

Л. Метревели, Д. Зерагия

Существуют различные формы агрессии. Выражение агрессии в любой форме 
предполагает нанесение другому лицу ущерба и страданий. Причиной физической агрессии 
является злость. Согласно статистическим данным, три четверти убийств мотивированы 
злостью. 

В большинстве случает агрессию предопределяет ситуация: как социальные, так и 
физические факторы. 

Вокруг нас немало стрессоров; агрессию может вызвать громкий шум, плохой запах, 
жара и др.  

Жертвой агрессии со стороны незнакомых людей в основном являются мужчины, но 
в случае семейного насилия, чаще всего жертвами становятся женщины и дети. 

ბავშვის სოციალიზაცია 

ლია მეტრეველი
IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი

სოციალიზაციის პროცესი დაბადებიდან იწყება. ადრეული ბავშვობის 
წლები ყველაზე ინტენსიური სოციალიზაციის პერიოდია, როდესაც ვეუფლებით 
ენას და ვსწავლობთ ჩვენი კულტურის ფუნდამენტურ მახასიათებლებს. ამ დროს 
იწყება პიროვნების ჩამოყალიბება. 

სხვადასხვა კულტურაში ბავშვთა სოციალიზაციის განსხვავებული 
მეთოდები და ტექნიკა გამოიყენება, თუმცა გამოყოფენ სოციალიზაციის ორ 
ზოგად ტიპს – ფორმალურ და არაფორმალურ განათლებას. პირველ შემთხვევაში, 
ბავშვის სოციალიზაციის პროცესი, ძირითადად, საკლასო ოთახებში, 
მასწავლებლების და აღმზრდელების გარემოცვაში მიმდინარეობს. ამ დროს 
ბავშვის სოციალიზაცია კონტროლირებადი და უფროსების მიერ მართულია. ამის 
საპირისპიროდ, არაფორმალური განათლების დროს სოციალიზაციის პროცესი 
ნაკლებად ექვემდებარება კონტროლს. ბავშვი, უმთავრესად, მიბაძვით, უფროსების 
ქცევის იმიტაციით ითვისებს კულტურის ნორმებს და ქცევის წესებს. უნდა 
აღინიშნოს, რომ მსგავსი დაყოფა პირობითია და სოციალიზაციის ამ ორ ზოგად 
ტიპში ქვეშ ბევრი ქვეტიპი გამოიყოფა, რომელიც კონკრეტული კულტურისთვის 
არის დამახასიათებელი.

ბავშვის აღზრდა რთული და კომპლექსური პროცესია, რომელიც 
განსაზღვრავს მის სოციალიზაციას. ამაში უმნიშვნელოვანესი და უნიკალური 
როლი აქვს როგორც დედას, ასევე მამას. მშობლები აღზრდის პროცესში ხშირად 
უშვებენ შეცდომებს და ვერც კი აცნობიერებენ, თუ რამხელა ტრამვას აყენებენ 
ბავშვებს. 
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ბავშვის აღზრდაში და სოციალიზაციაში ორივე მშობლის როლი ძალზე 
მნიშვნელოვანია. როგორც სპეციალისტები აღნიშნავენ, დედის სიყვარული 
უპირობოა, ანუ ქალში დედობრივი ინსტინქტი თავიდანვეა და მას შვილი 
უპირობოდ უყვარს, მიუხედავად იმისა, რამდენად არის ის დადებითი 
თვისებებით დაჯილდოებული. რაც შეეხება მამას, მის სიყვარულს დამსახურება 
და მოპოვება ესაჭიროება. აქედან გამომდინარე, ხშირად, აღზრდის პროცესში 
ბავშვს მიუთითებენ ხოლმე, რომ „მამას ეწყინება, მამა გაბრაზდება, თუკი შენ ამას 
ასე არ გააკეთებ“. ფაქტობრივად, ბავშვი ცდილობს, დაიმსახუროს ორივე მშობლის 
სიყვარული, მაგრამ განსაკუთრებულად ხაზგასმულია მამის სიყვარულის 
დამსახურება. მამა და ბავშვი თავიდანვე სწავლობენ ერთმანეთთან ურთიერთობას 
და ერთმანეთის სიყვარულს. აქედან გამომდინარე, მამის სიყვარული იწოდება 
პირობითად, რაკი მას ბავშვი მოიპოვებს.

მიუხედავად იმისა რომ ტრადიციები ბევრ რამეს განსაზღვრავს ბავშვის 
სოციალიზაციაში, არანაკლებ ბევრ რამეს განსაზღვრავს კონკრეტული ოჯახის 
ინდივიდუალური სტრუქტურა. აქედან გამომდინარე, ფაქტობრივად, ძალიან 
ძნელია, აიღო რაღაც მოდელი. არის ზოგადი სტრუქტურა, რაც განპირობებულია 
კულტურათა და სქესთაშორის განსხვავებით, მაგრამ წყვილს შორის გადამწყვეტი 
როლი მაინც ინდივიდუალურ შეთანხმებას ენიჭება, რაც ბავშვის აღზრდაშიც 
გამოიხატება. ამიტომ, თუ თანამედროვე ოჯახში ქალს აქვს მეტი შემოსავალი და 
ეს აძლევს მას შესაძლებლობას და უფლებამოსილებას, განკარგოს ყველა საკითხი, 
ეს ისევე მიუღებელია, როგორც მამაკაცის მხრიდან იგივე საქციელი. ანუ 
რომელიმე მეუღლის დომინანტობის უკიდურესი გამოხატვა, არც ერთ 
შემთხვევაში არ მიიჩნევა ჯანსაღ ოჯახურ გარემოდ. არ აქვს მნიშვნელობა, 
ტირანიისკენ დედა იხრება თუ მამა, ასეთ ოჯახში ბავშვი ყველა შემთხვევაში 
ტრავმულ გარემოში იზრდება. რამდენადაც დედის კულტი საქართველოში 
ძლიერია, აქედან გამომდინარე, შესაძლოა, ორმაგად მატრავმირებელი აღმოჩნდეს, 
როდესაც ოჯახში დედა იხრება ტირანიისკენ. თუმცაღა, ეს იმას არ ნიშნავს, რომ 
დედა, რომელიც აქტიურია, სოციალურად და ფინანსურად ძლიერად დგას ფეხზე, 
არ არის მისაღები ოჯახისთვის და შვილისთვის, პირიქით. გააჩნია, ასეთ ქალს 
როგორი ურთიერთობა აქვს მეუღლესთან. თუ ცოლსა და ქმარს ერთმანეთთან 
ჰარმონიული ურთიერთობა აქვთ, რაც სიყვარულსა და პატივისცემაზეა აგებული, 
მათ შეუძლიათ, ნებისმიერი ტიპის როლი გადაანაწილონ ჰარმონიულად, რაც 
უწინარესად აისახება ბავშვის აღზრდაზე და სოციალიზაციაზე. შესაძლოა, მამას 
ჰქონდეს ფული, ის იყოს შემომტანი, მაგრამ გარკვეული პიროვნული 
მახასიათებლებით დედა იხრებოდეს ტირანიისკენ, ანუ დღევანდელი 
სიტუაციიდან გამომდინარე, პოპულარული თემა – ეკონომიკური მდგომარეობა –
არ არის საკმარისი ასპექტი იმისთვის, რომ ბავშვი ჯანსაღად ან არაჯანსაღად 
აღიზარდოს.

რა თქმა უნდა, სასურველია, რომ ბავშვს ჰყავდეს ორივე, რადგან დედას აქვს 
თავისი უნიკალური როლი, რასაც ვერ შეცვლის მამა და პირიქით. აქედან 
გამომდინარე, დასანანია, როდესაც ეს ბალანსი ირღვევა. აღზრდის პროცესი 
ძალიან რთული, მნიშვნელოვანი და კომპლექსურია, შესაბამისად, ბავშვისადმი 
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ჯანსაღი დამოკიდებულებით, გაწონასწორებული, პიროვნული თვისებებით და 
რეალობის ადეკვატური აღქმით, ერთ მშობელს ნამდვილად შეუძლია, აღზარდოს 
ბავშვი დამატებითი ტრავმების გარეშე. ბავშვი გადის სოციალიზაციის ბევრ ეტაპს 
და დედისა და მამის გარდა, მის ცხოვრებაში შემოდის ბევრი სხვა უფროსის ხატი.

გარკვეულწილად, შესაძლებელია ბებიამ, ბაბუამ ან ბიძმა ჩაანაცვლოს დედა 
ან მამა, ოღონდ არა პირდაპირი მნიშვნელობით, რადგან ბებია ვერასოდეს იქნება 
დედა და ბაბუა - მამა. აქედან გამომდინარე, ბავშვის მოტყუება არ შეიძლება, 
მაგრამ ის, რომ ბავშვს არ ჰყავს მამა და სამაგიეროდ, ჰყავს ბიძა, მამინაცვალი, 
ბაბუა ან სამივე ერთად, ბუნებრივია, ეს ადამიანები გარკვეულწილად ახდენენ 
მნიშვნელოვანი მამაკაცის, მამის როლის, კომპენსაციას. ამიტომ ასეთ ოჯახებში 
შეიძლება უფრო ჰარმონიულად გაიზარდოს ბავშვი, ვიდრე ისეთ ოჯახებში, სადაც 
ბიოლოგიური დედაც არის და მამაც, მაგრამ არაჯანსაღი გარემოა. ანუ, თუკი მამას 
და დედას კარგად არ აქვთ თავიანთი როლი და მოვალეობა გაცნობიერებული და 
არ ცდილობენ, რომ მაქსიმალურად კარგად შეასრულონ ეს როლი შვილთან 
მიმართებაში, მაშინ ჯანსაღი აღზრდის პროცესი დარღვეულია და ასეთ გარემოში 
ბავშვის აღზრდას აჯობებს, ერთმა მშობელმა ცალკე შეუქმნას ბავშვს 
აღზრდისთვის სასურველი გარემო. რაც უნდა ძვირფასი იყოს ერთი ადამიანი და 
რაც უნდა უნიკალური როლი ჰქონდეს მას, თუ ის ამ როლს ბავშვისთვის მისაღები 
ფორმით ვერ ახორციელებს, მას მაინც აყენებს ტრავმას და ხელს უშლის მის 
სოციალიზაციას.

უპირველეს ყოვლისა, უნდა გაითვალისწინოთ, რომ სქესობრივ 
მომწიფებასთან ერთად მწიფდება და გარდატეხას განიცდის ფსიქიკა, სულიერი 
სამყარო, მოზარდის პიროვნული მე. აქედან გამომდინარე, მათი საქციელი და 
შეხედულებანი, რა მიუღებელიც არ უნდა გვეჩვენებოდეს, მკაცრად არ უნდა 
გავაკრიტიკოთ.

როგორც წესი, თავისუფლების სურვილი მოზარდთა მთავარი სატკივარია. 
მშობლებსა და სხვა ახლობლებს რატომღაც ავიწყდებათ, რომ მოზარდი ბავშვი არ 
არის, - დამოუკიდებელი აზროვნებისა და შეხედულებების მქონე სუბიექტია, 
ყურადღებას არ აქცევენ მათ აზრს და მათგან კვლავ ბავშვურ მორჩილებას 
მოითხოვენ იმ საკითხებშიც კი, რომლებიც მოზარდისთვის განსაკუთრებით 
მნიშვნელოვანია (მაგალითად, სწავლა, შრომა, მუშაობა, პროფესიისა თუ სპორტის 
ან ხელოვნების რომელიმე სფეროს შერჩევა). როცა მოზარდი განუწყვეტლივ 
წინააღმდეგობას აწყდება, საშუალება არ აქვს, რაიმე დამოუკიდებლად 
გადაწყვიტოს, როცა მისგან მუდივად მორჩილებას მოითხოვენ, ეს მის სულში 
კონფლიქტსა და სტრესს იწვევს, იძაბება და განხეთქილებამდე მიდის 
ურთიერთობები. თავისუფლების წყურვილი იმდენად მძაფრდება, რომ 
მოზარდებს შინიდან გაქცევის სურვილიც კი უჩნდებათ.

მოზარდს ეცვლება გემოვნება, შეხედულებანი, აზროვნება, ზოგჯერ 
თავადაც ვერ გაურკვევია, რა მოსწონს, რა ურჩევნია; ისეც ხდება, რომ 
ჩაცმულობითა და მანერებით უარყოფით პერსონაჟებს ბაძავს. ამის გამო ნუ
დასცინებთ, ნუ გააკრიტიკებთ, ირონიულად ნუ უგულებელყოფთ. მით უმეტეს, 
ნუ მოსთხოვთ, მაინცდამაინც ისე ჩაიცვას და მოიქცეს, თქვენ რომ მოგწონთ და 
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გსიამოვნებთ. უფროსების კატეგორიული ტონი და მკაცრი მოთხოვნები მხოლოდ 
უკურეაქციასა და პროტესტს გამოიწვევს. 

ალერსიანი, თბილი და კომპრომისული დამოკიდებულებით, 
ურთიერთგაგებით მათ უფრო ადვილად მიიმხრობთ. პუბერტატულ პერიოდში 
დიდი მნიშვნელობა აქვს კვებისა და დასვენების რეჟიმს. რაციონი მდიდარი უნდა 
იყოს ცილებით, ცხიმებით, ნახშირწყლებით, ვიტამინებითა და მინერალებით. ეს 
კომპონენტები აუცილებელია მოზარდის ორგანიზმში მიმდინარე ფიზიოლო-
გიური პროცესებისთვის, იმუნური სისტემის სრულყოფისა და განმტკიცებისთვის. 
ზოგჯერ ბავშვობიდან გამოყოლილი რაიმე დაავადება ამ ასაკში მწვავდება. ასეთ 
მოზარდებს უფრო მეტი ყურადღება სჭირდებათ. ამ ასაკის გოგონები 
გადამეტებული ყურადღებით ეპყრობიან საკუთარ გარეგნობას, ზედმეტად 
კრიტიკულები ხდებიან თავიანთი თავისადმი, ეჩვენებათ, რომ სულაც არ არიან 
მომხიბვლელები, ცდილობენ, დაიკლონ წონა. ამიტომ მათზე გამორჩეული 
კონტროლია საჭირო, რათა ყველაზე რთულ პერიოდში აუცილებელი საკვები 
ნივთიერებები არ დააკლდეთ და ზიანი არ მიაყენონ ორგანიზმს. არაფრით არ 
შეიძლება გადაღლა, გადაძაბვა. ფიზიკური და გონებრივი დატვირთვა 
რაციონალურად უნდა იყოს შერწყმული დასვენებასა და განტვირთვასთან. ღამით 
8-9 საათი მაინც უნდა ეძინოთ, დაუშვებელია ამ ასაკში გვიანობამდე 
კომპიუტერთან ჯდომა. მოზარდმა აუცილებლად უნდა მისდიოს სპორტს. 
კეთილისმყოფელ გავლენას ახდენს მის ფსიქიკაზე ხელოვნება - სიმღერა, 
მუსიკალურ ინსტრუმენტზე დაკვრა, ცეკვა... ყოველივე ეს შესანიშნავი გან-
ტვირთვაც არის. კვების არასწორი რეჟიმი, ცხოვრების უწესრიგო რიტმი, მუდმივი 
კონფლიქტი და სტრესი მოზარდებში უამრავ ფსიქოსომატურ დაავადებას იწვევს, 
ამ უკანასკნელთა პროფილაქტიკის სადავეები კი თქვენს ხელთაა. ასე რომ, ეცადეთ 
გაუგოთ, თანაუგრძნოთ და სწორად მიუდგეთ მოზარდს.

ადამიანის პიროვნებად ჩამოყალიბების პროცესი, პირველ რიგში, 
სოციალიზაციას გულისხმობს. სოციალური გამოცდილების შეძენით, სხვა 
ადამიანებთან ურთიერთობების დამყარებით, საკუთარი პოზიციის გამოხატვით, 
სხვებთან დაპირისპირებით, დამოუკიდებლობის გამოვლენით, საკუთარი თავის 
“შემოწმებით”, შემდგომი საქმიანობის პერსპექტივების დასახვით ბავშვი 
ზრდასრულ პიროვნებად ყალიბდება.

ბავშვობიდან მოზრდილობაში გადასვლის პროცესი, როგორც წესი, მძაფ-
რად და ზოგჯერ დრამატულადაც მიმდინარეობს. მასში სოციალური 
განვითარების ურთიერთსაპირისპირო ტენდენციებია გადახლართული. ერთი 
მხრივ, ამ რთული პერიოდისათვის დამახასიათებელია ნეგატიური გამოვლი-
ნებები, _ პიროვნების დისჰარმონია, უკვე ჩამოყალიბებული ინტერესების შეცვლა, 
მოზრდილებთან მიმართებაში პროტესტის გამომხატველი ქცევა და სხვა. მეორე 
მხრივ, აღსანიშნავია უამრავი დადებითი ფაქტორი _ მზარდი დამოუკიდებლობა, 
ურთიერთობათა მრავალფეროვნება, საქმიანობის სფეროს შეცვლა და გაფართოება, 
საკუთარი თავისა და სხვების მიმართ პასუხისმგებლობის განვითარება და სხვა.

ადამიანის მშვიდი, უცვლელად ჰარმონიული, “გაყინული”, გარემოსთან 
მუდმივად შეგუებული არსებობა, პრინციპში, შეუძლებელია. ადამიანი დინამიურ 
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წონასწორობაშია გარემომცველ სამყაროსთან, რაც მასში მუდმივი ადაპტაციის 
აუცილებლობას ქმნის. თუ ეს პროცესი წარმატებით მიმდინარეობს, დროის 
მოცემულ კონკრეტულ მონაკვეთში ადამიანი ჯანმრთელად ითვლება. წინააღმდეგ 
შემთხვევაში, დეზადაპტაციის სხვადასხვა ფორმები სომატური და ფსიქიკური 
ხასიათის დაავადებებს, აგრეთვე სოციალურ გადახრებს იწვევს. მაგალითად, ეს 
შეიძლება იყოს დევიავიური ქცევა, მიმართული სიხარულის, სიამოვნების 
ნებისმიერი გზით მიღებაზე (ნარკოტიკებით, ალკოჰოლით და სხვა), სასურველის 
ნებისმიერი გზით მოპოვებაზე (წართმევა, მოპარვა და სხვა), ნებისმიერი გზით 
თვითდამკვიდრებაზე (სხვათა დევნა, დამცირება, ძალადობა და სხვა).

მოზარდის განვითარების სწორედ ეს პერიოდია მთელი მისი შემდგომი 
ცხოვრების განმსაზღვრელი. მოზარდის ხასიათი გარკვეული მიკროსოციალური 
პირობების გავლენით ყალიბდება. თუ საით მიმართავს მოზარდი თავის 
პოტენციალს, დამოკიდებულია გარემოცვაზე, მისთვის მნიშვნელოვან ადამი-
ანებთან ურთიერთობაზე.

გამოყენებული ლიტერატურა: 
1) fsiqologicfa.blogspot.com
2) phmdf.ge 
3) მამია ყოლბაია, ბავშვთა ფსიქოლოგია, თბ. 1998. 
4) შ. ნადირაშვილი, პიროვნების სოციალური ფსიქოლოგია. თბ. 1975.
5) თ. გოგიჩაიშვილი - მოსწავლეთა ფსიქოლოგია, თბ. 2011წ. 
6) რიჩარდ გერიგი, ფილიპ ზიმბარდო - თსუ გამომცემლობა, 2009. 
7) მარინა ბალიაშვილი - სოციალური ფსიქოლოგიის საფუძვლები, 2010წ.  

Children's Socialization

Lia Metreveli

In general, socialization is the process that continues throughout life. Exactly the socialization 
process determines an individual's personal characteristics, beliefs, attitudes toward the 
environment, etc. Socialization begins at birth, and newborns do not belong to any culture. In the 
socialization process we learn the language of the culture and the roles we will play in the life. In 
the socialization people learn their professional roles as well.

Социализация ребенка 

Л. Метревели

Вообще-то процесс социализации длится на протяжении всей жизни. Именно 
процесс социализации определяет личностные свойства, взгляды индивидуума, его 
взаимоотношения с окружающей средой и т.д. Социализация начинается с самого рождения, 
новорожденный не относится ни к какой из культур. В процессе социализации мы учим 
язык той культуры, в которой мы живем, и те роли, которые мы должны играть в жизни. 
При социализации люди овладевают и собственными профессиональными ролями. 
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თვითმკვლელობა – სუიციდი
საკუთარი სიცოცხლის ხელყოფა

ლია მეტრეველი
IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი

თვითმკვლელობა შეიძლება გამოწვეული იყოს ბევრი მიზეზით, მათ შორის
ყველაზე ხშირია დეპრესია, სირცხვილი, დანაშაულის განცდა, გაუსაძლისი
ფიზიკური ტკივილი, ემოციური გადატვირთვა, აღელვება, ფინანსური
პრობლემები და ა. შ. ჯანდაცვის მსოფლიო ორგანიზაციის ცნობით ყოველ-
წლიურად ერთ მილიონზე მეტი ადამიანი იკლავს თავს, და სიკვდილიანობის
ყველაზე დიდი წილი მოზარდებსა და 35 წელს ქვევით ახალგაზრდებში
თვითმკვლელობაზე მოდის. დაახლოებით 10-20 მილიონი შემთხვევა კი, 
საბედნიეროდ არასასიკვდილო შედეგით მთავრდება.

თვითმკვლელობის დეფინიცია საკმაოდ პრიმიტიულია და ამავე დროს 
ბევრის მომცველი, ის შემდეგში მდგომარეობს – ნებაყოფლობით საკუთარ 
სიცხოცხლეზე ხელის აღება. ეს არის ქმედება, რომელიც თავის მხრივ არის კარგად 
მოფიქრებული და გააზრებული. ადამიანი რომელიც ჩადის სუიციდს ან 
სუიციდურ ქმედებას არის კარგად მოტივირებული, მას ამოძრავებს კონკრეტული 
მიზანი, რომ თავის მოკვლის განზრახვა მოიყვანოს სისრულეში. ის რაც 
ბევრისთვის სიცოცხლის მთავარი მიზეზია, სუიციდიანტებისათვის შეიძლება 
პირიქით, სიკვდილის ძალიან კარგი მოტივი იყოს. რთული სათქმელია თუ 
როდის გამოიკვეთა პირველად სუიციდის პრობლემა, შეიძლება ითქვას, რომ იგი 
კაცობრიობის გაჩენიდან მოყოლებული არსებობს, თუმცა როგორც ზოგიერთ 
მასალაშია აღნიშნული, პირველი თვითმკვლელობის ცნობა გვხვდება ეგვიპტურ 
ლექსებში, რომელიც დაწერილია დაახლოებით 4000 წლის წინ. იქ გამოთქმულია 
აზრი, თუ როგორ დაღალა ადამიანი ცხოვრებამ და როგორ უნდა სიკვდილი.

თვითმკვლელობაზე პირველი კვლევა და თანაც ძალიან კარგი, ისეთი
დღემდე რომ შეინარჩუნა აქტუალობა, ემილ დიურკჰეიმმა ჩაატარა

მან თვითმკვლელობის ასეთი ტიპოლოგია გააკეთა:
1) ეგოისტური
2) ანომიური
3)ალტრუისტული
4) ფატალისტური
ეგოისტური თვითმკვლელობები არის დეპრესიის, ადამიანურობის 

დეფიციტის, სოციალური ურთიერთობების რღვევის გამო ჩადენილი თვით-
მკვლელობა, ანუ მარტივ ენაზე რომ ვთქვათ, სიყვარულის, სითბოსი და 
ყურადღების ნაკლებობის გამო ჩადენილი თვითმკვლელობა - ადამიანს არ გააჩნია 
ისეთი “მე”,  როგორიც უნდა, ანუ გარემო არ აღიქვამს მას ისე და არ აქვს ისეთი 
დამოკიდებულება მასთან, როგორსაც ინდივიდი ისურვებდა.

ეგოისტური თვითმკვლელობის მაღალი დონე გვხვდება ისეთ საზოგადო-
ებებში, კოლექტივებსა და ჯგუფებში, სადაც ინდივიდი არ არის ინტეგრირებული 
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უფრო ფართო სოციალურ ერთეულში. ინტეგრაციის დაბალი დონე ინდივიდებში 
ქმნის უაზრობის/უფუნქციობის შეგრძნებას.

ალტრუისტური თვითმკვლელობა – დიურკემის მიერ განხილული 
თვითმკვლელობის მეორე ტიპია ალტრუისტური. მაშინ როდესაც ეგოისტურ 
თვითმკვლელობას ადგილი აქვს, მაშინ როდესაც სოციალური ინტეგრაცია ძალ-
ზედ სუსტია, ალტრუისტური თვითმკვლელობა ჩნდება მაშინ, როდესაც 
“სოციალური ინტეგრაცია ძალზედ ძლიერია”. სიტყვასიტყვით რომ ვთქვათ, 
ინდივიდი იძულებულია თავი მოიკლას.

ალტრუისტული თვითმკვლელობის ყველაზე აშკარა მაგალითი იყო წმინდა 
ჯიმ ჯონსის მიმდევრების მასობრივი თვითმკვლელობა ჯოუნსთაუნში, გაიანაში. 
მათ შეგნებულად დალიეს მოწამლული სასმელი, და ზოგიერთმა შვილებსაც 
აიძულა დაელია. ისინი ჩადიოდნენ თვითმკვლელობას, რადგან მათ უბიძგეს 
შეეწირათ საკუთარი სიცოცხლე ჯონსის ფანატიკური მიმდევრებისათვის. უფრო 
ზოგადად რომ ვთქვათ, ის ვინც ალტრუისტულ თვითმკვლელობას ჩადის, იქცევა 
ასე, რადგან თვლის, რომ ეს მისი მოვალეობაა.

ალტრუისტული თვითმკვლელობის დროს, ადამიანი სიცოცხლეს თავისი 
სუბიექტური არსებობის გაუაზრებლად ისპობს, მხოლოდ სხვაზე ორიენტირებუ-
ლობის გამო, ეს მაშინ ხდება, როდესაც ადამიანი ისე აიგივებს თავს ვინმესთან რომ 
მის გარეშე სიცოცხლე წარმოუდგენლად მიაჩნია. მაგალითად,ჯულიეტამ თავი 
მოიკლა, იმიტომ რომ რომეოს გარეშე სიცოცხლე ვერ წარმოედგინა. ან 
კიდევ,ბატონებისა და მეფეებისთვის რომ დებდნენ თავს და ა.შ.

ანომიური თვითმკვლელობა – ანომიური თვითმკვლელობა წარმო-
იშობა მაშინ, როდესაც საზოგადოების მარეგულირებელი ძალები დანგრეულია. 

ანომიური თვითმკვლელობები ახასიათებს რაიმე დიდ ეკონომიკურ-
სოციალური ძვრებს. აი, მაგალითად, გაკოტრებული მილიარდერი მატარებელს 
თუ ჩაუვარდება, ეს იქნება ანომიური თვითმკვლელობა.

ფატალისტური თვითმკვლელობა – დიურკემმა ფატალისტური 
თვითმკვლელობის ჩამდენი ადამიანები შემდეგნაირად დაახასიათა: “მარეპრესი-
რებელი დისციპლინის გამო, მათი გძნობები ძალისმიერად არის დათრგუნული, 
მომავალი კი ჩაკეტილი”. 

კლასიკური მაგალითი არის როდესაც მონა იკლავს თავს – იმ შევიწ-
როების/ჩაგვრის უიმედობის გამო, რომელიც თითოეულ მის ქმედებას მოჰყვება. 
ძალზედ ძლიერი რეგულაცია – შევიწროება – იწვევს მელანქოლიურ დინებებს, 
რაც თავის მხრივ იწვევს ფატალისტურ თვითმკვლელობას.

შეიძლება სუიციდის სამი ტიპი გამოვყოთ: 
1. შანტაჟური სუიციდი, რომლის დროსაც ადამინი სუიციდის იმიტაციას 

აწყობს, თითქოსდა ამის ჩამდენი იყოს, რადგან ზეგავლენა მოახდინოს გარშემო 
მყოფებზე.

2. აფექტური სუიციდი, როცა ადამიანი მომენტალურად იღებს 
გადაწყვეტილებას რაიმე ძლიერი დარტყმის თუ ტკივილის დროს რათა თავიდან 
აიცილოს და თვალი არ გაუსწოროს მის თავს დატრიალებულ ტრაგედიას და 
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ამიტომ ადამიანი მისდა გაუცნობიერებლად აფექტურ, ძლიერი სულიერი 
აღელვების დროს ღებულობს თვითმკვლელობის ჩადენის მომენტალურ გადაწყვე-
ტილებას, თუმცა თუ მას ვინმე შეაჩერებს შესაძლოა არასოდეს აღმოუცენდეს 
იგივე განზრახვა და შემდეგ ინანოს კიდეც მისი საქციელი.

3. განზრახული ანუ კარგად დაგეგმილი სუიციდი, რომელსაც ადამიანი 
ახორციელებს ყველასაგან დამოუკიდებლად, ასეთ დროს ადამიანის გადაწყვე-
ტილება იმდენად ძლიერია და კარგად გათავისებული თუ გაცნობიერებული, რომ 
მისი არამც თუ გადაფიქრება არამედ შემჩნევაც კი ზოგჯერ შეუძლებელია, ასეთს 
როგორც წესი ბოლომდე მიჰყავთ ხოლმე თავისი განზრახვა. ხშირად ჩარევას 
შედეგი არ გამოაქვს. 

ადამიანზე საკმაოდ დიდ გავლენას ახდენს ოჯახი.  ამის გათვალისწინებით 
ფსიქოლოგებმა განსაზღვრეს ისეთი ოჯახების ტიპები, სადაც არსებობს 
თვითმკვლელობის პოტენციური საშიშროება:

დეზინტეგრირებული ოჯახი – დამახასიათებელ თავისებურებას 
წარმოადგენს მისი წევრების განცალკევებულობა, ურთიერთობებში ფორმალუ-
რობა, მათ შორის ემოციური კავშირის არარსებობა და სხვ. განსაკუთრებით საშიში 
სიტუაცია იქმნება ნაწილობრივ დეზინტეგრირებულ ოჯახში, სადაც ვიღაც 
აღმოჩნდება მარტო მის წინააღმდეგ ამხედრებული ახლობლების  წინაშე.

სუპერინტეგრირებული ოჯახი – აქ საქმე გვაქვს წევრების პიროვნული 
ავტონომიურობის რღვევასთან. ისინი იმდენად ახლოს არიან ერთმანეთთან, რომ 
ვერ წარმოუდგენიათ ერთმანეთის გარეშე ცხოვრება. ამ შემთხვევაში ერთ-ერთის 
სიკვდილი იწვევს მეორის აბსოლუტურ უსუსურობას.

დისჰარმონიული ოჯახი –  ხასიათდება მისი წევრების მოთხოვნილე-
ბების, მიზნების რადიკალური განსხვავებულობით, ურთიერთთანხმობის არარსე-
ბობით, საკუთარი ინტერესებისა და ჩვევების დათმობის უუნარობით და ა.შ. ასეთ 
შემთხვევაში ლიდერი დანარჩენებს მუდმივად თავს ახვევს საკუთარ სურვილებს, 
ჩვევებს და ითხოვს მათგან ქცევის შეცვლას.

დახურული თვითმყოფადი ოჯახი – მისი წევრებისთვის ოჯახი 
წარმოადგენს ცხოვრების ძირითად აზრს, ყველაფერი დანარჩენი კი (სამუშაო და 
გარე ურთიერთობები) განიხილება როგორც ოჯახური კეთილდღეობის 
შენარჩუნების საშუალება.

კონსერვატიული ოჯახი – მთავარ თავისებურებას წარმოადგენს 
გარეგანი ცვალებადი პირობებისადმი ადაპტირების უუნარობა. თუკი ასეთი 
ოჯახის ერთ-ერთი წევრი ოჯახის გარეთ არსებულ კონფლიქტში ჩართული 
აღმოჩნდება, სხვა წევრები, თავისი კონსერვატიული შეხედულებებიდან გამომ-
დინარე, არ ეხმარებიან მას და თქვენ წარმოიდგინეთ შესაძლებელია მოწინა-
აღმდეგის მხარეც კი დაიკავონ.

არსებობს ფარულსუიციდური ოჯახიც, რომელიც ხორციელდება ნარკო-
ტიკებისა და ალკოჰოლის მიღებით. მათი მიღება თვითდესტრუქციული ქცევაა, 
რომელიც პირდაპირ მიმართულია სიცოცხლის შემოკლებისკენ. ნარკოტიკისა და 
ალკოჰოლის მოხმარება იზრდება სოციალური პრობლემების პროპორციულად, 
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როცა ადამიანი მათი მეშვეობით ცდილობს რეალო ბიდან გაქცევას, თუმცა, 
სინამდვილეში, მისდა უნებურად, სიცოცხლეს გაურბის.თვითმკვლელობა ხშირად 
არის დაკავშირებული მძიმე სოციალურ ფონთან: თუმცა არსებობს სხვა 
მიზეზებიც, რის გამოც ადამიანები საკუთარ სიცოცხლეს ხელყოფენ ესენია: 

სულიერი აშლილობა, როცა ადამიანი დაავადებული, გაუწონასწორებელია 
და ეს ორგანული დაზიანებიდან გამომდინარეობს.

სტრესი – შესაძლოა, პირმა აფექტის შედეგად მიიღოს მსგავსი 
გადაწყვეტილება.

დეპრესიული მდგომარეობა, როცა პირი თავისი არსებობის აზრს ვერ 
ხედავს, რამაც, შესაძლებელია, თვითგანადგურების გადაწყვეტილებამდე 
მიიყვანოს – ამით გამოხატავს აგრესიას საკუთარი თავის მიმართ.

არაერთი ცნობილი ლიტერატურული ნაწარმოების გმირია სუიციდის 
მსხვერპლი. სუიციდის მიზეზი უამრავი რამ შეიძლება იყოს. მსოფლიოში 
მრავალი ფაქტი მოწმობს სუიციდის შემთხვევებს, არაერთ ისტორიულ პირს 
დაუსრულებია სიცოცხლე თვითმკვლელობით (ჰიტლერი, სტალინის მეუღლე, 
გალაქტიონი, ჰემანგუეი), აგრეთვე არა ერთი ცნობილი ლიტერატურული 
ნაწარმოების გმირია სუიციდის მსხვერპლი. ეს ფაქტები მხოლოდ იმის დასტურად 
შეიძლება მოვიყვანოთ, რომ სუიციდი ნებისმიერი საზოგადოების, ეპოქისა თუ 
ფორმაციის პრობლემას წარმოადგენდა. ამიტომ დასკვნის გაკეთება საკმაოდ 
მარტივია, რომ სუიციდი მხოლოდ თანამედროვე სამყაროს პრობლემას არ 
წარმოადგენს.

ძველად, თვითმკვლელობა სურვილის და ნების გამოხატვის თავისუფლე-
ბაზე მეტად, ვალდებულება იყო, რომელსაც ადამიანებს ტრადიციები კარნახობდა. 
ბევრ პირველყოფილ ტომში თავს იკლავდნენ იმიტომ, რომ კვდებოდა მათი 
ბელადი.  ინდოეთში, ქვრივი თავს იწვავდა თავისი მეუღლის გვამთან ერთად, ამ 
ქმედებით ის იცავდა თავის ღირსებას და საკუთარ თავს, რომ შემდეგში არ 
გამხდარიყო რაიმე სახის ძალადობის მსხვერპლი. სატის ტრადიციის აღმო-
საფხვრელად კანონმდებელმა შემოიღო სასჯელი თვითმკვლელობის მცდელობი-
სათვის, რაც ითვალისწინებს 1 წლამდე ვადით პატიმრობას ან ადმინისტრაციულ 
პასუხისმგებლობას, ჯარიმის გადახდის სახით, თუმცა საბოლოოდ ვერ იქნა 
მიღწეული შედეგი. დღესაც გვევლინება ფაქტები, როდესაც ქვრივები ჩუმად, 
მაგრამ მაინც იწვავენ თავს გარდაცვლილ მეუღლეებთან ერთად. საინტერესოა, 
რომ სუიციდი გარკვეულ ვითარებასა და სიტუაციაში ძველადაც და დღეს-
დღეობითაც გმირობის ტოლფასად ითვლებოდა. სუიციდის მიზეზი უამრავი რამ 
შეიძლება იყოს, მსოფლიოში მრავალი ფაქტი მოწმობს სუიციდის შემთხვევებს, 
არაერთი ისტორიულ პირს დაუსრულებია სიცოცხლე თვითმკვლელობით (ჰიტ-
ლერი, სტალინის მეუღლე, გალაქტიონი, ჰემანგუეი), აგრეთვე არა ერთი ცნობილი 
ლიტერატურული ნაწარმოების გმირია სუიციდის მსხვერპლი. ეს ფაქტები 
მხოლოდ იმის დასტურად შეიძლება მოვიყვანოთ, რომ სუიციდი ნებისმიერი 
საზოგადოების, ეპოქისა თუ ფორმაციის პრობლემას წარმოადგენდა. ამიტომ 
დასკვნის გაკეთება საკმაოდ მარტივია, რომ სუიციდი მხოლოდ თანამედროვე 
სამყაროს პრობლემას არ წარმოადგენს.
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კამიკაძე (იაპ. სიტყვასიტყვით “ღმერთების ქარი”), სასიკვდილოდ გამიზ-
ნული მფრინავი იაპონიის შეიარაღებულ ძალებში მეორე მსოფლიო ომის დროს. 
კამიკაძე ერთჯერადი მოქმედების თვითმფრინავით ებრძოდა მოწინააღმდეგის 
ხომალდებს. 

ჰარაკირი - იაპონიაში რიტუალურ თვითმკვლელობას - მუცლის გაფატ-
ვრას,  ეწოდება. თავიდან მას მხოლოდ სამურაები აკეთებდნენ. იაპონელენი კი ამ 
ტრადიციას ”სეკუკუს” ”კაპუკუს” უწოდებენ. სეკუკუ პირდაპირ აღნიშნავს მუც-
ლის გაფატვრას. თუ სეკუკუ ინიშნებოდა როგორც სასჯელი, ეს იმას ნიშნავდა, 
რომ დამნაშავემ შეიგნო დანაშაული. დამნაშავე სეკუკუს წინ ამბობდა: ”ცუდად 
მოვიქეცი, მრცხვენია სინდისის წინაშე და საკუთარი ხელით ვისჯი თავს”. 
ხანდახან სეკუკუს უდანაშაულო ადამიანიც აკეთებდა, რაც იმას ნიშნავდა: 
”უდანაშაულო ვარ, მაგრამ მინდა გაჩვენოთ ჩემი სული, რათა თვითონ 
განმსაჯოთ”. მუცლის გაფატვრით გამოწვეული ტკივილი ძალიან მძიმე ასატანია. 
სამურაის თვალში ჰარაკირი და ბრძოლაში დაცემა ერთნაირი გმირობა იყო.
როდესაც ქმარი საკუთარ თავს ჰარაკირით დასჯიდა, სამურაის ცოლი ვალ-
დებული იყო კისრის ძარღვი გადაეჭრა და თავი მოეკლა. ამ პროცედურას ჯიგაი 
ეწოდებოდა. თვითმკვლელობამდე ცოტა ხნით ადრე, ქალები ფეხებს კოჭებთან 
იკრავდნენ, რათა სიკვდილის შემდეგ უხერხულ პოზაში არ ყოფილიყვნენ.
იაპონიაში ჰარაკირი, როგორც თვითმკვლელობის აქტი, დროთა განმავლობაში 
გადაშენდა, მაგრამ ამ სისხლიანმა პროცედურის სულიერმა საფუძველმა ერის 
ფსიქოლოგიაში ღრმა კვალი დატოვა.

წარმართულ სამყაროში თვითმკვლელობა გმირობად მიიჩნეოდა, მაგრამ 
ქრისტიანობა ამ ყოველივეს სხვანაირად უყურებს. თვითმკვლელობა არ არის 
სიმამაცე, პირიქით, ის სისუსტეს უკავშირდება. ფილოსოფოსი ნიცშე ამბობს, რომ 
ადამიანს შეუძლია ერთგვარი ტანჯვა გაწყვიტოს და აქვს ამის პოტენციალი, 
მაგრამ ვერ მოახერხებს ამ ტანჯვის დათმენას თუ არ ესმის შედეგი ამ ტანჯვისა. 
ადამიანი, რომელიც ვერ ითვალისწინებს რა არის შედეგი, რატომ იტანჯება ან რა 
შედეგი შეიძლება მოყვეს ამ ტანჯვას, ის ძალიან უსუსური ხდება, თვითმკვლე-
ლობა, ეს არის გაქცევის მცდელობა, რაც ადამიანის სისუსტეზე მეტყველებს. როცა 
ჩვენ სურვილი გვაქვს, თვითმკვლელ ადამიანს რაღაცნაირად შევეწიოთ, გამოდის, 
რომ პრეტენზია გვაქვს ღმერთზე მეტად მოწყალეები ვიყოთ, რაც დიდი 
კადნიერებაა.

ნარკომანიიდან და ლოთობიდან გამომდინარე თვითმკვლელობის ფაქ-
ტებზე ერთმნიშვნელოვანია ეკლესია. თუ ისინი ამ ცოდვის აღსრულების შედეგად 
გარდაიცვლებიან, განყენებულნი არიან ეკლესიის შეწევნისაგან. ერთი შეხედვით, 
ადამიანი იმიტომ არ სვამს და მოიხმარს ნარკოტიკს, რომ იმ მომენტში 
თვითმკვლელობის სურვილი აქვს, მაგრამ ყველა მათგანმა იცის, რომ ეს ასწრაფებს 
მათ სიცოცხლეს. უფრო მკაცრია ეკლესია იმ შემთხვევაში, როცა ნარკომანი 
მოიხმარს მისთვის დასაშვებ ზომაზე მეტს. მემთვრალეობის მიმართ უფრო 
შემწყნარებელია ეკლესია, რადგან მემთვრალე უფრო გონება დაბინდულია, ვერ 
აცნობიერებს რას აკეთებს და აქედან გამომდინარე, უფრო მეტი შემწყნარებლობა 
შეიძლება.
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თუ დაუცველი ადამიანი ჩადის თვითმკვლელობას, ის უბრალოდ გზას 
იკვალავს “ჯოჯოხეთისკენ”. თუმცა, ადამიანი, თვითმკვლელობის მერე ჯოჯო-
ხეთში ხვდება, ეს მხოლოდ იმიტომ, რომ მან უარი თქვა ქრისტესგან ხსნაზე და არა 
იმიტომ, რომ თავი მოიკლა. რას გვეუბნება ბიბლია ქრისტიანის თვითმკვლე-
ლობაზე? ბიბლია გვასწავლის, რომ იმ წუთიდან, როდესაც ქრისტეს ვიწამებთ, 
ჩვენ ვიღებთ საუკუნო ცხოვრებას (იოანე 3:16). ბიბლიის მიხედვით, ქრისტიანებმა 
უნდა იცოდნენ, რომ მათ საუკუნო ცხოვრება აქვთ (1 იოანე 5:13). ვერავინ 
დააშორებს ქრისტიანს ღვთის სიყვარულს. თვითმკვლელობა სერიოზული ცოდვაა 
ღვთის წინაშე. ბიბლიის თანახმად თვითმკვლელობა მკვლელობაა. 

გამოყენებული ლიტერატურა

1) რიჩარდ გერიგი, ფილიპ ზომბარდო - თსუ გამომცემლობა 2009წ. 
2) რევაზ ქვარცხავა - სოციალური ფსიქოლოგია, ტომი I - თსუ გამომცემლობა. 
3) შ. ნადირაშვილი, პიროვნების სოციალური ფსიქოლოგია, თბ. 1975წ. 
4) ქრეგ კალჰუნი, დონალდ ლაითი, სუზენ კელერი სოციოლოგია - ილია ჭავჭავაძის 

სახელმწიფო უნივერსიტეტის გამომცემლობა, თბ. 2008 
5) ბალიაშვილი გვ. 319;
6) ბალიაშვილი გვ. 318 
7) მაღრაძე გ. 1988 - სოციალური ჯგუფებისადმი განწყობა და კონფორმულობა, 

„მეცნიერება“ თბილისი. 
8) ბალიაშვილი გვ. 312 
9) ბალიაშვილი გვ. 312 

Suicide

Lia Metreveli

Suicide is an act, aimed to rejection one’s own life, killing oneself. The first survey of the suicide was 
conducted by Emil Durkheim, which has not lost its actuality up today.

Motivations of the suicide may be different: egoism, altruism, and others. Egoistic suicide is 
committed due to deterioration of social relations.

In altruistic suicide a person sacrifices own life in case of orientation to the other people. However, in 
old days sometimes suicide was an obligation.

Suicide, based on any meaning, contradicts the Christian religion and is a serious sin against God. 
According to the Bible, suicide is equal to murder.

Суицид
Л. Метревели

Суицид – это действие, целью которого является сведение счетов с собственной 
жизнью, самоубийство. Первое исследование самоубийства провел Эмиль Дюркгейм, это 
исследование до сих пор не потеряло актуальности. 

Мотивация суицида может быть различной: эгоистической, альтруистской и др.
Эгоистическое самоубийство происходит из-за ухудшения социальных отношений. 
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Во время альтруистского самоубийства человек жертвует жизнью ради других.   
В древности суицид иногда был обязанностью. 
Самоубийство, основанное на любой мотивации, противоречит христианской вере и 

считается очень серьезным грехом перед Богом. Согласно Библии, самоубийство
приравнивается к убийству. 

დემოკრატიაზე გადასვლა-ტრანზიტოლოგიური მითი
თუ რეალური პროცესი?

ჯამბულ ნაჭყებია
საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

XX საუკუნის  ბოლო მეოთხედი და  XXI-ს დასაწყისი  აღინიშნა ერთი
შეხედვით მყარი და უძლეველი ავტორიტარული რეჟიმების დაშლისა და  "ახალი
დემოკრატიების" გამოცხადების ნიშნით,  რასაც ჰანთინგტონმა დემოკრატიზაციის  
„მესამე ტალღა"  უწოდა. რამდენიმე ათეული ქვეყნის მიერ დემოკრატიზაციის
კურსის დეკლარირება  საკმარისი აღმოჩნდა ზოგიერთი მეცნიერისთვის  ლიბერა-
ლური დემოკრატიის საბოლო გამარჯვება  და ისტორიის დასასრული გამო-
ეცხადებინა. 

გასული საუკუნის 80-90-იანი წლების მიჯნაზე საბჭოთა  კონტროლისგან  
თავდაღწეულ  მსგავსი პოლიტიკური მემკვიდრეობის სხვა ქვეყნების მსგავსად, 
საქართველომ თავისუფლების მოსაპოვებლად გაწეული ძალისხმევისა და
გაღებული მსხვერპლის ფასად  დაიწყო  სუვერენული სახელმწიფოს მშენებლობა  
და განვითარების ოპტიმალური გზების ძიება. ეს პროცესები დროში დაემთხვა
განვითარებულ ქვეყნებში პოსტინდუსტრიულ ცვლილებებსა და გლობალიზაციის
პროცესის გაძლიერებას, ეროვნული სახელმწიფოების ტრადიციულ  ფუნქციებისა
და საერთაშორისო ურთიერთობათა სისტემაში მათი ადგილის ცვლილებას, 
საერთაშორისო და ლოკალური კრიზისებით გამოწვეულ რყევებს.

ამ ცვლილებებმა შექმნეს ახალი შესაძლებლობანი, მაგრამ ამასთანავე
გაამწვავეს არსებული ზოგიერთი პრობლემა და წარმოშვეს ახალი გამოწვევბი, 
რომლებიც მოითხოვენ როგორც სერიოზულ თეორიულ განხილვას, ასევე
ადექვატურ პოლიტიკურ პასუხებს.

ასეთ ცვალებად და არაერთგვაროვან სამყაროში მოუწია დემოკრატიზაციის
მესამე ტალღის პოსტკომუნისტურ ქვეყნებს, მათ შორის საქართველოს,   საკუთარი
ადგილისა და როლის  დამკვიდრება,  ადაპტირება და ეფექტურობის დამტკიცება
ისეთი გადაწყვეტილებებით, რომელიც დაეხმარებოდა მათ ესარგებლათ მიმდი-
ნარე პროცესების სიკეთეებით და აარიდებდა ან შეამცირებდა თანამდევ
უარყოფით გავლენას. 

მიმდინარე პროცესების გააზრებისა და დაგეგმვის თეორიულ საფუძვლად
დასავლეთში მოდერნიზაციისა და ტრანზიტოლოგიის კონცეფციები ჩაითვალა. 
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მოდერნიზაციის თეორიის დამფუძნებლები დემოკრატიული პოლიტიკური
სისტემის ჩამოსაყალიბებლად მნიშვნელოვნად თვლიდნენ სოციალურ-
ეკონომიკურ და სტრუქტურულ ფაქტორებს, რომელთაგან  უ. როსტოუ
გამოყოფდა შემდეგს: რესურსების მობილიზაცია; მოდერნიზაციის განხორცილება
კულტურისა და ტრადიციების შესაბამისად და მისი ეროვნულ იდეოლოგიად
ქცევა; ეკონომიკური ზრდის მაღალი და მყარი ტემპების შენარჩუნება და
საზოგადოებრივ მიზნებზე კონცენტრირება; პოლიტიკის განხორციელებისას
კომპრომისების მიღწევა; ქვეყნის პრობლემების გადაწყვეტაში მოსახლეობის
მონაწილეობის უზრუნველყოფა; გონივრული საერთაშორისო პოლიტიკა [1, 149—
150]. 

აღნიშნული პირობების მიღწევა პოსტკომუნისტური ქვეყნების უმეტესო-
ბისათის სათუო იყო, რაც  გარკვეულ პესიმიზმს ბადებდა.  ამის საპირისპიროდ დ. 
რასტოუმ სტატიაში „დემოკრატიაზე გადასვლები“, რომელიც, ტრანზიტოლო-
გიიური იდეების სათავე გახდა, აქცენტი გადაიტანა ადამიანურ ფაქტორზე, 
პოლიტიკურ აქტიორებზე, როგორც პროცესის მთავარ მამოძრავებელ ძალებზე. [2, 
357], დემოკრატიის ერთადერთ წინაპირობად ის დამოუკიდებლ სახელმწიფოს და
ეროვნული ერთიანობის გაცნობიერებას მიიჩნევდა. დ. რასტოუს აზრით
მოქალაქეებს არ უნდა ჰქონდეთ ეჭვი იმასთან დაკავშირებით, თუ რომელ პოლი-
ტიკურ თანამეგობრობას ეკუთვნიან ისინი. თავად დემოკრატიზაციის პროცესში  
მან გამოყო სამი ფაზა: 1) მოსამზადებელი ფაზა ხასიათდება კონფლიქტებით, 2) 
გადაწყვეტილების მიღების ფაზაში აქტიორები თანხმდებიან დემოკრატიულ
წესებზე პრაგმატული კომპრომისის საფუძველზე 3) „მიჩვევის“ ფაზაში თანდათან
მკვიდრდება დემოკრატიული პროცედურები და ინსტიტუტები. [2, 361–362].

1980-იანი წლების შუახანებში ჰ. ო’დონელმა და ფ. შმიტერმა გამოსცეს
ნაშრომი „ტრანზიტი ავტოკრატიული მმართველობიდან: წინასწარი დაკვნები
განუსაზღვრელ დემოკრატიებზე“,  რომელიც ტრანზიტოლოგიის კლასიკად იქცა.  
ამ ნაშრომში ფ. შმიტერი და  ჰ. ო’დონელი დემოკრატიაზე გადასვლის ლიბერალი-
ზაციის, დემოკრატიზაციისა და კონსოლიდაციის სტადიებს გამოყოფენ.

ლიბერალიზაციის სტადია განიხილება, როგორც  ავტორიტარული რეჟიმის
პირობებში თავისუფლების გაფართოება, რეპრესიების შემცირება და  ავტორი-
ტარული რეჟიმის მზიდი კონსტრუქციების ეროზია, ხოლო დემოკრატია
გულისხმობს დემოკრატიული ინსტიტუტების ფორმირებასა და ფუნქციონირებას
შეცვლილი რეჟიმის პირობებში. მესამე სტადია  ორ ეტაპს მოიცავს: პირველ, უარ-
ყოფითი კონსოლიდაციის ეტაპზე ხდება დემოკრატიის ნებისმიერი სერიოზული
გამოწვევის შეკავება, შესუსტება ან მოსპობა, მეორე ეტეპზე კი   დემოკრატიული
ინსტიტუტების, ფასეულობებისა და ქცევითი ნორმების დამკვიდრება ინდი-
ვიდუალური და სოციალური ჯგუფების დონეზე, რაც მოასწავებს ტრანზიტის
დამთავრებასა და  დემოკრატიული სისტემის სტაბილურობას  [3].

ვ. ბანსის კონცეფციით სახელმწიფო სოციალიზმიდან (რომელიც ხასიათ-
დება განუსაზღვრელი პროცედურებითა და მეტნაკლებად განსაზღვრული
შედეგებით)  ლიბერალური დემოკრატიაზე (განსაზღვრული პროცედურები, განუ-
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საზღვრელი შედეგი) გარდამავალი პერიოდში განუსაზღვრელია პროცედურაც და
შედეგიც, რის გამოც შესაძლებელია დემოკრატიიაზე გადასვლის ფორმათა
მრავალფეროვნება.  ბანსი გარდამავალი პერიოდის სამ ვარიანტს განიხილავს: 1) 
დემოკრატიისა და კაპიტალიზმის ჰარმონიზაცია; 2) ავტორიტარული პოლიტიკის
შეხამება ნახევრად სოციალისტურ ეკონომიკასთან და 3) ბალანსირება სოცალის-
ტურ და კაპიტალისტურ ეკონომიკებს, დემოკრატიასა და დიქტატურას შორის. 
[4,761–762].

ფ. შმიტერა და თ. ლ. კარლმა გამოყვეს ტრანზიტის ოთხი ფორმა 1) თავს-
მოხვეული, როდესაც ინიციატორები კარნახობენ წესებს და ცდილობენ ბოლომდე
მიიყვანონ პროცესი; 2) მმართველ და მოწინააღმდე ელიტებს შორის პაქტის
საფუძველზე წარმართული; 3) რეფორმატორული-დემოკრატიული რეფორმები
მმართველებზე მასების ზეწოლის ქვეშ ხორციელდება; 4) რევოლუციური  [5,13]. 

ზოგადად, „ტრანზიტის პარადიგმა" თ. კაროზერსის მიხედვით  ეფუძნება
შემდეგ ვარაუდებს: დიქტატორული  მართველობიდან  თავდაღწეული ქვეყანა  
მოძრაობს დემოკრატიის მიმართულებით; 2) დემოკრატიზაცია მოიცავს კონ-
სოლიდაციისკენ მიმავალ ეტაპებს; 3)  დემოკრატიის საკვანძო ელემენტს არ-
ჩევნები წარმოადგენს; 4) „სტრუქტურული" მახასიათებლები (ეკონომიკური გან-
ვითარების დონე, პოლიტიკური ისტორია, მემკვიდრეობით ინსტიტუტები,  ეთნი-
კური შემადგენლობა, სოციალურ-კულტურული ტრადიციები და ა.შ.) გაცილებით
მცირე გავლენას ახდენენ ტრანზიტის შედეგზე, ვიდრე პროცედურული, 
პოლიტიკური ფაქტორები და 5) „გარდამავალი ქვეყნების" უმრავლესობა  „სუსტ“ 
სახელმწიფოებია, რაც გავლენას ახდენს პროცესზე. [6].

ჰანთინგტონი შემთხვევით არ ადარებდა  დემოკრატიზაციის პროცესს
ტალღას, რომელსაც მოქცევასთან ერთად უკუქცევაც ახასიათებს. ბერლინის
კედლის დაცემიდან  და საბჭოთა კავშირის დაშლიდან გასულმა დეკადებმა აჩვენა, 
რომ დემოკრატიისა და საბაზრო პრინციპებისადმი დეკლარირებული ერთგუ-
ლება, არ წარმოადგენს გარანტიას ცხოვრებაში მათი წარმატებული გატარე-
ბისათვის, რამაც გაანელა თავდაპირველი ეიფორია და ილუზია.  

პრაქტიკამ აჩვენა, რომ ტრანსფორმაციის პროცესების წარმატებისათვის
აუცილებელ დემოკრატიულ კონსოლოდაციას ბევრმა ვერ მიაღწია, ყველა ქვეყნის
განვითარების ტრაექტორია არ  ჩაჯდა  თეორიულ ჩარჩოებში,  არაერთმა რეჟიმმა   
მინიმალური  დემოკრატიის ფორმულაც  - `განუსაზღვრელი შედეგები, განსაზ-
ღვრული პროცედურებით~ ვერ დააკმაყოფილა,  ავტორიტარიზმს დაუბრუნდა, 
ნაწილი კი „ჰიბრიდული რეჟიმების“ სახით სადღაც შუაში „გაიჭედა“.  მეცნიერთა
ნაწილი ალაპარაკდა  ტრანზიტული პარადიგმის კრიზისზე. 

ჯ. ჰანს-მორსმა შეისწავლა და გაანალიზა რეჟიმულ ცვლილებებზე
სამეცნიერო ჟურნალებში დაბეჭდილი 131 სტატია  და დაასკვნა, რომ მხოლოდ
შვიდი იყენებდა ან იცავდა ტრანზიტოლოგიურ მიდგომას. სწავლულთა
უმეტესობა მიმოიხილავდა ტრანზიტოლოგიურ მეთოდს როგორც მიუღებლს ან
არასაკმარისს პოსტკომუნიზმის ძირითადი პრობლემების შესასწავლად [7,328].

ტრანზიტული პროცესების არასაკმარისი მეცნიერული დამუშავება და
კომპლექსური ისტორიულ-პოლიტოლოგიური ობიექტური კვლევის არ არსებობა
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აძნელებს გარდამავალ პერიოდში პოლიტიკური და სოციალ-ეკონომიკური
განვითარების მთლიანი სურათის შექმნას,  ცალკეული ქვეყნებში ამ პროცესების
მართვის კონცეფციის, სტრატეგიისა და ტაქტიკის ფორმირებას.  ყოველივე ეს  
აძლიერებს პროცესის  წინააღმდეგობრივ ხასიათს და  სიბნელეში  ხელის ცეცებით
სიარულის ასცოციაციას იწვევს. 

ყოფილი სოციალიტური ქვეყნების გამოცდილება წარმოადგენს  მოდერნი-
ზებადი ტრანსფორმაციის ერთერთ ვარიანტს და მისი საფუძვლიანი ანალიზი
მნიშვნელოვანია, როგორც თეორიულ ასპექტში, ასევე მიღებული გაკვეთილის
პრაქტიკაში გათავალისწინებისა და პოლიტიკური პროგნოზირების   შესაძლებ-
ლობის  თვალსაზრისით. 

მ. მაკფოლის აზრით პოსტკომუნისტური გადასვლები, სადაც ელიტარული
პაქტი ნაკლებად მუშაობს, უნდა გამოიყოს მეოთხე ტალღად [8]. 

თუ სამხრეთ ევროპასა და ლათინურ ამერიკაში ფუნქციონირებდა საბაზრო
ეკონომიკა და  გადასვლა პოლიტიკურ სფეროს შეეხო, სოციალისტურ ბლოკს
მოუწია სისტემური გადასვლა როგორც დემოკრატიაზე, ასევე საბაზრო ეკონო-
მიკაზე, ხოლო იმ ქვეყნებთან მიმართებაში, რომელთაც მოუხდათ დამოუკი-
დებელი ეროვნული სახელმწიფოების მშენებლობა, ფ. როდერის მართებული
მოსაზრებით, უპრიანია ვისაუბროთ სამმაგ გადასვლაზე [9]. 

მიუხედავად იმისა, რომ გარდამავალ ქვეყნებად წოდებულთა უმეტესობა
არსად არ ჩქარობს გადასვლას, ყოველ შემთხვევაში ნაკლებად განიცდის
ვესტერნიზაციას, მათზე მაინც ინერციით ხშირად საუბრობენ, როგორც
დემოკრატიაზე გარდამავალ ქვეყნებზე, თუმცა დემოკრატიას უკვე ურთავენ
ზედსართავ სახელებს „მინიმალური“, „დეფექტური“, „ილეგალური“ და ა.შ.  დ. 
კოლირი და ს. სავიცკი დემოკრატიის 550 ქვეტიპზე მიუთითებენ [10,430] . 

ლ. დაიმონდი დემოკრატიის ყველა ფორმას ათავსებს ელექტორა-
ლურ/საარჩევნო და ლიბერალურ დემოკრატიებს შორის, ხოლო „ფსევდოდემოკ-
რატიას“ - ავტორიტარიზმსა და დემოკრატიას შორის [11,15].  „ფსევდოდემოკ-
რატიას ავტორიტარიზმისაგან ძირითადად განასხვავებს ოპოზიციური პარტიების
არსებობა, ელექტორალურს ავტორიტარიზმისაგან და  ფსევდოდემოკრატიისაგან-
თავისუფალი, რეგულარული, პატიოსანი და საყოველთაო არჩევნები, ხოლო
ლიბერალურ დემოკრატიას ელექტორალურისაგან - უფლებების/ თავისუფლებე-
ბისა და თანასწორობის ხარისხი.

აქტუალურად რჩება კითხვა: რა ფატორებს უკავშირდება დემოკრატიის
მშენებლობის წარმატება თუ წარუმატებლობა? კონკრეტულად არის თუ არა ის
პირდაპირ კავშირში სოციალურ-ეკონომიკური და ჰუმანური განვითარების
დონესთან? მეცნიერები უფრო და უფრო რწმუნდებიან, რომ აუცილებელია
დემოკრატიაზე გადასვლის ერთმანეთთან მჭიდროდ დაკავშირებული პოლი-
ტიკური, სოციალ-ეკონომოკური და კულტურული ასპექტების გათვალისწინება. 

ამ მხრივ მიშვნელობას არ კარგავს და საინტერესოა დემოკრატიზაციის
პროცესის მიმდინარეობის საკვლევად ემპირიულად ოპერირებადი ისეთი
მონაცემები, როგორიცაა თავისუფლების სახლის, მსოფლიო ბანკისა და გაეროს
განვითარების პროგრამის ანგარიშებიდან აღებული თავისუფლების, შემოსავ-
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ლებისა და ჰუმანური განვითარების ინდექსები. აღნიშნულ მონაცემთა  შეჯერების  
შედეგები ასახულია ქვემოთ მოცემულ ცხრილებში. [ 12].  

ცხრილი 1: რეჟიმების ცვლილებები დემოკრატიის მშენებლობის ასაკის მიხედვით, 
1974-2008 წ.წ.

დემოკრატიის
მშენებლობის ასაკი

(წელი)

დემოკრატიდან ჰიბრიდულ/ ავტორიტარულ რეჟიმებზე
გადასვლის შემთხვევათა რაოდენობა

1974-1988 1989-2008 1974-2008
2-5 5 13 18
6-10 4 7 11
11-15 4 4
16-20 4 3 7
20-ზე მეტი 3 3 6

სულ შემთხვევათა
რაოდენობა

16 30 46

დემოკრატიის მშენებელი
ქვეყნების რაოდენობა

50 69

ჰიბრიდულ/ავტოიტარულ
რეჟიმზე გადასული
ქვეყნების %

32 43

ცხრილიდან იკვეთება სამი ძირითადი დასკვნა: 1) იზრდება რაოდენობა
ქვეყნებისა, რომლთაც დეკლარირებული აქვთ დემოკრატიული კურსი; 2) 
ჰიბრიდულ/ავტორიტარულ რეჟიმზე გადასვლის შემთხვევები მეტი იყო 1989 
წლიდან დემოკრატიის გზაზე შემდგარ უპირატესად  ყოფილ საბჭოთა ბლოკის
ქვეყნებში და 3) დემოკრატიის მშენებლობის ასაკს აქვს გარკვეული, მაგრამ არა
გადამწყვეტი მნიშვნელობა..

ცხრილი 2: რეჟიმების ცვლილებები შემოსავლების მიხედვით, 1989-2008 წ.წ.

ქვეყანათა ჯგუფები
შემოსავების მიხედვით

ჰიბრიდულ/ავტოიტარულ
რეჟიმზე გადასული

ქვეყნების რაოდენობა 
ჯგუფში

ქვეყანათა
რაოდენობა

ჰიბრიდულ/ავტოიტარულ
რეჟიმზე გადასული

ქვეყნების % ჯგუფში

დაბალი 9 52 17

საშუალოზე  დაბალი 11 55 20

საშუალოზე  მაღალი 7 36 19

მაღალი 39 0

სულ 27 182 15

ქვეყანათა ჯგუფები
ჰუმანური განვითა-
რების მიხედვით
დაბალი 8 41 20

საშუალო 13 71 18

მაღალი 6 64 9

სულ 27 176 15
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აღსანიშნავია, რომ დემოკრატიის მშენებლობა შესაძლებელია განვითარების
სხვადასხვა დონის მქონე საზოგადოებაში, თუმცა როგორც აღნიშნული
მონაცემები ადასტურებენ, გარკვეული კორელაცია სოციალურ-ეკონომიკური  
განვითარების დონესა და  დემოკრატიის სტაბილურობას შორის არსებობს, კერ-
ძოდ მაღალი დონის მქონე ქვეყნები სტაბილურად ინარჩუნებენ დემოკრატიულ
რეჟიმებს, რაც შეეხება სხვა ჯგუფებს პირდაპირი დეტერმინიზმი არ შეიმჩნევა.  
დაბალი, საშუალოზე დაბალი და საშუალოზე მაღალი მდგომარეობის ქვეყნების
დაახლოებით მეხუთედი ჰიბრიდულ/ავტოიტარულ რეჟიმზეა გადასული. უფრო
მყიფეა მიმართება ჰუმანური განვითარების დონესთან, რადგანაც ჰუმანური
განვითარების მაღალი ინდექსი შეიძლება ჰქონდეს ბევრის მიერ არადემოკ-
რატიულად მიუჩნეულ ქვეყანასაც, (მაგალითად, ბელორუსი)

დემოკრატიული საზოგადოება შეიძლება ჩამოყალიბდეს სხვადასხვა გზით
და მიზეზებით, იგივე შეიძლება ითქვას დემოკრატიის დასუსტება /უკუქცევის
მიმართაც. გასათვალისწინებელია, რომ უმეტეს შემთხვევაში ადგილი აქვს
ზემოქმედ ფაქტორთა მრავალმხრივ კომბინაციას,. ასეთი სიტუაციისთვის
მისაღები იქნება არენდ ლიიპჰარტის მიდგომა, რომელის თანახმად შესწავლილ
უნდა იქნას არა მარტო ის შემთხვევები, რომლებიც ადსტურებენ ან უარყოფენ
თეორიას, არამედ ისინიც, რომლებიც იწვევენ ახალი ჰიპოთეზების გენერირებას
[13 ].
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Transition to Democracy- Myth of Transitology or Real Process?

Jambul Natchkebia 
Georgian Technical University

After twenty years of the transition to democracy in post-Soviet space, there are some reasons to 
believe that all attempts to be finished is not quite successful. This article analyzes problems that 
appeared in applying the perspective of transitology for post-Soviet regime change 
analysis. Democratic transition is not a single evolutionary process, and there are many 
alternatives. analysis of the occurring processes and influencing factors is an important for further 
development of democracy as theory and as practice

Переход к Демократии- Миф Транзитологии или реальный процесс

Джамбул Начкебия
Грузинский технический университет

По прошествии двадцатилетия от начала перехода к демократии в постсоветском пространстве, 
есть все основания предполагать, что все попытки завершатся  не вполне успешно и приведут не 
к тем результатам,  о которых думали транзитологи.  Демократический транзит – не единый 
эволюционный  процесс, а множество  альтернативных и непрямых путей, сопряженных с трудностями. 
Исследование вопросов трансформации режимов при таких результатах становится важным анализ 
происшедших процессов и влияющих факторов 

qarTuli sazogadoebrivi azri pirveli msoflio omis 
dawyebisa da omisadmi qarTveli eris damokidebulebis 

Sesaxeb

qeTevan saganeliZe
saqarTvelos teqnikuri universiteti

Tbilisi, kostavas q. 77.

kacobriobis mravalsaukunovan istoriaSi dafiqsirebuli sxva-
dasxva `profilis~ saomari moqmedebisa Tu didi sisxlismRvreli 
omebisagan gansxvavebiT Tavisi grandiozulobiT, politikuri datvir-
TulobiT, adamianTa auracxeli msxverpliTa da saboloo Sedegebis 
masStaburobiT sruliad gamorCeuli aRmoCnda 1914 wlis ivlis-
agvistos mijnaze evropaSi dawyebuli omi, romelSic, sul mokle xnis 
manZilze, CarTul iqna msoflios 38 didi Tu patara saxelmwifo da 
maT Soris gaCaRebuli es giganturi dapirispireba Cveni planetisaTvis 
erT-erT yvelaze mniSvnelovan globalur movlenad iqca da igi, 
pirvel msoflio omad wodebuli, saTaveSi moeqca manamde warmoebuli 
omebis grZel nusxas.

pirvel msoflio omSi ruseTis CarTvisTanave, saqarTvelo, ro-
gorc romanovTa imperiis erT-erTi rigiTi erovnuli regioni, 
imTaviTve avtomaturad gaxda saomari operaciebis aqtiuri monawile 
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da mas, ruseTis `sadideblad~ sakmaod didi msxverplis gaRebac 
mouwia. omis dawyebis pirveli dReebidanve, qarTuli presis 
furclebze sistematurad Suqdeboda frontze mimdinare movlenebi da, 
Tamamad SeiZleba iTqvas, rom pirvelma msoflio omma metad 
gaacxovela qarTuli erovnuli azrovneba da igi damonebuli 
samSoblos samsaxurSi Caayena. qarTuli sazogadoebrivi azri da misi 
gamoxatvis flagmani – Cveni imdroindeli demokratiuli inteligencia 
omis dawyebisTanave fxizlad dadga eris interesebis sadarajoze da 
mowinave mimarTulebis periodul gamocemaTa furclebze daufaravad 
iwyo Tavisi Sexedulebebis gamoxatva, rac xSirad `saerTo-rusul~ 
samTavrobo politikas aSkarad ewinaaRmdegeboda. kerZod, qarTuli 
inteligenciis udidesi nawili kategoriulad uaryofda pirveli 
msoflio omis imperialistur xasiaTs da mas erebis omad miiCnevda. 
cnobili literatori da sazogado moRvawe geronti qiqoZe gazeT 
`saxalxo furcelSi~ werda, rom: `dRevandeli omi... es namdili 
erovnuli omia. da swored amitom aris is gamsWvaluli didi miznebiTa 
da idealebiT~-o [1], Tavad xsenebuli organos redaqcias ki msoflio 
omis gaCaReba internacionalizmis ideis marcxad da erovnuli ideis 
gamarjvebad esaxeboda. rac Seexeba did qarTvel moazrovnes mixako 
wereTels, misi sityvebiT rom vTqvaT, `pirvel did msoflio omSi 
`proletaric~ ki gmirulad ibrZoda samSoblosaTvis, Tavisi erisaTvis, 
TavadTan, aznaurTan, `burJuaziasTan~, glexTan erTad... yoveli eri, 
saxelmwifos armqone da ucxosagan damonebuli, Caeba omSi ama Tu im 
saxiT da moiTxovda misi politikuri TviTmyofadobis aRdgenas da 
saerTaSoriso cnobas, rodesac zavis Sesakravada da qveyanazed kvlav 
wesierebis aRsadgenad dasxdebodnen gamgeni ama qveynisani~ [2. 296].

pirveli msoflio omis dawyebisa da misi gaCaRebis ZiriTadi arsis 
Sesaxeb qarTuli sazogadoebrivi azri imTaviTve or nawilad gaiyo da 
TiToeul mxares Taviseburad hqonda gaazrebuli samSoblos momavali. 
damonebuli mamulis keTildReobas erTi nawili omSi antantis 
gamarjvebas ukavSirebda, xolo meore mxare – oTxTa kavSirs. amis 
safuZvelze, qarTul politikur azrovnebaSi gamoikveTa ori umTavresi 
orientacia: pirveli _ prorusuli (proantanturi), romelsac mxars 
uWerdnen social-demokratebi (menSevikebi) da socialist-federalis-
tebis garkveuli jgufi da meore _  progermanuli. iyo mesame mimarTu-
lebac – ruseTis social-demokratiuli muSaTa partiis bolSevikuri 
frTa, romlis mizans warmoadgenda msoflio omis samoqalaqo omad 
gadaqceva. marTalia, qarTul sazogadoebriobaSi araerTgvarovani 
damokidebuleba SeiniSneboda pirveli msoflio omisadmi, magram erT 
sakiTxSi sazogadoebis mniSvnelovani nawili erTsulovani iyo –
imdenad, ramdenadac omSi monawile qveynebis mmarTvelma burJuaziulma 
wreebma pirveli msoflio omis dawyebisTanave wina planze wamowies 
erovnuli sakiTxi, xalxs imedi Caesaxa, magram erovnuli Tavisufleba 
yvelas Taviseburad esmodaLsazogadoebis erT nawils erovnuli 
cxovrebis gaumjoboseba mxolod saerTo-saimperio gziT esaxeboda, 
xolo meore nawils – am saerTo-saimperio gzidan gadaxveviT da 
saqarTvelos damoukidebeli saxelmwifos SeqmniT. ase rom, mowinave 
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qarTveloba bevr sasikeTos moeloda omisagan da mas mxolod omis 
saSualebiT miaCnda SesaZleblad qveyanaSi demokratiuli gardaqmnebis 
ganxorcieleba, saqarTvelos istoriuli teritoriebis SemoerTeba, 
evropasTan dakavSireba da mamulis ekonomikuri potenciis zrda.

pirveli msoflio omis sawyis etapze qarTuli sazogadoebrivi 
azris SesaniSnav nimuSs warmoadgens akaki wereTlis werili, 
gamoqveynebuli 1914 welis 27 oqtombers gazeT `TemSi~ (3) didma mgo-
sanma da eriskacma qarTvel xalxs ase mimarTa: `orasi aTasi meomari 
gamoiyvana jerjerobiT am patara saqarTvelom da iZulebiTi ara 
yofila ra! yvela Tavis survil-nebiTa da sixaruliT miiswrafvoda 
rusis gmirebTan erTad Tavdasadebad Soreul qveynebSi. didi znis 
gulis nadebma grZnobam simReraT amoxeTqa da tkbili guguni gadaeca 
saqarTvelos mTasa da bars. erTi saukunea, rac amisTanas aras 
moswrebia-ra saqarTvelo. dRevandel qarTvelSi gamoiRviZa winaparma!
gmiruli sikvdili aRarafrad miaCnia da Tavis ganwirviT unda, rom 
sxvebis sikvdili daTrgunos da momaval dReebs cxovreba mianiWos.

ram gamoaRviZa mTeli saukunis ganmavlobaSi miyuCebuli grZnoba? 
_ im aRTqmam, romelic gamoixateba sardlis sityvebSi: `ruseTi 
gamodis mosarCled patara qveynebis, romelnic ZalmomreobiT 
daCagruli arian! de, amieridan nela iqneba patara eris gaqelva da 
qveynad damyardes Tanasworoba, Zmoba, erToba da siyvarulio~, _ ai, 
swored am azriT iyvnen Cveni winaprebi ganmsWvalulni, rodesac rusebi
moiwvies! Tu dRemdis ar xorcieldeboda es diadi aRTqma, es sul 
zogierTebis brali iyo da dRes gaaxlebuli ruseTis azri da survi-
li gamoiTqva umaRlesis piriT. imedia asruldeba Cveni winaprebis gan-
zraxvac.

swored aman aRafrTovana dRes saqarTvelo da moagona mama-papis 
anderZi: `sjobs sicocxlesa naZraxsa, sikvdili saxelovani!~. 
gaumarjos didebul ruseTs da masTan erTad patara saqarTvelos!... 
mravalJamier!~

1914 wlis 3 noembers `TemSi~ (4) daibeWda kita abaSiZis werili 
saTauriT `exlandeli omi~, romliTac avtorma qarTvel mkiTxvels 
gaacno pirveli msoflio omis unikaluri xasiaTi da misi 
gansakuTrebuli damaxasiaTebeli niSnebi. publicists dawyebuli omi 
miaCnia araCveulebriv omad, radgan masSi Cabmulia mTeli ganaTlebuli 
msoflio da igi aris did Tu patara erTa omi. es azri, rogorc 
aRniSnavs k. abaSiZe, mas ganumtkica inglisis poziciam, romelmac 
pirvel msoflio omSi Cabmis mizezad patara erTa dacva gamoacxada. 
optimisturad ganwyobili avtori miiCnevs, rom qarTveli xalxis 
Tavdadeba am omSi _ `dae iyos... sawindrad imisa, rom istoriuli 
sabuTi, Cveni axalis cxovrebis safuZveli, aw mainc moipovebs im 
adgils, romelic mas ekuTvnis Cvens istoriaSi da saerTaSoriso 
uflebaSi~.

zemoT motanil masalaSi gamoTqmuli mosazrebebis msgavsi 
Sexedulebebi vrclad aris gafantuli 1914 wlis agvisto-dekemberSi 
gamocemul qarTuli Jurnal-gazeTebis furclebze da amitom, maTze 
sagangebod aRar SevCerdebiT, miT umetes, rom maT umravlesobas, ase 
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Tu ise, mainc atyvia cenzuris xeli da winamdebare publikacias 
davasaxelebT 1914 wlis Semodgomis miwuruls, rodesac pirveli 
msoflio omi nel-nela `ZalaSi~ Sevida da damonebulma erebma 
moaxloebuli Tavisuflebis sio SeigrZnes, vaJa-fSavelas mier 
dawerili patara feletonidan `politikuri msjeloba~ (igi mgosnis 
sicocxleSi ar gamoqveynebula da, amdenad Tavisufalia cenzuris 
wnexisagan) amoRebuli Semdegi pasaJiT: `...Tu ruseTi exlave, am TaviT 
rasme mogvcems da reformebs SemoiRebs CvenSi, xom kargi, Tu ara da 
Semdeg Cven veRaras veRirsebiT da arc arafers gvaRirseben. amieridan 
ruseTi gonebaze mova TandaTan da namdvilis WeSmaritis ZlierebiT
SeiZleba Seimosos. maSin ufro gagviWirdeba Cven imasTan brZola...~ [5, 
97].

Tamamad SegviZlia davaskvnaT, rom genialuri kalmosnisa da didi 
patrioti mamuliSvilis mier mocemuli zemoaRniSnuli Sefaseba pirve-
li msoflio omis dawyebisa da misdami qarTveli eris ganwyobileba-
damokidebulebis Sesaxeb Camoyalibebul qarTuli sazogadoebrivi 
azris upirobo laitmotivs warmoadgens. 

gamoyenebuli literatura:

1. `saxalxo furceli~, #217, 1915 wlis 22 Tebervali, gv. 2.
2. mikako wereTeli `eri da kacobrioba~, Tb., 1990.
3. gazeTi `Temi~, #191, gv. 1.
4. gazeTi `Temi~, #192, gv. 1-2.
5. vaJa-fSavela, Tsk aT tomad, t. X.

Georgian social conception about the beginning of the I world War and about the 
defendence two the War of Georgian nation

Qetevan Saganelidze
GTU, Tbilisi, Kostava str. 77.

We tried to communities around the main sources of research - Georgian Democratic press, 
archival materials and a foreign language, extensive documentation, based on research and 
analysis of major political events in the world in the light of the Georgian - Turkish relations, 
history, to study and research, if the exposure time Georgia immense political awareness of the 
process of formation, which made the people in dire need of national and social issues raised. We 
believe that the democratic press Georgia, Georgian, Russian and Turkish, a thorough study of 
archival materials - analysis clearly shows, Georgia - Turkey's political history during this period. 
Then click on the possibility of Georgian Democratic contained within the Russia - Georgia -
Turkey and all the tough questions, and all his creative and professional way to the reader the 
information vacuum in our country in the world, it is not retarded international processes.
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Мнение грузинской общественности и отношение грузигской нации к началу 
Первой Мировой Войне

Кетеван Саганелидзе
ГТУ.Тбилиси, ул.  Костава 77.

В Первой Мировой Войне Грузия, как один из регионов Романовсой империи, 
автоматически стала активным участником в военной операции с огромным каличеством 
жертв. 

В Грузинской прессе систематически освещялись события фронта. Первая Мировая 
Война оживила общественность Грузии и поставила в ряды на службу своей порабощенной 
Родины. С началом войны наша интелигенция стала на защиту интересов нации. В прессе 
открыто высказывали свои отнощения, что часто не совпадало с Российской 
правительственной политикой.

sazogadoebasTan urTierTobis auditoriis
araerTgvarovani da multikulturuli buneba

                                           elisabed xaxutaSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

                                        Tbilisi, kostavas 77

sazogadoebasTan urTierTobis auditoriebi monoliTuri ar aris. 
igi Sedgeba araerTgvarovani Sereuli jgufebisagan, romelTac aqvT 
gansxvavebuli kulturuli, eTnikuri, religiuri da ekonomikuri 
maxasiaTeblebi. zog SemTxvevaSi maTi interesebi emTxveva, zogjer ki 
upirispirdeba. amitom sazogadoebasTan urTierTobis profesionalis-
Tvis auditoriis cvalebadi dinamikis codna profesiuli ganviTarebis 
umniSvnelovanesi nawilia. Tanamedrove teqnologiebis da kvlevebis 
saSualebiT SesaZlebeli gaxda auditoriis ise dayofa, rom 
sazogadoebasTan urTierTobis komunikators ar gauWirdes auditoriis 
Taviseburebis gageba da masTan urTierTobisaTvis saukeTeso gzis 
gamoZebna. warmatebuli kampania gaTvlili unda iyos masobrivi audi-
toriis im segmentze, romlamde miRwevac sasurvelia konkretuli 
miznis gamo. kampaniis warmatebisaTvis saWiroa iseTi media saSuale-
bebis gamoyeneba, romlebic yvelaze efeqturad zemoqmedeben audito-
riis sasurvel segmentze. auditoriebi sul ufro metad arian 
orientirebuli vizualur Setyobinebaze, sul ufro ukeT acnobiereben, 
ra saxiT surT informaciis miReba da winaaRmdegobriv sakiTxebSi 
sapirispiro poziciisken ixrebian.

auditoriebi iyofian Taobebis mixedviT da yovel maTgans 
gansxvavebuli Rirebulebebi, interesebi da saWiroebebi aqvT, esenia: 
auditoriebi sxvadasxva asakobrivi jgufebiT; auditoriebi ganviTare-
badi rasobrivi da eTnikuri jgufebiT; auditoriebi, romelSic 
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gaerTianebulni arian kaTolikuri da evangelisturi qristianuli 
jgufebi, gei/lesbosuri Temebi, unarSezRudulebi da qalebi. ganvixi-
loT TiToeuli maTgani. auditoriebi Taobebis mixedviT iyofian sam 
ZiriTad asakobriv jgufebad. eseni arian: axalgazrdebi da adreuli 
mowifulobis asakSi myofni, demokratiuli bumis periodSi dabade-
bulebi da pensionerebi. aRsaniSnavia, rom axalgazrduli auditoria 
Riad da yvela mniSvnelobiT uwevs konkurencias demografiuli bumis 
periodSi dabadebulebs da maTi saerTo myidvelobiTi unari uzomod 
didia. axalgazrduli bazari xSirad identificirdeba, rogorc `Taoba 
Y~ 1980 wles dabadebuli. maTi wina morbedi `Taoba X~ aerTianebs 1965-
1980 wlebSi dabadebulebs. arsebobs axalgazrduli Taoba eleqtro-
nuli mediis mudmivi momxmarebeli, romelsac ewodeba `Taoba E~. orive 
_ X da Y Taobis sisuste aris interneti. maTi samyaro mravalferovani 
da globaluria da arc erT wina Taobas ar esmis msoflio kulturebi 
da bazrebi, rogorc maT profesionalebs unda esmodeT axalgazrduli 
jgufebis, demografiuli bumis dros dabadebulTa im jgufisa, romlis 
wevrebic sapensio asaks uaxlovdebian. yoveli gansxvavebuli jgufi 
nebismieri informaciis misaRebad irCevs gansxvavebul media arxs, 
axalgazrdebi interenetsa da fiWur kavSirs aniWebs upiratesobas, 
xandazmulebi ki tradiciuli medias-yoveldRiur gazeTebsa da satele-
vizio axal ambebs (1).

istoriulad sxvadasxva saxelmwifoebis mosaxleoba ufro multi-
kulturuli xdeba. yovel eTnikur jgufs sakuTari kulturuli 
Rirebulebebi aqvs, rac unda esmodes profesional komunikators.

rac ufro mravalferovani mosaxleobaa, multikulturalizms 
sazogadoebasTan urTierTobis samoqmedo sivrceSi ufro meti mniS-
vneloba eniWeba. gansakuTrebiT sayuradReboa rasobrivi kuTvnileba, 
samizne auditoriis mravali segmentis kulturuli da eTnikuri 
TviTidenturoba. sxvadasxva eTnikur jgufebs erTnairad axasiaTebT 
myari ojaxuri kavSirebi da Temebad gaerTianeba.

aRsaniSnavia, rom komunikatorma unda gaiTvaliswinos erovnuli, 
enobrivi, Taobisadmi kuTvnilebidan gamomdinare kulturuli gansxva-
vebebi. rogorc fernando figeredo (Fernando Figueredo) aRniSnavs, multi-
kulturuli momxmareblisTvis gaTvaliswinebuli unda iqnes sakomuni-
kacio kampaniis warmoebisTvis xuTi rCeva (1).
1. unda Camoyalibdes jgufi, romelsac gaTavisebuli eqneba im jgu-

febis tradiciebi da Rirebulebebi, romelTa mozidvac undaT.
2. gasaTvaliswinebelia, rom gansxvavebuli kulturuli warmomav-

lobis momxmarebeli ukeT reagirebs Setyobinebaze, romelic 
relevanturia misi kulturisaTvis. 

3. gansxvavebuli kulturuli warmomavlobis momxmarebeli uaRresad 
loialuria, Tu man miiRo sxvisi produqti da momsaxureba, aqcia 
sakuTari cxovrebis nawilad, is darCeba sxvisi momxmarebeli.

4. gamoyenebuli unda iqnes samizne auditoriisTvis sakomunikaciod 
ZiriTadad mSobliuri ena, maSinac ki Tu sxva ena mSobliurze 
ukeTesad icis.
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5. gamoyenebuli unda iyos kargi gamxmovanebeli komunikatoris saxiT 
da gaTavisebuli unda hqondes auditoriisaTvis mniSvnelovani 
sakiTxi.
aRsaniSnavia, rom auditoriaSi umciresobaTa ricxvis zrda saWi-

roebs eTnikuri mediis gamoyenebas.
arseboben sxva ganviTarebadi auditoriebi: kaTolikuri da evan-

gelisturi jgufebi, gei/lesbosuri unarSezRudulebi da qalebi. 
sazogadoebasTan urTierTobis specialistebma gansxvavebuli yurad-
Reba unda dauTmon imas, Tu rogor arian sakomunikacio aqtivobaSi 
gaTvaliswinebuli umciresobebi. kaTolikuri da evangelisturi qris-
tianuli jgufebi izrdeba da axlebur konfiguracias iRebs. qristi-
anulma sacalo bazarma TandaTan miaRwia warmatebas marketinguli 
TvalsazrisiT, radgan religiur Temaze Seqmnil mraval produqcias 
hyavs myidveli.

yovelgvari komunikaciisTvis umTavresi elementebia ena da medi-
umi. globaluri ekonomika sazogadoebasTan urTierTobis profesiona-
lebisagan moiTxovs bevri sxvadasxva eris kulturisa da Rirebu-
lebebis gaazrebas, radgan vaWroba da sazogadoebasTan urTierToba 
globalur xasiaTs iZens. sazogadoebasTan urTierTobis profesiona-
lebma unda daZlion enobrivi barierebi, gaecnon adgilobrivi biznesis 
tradiciebs da gaiTvaliswinon socialuri gansxvavebebi kulturulad 
Sesaferisi da adgilobrivi sazogadoebisaTvis misaRebi sazogadoebas-
Tan urTierTobis sawarmoeblad.

auditoriis araerTgvarovnebas msoflio sxvadasxva kuTxeSi mrava-
li saxe aqvs. magaliTad, centraluri aziis qveynebSi dauSvebelia 
qalTan saubari, Tu mas aravin axlavs. argentinaSi qali da mamakaci 
erTmaneTs loyaze kocnian maSinac ki, Tu axlaxan gaicnes erTmaneTi, 
es Cvevaa. sazogadoebasTan urTierToba iaponiasa da koreaSi Wama-smis 
fonze mimdinareobs, rasac gmoben amerikis SeerTebul StatebSi. 
saudis arabeTSi ar aris mosawoni Roris xorcis SekveTa, maSin roca 
iq arabebs Rori uwmindur cxovelad miaCniaT da a.S.

sazogadoebasTan urTierTobis profesionalebis mTavari stra-
tegia saerTaSoriso arenaze farTo auditoriis pirispir aRmoCenisas 
aris sxvadasxva kulturisadmi mgrZnobiarobis SenarCuneba da gan-
sxvavebuli enebis floba.

eTnikuri mediis gamoyenebas hyavs auditoria, romelic mTel 
asakobriv da erovnul speqtrs da sazogadoebis yvela eTnikur jgufs 
moicavs. aqedan gamomdinare ZiriTad auditoriebamde misaRwevad sazo-
gadoebasTan urTierTobis profesionalebisTvis mniSvnelovania, kargad 
erkveodnen beWdviTi, audio, vizualuri da axali mediis meTodebSi. 
mediis yvela formas aqvs damkvidrebuli Tavisi adgili. mediis 
gamoyeneba sruliad individualuria. axalgazrdebi, bevrad met dros 
uTmoben internets, vidre maTi mSoblebi. Catarebuli kvlevebis safuZ-
velze arsebobs oTxi wamyvani media, romelsac iyeneben auditoriasTan 
komunikaciebisaTvis. esenia: 1. adgilobrivi televiziis axali ambebi; 2. 
ZiriTadi internetqselis axali ambebi; 3. adgilobrivi gazeTebi da 4. 
sakabelo televiziis axali ambebi.
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sazogadoebasTan urTierTobis praqtikosebma, sxvadasxva jgufamde 
misaRwevad unda gamoiyenon adgilobrivi beWdviTi media da 
teleradiomauwyebloba, romelic sazogadoebisTvis erTob damajere-
belia.

gamokvlevis Sedegad mniSvnelovania: rom, 1. yovel miznobriv
jgufSi gavlenian adamianTa mosazidad kampaniaSi CarTuli unda iyos 
pirispir komunikaciis koncefcia. socialuri qselis principiT momu-
Save vebgverdebi kargi saSualebaa. 2. auditorias informacia Sesafe-
ris dros unda miewodos. 3. cnobili adamianebis mier produqtis 
mowodeba naklebad damajerebelia momxmareblisTvis, magram SeiZleba 
`biZgebis efeqti~ iqonios, anu myisierad mimarTos auditoriis yurad-
Reba ama Tu im produqtisaken. 4. qalebi, raRac produqtis yidvisTvis 
mamakacebTan SedarebiT, xSirad iyeneben tradiciul medias, internets. 
5. beWdviTi media yvelaze efeqturia iseTi Setyobinebis miwodebisas, 
romelic moiTxovs detalebSi Cawvdomas da gaazrebas. SesaZlebelia 
dabeWdili masalis wakiTxva da misi damowmeba. interneti, ufro hgavs 
tradiciul beWdviT medias vidre teleradiomauwyebloba, romelic 
yvelaze swrafad avrcelebs axal ambebs, vidre gazeTebi, Jurnalebi 
naklebad swrafia, magram metad orientirebuli specifikuri inte-
resebis mqone auditoriaze. wignebis wakiTxvas kidev ufro meti dro 
sWirdeba, magram maTi gavlena Zlieria da drosac uZlebs. 6. 
televizias mediaTa Soris yvelaze Zlieri emociuri zegavlenis 
moxdena SeuZlia. misi vizualuri Zala uSualod nanaxis Zalas 
uaxlovdeba. beWdviTi mediis zegavlena telekomunikatoris pirovnebis 
zegavlenas ver Seedreba. 7. radios udidesi upiratesoba misi moqni-
loba da specifikuri samizne auditoriis yolaa. Setyobineba ufro 
swrafad, naklebi danaxarjebiT unda momzaddes da gadaices radioTi, 
vidre televiziiT. 8. onlainmediis gamoyeneba geometriuli progresiiT 
izrdeba. eleqtronuli mediasistemebi, interneti da ukabelo 
komunikaciebi ukan Camoitovebs beWdviT medias da televizias. isini 
informaciis upirveles wyaroebad iqceva. amrigad, gansxvavebuli 
auditoriebisTvis sazogadoebasTan urTierTobis Setyobinebis 
amsaxveli masalebi SeiZleba gadaices axali ambebis reliziT, 
sareklamo fotoebiT, daformatebuli reliziT, media-paketiT, 
sainformacio sareklemo weriliT fostis, faqsis, imeiliT, 
eleqtronuli gadacemis servisiT, qseluri prescentrebiT.

sazogadoebasTan urTierTobis auditoriis araerTgvarovneba da 
misi multikulturuli buneba SeiZleba marTvadi iyos komunikaciebis 
Tanamedrove teqnologiebis da instrumentebis gamoyenebiT rac 
ocdameerTe saukunis realur gzas warmoadgens.
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The diversity of public relations audience and multikultural nature

E. Khakhutashvili
Georgia Technical University

77 str. Kostava, Tbilisi

The audiences of public relations are not monolithical. It consists of diverse mixed groups, which have 
different cultural, ethnical, religious and economical features. Sometimes their interests coincide with 
each other, but sometimes oppose, that`s why it`s important for public relations specialists to know 
about the dynamic of the audience changing for the professional development. With help of modern 
communication technology and resarches it is possible to control multicultural audience, which 
represents the real way of 21th century.

Неоднородная и мультикультурная природа аудитории связи
с общественностью

Е. Xахуташвили
Грузинский Технический университет

Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77 

Аудитории связи с общественностью не являются монолитными. Она состоит из 
неоднородных смешенных групп, которые имеют отличающиеся культурные, этические, 
религиозные и экономические характеристики.

В некоторых случаях их интересы совпадают, в некоторых же расходятся, противостоят. 
Поэтому для профессионала по связям с общественностью знание изменчивости динамики 
аудитории важнейшая часть профессионального развития. Посредством современных 
коммуникативных исследований и технологией стало возможным править природой 
неоднородных мультикультурных аудиторий, что для XXI столетия является наиболее 
реальным путем.

safondo birJebis amocanebi da struqtura

levan jiqiZe,
stu ufrosi maswavlebeli

Tbilisi, kostavas 77

moqmedi kanonmdeblobis Tanaxmad, safondo birJa fasiani qaRal-   
debis bazris monawilea.

birJa uzrunvelyofs fasiani qaRaldebis yidva-gayidvas anu `uSu-
alod xels uwyobs fasiani qaRaldebiT samoqalaqo-samarTlebrivi 
gari-gebebis ganxorcielebas~.

safondo birJa ver SeaTavsebs fasiani qaRaldebiT vaWrobis 
organizacias da fasiani qaRaldebis bazarze profesionaluri saqmi-
anobis sxva saxeobebs. aqedan gamomdinare, safondo birJis amocanebi 
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da funqciebi ganpirobebulia im poziciiT, rasac is fasiani qaRal-
debis bazarze ikavebs.

unda aRiniSnos, rom sxva (savaWro da savaluto) birJebis 
safondo ganyofilebebi safondo birJebTan gaTanabrebulia, ris gamoc 
maTi saqmianoba ar gansxvavdeba. safondo birJa fasiani qaRaldebis 
bazris organizatoria da pirvel rigSi efeqturi vaWrobis warmoebis 
auci-lebel pirobebs qmnis, Tumca bazris ganviTarebasTan erTad misi 
amocana xdeba ara imdenad vaWrobis organizeba, ramdenadac misi 
momsaxureba. Tavdapirvelad safondo birJis daniSnuleba fasiani 
qaRaldebiT vaWrobis waxaliseba da xelSewyoba gaxldaT, rac misi 
monawileebis interesebis dacvas uzrunvelyofda. aqedan gamomdinare, 
birJa ganixi-leboda vaWrobis organizebulad warmoebis adgilad.

birJis upirvelesi amocana bazrisTvis adgilis Seqmna anu iseTi 
adgilis gamoyofaa, sadac fasiani qaRaldebi SeiZleba gaiyidos 
pirveli mflobelis mier da aseve gadaiyidos. amavdroulad, birJebis, 
rogorc fasiani qaRaldebis organizebuli, sabiTumo bazris, 
amosavali wertilia, rom vaWrobis monawileebma mkacri wesebis 
Sesabamisad unda imoqmedon. safondo birJa gaxlavT organizacia 
vaWrobis warmoebis istoriulad Camoyalibebuli wesebiT. miuxedavad 
imisa, rom dReisTvis sabirJo vaWroba, romelsac monawileebis 
fizikuri daswreba sWirdeba, icvleba kompiuterebiT, rac saSualebas 
iZleva vaWrobaSi monawileoba sakuTari ofisidan miviRoT, dadgenili 
wesebis dacva da vaWrobis regulirebis sistemis arseboba, iseve 
rogorc vaWrobis monawileebis mxridan wesebis dacvis mzadyofna, 
aucilebelia. pirveli amocanis Sesasruleblad safondo birJisTvis 
sakmarisi ar aris mxolod wesebis da vaWrobis regulirebis siste-
mebis SemoReba. aucilebelia fasiani qaRaldebis gamyidveli kompani-
ebisTvis da vaWrobis profesionalur doneze mwarmoebeli Tu 
klientebis interesebis damcveli birJis wevrebisTvis mkacri moTxov-
nebis wayeneba. aq saubaria klientebze, romlebsac ar SeuZliaT 
vaWrobaSi uSualo monawileoba da iZulebulni arian Suamavlebis 
daxmarebas mimarTon. birJas unda hyavdes ganswavluli, maRalkvali-
ficiuri personali, romelsac SeuZlia rogorc sabirJo vaWrobis 
warmoeba, aseve birJaze ganxorcielebuli garigebebis Sesrulebis 
efeqturi kontroli. mizezi is gaxlavT, rom investori da emitenti 
eZebs likvidur da efeqtur bazars, romelsac gaaCnia `viwro~ gav-
rceleba, efeqturi savaWro sistemebi, didi mimoqceva da investoris 
dacvis efeqturi meqanizmi

birJis meore amocana Tanabari sabirJo fasis gamovlena gax-
lavT. am amocanis Sesruleba SesaZlebelia, vinaidan birJaze grovdeba 
gamyidvelebis da myidvelebis didi raodenoba. birJa maT savaWro 
teritorias gamouyofs, sadac SesaZlebelia Sexvedra da SeTanxmeba 
savaWro garigebaze da konkretuli fasiani qaRaldebis misaRebi Rire-
bulebis (fasis) gamovlena. garda amisa, birJa cdilobs sabirJo 
vaWrobis ganmavlobaSi miRweuli fasebis sarwmunoobis gancda aamaR-
los. aRniSnuli amocanis Sesasruleblad birJa uzrunvelyofs 
emitentze da mis fasian qaRaldebze informaciis Riaobas, fasebis 
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dadgenis pirobebis standartizacias, masobrivi informaciis saSu-
alebebis gamoyenebas fasebze da garigebebze informaciis gasavrce-
leblad. es yvelaferi birJis wevrebs da mis profesional monawileebs 
saSualebas aZlevs gaigon ukanaskneli fasebi, ganaxorcielon 
garigebebi da miiRon informacia ukanaskneli garigebebis Sesaxeb. 
dasavleTis birJebze gavrcelebuli tendenciaa aqciebis kotirebis, 
maTi damaregistrirebeli birJebis Cveneba saSinao televizorebis 
ekranze iseTi servisebis saSualebiT, rogoricaa teleteqsti (eleq-
tronuli ekranis mqone Jurnalebi). am yvelafris daxmarebiT sabirJo 
vaWrobiT axali monawileebi da upirveles yovlisa myidvelebi inte-
resdebian.

birJis mesame amocanaa droebiT Tavisufali fuladi saxsrebis 
akumulireba da sakuTrebis uflebis gadacemis xelSewyoba. birJa fasi-
ani qaRaldebis myidvelebs izidavs da emitentebs saSualebas aZlevs 
finansuri valdebulebebis sanacvlod investiciisTvis aucilebeli 
saxsrebi miiRon anu birJa erTis mxriv xels uwyobs axali saxsrebis 
mobilizacias, xolo meores mxriv – mflobelebis wris gafarToebas. 
amavdroulad, birJa SeZenili fasiani qaRaldebis gadayidvis saSu-
alebas iZleva anu uzrunvelyofs sakuTrebis uflebis gadacemas da 
mudmivad izidavs axal investorebs, romlebic droebiT Tavisufali 
fuladi saxsrebis msxvil da wvril nawils floben. adre SeZenili 
fasiani qaRaldebis gadayidvis uzrunvelyofiT birJa myidvels fasiani 
qaRaldebis mudmivad flobis tvirTisgan aTavisuflebs. mas uCndeba 
SesaZlebloba gayidos adre nayidi fasiani qaRaldebi da eZios 
sakuTari fuladi saxsrebis gamoyenebis sxva SesaZleblobebi an Cados 
fuli sxva da misTvis ufro mimzidvel fasian qaRaldebSi. mflobelis 
Secvla ar aisaxeba emitentze da mis mier miRebuli fuladi saxsrebi 
kvlav mis gankargulebaSi rCeba – icvleba mxolod kreditori an 
aqcioneri

birJis meoTxe amocana sabirWo vaWrobis Riaobis, gamWvir-
valobis uzrunvelyofaa. unda gaviTvaliswinoT, rom birJa ar iZleva 
fasian qaRaldebSi Cadebuli saxsrebis momgebianobis garantias. 
dividendebi da aqciebis sakurso Rirebuleba SeiZleba gaizardos an 
Semcirdes, magram safondo birJa garantias iZleva, rom vaWrobis 
monawileebs eqnebaT sarwmuno informacia da maT kuTvnilebaSi arse-
buli fasiani qaRaldebis Semosavlianobis Sesaxeb samarTliani wesebis 
daxmarebiT SeeqmnebaT warmodgena. birJa valdebulia yvela daintere-
sebul mxares Seatyobinos garigebis ganxorcielebis dro da TariRi, 
garigebaSi CarTuli fasiani qaRaldebis saxelwodeba, fasiani 
qaRaldebis saxelmwifo registraciis nomeri, erTi fasiani qaRaldis 
fasi da gayiduli (an nayidi) fasiani qaRaldebis raodenoba. 
amavdroulad, gansakuTrebuli yuradReba unda mivaqcioT, rom birJa 
valdebulia uzrunvelyos informaciis xelmisawvdomoba, ramac SeiZ-
leba gavlena moaxdinos fasiani qaRaldebis sabazro kursze sabirJo 
vaWrobis yvela monawilisTvis. garda amisa, yvela maTgans unda hqon-
des erTnairi informacia anu yvela unda iyos Tanabar mdgomareobaSi. 
birJa pasuxismgebelia sabirJo informaciis centralizebul gavrcele-
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baze. man agreTve unda miiRos da komentarebi gaakeTos xelisuflebis 
nebismier gadawyvetilebaze, ramac SeiZleba birJaze kotirebuli 
fasiani qaRaldebis kursze gavlena moaxdinos

birJis mexuTe amocana arbitraJis uzrunvelyofaa. arbitraJSi 
igulisxmeba davebis Seuferxebeli gadawyvetis meqanizmi. man unda 
gansazRvros pirTa wre, romelic dasaxul amocanas Seasrulebs da 
dazaralebuli mxaris SesaZlo kompensacia. arbitraJis amocanebis 
Sesasruleblad uamravi birJa qmnis specialur saarbitraJo komisiebs, 
romelTa SemadgenlobaSi sabirJo vaWrobaSi da davebis gadawyvetaSi 
gamocdilebis mqone, damoukidebeli pirebi Sedian. maT SeuZliaT 
miukerZoeblad mousminon orive mxares da miiRon awonili gadawyve-
tileba. saarbitraJo komisiis gavlena sayovelTaod unda iyos 
aRiarebuli. misi mniSvnelobis asamaRleblad zogjer sasamarTlos 
statusic SemoaqvT, ris Sedegadac arbitraJis gadawyvetileba ara 
mxolod sarekomendacioa, aramed misi aRsruleba savaldebuloa. 
aqedan gamomdinare, kompensaciis Sesaxeb miRebuli gadawyvetileba 
misaRebi unda iyos rogorc dazaralebuli mxarisTvis, aseve 
mopasuxisTvis. amave dros, nebismieri arbitraJi iTvaliswinebs 
apelaciis uflebas.

birJis meeqvse amocanaa garigebebis Sesrulebis garantiis 
uzrunvelyofa. birJa kotirebuli fasiani qaRaldebis saimedoobis 
garantias iZleva da birJaze daiSveba mxolod is fasiani qaRaldebi, 
romlebmac gaiares listingi anu Seesabamebian wayenebul moTxovnebs. 
unda aRiniSnos, rom rogorc ki vaWrobis monawileebi (birJis wevrebi, 
gamyidvelis da myidvelis warmomadgeneli brokerebi) garigebis 
pirobebs SeaTanxmeben, maSinve registrirdebian da vaWrobis monawile 
birJisgan Sesabamis nebarTvas iReben. aqedan gamomdinare, konkretul 
SeTanxmebaze dava SeuZlebelia. birJa aRniSnuli amocanis SesrulebiT 
gaangariSebebis warmoebisas Suamavlad gvevlineba anu birJa iRebs 
pasuxismgeblobas yvela damtkicebul garigebaze da gadaxdis 
uzrunvelyofaze. rac Seexeba gayidul aqciebs, isini SeiZleba 
gadaeces axal myidvels an misi miTiTebiT sxva pirs. es gaxlavT 
birJis Zalian mniSvnelovani funqcia, vinaidan is yvela myidvels da 
gamyidvels aZlevs garantias, rom isini sakuTari operaciebidan Sedegs 
srulad miiReben. winaaRmdeg SemTxvevaSi birJa sakuTari wesebiT 
ixelmZRvanelebs da garigebis anulirebas moaxdens.

sabirJo vaWrobis erT-erTi yvelaze mniSvnelovani problemaa 
garigebebis Sesruleba, kerZod ramdenad SeuZlia myidvels SeZenili 
fasiani qaRaldebis Rirebulebis gadaxda an SeZlebs Tu ara 
gamyidveli fasiani qaRaldebis realurad warmodgenas. birJas ar 
SeuZlia yoveli konkretuli gamyidvelis da myidvelis Semowmeba, 
magram mas SeuZlia da waradgens kidec mkacr moTxovnebs, rogorc 
vaWrobis monawileTa profesionalizmis mimarT, aseve maTi finansuri 
mdgomareobis mimarT.

garda amisa, garigebebis Sesrulebis garantia kliringis da 
gaTvlebis mudmivi sistemis meSveobiT miiRweva.
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garigebebis Sesrulebis garantia birJis momsaxure sistemis 
kontroliTac aris uzrunvelyofili, rac sistemis dazianebis an 
finansuri pirobebis jaWvuri Seusruleblobis riskis Semcirebas
gulisxmobs.

safondo, iseve rogorc nebismieri sxva birJa, valdebulia 
uzrunvelyos komunikaciebis Sida sistemis mudmivi kontroli, raTa 
misi saimedoba uzrunvelyofili iyos da birJis wevrebis, vaWrobis 
monawileebis finansuri disciplina gakontroldes. es yvelaferi 
imitom xdeba, rom erTi wevris (monawilis) gakotrebam sxvis gakotreba 
ar gamoiwvios. birJaze miRweuli garigebebis Sesrulebis garantia 
gadajaWvulia klientis fulis dacvis problemasTan. birJas am 
problemis erTipirovnulad mogvareba ar SeuZlia, Tumca vaWrobis
pirobebSi Cadebulia, rom klientis fulis mmarTvelma birJis wevrebma, 
vidre garigebis mixedviT gadaxdis vada jer ar mosula, fuli 
sakuTarisgan gancalkevebiT unda Seinaxon. birJis vaWrobis wesebSi 
SeiZleba iyos moTxovna, rom aseTi fuli mesame mxaris bankis 
sainvesticio angariSze ganTavsdes. aseT dros birJis wevris mier 
sakuTari finansuri valdebulebebis Sesrulebis uunarobis 
SemTxvevaSi, is uneburadac ki ver SeZlebs klientis fulis 
gamoyenebas. regulirebis sistema aq Zalian mkacria - birJam 
regularulad unda Seamowmos, ramdenad sworad tardeba operaciebi 
da akontrolos sabanko angariSi

birJis meSvide amocanaa sabirJo vaWrobis monawileebis qcevis 
kodeqsis Camoyalibeba. amisTvis, rogorc wesi, specialuri SeTanxmebebi 
formdeba, romlebic specifikuri sityvebis gamoyenebis nebarTvas 
iZlevian da maT mkacr interpretacias axdenen, kerZod adgenen 
vaWrobis adgils da meTods (birJis darbazi, terminali, ekrani, 
telefoni); vaWrobis dros, romlis ganmavlobaSic SeiZleba daidos 
garigebebi; vaWrobis monawileebs warudgenen kvalifikaciis moTxovnebs 
(sakvalifikacio atestatis an statusis misaRebad aucilebelia 
gamocdebis Cabareba)
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arqiteqtura/Архитектура/ Architectura

“axali klasikis” gamovlenis Tavisebureba XX_XXI saukunis 
qarTul arqiteqturaSi

asoc. prfesori nino imnaZe, asoc. profesori maia daviTaia
stu.  q. Tbilisi, kostavas #77 

XXI sukunis pirveli aTwleulis arqiteqturaSi aRmocenda axali 
esTetikuri fenomeni “axali klasika”. mTel rig qveynebSi gaCnda 
“totaluri klasika”. “axali klasika” Tavidan SeumCneveli iyo. kritika 
masSi xedavda konceptualizms, kitCs, istorizms, vulgarul isto-
rizms, neoistorizms, radikalizms, TamaSs klasicizmiT, klasicizmis 
aCrdils, teqnoeiforias, minimalistur simSrales, axal tradici-
onalizms da a.S. aqedan gamomdinare winamdebare naSromSi Cvens mier 
gamoyenebuli iqneba ori termini “axali klasika” da “istorizmi”.

jer kidev me-XX saukunis 90-ian wlebSi gaCndnen nagebobebi, 
romelTa arqiteqtura 20-iani wlebis avangardis gavlenas ganicdida. 
es SeiZleba gavigoT, rogorc “dabruneba warsulis faseulobisaken”, 
amasTan erTad es is periodia, rodesac msoflioSi jer kidev 
“postmodernizmia”, Sesabamisad arqiteqtorebi daubrundnen klasikur 
esTetikas, romelic Zalze momxiblavi aRmoCnda postmodernizmis 
mimdevrebisTvis. postmodernistuli istorizmiT 90-iani wlebis bevri 
arqiteqtori dainteresda. Tumca 1990-ian wlebSi postmodernizmi aRar 
iwvevs aRfrTovanebas sazogadoebaSi, xolo profesiul wreebSi igi 
ubralod arqiteqturis ganviTarebis procesisgan ukan daxevadaa 
miCneuli. 1980-90-iani wlebis postmodernizmSi Carlz jenqsi ukve 
xedavda neoklasicizmis niSnebs.

ras warmoadgens XXI saukunis “axali klasika”. konkretul peri-
odSi istorizmi SeiZleba miviCnioT, rogorc axali paradigma, rome-
lic wyvets formadwarmomqmnel da sivrcis organizebis problemebs. 
“istorizmis” aRmoceneba  dakavSirebulia italiur skolasTan, romlis 
warmomadgenlebi (franko albini, luiji moreti, paolo portogezi da 
sxva) cdilobdnen modernizmis ganviTarebas konteqstualuri da 
simboluri esTetikiT. istorizmis ganviTarebas xeli Seuwyo 1980 wlis 
veneciis bienales eqspoziciam, romelmac gaaerTiana dasavleTis 
wamyvani arqiteqtorebi lozungiT “warsulis awymo”. istorizmis mniS-
vneloba ar Semoifargleba formis, dekoris da kompoziciuri sa-
kiTxebiT. gacilebiT mniSvnelovania misi gavlena SemoqmedebiT 
meTodze. 

istorizmiT gasuli saukunis 90-iani wlebis bevri arqiteqtori 
dainteresda: filip jonsoni, Carlz muri, robert sterni, robert 
venturi da sxva. maTi istoriuli remisenciebiT saves proeqtebi 
gaxdnen 1980-90 - iani wlebis arqiteqturis simboloebi. es arqiteq-
torebi TavianTi SemoqmedebiT gviCveneben klasikuri tradiciis 
interpretaciis mravalferovan midgomebs, usazRvro transformaciebs, 
romlebic Seesabmebian konkretul amocanebs da miznebs. filip 
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jonsonis azriT Tanamedrove “ekleqtika” axali mimdinareobis Sinagani 
impulsia, romelic Tavisufalia yovelgvari SezRudvebisgan maT Soris 
stilurisganac. “Cems gankargulebaSi daaxloebiT 12 arqiteqturuli 
stilia, romliTac me erTdroulad vmuSaob”. robert sterni Tavis 
Teoriul naSromSi “Tanamedrove klasicizmi” (1988w) aqcents aketebs 
istorizmis, rogorc arqiteqturuli ritorikis SesaZleblobaze da 
klasikuri formis simbolur potencialze uaxlesi drois arqiteqtu-
raSi: “iyo Tanamedrove niSnavs iyo ekleqtiki”. “Ria” ekleqtikam 
gamoacxada “stilis” dasruleba. istorizmi gamoricxavs yvelanair 
SezRudvas SemoqmedebiT ZiebaSi da  dafuZnebulia stilebis an wyaro-
ebis, samSeneblo sistemebis an masalebis aRrevaze. qmnis arqiteqturul 
“koqteils” (“disneilends”). Tavis droze “Tanamedrove moZraobam” 
gaakritika istorizmi da aqcenti gaakeTa mis gadauwyvetelobaze, 
diletantobaze, oportunizmze Tavad postmodernistebi ki Tvlian, rom 
istorizmi sustia da gvTavazoben mis ganviTarebas radikalurad. 
radikaluri istorizmi iyenebs “axali moZraobis” sivrceebs da 
komunikaciis xerxebis mTel speqtrs: metafizikurs da simbolurs, 
sivrculs da formalurs. cdilobs daamyaros kontaqti gansxvavebuli 
gemovnebis mqone kulturebs Soris sxvadasxva doneze: yofiT, esTe-
tiur. Secdomebis albaToba maT SeTavsebaSi Zalian didia. axali isto-
rizmi sainteresoa imiT, rom mravalmniSvnelovania da droSi cvale-
badi.

winamdebare naSromSi Cvens interess warmoadgens me-XX saukunis 
bolos da XXI saukunis dasawyisSi postsabWoTa periodis qarTul 
arqiteqturaSi aRmocenebuli klasikuri tradiciis interpretacia. 
istoriuli memkvidreobis, tradiciuli formebis da xerxebis damkvid-
reba arqiteqturul-saproeqto SemoqmedebiT arealSi gaxda erT erTi 
arsebiTi aspeqti. Tbilisis iersaxe saukuneebis manZilze guobs 
arqiteqturis stilur interpretaciebs gansakuTrebiT mis centralur 
ubnebSi. Tavad damokidebuleba Zvelsa da axals Soris Seicvala. 
“istoria es ar niSnavs warsuls da zedmets. igi SeiZleba gaxdes 
gasaRebi dRevandeli problemebis gadasawyvetad”. dRes saqarTvelo 
mimarTavs aTwleulebis win dasavleTSi aRmocenebul gamocdilebas, 
Tumca mas didi gavlena ar mouxdenia qarTul arqiteqturaze. 

ras warmoadgens qarTuli istorizmi dRes. istorizmi araerTxel 
gamoCnda Tbilisis arqiteqturul istoriaSi da mas mniSvnelovani 
wvlili miuZRvis qalaqis arqiteqturuli sivrcis formadwarmoqmnaSi. 
XIX-XX saukuneebSi neoklasicizmi asaxavda im periodis tendenciebs. 
avangarduli arqiteqturis periodSi istorizmi cdilobda epovna 
axali midgoma axali stilis elementebSi. socrealizmis periodSi 
qarTul kulturaSi istorizmi gamoiyeneboda socialuri ideologiis 
gamosavlenad. XX saukunis 60-70 istorizmi aRiqmeboda, rogorc 
zedmetoba arqiteqturaSi. XX saukunis 90-ian wlebSi istorizmi 
sxvadasxva ZaliT da mxatvruli xerxebiT gamovlinda arqiteqtorebis 
SemoqmedebaSi, zogan miniSnebebiT da zogan aSkarad. mTeli rigi 
arqiteqturuli kompaniebi (aqsisi – sacxovrebeli saxli petriaSvilis 
quCaze, banki “respublika” atenis quCaze, evordi – sacxovrebeli 
saxlebi meliqiSvilis quCaze da mis mimdebare teritoriaze, 
mravalfunqciuri maRazia aRmaSeneblis gamzirze - arq. gaga kiknaZe da 
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sxva.) qmnidnen “axal klasikas”. maT mier daproeqtebul sacxovrebel 
Tu sazogadoebriv nagebobebSi Riad Cans swrafva neoklasicizmisken. 

dabruneba warsulis faseulobisken, vlindeba istoriuli 
ganaSenianebis da nagebobebis aRdgena restavraciaSi, romelic gaxda 
erT-erTi prioritetuli saqarTvelosTvis. rekonstruqciis dros 
istorizmi imkvidrebda Tavis adgils Tbilisis, siRnaRis, baTumis 
arqiteqturaSi. sarestavracio samuSaoebis Catarebis Sedegad faseulma 
istoriulma Zeglebma axali sxe miiRes. rekonstruirebulia yofili 
saSemosavlo da sacxovrebeli saxlebi, romelTa rekonstruqcia-
aRdgena ar ewinaarmdegeba adgilis ganviTarebis logikas da Tbili-
suri arqiteqturis tradicias. sarestavracio samuSaoebs Soris 
aRsaniSnavia rusTavelis da aRmaSeneblis gamzirebi, maidani da kldis 
ubani. magaliTad kldis ubnis reabilitacia (arq. ilo sabanaZe, manana 
basiliZe, giuli gegelia, gia nadiraZe), tradiciuli Tbilisuri 
arqiteqturis paradigmaa. arqiteqtorebma istoriuli ganaSenianebis 
imitaciiT da adgilobrivi arqiteqturis formaluri niSnebis 
gameorebiT aRadgines istoriuli ganaSenianebis sivrculi striqtura, 
Zveli Tbilisuri atmosfero da Seqmnes istoriulad arsebuli kvar-
talis ekleqtikuri dekoracia, romelic iwyebs “dialogs” istoriul 
qalaqTan. Tumca mTavari aq ar aris nacionaluri tradiciuli 
motivebis gadmomRereba aramed fsiqologiuri komfortis Seqmna, 
Cveuli situaciis da semantikuri Sinaarsis gazrda. 

aRmaSeneblis gamziris da moednis rekonstruqcia gansxvavebuli 
midgomiT xasiaTdeba. (vaJa orbelaZe, daTo giviSvili, gia abulaZe, 
nino bagrationi, gaga kiknaZe, levan muSkudiani) rekonstruirebuli da 
aRdgenili iqna XIX-XX saukunis Zeglebi, iseTebi rogoricaa germaneli 
arqiteqtoris leopold bilfeldis mier daproeqtebuli vaWris iakob 
fridrix vetcelis memkvidreebis fsevdo barokaluri sastumro 
(exlandeli Tojinebis Teatri). 1909-1914 wels modernis stilSi 
aSenebuli kinoTeatri “apolo” (arqiteqtori ucnobia, moqandakeebi 
karl vilsi, a.i. novaki, karl souCeki), ia kargareTelis quCaze 
mdebare, fsevdo goTuri sasaxlis tipis “musikis, kinosa da Teatris 
muzeumi” (arq. p. Sterni), pirvandeli saxe daibruna germaneli 
arqiteqtoris paul Sternis sakuTarma saxlma. xis sacxovrebeli 
saxlis fasadi islamuri elementebs Seicavs (fasadze isruli 
moyvanilobis fanjrebSi Casmulia solomonis beWedi), germaneli 
arqiteqtoris albert zalcmanis sacxovrebeli saxli, kaTarzisis 
Senoba (arq. v. ozerovi), or sarTuliani sacxovrebeli saxlebi xis Tu 
rkinis ulamazesi aivnebiT, da sxva. mTeli gamziri evropuli arqi-
teqturuli stilebisa da Tbilisuri arqiteqturis harmoniul erTob-
liobas warmoadgens. arqiteqtorebma adre arsebuli atmosferos 
Seqmnis da Aarsebuli stilistikis maqsimaluri SenarCunebis mizniT 
erT mTlianobaSi gaaerTianes sxvadasxva drois da sxvadasxva stilis 
nagebobebi: mTel rig Senobebze moxda stilizirebuli “axali-Zveli” 
detalebis dadeba da  damateba, maRali saxuravebis da mansardebis 
daSeneba, karnizebis, svetebis da Zveleburi elementebis mimagreba, 
Tavisufali stilizacia da interpretacia klasikur Tu neoqarTuli 
stilis Temaze. Senobebis AaseTi xelovnuri daZvelebiT arqiteqto-
rebma aRadgines istoriuli ganaSenianebis sivrculi xasiaTi. Tumca 
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Zveli fotoebis da axalis  SedarebiTi analiziT advilad SesamCnevia 
Zvela da axal detalebs Soris gansxvaveba. xelovnebaTmcodneebis 
TvalsazrisiT xdeba Zveli Rirebuli elementebis meqanikuri Canac-
vleba axliT. xelovnebaTmcodne manana suramelaSvili aRniSnavs, rom 
restavrirebul saxlebze, qarxnuli wesiT Camosxmulma profilebma da 
detalebma Caanacvles Tbiliseli ostatebis mier tradiciuli masa-
liT Sesrulebuli safasado dekori, ris Sedegadac daikarga indivi-
dualuroba. 

vfiqrobT, rom es Zalze didi Temaa da misi analizi adrea, 
Tumca erTi cxadia restavraciis da proeqtirebis zRvarzea - aRdgenis 
mcdeloba da axali arqiteqturuli improvizacia Zvelis Temaze.

garda aRdgenisa da restavraciisa igeba axali nagebobebi. mag. 
aRmaSeneblis gamzirze “biznes centris” Senoba. istoriul konteqstSi 
taqtikurad Caweris mizniT nagebobis formadwarmoqmnel stilistikaSi 
vlindeba istorizmis simboluri niSnebis sinTezi modernistul 
mimdinareobasTan, “fragmentulobis” principiT minis struqturaSi 
“moTavsebulia” istoriis nawili. Cveni azriT am Senobam namdvilad 
gaamdidra arsebuli garemo. 

axali saofise Senoba marjaniSvilis quCasa da moednis kuTxeSi 
(arq. gaga kiknaZe, levan muSkudiani). Eistoriul konteqstSi 
taqtikurad Caweris mizniT gamoyenebulia stilizacia XX saukunis 
dasawyisis modernis Temaze. gumbaTiT dasrulebuli axali Senoba 
dialogSia Ti-bi-si bankis modernis stilis Senobis gumbaTebTan, 
romelic marjanisvilis moednidan perspeqtivaSi aRiqmeba. Tumca unda 
aRiniSnos cotaTi gaugebari situacia rac gamowveulia im sarekon-
strucio samuSaoebiT rac am adgilze xdeba. jer kidev gasuli 
saukunis 80-ian wlebSi Catarebuli sarekonstruqcio samusaoebis 
Sedegad moxda marjaniSvilis quCis gafarToeba. Aaq wydeboda 
mniSvnelovani saqalaqmSeneblo problema: magistralis gafarToeba da 
ganivi kavSiris organizeba, romelic mtkvris marjvena da marcxena 
sanapiroebs gaaerTianebda. dRes xdeba gafarToebuli nawilis 
Seviwroeba da moSeneba axali nagebobebiT. am samuSaoebis Sedegad Ti-
bi-si bankis nageboba STambeWdavad aRiqmeboda moednidan gaxsnil 
sivrcul perspeqtivaSi, rac am adgils garkveul Rirsebebs matebda. 
samwuxarod dRes es saintereso moment daikarga. 

axali nagebobebi gaCnda istoriuli qalaqis sxva centralur 
ubnebSic: sololakSi, mTawmindaze da a.S.

msxvili struqturis nageboba fsevdoistoriuli JestiT da 
konteqstis principiT harmoniulad aris Cawerili XIX saukunis 
ganaSenianebis ekleqtikur garemoSi. nagebobis sivrcul-moculobiTi 
kompozicia xasiaTdeba mravalTemianobiT, romelSic klasicisturi da 
tradiciuli arqiteqturuli formebi sinTezSia haiteqTan. kanonikuri 
sistema “Tbilisuri aivani” gverdiTi fasadis zeda nawilSi 
damoukidebel Temas qmnis. fasadis mravalmoculobiani dinamiuri 
kompozicia Tavisi principiT ewinaaRmdegeba arqiteqturuli formis 
klasicistur princips da Sors aris klasicisturi analogisgan 
Tavisi arsiT ekleqtikuria. 

fragmentulobis principi gamoyenebulia galaqtionis quCaze 
mravalfunqciuri Senobis rekonstruqciis SemTxvevaSi. Aaq avtori 
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dekoratiul elementad iyenebs am adgilze adre arsebuli nagebobis 
stilistur motivs “moderns”.
      tradiciuli arqiteqturuli formis gamartivebuli interpreta-
ciiT xasiaTdeba kostavas quCaze, veris baRis mimdebare teritoriaze 
aRmarTuli mravalfunqciuri Senoba e.w. “grato pasaJi”. grato pasaJis 
arqiteqturuli saxe warmoadgens aguris kedlebs, romelSic 
amoWrilia horizontaluri da vertikaluri mimarTulebiT erTnairi 
oTkuTxa fanjrebis gauTavebeli asketuri rigi. fasadis simetriis 
RerZze Senobis mTel simaRleze minis erTiani sibrtyea, romelsac 
gamWolad kveTs xidi. aSkarad Cans stilisturi siaxlove hai-teqtTan. 
arqiteqtori am nagebobis sivrcul-moculobiT kompoziciaSi iyenebs a. 
rosis enobriv kods pirdapiri miniSnebiT, ufro swored rosis 
arqiteqturuli tipis koncefcias: klasikuri Temis gamartivebul 
interpretacias. Tumca gamartivebas mivyevarT mkacr da amave dros 
mTlianis sqematurobamde. saxezea monotonuri monumentalizmi. msgavsi 
mcdeloba ukve iyo me-XX saukunis pirvel naxevarSi, sadac formalur-
stilisturad gaerTianebuli iyo neoklasika da avangardi (mag. fominis 
proletaruli klasika, ilinis postkonstruqtivizmi, aseTive mcdelo-
bebi gamovlinda peresa da bofilis SemoqmedebaSic). 
     vukol beriZis quCaze (yofili cxakaias ) axali erovnuli bankis 
filialis modernistuli nageboba qmnis Tavis etikets. igi koreqturad 
da SeumCnevelad konteqstSia rogorc mTlianad XIX saukunis 
ekleqtikur garemosTan ise mis gverZe mdgar brutalur, wiTeli agu-
riT naSen saministros SenobasTan. yuradReba eTmoba maStabis, riTmis 
SegrZnebas, gare samyarosTan organuli Serwymis grZnobas, aseTi 
arqiteqtura qmnis simSvidis, harmoniis, vizualuri komfortis Seg-
rZnebas.  
   q.TbilisSi Tavisuflebis moedanze aRmarTuli sastumro qorTiard 
marioti – Cveni drois erTaderTi monumentuli ekleqtikuri nagebobaa 
sadac arqiteqtori yvelaze naklebad fiqrobda mis organulobaze 
garemosTan. erTis mxriv misi arqiteqturuli saxe, romelic klasi-
cizmis principebze agebuli, stilisturad Seesabameba moednis 
arqiteqturul garemos, meores mxriv sastumros Senobis moculobam 
moednis arqiteqturuli saxe Secvala da amiT dakarga garkveuli Rir-
sebebi, dabalsarTuliani ganaSenianebis dros moednis sivrculi 
kompozicia mTawmindisa da mamadaviTis eklesiis erTobliobaSi war-
modgeniT yalibdeboda. am monumenturi Senobis CadgmiT samudamod 
Caiketa mTawmindis xedi da gaxda barieri moedansa da mTawmindas 
Siris. moedanma perspeqtivaSi gaxsnili mTis reliefis xedis dakargviT 
erTgvari yru saxe miiRo. amave konteqstSi SeiZleba ganvixiloT 
rusTavelis gamzirze pirveli gimnaziis Senobis ukan aRmarTuli 
monumenturi sacxovrebeli saxli. erTis mxriv am Senobis ekleqtikuri 
arqiteqtura logikuria. igi TiTqosda klasicisturi ieris mqone 
Zveli Senobis arqiteqturul dasrulebad gvevlineba, magram, meores 
mxriv srulebiT dafara mamadaviTis silueti.

istoriis da memkvidreobiTobis mimarT pativiscemad SeiZleba 
miviCnioT Tavisuflebis moedansa da tabiZis quCis kuTxeSi aRmarTuli 
banki respublikas nageboba (developeruli kompania “rediqsi”), 
romelic am adgilze arsebuli Zveli Senobis prototibad mogvevlina. 
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igi misi sruli aslia. igive principiT aSenebulia SavTelis quCaze 
sastumro, romlis  arqiteqturuli kompozicia imeorebs XIX saukunis 
naxevrad atriumiani Tbilisuri sacxovreblis gegmarebiT princips. 

istoricizmis gamovlenis sxva gzaa ara calkeuli formebis 
gamoyeneba, aramed mTeli Senobis tradiciuli xasiaTi mag: qarvasla, 
romelic xasiaTdeba ubralo, upretenzio formebiT. igi warmoadgens 
sufTa geometriul struqturas, romelic kargad ewereba garemoSi.

“piaca” baTumSi (arq. vaJa orbelaZe)  – istoriuli metafirebiT 
savse moedani, STambeWdavi da amave dros sadao. TviTon saxeli “piaca” 
ukve migvaniSnebs mis misamarTs italia, venecia. nostalgia, gaxseneba 
Tu italiuri situaciis gadmotana? avtori qmnis romantiul deko-
racias, fantazias barokos Temaze. istoricizmis specifiuri xedva, 
tradiciuli formebis SeTavseba brWyviala detalebTan, Suasaukuneebis 
motivebi, neonis ganaTeba, pop-artis xerxebi, Zvirad Rirebuli deko-
ratiuloba, sxvadasxvagvari da sxvadasxva maStabis elementebi, 
ekleqtizmi, kitCi romelic bevrisTvis eTikurad miuRebelia. Tumca am 
ideam kargad imuSava da baTumuri piaca gaxda popularuli, sayvareli 
adgili, rogorc adgilobrivebisTvis ise Camosuli stumrebisTvis. 
piacas mSvenebad koSki unda miviCnioT, romelic veneciis romanul-
goTuri warsulis matafora unda iyos, magram aranairi kavSiri ara 
aaqvs masTan. igi mxolod simboluri Jestia da ara klasikuri 
arqiteqturis aRdgenis mcdeloba. aSkarad gamokveTili istoriuli 
simboloebi: italiuri moednis (atriumis) gegmarebiTi struqtura, 
TaRedi moednis garSemo, perspeqtivis gaxsna da kidev erTi simbolos 
Semoyvana “berZnuli taZari”, mTavari Sesasvlelis ar gamokveTa, 
gadawyvetis fragmentuloba, pirdapiri asociaciebi da Tavad istori-
uli aRdgenis forma stilis miRmaa. es ufro vulgaruli simbolizmia 
radgan pirdapiri istoriuli asociaciebi gamaRizianebeli xdeba. 
rTulia am arqiteqturis stilisturi gansazRvra. arc modernizmia, 
arc postmodernizmi da arc tradicionalizmi, Tumca survili iyos 
tradiciuli arsebobs. 

ganvixiloT sami sacxovrebeli saxli  q. baTumSi. TviToeul 
maTganSi arqiteqturul metaforebad avtorebi iyeneben gasuli 
epoqebis xuroTmoZRvrul fragmentebs. zogan pirdapiri asociaciiT da 
zogan miniSnebebiT. MmagaliTad erTerTi asocirdeba gaudisTvis dama-
xasiaTebel  arqiteqturul formebTan. dekoratiuli plastiuri damag-
rebebi an minaSenebebi saxlebze sxvadasxva variantebiT xdeba. masTan 
erTad funqciur da teqnikur elementebs miniWebuli aqvT iraciona-
luri xasiaTi, romelic waRma ayenebs “axali arqiteqturis” yvela 
principebs. tipiuri standartuli karkasuli sacxovrebeli saxlebi 
“Cacmulia”, ufro swored ki “gamopranWulia” damkveTis moTxovniT ama 
Tu im modur tansacmelSi. saxezea klasikuri stilebis da erovnuli 
tradiciuli formebis aRreva, Taviseburi TamaSi klasikiT. maTgan 
gansxvavebiT sastumro Seratonis” caTambrjeni aris me-XX saukunis 
dasawyisis niu-iorkis caTambrjenebis interpretacia, Tumca forma-
lurad realurad ki giganturi da uproporcioa. zRapruli koSkebiT 
morTuli saxli eras moedanze da saxli “saxe” rusTavelis quCaze ki 
ufro “disneilendis” atraqcionia vidre ubralod klasika.



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

214

  qronologiurad Tu ganvixilavT obieqtebs vnaxavT, rom arqi-
teqtorebi gansakuTrebiT did yuradrebas aqceven konteqsts gare-
mosTan da mis vizualur maxasiaTeblebs. 

Tu ki principi istorizmis dasaSvebia dgeba sakiTxi ra roli 
eniWeba tradiciul formebs Tanamedrove Senobaze. Tu ki Zveli forma 
an elementi gamoiyeneba Tanamedrove kompoziciis Semadgeneli nawilad 
igi ginda ar ginda xdeba morTuloba. klasikuri elementi kargavs 
Tavis niSnobriv azrs, TviTmyofadobas da iZens sawinaaRndego mniS-
vnelobas da xdeba semantikuri nugbari, an emsgavseba Teatralur 
rekvizits. pozitivi kulturuli memkvidreobis mimarT xSirad xdeba 
damkveTis moTxovniTac. klasikur tradiciebTan dabruneba SeiZleba  
aRiqvaT, rogorc axali arqiteqturuli enis generaciis gza. swored 
amaSia istorizmis arsi - arqiteqturis gaazreba istoriuli 
ganviTarebis uwyvet kavSirSi.
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q. Tbilisis “dinamo”-s stadionis sistemuri analizi 
istoriul konteqstSi

arqiteqturis doqtori medea melqaZe                               
doqtoranti arCil qurdiani                                                                   

saqarTvelos teqnikuri universiteti, 
q.Tbilisi, kostavas q. 72. 

preambula
“dinamos” stadionis Temis gaaqtiureba xdeba, yoveli axali 

rekonstruqciis wina da Semdgom periodebSi. rom moxdes am Temis –
problemis obieqturi gaanalizeba, Cven CavTvaleT saWirod “dinamos” 
stadionis yvela etapis sistemuri gaanalizeba istoriul konteqstSi 
yoveli konkretuli epoqis politikuri dakveTis WrilSi.

kargad aris cnobili, rom nebismieri sportuli nagebobisTvis 
teritoriis SerCevisas, gasaTvaliswinebelia saproeqto obieqtis 
mimdebare teritoriis saqalaqo infrastruqturis Taviseburebebi da 
mTeli rigi qalaqgegmarebiTi problemebi: - rogorc quCebis 
gamtarunarianoba, parkireba, mayurebelTa masebis uproblemod miyvana 
da gamoyvana stadionisa da mimdebare teritoriidan da sxva. 

istoriuli eqskursi
yovelive zemoTqmulidan gamomdinare Cven ganvixilavT Tbilisis 

“dinamos” stadions, yvela etapze, istoriul WrilSi, sistemuri ana-
lizis meTodiT. 

rodesac wina saukunis 60-ian wlebSi, miRebul iqna gadawyve-
tileba, aSenebuliyo TbilisSi ufro tevadi stadioni, ganixileboda 
ramdenime varianti: a) arsebuli “lokomotivi”-s stadionis rekonstruq-
cia, b)Tbilisis zRvaze da g)Tbilisis sxva gareubnebSi mdebare teri-
toriebze. 

Tavidapirvelad, 1936 wels aSenebuli “dinamo”-s stadionis 
rekonstruqcia ar ganixileboda, misi maRal-mxatvruli arqiteqturuli 
iersaxisa da mis mimarT mosaxleobis sayovelTao siyvarulis gamo.

swored am zemoaRniSnuli variantebis ganxilvis periodSi, 
“lokomotivi”-s stadionze moewyo rigiTi safexburTo matCi. saqar-
Tvelos im droindeli ck-s pirveli mdivani vasil mJavanaZe gaemgzavra 
stadionze. Cveulebrivad mayureblebi stadionze midian didi xniT 
adre, uziareben erTmaneTs azrebsa da emociebs. xelisuflebis 
warmomadgenlebi, ki Tavisi e.w. dakavebulobis gamo, midiodnen matCze 
bolo wuTebSi. axlac ase moxda, magram vasil mJavanaZem ver gaiTva-
liswina stadionisken mimavali gulSematkivarTa nakadis sidide da 
amis gamo Seqmnili sacobi. TamaSis pirveli taimi man moismina radioTi 
Tavis limuzinSi.

am SemTxvevam kidev erTxel gaamJRavna “lokomotivi”-s stadionis, 
arasaxarbielo qalaqgegmarebiTi dislokacia. misi ganlageba - Cixuria. 
stadionis, rogorc Sevsebis, ise daclisas gulSematkivarTa mTeli 
nakadis moZraoba erTmxrivia, anu mTliani datvirTva modis erTi quCis 
gaswvriv da adgili ar aqvs xalxis masis gabnevas.
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swored am matCis pirveli taimis manqanaSi radioTi mosmenis Sem-
deg, meore dResve iqna miRebuli gadawyvetileba “dinamo”-s stadionis 
rekonstruqciis Sesaxeb. 

es gadawyvetileba im droisTvis absoluturad logikurad iyo 
miCneuli. igi efuZneboda “dinamo”-s stadionis xelsayrel qalaq-
gegmarebiT parametrebs, rac moiazreboda quCebis qselebis da sta-
dionis Sesasvlel-gamosasvlelebis dislokaciis simravles, mayure-
belTa nakadis rogorc Sedinebis ise gabnevis simartives. 

stadionis sicocxlis I etapi – 30-iani wlebi
1933 wels saqarTvelos kompartiis Tbilisis komitetma miiRo 

rezolucia “qalaqis meurneobis Sesaxeb”. aRiniSna 1933 wlis q.Tbi-
lisis gegmarebis sqema-proeqtis Sedgenis aucilebloba. [1].

am gadawyvetilebis safuZvelze 1933-1934 wlebSi Catarda konkursi 
“dinamos” stadionis proeqtze. konkursSi monawileoba miiRes i.Jitkov-
skim, m.kalaSnikovma, arC.qurdianma, l.melegim, g.ter-miqelovma. d.fomin-
ma, da sxva. konkursSi gaimarjva arCil qurdianma. misi konsultanti I 
turSi iyo z.kalgini.

Tumca, imis gamo, rom arCil qurdiani gaxldaT axalgazrda, mas 
undobloba gamoucxades. mTavrobaSi Sevidnen im droindeli asakovani 
da cnobili arqiteqtorebi da ganacxades, rom igi Zalian axalgazrda 
iyo da ver gaumklavdeboda aseT rTul problemas. mTavrobam axali 
konkursi gamoacxada. sxva arqiteqtorebs daukveTes sakonkurso 
proeqti xolo arCil qurdians ara. magram man mainc II turSic miiRo 
monawileoba Tavisi maswavleblis akvarelisti grinevskis rCeviT, 
romelic drois simciris gamo daexmara kidec fasadebis dafervaSi. 
ganmeorebiT Catarebul konkursze kvlav imarjvebs arCil qurdianis 
axali proeqti.

  

XX saukunis 30-iani wlebi arCil qurdianisTvis, misi ojaxi-
saTvis iyo dasawyisi im didi epopeisa, rasac erqva „dinamos“ stadioni.

„dinamos“ stadioni iyo mravalfunqciuri, imdroisTvis, Tana-
medrove nageboba, romelic ara marto vizualurad; teqnologiuradac 
warmoadgenda siaxleTa kompleqss, sportis yvela saxeobis specifikis 
gaTvaliswinebis kuTxiT.
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aq moviyvanT amonarids n.jaSis wignidan „qarTuli sabWoTa 
arqiteqtura“: „stadioni ganlagebulia qalaqis mSvenier raionSi, 
s.orjonikiZis saxelobis centraluri parkis siaxloves, mTavari 
SesasvleliT telmanis quCidan. avtorma ostaturad gamoiyena 
saerTaSoriso da gansakuTrebiT erovnuli klasikuri memkvidreoba da 
Seqmna realisturi nawarmoebi. avtoris winaSe idga rTuli amocana: 
mcire miwis nakveTze (8 ha) aego uzarmazari sportuli nageboba. 
yvelaze didi pretenziebia imdroindeli xelisuflebis mier iyo 
gamoTqmuli arCeuli adgilis mimarT, ramac ganapiroba stadionis 
gengegmis arc Tu dadebiTi gadawyvetileba: stadioni CaWedilia 
arsebul ganaSenianebaSi. am problemis gamo misi aRqma srulad ver 
xerxdeba. maSin, roca Tavisufali moSenebis SemTxvevaSi, „dinamos“ 
stadioni gaxdeboda plexanovis gamziris kompoziciuri dominanti.

omis Semdgomi Tbilisis rekonstruqciis gen-gegma moiazrebs 
stadionis mimdebare quCebis sagrZnob gaganivrebas, moednisa da farTo 
gamzirebis Seqmnas.“ [2].

sainteresoa, Tu n.jaSi rogor aRwers imdroindeli stadionis 
tribunebsqveSa sivrces: „tribunebis qveS Seqmnili sivrce gamoyeneb-
ulia sportdarbazebis, daxuruli sacurao auzis, restornis, bufetis, 
klubis, administraciul-momsaxure da sxva saTavsebisTvis. samxreT-
aRmosavleT tribunebis qveda sivrceSi panduss mivyevarT miwisqveSa 
gasasvlelisken romliTac fexburTelebi gadian moedanze.“ [3].

vizualur Sinaarsobrivi kuTxiT, arCil qurdianis pirmSo 
warmoadgenda im periodis arqiteqturaSi erovnuli hangis gaJRerebis 
magaliTs. erovnuli suliT damuxtuli originaluri kompoziciur-
arqiteqturuli gadawyvetileba qmnida erTian harmoniul sistemas, 
romlis mxatvrul komponents warmoadgenda, uxvad gamoyenebuli 
dekori, axleburad gaazrebuli - gaJRerebuli qarTuli iersaxis mqone 
CuqurTma, CuqurTma – mravalferovani, sxva da sxva plastikiT, 
proporciebiT, Tu moxatulobiT.



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

218

„dinamos“ kompleqsis gvirgvinad, SemoqmedebiTi azris 
aRmafrenad, SeiZleba, ganisazRvros – triumfaluri TaRi, romlis 
ganumeorebeli estetizmi gansakuTrebulad aRniSvnis Rirsia. 
triumfaluri TaRi iyo gaazrebuli, rogorc sportuli aRlumebis 
dros xalxTa masebis svlis sadResaswaulo RerZi - did gamarjvebaSi 
Sesvlis karibWe. TaRis arqiteqtura, dekori, imdroindeli sabWouri 
ideologiis materializaciis brwyinvale nimuSs warmoadgenda.

amgvarad, teqnologiur - konstruqciul novaciasTan erTad, 
stadioni warmoadgenda ra axali qarTuli arqiteqturis SesaniSnav 
nimuSs, uprecendento iyo Tavisi masStabiT regionSi da saukeTeso im 
drois sabWour sivrceSi.

radganac sabWoeTSi direqtivebiT xdeboda movlenebis marTva, 
maT Soris arqiteqturis koreqtirebac stadioni, moskovis moTxovniT 
10 aTasiani unda yofiliyo, (stadionis mSeneblobas moskovidan 
“dinamos” sabWo afinansebda) TbilisSi ki 15 aTasians iTxovdnen. arCil 
qurdianma raodenoba 23 aTasamde gazarda. rac im droisTvis gmirobis 
tolfasi iyo. 1956 wels ki misi avtorobiTve, moxda stadionis 
rekonstruqcia, daemata liTonis konstruqciebi da mayurebelTa 
raodenoba gaizarda 23000-dan 36000-mde.

stadionis sicocxlis II etapi – 60-70-iani wlebi
statiis dasawyisSi Cven gavixseneT is istoriuli epizodi, ramac 

ganapiroba “dinamos” stadionis arsebobis II etapi. mJavanaZis poli-
tikuri nebiT, savalalod gadawyda “dinamos” stadionis rekon-
struqcia.

60-ian wlebSi stadionis tevadoba aRar akmayofilebda moTxov-
nebs, magram im periodSi akrZaluli iyo sportuli nagebobebis aSeneba. 
Tbilisis “dinamos” stadions rekonstuqciis ufleba mieca mxolod 
imitom, rom sabWoTa kavSiris masStabiT daswrebis mxriv stadioni 
konkursgareSe iyo. 1976 wlis rekonstruqciis Semdeg “iuneskos” 
cnobiT “dinamo”-s stadionma pirveli adgili aiRo evropaSi daswrebis 
mxriv.

aq unda avRniSnoT gia da arCil qurdianebis inovacia “xedvis 
mrudis” problemasTan dakavSirebiT.

Tbilisis “dinamo”-s stadionze, sabWoTa kavSirSi pirvelad, 60-
ian wlebSi, iyo gamoyenebuli individualuri xedvis mrude. avtorebi 
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ar daemorCilen msoflioSi miRebul standarts, gariskes, da aages 
Taviseburi xedvis mrude. imis gaTvaliswinebiT, rom im periodSi ar 
arsebobda kompiuteri, avtorebma iatakze, qaRaldis uzarmazar 
furcelze, 1:10 masStabSi xeliT aages es xazi. misi siaxle iyo is, rom 
xazi ar iyo swori. igi iyo zemoTken ufro momrgvalebulad 
daqanebuli.

aman misca saSualeba mayurebels, rom tribunis nebismieri 
wertilidan hqonoda moednis Seuferxeblad aRqmis saSualeba. magram 
aman Tavis mxriv gaarTula kibis mowyoba, da normebis mixedviT 
gamoiwvia moajirebis gakeTeba.

Tanamedrove sportuli arenebis proeqtirebisas am niuansebis 
gaTvaliswineba ukve aucilebelia radgan moedanze moZravi obieqtebis 
komfortuli aRqmadobis zRvaris SenarCunebaa saWiro.

                    
amis dasaangariSeblad ki arsebobs specialuri formula, 

romlis meSveobiT dadginda mayureblis moednidan maqsimaluri 
daSoreba, hokeiSi Saibis zomisas d=8 sm
– mxolod 70 metri; tenisSi burTi d=6.5 sm burTisas – 56 metri, da 
fexburTSi 22 santimetris diametris mqone safexburTo burTisas – 190 
metri. 

ufro did manZilze moZravi obieqtis aRqma Zalian rTuldeba. 
mayureblis aseTi daZabuloba da arakomfortuloba iwvevs misi 
fsiqologiuri mdgomareobis gauaresebas. xSir SemTxvevaSi 
agresiulobas, magram es ukve calke ganxilvis Temaa da am sakiTxze 
Semdgom iqneba saubari. 

isev davubrundeT, 60-iani wlebs - rogorc wina periodSi, am 
epoqaSic moskovidan imarTeboda stadionis mSeneblobis procesi. 
mSeneblobis dros moskovidan Camosulma komisiam ukve daproeqtebuli 
da nawilobriv aSenebuli stadionis tevadobis 100 aTasidan 75 
aTasamde Semcireba moiTxova. aSenebuli konstruqciebi moiWra. 
pirvandel proeqtSi gaTvaliswinebuli iyo mayurebelTa masebis 
moZraoba pandusebiT, yovelgvari safexurebis gareSe, magram avtorebs 
mouxdaT amazec uaris Tqma. aseve aekrZalaT erovnuli arqiteqturuli 
elementebi, maT Soris didi TaRedic. iZulebuli gaxdnen mieRoT 
Zalian mZime gadawyvetileba da daengriaT Zveli stadioni, romelic 
pirvandeli proeqtis Tanaxmad narCundeboda axlis interierSi.

ar SeiZleba ar avRniSnoT, rom Zveli “dinamos” stadionis 
iZulebiTi dangreva, es iyo arCil qurdianis ojaxis SemoqmedebiTi 
tragedia. 

mravali winaaRmdegobis miuxedavaT, avtorebma arCil da gia 
qurdianebma, inJiner konstruqtorma Salva gazaSvilma, amjeradac, 
miaRwies did gamarjvebas da 1976 wlis 26 seqtembers sazeimo 
viTarebaSi gaixsna axlad rekonstruirebuli “dinamos” stadioni, didi 
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fexburTisa da sportis sxvadasxva saxeobis kompleqsi _ stadioni, 
romelmac msoflio aRiareba moipova.

avtorebma mainc moaxerxes 1936 wlis stadionis Senobis 
nawilobrivi SenarCuneba, da amave dros daproeqtda uaxlesi 
arqiteqturul – konstruqciuli nageboba, rac warmoadgens 58 pilonze 
dayrdnobil konsolur sistemas. TiToeuli piloni eyrdnoboda  24 
ximinjs, romelTa siRrme meryeobda 8-dan 12 metramde. konsoluri 
sistema Sedgeboda ramdenime nawilisagan: a)gadaxurva, b)II iarusis 
tribuna da g)saevakuacio aivani. 30-metriani konsoluri gadaxurva 
icavda meore iarusis mayurebels mzisgan da atmosferuli naleqisagan.

    
stadionze aseve damontaJda ori tablo, samTavrobo da 

sakomentatoro loJebi, sportuli darbazebi, sacurao auzi, 
direqciisa da sxva administraciuli daniSnulebis saTavsoebi.

”uefas” prezidentma Joao avelanJma 1984 wels gaamxila rom ar 
sjeroda stadionis zeaRmatebuli qebisa, sanam Tavisi TvaliT ar naxa.

stadionis sicocxlis III etapi – 2000-iani wlebi
2006 wlis aprilSi miRebul iqna gadawyvetileba – erovnuli 

stadionis rekonstruqcia – reabilitaciisa daUuefa–s moTxovnebTan 
SesabamisobaSi moyvana.

sarekonstruqcio samuSaoebi unda damTavrebuliyo im varaudiT, 
rom 2006 wlis 2 seqtembers Catarebuliyo saerTaSoriso matCi.

damproeqteblebsa da mSeneblebis winaSe iyo dasmuli arnaxuli 
amocana Tavisi moculobiTa da vadebiT. saswrafod Seiqmna muSa jgufi. 
Seswavlil iqna yvela konstruqciuli kvanZi Tu detali. SemuSavebul 
iqna dazianebuli kvanZebisa, Tu xSir SemTxvevaSi mTeli 
konstruqciuli elementebis gaZlierebis, gamagrebisa, gajansaRebis 
strategia.

    
yovelive es midioda proeqtirebasTan paralelur reJimSi: 

arsebulis gadagegmareba da axlis dagegmareba, uefa-s gamkacrebuli 
standartebis Tanaxmad.

kerZoT, didi yuradReba daeTmo presisa da masmediis 
warmomadgenlebisTvis mosawyob farTs. daproeqtda sakomentatoroebi. 
Ria magram gadaxurul tribunaze daproeqtda adgilebi presisTvis, 
romelnic iqna uzrunvelyofili magidebiT, elgayvanilobiTa da 
sakomunikacio qseliT.
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daproeqtda sakonferencio darbazi 180 adgilze; presisTvis 
samuSao oTaxebi, bufeti, sankvanZi.

prezidentisa da samTavrobo loJebis garda daproeqtda 52 - VIP-
loJa da biznes – kafe.

moxda pirveli iarusis aRmosavleT da dasavleT tribunebis 
gadagegmareba, ramac Sehqmna maRali komfortulobis VIP adgilebis 
mowyobis SesaZlebloba. Seiqmna invalidebisaTvis adre ar arsebuli, 
komfortuli adgilebi Tavisi sankvanZebiT.

gadagegmarda uefa-s moTxovnebis Sesabamisad, maspinZel da 
stumar gundebis gasaxdelebi, doping kontrolisa da samedicino cen-
trebi, qalebisa da mamakac msajebis gasaxdelebi, sauna. daproeqtebul 
iqna sportuli didebis muzeumi, ofisi, damxmare daniSnulebis 
saTavsebi da Senoba-nagebobebi.  

daskvna
statiaSi Cven SevecadeT, istoriul konteqstSi, epoqis realiebis 

specifikis prizmaSi dagvenaxa da gagveanalizebina “dinamo”-s stadi-
onis arsebobisa, da ar SegveSindeba vTqvaT cxovrebis yvela etapi 
dadebiTi da uaryofiTi mxareebis CvenebiT. am wignis furclebis
TanmimdevrobiT gadaSlam, kidev erTxel dagvarwmuna, rom ar SeiZleba 
kategoriuli msjeloba, gansakuTrebiT iq sadac aris Semoqmedeba da 
miT ufro, Tu ar ganisazRvra rodis, ratom da rogor iqmneboda esa 
Tu is nawarmoebi.
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System Analysis of the Tbilisi “Dynamo” stadium in a historic context

M. Melkadze, A. Kurdiani

In this article we tried to give a system analysis of the Tbilisi Dinamo stadium in a historic 
context. Such an approach gave us an opportunity to weigh all pros and cons of all processes in the 
context of historic events that were concomitant to, or in certain cases conditioned special-
architectural solutions of the 30-s, 60-s and 70-s of the XX-th century with regard to the Tbilisi 
“Dynamo” stadium.

Системный анализ Тбилисского стадиона «ДИНАМО» в Историческом контексте

М. Мелкадзе, А. Курдиани

В данной статье мы попытались сделать системный анализ стадиона «ДИНАМО» в 
городе Тбилиси в историческом контексте. Этот метод нам дал возможность просмотреть в 
русле исторических событий все за и против тех процессов, которые сопутствовали и, нередко, 
резко определяли те или иные пространственно-архитектурные решения 30-ых, 60-ых и 70-ых 
годов ХХ-го века в отношении стадиона «ДИНАМО» в городе Тбилиси.
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zemo svaneTis masobrivi dasvenebisa da turizmis
ganviTarebis uzrunvelmyofi sakomunikacio sistemebi

m. suxitaSvili, g. beriZe
(saqarTvelos teqnikuri universiteti)

zemo svaneTis masobrivi dasvenebisa da turizmis, iseve rogorc 
zogadad turistuli industriis ganviTarebis umTavres winapirobas 
satransporto infrastruqturis mravalferovnebis uzrunvelyofa da  
maTi xarisxobrivi maCveneblebis gazrda warmoadgens. turizmis moma-
vali mTlianad transportis komfortul momsaxurebaze, usafrTxo-
ebasa da siCqarezea damokidebuli, rac gansakuTrebiT xelSesaxebi 
maRalmTiani raionebis specifiur pirobebSi vlindeba. 
     araxelsayrelma ekonomiur-geografiulma, kerZod, satransporto-
geografiulma mdebareobam mniSvnelovnad Seaferxa raionis ganvi-
Tareba da erTerTi mizezia  imisa, rom svaneTis bunebriv–ekonomiuri 
resursebi aqamde arasakmarisad aris gamovlenili da aTvisebuli. 
     ugzoobis Sedegad svaneTi wlis umetes periodSi mniSvnelovan 
wilad wydeba gare samyaros. rTuli samTo klimatur-geologiuri 
garemo,. sasoflo-sameurneo miwebis simcire, maTi damuSavebis Zneli 
pirobebi, transportis magistraluri saxis _ rkinigzis uqonlobasTan 
erTad mniSvnelovnad aferxebs zemo svaneTis sameurneo ganviTarebas.
     svaneTis amJamindelma  satransporto infrastruqturam imisaTvis, 
rom turistuli industriis ganviTarebis aucilebel moTxovnebsa da 
axal gamowvevebs upasuxos, seriozuli saxecvlilebebi unda ganica-
dos. transportma pirvelxarisxovani roli unda Seasrulos mTiani 
tertoriebis bunebrivi pirobebisa da arsebuli resursebis ukeT 
gamoyenebaSi. 
  Tumca isec aRsaniSnavia, rom zemo svaneTis turistuli indus-
triis ganviTareba mxolod da mxolod am industriis umTavresi 
ekonomikuri Rirebulebis _ xeluxlebeli da naklebad saxeSecvlili 
bunebrivi garemos maqsimalurad SenarCunebis gziT aris SesaZlebeli 
da ekologiis, usafrTxoebis da komfortis moTxovnebis gaTvalis-
winebiT unda ganxorcieldes.

naSromi miznad isaxavs aRniSnuli pirobebis gaTvaliswinebiT, 
masobrivi dasvenebisa da turizmis ganviTarebisaTvis saWiro arsebuli 
da gansaviTarebeli satransporto infrastruqturis Sefasebasa da 
klasifikacias; calkeuli saxeobebis daniSnulebis, mniSvnelobisa da 
mdgomareobis warmodgenas.
  zemo svaneTis masobrivi dasvenebis da turizmis ganviTa-
rebisaTvis aucilebeli CamonaTvali moicavs satransporto infra-
struqturis (rkinigzis gamoklebiT) mniSvnelovan speqtrs, saidanac 
Tavis mxriv SeiZleba gamovyoT: jgufi romelic obieqtze turistis 
miyvanis saSualebas warmoadgens (aviaxazebi; magistraluri da Sida 
moxmarebis gzebi; sabagiro gzebi;) da jgufi, romelic sakomunikacio 
funqciasTan  erTad amavdroulad Tavadac warmoadgens turistul 
obieqts: („jipis“ trasebi; velosipedis  trasebi; saTxilamuro trasebi; 
mTasvlelTa marSrutebi; sacxenosno da fexiT mosiaruleTa turis-
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tuli bilikebi da gzebi, maT Soris kulturuli memkvidreobis Zeg-
lebTan mimavali  marSrutebi.)

aviaxazebi;M rTuli sagzao pirobebis gamo mestiis mimarTule-
biT mgzavrobis erT-erTi popularul saxeobas sahaero transporti 
warmoadgenda.  mestiis aerodromi yoveldRiurad mgzavrTa sixSi-
ridan da meteorologiuri pirobebidan gamomdinare AH-2 tipis TviT-
mfrinaviT quTaisidan 10-mde reisis, zugdididan - 3-4 reisis,  xolo 
soxumidan da Tbilisidan - 1-2 reisis  miRebas axerxebda; Tumca unda 
iTqvas, rom aerodromis, TviTmfrinavis da sanavigacio aRWurvilobis 
mwiri SesaZleblobebi ar iZleoda klimaturi da meteorologiuri 
barierebis daZlevis da mgzavrTa realuri moTxovnebis dakmayofi-
lebis SesaZleblobas. Ddidi rigebi, xangrZlivi cda da gadadebuli 
reisebi Cveulebriv praqtikas warmoadgenda. 

amJamad mestiaSi mimdinareobs aerodromis reabilitacia. saproeq-
to samuSaoebi qarTvel specialistebTan erTad amerikul-bulgarulma 
kompania ATM Project and Solutions-ma ganaxorciela. 

mestiis axali aerodromi, romlis safreni zoli  1200 metri 
sigrZisaa, Tanamedrove da saerTaSoriso standartebs pasuxobs da 
sanavigacio sistemis uaxlesi teqnologiuri saSualebebiT aris 
aRWurvili. Aaeroporti erTdroulad ramdenime msubuqi TviTmfrinavis 
da vertmfrenis miRebas SeZlebs da samoqalaqo aviaciasTan erTad   
sasazRvro policiis aviaciasac  moemsaxureba.

aeroportis rekonstruqciis Semdeg mestiaSi  sahaero mimosvla 
Tbilisidan erT saaTs ar gadaacilebs, xolo foTidan, baTumidan, 
quTaisidan daaxloebiT 30 wuTi gagrZeldeba. rac Seexeba zemo 
svaneTis Sida aviaxazebs, igi mTlianad vertmfrenis specilizirebuli 
sahaero qseliT da Sesabamisi vertrodromebiT iqneba uzrunvelyo-
fili.  

aviaxazebis  amoqmedeba  mniSvnelovnad gazrdis zemo svaneTSi 
Camomsvleli turistebis raodenobas.

magistraluri gzebi; zemo svaneTis satransporto kavSirebi 
amJamad sakmaod SezRudulia.  kodoris,  svaneTis  da kavkasionis 
qedebs Soris  moqceuli  zemo svaneTi uSualo satransporto  kavSi-
rebs  saxmeleTo komunikaciiT  mxolod samxreT mimarTulebiT amya-
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rebs:  samegrelosTan. --- zugdidi-jvari-mestia-lasdilis saavtomo-
bilo  gziT  da  qvemo svaneTTan, uSguli-ailama-lentexis gruntis 
gadasasvleliT, Semdeg raWasa da imereTTan __ quTaisi-wyaltubo-
cageri-lentexi-lasdilis saavtomobilo gziT. 

zugdidi-jvari-mestia-lasdilis saavtomobilo gzis funqciona-
luri potenciis, moZraobis usafrTxoebis pirobebis da sruli 
datvirTviT gamoyenebis mizniT 2010 wlidan gza Sida saxelmwifoebrivi 
mniSvnelobisaa da  zeda svaneTs, daba mestiasa da mestiis raionis 
soflebs zugdidis raionTan da Tbilisi _ senaki _ leseliZis saavto-
mobilo magistralTan akavSirebs.  gzis sruli reabilitaciis Sedegad 
manqaniT mgzavroba Tbilisidan mestiamde 11-dan 8 saaTamde Semcirdeba, 
xolo mgzavrobas mestiamde zugdididan _ 3,0 saaTi, ankliidan _ 3,5 
saaTi, foTidan ki 4 saaTi dasWirdeba. 

mxolod  problemebis kompleqsurad gadaWris SemTxvevaSi, sadac  
amavdroulad prioritetulia xeluxlebeli da naklebad saxeSecvli-
li bunebrivi garemos maqsimalurad SenarCuneba _ srulad iqneba 
gamoyenebuli zemo svaneTis rogorc, lokaluri socialur-ekono-
mikuri, aseve mTeli saqarTvelosaTvis Zalzed mniSvnelovani turis-
tuli seqtoris potenciali.

zugdidi-jvari-mestia-lasdilis saavtomobilo gzis reabilita-
ciis saproeqto davalebis Tanaxmad miRebulia gzis Semdegi ZiriTadi 
teqnikuri parametrebi:

 gzis kategoria IV

 miwis vakisis sigane 8.0 m 

 savali nawilis sigane 6.0 m 

 gverdulebis sigane 1.0 m 

 sagzao samosis tipi kapitaluri
dakvalvis minimaluri radiusi ZiriTadad 30 m-is tolia. 

calkeul SemTxvevbSi; kerZod viwro, Rrma xevebSi gamoyenebulia 11-20m 
sididis radiusebi.

sayuradReboa agreTve proeqtis farglebSi warmodgenil 
prognozis maCveneblebi:

cxrili 1. samgzavro transportis intensiobis prognozi
(avtomobili/dReRameSi orive mimarTulebiT)

wlebi xaiSis monakveTi
msubuqi 
avtomob.

mini avtob. didi avtob.

2009
2015

618 
1351 

128 
89 

11 
21,6 

cxrili 2. xaiSis ubani: jamuri satvirTvo gadazidvebi
(avtomobili/dReRameSi orive mimarTulebiT)

wlebi mcire 
satvirTo

saSualo 
satvirTo

didi 
satvirTo

gadabmuli jamuri

2009
2015

19
12,4

19
18

18
15

1,6
5

57,6
50,4
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gare transportis maCveneblebi da saxeobebi daangariSebulia 
1988 wels zemo svaneTSi CasulTa maqsimaluri (pikuri) Tviuri 
raodenobis _ 20000 adamianis odenobiT _ romelSic Sedioda 
adgilobrivi mosaxleoba, damsveneblebi, mivlinebulebi da sxva. 
maqsimalur sadReRamiso datvirTvad miiReboda 1500 kaci, romlebic 
nawildebodnen gare transportis saxeobebis mixedviT Semdegnairad:
 TviTmfrinavi _ 450 kaci (15  reisi);
 avtobusiT _  80 kaci (4 avtobusi);
 miniavtobusi _ 500 kaci (48 miniavtobusi);
 msubuqi avtomanqaniT _ 470 kaci (235  avtomanqana).

gaangariSebis Tanaxmad, perspeqtivaSi, 2015 wels, es monacemebi 
Semdegnairad gamoiyureba: pikuri Tviuri datvirTva _ 50000 kaci; 
dReRameSi CamosulTa maqsimaluri raodenoba _2500 kaci, maT Soris:
 TviTmfrinavi da vertmfreni _900 kaci (20 + 10 reisi);
 avtobusiT _ 220 kaci (11 .avtobusi);
 miniavtobusiT _ 400 kaci (40 miniavtobusi);
 msubuqi avtomanqaniT _ 920 kaci (490 avtomanqana).

sabagiro gzebi da saTxilamuro trasebi;  
samToklimaturi turistuli zonebis ganviTarebisaTvis, maTi 

gamarTuli funqcionirebisaTvis sabagiro gzebi satransporto infra-
struqturis erTerT ZiriTad saxeobas warmoadgenen.

sabagiro gza transportis erTaderTi saSualebaa, romelic miwis 
zedapiris siaxloves, vertikalur sibrtyeSi, 45°da meti qanobis gada-
laxvis saSualebas  iZleva.

zemo svaneTSi sabagiro gza 70-iani wlebidan funqcionirebda; 
postsabWoTa periodSi sabagiro gza uyuradRebobisa da mouvlelobis 
gamo gapartaxda; ar xorcieldeboda  momsaxureoba. 
    saqarTvelos ekonomikuri ganviTarebis saministros cnobiT, mes-
tiis samTo-saTxilamuro kurortis ganviTarebis gegmisa da koncefciis 
Seqmnaze muSaobs avstriuli kompania "Austrian alpine kompetens". isini ageg-
mareben mestiis saTxilamuro trasebsa da sabagiroebs. maTTan erTad 
mestiaSi Camosuli iyo Sveicarul-belgiuri biznes-jgufic, romlebic 
am regionSi investiciebis ganxorcielebas gegmaven.

zemo svaneTis masobrivi dasvenebisa da turizmis ganviTarebis 
programis farglebSi mimdinareobs mestiis sabagiro gzis reabi-
litacia.

2010 wlis bolos AaRdgeba sabagiro gza da Sesabamisi trasa.  
maTTan erTad dagegmilia 2 axali sabagiro gzis mSenebloba.  aSendeba 
agreTveE rva kilometriani sabagire gza sami ganStoebiT. mTlianad   
momavalSi 40-50 sabagire gzis mSeneblobaa dagegmili.

mZlavri turistuli industriis samToklimatur kurortebze 
sabagiro gzebis gamoyenebis mravalmxriv daniSnulebaTa Soris  umTav-
resia urTierTkavSiri saTxilamuro trasebTan. saSualod msoflioSi 
erT saTxilamuro kompleqsze 6-7 meqanikuri sabagiro amwe modis.

sabagiro gzebisa  da  saTxilauro trasebis swori ganTavseba  
mTiani masivebis ferdobebze  da sxva elemantebTan samTo-saTxilamuro 
centrebis rentabelurobisa da mdgradobis safuZvels warmoadgens. 
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unda iTqvas, rom trasebis umTavresi momxmarebeli saSualo sir-
Tulis trasebze modis: evropuli gamocdilebiT 30% daxris saTxi-
lamuro trasis  sabagiroebi bevrad ufro anazRaurebadia, vidre
didi daqanebis mqone trasebis momsaxure sabagiroebi.

24% moTxilamureebi srialeben trasebze saSualo daxriT 15%. 
64% moTxilamureebi_trasebze saSualo daxriT 15-dan-_30%-mde.
9% moTxilamureebi_trasebze saSualo daxriT 30-dan-_  35% -mde.
3% moTxilamureebi_trasebze saSualo daxriT >35%. 
sacxenosno da fexiT mosiaruleTa turistuli bilikebi;
zemo svaneTSi pirveli samanqano gza zugdididan mestiamde 1934 

wels gaiWra, manamade mxolod saurme, safexosno da sacxenosno 
bilikebi arsebobda. maT Soris calke jgufad unda ganvixiloT 
CrdiloeTiT, ruseTis federaciaSi gadamavali, ocamde sxvadasxva 
sirTulis istoriuli uReltexili, romelTa simaRle 3160 m-dan 3860 m-
mde meryeobs. aRniSnuli gzebi amJamad umetesad turistuli mizniT 
gamoiyeneba. zogierTi maTgane sapalne transportisTvisaa gankuTvnili, 
umravlesoba _ qveiTad mosiaruleTaTvis, zogi ki mxolod 
alpinistebisaTvisaa misawvdomi.

zemo svaneTis masobrivi dasvenebisa da turizmis ganviTarebis 
koncefciis erTerTi mniSvnelovani mizania arsebuli sameurneo 
bilikebis turistuli TvalsazrisiT gamoyeneba da mowyoba, raTa 
sxvadasxva interesebisa da SesaZleblobebis mqone turistebs mieceT 
saSualeba SearCion maTTvis saintereso marSrutebi da Semdeg 
gamyolis TanxlebiT an damoukideblad, samarSruto cnobaris saSu-
alebiT, jgufis SemadgenlobaSi an marto,  gaiaron arCeuli bilikis 
marSruti; ixilon bunebis, istoriisa da kulturis Zeglebi, bunebrivi 
da xelovnuri landSaftebi, miiRon esTetikuri siamovneba, saintereso 
informacia.  

marSrutebi, sacxenosnos garda, erTdRiani da radialuria, anu 
turisti erTi da igive gziT midis da brundeba. turistisaTvis wri-
uli marSruti bevrad sainteresoa, radgan mas mudam surs axal-axali 
garemos xilva. Tumca, wriuli marSrutis mosawyobad saTanado 
infrastruqtura, kerZod, TavSesafrebia mosawyobi, rac mniSvnelovnad 
gazrdis mravaldRiani da mravalferovani marSrutebis aTvisebis 
SesaZl;eblobas. svaneTs samTo-turistuli marSrutebis amouwuravi 
maragi gaaCnia da amdenad marSrutebis gakvalvac aseve amouwuravi 
procesia.

samarSruto  ტურისტული ადგილები:
tbebi qoruldis, meziri (tvebiSi)

mRvime zargaSi (mestia) , Sgedi budebrivi gamoqvabuli.

sapiknike mestiaSi: kaxuri, hawvali, URviris uReltexili, 
ifari, kalis xeoba.

sajomardo mestia Wala, beCo(Sixis Wala), nakra(zeda welSi) 
uSguli 

saTevzao Wuberi, laxamula, ifari (adiSura)

sacxenosno
turizmi

mestiidan- JabeSi-adiSi-ifrali-uSguli. (5 dRiani 
turi 1 cxeni 20 lari) gamyoli 40-50 lari)
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mJave wylebis 
adgilebi

uSguli, kala, ifari, mulaxi, mestiaSi 7, lenjeri, 
cxumari, eceri.

bunebis Zeglebi md. adiSuras saTaveebSi adiSis yinulvardnili, 

სალაშქრო
ხეობები

md. Ralde-Waladis auzis zemowelSi,,ferxulis 
qvis”lodi.

salaSqro Tviberi-JabeSi, Walaadi-mestia, uSguli-Sxaris 
myinvari, zuruldi-mestia, mazeri-tvebiSi, uSbis 
myinvari.

xeobebi yvelgan 

karvis adgilebi dizSi, mazerSi_Sdugvra

gadmosaxedi 
adgilebi

mestiaSi, zuruldi, hawvali, gvaldi, cxakvzagar, 
xeSkildi.

TandarTul rukaze warmodgenilia metad saintereso, ukve 
momqmedi, saTanadod dakvaluli sami qveiTi da ori sacxenosno 
marSruti da aRwerilobas.

`jipis“ trasebi:
      zemo svaneTis gzebs Soris arc Tu ise cotaa gzebi, sadac 
asfaltis safari jarac ar gamouyenebiaT.  sasurvelia gruntis gzebis 
SenarCuneba,  raTa aRniSnuli gzebi, sxva, specialurad am miznisTvis 
Seqmnil gruntis gzebTan erTad “jipturebis” mosawyobad iqnas 
gamoyenebuli. 
    “jipturi” Znelad misadgom RirSesaniSnav adgilebSi turistuli 
laSqrobis mowyobis mSvenier SesaZleblobas warmoadgens.   
    imis mixedviT Tu piradi monawileobis ra saxiT erTveba turisti 
marSrutSi, SesaZlebelia jipturis sam kategoriad dayofa: turisti 
TviTon marTavs jips; turists marTvis dros Tan axlavs gid-
instruqtori;  jips marTavs gid-instruqtori.

jipturis trasebs agreTve yofen sirTulis mixedviTac:

 advili da saSualo sirTulis trasebs ganekuTvebian myarsa-
fariani gruntis gzebi, romelTac ar gaaCniaT raime saxis Znelad 
gadasalaxavi winaRobebi. aseTi saxis trasebi rogorc wesi 
SeZlebisdagvarad gankuTvnilia bunebis Tu kulturis ZeglebTan 
misasvlelad; 

 maRali sirTulis trasebi specialurad ewyoba da gamoiyeneba 
eqstremaluri sportis samoyvarulo an profesiuli  Sejibrebebi-
saTvis; yvelanairi off-road mowyobilobebis moxmarebisa da gamo-
yenebis swavlebisaTvis da sxva.
jipturizmi SesaniSnavi saSualebaa safexmavlo turizmsaTvis, 

moumzadebel  an turistTa xandazmul  kontigents Seuqmnas pirobebi 
Znelad misadgomi RirSesaniSnaobebi gafarToebuli moculobiT da 
uSualo siaxloves ixilon;  

jipturizms gaaCnia rigi utyuari upiratesobebi da SesaZlebloba  
_ imogzauro mcire kompaniiT; gazardo saeqskursio programis 
moculoba; Tavidan aicilo momqancveli fizikuri datvirTvebi da 
aucilebloba ataro mZime samgzavro tvirTebi;.   
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       jipturizmi moiTxovs agreTve usafrTxoebisa da Sesabamisi 
teqnikuri momsaxurebis qselis mowyobas, xels uwyobs momsaxurebis da 
Sesabamisad sameurneo sferos ganviTarebas.

  amasTan, unda aRiniSnos rom jipturizmi garkveulwilad exma-
ureba zemo svaneTis turistuli industriis ganviTarebis programul 
moTxovnas _ maqsimalurad SeinarCunos xeluxlebeli da naklebad 
saxeSecvlili bunebrivi garemo.  

velosipedis  trasebi;
ganuxrelad matulobs veloturizis popularoba mTels msof-

lioSi.  veloturisaTvis yvelanairi gzebi, maT Soris bilikebic ki  
gamosadegia.

amasTan, unda aRiniSnos rom veloturizmi  garkveulwilad exma-
ureba zemo svaneTis turistuli industriis ganviTarebis programul 
moTxovnas _ maqsimalurad SeinarCunos xeluxlebeli da naklebad 
saxeSecvlili bunebrivi garemo.  

mTasvlelTa marSrutebi
saqarTveloSi profesionaluri, sportuli alpinizmis dawyebis 

TariRad 1923 wels Tvlian,  1923 wels prof. giorgi nikolaZis 
meTaurobiT pirvelad sabWoTa kavSiris sivrceSi daiwyo masobrivi 
alpinisturi da samTo-turistuli moZraoba. 

alpuri banakebi
Seqmnilia saqarTvelos erovnuli federacia romelic awyobs 

Sejibrebs da monawileoben sxvadasxva saxis asvlebSi da kldeze 
cocvaSi.

sami arsebuli alpuri banaki.
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The Communication Systems Providing Development of Massive Recreation
and Tourism in the  Upper Svaneti

Doctoral Candidate - Manana Sukhitashvili
Doctor of Architecture G. Beridze

The purpose of the article, taking into account the given conditions, is the estimation and classification 
of existing and developing transport infrastructure, which is necessary for the development of massive 
recreation and tourism. It also aims to represent the main function, importance, and condition of some 
varieties. 
The necessary list for the development of massive recreation and tourism in the Upper Svaneti 
includes significant spectrum of the transport infrastructure, except of the railway, from which we 
should focus on:

1. The group, which provides delivery of tourists on the place:
 Airlines;
 Main roads for the internal usage;
 Rope-ways;

2. The group, which along with the communicative function, also represents the tourist object 
itself;
 Routes for "Jeeps";
 Routes for bicycles;
 Ski pistes;
 Routes for climbers;
 Tourist paths and ways for horse-riding and pedestrian travel;
 Including, routes towards the monume            

Коммуникационные системы,  обеспечивающие развитие массового отдыха
и туризма в Верхней Сванетий.

                                  
Докторант  -    Манана Сухиташвили

Доктор архитектуры профессор  Г, Беридзе                                    

Цель статьи  оценка роли  коммуникационных систем,  обеспечивающих градостроительное 
развитие массового  отдыха и туризма, оценка и классификация объектов транспортной 
инфраструктуры. Для  градостроительного  развития   транспортной  инфраструктуры   
массового отдыха и туризма на территорий  Верхней  Сванетий, роль  коммуникационных 
систем  можно разделить на две группы:

1. группа, в которая, обеспечивает  доставку  визиторов к объекту отдыха:
 Авиалиний;
 Использование основных внутренних дорог;
 Канатные дороги;
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2. группа,  совмещает функцию коммуникационной системы,  то же время  сама является 
туристическим обьектом;
 Дороги для «Джипов»;
 Маршруты для велосипедов;
 Горнолыжные трассы;
 Маршруты для альпинистов;
 Пути и дороги для конных и пеших путешествий;
 Маршруты  объектов культурного наследия .

                                                                  
         

seismuri riskisa da sxva stiqiur movlenaTa gaTvaliswineba
zemo svaneTis raionis urbanuli dagegmarebisa

                                            
doqtoranti m. suxitaSvili

arqiteqturis doqtori, sruli   profesori g. beriZe
         saqarTvelos teqnikuri universiteti

saqarTvelo rTuli reliefis qveyanaa, romelic moicavs rogorc  
mTagorian aseve  vake da zRvispira  adgilebs. dasavleT kavkasionis 
centraluri 125 km.-iani monakveTi kodoris Qqedidan fasis mTamde 
svaneTis kavkasionad iwodeba. mis samxreT kalTazea ganlagebuli 
saqarTvelosYyvelaze maRali kuTxe – svaneTi. svaneTi saqarTvelos 
istoriul-geografiuli mxarea. igi moicavs kavkasionos qedis samxreT 
kalTebs mdinare enguris da cxeniswylis zemowels. 

turizmi
zemo svaneTi Tavisi Sori mdebareobisa da teritoriis izo-

laciis Sedegad civilizaciis uaryofiTi gavlena am regionSi  
naklebad  igrZnoba  da  sxva  mTian  regionebTan  SedarebiT  aq  
ufro  didi  resursi  da SesaZleblobebi arsebobs eko da kultu-
ruli turizmis ganviTarebisaTvis: svaneTis arqiteqturuli 
RirSesaniSnaobebi, istoriuli mniSvnelobis mqone adgilebi, sufTa
haeri,  daculi  flora  da  fauna  SeiZleba  gavaerTianoT  iseT  
saqmianobebTan, rogoric  aris  nadiroba,  Tevzaoba, cxeniT  seir-
noba,  curva  da  jomardi  enguris  wyalsacavSi  da enguris Sua da 
zemo welSi. sainteresoa iseTi nakeTobebic, rogoric aris Teqa, 
svanuri qudebi, xis xelTnakeTi suvenirebi, xis produqtebi, Weduroba, 
adgilobrivi mxatvroba. turizmis seqtoris ganviTarebam SeiZleba 
xeli Seuwyos  raionSi  socialuri  pirobebis  gaumjobesebas  da  
Seamciros  emigraciis  tempi.  bolo wlebis ganmavlobaSi,  rodesac  
aRniSnul  teritoriaze  usafrTxoebis  pirobebi  gaumjobesda,  
turistebis raodenoba  izrdeba  (2004  wlidan 2012  wlamde  48%).  
mTavari  SemzRudveli  faqtorebia  miuvaloba, bolo wlebamde ganu-
viTarebeli infrastruqtura (marTalia dRes am mimarTulebiT rigi 
proeqtebia ganxorcielebuli: magaliTad gakeTda gza zugdididan 
mestiamde da a.S.)  da turizmis ganviTarebis swored dagegmili stra-
tegiis ararseboba, stiqiuri movlenebis gauTvaliswinebloba. sti-



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

231

qiuri ubedurebebi anadgurebs ekonomikur infrastruqturas da abrko-
lebs ganviTarebis SesaZleblobebs. 

masobrivi dasvenebisa da turizmis qalaqmSeneblobiTi ganviTa-
rebis principebis dasadgenad saWiroa:  ganaSenianebis teritoriebis 
swori SerCeva SezRudul bunebriv da teqnogeniuri xasiaTis mov-
lenebis pirobebSi.  gamosakvlevia am faqtorebis zegavlena teri-
toriebis xarisxobriv maCveneblebze, romlebic gansazRvravs maT 
gamoyenebis vargisianobas qalaqTmSeneblobis aspeqtSi. TviTon cneba 
,,qalaqgegmarebiTi usafTxoeba” gviCvenebs mosaxleobis daculobas da 
garkveuli tipis urbanuli garemos Camoyalibebas, romelic damo-
kidebulia zemoT aRniSnuli faqtorebis zemoqmedebaze. saWiroa gani-
sazRvros usafTxoebis garkveuli zomebis miRebis principebi da 
arCeviTobis kriteriumebi  im faqtorebis gaTvaliswinebiT, romlebic 
ganapirobeben situaciur risks. teritoriis qalaqgegmarebiTi usaf-
rTxoebis donis da indeqsis gaTvlis meTodikis gansazRvra reko-
mendaciebis saxiT, saSualebas mogvcems svaneTis, rogorc gegmarebiTi 
struqturis ganxilvisas gamoviyenoT SemuSavebuli rekomendaciebi. 
pirvel rigSi Gunda gamovlindes dRevandel dRes arsebuli usafrTxo-
ebis riskebis  da dafiqsirdes garemos dacviT sferoSi  arsebuli 
mdgomareoba.  

mizanSewonilia seismuri mikroraionuli rukis Seqmna, sxva buneb-
rivi stiqiuri movlenebis gasaneitralebelad bunebis damcveli Ronis-
Ziebebis winaswari dagegmva, romlebic  arqiteqturuli dagegmarebisa 
da ganaSeniaebis dros unada iyos gaTvaliswinebuli.

qalaqTmSeneblobiTi problemebis gadasawyvetad saWiroa garemos 
dacvis da bunebrivi usafrTxoebis principebis SemuSaveba. amisaTvis 
saWiroa bunebrivi da teqnogenuri xasiaTis  gauTvaliswinebeli 
gansakuTrebuli situaciebis riskebis Sedegebis Serbileba-
SemsubuqebisaTvis miznobrivi programebis SemuSaveba.

mdinare enguri  
mdinare enguri (221 km) saqarTvelos samdinare sistemebs Soris 

erTerTi umniSvnelovanesia. is ikvebeba ramdenime wyarodan, ZiriTadad, 
myinvarebidan da TovliT. 

mdinaris wyali Tavs iyris zemo svaneTis regionis zeda xeobaSi, 
Semdeg miedineba viwro, Rrma 

kanionebSi, gaivlis dablobebs da bolos Caedineba Sav zRvaSi. 
mdinaris sruli vardna 2,600 m Seadgens, auzi 4,062 km2 moicavs, 
saSualo grZelvadiani gadineba 5.35 km3-ia, xolo hidro potenciali 
Sefasebulia 21 miliardi kvt/sT-is odenobiT (aqedan 5.5 miliardi 
kvt/sT ukve aTvisebulia).

bunebrivi riskebi da dabinZureba; 
seismuri riski
vinaidan es regioni warmoadgens alpur-himalaiuri seismuri sar-

tylis nawils da mdebareobs samxreTidan afrikul-arabuli   filisa 
da CrdiloeTidan evraziis filis Tanxvedris wertilSi, is   gamo-
irCeva seismuri aqtivobis maRli doniT. amisa da axlo warsulis 
geodinamikuri aqtivobis sxva gamovlinebebis gamo (danaoWeba,   dab-
zarva, mTaTwarmoqmna) svaneTi dgas realuri bunebrivi safrTxeebis   
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winaSe, rac potenciurad did zians ayenebs infrastruqturasa da 
garemos.

rogorc es naCvenebia Semdeg suraTze, miwisZvrebi aRiniSneba  
didi kavkasionis gayolebaze, rac aqtiur bzars ukavSirdeba, Ziri-
Tadad samxreT oseTSi da mcire kavkasionis gaswvriv (ZiriTadad   
javaxeTis zeganze).

suraTi 1: saqarTveloSi dafiqsirebuli miwisZvrebis epicentrebi

warsulSi enguris auzSi aRiricxa ramdenime Zlieri miwisZvra 
(6.0 bali simZlavris). saqarTvelos istoriaSi erTerTi yvelaze 
mZlavri miwisZvra (7 bali - rukaze #8) moxda 1350 wels leCxum-
svaneTSi, sakvlevi teritoriidan arc ise Sors.saqarTvelos  seismuri  
qseli  sakvlev  teritoriaze  moicavs  or  sadgurs:  enguris  
kaSxalTan  da  zeda xeobaSi. enguris kaSxali agebulia 8 baliani 
miwisZvris SesaZleblobis gaTvaliswinebiT.

suraTi 2: samxreT Kkavkasiis sawyisi seismuri zonirebis ruka
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wyaldidoba, mewyeri da zvavi
sakvlevi teritoria iseve, rogorc saqarTvelos sxva mTiani 

regionebi dgas zogierTi saSiSi geologiuri da  hidro-meteoro-
logiuri  safrTxis  winaSe,  rogorebicaa  wyaldidoba, mewyeri  da  
vavi. am safrTxeebs iwvevs fizikuri garemos sxvadasxva komponenti
(klimati, hidrologia, geologia da niadagebi, topografia, mcenareuli 
safari) da agreTve wyalgamyofSi mimdinare saqmianoba (satyeo   
meurneobebi, soflis meurneoba). am safrTxeebis, gansakuTrebiT ki  
wyaldidobisa  da  mewyris  mudmivma  xasiaTma  bolo  wlebSi zogi-
erT sofelSi  (mestia,  mulaxi,  wvirmi,  a.S.) macxovrebeli bevri  
ojaxi aiZula ufro usafrTxo raionebSi gadasvla (ICRC, 2005). 1987 
wels sofeli beCo mTavrobis SefasebiT aRiarebuli iqna didi riskis 
zonad da ojaxebs misces rCeva, dauyovnebliv daetovebinaT xeoba 
morigi mewyris saSiSroebis gamo (ekomigrantebi). bolodroindeli  
kvlevebi cxadyofs, rom klimatis cvlilebam SeiZleba zegavlena  
iqonios am hidrometeorologiur movlenaTa sixSireze,  xangrZlivo-
basa da intensivobaze da gazardos saSiSroeba (UNEP, UNDP, OSCE, 2004).

dabinZureba
mdinaris dabinZurebis done zomieria iseve, rogorc saqarTvelos    

did mdinareTa umetesobaSi. dabinZureba saSinao narCenebiT sakvlev 
teritoriaze garkveul problemas warmoadgens. mestiis raionSi sakana-
lizacio sistema qalaq mestiis mxolod 50% moicavs da saerTod ar 
arsebobs bevr sofelSi. cudma sanitarulma mdgomareobam (tualetebi) 
SesaZloa gamoiwvios wylis dabinZureba. wyaldidobis Semdeg mestiis  
wyalSi aRiniSneba E. Coli Cxiris maRali done. mikrobiologiuri 
xarisxis gauareseba problemas warmoadgens zugdidSic, sadac
sakanalizacio sistema srul reabilitacias saWiroebs (UNECE, 2003).
wylis fizikur-qimiuri xarisxi mainc kargia. azotis, fosforisa da 
organuli nivTierebebis done savele misiisas gazomvis Sedegad 
zomieri aRmoCnda.

samrewvelo narCenebi wyalgamyofis zeda nawilSi (mestiis   ra-
ioni) iSviaTia. mis ZiriTad wyaros warmoadgens mdinaris gaswvriv  
ganlagebuli saxerxebi. zog adgilas naxerxi da sxva narCenebi  pir-
dapir mdinareSi Caedineba, rac zrdis wyalSi organuli masalebis
Semcvelobis dones. xeobis qveda nawilSi ganlagebuli ramdenime 
samrewvelo sawarmodan wylis CaSveba bunebaSi damuSavebis gareSe 
xdeba. enguris hidroeleqtro nagebobebi (kaSxali da hidroeleqtro 
sadguri) savaraudod xels uwyobs wylisa da niadagis dabinZurebas. es 
aRiniSna enguris kaSxlis reabilitaciis teqnikur-ekonomikuri dasa-
buTebis kvlevisas   (e.w. eleqtrovat-staki,   1998).  

dabinZurebis wyaroebi Semdegia: (1) gamoyenebuli avzebidan
gaJonili navTobproeuqtebi; (2) eleqtrosadguridan, kaSxlis nagebo-
bebidan  da  dasaxlebebidan  (500-ze meti adamiani) Camdinare teqnikuri 
da saSinao wyali; (3) saSinao narCenebi da saSeni masalebis nawilakebi 
am nagebobebsa da dasaxlebaSi nagavsayrelis arqonis pirobebSi,
reabilitaciis Semdeg  dabinZurebis es wyaroebi SesaZloa Semcirda.

radioaqtiuri narCenebi sakvlev teritoriaze 
radioaqtiuri dabinZureba zemo svaneTSi did problemas

warmoadgens stroncium-90 Semcveli radioaqtiuri cilindrebis aRmo-
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Cenis Semdeg. es masalebi sabWoTa periodSi gamoiyeneboda,   rogorc 
portatuli Termoeleqtro generatorebis sawvavi moSorebul   adgi-
lebSi ganlagebul sakomunikacio sadgurebSi gamosayeneblad.   1984 
wels saqarTveloSi Camoitanes rva aseTi generatori. gadamuSavebis 
nacvlad  isini  pirdapir  datoves  adgilze.  zogma  adgilobrivma  
macxovrebelma  es  masalebi  ipova  da saxlSi inaxavda. isini mZimed 
daSavdnen (UNECE, 2003). sakvlev teritoriaze aRmoCenilia stroncium-
90-is eqvsi  wyaro, maTgan oTxi xaiSSi 1999 wlis maisSi da oric _  
walenjixis raionSi 2001 wlis dekemberSi (garemos dacvisa da  
bunebrivi resursebis saministro, 2002). danarCeni ori jer aRmoCenili 
ar aris.

zemo svaneTis qalaqTmSeneblobiTi principebis dasamuSaveblad 
saWiroa sesmuri riskisa da sxva saSiSi stiqiuri movlenebis (Tovlis
zvavi, mewyeri, Rvarcofi da a.S) zemoqmedebis faqtorebis gaTvalis-
winebiT araionebis ruqis Seqmna. globalur doneze unda gamoiyos  
teritoriis, zonirebis, gansaxlebisa da arsebuli ganaSenianebis 
rekonstruqciis saSualebebi, xolo lokalur doneze infrastruq-
turis sivrciTi  da sakomunikacio reorganizaciis gzebi.

yovelive es Semdgom  detaluri kvlevebs saWiroebs. 
turizmisa da masobrivi dasvenebis raionebis dagegmarebisas 

armoqmnili qalaqTmSeneblobiTi problemebis gadasawyvetad samu-
SaoebisaTvis mizanSewonilia, rom gaTvaliwinebuli iqnas  rekomenda-
ciebi:

_ dadgindes zemo svaneTis raionis qalaqgegmarebiTi ganvi-
Tarebis ZiriTadi mimarTulebebi seismuri riskis da sxva saSiSi 
stiqiuri ovlenebis (Tovlis zvavi, mewyeri, Rvarcofi da a.S) gaT-
valiswinebiT;

_ seismuri riskis da sxva saSiSi stiqiuri movlenebis (Tovlis 
zvavi, mewyeri, Rvarcofi da a.S) Sefaseba unda daeyrdnos zemo 
svaneTis teritoriis saSiSi stiqiuri movlenebis mikrodaraionebis 
rukas;

_ zonirebis rukaze unda naTlad Candes daba an sofeli saSiSi 
stiqiur movlenebis romel zonas ganekuTvneba. magaliTad xaiSi, 
laxami, lewferi, lekalmaxi, dizi, SdiRiri, tvibiSi, mazeri, ifxi, 
mestia, wvirmi, uSguli damewyvris saSiSroebis zonaSia;

svifi, tviberi, ifari, bogreSi, lalxori, wvirmi, JabeSi 
miwisZvrebis maRali seismuri riskis areSia moTavsebuli; 

xaiSi, yari, qveda vedi, dizi, kiCxuldaSi,  mestia, laxiri,  aca, 
viCnaJi Rvarcofis saSiSroebis qveSaa moqceuli.

tita, zeda marRi, iJnaSi, tvibiSi, iSxvnari, murymeli, CaJaSi. 
Jibiani, Cvibiani, mestiis zogier Ti ubani miekuTvneba zvavsaSiS zonas.
� _ saWiroa damuSavdes seismuri riskis da sxva stiqiuri movle-
nebis Sedegebis  Semcirebis mizanmimarTuli programa, romelic iqneba 
safuZveli qalaqgegmarebiTi ganviTarebis monitoringis Casatareblad 
samuSaoebis yvela doneze;
   _ istoriul soflebSi unda Catardes sarekonstruqcio samu-
Saoebi seismuri riskis da sxva saSiSi stiqiuri movlenebis (Tovlis 
zvavi, mewyeri, Rvarcofi da a.S) Sesamcireblad. rac gansazRvravs 
sarekonstruqcio qalaqTgegmarebiT samuSaoebis rigTobas; 
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_ seismuri da sxva bunebrivi riskebi unda gaTvaliswinebuli 
iqnas satransporto da sxva sakomunikacio sistemis ganviTarebisas;

zemo svaneTis zonirebis rukaze aRniSnuli saSiSi stiqiuri 
movlenebis (Tovlis zvavi, mewyeri, Rvarcofi, miwisZvra)  moqmedebis 
adgilmdebareoba dakavSirebulia arsebul dasaxlebul teritorieb-
Tan. amave dros arsebobs SesaZleblobebis maRali procenti turizmisa 
da masobrivi dasvenebisaTvis vargisi axali raionebis ganviTarebisa 
xeluxlebel teritoriebze. am teritoriebis drouli darezerveba 
(bronireba) qalaqTmSeneblobis aqtualur amocanas warmoadgens.

seismuri da sxva  saSiSi stiqiuri movlenebis faqtorebis gamov-
lenisa  da kvlevis Sedegad SemuSavebuli rekomendaciebis qalaqTgeg-
marebis procesSi  CarTva da tipologiis sakiTxebis  maTi gaTvalis-
winebiT gadawyveta uzrunvelyofs  svaneTis turizmis industriis 
usafrTxoebis gazrdas.
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Considering Seismic Risk and Other Natural Disasters for Urban Planning 
of the Upper Svaneti

Doctoral Candidate: M. Sukhitashvili
Doctor of Architecture. G. Beridze

While planning raions of tourism and massive recreation for solving the urban-planning 
problems caused by the severe natural disasters, it is advisable to take into account the following 
recommendations:

1. To ascertain the main directions of the development of urban-planning of the Upper Svaneti 
raion – considering seismic risk and other dangerous natural disasters (snow-avalanches, landslide, 
mudflow, stoneslide);

2. Assessment of seismic risk and other dangerous natural disasters mentioned above should 
be based on the micro-division map of dangerous natural disasters of the territory of the Upper 
Svaneti;

3. On the zoning map it should be apparently clear to which zone of dangerous natural 
disasters mentioned above belong boroughs or villages of the Upper Svaneti raion;

4. It is necessary to elaborate the purposeful program of reduction of the results of seismic risk 
and other natural disasters, which should be the basis for the monitoring of the urban-planning 
development on all levels of the work; 

5. It should be conducted the reconstruction work in historical villages for reduction of 
seismic risk and other dangerous natural disasters mentioned above, which defines the sequence of the 
reconstruction urban-planning measures; 

6. Seismic and other natural risks should be taken into account for the development of 
transport and other communication system;

7. It is necessary to select the new inviolable territories valid for tourism and massive 
recreation considering the natural disasters, on the zoning map, and their timely reserving, which is the 
actual task for the urban-planning.

Выявление и определение рисков сейсмики и других  стихийных бедствий, при 
планировке и решении градостроительных   вопосов районов 

туризма и массового отдыха Верхней Сванетий.

М. Сухиташвили, Г. Беридзе
                                          Грузинский Технический Университет

Туризм и отдых районов планируют массовый острого истощения природных 
катастроф на городских проблем планирования рекомендуется предусмотрены следующие 
рекомендации:

При планировке и решении градостроительных   вопосов районов туризма и массового 
отдыха с повышенного риска стихийных явлении следует принять во внемании следующие 
рекомендации:

1. Определить основные направления развития градостроительной планировки  
Верхней Сванетий при рассмотрений факторов сейсмической опасности других  стихийных 
бедствий; (снежные лавины, оползни, сели, и т.д.).

2. Для контроля рисков и проведений фундаментальных исследований планировки  
территорий  Верхней Сванетий, нужно пользоваться картой микрорайонирования стихийных 
бедствий; 
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3. На карте зонирования должно бить ясно определено к какой стихийной зоне 
повышенной опасности относится то или иной  поселок или деревня.

4. Необходимо разработать целевую программу по снижению сейсмического риска и 
других стихийных бедствий, которая будет основой для мониторинга градостроительного 
развития на всех уровнях планировки;

5. В исторических деревнях надо проводить работы по реконструкций зданий для 
снижения рисков сейсмики и других стихийных бедствий, что определяет последовательность 
реконструкционных градостроительных работ. 

6. Сейсмические и другие природные риски должны быть учтены при развитий 
транспортной коммуникационной системы;

7. Определить и нанести на карту зонирования стихийных явлений территорий Верхней 
Сванетий нетронутые территорий пригодные для развития горного туризма и массового 
отдыха. Своевременное резервирование (бронирование) этих территорий является 
значительным вопросом градостроительного развития. 

roterdamis arqiteqturuli skola

irine wulaZe, doqtoranti            
saqarTvelos teqnikuri universiteti, 

Tbilisi, kostavas q. #77

Tbilisi dRes axali gamowvevebis winaSe dadga. erTis mxvriv, 
warumatebeli mcdelobebis Semdeg 2009 w. SeTanxmda „dedaqalaqis 
perspeqtuli ganviTarebis generaluri gegma“. misi strategiuli mizani 
iyo daedgina qalaqis zrdis prioritetebi, moewesrigebina zonirebis 
da klasifikaciis sakiTxebi, ganesazRvra miwaTsargeblobis wesebi, 
magram am amocanebs es dokumenti ver asrulebs. meores mxvriv, q. 
baTumSi sakonstitucio sasamarTlos, q. quTaisSi parlamentis gada-
tanis, Sav zRvaze da mTebSi turistuli infrastruqturis upiratesi 
ganviTarebis, q. lazikis aSenebis da sxva amgvarma gadawyvetelibebma  
Seamcires Tbilisis administraciul-politikuri, ekonomikuri da 
turistuli ganviTarebis potenciali. Tbiliss dRes sWirdeba 
Sinaarsobrivad Rrmad gaazrebuli ganviTarebis axali strategia. am 
viTarebaSi mniSvnelovania gaviazroT evropis erT-erTi wamyvani 
urbanulis centris - roterdamis sivrciTi ganviTarebis uaxlesi 
istoria, miT umetes rom roterdamis warmateba arasodes yofila da-
kavSirebuli dedaqalaqis funqciasTan. 

1944 w. evropis umsxvilesi porti roterdami bombemba gaanad-
gures. qalaqis istoriul centrSi gaCenil sicarieleebs munici-
palitetma urbanist k. van traas 1946 wlis roterdamis e.w. „sabazo 
gegmiT“ upasuxa. megapolisi maasis gadaRma ganviTardeboda, kulturisa 
da dasvenebis elementebiT da maRlivi dominantebiT. Zvel qalaqs 
axali centri arsebulis Crdilo-dasavleTiT unda gasCenoda. masSi 
gamocnobadi rCeboda mxolod erTi omamdeli ubani - samkuTxedi 
koolsingeli-gaudsingeli-bumpiesi. axal centrSi koolsingeli 
dasavleTis sazRvari ki ara - ukve Suaguli xdeboda; misgan da 
liuvehavenidan gaixsneboda xedi mdinare maasze. xarki, gadaxdili 
aTenis qartiis - CIAMM-is urbanuli doqtrinis mimarT - gaxldaT 
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funqcionaluri gayofa: maRaziebi kolsingelze, kultura muzeumis 
irgvliv, mravalbiniani sacxovrisi ki gaudsingelze; amis garda, 
centris sacxovrebeli funqcia saerTod unda SezRuduliyo. 
dagegmarebis adreul stadiaze sacxovrebeli saxlebi amoRebulic ki 
iyo da transportis moZraobas calke xazebi eTmoboda. 

swored aq, axal centrSi, 1949-sa da 1954 wlebs Soris, i. van den 
brukis da i. bakemas gegmiT, ori urTierTgadamkveTi safexmavlo 
arteriis gaswvriv, sacxovrebeli saxlebis da maRaziebis integ-
rirebuli qompleqsi liinbaani Seiqmna. Tanamedrove urbanizmis pirvel 
safexmavlo savaWro quCas gamoCenili arqiteqtorebis maRaziebi amSve-
nebs: Tavad van den bruki/bakema erT univermaRs liinbaanze 1951 w. 
aSeneben, meores ki 1957 w. marsel broieri aproeqtebs. "yuradReba 
detalisadmi" (broieris Senoba moqandake naum gabos kompoziciam 
daamSvena), wers m. tafuri, "da urbanuli instrumentebisadmi liinbaans 
metropolisis WeSmarit gulad aqcevs. gamartivebuli ena da gan-
meorebadi modulebis gamoyeneba kombinirebulia miwiszeda struqtu-
rebis yuradRebian dagegmvasTan“. [1,83]

liinbaani Tim X-is STagonebad iqca. 1954 w. man Tanamedrove 
qalaqis fragmentirebuli nawilebi erTmaneTs isev daukavSira, magram 
van traas sqemaSi gamonaklisad darCa: 1960-ianebisTvis, van traas 
dagegmili roterdami sxvebisTvis modernistuli urbanizmis magali-
Tad iqca, Tumca “adgilobriv arqiteqtorebs  siaxle steriluro-
basTan gauigivebiaT da roterdamis orTogonalur gegmasTan brZolac 
ki wamouwyiaT” [5, 525] wers kulhaasi. 1974 wlidan amas mohyva roter-
damis urbanuli ganviTarebis politikis kritika da misi Canacvleba 
saTvistomos, garemosa da kulturis pativiscemaze agebuli, Tim X-is 
mier deklalirebuli principebiT.  

Sedegad gamovida, rom post-industrialur epoqaSi swored 
roterdami mogvevlina urbanizmSi cvlilebebis testirebis poligonad. 
amitomacaa igi TbilisisTvis ase saintereso. naxevari saukunis dag-
vianebiT Cvenc analogiur procesebs gavdivarT. mag., 1970-ianebis 
bolosTvis, niderlandebSi arsebiTad dasrulda imigrant muSaTa mase-
bis dasaxleba da qveyana multikulturuli gaxda. man dakarga 
industrialuri saxe, qalaqebSi didi post-industriuli sicarieleebi 
gaCnda. roterdami, evropis umsxvilesi porti, aRmoCnda ideologiuri 
da Teoriuli zewolis qveS, arqiteqturas da urbanizms swored aq 
unda Seecvala ganviTarebis veqtorebi. 1970-ianebis axali paradigma 
ecdeboda daverwmunebieT, rom qalaqis aRwera ara warmoebis, aramed 
gamocdilebis eniT unda xdebodes: SegrZnebis doneebi, vizualuri 
gadatvirTvebi, vizualuri informaciis Warboba, mgrZnobiarobis 
daqveiTeba am axali paradigmis leqsikuri maragis terminebad iqca. 
aqedan maSin gakeTda calsaxa daskvna: qalaqis Zveli forma axals 
sjobia, radgan masSi meti vizualuri informacia moiZieba, daxuruli 
sivrce ufro specifikuria, saTvistomoebis wevrebis socialuri urTi-
erToba masSi ufro waxalisebulia, garemo da kultura gaTva-
lisiwnebuli, da a.S. 

niderlanduri urbanizmis axali Teoria delftis universitetSi 
muSavdeboda. im periodSi universitetis mecnierebze gadamwyvet 
zegavlenas aldo van eiki axdenda. roterdamis Seswavlam mas gauCina 
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rwmena, rom Zveli samezobloebis fsiqologiuri efeqti SeiZleba 
kodificirebul iqnas da ise ganmeordes, rom axal samezobloSi 
Casaxlebuli adamianebi Tavs Zvel samezobloSi grZnobdnen. praqti-
kaSi, es gulisxmobda iseT mcnebebs, rogoricaa "adamianuri masStabi", 
"daxuruloba", "komfortulobis SegrZneba", "arqiteqturuli detalebis 
garkveuli siuxve". [2,78] am poziciis gasamagreblad, socialuri 
fsiqolo-giis damfuZnebeli, prof. rob ventholti, roterdamis cen-
tris aRdgenis kritikisas wers: "adamiani gamoiyenebs yvela SesaZleb-
lobas, raTa sakuTari garemos struqturireba moaxdinos fsiqolo-
giuri Ruzis CaSvebiT, romelic am garemos mniSvenlobas (simbolursa 
Tu Sinaarsians) aniWebs... es qalaqi me mekuTvnis, me vekuTvni am qalaqs".  
[3, 34]

Tumca amis sapirispirod im dros delftSi gaCnda TeoretikosTa 
jgufi, romelic gaerTianda miSel fukos ideaTa garSemo. ian de 
graafi da misi ramodenime kolega darwmunda imaSi, rom "yvelaze 
SesaniSnav, Tavisufali da demokratiuli garemos safuZvelSi Zevs 
struqturaTa da codnaTa palimpsesti*, romelic mimarTulia reguli-
rebis, represiis, cenzuris da (adamianTa) sxeulebis kanali-zaciisaken".
[7, 253] amitom, fukos momxreTa de graafis mecnierTa jgufi istorio-
grafias akritikebs, radgan „istoriuli qalaqis saboloo istoriza-
cias“ mihyavs iqamde, rom „qalaqi manugeSebeli garemos umankoebas 
kargavs". [8, 103]

1980-ianebSi de graafma intensiuri Tavdasxma ganaxorciela 
qalaqis ganaxlebis van eikis modelze da ventholtis socialur 
fsiqologiaze. 

-------------------
*palimpsesti (etrat-xelnaweri, romelzedac Zveli teqsti gadafx-

ekila da axalia dawerili); aq - faruli mniSvneloba, romelic pir-
veli danaxvisas ar sCans.

"adamianebi aRiqves informaciis gadamamuSavebel mgrZnobiare sis-
temis erTeulebad da manqanebad (SegrZnebebad). sistemis analizi mis 
daprogramebazea orientirebuli. anatomias adamianis xelovnuri rekon-
struqcia mohyveba: grZnobebis stimulacia, Zaldobrivi identifikacia, 
qcevis regulireba". [8, 96]

swored am dros roterdamSi brundeba rem kulhaasi. kulhaasma 
arqiteqturuli ganaTleba miiRo londonis arqiteqturul asociaciaSi  
da mxolod distanciidan SeeZlo holandiis arqiteqturis da 
urbanizmis mdgomareobis Sefaseba.

am droisaTvis mas ukve dawerili aqvs wigni „SeSlili niu iorki -
manhetenis retroaqtiuri manifesti“ da dafuZnebuli aqvs OMA
(metropolitanuri arqiteqturis ofisi). misTvis, niu iorki dasavleTis 
civilizaciis „ukanaskneli gaCerebaa“, manheteni ki „adamianTa mWidro 
Tanacxovrebis da axali teqnologiebis agresiuli SemoWris afeTqeba, 
revoluciuri cxovrebis wesis gamogonebis da ganviTarebis miTiuri 
laboratoria“, da am cxovrebis wess rem kulhaasi saxels zustad 
mouZebnis: „gadatvirTulobis kultura“. [4,125] niu iorkis urbanizmSi 
adgili ar aqvs iseT kategoriebs, rogorebicaa istoria, mexsiereba, 
sentimentalizmi, warsuli. 
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kontinentalur evropaSi kulhaass urbanizmimsadmi fundamenta-
lurad gansxvavebuli midgoma daxvda. niu iorkisgan gansxvavebiT, 
roterdami  axali mSeneblobisas Zvelis gaTvaliswinebas iTxovs. sam-
SobloSi dabrunebas rem kulhaasi 1979-82 w.w. bumpies koSki-filis 
proeqtiT aRniSnavs. 1980 w. e.w. TeTri saxlis (Tavis droze evropis 
umaRlesi Senoba) rekonstruqciiT iwyebs:  TeTri saxlis win mdinare 
maasia, Semdeg XIX s. SemorCenili noordereilandis kunZulis Senobebi, 

bolos ki lifti De Hef - da ai am garemoSi jer caTambrjenis oTx 
kolofs, Semdeg xuTs, boloSi ki gadabrunebul piramidas dgams, 
yvelafers ki eqvsi caTambrjenis maketiT asrulebs. cxadia, kulhaasis 
cinikur modernizms adgili maSindel roterdamSi ar moeZebna. qalaqma 
ver warmoidgina, rom vilembrugis axali xididan mnaxvels kvlav 
brutalisturi betonis yuTebi daxvdebodaT. sxvagvarad sjida rem 
kulhaasi: is, rom axali xidi gakeTda, mTeli scenis absurdulobas 
auqmebda. qalaqma, kulhaasis azriT, Tavisdauneburad urbanuli eqspe-
rimenti dadga. bumpies koSki-fili kompromisia: misi aRqmis traeqtoria 
ase dadginda - xididan jer xedebis ganSla daiwyeboda, Semdgomi 
moZraobebis Tanmimdevroba ki koSk-filis usazRvro dinamikas miani-
Webda. „qalaqi Sizofreniuli gaxda“, werda kulhaasi, „ideologiurad 
dagmobili, amave dros, yvelanairi gagebiT, popularuli“. [5, 525]  

qalaqma proeqti myisve uaryo; axali modernizmis dro jer ar 
damdgara; sami aTeuli weli gava, sanam bumpiesi ukve sakulto arqi-
teqtoris  erT msxvil koSks mainc miiRebs, rac Seexeba koSki-filas 
proeqts, igi OMA-s „pirveli retroaqtiuli koncefcia iyo“, aRniS-
navda kulhaasi, „Cvens mier wamowyebuli idealizaciis ganuwyveteli 
dabombvis dasawyisi“. [5, 543] proeqtis warumatebeli bedis miuxedavaT, 
iwyeba roterdamis scenaze rem kulhaasis damkvidrebis xana. masTan 
iwyebs muSaobas Zalian bevri mowinave roterdameli arqiteqtori. vinc 
ar muSaobda, TanamSromlobda OMA-sTan an kulhaasis did gavlenas 
ganicdida wlebis ganmavlobaSi. eseni iyvnen kees kristiaanze, paul 
dobelaari, de koveli/de vroomi (DKV), vilem ian noitlingsi

(SemdgomSi maikl riedaikTan erTad Neutelings Riedijk), West 8 (edzo 
bindelsi) aseve Droog Design -is wevrebi da, ra Tqma unda, vini maasi da 

iakob van riisi - jgufidan saxelad MVRDV. 
CamonaTvali STambeWdavia, igi ufro hgavs uaxlesi dinebebis 

katalogs im avtorTa, romelTac bevri saerTo SemoqmedebiTi niSani 
aqvT. rem kulhaasis Segirdebs, mowafeebs, Tanamoazreebs da masTan 
siaxloveSi aRzrdil kolegebs axasiaTebT is, rasac Cven vuwodeT 
„roterdamis arqiteqturuli skola“. britanel arqiteqtorTa moqmedi 
Taobebi  fosteris,  rojersis da  hopkinsis londonis saxelosno-
ebidan gamovida. O 

saproeqto praqtikis dawyebisTanave kulhaasma profesiaSi arqi-
teqturuli kulturis mcneba daabruna. mis mier daisva amocana: rac 
SeiZleba meti kargad daproeqtebuli Senoba! es niSnavda saTvisto-
moebSi Semosuliyo arqiteqtura, romelic kavSirs sakuTar warsulTan 
modernistuli istoriis  sayvareli magaliTebidan "citirebiT" 
daamyarebs. 1991 w. niderlandebis arqiteqturis instituti roterdamSi 
awyobs gamofenas "modernizmi dogmis gareSe". masze warsdgnen qalaqis 
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ganaxlebis meore talRis - axali Taobis neomodernistebi UN Studio; 
bert  diriqsi; rein van viliki; vilem ian noitelingsi; frenk 
roodbeeni; vil aretsi; vim van den bergi; ian pesmani; mekanoo; ian 
benTemi da mels krouveli; fritc van dongeni; paul dobelaari; DKV 
da koen van velseni. gamofenis saTauric ki imaze metyvelebda, rom 
profesiaSi dabrunebulma modernizmma daiwyo iseTi koroziuli 
kategoriebis gandevna, rogorebic iyo Teoria da ideologia. gamofenam 
publikas post-struqturalizmis Sesaxeb auwya. igi maSinve Seudga 
arsebuli saxeebis, artefaqtebis, mexsierebidan amotivtivebuli 
arqetipebis analizs da ukukonstruqcias. 1990-ianebi am axali, 
panevropuli arqiteqturis dedaqalaqidan - roterdamidan daiwyo.   

roterdamuli neomodernizmi ewinaaRmdegeba gaTiSvis da 
warsulisgan wyvetis strategiebs, Tumca, meores mxvriv, arc is garemo, 
rac mas daxvda, ar yofila iseTi unaklo, rom masSi Setanili 
nebismieri cvlileba gauaresebad aReqva. nebismier SemTxvevaSi, rem 
kulhaasis axali panevropuli arqiteqtura miesalmeba mWidro, kohe-
rentul daproeqtebas da praqtikas - Teoriuli debatebis unayofobis 
nacvlad. roterdamelma arqiteqtorebma ganaviTares pragmatuli 
ironia, romelic warmoaCens socialur da demokratiul alterna-
tivebs, ramac „Semosa“ holandia e.w. TavSesaqcevi pirdapirobiT. es 

aris Sexeduleba, romelic „Dutchness “-is arsebobis molodins qmnis. 
sakiTxis dasma „aris Tu ara holandiuroba arqiteqturaSi?“, SesaZloa 
sasacilo da Sovinisturad mogveCvenos, gansakuTrebiT globalizaciis 

xanaSi, magram Tuki “Dutchness “ sinamdvileSi ar aris Camoyalibebuli, 
“remeloba“ (kulhaasis mimdevroba) ki namdvilad arsebobs: Ria, cxadi 
jgufi im arqiteqtorebisa, romlebic unda umadlodnen kalvinizmsa da 
pragmatul azrovnebas, iseve rogorc kulhaass. im dros, roca hai-
tekis mimdinareoba iyo damaxasiaTebeli 1970-1990-ianebis britaneTi-
saTvis, Cool-Quantitative (TavdaWerili-ricxobrivi) mimdinareoba 
tipiurad holandiuri warmonaqmnia. 

kulhaasi amCnevs holandiuri arqiteqturis Zalian mniSvnelovan 
Tvisebas: ambiciis naklebobas, an, rogorc igi ambobs, „reducirebul 
ambicias“. [6, 142] roca igi xedavs, rogor ufasurdeba misgan aRebuli 
arqiteqturuli idea ganmeorebisas, arqiteqtura misTvis iqceva inte-
leqtualur oportunizmad, da igi svams kiTxvas: „rogor SeiZleba 
saerTod arsebobdes axali arqiteqtura, romelic erovnul identuro-
bas emyareba?“. e.i. Tavad is kaci, romlis irgvliv Seikriba e.w. roter-

damis skola, uaryofs “Dutchness “-is arsebobas, da aqve gvTavazobs,  
globalizaciis mimdinare xanaSi, axal gagebas - „evropelobisa“. 
winaaRmdeg SemTxvevaSi, kiTxulobs igi, „riT gansxvavdeba Cveni arqi-

teqtura autaneli kaasmeisjes-sgan [e.w. „yvelis gogonebi“, holandiaSi, 
turistTa gasarTobad tradiciul tansacmelSi Cacmuli  qalbatonebi, 
romlebic yidian da areklameben yvels], romelTa amocana iyo Cveni 
kulturis momxibvleloba gamoefinaT saerTaSoriso kongresebsa da 
biznes-forumebze? genetikuri masalis dausjelma reducirebam da 
misma Semdgomma klonirebam migviyvana situaciamde, roca Cven yvelani 
erovnuli identurobis uxeSi karikaturis tyved viqeciT“. [6, 142]

aqedan Cven SegviZlia gavakeToT fundamentaluri daskvna: 
roterdamis skolis da, zogadad, Tanamedrove holandiuri moderniz-
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mis gansxvaveba sxva qveynebisgan aris, sinamdvileSi, uari gansxvavebis 

arsebobaze, anu uari erovnul identurobaze. “Dutchness“ ar arsebobs; 
ufro sworad, misi ganmasxvavebeli mxolod uaryofiTi Tvisebaa -
reducirebuli ambicia da ineteleqtualuri oportunizmi, da ara raime 
erovnuli kulturidan wamosuli piroba. adre Cven vlaparakobdiT 

saTqmelze xmamaRla uaris Tqmaze - understatement, an, igivenairad, arte 
povera hercog de meironis SesrulebiT. exla SesaZlebeli gaxda 
laparaki roterdamis skolis erT sabazo pirobaze: mas ar gaaCnia 
raime gamovlineba, romlis moZieba erovnul TaviseburebaSi SeiZleba. 

aq ikiTxeba didi gakveTili qarTuli Tanamedrove arqiteq-
turisaTvis da Tbilisis ganviTarebisaTvis. droa Cvens SedarebiT 
axal qalaqSi (romlis istoriuli Senobebis umravlesoba aTvlas 1785 
wlis Semdeg iwyeben) aviRoT xeli qalaqis ganviTarebis politikis 
kritikaze saTvistomos, garemosa da mis calmxvriv Canacvlebaze 
kulturis pativiscemaze agebuli Zveli samezobloebis kodiT, sadac 
adgili eqneba mxolod grZnobebis stimulacias da Zaldobriv 
identifikacias. roterdamis, rogorc omisSemdgomi qalaqis, swrafi 
arqiteqturuli ganviTareba gviCvenebs, rom marTlac droa mWidroT 
modernistuli, XXI s. Sesatyvisi arqiteqtura vaSenoT unayofo 
Teoriuli debatebis nacvlad da istoriis, mexsierebis, warsulis 
SenarCunebiT movaxerxoT erTxel da samudamod davemSvidoboT 
sentimentalizms. 
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Rotterdam Architectural School

Irine Tsuladze, Doctorant
Georgian Technical University 

77 Kostava str, Tbilisi, Georgia

The article discusses  Dutch neo-modernism and formation  of Rotterdam architectural school in 
context with OMA and Rem Koolhaas. The main difference of Rotterdam architectural school and in 
general Dutch modernism between other countries is a rejection of any differences, or in other words, 
it is  to say no to national identities. Rotterdamise  neo-modernism of Rem Koolhaas and OMA is an 
intellectual condition, which is defining the main stream of modern architecture over last 30 years. 
OMA’s work is a key to neo-modernism.

Holland and particularly Rotterdam from the beginning faced neo-modernism with comprehension and 
attention and till now it is the basic field of all its experiments, critical overvalues    and 
diversifications. 



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

243

Ротердамская архитектурная школа

Ирине Цуладзе, докторант 
Грузинский технический университет 

Грузия, Тбилиси, ул. Костава, 77

В статье идёт речь о Голандском неомодернизме в архитектуре и об образовании 
Ротердамской архитектурной школы в контексте с ОМА и Рэмом  Кулхаасом. Основное 
различие между Роттердамской архитектурной школой и в целом  Голландским  модернизмом с 
другими странами является отказ от каких-либо различий, или, другими словами, отказ от 
национальной идентичности. Роттердамский нео-модернизм  Рема Кулхааса и OMA это 
интеллектуальное условие, которое определяет основной поток современной архитектуры за 
последние 30 лет. Работы ОМА – ключ к пониманию неомодернизма. 

Голландия, и особенно Роттердам с самого начала принял   нео-модернизм с 
пониманием и вниманием, и до сих пор является основным полем его всех экспериментов,
критических переоценений и диверсификацй.

landSafturi arqiteqtura da klimatis cvlilebebi

TinaTin ximSiaSvili
Tbilisis samxatvro akademia

profesori, doqtori

bunebrivi da antropogenuri faqtorebis erToblivi zemoqmedebis 
Sedegad qalaqSi formirdeba Tavisi gansakuTrebuli mikroklimati.

qalaqis teritoriis mikroklimatis yvelaze metad damaxasi-
aTebel Taviseburebas warmoadgens `siTbos kunZulebis~ arseboba, rom-
lisaTvis damaxasiaTebelia haeris temperaturis amaRleba gareubnebTan 
SedarebiT. Rogorc aRniSnaven mkvlevarebi milioniani qalaqi xasi-
aTdeba sakmaod mWidro da mdgaradi `siTbos kunZulebiT~, romlebsac 
10 km-mde diametric, xolo farTobi ara nakleb 10 aTasi ha aqvT.

q. TbilisSi `siTbos kunZulebs~ rTuli struqtura aqvT, amasTan 
qalaqis ganaSenianebis TiToeuli kvartali warmoadgens siTbos wyaros 
arSemortymul gauSenebeli monakveTebisaTvis.

q. TbilisSi haeris saSualo temperature wlis yvela sezonSi mis 
SemogarenSi temperaturaze maRlaa.

qalaqis amaRlebuli siTburi efeqti weliwadSi 0,1-dan 2-mde 
meryeobs. magram zafxulSi Ramis susti qaris dros temperaturebis 
sxvaobam SeiZleba 2.0 miaRwios, Zlieri qarebis dros is Cveulebriv 
klebulobs. qaris siCqaris gazrda zafxulis Ramis periodSi saWiroa 
ganxiluli iqnes rogorc xelsayreli faqtori, rac aadvilebs 
Termoregulaciis saqmianobas.

`siTbos kunZulis~ amaRlebas qalaq TbilisSi xels uwyobs 
agreTve zedapirebis mier mzis siTbos gazrdili akumalacia albedos 
daqveiTebiT asfalts, qvis safars, kedlebs, Senobebs Tunuqis saxu-
ravebs zafxulobiTufro maRali temperature gaaCniaT, romelic (400)-
(600) aRwevs. q. TbilisSi zafxulSi asfalti xurdeba mzeze 440-mde, be-
toni 410-mde, balaxi 320-mde.
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`siTbos kunZulis~ gadideba cudad moqmedebs adamianis orga-
nizmze. temperaturis amaRlebisadmi yvelaze mgrZnobiare bavSvebi 
arian rogorc mecnierebi aRniSnaven, miwispira fenaSi 50 sm-mde 
simaRleze yalibdeba `sabavSvo klimati~. Haeris sazafxulo temperatu-
risas 25-30 temperatura asfaltis zemoT izrdeba 40-50-mde. patara 
zbavSvebi itanjebian organizmis gadaxurebisagan. `siTbos kunZulis~ 
intensiuroba damokidebulia agreTve mcxovreblebis raodenobaze qa-
laqSi.

`siTbos kunZulis~ arseboba qalaqSo SeiZleba ganxiluli iqnas 
rogorc siTburi gabinZureba, dakavSirebuli siTbos gamoyofasTan 
cxovelebis, mikroorganizmebis mier antropogenuri siTbos gamoyofiT, 
ganpirobebuls haeris airuli da aerozoluri gabinZurebiT, agreTve 
energetikuli wyaroebis Termuli zemoqmedebiT TbilisSi. gareubanSi 
wiaRiseuli sawvavis, navTis, arirebis da Termuli wylebis (gogirdi) 
gamoyenebas mivyevarT siTbos damatebiTi wyaroebis warmoSobamde.

aeroziuli nawilakebis maRali koncentracia qalaqis atmosfe-
roSi xels uwyobs ganmeoradobis gadidebs maT Soris gansakuTrebuli 
mdgardi nislis tipi smogi, romelTa wveTebi Seicaven atmosferos 
gamabinZurebeli minarevebis mniSvnelovan raodenobas. geomorfologi-
uri pirobebi xels uwyoben imas, rom smogs SeuZlia iarsebos qalaqis 
Tavze ramodenime dRis ganmavlobaSi, rac did zians ayenebs mosax-
leobis janmrTelobas. higienistebi weren: `gogirdovani airis da misi 
warmoebulebis zemoqsedeba adamiansa da cxovelebze gamovlinda upir-
veles yovlisa zeda sasunTqi gzebis dazianebaSi. 1952 wels 34 dRis 
ganmavloaSi smogisagan londonSi daiRuba 4 aTas kacze meti. TviT 
nisli ar aris saSiSi adamianis organizmisaTvis, is xdeba mavne mxo-
lod maSin, rodesac metismetad gabiZurebulia toqsikuri minarevebiT.

q. Tbilisis gareubanSi wyneTis mTidan TiTqmis yovel diliT 
SeiZleba davinaxoT qalaqze dakiduli kvamlis saburveli. rogorc 
zemoT aRiniSna, es kvamli grovdeba dabal niSnulze temperaturuli 
iversiis gamo, gamowveuls Ramis radiaciiT.

q. Tbilisis haeris Txeli qveda fena, romelic Seicavs aerozo-
luri nawilakebis yvelaze met raodenobas, amcirebs mzis radiacias. 
rogorc cnobilia, mzis pirdapiri radiaciis Tviuri da wliuri jami 
marTobul zedapirze ganpirobebulia mxolod atmosferos saerTo 
gamWirvalobiT. rac Seexeba arekvliTi unaris (albedo) cvlilebas, is 
icvleba 17%-dan zafxulSi 20-21%-mde noemberSi, dekembersa da ian-
varSi.

garda amisa aerozolis koncentraciis gazrda qlaqis Tavze 
amcirebs ultraiisferi gamosxivebas saSualod 30%-iT (zamTris 
TveebSi is SeiZleba mTlianad gaqres). ultraiisferi sxivebi udides 
fiziologiur zegavlenas axdens adamianze. rodesac qalaq TbilisSi 
smogi Crdilavs ultraiisfer sxivebs, maSin qalaqelebis pirsaxe 
avadmyofuri da fermkrTali xdeba. am SemTxvevebSi, kerZod bavSvebSi, 
avaddebian raxitiT.

aerozolis koncentraciis gazrdisas mkveTrad mcirdeba agreTve 
mzis cialis xangrZlivoba 5-15%-iT.

garda amisa ZiriTad, nivTierebebs unda miekuTvnos priorite-
tuli nivTierebebic. kvlevebma aCvenes, rom prioritetul nivTierebebs, 
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romlebic qalaq Tbilisis atmosferul haers abinZureben, miekuT-
vnebian rigi liTonuri elementebi, romelTa Soris gamoirCeva tyvia, 
qromi, manganumi da vanadiumi. am elementebis haerSi koncentracia da 
atmosferodan maTi gamoyofis raodenoba qvefenil zedapirze inten-
siuri antropogenuli zemoqmedebis raionebSi 2-6-jer aRemateba maT 
mniSvnelobas mTlian raionebSi.

qalaqis garemos gabinZureba mavned moqmedebs adamianis janmrTe-
lobaze. Higienuri kvlevebis monacemebiT dadgenilia q. TbilisSi ha-
eris gabinZurebis donisagan daavadebebis sxvadasxva saxeobebis, maT 
Soris filtvebis kibos, zrdis damokidebuleba. Araxelsayrel sahaero 
garemoian raionebSi cxovrebasTan izrdeba qronikuli araspecifiuri 
filtvebis daavadebebis, qronikuli pnevnomebisa da bronqialuri 
astmis SemTxvevebi.

q. Tbiliss erT-erTi pirveli adgili ukavia bronqialuri aler-
giiT daavadebebTan.

rogorc higienistebi aRniSnaven, infeqciuri daavadebebis done 
qalaqis macxovreblebs Soris (anginisa da gripis gareSe) 2-jer da 
metad aRemateba amgvars soflis macxovreblebSi.

atmosferuli gabinZurebis zemoqmedebis qveS xdeba Senobebisa da
nagebobebis, istoriis, arqiteqturis da kulturuli Zeglebis rRvevac.

haeris gabinZureba mniSvnelovnad aZlierebs liTonis nakeTobaTa 
korozias. 

atmosferuli haeris gabinZurebisagan itanjebian cxovelebi. maga-
liTad, spilenZsadnobi qarxnebis narCenebi (qlori, dariSxani, 
stibiumi) iwveven Sinauri da gareuli cxovelebis, romlebic am niv-
TierebebiT gabinZurebuli balaxiT ikvebebian, daRupvas. 

antropogenuri zemoqmedeba garemo areze damRupvelad moqmedebs 
mcenareulobaze. mwvane nargavebi qalaq TbilisSi, gansakuTrebiT maTi 
patara masivebi da rigirTi nargavebi (centralur rionebSi), Zlier 
dabeCavebuli arian uaryofiTi kompleqsebis: sahaero auzisa da 
niadagis gabinZurebiT, fizikuri datvirTvebiT da eleqtromagnituri 
gmosxivebiT, sakvebi nivTierebis gaRaribebiT, tyviiTa da sxva Sxami-
aninivTierebebiT gabinZurebis gavleniT. Tu tyeSi cacxvi aRwevs 300-400 
wlis asaks, qalaqis parkebSi mxolod 125-150 wels, xeivnebsa da quCebSi 
50-80 wels.

mcenareebisaTvis gansakuTrebiT damRupvelia maTze gogirdovani 
airis zegavlena, yvelaze masobrivi gamabinZureblis, romelic SeRwevs 
ra foTlebSi, badeebidan, reaqciaSi Sedis qrolofilSi Semaval 
rkinasTan, xolo Semdgom iqvevs qlorofilis daSlas da ujredis 
daRupvas. gogirdovani airis xanrgZlivi zemoqmedebisas dazianeba yve-
laze adre vlindeba muxasa da fiWvSi. yvelaze ukeTesad Tbilisis 
raionebSi am airs eguebian eldaris da Savi fiWvis, amerikuli neker-
Cxali, ifani.

mcenareulobis da kerZod, tyeebisa da baRebis sasikeTo gavlena-
ze qalaqis mikroklimatze, miTiTebuli iyo jer kidev Zvel drosa da 
Sua saukuneebSi. mrewvelobis ganviTarebas, qalaqisa da qalaqis ganaSe-
nianebis Tavmoyris zrdis kvalobaze sul ufro mimzidveli xdeba 
qalaqis mwvane masivebis Seqmnis idea.
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mwvane nargavebi mniSvnelovan rols asruleben, upirveles yov-
lisa, qalaqis mikroklimatis gajansaRebaSi. sidide, xasiaTi, mwvane 
safaris ganTavseba gavlenas axdens atmosferos mdgomareobaze, tem-
peraturul – radiaciul, tenianobis, qaris, xmauris regulirebis do-
neze, vibraciaze da a.S. mwvane safari gvexmareba vebrZoloT haeris 
mtvriT, WvartliT gaWuWyianebas, erTi mxriv amcirebs da damtve-
rianebis zedapirze, xolo meore mxriv, akavebs ra gabinZurebuli 
haeris nakadebis moZraobas. mwvane teritoriebis haeri naklebad dam-
tverianebulia, vidre mwvane safaris gareSe adgilebSi (bunebrivia 
mcenareebis sxvadasxva saxeobebs sxvadasxva mtverdamcavi unari aqvT).

rogorc cnobilia, simwvane xels uwyobs haerSi molivlive baqte-
riebis raodenobis Semcirebas, adidebsatmosferos gamWirvalobas, da 
amiT TviT mzis, ultraiisferi sxivebis radiaciis intensiurobas. 
mwvane safarebi gavlenas axdenen haeris tenianobazec. tenis didi aor-
Tqlebisa da gamwvanebul raionebSi qaris siZlieris Semcirebis gamo 
fardobiTi tenianoba ufro maRalia.

q. TbilisSi haeris temperaturis amaRlebasTan swrafad izrdeba 
tenianobis deficiti. misi ganaskuTrebiT SesamCnevi zrda aRiniSneba 
maisSi, ivnissa da ivlisSi.

mwvane safari amcirebs lamis radiaciasac (miwis mier dRis 
ganmavlobaSi dagrovebuli siTbos gacemas), amasTan niadagTan 
axlomyof atmosferuli fenebis temperaturuli meryeobebi ufro 
zomieri xdeba. mwvane masivebis siaxloves haeris temperatura qalaqSi 
zamTarSi ufro maRalia, xolo zafxulSi dabali, vidre ganaSe-
nianebul teritoriaze Senobebis irgvliv. amitomac Tbilisis 
dagegmarebisas saWiroa swori landSaftur-arqiteqturuli midgoma.

mwvane nargavebi aumjobeseben haeris qimiur Semadgenlobas: ha-
eris moZraoba xels uwyobs mavne airebis moSorebas: ufro grili 
haeris gavleniT, momdinareT mwvane nargavebidan, airebiT gabinZu-
rebuli Tbili haeris nakadebi izrdebian atmosferos zeda fenebSi.

mcenareuloba asufTavebs dasaxlebis haers wvis sxvadasxva pro-
duqtebiTa da sxva mavne airebiT gabinZurebisagan. rogorc cnobilia, 
mwvane nargavebi xels uwyoben atmosferos qimiur da biologiur 
gawmendas.

q. Tbilisis saqalaqo sazRvrebis farglebSi mwvane nargavebis 
ganawilebis araTanabroba, agreTve parkebs, baRebs, skverebs, xeivnebs, 
xeebs da danarCen mwvane nargavebs Soris kavSirebis funqcionaluri 
kompoziciebi zemoaRniSnuli aryofna gavlenas axdens aramarto 
qalaqis landSaftze, aramed ekologiur mdgomareobaze mTlianobaSi, 
vinaidan vrceli mwvane nargavebis uqonloba iwvevs Semdeg araxel-
sayrel movlenebs: gvalvian klimats did qarianobas axal kvartalSi, 
niadagis gamtverianebas, qalaqis haeris gabinZurebis maral dones.  
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Landscape Architecture and Climate Modifications

Tinatin Khimshiashvili 
Tbilisi Academy of Art

Professor, Doctor

Due to joint impact of natural and anthropogenic factors, specific micro-climate is formed in urban 
area. “Warm isles” - green covers of urban area positively affect modifications of urban climate. 

The article discusses connection between urban climate modifications and elements of landscape 
architecture.

Ландшафтная архитектура и изменения климата

Тинатин Химшиашвили 
Тбилисская художественная академия

Профессор, доктор

В результате совместного воздействия естественных и антропогенных факторов в 
городе формируется свой особый микроклимат. «Острова тепла» - зеленые покровы города 
оказывают положительное влияние на изменения климата города.

В статье рассмотрена связь климатических изменений города с элементами 
ландшафтной архитектуры.

bioklimaturi arqiteqtura

asistent prof. maia javaxiSvili 
doqtoranti bela TinikaSvili

saqarTvelos teqnikuri universiteti 
Tbilisi, kostavas q.#77

gadauWarbeblad SeiZleba iTqvas, rom energetika aris 
Tanamedrove kacobriobis mamoZravebeli Zala. teqnikis, ekonomikis, 
Tundac socialuri problemebis mogvareba warmoudgenelia energe-
tikuli problemebis gadawyvetis gareSe. tradiciuli sawvavi jer-
jerobiT warmoadgens energiis yvelaze gavrcelebul, xelmisawvdom 
wyaros. magram Sors ar aris is dro, roca miTi ulevi energetikuli 
resursebis Sesaxeb realobad iqceva.Aamitom, gaxda aucilebloba 
tradiciuli wyaroebis Canacvleba ganaxlebadi alternatiuli energi-
ebiT.

1993 wels berlinSi arqiteqtorebis mier xelmowerili iyo evro-
pis qartia mzis arqiteqturis Sesaxeb. sul 30 xelmoweraa, maT Soris 
norman fosteris, riCard rojersis, nikolas grimSousi,..…“European 
Charter for Solar Energy in Architecture and Urban Planning” qartiaSi naTqvamia, 
rom ganviTarebul qveynebSi energiis naxevari midis samSeneblo 
masalebis warmoebaze da SenobaTa eqsploataciaze, amitom arqiteq-
torebs aqvT didi pasuxismgebloba, radgan Senoba bunebrivi resur-
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sebis aqtiuri momxmarebelia da didi raodenobiT gamoyofs qimiurad 
aqtiur nivTierebebs, abinZurebs atmosferos.

“Tanamedrove arqiteqtura” Camoyalibda me-20 saukuneSi - mSeneb-
lobis industrializaciisa da tempebis daCqarebis, axali masalebisa 
da konstruqciebis zegavleniT. misi masStabebi didi da mniSvnelovani 
iyo,  magram amave dros  naTlad Canda Seusabamoba sazogadoebis 
realur moTxovnebTan, gansakuTrebiT iq, sadac unda gaTvalis-
winebuliyo bunebrivi, socialur-fsiqologiuri faqtorebi rogoricaa 
bunebrivi garemos specifika, adgilis Taviseburebani. 

urbanizaciis zrdam daasusta adamianis kontaqti bunebasTan. Mmis 
yoveldRiurobas Seadgens qalaqis xelovnuri garemo – mravalsarTu-
liani saxlebiT, xmauriani quCebiT, qviT, asfaltiT, gaWuWyianebuli 
haeriT. Tanamedrove urbanizebulma garemos meoradma bunebam ga-
anadgura pirveli, namdvili. maSin “buneba  qalaqisagan daSorebuli, 
mowyvetili, quCebidan gagdebuli iwyebs aRorZinebas nagebobaTa Soris. 
Aarqiteqturuli problemebis am  mimarTulebiT gadawyvetis mcdeloba 
aris is, rasac vuwodebT arqiteqturisadmi ekologiur midgomas” (a.
gutnovi).

dRes 21-e saukuneSi es konfliqturi situacia, romelmac warmoq-
mna aseTi midgoma, warmoCnda sruliad gamokveTilad. aRar aris ucxo 
termini “green building “ - mwvane Senoba, amasTan, Senoba inovaciuria, 
radgan saWiro energiis gamomuSavebisTvis  iyenebs  alternatiul 
wyaroebs. Ees ki uzrunvelyofilia kargad damuSavebuli teqnologi-
ebiTa da specialuri samSeneblo masalis gamoyenebiT.  Sedegad  
iqmneba adamianis cxovrebisaTvis  jansaRi sivrce. arqiteqtura Sevida 
saxecvlilebebis aqtiuri, radikaluri gardaqmnis sferoSi. saxezea 
mniSvnelovani Sedegebi. 

wingadadgmuli nabijia malaizieli arqiteqtoris ken iangis mier 
1994 wels malaziaSi daproeqtebuli 80 sarTuliani koSki. ”biokli-
maturi caTambjeni”- ase moixseniebs arqiteqtori  Tavis obieqts. 
Tavisuflad SeiZleba iTqvas, rom Senoba “cxovrobs” bunebis 
kanonebiT: mcenaris  maqsimalurad Seyvana, bunebrivi ganiaveba, swori 
orientacia, forma, mzisgan damcavi mowyobiloba, sarTulebis monac-
vleobiT Seqmnili Sualeduri sivrceebi  garemosa da interiers Soris 
- es gaxlavT proeqtireba klimaturi faqtorebis gaTvalisweinebiT, 
rac aris “bioklimaturi arqiteqturis” safuZveli. 
   “bio” – berZnuli sityvaa “bios” – sicocxle, cxovreba, xolo 
klimati- “klimatos”- berZnulad daxras niSnavs. Zvel saberZneTSi 
klimatur saxesxvaobas ukavSirebdnen mzis sxivebis daxras zedapiris 
mimarT. 

gamoTqma “bioklimaturi arqiteqtura” aerTianebs mraval sxva-
dasxva cnebas, romlebic SeiZleba warmovadginoT ganzogadebuli 
saxiT, rogorc saproeqto gadawyvetilebebis kompleqsi ganaxlebadi 
energomatareblebis meSveobiT SenobaSi adamianis cxovrebisaTvis jan-
saRi pirobebis uzrunvelsayofad. Senobis Sida sivrceSi aucilebel 
cvlilebebs unda aregulirebdes TviT Senobis forma, orientacia, 
Termoregulacia da gabaritebi. B”bioklimatur” Senobas unda hqondes 
unari iyos cvalebadi weliwadis drois Sesabamisad: civ periodSi 
dakargos umciresi siTbo, zamTarSi daagrovos mzis energia, cxel 
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amindSi ki SeeZlos  mzis dasxivebis arekvla. risTvisac aucilebelia  
yuradReba gamaxvildes Senobis formasa da orientaciaze. Senobis 
forma ganapirobebs mzis gamosxivebisa da siTbos sasargeblo efeqts. 
Senobis orientacia- Senobis sibrtyeebis sidides, rac axdens gavlenas 
mzis energiis dagrovebasa da qarTan urTierTqmedebis SesaZleblo-
baze.  

adamianTa sazogadoebis jer kidev adreul etapze arqiteqtura 
mWidrod iyo dakavSirebuli klimatTan, bunebriv garemosTan. adamiani 
wyvetda samSeneblo problemebs adgilis klimaturi pirobebidan da 
bunebrivi samSeneblo masalidan gamomdinare. jer kidev uZvelesi 
droidanaa miRebuli, rom regionaluri Segueba arqiteqturis arse-
biTiBprincipi iyo.

bunebrivi pirobebis gamoyenebis nimuSia indielebis dasaxleba 
mesa verde (Mesa Verde), koloradoSi (1200 w. Cv.welTaRricxvamde).

es dasaxleba, horizontaluradaa 
CaSenebuli samxreTis mxares gax-
snil kldeSi. zafxulSi daculia 
mzis sxivebisgan, zamTarSi - piri-
qiT. masiur kldeSi ganTavsebuli 
nagebobebi, uzarmazar Termul 
energias floben, rac “wlis ganm-
avlobaSi” uzrunvelyofs komfor-
tul  sacxovrebel pirobebs. mesa 
verdes dasaxlebaSi gamoqvabule-
bisa da Senobebis ueTierTSeTavseba 
energiis garkveul koleqtors war-

moadgens. zamTarSi Camavali mzis sxivebi horizontze  dablaa da uke-
Tesad aRwevs gamoqvabulSi,  siTbo  grovdeba kldeSi da nagebobebis 
aguris kedlebSi.  mzis Casvlis Semdeg es siTbo nela gadaecema Sida 
sivrces. iqmneba adamianisTvis jansaRi mikroklimati. dRis ganmav-
lobaSi indielTa cxovreba ZiriTadad mimdinareobs Senobis SigniT. es 
aris  CaSenebuli nageboba cecxlis keriiT centrSi e.w “kiva”(Kiva). Aaq 
haeris cxeli da civi nakadebis mudmivi cvla uzrunvelyofs bunebriv 
ventilacias. 

CrdiloeT saxaraSi, kldis ”xamada”–s maRal platoze mdebare  
gamSrali mdinare uedi-s xeobaSi 
(alJiri), aRmocenebulia qalaqTa 
Soris yvelaze  saintereso qalaqi
gardaia (Ghardaia). istoria ki 
aseTa: axali welTaRricxviT 1000 w. 
ibaritebma, warmomavlobiT pales-
tinidan, iZulebiT datoves Tavisi 
miwebi iq gaCaRebuli ZmaTamkvleli 
omebis gamo. aTeuli wlebis 
manZilze uzarmazari SromiT maT 

udabnoSi Seqmnes xelovnuri oazisi, da dRemde sargebloben am 
gamarjvebiT. saxaraSi maT mier Seqmnilia yvelaze didi wylis 
nakadebis Segrovebis sistema: mTeli rigi kaSxalebi da xelovnuri 
zRudeebi, romlis meSveobiT  iSviaTad mosuli  wvimis wylis nakadebi 



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

250

kldeSi daserili specialuri arxebiT Caedineba uZvelesi mdinaris 
kalapotebis niadagis qveS. ase grovdeba wylis maragi 30-60 metris 
siRrmeze Seqmnil xelovnur WebSi. aq Termuli meryeoba maRalia. 
tenianoba mcire. xSiria Zlieri mtvriani da qviSiani qariSxlebi. 
iSviaTadaa kokispiruli wvima. intensiuria mzis radiaciac. Aam 
klimatur zonas uwodeben “udabnos udabnoSi”. qalaqebSi Senobebi 
agebulia erTmaneTze mWidrod midgmuli qvis Zalian sqeli kedlebiT. 
Seqmnilia didi sacxovrebeli sivrce, mimarTuli mzisaken. dRis 
ganmavlobaSi sqeli kedeli ikrebs siTbos marags,  Rame ki gascems am 
siTbos, Senobis SigniT. siTbos kidev erTi wyaroa samzareulo. Aaq 
ori keriaa.  Sida keriaze zamTarSi saWmels amzadeben da erTdro-
ulad Senobas aTboben.  gare keriiT ki sargebloben zafxulSi. zaf-
xulSi samxreTiT gaxsnili portikebi akaveben mzis sxivebs. kiriT 
gaTeTrebuli kedlebi ki areklaven maT. zamTarSi piriqiT, mzis sxivebi 
horizontze dablaa da saTavsoebs avseben siTboTi da sinaTliT. 
sacxovreblis tipiuri elementia -“kibeki” fanjris Semcvleli erT-
gvari oTxkuTxa nawilobriv daxuruli naxvreti WerSi. es e.w. 
sinaTlis wyaro zafxulSi haeris kondicirebasac axdens. 

italiaSi xmelTaSua zRvaSi mdebareobs kunZuli panteleria.  
kunZuli gamoirCeva cxeli klimatiT, naleqebis umniSvnelo raodeno-
biT da  Zalian Zlieri qarebiT. qarisa da mzisgan adamianis dasacavad 
Seqmnilia nageboba saxelad “dammuzo” (Dammuso). dammuzo, romelic 
pasuxobs mSeneblobis ZiriTad bioklimatur principebs. 

“dammuzo” Sendeboda venaxis teritoriaze, rogorc mevenaxeTaA  
sacxovrebeli. kunZulze aTasobiT “dammuzoa” gafantuli.  nagebobis 
saxuravi gumbaTis formisaa, 
wyalgaumtaria, saxuravidan gad-
mosuli wvimis wylis maragi  grov-
deba cisternebSi. Sesasvleli kari 
mxolod erTia, fanjrebi saerTod 
ar aqvs, iSviaTad Sida sivrcis gasa-
niaveblad SeiZleba gaiWras ke-
delSi mcire zomis Riobi.

namdvili “dammuzos”kedlebi 
sisqiT 80 sm-dan  2 metramdea, agebulia ori fenis msxvili qvebisgan, 
mSrali wyobiT, maT Soris adgilebi Sevsebulia  SedarebiT wvrili 
qvebiT. Sida sivrce sacxovreblad imdenad xelsayrelia, rom TiTqmis 
ori saukunis win es droebiTi nageboba kunZulze mudmiv sacxov-
reblad gadaiqca. tipiuri “dammuzos” agvistoSi  dRisa da  Ramis 
temperatura TiTqmis  ucvlelia.

apulia italiis regionia samxreT-
aRmosavleTiT. apuliis cxel klimatSi,  
haeris kondicirebisaTvis gansakuTrebuli 
mniSvneloba aqvs Termul regulirebas, 
romlis funqcias asrulebs qvis mSrali 
wyobis meTodiT. aSenebuli tradiciuli 
gumbaTiani saxlebi e.w. “trulo”. is 
dRisiT STanTqavs mzis siTbos, RamiT ki 
gascems mas. amiT aregulirebs Senobis 
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Siga temperaturul reJims.
    ukiduresi CrdiloeTis Zalian mkacri zamTari Zlieri qarebiT, 
mZime Tovlis safariT, grZeli polaruli RameebiT aiZulebs adamians 
icxovros umZimes stresul pirobebSi, romlis socialuri da 
fsiqologiuri Sedegebi jer kidev kargad araa Seswavlili. arqi-
teqtorma, romelic mTlianad acnobierebs Tavis amocanas, ar SeiZleba 
ar miiRos es mxedvelobaSi. arqiteqtori ralf erskini aproeqtebs 
mTeli qalaqisodena megastruqturas adamianis gasamarjveblad 
mtrulad ganwyobil garemoze.

subarqtikuli qalaqis maketSi sizustiTaa gamoyenebuli Senobis 
orientaciis zogierTi Teoriuli principi: qalaqi ganlagebulia 
erTmaneTTan dakavSerebul terasebze, romlebic qmnian dasavleTisken 
mimarTul uzarmazar naxevar wres. CrdiloeTidan mas icavs 
mravalsarTuliani uwyveti Senobebis masivi, daserili sxiviseburi da 
wriuli quCebiT. quCebSi moZraoba xdeba or doneze: zeda quCebze –
zafxulSi, qvedaze - zamTarSi.  

erskini aRrmavebs Temis ganviTarebas radikaluri winadadebiT -
Taviseburi giganturi garsis mSeneblobiT, romlis qveS  arqiteqtori 
moiazrebs qalaqSi adamianisaTvis normaluri sacxovrebeli pirobebis 
Seqmnas, zomieri klimatis uzrunvelyofiT.  

araviTar SemTxvevaSi ar SeiZleba  arqiteqturaSi klimatis 
ugulvebelyofa, klimatisa da gansakuTrebiT mis fiziologiur moq-
medebisa cocxal organizmze. klimatTan saWiroa ara mxolod misa-
dageba, aramed misgan unda aviRoT yvela is sasargeblo adamianisTvis, 
rac masSi arsebobs. miTumetes rom dRes cnobilia mravali 

mniSvnelovani kanonzomiereba, saxezea mdidari 
teqnologiebi,  teqnikuri saSualebebi da 
istoriuli gamocdileba. 

1904 wels raitma bufaloSi (niu-iorki) 
daaproeqta administraciuli Senoba “larkin 
bildingi”.  mis winaSe idga amocana - Caesva  
Senoba kvamliT dabinZurebul garemoSi. 
manGgamoitana moculobis gareT daxuruli 
kibis ujredebi e.w. “koSkebi”.  “koSkebis” zeda 

nawilebSi moxvedrili haeri gadadis naxevarsardafebSi, iwmindeba, 
Tbeba, kvlav miemarTeba zemoT Dda nawildeba yvela sarTulze. 
Seqmnili jansaRi mikroklimati daupirispirda dabinZurebul garemos. 
Senobis saxuravze dabinZurebuli haeris donis zemoT mowyobilia 
dasvenebisa da garTobis zona.   

bioklimaturi arqiteqturis ni-
muSia 1909 wels CikagoSi aSenebuli 
robi hauzi (Robie House). Eam peri-
odisTvis es novatoruli gadawyveti-
leba iyo. Cikagos kontinenturi kli-
matis gaTvaliswinebiT da Senobis 
formis gadawyvetis saSualebiT ra-
itma Seqmna komfortuli mikrokli-
mati. sufTa haeris da mzis sxivebis 
SenobaSi SesaRwevad farTod gaxsna 
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fanjrebi da Sig “SemouSva“ garemo landSafti, xeebi, yvavilebi. amiT 
saxli da garemo aqcia erTian organizmad. saxuravis Sverilebi isea 
gaTvlili, rom samxreTisa da dasavleTis mxridan zafxulSi da 
zamTarSic aregulireben mzis moqmedebas, rac maT specifikur 
bioklimatur funqcias sZens. amave dros saxuravis umniSvnelo daxra 
zRudavs mis qveS haeris moZraobas, ris gamoc ventilaciis uzrun-
velyofa xdeba buxarSi mowyobili damatebiTi gamwovis meSveobiT. Ees 
kidev erTi teqnologiuri siaxlea, romelic raitma am saxlSi 
gamoiyena 

Semosasvleli ezo mdebareobs CrdiloeTiT da daculia Cika-
gosTvis damaxasiaTebeli zamTris civi qarebisagan, is zafxulSi 
grilia da daCrdiluli. Senobis pirvel sarTuls Crdilavs  
samxreTidan mosazRvre  terasuli sastumro ezo, romelic Tavis mxriv 
warmoadgens sufTa haeris rezervuars.  

1908 wels roberts xauzSi (Isabel Robert House)  saxlis gegma 
jvris formisaa. amiT miRweulia oTaxebSi bunebrivi ganaTeba samive 
mxridan. Paq siaxles warmoadgens gansakuTrebuli Rrutaniani aguris 
gamoyeneba, romelic xels uwyobs haeris moZraobas buxarSi. wylis 
gamaTbobeli sistemebi, batareebis ganlageba, Tbili iatakis mowyoba, 
yvela es gaTbobis sistema paralelurad moqmedebs proeqtSi gaTva-
liswinebuli bioklimaturi faqtorebTan erTad.

am obieqtebSi gamoCnda rom saWiroa gaviTvaliswinoT erTob-
lioba, romelic saSualebas iZleva Senobis sxvadasxva nawilebiT 
ganxorcieldes ventilacia, uzrunvelyos Crdili, siTbo, sinaTle, 
dasasvenebeli adgili, gamwvaneba, xedi, intimuroba.

raitma 1950 wels vaimeaSi daap-
roeqta e.w. pasiuri mzis saxli (Solar 
Hemicycle). Gis gegmiT naxevarwriuli  
formisaa, gaSlili 120 gradusiT. 
CrdiloeTis mxares yru kedlis 
pirveli sarTuli mTlianad miwaSia 
Cafluli. amiT raitma gamoiyena 
niadagis temperaturis mdgradoba da 
nagebobis “CamiwebiT” moaxerxa  
minimumamde daeyvana siTbos danakargebi zamTris periodSi da sigrile 
SeenarCunebina zafxulSi. samxreTis kedeli mTlianad Seminulia 
ormagi minapaketiT da aqve gaWrilia karebi. samxreTis mxridan 
gadmoweuli saxuravi  icavs minis kedels gadaxurebisagan zafxulis 
periodSi, xolo zamTarSi uzrunvelyofs mziT ganaTebas. Mmeore 
sarTulze asasveli kibe da damxmare saTavsoebi CrdiloeTis 
kedelTanaa ganlagebuli.    

alvar aalto Semoqmedebis erT-erTi ZiriTadi poziciaa ada-
mianis, rogorc bunebis nawilis yofis da moRvaweobis gaazreba. Ees 
Zalian naTlad Cans mis nagebobebSi, maTi gabaritebidan, daniS-
nulebidan da adgilmdebareobidan.U ukve pirvel mniSvnelovan 
namuSevrebSi aaltom SeZlo win wamoewia funqciis Taviseburi xedva. 
sayovelTaodaa cnobili arqiteqturuli gadawyveta, romelic safuZ-
vlad udevs fineTSi q. piamioSi aSenebeul gamajansaRebel sanatoriums 
(1930-31 ww). izolirebul teritoriaze mdebare Tavisufali gegmarebis 
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sanatoriumis kompleqsi garemo peiza-
Jis ganuyofeli nawilia. ”namdvili 
arqiteqtura aris mxolod iq, sadac 
centrSi aris adamiani mTeli Tavisi 
tragediebiT da komediebiT”. avad-
myofTa palatebis orientaciiT, uzrun-
velyofilia bunebrivi ganaTeba, saTav-
soebSi ventilaciis meSveobiT ozoniT 
mdidari sufTa haeris miReba.  sanato-
riumis didi da maRali sasadilo 
darbazi mimarTulia samxreTisken da 

ganaTebulia mziT, rac gansakuTrebiT mniSvnelovania CrdiloeTis 
qveynisTvis. mzis sxivebisagan dasacavad saTavsoebis fanjrebis win 
damagrebulia markizebi da Jaluzebi. dasasvenebeli oTaxebidan iSleba 
garemos mSvenieri peizaJi. dasasvenebeli oTaxebis nawili mTeli dRis 
ganmavlobaSi CrdilSia moqceuli, nawili ki mziania, ise rom SeiZleba 
arCevanis gakeTeba. sanatoriumis solariumic daproeqtebulia 
avadmyofTa saerTo mdgomareobis gaTvaliswinebiT. mowyobilia 
gamwvanebuli terasebi personalisTvis. 
solariums emijneba baRi, romelic 
amcirebs gadaxurebas zafxulis 
TveebSi.

Zalian frTxili damokidebuleba 
bunebis mravalferovnebisadmi aaltos 
SemoqmedebaSi gamovlinda gansxvavebuli 
formebiT. gansakuTrebul upiratesobas 
Tavis proeqtebSi igi aniWebs bunebriv 
ganaTebas. 

1930-1935 wels aalto aproeqtebs 
saqalaqo biblioTekis Senobas viborgSi. biblioTekis yvela funqciuri 
jgufi dakavSirebulia erTmaneTTan da moTavsebulia Senobis centris  
erT did nawilSi, wignsacaviTa da samkiTxvelo darbazebiT. 
biblioTekis korpusi daproeqtebulia ZiriTadad tixrebis gareSe, aqvs 
aguris sqeli kedlebi, romelTa SigniT gadis saventilacio arxi. 
samkiTxvelo darbazebSi aaltom SeZlo ganaTebis  iseTi sistemis 
Seqmna, sadac Werze Tanabrad ganlagebuli mrgvali Riobebidan 
darbazSi Semosuli gafantuli sinaTliT uzrunvelyofilia kiTxvi-
saTvis optimaluri pirobebi, xolo wignebi daculia mzis pirdapiri 
sxivebisgan.Aam SemTxvevaSi Weri gaTbobis wyarosac warmoadgens. 
biblioTekis  saleqcio darbazSi  akustikis gasaumjobeseblad mowyo-
bilia xis talRovani Sekiduli Weri. 

aaltos SemoqmedebaSi xSirad  gvxvdeba ezos, rogorc 
interierisa da garemos damakavSirebuli rgolis ir-gvliv sivrcis 
formireba. am mxriv sainteresoa misi Canafiqri, romelic safuZvlad 
daedo arqiteqturuli saxelosnos kompozicias. A

aaltos saocari fantaziis nayofia Senobis arqiteqturuli 
gadawyveta, romelsac adareben antikuri Teatris nangrevebs. naxevar-
wriuli formis amfiTeatris irgvliv man ganaTavsa Tavisi biuro -
saxelosno. Ees amfiTeatri warmogvidgeba Sida ezod, romlis forma 
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xels uwyobs zafxulobiT studen-
tTa TavSeyras da leqciebis Cata-
rebas. xolo, zamTarSi amfiTeatrs 
rom ar daekarga daniSnuleba, aal-
tom mopirdapire mxares arsebuli 
TeTri kedeli  “datvirTa” ekranis 
funqciiT. Sedegi - siTboSi myof 
leqtorsa da studentebs, sul ar 
awuxebT 30 - gradusiani yinva. 
     aqve ar SeiZleba ar gavixsenoT 
vila “mairea” (1938-1939) narmarkuSi. Senoba mdebareobs borcvze, 
garSemortymulia wiwvnariT. Senobis centraluri nawilis gegmarebam 
Seqmna ezo gazonebiT da auziT, romlis irgvliv ganlagebulia 
urTerTdakavSirebuli oTaxebi. Senobis mTavari nawilia 250 kv.m 
formis saTavso, romelic iyofa moZravi xmagaumtari tixrebiT. Aam 
sivrceSi Tavisuflad “urTierToben” saxviTi xelovneba da ojaxuri 
yofa. Senobis gadaxurva rkinabetonisaa, Sekiduli Weri – fiWvis 
lartyebiTaa Sesrulebuli. maT Soris sivrce gamoiyeneba 
ventilaciisTvis, sadac xis panelebi filtris rols asruleben. 
Nnawili gare kedlebisa da fanjrebi ixsneba ezos mxares, rac Tavis 
mxriv hqmnis interierisa da baRis naZvnaris erTian sivrces. bunebasTan 
urTierTkavSirs xazs usvams bunebrivi masala da ferebi.

“institutisTvis studen-
turi saerTo sacxovrebelis  
magaliTi momca TviTon bunebam. 
araerTxel davkvirvebivar, rom  
fiWvis totebis boloSi meti 
wiwvebia, ris Sedegadac isini 
maqsimalurad iReben sinaTles”, 
swored es daudo safuZvlad 
aaltom masaCusetis teqnologiuri institutis  saerTo sacxovreblis 
proeqtis Seqmnas kembrijSi (1947-1949). Senoba unda orientirebuli 
yofiliyo samxreT-aRmosavleTsa da dasavleTze. Aarqiteqtori irCevs  
klaknil formas ara marto mTeli moculobisTvis, aramed Sida 
sivrcisaTvisac. Kkorpusis sigane gazrdilia boloebSi da mimarTulia 
aRmosavleTsa da dasavleTisken. aseTma gadawyvetam SesaZlebeli 
gaxada oTaxebis maqsimaluri raodenoba ganTavsebuliyo mzis mxares. 

bremenSi, didi 
sacxovrebeli raionis 
ganaSenianebaSi, mTavari 
kompoziciuri aqcenti aris 22 
sarTuliani koSki. 
tradiciuli sworxkuTxa 
“karCaketili” sivrcis 
nacvlad aaltom Seqmna 
maraos formis struqtura, 

riTac yoveli oTaxi gaafarTova sinaTlis, mzis mxares, xolo 
damxmare saTav-soebi da vertikaluri komu-nikaciebi ganaTavsa Seviwro-
vebul nawilSi, CrdiloeTiT. amiT moculobam miiRo gan-sakuTrebuli
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gamomsaxveloba. warmodgenili magaliTebi udaod sainteresoa da SeiZ-
leba iTqvas dRevandelobis Sesatyvisi. maT SeuZliaT pasuxis gacema 
bevr aqtualur sakiTxze. bioklimaturi arqiteqtura es aris 
janmrTeli arqiteqturis “janmrTe-li sacxovreblis”  sawyisi, misi 
wanamZRvari. “viswavloT klimatTan SeTanxmeba ar SevewinaaRmdegoT, ar 
SevekamaToT  mas, SevideT masTan dialogSi radgan arqiteqtura 
damokidebulia bunebaze da efuZvneba mis mudmiv faseulobebs. is 
bunebrivi garemos nawilia...” (f.l.raiti).
       amrigad proeqtirebis dros Senobis struqturis, funqciisa da 
formasTan erTad ar unda ugulvebelvyoT energetikuli faqtorebi, 
xolo maTgan swori gadawyvetilebis misaRebad upirvelesia adgilis 
klimaturi pirobebis gaTvaliswineba. Ees ki niSnavs mSeneblobaSi 
bioklimaturi arqiteturis principebis ganxorcielebas.
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Вioclimatic Architecture

M. Djavakhishvili, B. Tinikashvili
Georgian Technical University. Kostava Str, 77, Tbilisi, Georgia

The article presents the principles of " Вioclimatic architecture." There are represented 
historical examples, as well as plans and projects of modern architects. During the creation of 
works of this kind, together with the structure, function and form of the building, we take into 
account the energy factor - especially climatic parameters. It means to realize the principles of  
bioclimatic architecture.

Биоклиматическая архитектура

М.Джавахишвили, Б. Тиникашвили
Грузинский Технический Университет. Грузия, Тбилиси, ул.Костава № 77

В статье изложены принципы «Биоклиматической архитектуры». Приведены
исторические примеры, а также замыслы и проекты современных архитекторов. В
создании произведения такого рода наряду со структурой, функцией и формой здания
учитываем и энергетический фактор – прежде всего климатические параметры. Это
значит воплощать в жизнь принципы биоклиматической архитектуры.
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me-20 saukunis Sua periodis Tbilisi
GENIUS  LOCI

arqiteqtori pavle ZinZibaZe
stu, arqiteqturis, urbanistikis da dizainis fakulteti

Tbilisis metnaklebad srulfasovani urbanuli mexsiereba or 
saukunes moicavs. Aam xnis ganmavlobaSi qalaqma ramdenime sazo-
gadoebrivi formacia Seicvala. cvlilebebma didi gavlena moaxdina 
rogorc qalaqis fizikur garemoze, aseve misi cxovrebis wesze. 
qalaqurma kulturam, anu TbiliselTa yoveldRiuri yofis, maTi 
qcevis modelma, aseve im garemom, sadac viTardeboda es fenomeni, 
erTgvari adaptacia moaxdina drosTan da dRes gansxavebuli SinaarsiT 
da formiT warmogvidgeba.

Cemi Taobis uSualo winaprebis (mSoblebisa da maTi mSoblebis) 
cxovreba  da empiriuli mexsiereba drois im periods moicavs, 
romelic ramdenime monakveTad SeiZleba daiyos:
1. 1921-1941 w.w _ okupacia, gasabWoeba, represiebi, radikaluri 

rekonstruqciis pirveli etapi, Tbilisis pirveli generaluri 
gegma.

2. 1941-1945 w.w. _ meore msoflio omi, evakuirebuli mosaxleoba da 
mrewveloba, demografiuli cvlilebebi.

3. 1945-1955 w.w _ qveynis industrializaciis axali talRa, 
`socializmi~-s arqiteqtura. stalinis epoqis dasasruli, Tblisis 
meore generaluri gegma.

4. 1955-1970 w.w _ xruSCovis urbanuli politika. e.w. "daTboba", 
masiuri binaTmSenebloba, Tbilisis mesame generaluri gegma.

5. 1970-1989 w.w. _ "ganviTarebuli" socializmi, urbanizaciis axali 
talRa. Tbilisi _ qalaqi milioneri. istoriuli ubnebis 
rekonstruqcia.

6. 1989 - dRemde _ movlenaTa kaleidoskopi. qveynis damoukidebloba. 
didi migracia. qalaqis mkvidri mosaxleobis kleba.
1921-22 wlebSi Tbilisi ukve sakmaod ganviTarebuli urbanuli 

warmonaqmnia. me-19 saukunis periodSi mis zrdaze, ganviTarebaze da 
keTilmowyobaze dadebiTad  moqmedebs mSvidobianoba, batonymobis 
gauqmeba, ekonomikis burJuaziuli reforma, kapitalizmis Casaxva-
ganviTareba, baqo-Tbilisi-baTumi rkinigzis gayvana da Sedegad 1860-ian 
wlebSi dawyebuli da pirvel msoflio omamde gagrZelebuli 
samSeneblo bumi. am periodSi (1867-1913w.w.) qalaqis mosaxleoba 78-dan 
334 aTasamde, xolo ganaSenianebuli teritoriebi 593-dan 1331 heqtramde 
izrdeba. pirveli msoflio omiT gamowveuli mniSvnelovani demogra-
fiuli da ekonomiuri danaklisisi miuxedavad Tbiliss ganviTarebis 
axali impulsi eZleva: 1918 wels igi damoukidebeli qveynis dedaqalaqi 
xdeba....

1924 wlisTvis dedaqalaqis meqanikuri zrda-ganviTareba am etapze 
Tavis maqsimums aRwevs _ qalaqis centris `simZlavre~ metis saSu-
alebas ver iZleva. kalaubani, misi geografiidan da urbanuli 
qsovilis specifikidan gamomdinare, gareTubanTan qalaqis samxreT 
nawilis kavSirs did dabrkolebas uqmnis. dRis wesrigSi dgeba 



arqiteqtura/Архитектура/ Architectura ganaTleba – Ganatleba–Ганатлеба  № 2(5) 2012

257

Tbilisis qalaqganviTarebis axal, uaRresad rTul da sapasuxismgeblo 
etapze gadasvla _ mis gegmarebiT struqturaSi qirurgiuli Carevis 
aucilebloba.

1-li garRveva Suabazris rekonstruqciiT iwyeba. 1870-80-ian 
wlebSi batoni niko nikolaZis ramdenime uSedego iniciativa xarfuxSi 
balneologiuri abanoebis kompleqsis Seqmnis da danarCen qalaqTan 
swored rekonstruirebuli Suabazris meSveobiT dakavSirebis Taobaze 
aqtualuri xdeba. samuSaoebi 1924 wels iwyeba. qalaqi umniSvnelovanes 
gamWol komunikacias iZens.

Semdeg, 1925 wels xdeba sadguris quCis dagrZeleba da mierTeba 
plexanovis gamzirTan. 1927 wels ukve rekonstruirebul Suabazarze 
tramvais xazi gadis. 1929 wels farTovdeba elbaqiZis daRmarTi. 1934 
wels ingreva arqiteqtor skudieris mier agebuli qarvaslis (Teatris)
Senoba. yalibdeba qalaqis centraluri moednis sivrce. mogvianebiT 
iwyeba yofili sasaxlis quCis gafarToveba. 1935 wels Sendeba 
baraTaSvilis aRmarTis mravalTaRovani sayrdeni kedeli, mniSvnelov-
nad farTovdeba savali nawili. Aamave wels igeba Celuskinelebis xidi. 
gmirTa moedani saburTalos, centrs da vakes umoklesi, axlad gaW-
rili Celuskinelebis quCiT akavSirebs vagzlis moedan|Tan. 1935 wels 
sruldeba marqsis da elbaqiZis xidebs Soris moqceuli sanapiros 
magistrali. 1938-39 wlebSi eqspluataciaSi Sedis elbaqiZis xidi-gmir-
Ta moednis da marqsi baraTaSvilis xidebis sanapiro zolis monakveTi. 

1937 wels Sendeba balneologiuri kurortis 1-li rigi. 
mogvianebiT aq gayvanili iqneba gorgaslis quCa, rasac Seewireba 1850 
wels oficialurad gaxsnili voroncovis quCis ganaSenianebis didi 
nawili (Tumca xalaTovis didi qarvasla, mas Semdeg, rac 1922 wlis 
wyaldidobam fundamenti gamourecxa da nawilobriv daangria, mTli-
anad daSales usafrTxoebis mizniT). 1947/49 wlebSi luTeranuli 
eklesiis adgilas marjaniSvilis moednis sivrce yalibdeba. amave wels 
iwyeba marcxena sanapiros magistralis samSeneblo samuSaoebi. 1951 
wels Sendeba metexis, 1953 wels ki elbaqiZis axali xidi. priori-
tetuli xdeba qalaqis quCebis da moednebis gamwvaneba.

am, da sxva msxvilmaStabiani qalaqTmSeneblobiTi proeqtebis 
realizacia SemdgomSi, drois mniSvnelovani periodis manZilze 
uzrunvelyofs Tbilisis centris, rogorc sakomunikacio substanciis 
efeqtur funqcionirebas, mniSvnelovan kvals daamCnevs mis organizms.

manamde ki, pirvel "dartymas" qalaqi gasabWoebis pirvelive 
wlebidan iRebs. 

1921 wels sabWoTa ruseTis mTel teritoriaze arsebobas wyvets 
e.w. `samxedro komunizmi~-s reJimi. 1922 wels НЭП-i (axali ekonomikuri 
politika) odnav arbilebs axali xelisuflebis mier qalaqs Tavs 
moxveul `socialisturi meurneobis~ marTvis wess. Tumca sul male, 
1927 wels  bolSevikebis me-15 yriloba qveynis soflis meurneobis 
koleqtivizacias uyris safuZvels da 1928/29 wlebSi misi realizaciiT 
asrulebs am process (amave periodSi НЭП-i istoriis sakuTreba xdeba). 
qveyanaSi ganukiTxaobis axali etapi iwyeba. es myisierad exeba 
Tbilisis mkvidri mosaxleobis udides nawils. ixureba kerZo sawar-
moebi. okupirebuli Tbilisi daujereblad gaukuRmarTebuli saSuale-
bebiT ikedlebs raionebidan moZalebul mosaxleobas. e.w. "gamWidro-
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ebis" meTodi enacvleba qalaqis normalur evoluciur ganviTarebas da 
did gavlenas axdens mis Camoyalibebul sulier Rirebulebebze. erT-
erTi `siaxle~ imaSi mdgomareobs, rom sasamarTlos mier kerZo 
sacxovrebeli saxlis mouvlelobis faqtis dadasaturebis SemTxvevaSi 
igi `municipalizacias~, anu eqspropriacias eqvemdebareba. amis uflebas 
ki sruliad saqarTvelos cak-is da s.s.s.r. saxkomsabWos 1928 wlis 
aprilis 26-is `mouvlelobis gamo qalaq adgilas sacxovrebel 
SenobaTa municipalizaciis wesis Sesaxeb~ dadgenileba iZleva. kerZo 
mflobelobaSi arsebuli saxlebis da binebis komunalur sacxovrebel 
sivrceebad gadaqceviT saxelmwifo `agvarebs~ migrantebis mzardi naka-
dis gansaxlebis problemas. 1928-33 wlebSi Tbiliss 77 0000 mcxovrebi 
da mxolod 169 000 m2 axlad agebuli sacxovrebeli farTi emateba. Se-
degad, erT sul mosaxleze mosuli farTobis saSualo sidide (sim-
Widrove) 9,8-dan 8,2 m2-mde klebulobs. mogvianebiT sabWoTa periodis 
Sesabamisi samecniero literatura yovelives“...arsebuli fondis uf-ro 
racionalurad gamoyeneb”-is meTodad monaTlavs.………………………………………………………………                                               

droTa ganmavlobaSi Tbilisis Zveli da axali moqalaqeebi 
SeZleben am movlenebiT gamowveuli uzarmazari fsiqologiuri stre-
sis gadatanas. maT Tanacxovreba araTu asatan, aramed im SeWirvebul 
yofis pirobebSi SeiZleba iTqvas, erTaderT misaReb formas da Sinaars 
iRebs.

kargi mezobluri urTierToba mSvidi cxovrebis da yoveldRiuri 
sayofacxovrebo problemebis mogvarebis aucilebeli winapiroba xdeba.
Cveulebriv wesad iqceva sakvebi produqtebis urTierTsesxeba (Saqari, 
marili, brinji, karaqi da sxv...). gansakuTrebul datvirTvas iRebs 
saxlis e.w. sazogadoebrivi sivrce. amas emateba saerTo sargeblobis 
samzareuloebi da sapirfareSoebi, rac maT erTobliv movlasac 
gulisxmobs. ojaxis sameurneo saqmianobas ezoSic uWiravs Tavisi 
`niSa~ (wylis onkani, TeTreulis gaSroba, leibebis, sabnebis gam-
zeureba...). gansakuTrebul SemTxvevaSi (magaliTad, vinmes gardacva-
lebis) aucileblad grovdeba garkveuli Tanxa. mezoblebs met-nak-
lebad Tanabari ekonomikuri mdgomareoba (Semosavali) aqvT. samuSo 
dro normirebuli, TiTqmis gaTanabrebulia. xSiria moulodneli stum-
robebi (dRes ukve TiTqmis gamqrali Tbilisuri tradicia, romelic 
maspinZels ar avaldebulebs mdidruli sufris gaSlas). filmebis 
naxva ubnis kinoTeatrebSic SeiZleba. es kinoTeatrebi aseve klubebis 
funqcias asruleben. kinoSi siaruli ki qalaquri kulturis nawilia.

qalaqis inteligencia (pedagogebi, eqimebi, inJinrebi, mecnierebi, 
xelovnebis muSakebi...), maTi Seulaxavi avtoriteti mniSvnelovan rols 
TamaSobs am urTierTobebis CamoyalibebaSi. sxvebTan erTad maTi 
bavSvebi ZiraTadad uaxloes, ubnis skolaSi dadian. Tavisufal dros 
sxvebTan erTad atareben (fexburTs quCaSi, an romelime, gamorCeulad 
did ezoSi TamaSoben). me-2 msoflio omis Semdgom periodSi, ufro 
mowifuli axalgazrdoba `akrZaluli xilis~_ jazis, sxva Janris 
Tanamedrove dasavluri musikis, kinofilmebis, sportis, urTierTqcevis 
dauwereli kodeqsis Tu sxva, maTTvis saintereso ambebis gansjas ubnis
mimdebare, qalaqis popularul adgilebSi axerxebs. es fenomeni 
mogvianebiT ubnis birJad moixsenieba. yovlisSemZle sabWoTa milicia 
ki mis winaamRdeg BbrZolaSi pirwmindad marcxdeba.
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    mogvianebiT, 50-an wlebSi, qveyanaSi politikuri cvlilebebis 
fonze, xruSovis gauTvleli _ kvadratuli metrebis, binebis, sac-
xovrebeli korpusebis mxolod raodenobaze orientirebuli urba-
nizaciis daCqarebuli procesi amjerad mosaxleobis fsiqikaze iwyebs 
zemoqmedebas. icvleba dro. Sesabamisad icvleba mezoblebTan, saxlTan 
(rogorc SenobasTan), qalaqTan individis damokidebuleba. Tavis mxriv 
icvleba Tbilisic. axali sacxovrebeli ubnebis mSeneblobis fonze 
daSlas iwyebs qalaqis istoriuli nawilis ganaSenianeba – Tavs iCens 
rogorc sacxovrebeli fondis siZvele, aseve 60-an wlebSi uxarisxod 
Catarebuli saiJinro komunikaciebis gayvanis samuSaoTa dabali 
xarisxi. iwyeba centris mosaxleobis qalaqis axal sacxovrebel ubneb-
Si gadasvlis procesi. gamoTavisuflebuli saxlebis nawili rekon-
struqcias ewireba (magaliTad sastumro iverias mSeneblobis dros 
inaSvilis quCa da misi ganaSenianeba), nawili ki amortizaciis maRali 
xarisxis gamo carieldeba (Zveli Tbilisi). im sacxovrebel saTavsoebs, 
romelTa eqspluataciac jer kidev SesaZlebelia, ZiriTadad mezobel 
binebs uerTeben, riTac mkveTrad mcirdeba komunaluri tipis sacxov-
reblis raodenoba. 70-ani wlebis dasawyisSi qveynis avtomobilizaciis 
procesis sawyis etaps garkveuli ekonomiuri gamococxlebac axlavs 
Tan (statistikiT TbilisSi 1955-85 wlebSi Semnaxveli salaroebis 
meanabreTa raodenoba 207,5 aTasidan 752,5 aTasamde, erTi anabari ki 

saSualod 206-dan 2003 manეTamde izrdeba). centrSi darCenili 
mobinadreebi Tavad iwyeben sayofacxovrebo pirobebi gaumjobesebas. 

itixreba derefnebi, SenobaTa konturebს gareT ewyoba sveli wer-
tilebi, aivnebis saTavsoebad gadakeTeba Cveulebrivi movlenaa. amiT 
TiTqmis maRldeba calkeuli binis avtonomiis xarisxi. Tumca 
maxinjdeba saxlis struqtura, TviTon Senoba da sabolood, qalaqi.

1970-ani wlebis Tbilisi axali teritoriebis aTvisebis, masiuri 
binaTmSeneblobis niSniT viTardeba. Sesabamisad klebulobs mosaxle-
obis simWidrove (1955/85 wlebSi 96-dan 83 kac/ha-mde). izrdeba gada-
adgilebis manZilebi, anu sazogadoebriv Tu individualur transpor-
tSi yofnis dro. 1990-an wlebSi, axali politikuri, sazogadoebrivi da 
ekonomikuri realobis damkvidrebasTan erTad iwyeba qalaqis struq-
turis funqciuri transformacia. pirvel rigSi es centraluri da 
maTi mimdebre quCebis pirvel  sarTulebs daetyobaT - binebis didi 
nawili ukve maRaziebad moixmareba. ganaSeninebaSi Cndeba mravali mcire 
sastumro da ofisi. aseve, icvlis funqcias zogierTi, urbanuli 
mikrogaremosaTvis mniSvnelovni Ria Tu daxuruli sivrce. qalaqis 
odesRac udao favorits _ rusTavelis gamzirs rkinis da bambis 
rigebi enacvleba. centralur ubnebSi mosaxleobis SesamCnevi klebis 
fonze uqmdeba ramdenime skola da baRi (magaliTad,  sololakSi). 
xdeba saSualo skolebis diferencireba maTSi ganaTlebis miRebis 
xarisxis niSniT. es iwvevs moswavleTa kontingentis geografiis zrdas, 
sustdeba skola-ubnis urTierTdamokidebuleba da kavSiri. mkveTrad 
mcirdeba kinoTeatrebis raodenoba.

sacxovrebeli saxlebis ezoebis sivrces avtomobilebi ikaveben. 
velosipedi, rogorc mozardis "ocnebis zRvari", iSviaTobaa, kompiute-
ri ki _ sul ufro sasurveli da xelmisawvdomi. matulobs internet-
kafeebis ricxvi da popularoba. minimumamdea dasuli fexburTiT, ka-
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laTburTiT an sxva, adre popularuli TamaSebiT bavSvebis 
drostareba.

aRiarebuli `giJebi~-dan (es fenomeni metad saxasiaTo iyo Tbili-
sisTvis) bolo wlebamde mxolod axlaxan gardacvlili plexanoveli 
marina SemorCa qalaqs. ezos fenomenis Sesustebam, sxva mizezebTan 
erTad, mospo moxetiale musikosTa instituti. meoTxed saukuneze 
metia, arseboba Sewyvita ubnelebis birJam.

1970-80-ian wlebamde met-naklebad Tanabari ekonomikuri SeZlebis 
mqone mosaxleobas uCndeba sruliad bunebrivi swrafva sacxovrebli 
(da finansuri) pirobebis gaumjobesebisken. qalaqis binadarTa umrav-
lesobisTvis es movlena Tavisufali drois Semcirebis da 
fsiqologiuri daZabulobis xarjze xdeba. klebulobs adamianuri kon-
taqtebis xangrZlivoba da intensioba. gansxvavebulad xdeba ubnis, 
qalaqis, rogorc sazogadoebrivi sivrcis  aRqma.  

rekonstruqciis Sedegad Tbiliss mravali axali binadari 
emateba. istoriul ubnebSi mkveTrad mcirdeba auTenturi mosaxleobis 
raodenoba rogorc bunebrivi procesebis, aseve migraciis xarjze. 
qalaqis am nawilSi matulobs nangrevebi, izrdeba miwis nakveTebis da 
binebis fasi. iwyeba Zveli Tbilisis jentrifikaciis gardauvali, da 
albaT, mainc sasikeTo procesi. Genius loci cdilobs Tavi daaRwios 
siRatakes. 
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Tbilissi in the midell of the 20 century

P. Dzindzibadze

This articl describes the transition stage of Tbilisi in new urban-social dimension (1921). The events, 
gave impetus to devtlopment city  as in urban planning and as in economic term. Public process 
impect on to peopels relationship

Тбилиси середины 20-ого века

П. Дзиндзибадзе

В статье рассмотрен этап перехода Тбилиси в новое урбано-социальное измерение 
(1921г.). Перечислены события, давшие городу очередной импульс развития как в 
градостроительном, так и в экономическом аспекте. Обшественные процессы, повлиявщие на 
взаимоотношения горожан. 
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კონტაქტური მოვლენები
მალხაზ ბიბილური 

საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი,
ქ. თბილისი, კოსტავას 77

კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა. ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის ნაჭრის 
შეხებისას, როგორც ცდა გვიჩვენებს, მათ შორის წარმოიქმნება „კონტაქტური 
პოტენციალთა სხვაობა“. ამ მოვლენის ფიზიკური ბუნება შეიძლება აღვწეროთ 
სქემით.
ნახ. 1. ორი სხვადასხვა ლითონის ენერგიის დონეები. ლითონები ერთმანეს არ ეხება, მაშინ თითიეული 

ნიმუში ელექტრონეიტრალურია. ზედაპირის 
პოტენციალი შეიძლება 0-ად ჩავთვალოთ. 
კონტაქტისას უნდა დაემთხვეს თითიეული 
ნიმუშის ფერმის დონეები (სტატისტიკური 
წონასწორობის პირობა), ხოლო ორმოს სიღრმე 
და გამოსვლის მუშაობა შენარჩუნებულია. 
წარმოიქმნება კონტაქტური პოტენციალთა 
სხვაობა.

გამტარობის ელექტრონების 
პოტენციური ენერგია 1 და 2 
ლითონებში სხვადასხვაა. ფერმის 
დონეებიც ერთმანეთს არ ემთხვევა. 

1 და 2 ლოთონებს შორის კონტაქტისას (და მაშასადამე, მათი ელექტრონული 
ღრუბლების „შერევისას“) 1 ლითონის ელექტრონები გადადის 2 ლითონში, 
რადგან ამ უკანასკნელში თავისუფალი ენერგიის დონეები უფრო დაბალია ვიდრე 
1-ში. ეს გადასვლა გაგრძელდება მანამ, სანამ ელექტრონების მაქსიმალური 
ენერგიები 1 და 2 ლითონებში არ გატოლდება. ამ დროს ელექტრონების ზედა 
ენერგეტიკული დონე 1 ლითონში „დაიწევს“ (ელექტრონები ტოვებს 1), ხოლო 
ზედა ენერგეტიკული დონე 2 ლოთონში „აიწევს“ (ელექტრონები ავსებენ 2). ჭარბი 
ელექტრონების მქონე ლითონი 2 დაიმუხტება უარყოფითად, ხოლო ლითონი 1 
რომელშიც ელექტრონების რიცხვი შემცირდება -დადებითად. ორი ლითონს 
შორის წარმოიქმნება კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა.

ელექტრონების გადადენისას ლითონებს ელექტრული მდგმოარეობების 
ყველა მახასიათებელი უმნიშვნელოდ იცვლება; ასე, რომ კონტაქტში მყოფი 
თითიეული ლითონის ფერმის დონე და გამოსვლის მუშაობა შეიძლება 
გავაიგივოთ ნიმუშების შესაბამის სიდიდეებთან კონტაქტის გარეშე.

ელექტრონების ენერგიის მაქსიმალური დონე ორივე ნიმუშში კონტაქტისას 
ერთმანეს ემთხვევა. მაშასადამე WF1-U1=WF2-U2. ელექტრონების პოტენციური 
ენერგიები 1 და 2 ლითონებში კონტაქტისას განსხვავდება U=WF1-WF2 სიდიდით. 
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ეს ნიშნავს, რომ ლითონების შესახებ საზღვარზე არის შიდა კონტაქტური 
პოტენციალთა სხვაობა, ტოლია

.21
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C
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U FF 

Sida

ნახ. 2. ორი სხვადასხვაგვარი მონაკვეთისგან შედგენილი 
წრედის გამოყენება, როგორც დენის წყაროსი, 
შეუძლებელია ერთნაირ ტემპერატურაზე. კონტაქტურ 
პოტენციალთა სხვაობას სხვადასხვა ნიშანი აქვს და 
ურთიერთკომპენსირდება.

გარე საზღვრებს შორის არის 
პოტენციალთა გარე კონტაქტური სხვაობა, რომელიც განისაზღვრება 
თანაფარდობიდან 

.12

C

AA
U


gare

კონტაქტური სხვაობის გამოყენება დენის მასალებად ჩაკეტილ ელექტრულ 
წრედში შეუძლებელია (ნახ. 2). ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის რგოლად 
შეკვრისას, მის გასწვრივ ჩაკეტილ მრუდზე გამავალი მუხტი კონტაქტურ 
პოტენციალთა სხვაობას შეხვდება ორჯერ, თანაც სხვადასხვა ნიშნით. 
პოტენციალთა ჯამური ვარდნა ასეთ წრედში ნულია.

ნახ. 3. ემძ-ს წარმოქმნა ჩაკეტილ არაერთგვაროვან 
წრედში კონტაქტების სხვადასხვა ტემპერატურისას. 
პოტენციალის ვარდნა თითიეული მონაკვეთის გასწვრივ 
კონტაქტებს შორის დამოკიდებულია  კონტაქტზე და 
მაშასადამე, განსხვავებულია. პოტენციალის ჯამური ვარდნა 
ჩაკეტილი კონტურის გასვრივ ნულისგან განსხვავებულია. 
წრედი შეიძლება გამოვიყენოთ მუდმივი დენის 
გენერატორიდან.

ზეებეკის ეფექტი. თუ ერთგვაროვანი 
გამტარის ყველა წერტილის ტემპერატურა 
ერთნაირია, მაშინ ერთნაირია მისი ყველა 
წერტილის ელექტრონული აირის გაზის ყველა 
პარამეტრიც. გამტარის ნებისმიერ კვეთაში 
მარცხნიდან მარჯვნივ და მარჯვნიდან 
მარცხნივ დროის ერთეულში გაივლის ელექტრონების ერთნაირი რაოდენობა. 
ელექტრონების სიმკრივე და პოტენციალები გამტარის ყველა წერტილში 
მუდმივია.

თუ გამტარის რომელიმე ნაწილი გაცხელებულია, მაშინ ელექტრონები უფრო 
ინტენსიურად „გამორბიან“ ამ ნაწილიდან. გაცივებულ ნაწილებში წარმოიქმნება 
უარყოფითი მუხტების სიჭარბე, ლითონის შიგნით ჩნდება ელექტრული ველი, 
რომელიც ეწინააღმდეგება მუხტების შემდგომ დაყოფას. ამრიგად, წარმოიქმნება 
დინამიკური წონასწორობა, რომლის დროსაც გამტარის სხვადასხვა 
ტემპერატურის წერტილების პოტენციალი სხვადასხვაა.

ტემპერატურის არც ისე მაღალი სხვაობებისას, წერტილებს შორის 
პოტენციალთა სხვაობა, რომელთა ტემპერატურა განსხვავდება T-თი, ტოლია 
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U=T, სადაც  მუდმივი სიდიდეა (10-4 ვ/გრად რიგის) და ახასიათებს მოცემულ 
ლითონს.

ამ ეფექტს ვერ გამოვიყენებთ ემ ძალის მისაღებად ერთგვაროვანი ლითონის 
ჩაკეტილ წრედში.

ერთგვაროვანი ლითონის რგოლს პირობითად დავყოფთ სხვადასხვა 
ტემპერატურამდე გაცხელებულ ორ ნახევრად, მაშინ პოტენციალთა სხვაობა 
თითეულ კვეთში აღმოჩნდება ერთნაირი და ურთიერთსაწინააღმდეგო 
მიმართული. სისტემის ეს ძალა ნულის ტოლია.

ნახ. 4. p-n გადასვლა. გამტარის ერთგვაროვან 
კრისტალს აქვს მინარევები, რომელიც განსაზღვრავს 
მის გამტარობას. ელექტრონების და ხვრელების 
ურთიერთრეკომბინაცია იწვევს უარყოფითი მუხტის 
წარმოქმნას p-არეში (ელექტრონული გამტარობით). 

თუ შეერთებულია სხვადასხვა 
ლითონების ნაჭრები, ხოლო შეერთების 
ადგილი სხვადასხვა ტემპერატურაზეა, 
მაშინ შეერთებებს შორის წარმოიქმნება 
გარკვეული პოტენციალთა სხვაობა, 

განსხვავებული თითეული ლითონისთვის. ამის შესაბამისად ემ ძალა 
გამოითვლება, როგორც პოტენციალის ნახტომების ჯამი რგოლის პირველ და 
მეორე მონაკვეთებზე, განსხვავებულია ნულისაგან:

U1+U2=(1-1) T0.
ჩაკეტილ არაერთგვაროვან წრედში კონტაქტების სხვადასხვა ტემპერატურისას 

ემ ძალის წარმოქმნის ეფექტს ეწოდება ზეებუკის ეფექტი. იგი კერძოდ გამოიყენება 
ტემპერატურის ზუსტი გაზომვისთვის (ნახ. 3)

პელტიეს ეფექტი. არსებობს ზუებეკის ეფექტის გარკვეულწილად 
საპირისპირო მოვლენა. სხვადასხვაგვარი ლითონის კონტაქტში დენის გავლისას, 
ხდება სითხის გამოყოფა ან შთანთქმა. ეს აისახება იმით, რომ ელექტრონები მეტი 
ენერგიის (საშუალო) ლითონიდან ნაკლები ენერგიის ლითონში გადასვლისას 
ჭარბ ენერგიას გადასცემს ამ ლითონის კრისტალურ მესერს. საბოლოოდ, ეს იწვევს 
კონტაქტის გაცხელებას. დენის მიმართულების შეცვლისას საპირისპირო მოვლენა 
-ელექტრონები შთანთქავენ კრისტალური მესრის ენერგიას და შეერთების 
ადგილი ცივდება.

ამრიგად, დენის მიმართულების მიხედვით, ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის 
სისტემა შეიძლება იყოს როგორც მაცივარი, ასევე გამცხელებელი.

ორი ნახევარგამტარის კონტაქტი. გამტარობის მიხედვით ნახევარგამტარები 
შეიძლება დავყოთ ელექტრონულ (n-ტიპის) და ხვრელურ გამტარებად (p -ტიპის) 
(იხ.5). ორი ნახევარგამტარის კონტაქტის ელექტრონები და ხვრელები დიფუზიის 
შედეგად შეიძლება გადავიდეს ერთი ნახევარგამტარიდან მეორეში. ისევე როგორც 
სხვადასხვაგვარი ლითონების კონტაქტისას, ამ შემთხვევაშიც წარმოიქმნება 
კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა. ერთი და იმავე ტიპის ორი ნახევარგამტარის 
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კონტაქტისას ხდება ერთნაირი ნაწილაკების გაცვლა და ყველა მოვლენა სრულიად 
ანალოგიურია ორ შეხებაში მყოფ ლითონში მიმდინარე პროცესისა.

ორი სხვადასხვაგვარი ნახევარგამტარის კონტაქტისას, საქმე სხვაგვარადაა 
(ნახ. 4) 

ნახ. 5. ელექტრონების და ხვრელების 
პოტენციური ენერგიების განაწილება

ა-კონტაქტი გარე ძაბვის გარეშე; ბ-
კონტაქტი „ჩამკეტი“ გარე ძაბვით; გ-
კონტაქტი ძაბვით, რომელიც „ამცირებს“ 
პოტენციურ ბარიერს. 

ხვრელური და ელექტრო-
ნული ნახევარგამტარების კონ-
ტაქტისას დენის გარეშე ელექ-
ტრონები სითბური მოძრაობის 
გამო n-ზონიდან გადადიან p-ზონაში და იქ რეკომბინირდებიან ხვრელებთან. 
ანალოგიურად ხვრელები p-ზონიდან გადადიან n-ზონაში და იქ 
რეკომბინირდებიან; შედეგად n-ზონაში - უარყოფითი მოცულობითი მუხტი. 
ელექტრონებისა და ხვრელების პოტენციური ენერგიის განაწილების მრუდების 
სახე მოყვანილია ნახ. 5 მყარდება გარკვეული კონტაქტური პოტენციალთა 
სხვაობა.

თუ კონტაქტს მოვდებთ ისეთი ნიშნის გარე ველს, რომ ელექტრონების 
ენერგია n-ზონაში შემცირდეს, ხოლო p-ზონაში გაიზარდოს, მაშინ კონტაქტში 
მუხტების შემდგომი გადადინების საწინააღმდეგო პოეტნციური ბარიერის 
სიმაღლე შემცირდება. იგივე მოხდება ხვრელების ბარიერისთვისაც, რომლებიც 
საწინააღმდეგო მიმართულებით გადაედინება. შედეგად კონტაქტში გაივლის 
დენი, მიმართული p-ზონიდან n-ზონიკენ. დენის ძალა მატულობს მოდებული 
ველის მატებასთან ერთად.

საწინააღმდეგო ნიშნის ველი ზრდის პოტენციურ ბარიერის სიმაღლეს. ეს 
იწვევს დენის პრაქტიკულად სრულ შეწყვეტას n-p გადასვლაში. ამრიგად ორი 
სხვადასხვაგვარი ნახევარგამტარის კონტაქტს აქვს ცალმხრივი გამტარობა. ამ 
თვალსაზრისით, იგი ვაკუუმური დიოდის მსგავსია.

ნახევარგამტარული ტრიოდი (ტრანზისტორი) არის კრისტალი ორი p-n 
გადასვლით (ნახ. 6). რეკმობინაციის შედეგად n-ზონა იმუხტება დადებითად, 
ხოლო p-ზონა უარყოფითად.

თუ p-n გადასვლებს მივაწოდებთ თითოეულ გადასვლისთვის 
დამოუკიდებელ ძაბვას, მაშინ შეიძლება ვარეგულიროთ პოეტნციური ბარიერის 
სიმაღლე (ნახ. 7) და ამგვარად ვმართოთ ტრანზისტორში გამავალი დენი. თავის 
მხრივ ეს საშუალებას იძლევა გამოვიყენოთ ტრანზისტორი, როგორც ძაბვის და 
სიმძლავრის გამაძლიერებელი.
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ნახ. 6. ნახევარგამტარული ტრიოდის სქემა (ტრანზისტორი)

ნახ. 7. ა-პოტენციური ენერგიის მრუდეები 
ელექტრონებისათვის (-) და ხვრელებისათვის (---); ბ-პოეტნციური 
ბარიერის სიმაღლის ცვლილება გარე პოტენციალის გავლით. ამ 
შემხთვევაში, დენი განისაზღვრება p-n ზონაში გაჟონილი 
ხვრელებით (ელექტრონების კონცენტრაცია ზონაში შერთეულია 
მცირე).

თერმოელექტრული მოვლენები ნახევარგამ-
ტარებში. n-p-n გადასვლაში დენის გავლისას ხვრელების შემხვედრად მოძრავი 
ელექტრონები რეკომბინირდება მათთან შეერთების არეში, რასაც თან ახლავს 
ენერგიის გამოყოფა. შედეგად კონტაქტი სრულდება. მეორე კონტაქტი, რომელზეც 
ხდება ელექტრონების და ხვრელების წყვილებად წარმოქმნა ცივდება. ეს იწვევს 
პელტიეს ეფექტის წარმოქმნას ნახევარგამტარებში.

პელტიეს ეფექტზე დაფუძნებულ ნახევარგამტარულ მოწყობილობებს აქვს 
მაღალი მარგი ქმედების კოეფიციენტი და გამოიყენება პრაქტიკაში.

აგრეთვე გამოიყენება მოწყობილობები, რომელთა მუშაობა განპირობებულია 
ზეებეკის ეფექტით ნახევარგამტარებში; კერძოდ, დენის გენერატორის - თერ-
მოწყვილის მარგი ქმედების კოეფიციენტი, რომელიც შედგენილია ნახევარგამ-
ტარული ელემენტებისაგან, 70%-ს აღწევს.

ანოტაცია
ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის ან ნახევარგამტარის კონტაქტისას, 

კონტაქტის ადგილზე წარმოაიქმნება გარკვეული პოტენციალთა სხვაობა.
თუ შევადარებთ სხვადასხვა ლითონის ნაჭრებს და კონტაქტის ადგილებში 

დავიჭერთ სხვადასხვა ტემპერატურას, მაშინ ჩაკეტილ არაერთგვაროვან წრედში 
წარმოიქმნება ემ ძალა (ზებეკის ეფექტი).

დენის გავლისას სხვადასხვაგვარი ლითონების კონტაქტში ხდება სითბოს 
გამოყოფა ან შთანთქმა (პელტიეს ეფექტი).
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Contact Phenomena

Malkhaz Bibiluri

Two different metal or semiconductor contact, the contact at a certain capacity tsarmoaikmneba
difference.

If we compare the various pieces of metal and the contact areas of different temperature for arrests, 
then the heterogeneous closed circuit formed in the M-Power (effect Zebeki).

Power through the different metals in contact with the separation or absorption of heat (effect Peltie).

Контактные явления

Малхаз Бибилури

При контакте двух разнородных металлов или полупроводников в месте контакта 
возникает определенная разность потенциалов.

Если соединить различные разную температуру, то в замкнутой неоднородной цепи 
возникает э.д.с. (эффект Зеебека).

При протекании тока через контакты разнородных металлов происходит выделение или 
поглощение тепла (эффект Пельтье).

The  bifurcation diagram of configuration spaces
of  quadrilateral lincages

Eka Elerdashvili
Associate professor of

Georgian Technical Universitety.
77 Kostava st. Tbilisi

A planar configuration of L is defined as an n-tuple of points v=( in the 
Euclidean plane   such that d( ) = for all i = 1,…,n, where d denotes the Euclidean 
distance and = Now the (planar) configuration space  of L is defined as the set 
of all planar configurations of L modulo the diagonal action of the group consisting 
of all orientation preserving isometries of the plane. In other words,

.
Informally, we factor out the motions of configuration as a rigid whole. There are 

versions of this definition where factoring is over the group of all (not necessarily orientation 
preserving) isometries or over the extension of by homotheties. These modifications 
are irrelevant for our tasks so we only use the definition presented above. If  l is the sidelength 
vector of linkage L then we will sometimes denote the configuration space by .
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Such a configuration space is also called the moduli space of planar polygonal 
linkage.One can also speak of the configuration space of polygon with fixed lengths of the 
sides.  In the sequel all configuration spaces are considered with a natural topology induced 
by the Euclidean distance. Thus one becomes able to speak of the topological type of 
configuration space deal with its topological invariants.

In particular, the Euler characteristic of configuration space was calculated for many
planar polygonal linkages. Each configuration space can naturally represented as a fiber of a 
certain explicitly given quadratic mapping The components of the mapping  are 
obtained by writing down (in the standard coordinates on ) the conditions that the squared 
distance from to  is equal to . Factoring over the group of homotheties means that 
we can assume that and consider only the realizations with    and 

.
Then is obviously a quadratic mapping from  to This observation 

combined with standard paradigms of singularity theory enables one to list all possible 
topological types of configuration spaces of planar pentagons.

We wish to deal only with generic sidelength vectors, which as usual means that the 
sidelength vector l is taken from a certain open dense subset of the parameter space of 
planar n-gons. To specify this subset recall that a linkage is called degenerate if it has a 
configuration in which all vertices lie on the same straight line,. As is well-known, this 
happens    if and only if the sidelength vector belongs to one of several explicitly given 
hyperplanes in the   parameter  space. The union of these hyperplanes is denoted and 
called the bifurcation diagram of configuration spaces  of planar n-gons .Then the
aforementioned open subset  of generic sidelengths is defined as the complement of
in . Thus most of our considerations make sense for planar polygons with the sidelength 
vector belonging to . The connected components of called chambers, play an essential 
role in the topological study of configuration spaces.

From the above representation of configuration space as a fiber of quadratic mapping 
it follows easily  that, for a generic sidelength vector , the configuration space is 
a compact orientable smooth manifold of dimension n-3. Moreover, it is known that the 
topological type (homeomorphism type) of is the same for all sidelength vectors 
belonging to the same chamber . In fact, the bifurcation diagram can be identified with the 
set of singular values of so that the preceding conclusion follows from the general results 
of singularity theory.

So to describe all possible topological types of configuration spaces it is sufficient to 
choose a point in each chamber and determine the homeomorphism type of configuration 
space for those points. The number of chambers and representative points in them can be 
found using standard methods of linear programming and computational mathematics . In this 
way we obtain an effective method of describing the topological types of nondegenerate 
configuration spaces.

To this end let us introduce certain convenient conventions. First of all, it is obvious 
that we can start numbering of sides of  L from any side and this will not change the 
configuration space. Thus we can always arrange that the first side is the longest one, i.e.  is 
maximal among, and we will always assume that this is the case. Next, since we factorize 
over the action of   we can freely move the configuration in the plane using the 
action of this group. In this way, we obviously can place the first vertice at the origin and the 
first side along the Ox-axis. It is also easy to realize that a homothety transformation of 
polygon does not change the topological type of its configuration space. Thus we may assume 
that the first (longest!) side is of length 1, i.e. . Thus without loss of generality we may 
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assume that is the longest side and the first two vertices are   and 
. and we keep this assumption from now on.

This enables us to simplify the components of  quadratic mapping and easily find 
the number of chambers of . The bifurcation diagram of planar quadrilaterals consists of 
eight hyperplanes

Let us first determine the number of chambers of . Since we assume that   is 
the longest side, it is obvious that the (reduced) parameter space    is the subset of the unit
cube defined by inequalities

0   (2)
Now consider the intersections of the union   of planes  (1)  with cube . Notice 

that the plane decomposes into two pieces one of which is a
rightangular tetrahedron with the rightangle vertex at the origin. It is convenient for us to 
denote this tetrahedron by . At the same time the plane has an empty 
intersection with . It follows that the complement of the union in consists of five open 
tetrahedra .Three of them, denoted are congruent with , with the rightangle 
vertices at points (0,1, 1), (1,0,1), (1,1, 0), respectively (here the index i is equal to the index 
of the vanishing coordinate in corresponding vertex). The fifth one, , with vertices (1,0,0); 
(0,1,0); (0,0,1); (1,1, 1) is regular and has the diagonals of faces of as its edges.As is clear 
from (2),  is disjoint with   so \ = . In other words, we obtain the following 
conclusion.

Proposition.1. With the above assumptions and conventions, the reduced bifurcation
diagram   in consists of (the intersections with of  ) four planes

with not more than one negative coefficient in each 
equation, and its complement in    has four connected components.

Next we choose a (convenient rational) point in each chamber and determine the 
topological type of configuration space for the corresponding quadrilaterals, which is not 
difficult since the configuration space is one-dimensional and thus we know a priori that it is 
diffeomorphic to a number of disjoint circles. Let us consider first the sidelength vector 
(0.5,0.5,0.5) . By elementary geometric considerations it's easy to see that the 
configuration space is connected and thus homeomorphic to a circle. In the 
three remaining tetrahedra the topology of configuration space is different. To show this 
consider points  (0.1,0.3,0.9) , (0.3,0.1,0.9) , (0.3,0.9,0.1) ,  It is easy to verify 
that eachnof the corresponding configuration spaces has two components and is thus 
homeomorphic to the disjoint union of two circles. In view of the said above this means that 
we have found all possible topological types of configuration space of nondegenerate planar 
quadrilateral linkages.

Proposition 2.  The configuration space of nondegenerate planar quadrilateral linkage 
is homeomorphic either to a circle or to a disjoint union of two circles.

Notice that these two possibilities can be distinguished by an elementary topological 
property of connectedness. Since it is known that configuration space of nondenegerate 
linkage is smooth  it follows that one can use the word "diffeomorphic" instead of 
"homeomorphic" in the above statement. In fact, using the same methods it is possible to 
describe the topological types of configuration spaces of degenerate quadrilaterals as well. 
Notice that here we have to speak only of the homeomorphism type because those 
configuration spaces are not smooth manifolds.
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Proposition 3.  The configuration space of a planar quadrilateral linkage is 
homeomorphic to one of the following six topological spaces: point, circle, two circles, 
bouquet of two circles, two circles with two common points, two circles with three common 
points.
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saxsruli oTxkuTxedebis konfiguraciuli sivrcis
bifurkaciuli diagrama

eka elerdaSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti

Tbilisi, kostavas 77

statiaSi gamokvleulia brtyeli saxsruli oTxkuTxedebis 
konfiguraciuli sivrcis bifurkaciuli diagrama. naCvenebia, rom saxsruli 
oTxkuTxedebis konfiguraciuli sivrcis bifurkaciuli diagrama Sedgeba 
oTxi hipersibrtyisagan da mis damatebas parametrTa sivrceSi aqvs oTxi 
bmulobis komponenti.

Бифуркационная диаграмма конфигурационных пространств шарнирных 
четырехугольников

Эка Элердашвили
Грузинский технический университет

                                       Тбилиси, Костава 77

В статье исследована бифуркационная диаграмма конфигурационных пространств   
рлоских шарнирных четырехугольников. Показана, что  бифуркационная диаграмма 
конфигурационных пространств   плоских шарнирных четырехугольников состоит из четырех 
гиперплоскостей, а ее дополнение в пространстве параметров имеет четыре связных 
компонента. 
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О возможности существования неравномодульных магнитных
структур в металлических перовскитах

Зерагия Э. М., Дарчиашвили Л. К, Чачхиани З. Б
Грузинский Технический Университет, ул. Костава 77

В последние годы в связи с поиском веществ, имеющих аномальные 
восприимчивости в субмиллиметровом диапазоне, резко возрос интерес к детальной 
идентификации магнитных структур сложных соединений. Широта предпринятых 
исследований заставила искать методы, делающие расшифровку нейтронограмм 
более надежной и быстрой. В частности, требовались методы, позволяющие 
сократить список магнитных структур, которые следует рассматривать как исходные 
в вариационной процедуре при минимизации R –фактора сходимости. Логически 
последовательный путь предварительного отбора наиболее вероятных магнитных 
упорядочений представляет термодинамическая теория фазовых переходов Ландау. 
Однако те ограничения на вид магнитного порядка, которые можно получить из 
термодинамической теории, необходимо базировать на предварительно полученных 
экспериментальных фактах. Это затрудняет применение теории к кристаллам, у 
которых известна, например, только симметрия и структура парамагнитной фазы. 
Поэтому несмотря на то, что термодинамический метод перечисления всех 
возможных в данном кристалле упорядоченных структур (в том числе и магнитных) 
был разработан довольно давно, большую популярность получил поступативный 
метод симметрийного анализа. Этот метод был предложен для перечисления 
упорядоченных фаз при структурных фазовых переходах [1,2], а затем в большой 
серии работ, обобщенной в  [3], был распространен для описания магнитных 
структур. В безмодельной геометрической части симметрийный подход [1,2,3] дает 
результаты, совпадающие с результатами термодинамической теории. Однако 
благодаря тому, что симметрийный анализ ограничивается только геометрическими 
задачами теории, он более экономичен в расчетах. На этом пути был получен целый 
ряд результатов, которые с первого взгляда кажутся парадоксальными. Рассмотрим 
один из таких результатов: при магнитном упорядочении возможно, что одинаковые 
и эквивалентно расположенные в парамагнитной фазе ионы могут приобрести 
существенно разные магнитные моменты, точнее средние значения спинов 
некоторых из эквивалентных в параматгнитной фазе ионов могут остаться равными 
нулю и в магнитоупрядоченной фазе. Так отмеченный результат был 
сформулирован в [4]. В [3] была дана обратная формулировка этого результата: 
поскольку спины эквивалентных ионов в результате перехода должны совпадать по 
величине, то не все варианты коэффициентов смешивания следует рассматривать. 
Парадоксальность такого вывода геометрически точной схемы рассуждений ясна из 
того факта, что величина спина определяется внутриатомным обменом и никак не 
должна быть связана с возникающим магнитным порядком, который полностью 
определяется межатомным обменом. Таким образом, на данном этапе построения 
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теории требуется термодинамический анализ того, как условие постоянства спина 
атома согласуется с геометрической эквивалентностью всех каналов перехода.

Цель этой работы – провести такой термодинамический анализ на конкретном 
примере. В качестве примера выбрано семейство кристалла персовскита, точнее те 
представители этого семейства, в которых есть несколько эквивалентных магнитных 
ионов в парамагнитной фазе. Это наиболее подходящий пример благодаря простоте 
кристаллической структуры парамагнитной фазы, и тому, что именно на этом 
примере были открыты не равномодульные магнитные структуры [5,6].

1. Неравномодульные структуры в перовскитах в обменном прибличении

Кристаллы семейства перовскита имеют химическую формулу АВХ3 и группу 
симметрии высокосимметричной фазы 1

h
O , причем ионы А и В расположены в 

однократных правильных системах точек 1(а) и 1(в) соответственно. Ион Х в 
рассматриваемом подсемействе кристаллов – магнитный расположен в правильной 
системе точек 3(с) (Рис. 1). Магнитные структуры некоторых представителей этого 
семейства (фаз внедрения типа карбидов и нитродов марганца и железа) подробно 
изучались [7], что существенно для сравнения предсказаний теории с экспериентом. 
Для решения поставленной задачи достаточно ограничиться описанием магнитного 
упорядочения без мультипликации примитивной ячейки парамагнитной фазы. В [4] 
неравномодульные структуры в перовскитах получены в приближении, 
учитывающем анизотропию. Чтобы показать, что это не релятивские эффекты, 
приведем аналогичное рассмотрение в обменном приближении.

Для определения магнитных 
структур в обменном приближении 
достаточно заметить, что спиновые 
плотности, локализованные на 
правильной системе точек 3 (с), можно 
представить в виде следующих 
симметрических координат:
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Последние два вектора, если 
отвлечься от вращений в спиновом 
пространстве, образуют базис для 
двумерного неприводимого 

представления магнитной группы симметрии парамагнитной фазы OhxR, где R –
инверсия времени. Координатная зависимость )(rM образует базис для 

Рис.1. Рассположение магнитных ионов 
в структуре магнитного перовскита
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полсносиметрического представления группы Oh и, сделовательно, )(RM -это 
форрмагнитная спиновая плотность, E1 и E2 – антиферромагнитные спиновые 
плотности. Пользуясь идеями построения целого рационального базиса инвариантов 
на основе определения нормального ряда вложений групп [8]. по (1), можно 
построить базисные инварианты из компоненти 1, EM и 2E относительно 
обменной группы симметрии. Запишем целый рациональный базис инвариантов в 
следующем виде:
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Многоточие при записи полинома в целом рациональном базисе означает, что 
остальные слагаемые могут быть получены путем циклической подстановки 
1231. Исходя из (2) можно записать три уравнения состояния. Приведем одно 
из них, так как остальные два могут быть получены путем циклической замены 
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где – F неравновесный потенциал Ландау как функция iS , Ф-неравновесный 

потенциал Ландау как функция девяти базисных инвариантов (2); индекс после 
занятой у Ф означает производную по инварианту номер .i .

Вид уравнений состояния (3) дает возможность утверждать, что и в обменном 
приближении термодинамическая теория допускает существование 
нерамномодульной структуры, например, 

0;21  SSS (4)

Для выяснения того, как этот факт согласуется с тем, что сохранение 
величины спина иона не должно влиять  на возможные спиновые конфинурации в 
магнитоупорядоченном состоянии, необходимо рассмотреть модель, в которой спин 
иона задан внешним условием.
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2. Максимально изотропная модель магнитного перехода
порядок-беспорядок в металлических перовскитах

Имея в виду, что в дальнейшем необходимо перейти к сферически 
симметричному случаю, рассмотрим модель, в которой не делается никаних 
предположений об анизотропии поля в месте расположения магнитного иона. В 
такой модели предполагается, что спин каждого иона может иметь произвольное 
направление относительно кристаллографических осей. Определим это 
произвольное направление проекциями (x,y,z) спина иона номер I на оси координат 
ячейки. Тогда, учитывая постоянство величины спина, и симетрию положения 
магнитного иона, следует заключить, что 16 направлений 

)....,,(),,,(),,,(),,,( zxyzyxzyxzyx для спина первого иона равновероятныв 
парамагнитной фазе. Пронумеруем эти положения числами 1,2,...,16, для спина 
второго иона – цифрами 17,18,...,32, для спина третьего иона - -33, 34,...,48. Операции 
из групы симметрии OhxR переставляют пронумерованные направления между 
собой и поэтому можно говорить о приводимом представлении группы OhxR, 
базисом которого являются номера 1,2,...,48. Введем в рассмотрение вероятность 
спину каждого иона принять некоторое заданное (одно из 16-ти возможных) 
направление. За счет взаимодействий эти вероятности перестают быть 
независимыми и, если значение набора вероятностей для одного спина задано 
внешними условиями, то значения вероятностей для двух других спинов 
определенным (зависящим от количественных соотношений между 
взаимодействиями) образом подстаиваются под этот порядок. Для определения всех 
возможных взаимных расположений спинов трех ионов нужно, согласно [9], 
перебрать две возможные подгруппы группы L порядка 48, определенной 
операциями OhxR в 48-мерном пространстве 48 представления, построенного на 
базисе из 48 перечисленных выше вероятностей направления спинов. Эти 
подгпуппы легко перечислить, пользуясь изоморфизмом между L и векторным 
представлением группы Oh. Согласно [2] у L будут 32 разные подгруппы. Опишем 
магнитные структуры, соответствующие этим подгруппам, заданием вероятностей 
осуществления некоторого направления спина. Вероятности, которые в данной 
структуре имеют одинаковую величину, будем обозначать одной буквой. Тогра 16 
наиболее простых магнитных структур можно записать следующимобразом:
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5. 
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(5)
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В этой записи скобки разделяют запись вероятностей направления спина 
ионов 1,2,3. В верхней строке первой скобки в каждой структуре записаны 
вероятности для направлений спина первого иона в последовательности (см. Рис. 2):

)()()()()()()()( zyxzxyxzyzyxzyxzyxzyxxyz
(6)

В нижней строке первой скобки 
записаны вероятности направлений, 
полученные при инверсии направлении 
(6). Этой инверсии соответствует 
операция R в магнитной группе 
симметрии парамагнитной фазы. Во 
второй и третьей скобках принята запись, 
но для направлений спина второго и 

третьего иона соответственно. Для 
полноты приведем направления 17 и 33, с 

Рис. 2. Обозначения эквиваленткых 
направлении 

спина иона в соответствии с (6)
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которых начинается отсчет равновероятных позиций для второго и третьего ионов в 
парамагнитной фазе: (zxy), (yzx). Отстальные шестнадцать низкосимметричных фаз 
легко получить так же как и (5), если воспользоваться отмеченным изоморфизмом 
точечной группы 

h
O и рассматриваемой 48h .

Обсудим полученные результаты. Во – первых, модель показывает, что 
большая часть структур, предсказываемых моделью, не магнитодипольные, а 
магнитомультипольные, в которых спин каждого иона равен нулю, но 
мультипольный магнитный момент на ионе отличен от нуля. Предсказываемые 
моделью мультипольные структуры можно условно разделить на два типа. Первый 
тип мультипольных структур можно представить как упорядоченные «гантели» 
разного размера. Величина «гири» характеризует величину вероятности, но при этом 
вероятности двух направлений, связанных инверсией, равны. Второй тип 
квадруполей характеризуется выделенной вероятностью направлений, но тем не 
менее суммарный средний спин иона равен нулю. Это, как легко видеть из рисунка, 
осуществляется, если, например, вероятности заволнения позиций 1,2,3 и 4 равны 
между собой и не равны вероятностям заполнения позиций 9,10,11 и 12. Другой 
вариант осуществления мультипольных структур, второго типа соответствует тому, 
что равны между собой средние диполи в направлениях позиций 1,4,5,8 и 10,11,13 и 
15. Второй результат, который содержится в (5), заключается в том, что модель 
приводит к возможности реализации структуры, обозначенной номером 11. В этой 
структуре, как легко видеть, на атомах 1 и 2 осуществляется дипольное 
упорядочение со средним спином, направленным вдоль оси у. На ионе 3 средний 
спин равен нулю и упорядочение квадрупольное второго типа. Таким образом, самая 
близкая к сферически симметричной модели анизотропная модель, в которой 
величина спина ионов задана, показывает, что неравномодульные структуры 
возможны среди других равноправных структур. Принятая модель позволяет 
полностью и подробно описать структуру спиновой плотности каждого иона в 
неравномодульной фазе. В частности, видно, какова мультипольная структура 
спиновой плотности на третьем ионе и какие доподнительные мультипольные 
моменты сопровождают дипольное спиновое упорядочение на первых двух ионах. 
Конечно, даже максимально вольная анизотропная модель не позволяет ответить на 
общий вопрос: могут ли, в принципе, возникнуть запреты на магнитные структуры, 
связанные с сохранением величины спина ионов? Более общее решение 
поставленной задачи можно провести на сферически симметричной модели 
обменного приближения.

3. Модель обменного приближения с заданной величиной спина иона

В обменном приближении, как показано в первом параграфе работы, 
неравновесный потенциал Ландау может зависять от девяти инвариантов (2). Если 
потребовать, чтобы при минимизации этого потенциала выполнялись условия 
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2
3

2
2

2
1 SSSS  , то равновесные конфигурации определятся по методу Лагранжа из 

минимума функции
)]()()([ 2

0
2
33

2
0

2
22

2
0

2
11 SSSSSSFL   (7)

Однако исходя из того, что в парамагнитной фазе все ионы эквивалентны, 
необходимо следует, что значения всех трех параметров Лагранжа равны между 
собой. Поэтому функция Лагранжа, как и потенциал Ландау, зависит от набора 
инвариантов (2) и, следовательно, все структуры, возникающие в модели с 
сохраняющейся величиной спина ионов и без этого условия, должны совпадать по 
симметрии. Конечно, предсказываемые средние значения величины спина ионов в 
этих двух феноменологических подходах различаются.

Выводы

1. Закон сохранения спина ионов в разобранных моделях (сферически 
симметричной и анизотропной) не привел к каким-либо запретам на возможные 
магнитоупорядоченные структуры. Этот результат, в частности, показывает, что 
переход от «сильных» модульных условий к «слабым» [10]и на оборот не должен 
изменить структуру решений уравнений состояния в теории [11,12]

2. Модель магнитных переходов типа «порядок-беспорядок» приводит к 
выводу, что должны существовать магнитомультиполные структуры. Модель 
предсказывает детальную структуру магнитных сультипольных упорядочений в 
металлических перовскитах.

3. Разобранная максимально полная анизотропная модель магнитного 
упорядочения в металлических перовскитах ставит под сомнение концепцию одного 
неприводимого представления принятего при идентификации магнитных структур. 
Поскольку продположение об одном неприводимом представлени, в большинстве 
случаев позволяет хорошо минимизировать R-фактор сходимости при 
интерпретации найтронограмм, то причину этого следует искать в специфике 
магнитных взаимодействий, не отраженных в разобранных простых моделях.

Авторы благодарят Ю. М. Гуфана за постановку задачи и обсуждение 
полученных результатов.
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არათანაბარმოდულიანი მაგნიტური სტრუქტურის
არსებობის შესაძლებლობა მეტალურ პეროვსკიტებში

ე. მ. ზერაგია, ლ. კ. დარჩიაშვილი, ზ.ბ. ჩაჩხიანი

გაცვლითი მიახლოებით ჩატარებული იქნა მაგნიტური სტრუქტურების 
თერმოდინამიკური აღწერა, რომლებიც შესაძლებელია რიალიზდეს ლითონურ 
პეროვსკიტებში. ნაჩვენებია, რომ იონის სპინის მოდულის სიდიდის მუდმივობა არ 
ეწინააღმდეგება არათანაბარმოდულიან მაგნიტომოწესრიგებული ფაზების არსებობას. 
კერძოდ ეს შეესაბამება იმას, რომ მაგნიტომოწესრიგებული ფაზების სტრუქტურა 
კაპლანის მოდულური „ძლიერი“ და „სუსტი“ პირობების თანახმად უნდა ემთხვეოდეს. 
განხილულია მაქსიმალურად საერთო ანიზოტოპიული მოდელი პეროვსკიტებში 
მაგნიტური გადასვლის მოწესრიგება-მოუწესრიგებლობა, რომლებშიც იონის სპინის 
სიდიდე მოცემულია. ამ მოდელის საფუძველზე დეტალურად გაანალიზებულია 
მაგნიტური იონების სპინალური სიმკვრივის განაწილება მაგნიტო მოწესრიგებულ 
მდგმოარეობაში.

"On the possible existence of magnetic unit uneven
structures in metallic periostitis”

Zeragiya E.M., Darchiashvili L.K., Chachkhiani Z.B.

In the exchange approximation, the thermodynamic description of the magnetic structures that can be 
realized in the metallic periostitis. It is shown that the constancy of the modulus of the spin of the ion
does not contradict the existence of magnetically ordered phases unequalmodular. This is in particular
equal to what the structure of magnetically ordered phases at the "strong" and "weak" modular
environment must identically consist Kaplan. We consider the most general anisotropic model of the 
magnetic order-disorder transition in periostitis, in which the spin of the ion is given. Based on this 
model is analyzed in detail the distribution of spin density of magnetic ions in a magnetically ordered
state.
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fizikuri saqanis iZulebiTi rxeva

n. TavaZe, o. keTilaZe, m. CixlaZe
saqarTvelos saaviacio universiteti (sss), 

0144, qeTevan wamebulis q., 16, Tbilisi, saqarTvelo
saqarTvelos teqnikuri universiteti (stu), 
0175, kostavas q., 77, Tbilisi, saqarTvelo 

mTeli rigi manqana-danadgarebis erT-erT mniSvnelovan nawils 
warmoadgens mqnevarebi – myari sxeulebi, romlebic asrulebs rxeviT 
moZraobas uZravi RerZis mimarT. aseTi merxevi sxeulebis warmodgena 
maTematikuri saqanis saxiT xSir SemTxvevaSi SeuZlebelia maTi masis 
ganfenil;obis gamo. amitom maT ganixilaven rogorc fizikur saqans, 
romlis rxevis Seswavla mosaxerxebelia brunviTi moZraobis dinamikis 
ZiriTadi gantolebis saSualebiT.

ganvixiloT fizikuri saqanis mcire gadaxrebi, anu erTganzomi-
lebiani rxeva. fizikuri saqani iZulebiTi rxevisas ganicdis simZimis 

Zalis mgP  , haeris siblantis – xaxunis Zalis xaxF da gare 

perioduli Zalis tFF  sin0gare

moqmedebas (damagrebis wertilSi aRZ-
ruli mSrali xaxunis Zala 
ugulebelyofilia). es Zalebi modebulia 
saqanis simZimis centrSi, amasTan xaxunisa 
da gare Zalebi traeqtoriis mxebis 
gaswvrivaa mimarTuli. zemoT Tqmulidan 
gamomdinare, saqanis moZraobis gantoleba 
miiRebs Semdeg saxes:

garexaxsim MMM
dt

d
I 

2

2
,   (1)

sadac I saqanis inerciis momentia, xolo 

 sinsinPr mgrM sim , 2r
dt

d
rrFM

  xaxxax , trFM  sin0gare

saqanze moqmedi simZimis, xaxunisa da gare Zalis mabrunebeli momen-
tebia damagrebuli RerZis mimarT. maTi (1)-Si SetaniT vRebulobT:

                trFr
dt

d
mgr

dt

d
I  sinsin 0

2
2

2 
.                   (2)

gaviTvaliswinoT, rom mcire gadaxris SemTxvevaSi  sin da (2) 
gadavweroT Semdegi saxiT:

                    tM
dt

d

dt

d
 sin2 0

2
02

2


.                        (3)

sadac 
I

r

2

2  , 
I

mgr
0 , 

I

rF
M 0

0  . (3) meore rigis araerTgvarovani 

diferencialuri gantolebaa, romlis amonaxsnic warmoadgens erTgva-

φ

P


r


gareF


xaxF
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rovani 02 2
02

2

 
dt

d

dt

d
gantolebis zogadi amonaxsnisa  1 da 

kerZo amonaxsnis  2 jams 21   , kerZod,

                            tAe t cos1 .                            (4)

A da  koeficientebis gansazRvrisTvis (4)-Si visargebloT sawyisi 

pirobebiT: kerZod, rodesac 0,,0 1
01  dt

dt  vRebulobT:

0,0  A .

maSasadame,

                            te t   cos01
 ,                           (5)

sadac te  funqciis milevis maxasiaTebelia, xolo 22
0   –

rxevis cikluri sixSire.
(3)-is kerZo amonaxsni Caiwereba Semdegi saxiT:

tBtBtBtB 





  sin

2
sinsincos 21212

 .

is warmoadgens ori erTnairi sixSiris harmoniuli rxevis tolqmeds, 
romelic CavweroT Semdegi saxiT:

                              tBsin2 .                           (6)
(6)-is (3)-Si SetaniT vRebulobT:

      tMtBtBtB  sinsincos2sin 0
2
0

2  .

B da  koeficientebis sapovnelad SevarCioT rxevis fazis ori 

mniSvneloba 0 t da 2
 t , Sedegad miviRebT:

   cos,sin2 0
22

00 MBMB  .

B-s sapovnelad es gantolebebi aviyvanoT kvadratSi, SevkriboT, 
Semdeg ki miRebuli jamisgan amoviRoT kvadratuli fesvi:

                        
  2222

0
2

0

4 




M
B ,                        (7)

 -s dasadgenad ki igive gantolebebi SevafardoT erTmaneTs:

                         
22

0

2







 arctg .                           (8)

(6)-Si (7)-is gaTvaliswinebiT CavwerT iZulebiTi rxevis ganto-
lebis amonaxsns:

           
 

 


  


  t
M

te t sin
4

cos
2222

0
2

0
0 .                (9)

pirveli Sesakrebi eqsponencialuri kanoniT klebadi funqciaa. 
radgan milevis dro – relaqsaciis dro warmoadgens drois im 
intervals, romlis ganmavlobaSic klebadi sididis sawyisi mniSvne-

loba neperis ricxvjer mcirdeba, amitom, Tu t , maSin 1
00

  ee t  

anu  1 droisTvis pirveli Sesakrebis gavlena Sedegze SeiZleba 

ugulebelvyoT da rxeva damyarebulad CavTvaloT. Sesabamisad, fizi-
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kuri saqanis damyarebuli iZulebiTi rxevis gantolebis amonaxsni 
Semdeg saxes Rebulobs:

           
 

   


 


 tt
M

sinsin
4 2222

0
2

0 .              (10)

aq 
  2222

0
2

0

4 




M
damyarebuli rxevis amplitudaa, misi mniSv-

neloba mocemuli saqanisTvis damokidebulia gare Zalis sixSireze. 
rezonansuli sixSiris, anu gare Zalis sixSiris im mniSvnelobis 
sapovnelad, rodesac rxevis  amplituda maqsimums aRwevs, gamovT-

valoT sidide 0



d

d
, saidanac miviRebT: 

22
0 2 rez , xolo 

22
0

0

2  


M
rez .

Sesabamisad, 





22
0 22 

 arctg . rodesac 0,0   rez da 2
  .

cxadia, Tu (3)-Si davuSvebT, rom rxeva Tavisufalia, miiReba 
milevadi rxevis gantoleba, romlis amonaxsnia (5), xolo, Tu haeris 
winaaRmdegobasac gamovricxavT, miiReba Cveulebrivi harmoniuli rxeva.
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FORCED OSCILLATIONS OF PHYSICAL PENDULUM

N.G. Tavadze, O.G. Ketiladze, M.N. Chikhladze
Georgian Aviation University (GAU),

0144, 16, Ketevan Tsamebuli str., Tbilisi, Georgia,
Georgian Technical University (GTU), 0175,

77, Kostava str., Tbilisi, Georgia

In the paper one-dimensional oscillation of a physical pendulum is considered. Linear 
inhomogeneous differential equation of the second order is solved. Its analysis before and 
after establishment of oscillation is presented. Values of the amplitude and the phase at the 
resonance are determined.
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ВЫНУЖДЕННЫЕ КОЛЕБАНИЯ ФИЗИЧЕСКОГО МАЯТНИКА

Н.Г. Тавадзе, О.Г. Кетиладзе, М.Н. Чихладзе
Грузинский авиационный университет (ГАУ), 

0144, ул. Кетеван Цамебули 16, Тбилиси, Грузия, 
Грузинский технический университет (ГТУ), 

0175, ул. Костава, 77, Тбилиси, Грузия

В статье рассмотрено одномерное колебание физического маятника. Решено
линейное неоднородное дифференциальное уравнение второго рода. Приведен его
анализ до и после установления колебания. Определены значения амплитуды и фазы
при резонансе.

kompiuteruli qselis imitaciuri 
modelis Sedgenis sakiTxebis Sesaxeb

giorgi kircxalia, 
mis: kostavas 77, mowveuli maswavlebeliMA

kompiuteruli qselebis proeqtirebis nebismieri amocanaa xarisxis 
maxasiaTeblebis maqsimumis miRweva minimaluri danaxarjebiT. realuri 
qselebis sakvlevad gamoiyeneba protokolebis analizatorebi, 
romlebic Seucvlelia qselebis gamosakvlevad, magram isini jer ar 
arsebuli, proeqtirebis fazaSi myofi kompiuteruli qselis 
maxasiaTeblebis xarisxobrivi Sefasebis saSualebas ar iZlevian. aseT 
SemTxvevebSi, is adamianebi vinc dakavebulia proeqtirebiT, iyeneben 
proeqtirebis iseT saSualebebs, romlebic qselis modelis Seqmnis 
saSualebas iZleva, romelic Tavis mxriv imeorebs yvela im proces 
rac sainformacio qselSi mimdinareobs. avtomatizirebuli sistemebis 
proeqtireba saSualebas iZleva Semcirdes xarjebi qselis Sesaqmnelad 
da saproeqto dokumentaciis mosamzadeblad, Caataros eqsperimentebi 
romlis Sedegebi SesaZlebelia gamoyenebuli iqnas qselis tipis 
arCevisTvis. am amocanis gadasawyvetad gamoiyeneba kompiuteruli 
qselebis proeqtirebis programuli sistemebi.

qselebis proeqtirebis programuli sistemebi, esaa instrumenti, 
romelic SesaZlebelia gamoadges korporaciuli qselis nebismier 
administrators. gansakuTrebiT axali kompiuteruli qselis 
proeqtirebisas an ukve arsebul kompiuterul qselSi kardinaluri 
cvlilebebis Setanisas. amis Sedegad, Cven vRebulobT saSualebas rom 
Semowmdes yvela is kvanZi Tu procesi da maTi warmadoba, romelic 
mimdinareobs qselSi, mowyobilobebis Sesyidvamde da damontaJebamde. 
umetesi aseTi programebi, sakmaod Zviri Rirs, magram maTi gamoyenebiT 
miRebuli SesaZlo ekonomiac SeiZleba iyos sakmaod didi.

ganvixiloT kompiuteruli qselis imitaciuri modelis Sedgenis 
sakiTxi internet provaideris qselis magaliTze.

internet qselis erT-erT provaideri Sedgeba 4 kvanZisgan (kvanZi1 -
internet servisis provaideri (ISP), kvanZi2 - safiCxia, kvanZi3 - saRoria, 
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kvanZi 4 - zestafoni) (sur.1). TiToeuli kvanZi dakavSirebulia mTavar 
kvanZTan (ISP). kvanZebi erTmaneTTan SeerTebulia mravalmodiani 
optikuri kabeliT. ISP dakavSirebulia wre topologiiT kvanZ2-Tan. 
kvanZi2 mierTebulia kvanZ3-Tan dacvis gareSe (aseTi SeerTeba 
ganxorcielebulia finansuri danaxarjebis Semcirebis mizniT).  ISP –ze 
kvanZi 4 dakavSirebulia pirdapiri mierTebiT dacvis gareSe.

N      sur. 1 internen provaiderSi kvanZebis SeerTebis sqema.

ISP-Si ganTavsebulia Semdegi aparatura:
marSrutizatori cisco 7609;
sviCi cisco2960  2  cali;
sviCi cisco 3645 2 cali;
mowyobilobebis muSaoba xorcieldeba OSPF protokoliT. 
kvanZi2-ze mierTebulia 4 sviCi (sur. 2), am sviCebze Tavis mxriv 

mierTebulia abonentebi.
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sur. 2 kvanZi1 funqcionirebis sqema

kvanZ 3-Si mierTebulia erTmaneTTan mimdevrobiT CarTuli 3 sviCi 
(sur. 3).

kvanZ 4-Tan mierTebulia 5 sviCi, maTgan sami erTmaneTan  
SeerTebulia mimdevrobiT, xolo ori, danarCeni qmins calke qsels 
(sur.4).

sur.3. kvanZi3 funqcionirebis sqema
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sur.4 kvanZi 4-is funqcionirebis sqema

aRniSnul obieqtze kvlevis Sedegad ganisazRvra: reaqciis dro, 
gadacemis dro, datvirTvis koeficienti, qselSi paketebis kargvebis 
raodenoba. 

kvlevebis Sedegma aCvena, rom: 
trafikis gazrdis SemTxvevaSi sistemis reaqciis dro iyo dabali, 

rac iwvevda qselSi paketebis kargvas didi raodenobiT es ki sag-
rZnoblad anelebs abonentebis muSaobas internetSi.

modelirebis sistemis saSualebiT aigo arsebuli qselis modeli 
da ganvixiluli iyo sxvadasxva SemTxvevebi, miRebuli SedegebiT ki 
gamoikveTa qselSi susti adgilebi, kerZod es gaxlavT kvanZi 3 Seer-
Teba kvanZ 1-Tan. 

sakvanZo sityvebi: kompiuteruli qseli, imitaciuri modelireba, 
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About construction of Computer network imitation model

Kirtskhalia G.T.

In this article it is considered creation of model of a computer network on an example of 
specific Internet provider. Obtained results which were outlined in the modeling process, 
also considered network construction mistakes.

Аналогии неравенств Чебышева-Эрмита в случае
синхронных  функций и их приложения

Ассоц. Проф.Л. Шанкишвили
Грузинский  технический университет

Тбилиси,  Костава, 77
В работе в терминах синхронности  существенно обобщен  результат Чебышева-
Эрмита, получены новые неравенства и реализовани приложения полученных 
результатов.  Здесь рассмотриваются модификации, которые наиболее приспасоблены 
к интегральным преобразованиям типа свертки, типа Вольтерра и   вольтерровской 
свертки, к интегродифференцированию дробного порядка и т.д.
Пусть E- множество в Rn , x=(x1 , ... xn)  и  f(x) и  g(x) измеримые функции на E.             
Определение 1.Функции f(x) и g(x) будем называть синхронными на E,если для любых 
x и  y выполняется неравенство:
[f(x)-f(y)][g(x)- g(y)]  ≥ 0,                                                     (1)
и антисинхронными, если при этом знак неравенства в (1) противоположен.
     Подчеркнем, что в определении 1 функции f и g не объязаны быть положительно 
определенными. В одномерном случае функции одной монотонности синхронны, тогда 
как функции противоположной монотонности антисинхронны.
Определение2. Функции f(x) и g(x) будем называть  почти синхронными на E, если   
существуют постоянные Cf  = Cf(f,g) > 0, Cg  = Cg(f,g) > 0, такие, что д ля любых x и  y€ 
Eвыполняется неравенство:
  [Cff(x) - f(y)] [Cgg(x) - g(y)]  ≥ 0,                                                (2)
и почти антисинхронными, если знак неравенства в (2) противоположен  (см. [1]).   
         Функции одной почтимонотонности, определенные на упорядоченном множестве 
[0,ℓ]почти синхронны а две функции противоположной монотонности почти 
антисинхронны.
Замечание 1.Две функции могут быть одновременно почти синхронны и почти  
антисинхронными на множестве E.
Лемма 1. Если функции f и gэквивалентны на E, то они одновременно почти 
синхронны и почти антисинхронны.
Можно привести много разных примеров применения понятий синхронности (см. [2]).
      В силу особой важности и большой прикладной значимости неравенства Чебышева-
Эрмита и особого внимания к нему математиков возникла естественная необходимость 
в распространении этого результата на более широкие класси функций, чем 
монотонные.Кроме тогомногие математики обращали вниманиена необходимость 
ослабления требования монотонности. Появилась так называемая задача-проблема 
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Чебышева-Эрмита “определить предельно широкие классы функций, на которых 
справедливо неравенство Чебышева-Эрмита ”.
     В терминах синхронности мы существенно обобщили результат Чебышева- Эрмита 
и получили новые неравенства.  Всюду в дальнейшем предполагается, что измеримые 
функции f(x) и g(x) определены в паралелепипеде[0, ℓ]=[0, ℓ1]×[0, ℓ2]× . . .×[0,ℓn], их 
произведение f(x) .g(x) интегрируемо на [0, ℓ] и существует свертка

( 1 –t1, . . . , n – tn ) (t1, . . .,tn) dt1, . . .dtn.
Теорема 1. I.Пусть n ≥ 1. Если функции f(x) и g(x) синхронны на [0, ℓ] то
1/ 1… n ,                 (5)
и неравенства в (5) противоположного знака, если функции f(x) и g(x)антисинхронны. 
II.  Пусть n=1. Если неотрицательные функции f(x) и g(x) почти синхронны на [0, 
ℓ]справедливо

(6)
где  A=max(1, C1C2) / min(C1, C2), C1, C2–  коэффициенты почти синхронности функции 
f и  g.  В случае антисинхронных  функций f и  g  знак неравенства противоположный. 
Если функций f(x)  и g(x) почти возрастают или почти убывают то 

C ,                   

где B=CfCg  и C= (CfCg)2, если f и g почти возрастсющие, и  B= (CfCg)-1, C= ( CfCg)-2, 
если они почти убывают. Знак в неравенстве (6) меняется на противоположный, если   
f(x) почти возрастает и g(x) почти убывает, в этом случае B= Cf / Cg , C= (Cf / Cg)2.
Теорема 2.  Для многомерных сверток

Rn

также имеют место неравенства 

,
в случае синхронных функции f(x) и g(x) и знак неравенства противоположенесли
функции f и gантисинхронности.
Рассмотрим теперь приложение теоремы 1 к операторам типа потенциала (см. [3] )

(Kαf)( ) = 1/γn (α) -y| α-nf(y) dy ,       α> 0,             (7)
где  α ≠ n+2k,  k= 0, 1, . . . , n,    γn (α) –нормирующий множитель.
Из (7) имеем

  (Kαf)( = 1/γn (α) y | α-nf( - y) dy ,       α> 0.
Пусть функции  | y | α-n иf(y)синхронны. Тогда по определению синхронности имеем

( – y ) - f(y) ] [| - y  |α-n - | y | α-n ] dy  =

=2 y | α-nf(y) dy - 2 y | α-nf( – y ) dy ≥ 0 .
Откуда получаем

( – t ) | t |α-ndt≤ ( t ) | t |α-ndt ,  
если же функции антисинхронны  получаем неравенство противоположного знака.
     Рассмотрим нелинейное интегральное уравнение вида:
u( =  Au( ,          Au( = ,

где , =( 1, . . . , n),[0, ℓ]=[0, ℓ1]×[0, ℓ2]× . . .×[0, ℓn].Относительно 
ядра нелинейности предполагается, что измерима и неотрицательна 
на [0, ], а неотрицательна на (0, ∞), почти возрастает  и существует такое0  < γ < 1  
, что u-γ не возрастает. Пусть K- некоторый конус положительных (при ≠0) 
на функций, на котором определен оператор A. Для функций g( € K через –
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Kgобозначимподконус всех функции из K эквивалентных функции g( Справедлива 
следующая 
Теорема3. Пусть ядро k(x) и функция g антисинхронны в паралеллепипеде [0, и 
пусть,  кроме того, при n>1 выполнено условие 

)γ/(1-γ) dt≥ c )1/(1-γ) .

Тогда Ag g и уравнение u( = Au( имеет в Kg единственное решение, которое 
можно найти методом последовательных приближений u* ( = Ang ( .
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CebiSev-ermitisutolobebisanalogebisinqronuli
FfunqciisSemTxvevaSidamaTigamoyeneba

asoc. profesoril.SanqiSvili
stu, Tbilisi, kostavas 77

CebiSev-ermitis utolobis didi gamoyenebiTi mniSvnelobisa da mis
mimarT maTematikosTa yuradRebis gamo warmoiSva am utolobis funqciaTa
ufro farTo klasze gavrcelebis bunebrivi saWiroeba, vidre mxolod
monotonurze. 

mocemulnaSromSi, sinqronulobis terminebSi mniSvnelovnad
ganzogadebulia CebiSev-ermitis Sedegebi, miRebulia axali utolobebi da
realizebulia miRebuli Sedegebis gamoyeneba. aseve ganxilulia is
modifikaciebi, romlebic ufro metad miaxloebulia naxvevis, volteris
tipis da volteris naxvevis integralur gardaqmnebTan, agreTve wiladi
rigis integro-diferencirebasTan da a.S.

Analogs of Chebychev-Ermyt's inequalities in the event of synchronous 
functionand use of them 

Assos. Proffesor L.Shankishvili
Georgian Technical University

Kostava Str., 77, Tbilisi, Georgia

Due to great applying importance of Chebychev-Ermyt’s inequality and mathematicians’ 
attention to it, natural necessity of spreading the functions of the above inequality has been arisen to 
broader class than only to monotonous.

In the present article, Chebychev-Ermyt’s results have been generalized significantly in the 
terms of synchronicity, new inequalities have been obtained and utilization of obtained results has 
been realized. The modifications that are very close to integral conversions of convolution, Voltaire’s 
type and Voltaire’s convolution as well as integro-differentiation of fraction range and so on, have 
been examined too.   
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paramagnituri ioni kristalur velSi

zurab CaCxiani, leri kokilaSvili, lalita darCiaSvili
saqarTvelos teqnikuri universiteti, kostavas q. 77

rogorc cnobilia eleqtronuli paramagnituri rezonansi (epr) aris 
ionis speqtrSi gare cvladi magnituri veliT eleqtronebis rezonan-
suli aRgznebis movlena. klasikuri meqanikis TvalsazrisiT igi SesaZ-
lebelia imis gamo, rom eleqtronis birTvis garSemo brunvisas ioni 

M


iZens magnitur dipolur moments, romelic dakavSirebulia G


meqa-
nikur srul momentTan Semdegi TanafardobiT:

GM


 , (1)

sadac  giromagnituri Tanafardobaa. G


momentSi wvlili SeaqvT mxo-
lod Seuvsebeli garsebis eleqtronebs. Tavisufali ionebisaTvis

mc

e
g

2
 , (2)

sadac e da m eleqtronis muxti da masaa. g-s sidide damokidebulia G


srul momentSi orbituli da spinuri momentebis fardobiT wvlilze. 

Tu ions aqvs mxolod orbituli momenti, maSin LG  da g=gL=1. suf-

Ta spinuri momentisaTvis SG  ; g=gS2. ufro xSirad ions aqvs bmuli 
orbituli da spinuri momentebi (LS – bma). am SemTxvevaSi, moZraobis in-

tegralia sruli momenti SLJ  . g faqtoris Sesabamis mniSvnelobas

 
)1(2

)()1()1())(1(





JJ

ggSSLLggJJ
g SLSL

J (3)

mivyavarT landis formulamde. Tu davuSvebT, rom gL=1; gS=2, 
maSin

)1(2

)1()1()1(
1





JJ

SSLLJJ
g J . (4)

jamuri eleqtronuli magnituri dipoluri momenti

                        JgM BJ  ,                                    (5)

sadac 
mc

e
B 2


 boris magnetonia. (5) formula marTebulia im miaxloe-

bis farglebSi, romelic ugulebelyofs gansxvavebuli J -s mqone mdgo-
mareobebs. 

Tu M momentis mqone ions movaTavsebT gare magnitur velSi, maSin 
zemagnituri urTierTqmedebis hamiltonians eqneba saxe:

                          HJgHMH BJz ˆ .                                      (6)
maSin energia im stacionaruli mdgomareobisa, romelic M magnitu-

ri kvanturi ricxviT xasiaTdeba, tolia

                             EM = gJB H M.                                                        (7)
amitom, M=1 SerCevis wesiT daSvebuli energiis am doneebs Soris 

gadasvlebis rezonansuli aRgznebisaTvis aucilebelia gamosxivebis 
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kvantebi energiiT:

                               MHg BJ   .                                              (8)

amrigad, Tu magnitur velSi ionis doneebis sistemas movdebT meore 

vels, romelic oscilirebs MHg BJ 


1
0  rezonansul sixSiresTan 

axlo myofi  sixSiriT, maSin ionis speqtrSi warmoiqmneba eqsperimen-
tulad registrirebuli STanTqmis rezonansuli xazebi. 1 nax-ze war-
modgenilia epr-is tipuri mrudi CrCl3-Tvis.

1

2

3

4

5

6
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8

9

200 400 600 800 1000 1200

H  1

''

э
nax.1. paramagnituri rezonansuli STanTqmis tipiuri mrudi 3CrCl -sTvis, 

roca =10,87sm, T=298k.

aRsaniSnavia, rom epr-is TeoriaSi yoveli ioni (magnituri dipoli) 
izolirebulad iTvleba, e.i. SeiZleba kristalSi misi sxva ionebTan 
urTierTqmedebis ugulebelyofa. kristalebSi bevr ions aqvs Caketili 
eleqtronuli garsebi, rac SeuZlebels xdis aseT sistemaSi epr-is 
gamTlianebis. amitom SemTxvevaTa did umravlesobaSi epr-is meTodis 
gamoyeneba SesaZlebelia gardamavali jgufebis elementebis ionebis 
speqtrebis Sesaswavlad paramagnitur fazaSi, sadac ionebs Soris gac-
vliTi urTierTqmedebebi sakmaod sustia. gardamavali jgufebs miekuT-
vnebian 3d - rkinis; 4d – paladiumis; 5d – platinis; 4f – lanTanoidebis 
da 5f – aqtinidebis jgufebis elementebi. swored aseTi ionebis Semcve-
li nivTierebebi aris epr-is meTodi aris gamokvlevis sagani.

paramagnitur ionebs Soris gacvliTi urTierTqmedebebis arsebobaSi, 
kristalSi ionis ~absoluturad Tavisuflad~ CaTvla ar SeiZleba. ne-
bismier SemTxvevaSi, is im diamagnituri ionebis (ligandebis) garemoc-
vaSia, romlebic qmnian gare eleqtromagnitur vels, romelsac krista-
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luri veli an ligandebis veli ewodeba. ligandebis velis gavleniT 
magnituri ionis (2J+1)-jeradad gadagvarebuli ZiriTadi multipleti 
ixliCeba doneTa simravled. am doneebis narCeni gadagvareba ganisazR-
vreba kristaluri velis simetriiT da advilad gamoiTvleba jgufTa 
Teoriis meTodiT.

ganvixiloT ioni kuburi simetriis kristalur velSi, romelic Sei-
cavs or f-eleqtrons gare eleqtronul garsze, magaliTad U4+ ioni 
uranis monohalkogenidebSi (US, USe, UTe). Tu miviRebT, rom LS-kavSiri 
Zalian Zlieria, hundis wesis gamoyenebiT SegviZlia davadginoT, rom 
U4+ ionis ZiriTadi mdgomareobaa L=5, S=1, J=4 (3H4 speqtroskopul aR-
niSvnebSi). Zlieri LS-kavSiri gulisxmobs moZraobisas mxolod J=4
kvanturi ricxvis mudmivobas; es niSnavs, rom Tavisufali ionis tal-
Ruri funqciebi gardaiqmneba O(3) brunvis jgufis D4 warmodgeniT. ku-
bur kristalur velSi Oh simetriiT es warmodgena iyofa Oh jgufis 
dauyvanad warmodgenebad; ricxvi, romelic gviCvenebs, Tu ramdenjer 
Sedis Oh jgufis esa Tu is warmodgena D4 gaSlaSi, ganisazRvreba cno-
bili formuliT

                                                  G
i

G
G

i

h
n  )()( 1 ,                                                     (9)

sadac h jgufis rigia; ajamva warmoebs jgufis yvela elementiT. maga-
liTad, D4 jgufisaTvis viRebT:

                                                  D4=1+3+4+5,                                             (10)
sadac i aris Oh jgufis warmodgenebi (aRniSvnebi mocemulia [1]-is Se-

sabamisad); 1 – erTganzomilebiani; 3 – organzomilebiani; 4 da 5 –
samganzomilebiani. amrigad, kubur kristalur velSi U4+ ionis speqtri 
Sedgeba oTxi donisagan: singletis, dubletisa da ori tripletisagan.

ionis speqtris raodenobrivi analizisaTvis aucilebelia, upirve-
les yovlisa, avagoT kristaluri velis hamiltoniani, risTvisac xSi-
rad iyeneben ligandebis velis eleqtrostatikuri, anu ionur models. 
es modeli gulisxmobs, rom magnituri ionis gare eleqtronebi susta-
daa gadafaruli ligandebis eleqtronul simkvrivesTan da amitom cen-
traluri ionis urTierTqmedeba ligandebTan SeiZleba wminda kulonur 
urTierTqmedebad CaiTvalos. es, rasakvirvelia, Zalze uxeSi miaxloe-
baa, romelic SeiZleba misaRebad CaiTvalos d-eleqtronebisaTvis, rom-
lebsac aqvs SedarebiT mcire radialuri ganfeniloba. mxedvelobaSi 
miiReba is mdgomareoba, rom 4f-eleqtronebis eleqtronuli simkvrivis 
maqsimumi atomebs Soris manZilis SuaSia, xolo aqtinidebSi 5f-talRu-
ri funqciebis ganfeniloba uaxlovdeba ligandsa da centralur ions 
Soris saSualo manZils (3-4 Å).

miuxedavad amisa, eleqtrostatikuri modeli SesaZleblobas iZleva 
gavakeToT zogierTi Tvisobrivi daskvna ionis magnitur Tvisebebze 
kristaluri velis gavlenis Sesaxeb. 

centraluri ionis eleqtronebis hamiltonians umartives SemTxveva-
Si, aqvs saxe:

                                                krVHH ˆˆˆ
0  ,                                            (11)

sadac 0Ĥ aris Tavisufali ionis hamiltoniani, krV̂ – kristaluri ve-
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lis potenciali. krV̂ potenciali ganixileba rogorc SeSfoTeba, rome-

lic gansazRvravs eleqtronebis moZraobas. eleqtrostatikur modelSi 
igi SeiZleba mwkrivad gaiSalos sferuli harmonikebis mixedviT

                          ),(ˆ
ii

m
k

k
i

m
k YrAV kr                            (12)

aq {ri, i, i} aris i-uri eleqtronis koordinatebi, ),( ii
m

kY  – sferuli 

harmonikebi, m
kA –koeficientebi.

(12) gamosaxulebis gamartiveba miiRweva imis xarjze, rom konkre-
tul amocanebSi kristaluri velis hamiltoniani daproeqtdeba qveda 
eleqtronul doneebze, romlebic ZiriTad multiplecis Seesabameba. 
upirveles yovlisa, aRsaniSnavia, rom (12) gaSlaSi nulis toli xdeba 
kenti k-s mqone yvela koeficienti. amis gamo, inversiis operacia iwvevs 

TiToeul q
kY funqciaSi (-1)k mamravlis gaCenas. meores mxriv, (12) hamil-

tonianis SesakrebTa matriculi elementebi gamoiyeneba sleteris tal-
Rur funqciebSi
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                                        (13)

sadac i aris {n, l, m, mS} kvantur ricxvTa simravle i-uri eleqtronisaT-

vis;   iiri
  , – erTeleqtroniani wyalbadisebri talRuri funqciebi

                           )(),()(),( imii
m

lilniimmln SS
YrRr   .                                                    (14)

(14) gamosaxulebaSi Rnl(ri) aris i-uri eleqtronis radialuri talRu-

ri funqcia; ),( ii
m

lY  – sferuli harmonikebi; )( imS
 – spinuri talRu-

ri funqcia 
2

1
S -Tvis. maSin (7.12) SesakrebTa matriculi elementebi 

proporciulia Semdegi saxis integralebisa:

                                        dYYY ii
m

lii
m

kii
xm

l ),(),(),( ''' .                                          (15)

(15)-dan gamodis, rom inversiisas integrali iRebs (-1)l+k+l=(-1)k mam-
ravls. matriculi elementebis invariantobis gamo nulis toli unda 
gaxdes kenti k-s mqone yvela Sesakrebi. aRvniSnoT, rom zogad SemTxve-
vaSi, rodesac gaTvaliswinebulia l-sagan gansxvavebuli rigis sferuli 
harmonikebis Semcveli aRgznebuli konfiguraciebi, miRebuli Sedegi 
azrs kargavs. ZiriTad da aRgznebul konfiguraciebs Soris gadajvare-

dinebuli matriculi elementebi Seicavs ''' m
l

m
k

m
l' YYY  tipis namravlebidan 

integralebs da kenti k-s dros yovelTvis aRar iqneba nulis toli (a-
se, magaliTad, Tu l'=0 da l=3 maSin kenti k-s dros inversiisas niSani 
ar icvleba). SemdgomSi ugulebelvyofT aRgznebuli konfiguraciebis 
Serevas da nulisagan gansxvavebulad CavTvliT mxolod luwi k-s mqo-
ne Sesakrebs.

Semdegi gamartiveba dakavSirebulia imasTan, rom (15) integralSi 
''' m

l
m

l YY namravli SeiZleba warmovadginoT 0 2p l  -is mqone q
pY sferu-

li harmonikebis wrfivi kombinaciis saxiT. amitom sferuli harmonike-
bis orTogonalobis gamo, nulis tolia k>2l-is mqone yvela integrali. 
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sabolood SeiZleba vTqvaT, rom (7.12) hamiltonianis daproeqteba d-kon-
figuraciaze tovebs mxolod k=0, 2, 4-is mqone Sesakrebebs; f-konfigura-
ciaze dagegmileba SesaZleblobas iZleva SemovisazRvroT mxolod 
k=0,2,4,6-iT. Sesakrebi k=0 aris konstanta da igi SeiZleba ukuvagdoT. 
Sedegad viRebT kristaluri velis hamiltonians Semdegi saxiT:

                                             ),(ˆ
6,4,2

ii
m

k
m
k

k

km

k
i

k

YArV 


kr .                                      (16)

(16)-Si Semavali damoukidebeli parametrebis ricxvi jer kidev sakma-

od didia (14-ia –eleqtronisaTvis da 27 f-eleqtronisaTvis). maTi rao-
denoba SeiZleba mniSvnelovnad SevamciroT, Tu gaviTvaliswinebT kris-
taluri velis konkretul simetrias.

ganvixiloT d-eleqtronuli konfiguracia kristalur velSi. sferu-

li harmonikebis saZiebeli kombinacia krV̂ -saTvis SeiZleba miviRoT krV̂

potencialis Oh jgufis elementebis moqmedebis mimarT invariantebis 
pirobidan. amovirCioT, magaliTad, operatori
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vimoqmedebT ra (18)-ze 2̂C operatoriT, miviRebT: 4
4

4
42̂

 YYC da 
4

4
4

42̂ YYC  . aqedan 4
4

4
4

 AA , sabolood ki, piroba krkr VVC ˆ
3̂ gvaZlevs jer 

erTi, 00
2 A , da meorec, Semdeg tolobas:
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normirebisa da (7.19) pirobis gaTvalisiwnebiT, vRebulobT,
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meeqvse rigis harmonikebis gaTvaliswinebisas (20)-Si aucilebelia 
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  Sesakrebis damateba. amrigad, f-eleqtronuli kon-

figuraciis 27 damoukidebeli parametridan kuburi simetriis gaTva-
liswinebis Semdeg mxolod 2 rCeba. es arsebiTad amartivebs gamoTvlis 
amocanas. magnituri ionis poziciis ufro dabali simetriisaTvis para-
metrebis ricxvi izrdeba, magram es ricxvi mainc gacilebiT naklebia, 
vidre (16) amosaval hamiltonianSi.
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Paramagnetic ions in the crystalline field

Z. Chachkhiani, L. Kokilashvili, L. Darchiashvili

The paper presents Solid Paramagnetic Resonance spectra of formation of the crystalline field in terms 
of analysis. Paramagnetic ion moments of mutual dependence, characteristic of the physical aspects of 
the experimental measurements of the absorption spectra is very important to complete analysis. Paid 
attention to the fact that the EPR - it's method can be effectively studied in the Paramagnetic state of 
the transition 3d, 4d, 5d and 5f metal ions spectra of isolated and analyzed the energy levels split net 
structures.

The d-electron configuration in the crystalline field parameters for calculating the sequence of 
spherical symmetry elements of the potential combination of harmonica.

Парамагнитные ионы в кристаллическом поле

З.Б. Чачхиани, Л.Г. Кокилашвили, Л.К. Дарчиашвили

В работе представлен анализ условия формирования спектров парамагнитного 
резонанса  в кристаллическом поле твердых тел. Рассмотрены характеризующие моменты 
физических аспектов взаимозависимости парамагнитного иона, что очень важно для 
полного анализа и экспериментального измерения спектров поглощения. Обращенно 
внимание на то обстоятельство, что ЭПР - этим методом может быть эффективно изучен 
спектр изолированных ионов металла в состоянии парамагнитного 3d, 4d, 5d, 5f  перехода и 
проанализировать  энергетические уровни расщепленных структур.

boriT legirebisa da Termuli damuSavebis gavlena 
monokristaluri germaniumis fizikur-meqanikur TvisebebzeM 

Ggiorgi CubiniZe, ia yuraSvili, zurab CaCxiani, malxaz bibiluri

cnobilia, rom myari sxeulebis dinamiuri meqanikuri Tvisebebis 
Seswavla akustikuri speqtroskopiis meTodebiT unikalur monacemebs 
iZleva kristaluri mesris damaxasiaTebeli defeqtebis aqtivaciur 
parametrebze, romlebic gamoiyenebian marTvadi eleqtrofizikuri, 
struqturulad-mgrZnobiare fizikur-meqanikuri da plastikuri Tvisebe-
bis prognozirebis fundamenturi Teoriis safuZvlebis SeqmnaSi [1]. 
miuxedavad aRniSnulisa dReisaTvis aSkarad arasakmarisad aris 
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Seswavlili monokristaluri germaniumis fuZeze arsebuli masalebis
damaxasiaTebeli defeqtebis kristalografiuli da energetikuli 
maxasiaTeblebi, maTi gavlena struqturulad-mgrZnobiare naxevargam-
tarul da fizikur-meqanikur Tvisebebze. 

kvlevis obieqtia Coxralskis meTodiT miRebuli aralegirebuli 
da boriT legirebuli monokristaluri germaniumis nimuSebi. 
eleqtrofizikuri maxasiaTeblebis gazomvebi Sesrulebulia oTaxis 
temperaturaze mudmiv magnitur velSi holis efeqtis registraciis 
meTodiT. sacdeli nimuSebi orientirebulia [111] mimarTulebiT. 
Pparalelepipedis formis nimuSebis yvela waxnagi polirebulia 

meqanikurad. sakontaqto masalad gamoyenebulia evteqtikuri InGa.
sacdeli nimuSebis Zvris dinamiuri modulis temperaturuli da 

amplituduri damokidebulebebis Seswavla xorcieldeba naxevradav-
tomatur danadgarze. grexiTi rxevebis sixSiris registraciis 
meTodiT. gazomvebSi gamoiyeneboda paralelepipedis formis nimuSebi, 
zomebiT: 0,5.0,5.12mm3. gazomvebi sruldeboda temperaturaTa   20 _ 800ºC 
da sixSireTa 0,5÷5 hc intervalSi. gazomvis procesSi SesaZlebelia 
grexiTi rxevebis amplitudis cvlileba 1·10-5 ÷5·10-3 intervalSi. gazomva 
xorcieldeboda gaxureba-gacivebis 1÷3 grad/wT siCqariT.

Zvris modulis absoluturi sidide oTaxis temperaturaze 
ganisazRvreboda Semdegi cnobili TanafardobiT [2]: 

2
0

2

0 f
fGG  ,

sadac G0 da f0 etalonis Zvris moduli da rxevis sixSirea gamzom 

danadgarSi oTaxis temperaturaze, xolo G da f  identuri zomebis 
sacdeli kristalis modulisa da rxevis sixSiris mniSvnelobebia.

aralegirebuli germaniumis monokristali xasiaTdeba  p-tipis 
gamtarobiT. Termuli damuSaveba - mowva, 750ºC temperaturaze 10sT-is 
ganmavlobaSi gavlenas ar axdens gamtarobis tipze, umniSvnelod am-
cirebs denis matareblebis _ xvrelebis koncentracias da avlens maTi 
Zvradobis amaRlebis tendencias. sacdeli nimuSebis  eleqtrofizikuri 
maxasiaTeblebi warmodgenilia cxrilSi 1. cxrilidan Cans, rom monok-
ristaluri germaniumis xvrelebis Zvradoba maRalia, rac adasturebs 
masSi defeqtebis koncentraciis simcires, Termuli Zabvebisa da 
deformaciis intensivobis minimalur dones. 

boriT legirebuli germaniumi xasiaTdeba malegirebeli 
komponentis  araerTgvarovani SemcvelobiT, rac, Sesabamisad, Sesam-
Cnevad cvlis eleqtrofizikuri maxasiaTeblebis sidideebs 
aralegirebuli germaniumis kristalebTan SedarebiT. boriT legireba 
ganxorcielebulia sustad da Rrmad legirebis doneebze. gansaz-

Rvrulia ori tipis Ge:B legirebuli monokristalebis eleqtrofizi-
kuri maxasiaTeblebi, saidanac dgindeba, rom Zlierad legirebuli 
germaniumi xasiaTdeba sagrZnoblad Semcirebuli xvrelebis ZvradobiT. 
   Termuli damuSaveba (mowva maRal temperaturebze) or doneze 
legirebuli kritalebis eleqtrul maxasiaTeblebze axdens gansxva-
vebuli xasiaTis zemoqmedebas. Aase magaliTad, 750ºC temperturaze 
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mowva vakuumSi 10sT-is ganmavlobaSi sustad amaRlebs xvrelebis 
koncentracias da praqtikulad gavlenas ar axdens maT Zvradobaze. 
savaraudoa, rom mowviT minimumamde mcirdeba kristalur meserSi 
xvrelebis gambnevi defeqtebis koncentracia. Zlierad legirebuli 

Ge:B monokristalis mowva zemoT aRniSnul pirobebSi 10-15%-iT amaR-
lebs xvrelebis koncentracias, Sesabamisad mcirdeba maTi Zvradoba 
oTaxis temperaturaze. aRniSnuli cvlilebebi upiratesad ganpiro-
bebulia boris koncentraciis gazrdiT myar xsnarSi Canacvlebis 
poziciebSi. es SesaZlebelia ganxorcieldes masiuri kristalis struq-
turuli defeqtebisagan Tavisufal areebSi, aseve nebismieri tipis 
dislokaciebis birTvebis maxloblobaSi da warmoiqmnas e.w. kotrelis 
atmosferoebi. 

[111] orientaciis monokristaluri germaniumis eleqtrofizikuri 
maxasiaTeblebi

                                                       cxrili 1   

sacde
li 
nimuSe
bi

Ddenis 
matareblebis 

koncentracia, sm-3

Ddenis 
matareblebis 
Zvradoba, 
sm2.v-1.wm-1

Ddislokacie
bis simkvrive, 

sm-2

Zvris 
modulikg/mm2

sawyisi Mmowva, 
750º
10sT

sawy
isi

Mmowva, 
750º
10sT

sawy
isi

Mmowva
, 750º,
10sT

sawyisi Mmow
va, 
750º,
10sT

Ge 5.1015 3.1015 1650 1700 3.103 2.103 3900 4050

Ge:B 2.1017 1.1017 810 830 2.104 2.104 3950 4150

Ge:B 5.1018 3.1018 540 550 1.105 7.104 3850 3800

boriT legirebuli monokristaluri germaniumis Zvris modulis 
sidideebi mniSvnelovnad arian damokidebuli boris koncentraciaze. 
boris mcire koncentraciiT Semcveli kristalis Zvris moduli 
izrdeba aralegirebul kristalTan SedarebiT. mowva avlens modulis 
modulis mniSvnelobis amaRlebis tendencias. Zlierad legirebuli 

Ge:B –is Zvris moduli Semcirebulia. mowviT is kidev ufro metad 
mcirdeba. es ukanaskneli ganpirobebulia boris koncentraciis gaz-
rdiT myar xsnarSi. aRniSnuli cvlilebebi dakavSirebulia kristalis 
“darbilebis” procesTan. Aarsebuli mosazrebis Tanaxmad [3], aRniSnul 
process iwvevs denis matareblebis zemoqmedebiT kovalenturi 
kavSirebis Sesusteba Ge-Ge atomebs Soris. 

Seswavlilia atomTa Soris kavSiris Zalebis damaxasiaTebeli 
dinamiuri Zvris modulis fardobiTi mniSvnelobebis temperaturuli 
damokidebuleba (nax.1).  

20-100ºC SualedSi igi ar amJRavnebs temperaturisagan damoki-
debulebas.A285ºC temperaturis areSi Zvris moduli Zlierad mcirdeba. 
285ºC temperaturis areSi mimdinareobs ori intensiuri procesi _ 
meqanikuri relaqsacia, rac iwvevs Sinagan xaxunsa da modulis 



sabunebismetyveli disciplinebi _   ganaTleba – Ganatleba- Ганатлеба №2(5) 20121
     Естествоведческие дисциплины -

              Science

296

defeqts, da dinamiuri meqanikuri ganmtkiceba, romelic rogorc wesi 
dislokaciebis Zvradobis Semcirebas ukavSirdeba[1]. 

nax.1. monokristaluri Ge–is Zvris modulis temperaturuli damokidebuleba.
             1_ sawyisi,  2_ momwvari, 750 ºC, 10sT. 

modulis sidideze gavlenas axdens kristalis zedapiris 
struqtura, aRsaniSnavia isic, rom, moduli ZiriTadad moculobaSi 
atomTaSoris Zalebis amsaxveli fizikuri sididea. SesaZlebelia 
dinamiuri meqanikuri ganmtkiceba gamowveulia moculobaSi arsebuli 
dislokaciebis Zvradobis SemcirebiT dislokaciebis birTvebis 
gaswvris teqnologiuri minarevebis koncentraciis gazrdis gamo.  
Zvris modulis temperturuli speqtri xasiaTdeba amlitudisagan 
damokidebulebiT. Ees SesaZlebelia ganpirobebulia dislokaciebis 
moZraobiT masze arsebuli Runvebis  migraciiT kristalis zedapirze 
vakansiebis atmosferoSi.

450ºC temperaturidan Zvris moduli sagrZnoblad Semcirebulia. 
aRniSnuli temperaturis zemoT Tavs iCens muxtis matarebelTa koncen-
traciis mzardi gavlena kovalenturi kavSirebis Sesustebaze. aRniS-
nuli Taviseburebani  da struqturis defeqtebis Zvradobis gadideba 
ganapirobeben Zvris modulis zigzagisebur cvlilebas maRaltempera-
turul intervalSi. 

ganmeorebiTi gazomvis dros modulis cvlilebis xasiaTi praq-
tikulad SenarCunebulia 400ºC-mde, ris Semdegac iwyeba modulis 
daaxloebiT wrfivi Semcireba. Ees niSnavs, rom ukiduresad Semci-
rebulia struqturuli defeqtebis gavlena Zvris modulis tempera-
turul damokidebulebaze da igi ganisazRvreba mxolod germaniumis 
monokristalis Sinagani bunebiT_ fononebis da muxtis matareblebis 
qvesistemebis aRgznebiT maRaltemperaturul intervalSi. 
L
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Influence of boron doping and thermal treatment on physical-mechanical properties of 
monocrustalline germanium

G.Chubinidze, I.Kurashvili, Z.Chachkhiani, M.Bibiluri

Regularities of changes of electrophysical characteristics and shear modulus of boron doped 
monocrystalline germanium have been studied. Specific changes of electrical characteristics and shear 
modulus, connected to strengthening and softening processes, due to interaction of  dislocation-boron 
atoms have been analyzed. 

Влияние легирования бором и термической обработки на физико-механические 
свойства монокристаллического германия

Г.Г.Чубинидзе, И.Р.Курашвили, З.Б.Чачхиани, М.В.Бибилури

Изучены закономерности изменения электрофизических харакетристик и 
динамического модуля сдвига монокристаллического германия, легированного бором с 
различной концентрацией.

Проанализированы специфические изменения электрических харакетристик и модуля 
сдвига в процессах упрочнения и разупрочнения, обусловленных взаимодействием дислокаций 
с атомами бора. 
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umaRlesi menejmentis marTvis stilis gavlena organizaciaze 


lili bibilaSvili


 “seneka minda yvela Cveni TanamSromeli miiCnevdes, 


rom muSaobs msoflios saukeTeso saagentoSi. 


siamaye saswaulebs axdens” d. ogilevi


organizaciis ganviTarebis erT-erT umniSnvelovanes komponents personali, anu adamiani warmoadgens. nebismieri kompania miiltvis saukeTeso sakadro resursebis mosapoveblad, rac udaod rTulad Sesasrulebeli amocanaa. cnobilia, rom yoveli adamiani ganume-orebelia sakuTari individualuri TaviseburebebiT da swored es ganapirobebs im sirTules, romelic moiTxovs mTeli rigi Sromatevadi, drotevadi, sakmaod rTuli da ZviradRirebuli samu-Saoebis Sesrulebas (samuSaos analizidan dawyebuli, saboloo gadawyvetilebis miRebamde). aRsaniSanvia, rom personalis SerCevisas, gansakuTrebiT yuradsaRebia vakanturi poziciis profesiuli maxasi-aTeblebisa da kandidatis motivaciuri Taviseburebebis Tavsebadoba da erTmaneTTan Tanxvedra. mxolod am SemTxvevaSia SesaZlebeli TanamSromelsa da damsaqmebels Soris harmoniis miRweva, TiToeuli TanamSromlisgan maqsimaluri ukugebis miReba da dasaqmebulis kmayofilebis miRweva. es ukanaskneli mniSvnelovnad gansazRvravs TanamSromlis mier Sesrulebuli samuSaos xarisxs, misi (personalis) ganwyoba, organizaciisadmi damokidebuleba, loialurobis xarisxi da a.S pirdapir proporciulia im Sedegebisa, romelsac kompania aRwevs. anu, yoveli TanmSromeli met-naklebad axdens gavlenas organizaciaze da piriqiT, Tavad organizaciac TamaSobs mniSvnelovan rols dasaqmebulTa cxovrebaSi. yoveli momuSave adamianis keTildReboba mWidro kavSirSia kompaniis warmateba-warumateblobasTan da es urTierTdamokidebuleba xarisxobrivad ufro mniSvnelovania, vidre es erTi SexedviT Cans. 

yoveli TanamSromeli mTlianad CarTulia da gansakuTrebuli gulisyuriT adevnebs Tvals yvela im movlenas, romelic kompaniis SigniT Tu gareT xdeba. es savsebiT bunebrivia, vinaidan yoveli muSakis cxovrebis done da sazogadoebriv-socialuri mdgomareoba metwilad damsaqmebeli organiaciis warmatebazea damokidebuli, mis imijze da adgilze qveynis cxovrebaSi da a.S., es yovelive TiToeuli muSakis  yofa-cxovrebis xarisxs gansazRvravs da bunebrivia is gaZlierebuli interesi organizaciis mimdinare Tu samomavlo gegmebTan dakavSirebiT, romelsac TanamSromlebi avlenen. 


zemoT ukve aRvniSneT, rom kadrebis SerCeva sakmaod rTulia,  magram kidev ufro mniSvnelovania arsebuli kadrebis SenarCuneba da amaze rTulia maTi erTgulebis miRweva. magram kompania, sadac Sida piari profesiul donezea da dakisrebul movaleobebs xarisxianad asrulebs anu, organizaciis TanamSromlebi mudmivad informirebulni arian kompaniis Sida Tu gare mniSvnelovani sakiTxebis, kompaniis strategiul Tu mimdinare gegmebze Sesaxeb, organizaciis xelmZRva-neloba amJRavnebs TanamSromlebis mimarT keTilganwyobas, zrunavs maTze da amas Sida piaris saSualebiT Sesabamisi forma da saxe aqvs, organizacia ufro warmatebulia (vinaidan, loialuri TanamSromlebis wili bevrad didia), vidre is kompania, romlis menejmenti ar gamo-irCeva TanamSromlebisadmi pozitiuri damokidebulebiT, sainformacio vakuumSi amyofebs maT da urTierTobaSi “wayruebis” meTods amjo-binebs. 

informaciis ar miwodeba, jer kidev ar niSnavs, rom sain-formacio vakuumi ar amoivseba. inforaciis ar qonis gamo Worebi, moaruli xmebi, damaxinjebuli da gamuqebuli ambebi saxifaTo da sarisko situacias qmnis. 

aris SemTxvevebi, rodesac umaRlesi menejmenti, TanamSromlebis mier dasmul kiTxvebs ignorirebas ukeTebs, arCevs dumilis an iWers “araferi vicis” pozicias. rodesac umaRlesi menejmenti organizaciaSi mimdinare sakiTxebis Sesaxeb ar aris informirebli an ityueba, rom araferi icis organizaciaSi mimdinare procesebTan dakavSirebiT – miuTiTebs, rom kompaniis menejmenti aris mxolod “qaRaldze dawerili Tanamdebobebis erToblioba” da ara realuri marTvis organo.


krizisul situaciaSi, rodesac maRalia daZabulobis done kompaniaSin aucilebelia umaRlesi menejmentis mxridan TanamSromelTa mimarT gansakuTrebiT frTxili da keTiganwyobili damokidebulebis demonstrireba. TanamSromlebs unda ganemartos Seqmnili situacia, mosalodneli Sedegebi, dasaxuli amocanebi da maTi gadaWris gzebi. sxva SemTxvevaSi, didia albaToba, rom maRalprofesionalma,  kompani-isTvis mniSvnelovanma da Rirebulma kadrebma datovos organizacia.


gansakuTrebiT saxifaToa iseTi tendencia, rodesac kompaniis top-menejments ar gaaCnia saukeTeso kadrebis dakargvis SiSi, vinaidan miaCniaT, rom qveyanaSi  arsebuli krizisi, umuSevrobis maRali done, Sromis bazarze samuSao adgilebis simcire, TanamSromlebs sxva kompaniaSi gadasvlis Sansi umcirdebs da kadrebic kadrebis kompa-niidanwasvla da sxva komapniaSi gadasvla gauWirdebaT. Tumca, es mcdari Sexedulebaa da didi albaTobaa, rom organizaciam dakargos TanamSromlebis saukeTeso nawili. saSualo monacemebis personalis sxvagan gadasvlis Sansi, SedarebiT naklebia, xolo saSualoze dabali unarebisa da codnis mqone kadrebi ki namdvilad ver iSovian samuSaos da Sesabamisad, verc wavlen kompaniidan. zemoTTqmulidan gamomdinare, organizaciaSi ZiriTadad darCeba ukmayofilo saSualo da saSualoze dabali unarebisa da codnis mqone personali. Sesabamisad, organi-zaciis mier warmoebuli produqcia Tu SeTavazebuli momsaxureba, aseve saSualo da saSualoze dabali xarisxis iqneba. 


rodesac kompaniis umaRlesi menejmenti ver acnobierebs, Tu ra Rirebuleba gaaCnia maRalkvalificirebul, motivirebul kadrebs, bunebrivia “namdvil” biznes garemoSi, sadac konkurencia realuria da igi ar warmoadgens “lobistTa” urTierTSeTnxmebis Sedegad miRweul “cru konkurencias”, kadrebis “daufasebloba”, sul cota, kompaniis ganviTarebis tempebis Semcirebas da biznes garemoSi reputaciis Selaxvas gamoiwvevs. “lobistTa SeTanxmebis  biznes garemoSi” es saSiSroeba ar arsebobs da swored es iwvevs im damokidebulebas, rasac sakuTar sazogadoebasTan urTierTobis ar survili qvia. Sedegad, organziaciaSi ZiriTadad darCeba gaRizianebuli, aralo-ialuri, saSualo da saSualoze dabali donis unarebisa da codnis mqone personali, “advili Sesanaxi” da SesanarCulebeli kadrebi (marTvadi da dabal anazRaurebadi personali) da mosalodnelia, rom maT mier Seqmnili produqti Tu momsaxureba ar iyos maRali xarisxis. 


yoveli organizacia, im donis da xarisxis produqcias Tu momsa-xurebas sTavazobs sazogadoebas, rogori profesionali TanamSromle-bic yavs.  maRalkvalificiuri, motivirebuli, da loialurebi personali kompaniis warmatebis sawindaria. profesionali kadrebis motivaciisa da loialurobis miRweva Sida piaris daxmarebis gareSe Znelad misaRwevi da ufro ZviradRirebulia, vidre es erTi SexedviT Cans da kompaniis krizisuli situaciidan gamoyvanis saqmeSi, mniS-vnelovan rols Sida piars aniWeben. swored man unda SeZlos menej-mentsa da TanamSromlebs Soris keTilganwyobili da pozitiuri urTierTobis Camoyalibeba. rac gansakuTrebiT krizisul situaciebSia Rirebuli da ukiduresad aucilebeli. magram Tu TanamSromlebs ar eqnebaT informacia kompaniaSi da mis irgvliv arsebuli situaciis Sesaxeb (ra xdeba mocemul momentSi kompaniaSi, rogor Seicvala kompaniis miznebi, ra xerxebisa da saSualebebis gamoyenebas apirebs umaRlesi menejmenti Secvlili miznebis misaRwevad da a.S.) udavoa, rom organizaciaSi arsebul sainformacio vakuums  Worebi Caanac-vlebs, Tanac kompaniis situacia aRiwereba bevrad ufro dramatulad, vidre realurad SeiZleba iyos. es ki naklebad Seuwyobs xels orga-nizaciis miznebis miRwevas. kompaniis umaRlesi menejemntis marTebuli, gaazrebuli da mizanmimarTuli qmedebebis pozitiuri kuTxiT warmo-Cena da kompaniis TanamSromlebamde Sesabamisi formiT mitana Sida piaris pirdapiri movaleobaa, rac organizaciis winsvlisa da ganviTarebis saqmeSi sakmaod mniSvenlovan rols TamaSobs. 
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The influence of  management style of senior management 

on the organization

Lili Bibilashvili

For the development of the organization one of the most important components is a qualified and loyal employee. When the company management do not care about losing  qualified staff, this creates serious problems for the organization in the future. However, if the activities of the company are led "in a false competitive environment reached under the mutual agreement of " lobists ", the need for  qualified personnel does not exist. In such situations, "it is a lot easier to preserve the" staff with average or below average level of knowledge and skills. In the real competitive  environment it is necessary to retain staff and to win their  loyalty, which is mainly attained through internal PR.

Влияние стиля управления высшего руководства на организацию


Лили Бибилашвили


Для развитие организации один из самых важным компонентом  представляет квалифицированный  и лояльный  сотрудник. Когда менеджмент  компании не боится потерять квалифицированные кадры, это создает серьезные проблемы для организации в будущем. Однако, если  деятельность компании производиться “ в ложной конкурентной  среде  достигнутой по соглашению  "лобистов", Потребность в квалифицированных кадрах, в принципе не существует. В таких ситуациях  достаточно с средним и ниже среднего уровнем знаниями и навыками “легко сохраняющий” персонал. 


В условиях реальной  конкуренции необходимо сохранение персонала и достижения их лояльности , что в основном за счет внутреннего ПР достигается.

Sida piaris roli kompaniis imijis CamoyalibebaSi

lili bibilaSvili


motivirebuli da maRalkvalificiuri kadrebi, kompaniis warmatebis sawindari rom aris es udavoa. organizaciebis xelmZRvanelTa umravlesoba amas xazgasmiT aRniSnavs da upirobod eTanxmeba. Tumca rig SemTxvevebSi, miuxedavad imis, rom mmarTvelma rgolma SesaniSanvad icis zemoT aRniSnuli WeSmariteba zogjer, faqtiurad ugulvebelyofen personalis motivaciis sakiTxs. msgavs situaciebSi, organizaciis saukeTeso nawili demotiverebuli tovebs kompanias da amas kompaniisTvis, sakmaod seriozuli problemebis moyveba. 


personalis marTvis departamentis erT-erTi umniSvnelovanesi funqciaa kadrebis moZieba da Sesabamis poziciaze ganTavseba. Tavad, TanamSromelTa SerCeva-daqiravebis procesi sakmaod rTuli, Sromatevadi da ZviradRirebuli saqmea. organizaciaSi vakanturi Tanamdebobis warmoqmnis Semdeg, Tu es pozicia manamde ar arsebobda da Tu igi, organizaciisTvis axali Tanmdebobaa, TanamSromlis moZiebis procesi kidev ufro met sirTulesTan aris dakavSirebuli da ufro met dros moiTxovs. qvemoT, mocemul sqemaSi naCvenebia is ZiriTadi safexurebi, rac vakansiis Sevsebis process ukavSirdeba. 


[image: image1.png]

nax. 1

marTebulad SerCeuli kadris SenarCuneba, misi motivireba da kompaniis mimarT erTgulebis grZnobis gamowveva, kidev ufro rTuli da sapasuximgebloa. aRniSnulis gareSe ki, rekrutingze gaweuli xarjebi, faqtiurad nakleb nayofieria da SeiZleba seriozuli danakargebis mizezadac iqces. 


pirvel rigSi aRsaniSanvia, rom rac ufro maRalkvalificiuria kadri, miT ufro mniSvnelovania misi SenarCuneba da mis motivaciaze zrunva. aq yuradsaRebia ara marto is faqti, rom profesionali, Tavisi saqmis kargi mcodne Sesabamisad, maRalxarisxian produqts qmnis, aramed isic, rom kompaniidan misi wasvla, seriozul zians miayenebs organizaciis imijs da finansuri danakargebic sakmaod StambeWdavi iqneba. kvlevebis Sedegad dadginda, rom kompaniidan wasuli muSakis CanacvlebasTan dakavSirebuli xarjebi Seadgens, mocemuli poziciis wliuri xelfasis 7-20% - muSis, 18%-30% - specialistis da 20 - 80% (calkeul SemTxvevebSi 100%) – xelmZRvanel poziciaze momuSave personalis SemTxvevaSi. rogorc vxedavT, cifrebi sakamod damafiqre-belia da Tu amas imisac davumatebT, rom kompaniaSi darCenili TanamSormlebis ganwyoba, maTi negatiuri gancdebi moqmedeben, rogorc mTeli koleqtivis saqmianobaze, aseve kompaniis, rogorc kargi damsaqmeblis imijze. kerZod, rodesac kompaniis personali miiCnevs, rom organizaciis xelmZRvaneloba ar amaJRavens keTilganwyobilebas sakuTari TanamSromlebis mimarT da ar cdilobs saukeTeso kadrebis SenarCunebas, maT gauCndaT arasasiamovno grZnoba - daucvelobis, kompaniis mxridan personalis mimarT upativcemulobis, menejmentis mxridan, sakuTari saxsrebisa da resursebisadmi udieri damokidebu-lebis gamo. am SemTxvevaSi, kompania ganicdis, rogorc materialur (pirdapiri da iribi, xiluli da faruli, mokle da grZelvadian periodze gaTvlili) da aseve moralurs. garda imis, rom komapnia datova profesionalma, man “Tan waiyola” organizaciis keTili saxeli da SesaZlebelia, drois garkveul monakveTze mocemul organizacias Seeqmnas  arakeTilsaimedo kompaniis reputacia, rac aucilebalad gaarTulebs kompaniaSi maRalkvalificiuri kadrebis mozidvas. rodes-ac organizacias tovebs mniSvnelovani, Rirebuli kadrebi (organi-zaciidan wasul TanamSromelTa Soris Tu arian top-menejmentis warmomadgenlebi, viTareba kidev ufro rTuldeba), sakmaod rTuli iqneba maTi Canacvleba, miT umetes, rom miuxedavad umuSevrobis maRali maCveneblisa realurad, Sromis bazari profesionali kadrebis defi-cits ganicdis. amitom, rogorc wesi, organizaciebi saWiro unarebisa da cdonis mqone kadrebis “mosapoveblad” e.w. “ Headhunting”-s iyneben. magram, Tu kompaniidan kadrebis gadinebis maCvenebeli maRalia, Tu misi reputacia Sromis bazarze naklebsasurvel kompaniaTa ricxvSia moxvedrili, namdvilad gauWirdeba vakansiis Sevseba. 


kidev erTi safrTxe, romelic SeiZleba dakavSirebuli iyos, organizaciidan TanamSromelTa didi raodenobiT gadinebas ukavSirdeba – personalis gaucxoebaa. rogorc wesi, organizaciis mxridan sakuTari TanamSormlebisadmi gamoxatuli pativiscema da zrunva, TanamSormlebSi korporatiul identurobis SegrZnebas iwvevs. magram menejmentis mxridan kompaniis TanamSormlebisadmi aramarTebuli da negatiur damokidebuleba mmarTvel rgolsa da personals Soris napralis gaCenis mizezi SeiZleba gaxdes da es ki  TanamSromleTa gaucxoebas gamoiwvevs. 


yovelive zemoT Tqmuli, uSualod ukavSirdeba organizaciis personalis motivacias. motivirebuli da loialuri TanamSromeli, Znelad tovebs kompanias. bazarze kargi reputaciis gamo (amas, ZiriaTadad organizaciis TanamSromlebi uzrunvelyofen), organiz-acias eZleva saSualeba saukeTeso kandidatebi moizidos da maT Soris yvelaze kargebi SearCios. aRsaniSanvia, rom organizaciaSi, sadac Seqmnilia motivaciis sistema da saxezea organizaciis mxridan kompa-niis personalze zrunva, vakanisebis raodenobac, rogorc wesi umniSvenloa, anu kidev erTi seriozuli danazogi, romelic rogorc ukve iTqva dasawyisSi, seriozul droiTi, SromiTi, finansuri resursebis gamoyenebasTan aris dakavSirebuli. 


aqve unda aRiniSnos, rom TanamSromelTa motivaciis da SenarCunebis sakiTxebis regulireba, ZiriTadad Sida piarisa da personalis marTvis departamentis erT-erTi umniSvnelovanesi funqciaa da ZiriTadad, komapaniis TanamSormlebis motivaciis programas adgens da misi ganxorcielebis organizebas es ori qvedanayofi uzrunvelyofs.  garda amisa, Sida piari axorcielebs RonisZiebebisa da Tu movlenebis Sesaxeb informaciis miwodebas da kompaniasa da TanamSromlebs Soris pozitiuri damokidebulebis Camoyalibebis uzrunvelsyofs.


xSir SemTxvevaSi, kompaniis xelmZRvaneloba saxsrebis ukmari-sobis momizezebiT, uars ambobs TanamSromlebisaTvis korporatiuli RonisZiebebis Catarbaze, magram cnobilia, rom biujetis simcire an sidide ar ganapirobebs RonisZiebis efqturobas, aramed is qmedebebi, romelic sworad aris SerCeuli da miznad isaxavs organizaciasa da TanamSormlebs Soris arsebuli urTierTobis gaumjobesebas. Ronis-Ziebebis dagegmvisas, gansakuTrebuli yuradReba unda mieqces mizans, anu naTlad unda iyos Camoyalibebulin Tu ras emsaxureba dagegmili RonisZieba. magaliTad, seminarebis, saqmiani Sexvedrebis da a.S. Catareba profesionalizmis amaRlebas uwyobs xels, maSin rodesac sportul-kulturuli RonisZiebebi organizaciuli kulturis Camoya-libebisa da ganmtkicebis sawindaria; rac Seexeba saqvelmoqmedo aqci-ebs, sadac TanamSromlebic iReben monawileobas – organizaciis socialuri pasuxismgeblobis demonstrirebas emsaxureba da TanamSromlebis moralur kmayofilebas iwvevs. RonisZiebebis dasru-lebis Semdeg aucilebelia TanamSormleTa gamokiTxva, Tu ramdenad warmatebiT ganxorcielda dagegmili RonisZieba da miRweuli iyo Tu ara dasaxuli mizani. aseve, Zalian didi mniSvneloba aqvs Sida komunikaciebis saSualebebsa da maTi gavrcelebis ierarqias. infor-maciis sworad miwodebisa da dadebiTi Sedegis misaRwevad saWiroa top-menejmentisgan gamosuli infromacia piradpir, yovelgvari “Suamavlebis” gareSe miewodebodes TanamSormlebs, rac Tavidan aacilebs kompanias, mmarTveli rgolis gzavnilis damaxinjebas da saxecvlil miwodebas da piriqiT. es Tavisuflad SeiZleba iqnas miRweuli SexvedrebiT, seminarebiT, video mimarTvebiT da a.S. 


amdenad, SeiZleba iTqvas, rom personalis motivaciaze sworad daxarjuli saxsrebi mniSvnelovan mogebas aZlevs organizacias da zogierTi warmatebuli kompaniis mmarTvelebi am xarjebs ufro inves-ticiad miiCneven da miiCneven, rom saWiroa am mimarTulebiT yuradRebis gamaxvileba.  
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The role of internal PR in formation of company image


Lili Bibilashvili


Motivated and highly-qualified staff is key to company success. Therefore, company authority places a lot of emphases on  attracting and motivating qualified staff. Nevertheless, there are instances, when authority attempts to save its financial means through the reduction or total neglect of the financial outlay necessary to motivate employees. Consequently, this process causes undesirable results:   staff get demotivated and leave the company, which in turn affects the image of the organization, has financial implication and seriously harms the company. The latter appears on the list of the most unreliable employers on the labor market and gets the chances to attract qualified staff reduced. On the contrary, the existence of motivation program and correctly  functioning internal PR enhance employee loyalty which significantly increases the likelihood of  success and further advancement of the company.


Роль внутреннего ПР в формировании имиджа компании

Лили Бибилашвили


Мотивированные и высококвалифицированные кадры залог  успеха компании. Поэтому руководители компаний  большое внимание обращают   на  привлечение квалифицированных сотрудников и на мотивирование  персонала. Как один так и другой, довольно трудоемкий и дорогостоящий процесс. Хотя в некоторых случаях руководители оргванизаций стараются путем сокращения расходов мотивации сотрудников или вообще их игнорирования сэкономить финансовые расходы.Эти явления как правило доводят до нежелательных результатов, что становится причиной демотивации квалифицированных кадров и ухода их из компании.А это вызывает отрицательное влияние на финансовую сторону и на имидж организации, что наносит серьезное повреждение компании.На трудовом рынке она попадает в список ненадежных работодателей и уменьшается шанс привлечения квалифицированных кадров. И, наоборот существование мотивированной программы, правильное функционирование внутреннего ПР, повышает степень лояльности между сотрудниками ,что  значительно увеличивает успехи компании и вероятность ее продвижения вперед.

mcire da saSualo mewarmeobis saxelmwifo


mxardaWeris meqanizmebi


gobejiSvili ekaterine


stu


mcire da saSualo mewarmeoba (msm) sabazro ekonomikis Camoyalibebisa da ganviTarebis qvakuTxedia. msm gansakuTrebul funqcias iZens gardamavali ekonomikis mqone qveynisaTvis. aq misi roli ar ganisazRvreba mxolod sabazro sistemis ganviTarebiTa da misi meqanizmis srulyofiT, rac TavisTavad uaRresad mniSvnelovania. maTi meSveobiT miiRweva didi zomis sawarmoebis restruqtuireba, bazarTan adaptireba da konkurentunarianobis zrda, ekonomikuri transformaciis Sedegad warmoqmili Warbi samuSao Zalis dasaqmeba, politikuri, ekonomikuri da socialuri wonasworoba. ganviTarebuli sabazro ekonomikisa da gardamavali ekonomikis mqone qveynebSi mcire da saSualo sawarmoebs eZnelebaT maTTvis saWiro informaciisa da rekomendaciebis miReba. maT gansakuTrebul tvirTad awevT sxvadasaxva saxis reglamentaciebi, rac ganapirobebs maT dabalkonkurentianobas msxvil sawarmoebTan SedarebiT. 

rogorc msoflio praqtika mowmobs, mcire da saSualo sawar-moTa konkurentunarianobis amaRlebis yvelaze efeqtiani saSualebaa sainformacio-sakonsultacio mxardaWeris sistemis Camoyalibeba da ganviTareba. sainformacio-sakonsultacio mxardaWeras didi mniSvneloba aqvs mewarmeebis mosamzadeblad, raTa maT SeiZinon axali informaciisa da inovaciuri saqmianobis Sedegebis gamoyenebis codna da unari, SeiTvison mewarmeobis kultura da mmarTvelobis gamoc-dileba, iyvnen saqmis kursSi saqonlisa da momsaxurebis xarisxze Tanamedrove teqnikuri moTxovnebis Sesaxeb. aRsaniSnavia, rom sain-formacio-sakonsultacio momsaxureba unda iyos qmediTi da Rirebuli sawarmoebisaTvis, misi efeqtianobidan gamomdinare SesaZlebelia gamarTlebuli iyos agreTve mxardaWera sakonsultacio samsaxure-bisadmi maTi TviTdafinansebis uzrunvelsayofad.

bolo dros, msoflios mTel rig qveynebSi, mewarmeobis mxardaWeris axalma organizaciulma formam, kerZod biznes-inku-batorebis saqmianobam moikida fexi. biznes-inkubatorebi SesaZlebelia gamoyenebuli iqnas rogorc mcire sawarmoTa mxardaWeris efeqtiani meqanizmi.

ganviTarebuli qveynebis gamocdilebiT, biznes-inkubatorebi xels uwyoben individualuri iniciativis gamovlenas, mecnierul-teqnikuri progresis danergvas. isini amcireben samewarmeo risks da saboloo angariSSi, qmnian mewarmeobisaTvis xelsayrel garemos. maT ZaluZT, ifunqcioniron samewarmeo centrebis saxiT, uzrunvelyon regionis konkurentuli upiratesobani, damatebiTi adgilobrivi da ucxouri investiciebis mozidva; maRalteqnologiuri produqciis gamoSveba; eqsportze orientirebul, agreTve gadamamuSavebeli mrewve-lobis sawarmoTa mxardaWera; mewarmeTa swavleba; myari saqmiani kavSirebis damyareba da a.S.. 

aRniSnulidan gamomdinare, Cveni politika biznes-inkubatorebis Seqmnis mimarTulebiT unda damuSavdes saerTaSoriso praqtikis, upirvelesad gardamavali ekonomikis mqone qveynebis gamocdilebis gaTvaliswinebiT. kerZod unda vixelmZRvaneloT qvemoT motanili midgomebiTa da principebiT.

aucilebelia gaviTvaliswinoT xelisuflebis adgilobrivi organoebis monawileoba biznes-inkubatorebis dafuZnebis da dafinan-sebis saqmeSi. adgilobrivma organoebma biznes-inkubatorebs unda aRmouCinon SeZlebisdagvari materialuri daxmareba da ikisron garkve-uli valdebulebebi maTi efeqtiani funqcionirebis uzrunvelsayofad

biznes-inkubatorebis warmatebuli saqmianobisaTvis mniSvnelova-nia saTanado mmarTvelobiTi personalis SerCeva, menejmentis efeqtiani procedurebis SemuSaveba, mizandasaxulobaTa gansazRvra da Sedegebis sworad Sefaseba. biznes-inkubatoris funqcionirebis pirobebi, mis mier gaweul momsaxurebis nusxa, danaxarjebi, fasebi cxadi da gasagebi unda iyos masSi Semavali sawarmoebisaTvis da saerTod farTo samewarmeo wrisaTvis.

mcire sawarmoTa xelSewyobis programam teqnologiuri uzrun-velyofis sferoSi unda moicvas:

- winadadebebi gadamamuSavebeli mrewvelobis prioritetul dargTa mixedviT dasanergi mowyobilobebisa da danadgarebis simZlavris, tipis, Rirebulebis da sxva teqnikur-ekonomikuri maxasi-aTeblebis Sesaxeb;

- Tanamedrove teqnikisa da teqnologiebis miRebis wyaroebi da saSualebebi;

- teqnologiis SeZenis formebi, rogoricaa: licenziebi da `nou-hau~, sawarmoo kooperacia, erToblivi mewarmeoba da sxva.

- axali teqnikisa da teqnologiebis Semotanisa da miwodebis institucionaluri struqturis Camoyalibeba. kerZod, teqnikuri da teqnologiuri centrebis, teqno-parkebis, salizingo kompaniebis da sxva. maTi Seqmnis, funqcionirebis dasabuTeba; 

- swavleba da konsultaciebi axali teqnikisa da teqnologiebis sferoSi;

- waxalisebisa da SeRavaTebis RonisZiebaTa sistema im mewarmeTa mimarT, romlebic orientirebulni arian mowinave teqnologiebis importsa da danergvaze.

mcire sawarmoTa teqnologiuri momsaxurebis uaRresad perspeq-tiuli formaa lizingi (finansuri da operatiuli). finansuri lizingi ganixileba rogorc kapitaldabandebaTa dafinansebis specifiuri forma. igi tradiciuli sabanko dakreditebisagan gansxvavebiT saSualebas aZlevs sawarmoebs miiRon aucilebeli ZiriTadi saSuale-bebi erTdrouli danaxarjebis gaRebis gareSe.

finansuri lizingi uaRresad xelsayrelia mcire sawarmoebisaT-vis, ramdenadac igi iTvaliswinebs moijaris saqmianobis xasiaTis Taviseburebebs (sezonuroba, cikluroba da a.S.), zrdis mis operaciaTa dafinansebis moculobas, aZlevs mas mniSvnelovan sagadasaxado upiratesobebs.


mcire sawarmoebisadmi xelSewyobis formad warmatebiT SeiZleba iqnas gamoyenebuli agreTve operatiuli lizingi, anu ZiriTad saSualebaTa ijara maTi samoortizacio vadaze mokle periodiT.

salizingo segmentis ganviTarebisaTvis saWiroa sainvesticio proeqtebis gaaqtiureba. uaRresad mniSvnelovania qveynis sasoflo-sameurneo bazris xelSewyoba salizingo momsaxurebis saSualebiT, magram am sakiTxis gadawyvetisaTvis aucilebelia Seiqmnas saxelmwifo da saerTaSoriso finansuri sagarantio fondebi, romlebic sadazRveo kompaniebTan erTad CaerTvebian sasoflo-sameurneo segmentSi sabanko da arasabanko struqturebis mier ganxorcielebuli operaciebis riskebis dazRvevaSi. am konkretuli nabijebis gadadgmis gareSe es sakiTxi rTulad gadasawyvetia adgilobrivi safinanso institutebi-saTvis, maT Soris salizingo kompaniebisaTvisac.
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mcire da saSualo mewarmeobis saxelmwifo mxardaWeris 

meqanizmebi


gobejiSvili ekaterine


stu, doqtoranti

reziume

mcire da saSualo mewarmeobis ganviTareba SeuZlebelia mZlavri saxelmwifo mxardaWeris sistemisa da meqanizmebis Camoyalibebis gareSe.


mcire da saSualo sawarmoTa konkurentunarianobis amaRlebis efeq-tiani saSualebebia: sainformacio-sakonsultacio mxardaWeris sistemis Camoyalibeba, ganviTareba, biznes-inkubatorebis Seqmna da maTi saqmiano-bisadmi finansuri mxardaWera da mcire sawarmoTa teqnologiuri momsa-xurebis forma - lizingi (finansuri da operatiuli).


finansuri lizingi ganixileba rogorc kapitaldabandebaTa dafinan-sebis specifiuri forma. igi tradiciuli sabanko dakreditebisagan gansxvavebiT saSualebas aZlevs sawarmoebs miiRon aucilebeli ZiriTadi saSualebebi erTdrouli danaxarjebis gaRebis gareSe.


The Mechanisms of State Support for Small and Medium Entrepreneurship


Gobejishvili Ekaterine


The development of small and medium entrepreneurship is impossible without the formation of  the system and mechanisms of state support.


The efficient means for rising the competitiveness of small and medium enterprises are: the formation of the system of  informative-consulting support, its development, creation of business incubators providing their financial support and  leasing - the form of technological service of  small enterprises.


Financial leasing is  defined as a special form for funding the  capital investment. Differing from traditional bank crediting, it enables enterprises to get necessary means without simultaneous expenditures.  


Механизмы государственной поддержки малого и среднего бизнеса


Екатерина Гобеджишвили


Развитие малого и среднего бизнеса невозможно без создания мощных систем и механизмов государственной поддержки. Эффективными средствами повышения конкурентноспособности малого и среднего производства являются: создание и развитие  системы информационно-консультативной поддержки, создание бизнес-инкубаторов и финансовая поддержка их деятельности и форма технологического обслуживания малого производства – лизинг (финангсовый и оперативный).


Финансовый лизинг рассматривается как специфическая форма финансирования капиталовложений. Он в отличие от традиционного банковского кредитования дает возможность предприятиям получить необходимые основные средства без сиюминутного погашения  суммы затрат.


  investiciebi da sainvesticio procesis 

daxasiaTeba


nana kotetiSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti


investicia (investment) zogadad aris kerZo an saxelmwifo kapitalis grZelvadiani dabandeba nacionaluri (Sida investiciebi) an sazRvargareTis (ucxouri investiciebi) ekonomikis sxvadasxva dargebSi mogebis miRebis mizniT. igi iyofa safinanso da realur investiciebad. safinanso investiciebi aris dabandebebi safinanso institutebSi, kerZod dabandebebi aqciebSi, obligaciebsa da sxva fasian qaRaldebSi, romlebic gamoSvebulia kerZo an saxelmwifo kompaniebis mier, agreTve Tezavraciis (oqros dagroveba, Senaxva ganZis saxiT) obieqtebSi, sabanko depozitebSi. realuri investiciebi aris dabandebebi ZiriTad kapitalsa da sawarmoo maragebis matebaSi. 

investori aris fizikuri an iuridiuli piri, romelic iZens fasian qaRalds. igi SeiZleba iyos individualuri da instituci-onaluri. individualuri investori SeiZleba iyos nebismieri kerZo piri. institucionaluri investori aris iuridiuli piri, romlis ZiriTad mizans warmoadgens sakuTari an mis mflobelobaSi myofi sxva kompaniebis saxsrebis investireba. igi moicavs: sapensio fondebs, sainvesticio kompaniebs, sadazRvevo kompaniebs, bankebs da sxva. 


     sainvesticio procesi moicavs xuT etaps: 


1. sainvesticio politikis SerCeva;


2. fasiani qaRaldebis bazris analizi;


3. fasiani qaRaldebis portfelis formireba;


4. fasiani qaRaldebis portfelis gadasinjva;


5. fasiani qaRaldebis portfelis efeqturobis Sefaseba.


     pirveli etapi - sainvesticio politikis SerCeva (investment policy) moicavs investoris miznebisa da investirebadi saxsrebis moculobis gansazRvras. ramdenadac racionaluri sainvesticio strategiebisTvis pirdapiri kavSiri arsebobs Semosavlianobasa da risks Soris, investorma ar unda airCios mizani - ,,akeTos bevri fuli”. an unda icodes, rom aRniSnul situaciaSi didi mogebis miRebisken miswrafebam, gansazRvruli albaTobiT, SeiZleba igi azaralos. investirebis miznebi formulirebuli unda iyos rogorc Semosavlianobis, ise riskis gaTvaliswinebiT. 


     sainvesticio procesis es etapi mTavrdeba potenciuri saxis finansuri aqtivebis SerCeviT ZiriTad portfelSi Sesatanad. SerCeva sxva mosazrebebTan erTad unda iTvaliswinebdes investirebis miznebs, investirebadi saxsrebis moculobas da gadasaxadis gadamxdeli investoris statuss.


sainvesticio procesis meore etapi -  fasiani qaRaldebis bazris analizi (security market analysis), moicavs calkeuli saxis fasiani qaRaldis (an qaRaldebis jgufis) Seswavlas ZiriTadi kategoriebis mixedviT. aseTi kvlevis erT-erT mizans warmoadgens im fasiani qaRaldebis gansazRvra, romlebic am momentSi arasworadaa Sefase-buli. arsebobs fasiani qaRaldebis analizisadmi bevri sxvadasxva midgoma, romelic miekuTvneba or ZiriTad mimarTulebas. 

pirvel mimarTulebas uwodeben teqnikur analizs (technical analysis), xolo meores fundamentalur analizs (fundamental analysis). specialis-tebs, romlebic muSaoben am mimarTulebebis ganxriT, uwodeben Sesa-bamisad teqnikur analitikosebs da fundamentaluri analizis sferoSi specialistebs. 


sainvesticio procesis mesame etapi - fasiani qaRaldebis portfe-lis formireba (portfolio construction) - moicavs saxsrebis dasabandeblad konkretuli aqtivebis gansazRvras, agreTve investirebadi kapitalis proporciul ganawilebas aqtivebs Soris. amasTan, investori awydeba seleqtiurobis, operaciis drois SerCevisa da diversifikaciis prob-lemebs. seleqturoba miekuTvneba fasiani qaRaldebis analizs da dakavSirebulia calkeuli saxis fasiani qaRaldebis fasebis dinamikis prognozirebasTan. operaciis drois SerCeva, anu makroprognozireba, moicavs aqciebze fasebis doneebis cvlilebis prognozirebas fiq-sirebul Semosavliani safondo instrumentebis fasebTan SedarebiT, rogoricaa korporaciuli obligaciebi. diversifikacia aris sain-vesticio portfelis formireba ise, rom gansazRvruli SezRudvebisas moxdes riskebis minimizireba.  


     sainvesticio procesis meoTxe etapi - fasiani qaRaldebis portfelis gadasinjva- dakavSirebulia wina sami etapis periodul gameorebasTan. anu gansazRvruli drois Semdeg investirebis miznebi SeiZleba Seicvalos, ris Semdegac mimdinare portfeli aRar iqneba optimaluri. SesaZlebelia, rom investors, romelmac gayida portfelSi arsebuli fasiani qaRaldebis nawili da SeiZina zogierTi axali fasiani qaRaldi, mouxdes axali portfelis formireba. portfelis gadasinjvis safuZveli SeiZleba iyos agreTve droTa ganmavlobaSi fasiani qaRaldebis kursis cvlileba. amasTan dakav-SirebiT zogierTi qaRaldi, romelic Tavdapirvelad ar iyo inves-torebisTvis xelsayreli, SeiZleba gaxdes dabandebis momgebiani obieqti da piriqiT.  


sainvesticio procesis mexuTe etapi - fasiani qaRaldebis portfelis efeqturobis Sefaseba moicavs im miRebuli Semosavlisa da riskis maCveneblebis periodul Sefasebas, romelsac awydeba inves-tori. amisTvis aucilebelia gamoyenebul iqnes riskisa da Semosav-lianobis misaRebi maCveneblebi. agreTve Sesabamisi standartebi SedarebisTvis.


yvela investori, individualuri Tu institucionaluri, aTavseben ra Tavis Tanxebs sxvadasxva saxis fasian qaRaldebSi, miiswrafian miaRwion garkveul mizans. investirebis ZiriTadi miznebia:  1. da-bandebis usafrTxoeba; 2. Semosavlianobis stabiluroba; 3. dabandebis zrda; 4. dabandebis likviduroba. 


usafrTxoebis qveS igulisxmeba investiciebis dacva bazarze sainvesticio kapitalis ryevisagan da mTliani Semosavlis stabilu-roba. dabandebebi yvelaze metad arasaxifaToa saxelmwifo sesxis sferoSi, romelic uzrunvelyofilia saxelmwifos gadaxdisunari-anobiT. saimedoa aseve zogierTi msxvili da sakmaod cnobili korporaciebis obligaciebi. investiciis erT-erTi mizania fasiani qaRaldebis likviduroba, raSic igulisxmeba fasiani qaRaldebis swrafi da mflobelisaTvis arasazianod gadaqceva fulad. likvidu-roba ar aris aucileblad dakavSirebuli investiciis danarCen miznebTan, igi mxolod gulisxmobs, rom yovelTvis moinaxeba myidveli, romelic garkveul fasad SeiZens mocemul fasian qaRaldebs. 

     srulyofili fasiani qaRaldebi, romlebic metnaklebad floben zemoaRniSnul oTxive Tvisebas, ar arsebobs. investiciis oTxi miznis ’’SeTanxmeba’’ garkveulwilad SesaZlebelia da miiRweva dabandebebis diversifikaciiT. diversifikacia ki seriozuli danakargebis riskis Semcirebis saSualebaa. riski mcirdeba, Tu kapitali nawildeba mraval fasian qaRalds Soris.  


     sainvesticio portfelis SerCeva xdeba sworad SemuSavebuli strategiis safuZvelze, romlis mixedviTac aucilebelia SeirCes kompaniebi kargi fundamenturi maCveneblebiT, e.i. mzardi mogebiT, dividendebiT, gayidvebis moculobiT da a.S.    


     investirebis strategiis SerCevisas faqtorebs, romlebic gansazRvraven sainvesticio portfelis struqturas, warmoadgens riski da Semosavlianoba. SemosavlianobaSi igulisxmeba warmoebis renta-beloba da gayidvebis moculobis zrdis perspeqtivebi. Aarsebobs mTeli rigi modelebi, romlebic aRweren kavSirs risksa da Semosav-lianobas Soris. maT Soris yvelaze gavrcelebuli modeli – CAPM (Capital Asset Pricing Model), romelic efuZneba im varauds, rom nebismieri saWiro Semosavlianobis ganakveTi tolia riskidan Tavisufal Semosavlianobis ganakveTs plius premia riskisaTvis.


     amasTan, portfeluri riski Seileba ganvixiloT, rogorc saerTo riski, romelic Sedgeba arasistematiuri da sistematiuri riskebisgan. arasistematiur riskebs miekuTvneba movlenebi, romlebic aris gansa-kuTrebiT damaxasiaTebeli konkretuli firmisaTvis (gaficvebi, kontraqtebis gauqmeba da a.S.). sistematiuri aris riskebi, romlebic damaxasiaTebelia mTeli sistemisaTvis (omi, bazarze fasebis moulod-neli dacema da a.S.).


kompaniis menejmentis ZiriTadi funqciaa portfeluri riskebis marTva, anu misi Semcireba kvalificiuri da efeqtiani muSaobis Sedegad, risTvisac iyeneben Semdeg meTodebs: zaralis minimizaciis meTodebi; zaralis anazRaurebis meTodebi.


yvela investori awydeba riskis misTvis misaRebi donis gansaz-Rvris problemas. maT unda Seafason portfelSi Semavali yoveli fasiani qaRaldis xarisxi, regularulad gadasinjon sakuTari inves-ticiis miznebi da TviT portfeli, raTa isini ar aRmoCndnen erTmaneTTan winaaRmdegobaSi.


sainvesticio fondebi sakuTari aqciebis gamoSvebis saSualebiT axdenen investorTa sxvadasxva jgufebis fuladi saxsrebis akumuli-rebas da abandeben maT sxva emitentebis fasian qaRaldebSi. AamiT sainvesticio fondebi amcireben Tavisi aqcionerebis risks. 

sainvesticio fondebis aqciebis sabazro Rirebuleba ganisaz-Rvreba fondis mTeli dabandebebis (aqtivebis) da wminda (valdebule-bebis gamoklebiT) sabazro Rirebulebis SefardebiT mis mier gamoS-vebuli aqciebis raodenobasTan. sainvesticio fondis mflobelobaSi arsebuli aqciebis sabazro fasis zrdis SemTxvevaSi, izrdeba TviT sainvesticio fondis aqciebis sabazro Rirebulebac da piriqiT.  


Tanamedrove pirobebSi investiciebs yvela qveyanaSi ekonomikuri politikis ganmsazRvrel komponentad miiCneven. amitom didi mniSvne-loba eniWeba amaRlebuli riskis pirobebSi sainvesticio gadawyveti-lebebis miRebis, Sefasebis meTodebis ganxilvas. cxadia, rom dRiTidRe izrdeba investiciebis roli ekonomikis gajansaRebisa da Semdgomi zrdis saqmeSi. dReisaTvis axali sainvesticio politikis ZiriTadi moTxovnaa sainvesticio riskebis maqsimaluri gaanalizeba da inves-ticiuri procesis yvela monawilis interesebis bazris interesebTan dakavSireba, rac momxmareblis moTxovnis gaTvaliswinebiT unda ganxorcieldes. sainvesticio kapitalis mozidvis erT-erTi saSualebaa fasiani qaRaldebis meqanizmis amuSaveba. sabazro ekonomikis infrastruqturis institutebs Soris ki gansakuTrebuli adgili ukavia safondo birJas. igi aris qveyanaSi stabiluri bazris da amdenad, stabiluri ekonomikis arsebobis erT-erTi umniSvnelovanesi garanti.
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Investments and Description of the Investment Process


Nana Kotetishvili


Technical University of Georgia


In modern conditions investments are considered as the defining component of the economic policy. Accordingly a great attention is paid to discussion of the methods of adoption and evaluation of the investment decision in increased risk conditions. It is clear that the role of the investment is increased in economic recovery and growth. Today the basic requirement of a new investment policy is the maximum investment risk analysis and connection of the interests of all participants of the investment process with market interests, which should be performed with taking into account the user’s requests. One of the methods of attraction of the investment capital is the mechanism of securities. A stock exchange has the important place among the market economic infrastructure institutions. It is one of the most important guarantees of the stable market and accordingly of the stable economy in the state. 


Инвестиции и характеристика инвестиционного процесса


Н. Котетишвили


                                       Грузинский Технический Университет


В современных условиях инвестиции в каждой стране считаются определительным компонентом экономической политики. По этому, большое значение присуждается рассмотрению методов оценки, принятию решений в условиях повышенного риска. Ясно, что день за днем растет роль инвестиций в оздоровлении экономики и дальнейшем росте. На сегодняшний день главное требование инвестиционной политики это максимальный анализ инвестиционных рисков и связь интересов всех участников инвестиционного процесса и интересами рынка, что должно осуществиться, предусмотрев требования потребителя. Один из способов притяжения инвестиционного капитала, это привести в действие механизм ценных бумаг. Среди институтов инфраструктуры рыночной экономики особое место занимает фондовая биржа. Она является важнейшим гарантом существования стабильного рынка в стране, а значит и стабильной экономики.


ფასიანი ქაღალდები, სახელმწიფოს წინსვლის 

მთავარი მექანიზმი

მანანა მაღრაძე, სტუ–ს სრული პროფესორი


თამარ ჯიქურაშვილი, სტუ–ს დოქტორანტი


საქართველოს ეკონომიკური განვითარებისა და ზრდისათვის, ერთ-ერთი აუცილებელი და მნიშვნელოვანი პირობაა, საბაზრო ეკონომიკის სრულყოფა და განვითარება, რაც საფონდო ბაზრის (ფასიანიქაღალდების ბაზრის) გარეშე წარმოუდგენელია. 

განვითარებული საბაზრო ეკონომიკის ქვეყნებში არსებობს ფასიანი ქაღალდების შემდეგი კლასიფიკაცია:


· უმაღლესი ხარისხის ფასიანი ქაღალდები;


· საშუალო დონეზე მაღალი ხარისხის ფასიანი ქაღალდები;


· საშუალო დონის ფასიანი ქაღალდები;


· სპეკულაციური ფასიანი ქაღალდები.


ფასიანი ქაღალდი არის დოკუმენტი, რომელიც ადასტურებს საკუთრების უფლებას ან სასესხო დამოკიდებულებას დოკუმენტის გამომშვებ პირსა და მის მფლობელს შორის. ფასიანი ქაღალდის მიმოქცევაში გაშვებას ემისია, ხოლო ფასიანი ქაღალდის გამომშვებ ორგანოს ან ორგანიზაციას ემიტენტი ჰქვია. ფასიანი ქაღალდი შეიძლება არსებობდეს მატერიალური სახით, ან და – საანგარიშსწორებო დოკუმენტში ჩანაწერის ფორმით. ფასიანი ქაღალდებია: 


· კორპორაციის აქციები;

· კორპორაციის ობლიგაციები;

· სახელმწიფო სასესხო ვალდებულებები;

· დეპოზიტური სერტიფიკატები;

· თამასუქები; 

ბაზარს, სადაც ემიტენტების ახლად გამოშვებული ფასიანი ქაღალდები იყიდება, პირველადი ბაზარი ჰქვია. ამ ბაზარზე ფასიანი ქაღალდების გაყიდ-ვა წარმოებს უშუალოდ ემიტენტების ან ემიტენტების რწმუნებულების მიერ. ვინც ყიდულობს ფასიან ქაღალდებს, ანუ ახორციელებს ინვესტიციებს ფასიან ქაღალდებში, არის ინვესტორი. 

ინვესტორების მიერ შეძენილი ფასიანი ქაღალდების ყიდვა-გაყიდვა მეორად ბაზარზე ხორციელდება, რომელიც თავის მხრივ შედგება ორი ნაწი-ლისაგან – საფონდობ ირჟისა და არასაბირჟო ბაზრისაგან. საფონდო ბირჟა წარმოადგენს ფასიანი ქაღალდების ორგანიზებულ ბაზარს, სადაც მყიდველი და გამყიდველი ერთმანეთს უშუალოდ არხვდებიან, ვაჭრობა შუამავლების მეშვეობით მიმდინარეობს. არასაბირჟო ბაზარზე (ბირჟისგარეთ ბაზარზე) მყიდველი და გამყიდველი ერთმანეთს მესამე პირების გარეშე უკავშირდე-ბიან. 

ბირჟაზე ვაჭრობა მიმდინარეობს დამტკიცებული წესების დაცვით, დადგენილ დროსა და ადგილზე (სავაჭრო დარბაზში), საჯაროდ, შუამავალთა ინსტიტუტის მეშვეობით, ფასიანი ქაღალდების კოტირებით (კოტირება გულისხმობს საფონდო ბირჟის მიერ ფასიანი ქაღალდის ოფიციალური ფასისან და ფასთა ინტერვალის დადგენას გარკვეული თარიღისათვის, გაან-გარიშებული დადებული გარიგებების ან და გაკეთებული სავაჭრო განაცხა-დების საფუძველზე, ბირჟის მიერ დამტკიცებული მეთოდიკის შესაბამისად). ვაჭრობა საფონდო ბირჟაზე თავისებური ორმაგი აუქციონია იმ თვალსაზ-რისით, რომ თუ ჩვეულებრივ აუქციონზე წარმოდგენილია ერთი გამყიდველი და მას რამდენიმე პოტენციური მყიდველი სთავაზობს გარიგების საკუთარ პირობებს, ბირჟაზე გამყიდველები იძლევიან განაცხადებს გაყიდვაზე და მყიდველები ყიდვაზე. სავაჭრო დარბაზში შეკვეთებს ყიდვა-გაყიდვაზე ასრუ-ლებენ ბროკერები, რომლებიც დამკვეთთათვის ერთდროულად შუამავლებიც არიან და კონსულტანტებიც.  საქართველოში არსებობს შემდეგი ფასიანი ქაღალდები:

1. კორპორაციათა (სააქციო საზოგადოებათა) აქციები;

2. კორპორაციათა ობლიგაციები;

3. ეროვნული ბანკის ფასიანი ქაღალდები (სადეპოზიტო სერტიფიკატები);

4. სახელმწიფო ობლიგაციები. 


ჩვენს ქვეყანაში ფასიან ქაღალდებთან დაკავშირებულ ურთიერთობებს "ფასიანი ქაღალდების ბაზრის შესახებ" საქართველოს კანონი და სხვა საკანონმდებლო აქტები აწესრიგებს. ფასიანი ქაღალდების შესახებ კანონმდებ-ლობის შესრულებაზე ზედამხედველობას ახორციელებს საქართველოს ფასი-ანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. თითოეული ემიტენტის მიერ გამოშვე-ბული ფასიანი ქაღალდების რეესტრს აწარმოებს თავად ემიტენტი ან ფასიანი ქაღალდების რეგისტრატორი. რეესტრში აღნიშნულია რეგისტრირებული მფლობელების და მათ მფლობელობაში არსებული ფასიანი ქაღალდების რაოდენობა, კლასი და კანონმდებლობით განსაზღვრული სხვა ინფორმაცია.  რაც შეეხება საფონდო ბირჟას, ეს ინსტიტუტი ჩვენში ერთადერთია და გახ-ლავთ "საქართველოს საფონდო ბირჟა". საფონდო ბირჟა, ცენტრალური დეპო-ზიტარი, ფასიანი ქაღალდების რეგისტრატორები და საბროკერო კომპანიები წარმოადგენენ ფასიანი ქაღალდების ბაზრის რეგულირებად მონაწილეებს. მათზე ლიცენზიებს გასცემს ფასიანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. საერ-თოდ კი, ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მონაწილეები არიან ბაზრის რეგულირებადი მონაწილეები, ემიტენტები, ინვესტორები და აუდიტორები. 

ფასიანი ქაღალდების ბაზრის შესახებ კანონმდებლობის შემუშავება საქართველოში აქტუალური გახდა მას შემდეგ, რაც დაიწყო რეფორმების და განსაკუთრებით, სააქციო საზოგადოებების რეგისტრაციის პროცესი. ეს იყო 90-იანი წლების შუა პერიოდი. დაისვა საკითხი ფასიანი ქაღალდების მე-ორადი ბაზრის ჩამოყალიბების შესახებ. შემდეგ შეიქმნა სპეციალური სამსახური – ფასიანი ქაღალდების ეროვნული კომისია. დღეს, ჩვენს ქვეყანაში ათეულობით მილიონი აქცია არსებობს. რაც შეეხება სააქციო საზოგადოებებს, მათი რაოდენობა ორიათასს აჭარბებს. 

საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში ამა თუ იმ ფასიანი ქაღალდის მოსახვედრად საჭიროა ემიტენტმა ბირჟას თავად მიმართოს განცხადებით და გარდა იმისა, რომ სადამფუძნებლო დოკუმენტები წესრიგში უნდა ჰქონდეს, მას აუცილებლად უნდა ემსახურებოდეს ფასიანი ქაღალდების რეგისტრა-ტორი. არსებობს მეორე გზაც, აქციონერი მიმართავს საბროკერო კომპანიას და ეს კომპანია არეგისტრირებს განცხადებას, აგრეთვე აგროვებს იმ აუცილებელ დოკუმენტებს, რომლებიც საჭიროა ბირჟის სავაჭრო სისტემაში დასაშვებად. ამდენად, თუ სააქციო საზოგადოებას არ ჰყავს ფასიანი ქაღალდების რეგის-ტრატორი, მისი აქცია ბირჟის სავაჭრო სისტემაში არ დაიშვება. 


განვითარებულ ქვეყნებში საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში დაშვე-ბული ფასიანი ქაღალდების სიას ლისტინგი ჰქვია. ფასიანი ქაღალდის ლის-ტინგში მოსახვედრად საჭიროა ემიტენტის საკუთარი კაპიტალის ოდენობა იყოს არანაკლებ 100 ათასი აშშ დოლარის ეკვივალენტი, ემიტენტის საქმიანობის ხანგრძლივობა უნდა იყოს არანაკლებ 3 წელი, ზარალის გარეშე მუშაობის ხანგრძლივობა ბოლო 3 წლიდან უნდა იყოს არანაკლებ 2 წელი, გამოშვებული ფასიანი ქაღალდების რაოდენობა 50 ათასზე ნაკლები არ უნდა იყოს და ემიტენტის მიერ ბუღალტრული აღრიცხვის წარმოება უნდა ხდე-ბოდეს საერთაშორისო ბუღალტრული სტანდარტების მოთხოვნების შესაბამი-სად.  

საქართველოში "საქართველოს ბანკი" ორიენტირებულია უცხოელ ინვესტორებზე და მისი აქციები დაშვებულია არა მხოლოდ საქართველოს საფონდო ბირჟაზე, არამედ ლონდონის საფონდო ბირჟაზეც. მისი აქციების განთავსება ლონდონის ბირჟის ლისტინგში, რაც 2006 წლის ნოემბერში მოხდა, პირველ პრეცედენტს წარმოადგენს ქართულ ეკონომიკაში. "საქარ-თველოს ბანკის" გარდა საქართველოს საფონდო ბირჟის სავაჭრო სისტემაში დაშვებულია "ვითიბი ბანკი  ჯორჯიას" და "საქართველოს სახალხო ბანკის" აქციები. 

საქართველოს საფონდო ბირჟას GSX ინდექსი გააჩნია, ინდექსი წარმოადგენს ბირჟის სავაჭრო სისტემის ოფიციალურ ინდიკატორს. ინდექსი წარმოადგენს ფასიანი ქაღალდების ნუსხას. ინდექსის ბაზაში შედის სავაჭრო სისტემის ლისტინგში არსებული ფასიანი ქაღალდები.


განვითარებულ ქვეყნებში საფონდო ბირჟებზე ხდება არა მხოლოდ აქციათა კოტირება,  არამედ იანგარიშება აქციათა კურსის ცვლილებების საშუალო მაჩვენებელი – საბირჟო ინდექსი. 


იმისათვის რომ, საქართველოს ეკონომიკის მართვა ხორციელდებოდეს საბაზრო ეკონომიკის პრინციპებით, მთავარი აისეთი მაკრო გარემოს შექმნა, სადაც ეკონომიკა თვითმართვად, თვითრეგულირებად რეჟიმში იმუშავებს. საბაზრო ეკონომიკის ერთ-ერთი საყრდენია კორპორაციული მართვა, ანუ როცა საწარმო იმართება არა ერთპიროვნულად და რაღაც ბრძანებებით, არამედ ბაზარიკ არნახობს,როგორც მოთხოვნა-მიწოდებას, ისე მართვაში მისაღებ გადაწყვეტილებებს. როცა ქვეყანაში სააქციო საზოგადოებები არსებობს, აქციის საბაზრო ფასი ყველაზე უფრო მიუკერძოებელი მაჩვენებელია. 

„საქართველოს საინვესტიციო ჯგუფი+“–მა საქართველოს საფონდო ბირჟაზე 2011 წელს ჩაატარა კვლევა,რომელსაც ასეთი სახე აქვს;


საქართველოს საფონდო ბაზარზე  2011 წელს ჯამში 1281 გარიგება დაიდო. გასხვისებული აქციების რაოდენობამ 102 430 267  ცალი შეადგინა, თანხობრივმა ბრუნვამკი -  19 344 259 ლარი.


კვლევამ აჩვენა, რომ საფონდო ბირჟის სავაჭრო  დარბაზში  2011 წელს 860 გარიგება დაიდო, გასხვისდა 12 077 996 ცალი აქცია, ნავაჭრმა თანხამ კი 2 503 705 ლარი შეადგინა.


2011 წელს საფონდო ბირჟის გარეთ  421 გარიგება დაიდო, გაცემული აქციების რაოდენობამ 90 352 271 ცალი შეადგინა, ხოლო თანხობრივმა ბრუნვამ კი - 16 840 554 ლარი.
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„საქართველოს საინვესტიციო ჯგუფი+“ –ის ექსპერტის, შეფასებით, ყველაზე მიმზიდველი ობიექტების აქციების გასხვისება ბირჟის გარეთ ხდება. დახურული გარიგებების დროს აქციების ფასი გაცილებით მაღალია. ამას სტატისტიკაც ცხადყოფს. გარე საბირჟო გარიგებების რაოდენობა უფრო ნაკლებია, ხოლო ფულადი ბრუნვა უფრო ჭარბი. კვლევის საფუძველზე საქართველოს ფასიანი ქაღალდების ბაზარი ჯერ ისევ დასახვეწია, რადგან სამივე სახის გარიგებას ერთნაირი შედეგი უნდა ჰქონდეს, რის შემდეგადაც აქციების ლიკვიდურობაზე და ფასიანი ქაღალდების ბაზრის გამჭვირვალობაზე შეგვიძლია ვისაუბროთ.

ქვეყნის განვითარებისათვის და თავისუფალი ეკონომიკის აღორძიენებისათვის აუცილებელია დაინერგოს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის განვითარება, ფასიანი ქაღალდების ბაზარზე ინვესტორთა ინტერესების დაცვა,


საქართელოს მარეგულირებელი გარემოს შეფასებიდან გამომდინარე აუცილებელია: 


1)ფასიანი ქაღალდების ბაზრის დინამიური განვითარება და სანდოობის გაზრდა. 

2) მეორადი ბაზრების განვითარება, სადაც მიმოქცევაში შემოვა წარმოებული ფინანსური ინსტრუმენტები. 


თუ საქართველოს მთავრობა ტურიზმთან და სოფლის მეორნეობასთან ერთად პრიორიტეტად აქცევს საქართველოს ფინანსური ბაზრების განვითარებას, ქვეყანას ეს ერთობ დაეხმარება ფინანსურ ბაზრის ინტეგირირების პროცესის დაძვრაში (აქ იგულისხმება საერთაშორისო საბირჟო სისტემაში ინტეგრირება), ასევე ხელს შეუწყობდა ქვეყანას შიდა ბაზრის განვითარებასა და ქართული კომპანიების აქციების საერთაშორისო ბაზრებზე გატანაში. სახელმწიფომ არსებული მარეგულირებელი გარემოსა და საქართველოს ფინანსური ბაზრების განვითარებისთვის უნდა უზრუნველყოს, გლობალურ ფინანსურ ბაზრებთან ინტეგრაციის პროცესის დაძვრა, IOSCO-სთან ინტეგრაციის პროცესისთვის მზა-დება; (IOSCO არისფასიანი ქაღალდების კომისიების საერთაშორისო ორგანი-ზაცია წამყვანი საერთაშორისო ჯგუფი, რომელიც მთელი მსოფილიოს მასშტა-ბით აერთიანებს ფასიანი ქაღალდების ბაზრის მარეგულირებლებს); ბაზრის მონაწილეების ნდობის ამაღლებისათვის, ინვესტორთა დაცვის დამატებითი გარანტიების შემოღება, რაც ხელს შეუწყობს მარეგულირებელს ინტერესთა კონ-ფლიქტის, სისტემური რისკების, ფინანსური ინსტრუმენტებით მანიპულირების პრევენციაში და ამავე დროს გააძლიერებს შიდა ინსპექტირების, ბაზრის გამჭვირვალობის და თანაბარი ხელმისაწვდომობის სტანდარტების დანერგვას. 
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Securities, as the main mechanism for development of the state


M. Magradze, T. Djikurashvili

In the work is considered classification of securities, Georgia-based securities market’s advantages and disadvantages. The Recommendations are formed for further development and refinement of securities market.


Ценные бумаги, как главный механизм развития государства

М. Маградзе, Т. Джикурашвили

В статье  рассмотрено классификация ценных бумаг, положительные и отрицательные стороны рынка ценных бумаг Грузии.изложены рекомендации, которые будут способствовать дальнейшему развитию и совершенствованию рынка ценных бумаг.


აგრესია

ლია მეტრეველი, დალი ზერაგია


IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი



ზოგადად აგრესიაში იგულისხმება ქცევის რიგი სახეები: ცემა, თავდასხმა, სექსუალური ძალადობა, მკვლელობა და სხვა. 



აგრესიის ძირითადი კომპონენტია, ერთი ადამიანის მიერ მეორის ზიანის ტკივილის, ტანჯვის მიყენება.,



საღი აზრის დონეზე თოთქოსდა ნათელია თუ რა იგულისხმება აგრესიის ცნებაში, მაგრამ ცნების დონეზე მისი დეფინიცია არც თუ ისეთი იოლი აღმოჩნდა. სიძნელეს ქმნის ის მდგომარეობა, რომ ტერმინი აგრესია მრავალ განსხვავებულ მნიშვნელობას აერთიანებს. აგრესიად ითვლება მანიაკის მიერ განხორციელებული მკვლელობებიც და კალათბურთელის მიერ განხორციელებული თამაშის სტილიც. მეუღლის უყურადღებობით გაბუტული ქმრის ჩუმი პროტესტიც – პასიურ აგრესიად ითვლება და ა.შ. არსებობს ე.წ. უწყინარი ქცევები, რომლებიც ასევე აგრესიის კატეგორიაში მოიაზრებიან. შესაბამისად, რომ ნათელი იყოს აგრესიის გაგება, აგრესიის ცნებამ უნდა მოიცვას ყველა ეს განსხავავებული მნიშვნელობა, ამასთან საჭირო გახდა, ამ ყოველდღიურ ტერმინოლოგიურ სირთულეში გარკვევა და პირველ რიგში კალათბურთელის თამაში აგრესიული სტილის განსხვავება დესტრუქციული აქტიობისგან. ერთი სიტყვით, საჭირო გახდა სხვისთვის ზიანის მომტანი აქტიობის გამიჯვნა აქტიობისაგან, რომელსაც სხვისთვის ზიანის არ მოაქვს. ამ  მიზნით ბიჰევიორისტული ორიენტაციის ფსიქოლოგიურმა თეორიებმა შემოგვთავაზეს შემდეგი დეფინიცია – აგრესიულია ქცევა რომელიც ვნებას აყენებს ან მიაყენებს სხვას. ამ დეფინიციის უპირატესობაა ის, რომ ქცევა თვითონ განსაზღვრავს გარკვეული აქტიობა არის თუ არა აგრესიული. საჭიროა უბრალოდ დადგენა იყო თუ არა აქტიობა ვნების მომტანი, თუ აქტიობა იწვევს ან გამოიწვევს ტკივილს ან რაიმე სახის ზიანს, ის აგრესიულია. 



მაგრამ , მხოლოდ ასეთი გამიჯვნა არ აღმოჩნდა საკმარისი, რადგან მხოლოდ ქცევის შედეგებზე მითითება არაფერს ამბობს ქცევის განზრახვაზე, რაც მნიშვნელოვანია აგრესიის ბუნების გასაგებად. თუ ინდივიდი არ ცდილობს ვნება მიაყენოს სხვას და უნებლიედ ზიანი მიაყენა, ის არ განიხილება როგორც აგრესია. განსაზღვრა იმისა არის თუ არა აქტიობა აგრესიული, არ არის დამოკიდებული მხოლოდ დაკვირვებად ქცევაზე. ამიტომ უფრო მიღებულია აგრესიის დეფინიცია როგორც ქცევა ან განზრახვა ქცევისა რომელიც ვნებას მიაყენებს სხვას.



გარდა ამისა, მკვლევარები ერთმანეთისგან განასხვავებენ თანდაყოლილ და ინსტრუმენტალურ აგრესიას. ე.ი. აგრესიას სადაც აგრესია თვითმიზანს წარმოად-გენს განასხვავებენ აგრესიისაგან, რომელიც ინსტრუმენტს წარმოადგენს გარ-კვეული მიზნის მისაღწევად. მაგ. როცა კალათბურთელი თავისი აგრესიული სტილით აღწევს გარკვეულ მიზანს, მისი აგრესიულობა განიხილება როგორც ინსტრუმენტალური. მაგრამ, თუ მისი აგრესია მიმართულია იქითკენ, რომ ამით შური იძიოს მოწინააღმდეგოს კარგი ტექნიკური ილეთით მისი მოტყუებისათვის, ეს უკვე მტრული აგრესიაა. აგრესია ამ შემთხვევაში თვითმიზანი ხდება. 



არჩევენ აგრეთვე ანტისოციალურ და პროსოციალურ აგრესიას. საქმე ისაა, რომ აგრესია ყოველთვის არ განიხილება როგორც მიუღებელი, ცუდი. მაგ. პოლიციელი, რომელიც თავისი აგრესიული ქცევით უვნებელყოფს ტერორისტს ან ხულიგანს, ამით იცავს სოციალურ ნორმებს. მისი აგრესიულობა განიხილება, როგორც პროსოციალური. მაშინ როცა, ტერორისტი, რომელსაც მძევლები ყავს აყვანილი, ან ხულიგანი, რომელიც ქუჩაში დებოშს აწყობს, არღვევს სოციალურ ნორმებს და მათი ქცევა განიხილება როგორც ანტისოციალური. 


 ფსიქოლოგები, ფიზიოლოგები, ეთოლოგები, ფილოსოფოსები დიდი ხანია დაობენ იმაზე აგრესიულობა არის თანდაყოლილი ფენომენი თუ შეძენილია გამოცდილებით. კამათი დღესაც გრძელდება. საკითხი ეხება იმას ადამიანი თავისი ბუნებით არის კეთილი თუ ბოროტი. ჯერ კიდევ ჟან ჯაკ რუსო თვლიდა, რომ ადამიანები თავიაანთი ბუნებრივი მდგომარეობით არიან კეთილები, მაგრამ საზოგაოდოება თავისი აკრძალვებით თავს ახვევს მათ აგრესიას და ცოდვებს. ამის საწინააღმდეგოდ, ჩამოყალიბდა თეორიები, სადაც უხეშობა და აგრესიულობა ადამიანის ბუნებრივ მდგომარეობადაა მიჩნეული, ხოლო საზოგადოება თავისი კანონებით და წესებით ახდენს ადამიანის ინსტიქტური აგრესიულობის მოთოკვას, მის სუბლიმირებას. ასეთ ცნობილ ინსტინქტ თეორიას წარმოადგენს ფროიდის ფსიქოანალიზური თეორია, ლორენცის თეორია და მაკდაუგოლის ფსიქოლოგიური თეორია.



ზ. ფროიდის აზრით ადამიანის საფუძვლებში დევს ორი ბაზისური ინსტინქტი ეროსი და თანატოსი – სიცოცხლის და სიკვდილის ინსტინქტი. მისი აზრით აგრესიულობის საფუძვლები სიკვდილის ინსტიქტში უნდა ვეძებოთ. როცა სიკვდილის ინსტინქტი  მიმართულია შიგნით, ის ვლინდება თვითდასჯის, თვით–დარღვევის ფორმით, რომლის უკიდურესი გამოხატულება თვითმკვლე-ლობაა. როცა ეროსის გავლენით სიკვდილის ინსტინქტი მიმართულია გარეთ, ის ვლინდება სხვებისადმი მტრობის, სხვათა მკვლელობის ფორმით. 


ფროიდს მიაჩნია, რომ აგრესიის ენერგია რაღაც ფორმით უნდა გამოვლინდეს, ანუ უნდა მოხდეს მისი განტვირთვა, წინააღმდეგ შემთხვევაში მოხდება მისი დაგროვება, რამაც შეიძლება გამოიწვიოს მთელი რიგი ფსიქიკური დარღვევები. ამიტომ მის თეორიას უწოდებენ აგრესიის „ჰიდრავლიკურ თე-ორიას“, რომელიც დახურულ ქვაბში დუღილის მსგავსად მოქმედებს. ეს კი იმას ნიშნავს, რომ თუ აგრესიას არ მიეცა გამოვლენის საშუალება, ადრე თუ გვიან „აფეთქდება“. შესაბამისად, ფროიდის აზრით საზოგადოების მნიშნველოვანი ფუნქცია მდგომარეობს იმაში, რომ მოახდინოს ამ ენერგიის რეგულირება, დაეხ-მაროს ადამიანს მოახდინოს ამ ენერგიის სუბლიმირება, დამანგრეველი ენერგია მიმართოს საზოგადოებისათვის სასარგებლო ქცევის განხორციელებისაკენ.



ზოგიერთი მეცნიერი უფრო შორს მიდის და აგრესიის ე.წ. ინსტინქტ თეორიას უფრო უკიდურესი   ფორმით გვთავაზობს. ისინი უშვებენ, რომ ადამიანი არა მარტო მკვლელია, არამედ მისთვის დამახასაითებელია უაზრო დამარღვე-ველი ლტოლვა და ამაში ის უნიკალურია, რადგან ამის ანალოგი ცხოველთა სამყაროში არ არსებობს. ლაპარაკია იმაზე, რომ მხოლოდ ადამიანი კლავს თავი-სივე მოდგმის არსებას. უნდა აღინიშნოს, რომ ამ მიდგომას არა აქვს მყარი ექსპერიმეტული საფუძვლები.



საერთოდ ძნელია, თუ არა შეუძლებელი, შევაფასოთ მოვლენის ინსტინქტის ტერმინებით ახსნა. რომ არაფერი ვთქვათ იმაზე რომ ინსტინქტით მოვლენის ახსნა ტავტოლოგიადაა ჩათვლილი, შეუძლებელია მისი მართებულობის  ექსპერიმენ-ტული შემოწმება. ადამიანში აგრესიულობის იმპულსების თანდაყოლილობა რომ ექსპერიმენტულად დავასაბუთოთ საჭიროა ადამიანის სრულ იზოლაციაში ყოფნა, ადამიანი დაბადებიდან ზრდასრულობამდე ვამყოფოთ სრულ იზოლაციაში, ისე რომ გამოვრიცხოთ ყოველგვარი გარე სტუმული. ამის გაკეთება კი შეუძებელია როგორც ტექნიკური ისე ეთიკური თვალსაზრისით. რომც მოხერხდეს ადამიანის ასეთი სრული იზოლაცია, ეს იმდენად ხელოვნური სიტუაცია იქნება, რომ შედეგებიდან რაიმე კონკრეტული დასკვნის გაკეთება შეუძლებელი იქნება. 



გასაგებია, რომ აგრესიის ფენომენის შესწავლისას, ფაქტების უმრავლესობა მიღებულია ცხოველებზე ჩატარებული დაკვირვებებიდან და ექსპერიმენტებიდან. ცხოველები ბევრს ჩხუბობენ საკვებისათვის, ტერიტორიისათვის. დაიცვან თავიანთი პატარები და ა.შ. მაგრამ ცხოველების ასეთი ქცევების შეფასებისას სიძნელე მდგომარეობს იმაში, რომ აგრესიის ჩვენს მიერ მიღებული დეფინიცია, მრავალი ქცევისათვის არ აღმოჩნდა ადექვატური. მაგ. როცა ლომი თავს ესხმის ზებრას, რა იმპულსი ამოძრავებს მას? ის თავს ესხმის ზებრას იმიტომ რომ გაბრაზებულია  თუ იმიტომ რომ შია? აღმძრავი იმპულსია აგრესიულობის იმპულსია თუ შიმშილი? იგივე პრობლემა დგება როცა საკითხი ეხება ცხოველის მიერ თავისივე სახეობის წარმომადგენლის მიმართ განხორციელებული აგრესიული ქცევის ახსნას. ერთიდაიგივე სახეობის ცხოველები ერთმანეთში ჩხუბობენ ტერიტორიისათვის, მდედრისათვის. მდედრისათის ბრძოლა მოტივი-რებულია სექსუალური მოთხოვნილებით და არა აგრესიულობით. შედარებით რთულია დომინირებისათვის ბრძოლის ფენომენი. მასში შეიძლება ჩართული იყოს როგორც სქესის ისე შიმშილის მოთხოვნილება, რადგან 1. დომინირებული მამრი ჩვეულებრივ ირჩევს როგორც მდედრს ისე საკვების სასურველ წილს. 2. დომინანტობის დემონსტრირება მათ ააცილებს მომავალში ბრძოლის აუცილებლობას. ცხოველები დომინანტობისათვის იბრძვიან მხოლოდ ერთხელ, რათა ჩამოაყალიბონ პოზიციები და შემდგომისათვის განახორციელონ მშვიდო-ბიანი თანაარსებობა. 3. დომინანტობის ჩამოყალიბება ხელს უწყობს აგრეთვე ჯგუფის დაცვას, რადგან ის განსაზღვრავს თუ რომელმა ცხოველმა რა როლი უნდა ითამაშოს თავდაცვისას, ამდენად დომინანტობისათვის ბრძოლა ემსახურება მრავალ მიზანს და არ შეიძლება მისი ახსნა აგრესიულობის ინსტინქტით.



უამრავი კვლევა მიეძღვნა საკითხს არსებობს თუ არა აგრესიულობის იმპულსი. უნდა აღინიშნოს, რომ შედეგები ერთმნიშვნელოვანი პასუხის შესაძლებლობას არ იძლევა. მაგ. ერთერთ ექსპერიმენტში კატა და თაგვი გაზარდეს ერთად, ერთ გალიაში. გარდა იმისა, რომ ასეთ სიტუაციაში კატა და თაგვი საკმაოდ კარგად თამაშობენ ერთმანეთთან და კატა არავითარ აგრესიას არ ამჟღავნებდა ამ თაგვის მიმართ, კატა არავითარ აგრესიას არ ამჟღავნებდა სხვა თაგვების მიმართაც. აღინიშნა, რომ ეს ექსპერიმენტი უბრალოდ აჩვენებდა, რომ გარკვეულ პირობებში შეიძლება ჩავაქროთ აგრესიულობის იმპულსი. მაგრამ ასევე ექსპერიმენტულად დადასტურდა, რომ თაგვი რომელიც აბსოლიტურ იზოლა-ციაში გაზარდეს, ისე რომ არ ჰქონია თავისივე სახეობის სხვა წარმომადგენელთან ურთიერთობის  ან ჩხუბის გამოცდილება, ამჟღავნებდა გამოკვეთილ აგრესიულ რეაქციას გალიაში უცხო თაგვის გამოჩენისას, ისე როგორც ამას აკეთებენ თაგვები ჩვეულებრივ სიტუაციაში. ამრიგად ჩვენს მიერ განხილული პირველი ექსპე-რიმენტი აჩვენებდა, რომ გარკვეული პირობების შექმნით შეიძლება აგრესიული ქცევის მოდიფიცირება. ხოლო მეორე ექსპერიმენტი ამტკიცებს რომ აგრესიულობა დასწავლას არ საჭიროებს.



როგორც მკვლევარები მიუთითებენ, ამ საკითხთან დაკავშირებული კვლევის შედეგებიდან არ გამომდინარეობს, რომ აგრესიულობა აუცილებლად ინსტიქტურია. აგრესიულობის არსებობა, რომლებიც იწვევენ აგრესიას. გამომ-დინარე აქედან ასკვნიან, რომ არ არსებობს მოჩხუბარობის (აგრესიის) თანდა-ყოლილი მოთხოვნილება. ეს დასკვნა ეწინააღმდეგება ინსტინქტის ფროიდესეულ გაგებას, რომელიც უშვებს აგრესიულობის ინსტინქტის (თანატოსი) არსებობას. 



ამ დავაში ჩაერთო კონდრატ ლორენცი (ეთოლოგიის ფუძემდებელი, ნობე-ლის პრემიის ლაურეატი). ლორენცი აკვარიუმში აკვიდებოდა ტროპიკული თევზების ერთერთი სახეობის ქცევას, რომელიც გამოირჩევა აგრესიულობით. თევზების ამ სახოებისათვის დამახასიათებელია ის, რომ მამრი თავს ესხმის თავისივე სახეობის მამრებს. ცნობილია, რომ სადაც ეს თევზები ბუნებრივ სიტუაციაში ცხოვრობენ სხვა სახეობის თევზები არ არიან. ამასთან მდედრები არ ესხმიან მდედრებს. ლორენცი აწარმოებდა დაკვირვებას ამ თევზების ქცევაზე, როცა აკვარიუმში დატოვა მხოლოდ ერთი მამრი და დედალი თევზები. ინსტინქტის ჰიდრავლიკური თეორიის თანახმად, ასეთ სიტუაციაში, სადაც არ არსებობდა მამრისთვის ე,წ. სპარინგ–პარტნიორი, აგრესიულობის მოთხოვნილება თანდათანობით უნდა გაიზარდოს იმ დონემდე, რომ შეუტიოს მდედრს. სწორედ ასე მოხდა. მამრმა იერიში მიიტანა მდედრებზე, რომელიც ჩვეულებრივ პირობებში არ წარმოადგენს მისი თავდასხმის ობიექტს. მეტიც როცა აკვა-რიუმიდან ამოიყვანა მდედრებიც და მხოლოდ ერთი წყვილი მამრი და მდედრი დატოვა მამრმა ერიში მიიტანა მდედრზე.



ლეონარდ ბერკოვიცს, ადამიანური აგრესიის ერთ-ერთ წამყვან სპეცი-ალისტს, მიაჩნია, რომ ადამიანი არსებითად იმით განსხვავდება არაადამიანური არსებისაგან, რომ ადამიანის აგრესიაში მნიშვნელოვან როლს თამაშობს დასწავლა. მისი აზრით, ადამიანურ დონეზე აგრესია წარმოადგენს თანდაყოლილი მიდრე-კილებების და დასწავლილი რეაქციების ურთიერთქმედების რთულ ფუნქციას. 



განვითარების ევოლუციური თეორიის მიმდევრებმა ჩამოაყალიბეს ახალი მეცნიერება ე.წ. სოციოლოგია, რითაც საფუძველი  ჩაუყარეს ლორენცის ინსტინქტ თეორიას და განსხვავებულ ბიოლოგიურ იდეებს. სოციობიოლოგები ამტკიცებენ, რომ სოციალური ქცევის ყველა ასპექტი, მათ შორის აგრესია. შეიძლება აიხსნას ევოლუციური თეორიის პოზიციებიდან. რომ რადგან აგრესია მამრებს ეხმარება სასურველი მიზნის მიღწევაში, დაეუფლოს მდედრს და ასევე მდედრებს ეხმარება დაიცვან თავიანთი ნაშრომები, აგრესიის ამ ფორმებზე სრულად ვრცელდება ცნობილი ბუნებრივი შერჩევის პრინციპი.



სოციალური ფსიქოლოგის მრავალი წარმომადგენელი ეთანხმება სოციო-ბიოლოგიას აქ წარმოდგენილ მოსაზრებას, მაგრამ ზოგიერთი მაინც ვარაუდობს, რომ ასეთი მიდგომა ვერ მოგვცემს სრულ სურათს ადამიანური აგრესიის მიზეზების შესახებ. მიაჩნიათ, რომ ადამიანური აგრესია ბევრად უფრო რთული ფენომენია, და ხშირად განსხვავებული სოციალური კონტექსტის გავლენას განიცდის. ამიტომ ასკვნიან, რომ სოციობიოლოგიური მიდგომა ვერ მოგვცემს ადამიანური აგრესიის სრულ გაგებას.



რა თქმა უნდა ეს არ ნიშნავს იმას, რომ ბიოლოგია უმნიშვნელო როლს თამაშობს ადამიანური აგრესიის გაგებაში. დადასტურებულად ითვლება, რომ ფიზიკურ აგრესიაზე გავლენას ახდენს მამაკაცის სექსუალური ჰორმონი ტესტოსტერონი. გავლენას ახდენს აგრეთვე სისხლში შაქრის რაოდენობა და ა.შ. მტკიცდება აგრეთვე გენეტიკური ფაქტორების მნიშვნელობა.


 მიუხედავად იმისა, როგორიც არ უნდა იყოს აგრესიის გენეტიკური და ბიოქიმიური წანამძღვრები, აშკარაა, რომ ადამიანების აგრესიის გამოვლენის ფორმებზე, პირველ რიგში, გავლენას ახდენს სოციალური ფაქტორები.


 იდეა, რომ აგრესიულობა ჩაშენებულია ადამიანის ბუნებაში, საკმაოდ პოპულარულია. თუმცა მრავალი ევოციალური ორიენტაციის ფსიქოლოგი, უარყოფს აგრესიის ინსტინქტის ცნებით ახსნას. მათი აზრით საერთოდ მოვლენის ინსტინქტებით ახსნა არ არის მეცნიერული. მიუთითებენ, რომ ინსტინქტ თეორიის წარმომადგენლები იწყებენ იმის მითითებით, რომ აგრესია არის ადამიანური ქცევის გარკვეული ფორმა. ამ დაკვირვებადი ფაქტის საფუძველზე ვარაუდობენ, რომ ასეთი ქცევა უნდა მომდინარეობდეს უნივერსალური, ადამიანის ბუნებაში ჩაშენებული ლტოლვებიდან ან ტენდეციებიდან. ბოლოს ღია ქცევებს იყენებენ როგორც ამ იმპულსების ანუ ინსტინქტების არსებობის მხარდამჭერ ფაქტებს. როგორც ვხედავთ ლოგიკა, მართლაც ძალიან საეჭვოა. შედეგი მიზეზითაა ახსნილი და მიზეზი შედეგითაა დასაბუთებული. ტავ-ტოლოგია ახსნაში. სწორედ ამიტომ და იქიდან რაც გამომდინარეობს ინსტინქტ-თეორიული მიდგომიდან, სოციალურ ფსიქოლოგებს ტენდენცია აქვთ უპირატესობა მიანიჭონ საწინააღმდეგო მოსაზრებას, რომელიც ემყარება რწმენას, რომ აგრესია მომდინარეობს გარემოპირობებით განპირობებული მოთხოვნილები-დან ზიანი მიაყენო ან აწყენინო სხვას. ეს მიდგომა აისახა განსხვავებულ ე.წ.დრაივ თეორიებში (ბერკოვიჩი, ფეშბახი და სხვები). ამ მიდგომის წარმომადგენლები ვარაუდობენ, რომ გარკვეული გარემო პირობები (მაგ. ფრუსტრაცია, სახის დაკარგვა) წარმოშობს ძლიერ მოტივს განახორციელო ზიანის მომტანი ქცევა. ასეთ აგრესიულ მოთხოვნილებას (დარაივს) თავის მხრივ მივყევართ სხვების წინააღ-მდეგ მიმართულ ღია ქცევამდე. აღნიშნული მიდგომა ცნობილია როგორც ფრუსტრაცია-აგრესიის ჰიპოთეზა. ამ მიდგომის თანახმად, ფრუსტრაციას მივყე-ვართ მოთხოვნილების აღძვრამდე რომლის მიზანია ზიანი მიაყენო გარკვეულ ადამიანს ან ობიექტს. მოთხოვნილების იმპულს, თავის მხრივ მივყევართ გარკვეულ სამიზნეზე –განსაკუთრებით ფრუსტრაციის წყაროზე- თავდასხმამდე.


 
რადგან, თეორია უშვებს, რომ გარეგანი პირობები და არა შინაგანი ტენდენციებია კრიტიკული, ამ მიდგომის თანახმად, აგრესიული ქცევის აცილება პრინციპში შესაძლებელია. ამდენად აგრესიის ე.წ. დრაივ თეორია რამდენადმე უფრო ოპტიმისტური ჩანს. აგრესია ამ თეორიაში განხილულია, როგორც რეაქცია, როგორც ნეგატიური აფექტი, არაკეთილსასურველ მოვლენებზე.


 
მართლაც, თუ გავიხსენებთ შემთხვევას როცა მოვიქეცით აგრესიულად სხვის წინააღმდეგ, არ გაგვიჭირდება გავიხსენოთ თუ რას ვგრძნობდით. ეს იყო ალბათ გრძნობის მოზღვავება, გაღიზიანება, წყენა და ა.შ. ერთი სიტყვით გვქონდა ნეგატიური გრძნობა. ურთერთობას ნეგატიურ, არასასიამოვნო გრძნობებსა და აგრესიას შორის მივყევართ აგრესიის მესამე თეორიული პერსპექტივის ფორმუ-ლირებამდე, რომელიც ცნობილია როგორც კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თვალსაზრისი (გერკოვიცი 1984).

თეორია ვარაუდობს, რომ არაკეთილსასურველი მოვლენების (რომლის არიდებასაც ვარჩევდით) ექსპოზიცია წარმოშობს ნეგატიურ გრძნობებს (წყე-ნინების არა სასიამოვნო გრძნობა, გაღიზიანება, გაბრაზება). ეს რეაქცია თავის მხრივ ავტომატურად ააქტიურებს ტენდენციას როგორც აგრესიისაკენ ისე განრიდებისაკენ (ძალისხმევა გაექცე არასასიამოვნო სიტუაციას), ასევე ავტო-მატურად ააქტიურებს გარკვეულ ფიზიოლოგიურ რეაქციებს, მეხსიერების გარკვეულ შინაარსებს, ფიქრებს, რომელიც დაკავშირებულია მოცემულ გან-ცდასთან. ყოველივე ამას მოჰყვება თუ არა ღია აგრესია, ეს უკვე დამოკიდებული ხდება მრავალ ფაქტორზე, როგორიცაა აზროვნება და სხვა მაღალი დონის კოგნიტური პროცესები. მაგ. თუ ინდივიდს მიღებული აქვს გარკვეული ანტიპატიური გამოცდილება (ტკივილი ან დისკომფორტის სხვა ფორმები) ის შეიძლება მიდრეკილი იყოს იმოქმედოს აგრესიულად. თუ ინდივიდი აცნობიერებს,რომ აგრესიული ქცევა არა შესატყვისი ან მიუღებელია, მან შეიძლება აქტიურად შეაკავოს ასეთი ტენდენციები.


 როგორც ვხედავთ აგრესიის კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თვალ-საზრისი ეხება საკითხს თუ როგორ შეიძლება ემოციონალური და კოგნიტური ფაქტორების გაერთიანება რათა გავლენა მოვახდინოთ ადამიანის აგრესიაზე. ამდენად აღნიშნული თეორია საკმაოდ იმედის მომცემია დავაკონტროლოთ ადამიანის აგრესიული ტენდენციები.


 კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თვალსაზრისი, დრაივ თეორიის მსგავსად ვარაუდობს, რომ ადამიანები ხშირად არიან სიტუაციაში, რომელიც იწვევს აგრესიას.


 კოგნიტური ნეოასოციაციონისტური თეორია, სიტუაციის ასეთ გამოწვევას უპირისპირებს აზროვნების არგუმენტაციულობის მაღალ დონეს. ხშირად ასეთ სიტუაციაში ადამიანი შეიძლება აღმოჩნდეს დროის დეფიციტის პირობებში, შეიძლება რაციონალური პროცესებისათვის საჭირო დრო არ იყოს საკმარისი. ამდენად ამ თვალსაზრისის პრაქტიკულობა პრობლემური შეიძლება აღმოჩნდეს.



აგრესია ჩვეულებრივ არ ხორციელდება სოციალურ და სიტუაციურ ვაკუუმში. ჩვეულებრივ აგრესია მომდინარეობს სპეციფიკური სოციალური და სიტუაციური ფაქტორებიდან. ეს ფაქტორები განსაზღრავენ აგრეთვე აგრესორის მიერ მსხვერპლის არჩევას. ამ ფაქტორებიდან გამოიკვეთა შემდეგი:


1. ფრუსტრაცია. შედარებით გავრცელებული მიდგომა აგრესიისადმი არის ე.წ. ფრუსტრაცია-აგრესიის ჰიპოთეზა. ამ ჰიპოთეზის თანახმად ფრუსტრაციას ყოველთვის მივყევართ აგრესიის ამა თუ იმ ფორმამდე და აგრესია ყოველთვის მომდინარეობს ფრუსტრაციიდან. ერთ სიტყვით, ფრუსტრირებული ადამიანი ყოველთვის ავლენს ამა თუ იმ ტიპის აგრესიას და აგრესიის ყოველი აქტი, თავის მხრივ არის ფრუსტრაციის შედეგი.


როგორც ვხედავთ დებულება საკმაოდ კატეგორულია. ჩვეულებრივ მიაჩნიათ, რომ მსგავსი კატეგორიული დებულება სადაოა. ამიტომ დგება საკითხი მათი ჭეშმარიტების შესახებ. ფრუასტრაციას მართლა აქვს ასეთი გადამწყვეტი მნიშვნელობა აგრესიისათვის?


პასუხი არის ის რომ ფრუსტრაცია – აგრესიის ჰიპოთეზის ორივე ნაწილი ზედმეტად რადიკალურია. აღმოჩნდა, რომ ფრუსტრირებული ადამიანი ყოველ-თვის არ რეაგირებს აგრესიული აზრებით, სიტყვებით და ქცევით. ფრუსტრაციაზე საპასუხო რეაქცია შეიძლება ძალიან განსხვავებული იყოს დაწყებული უარის თქმიდან და სასოწარკვეთილებიდან ფრუსტრაციის წყაროს დაძლევით დამთავრებული.


 
მეორეს მხრივ, არც ყოველი აგრესია არის ფრუსტრაციის შედეგი. ინდივიდის აგრესიული ქცევა შეიძლება განსხვავებული ფაქტორებით იყოს დეტერმინირებული. მაგ. სპორტსმენმა (მოკრივემ) შეიძლება თავისი ოპონენტის მიმართ გამოავლინოს აგრესიული ქცევა, გამომდინარე შეჯიბრის სიტუაციაში თავისი როლიდან, ან იმიტომ, რომ მოიგოს მისთვის მნიშვნელოვანი პრიზი და არა იმიტომ, რომ ის ფრუსტრირებულია. ან კიდევ, ინდივიდი, რომელსაც სურს კარიერაში დაწინაურება ზოგჯერ იყენებს კომპლექსურ პოლიტიკურ მანერებს რათა დაძლიოს მეტოქე. ამ და სხვა მრავალ ანალოგიურ სიტუაციებში აგრესია მომდინარეობს ფრუსტრაციიდან განსხვავებული ფაქტორებიდან. ამრიგად, მტკიცება რომ აგრესია ყოველთვის არის დაბრკოლების შედეგი, მცდარია.


ყოველივე ზემოთ თქმულიდან გამომდინარე, მრავალი სოციალური ფსიქოლოგი არ ვარაუდობს,რომ ფრუსტრაცია წარმოადგენს აგრესიის ერთადერთ მნიშვნელოვან მიზეზს.


უმრავლესობას მიაჩნია, რომ ფრუსტრაცია ერთერთია იმ მრავალ ფაქტორთაგან, რომელსაც შეუძლია აგრესიის გამოწვევა. გარდა ამისა, არსებობს თანხმობა იმაში, რომ ფრუსტრაცია გამოიწვევს თუ არა აგრესიას დამოკიდებულია ორ პირობაზე: ფრუსტრაციის ინტენსიობაზე და აღქმულ კანონიერებაზე. ფრუს-ტრაციას აქვს ტენდენცია გაზარდოს აგრესიის ალბათობა მხოლოდ მაშინ როცა ის არის ძლიერი ან მხოლოდ მაშინ როცა ის აღქმულია როგორც არბიტრალური ან არაკანონიერი. თუ ფრუსტრაცია არის სუსტი ან აღქმულია როგორც კანონიერი, აღმოჩნდა, რომ მას ნაკლებად შეუძლია აღძრას აგრესია.


2. პირდაპირი პროვოკაცია – ანუ, როცა აგრესია ბადებს აგრესიას. თუ ფრუსტრაციამ გარკვეულ ინტენსიობას უნდა მიაღწიოს რათა შესძლოს აგრესიის გამოწვევა, პირდაპირ ვერბალურ ან ფიზიკურ პროვოცირებას, ჩანს, რომ შეიძლება ჰქონდე ეს ეფექტი მაშინაც კი, როცა ის ძალიან სუსტია. არაფორმალური დაკ-ვირვება გვარწმუნებს, რომ ინდივიდები ხშირად რეაგირებენ, და საკმაოდ ძლიერადაც მსუბუქ დაცინვაზე ან სხვების ქცევაზე რომელსაც აღიქვამენ ,როგორც გარკვეული დონის თავდასხმად. მეტიც, ხშირად ამ დროს ადგილი აქვს პროცესის ესკალაციას და ხდება უფრო და უფრო ძლიერი პროვოკაციების სწრაფი ერთერთ გაცვლა, ორივე მხარისთვის საშიში შედეგებით..


 
ფიზიკურ პროვოკაციასა და აგრესიას შორის მჭიდრო კავშირის არსებობის შესახებ მონაცემები მიღებულ იქნა მთელი რიგი კვლევებიდან. ერთერთ კვლევაში სუბიექტის პროვოცირებას იწვევდა (ძლიერი ელექტრო შოკის გამოყენებით) უცნობი, რის შემდეგ სუბიექტს ჰქონდა შესაძლებლობა გამოეყენებინა ელექტრო შოკი მის წინააღმდეგ. ასეთ სიტუაციაში პროვოკაციის ინტენსიობის ზრდა აწვევდა საპასუხოდ გამოყენებული შოკის ინტენსიობის ზრდას. მუქარაზე საპა-სუხო მუქარა უფრო სამაგიეროს გადახდას ემსგავსებოდა და არა “მეორე ლოყა მიუშვირეს” სტრატეგიას. მსგავსი შედეგები დაფიქსირდა ვერბალური აგრესიის შემთხვევაშიც. ასევე პასუხობს ადამიანების უმრავლესობა რეალურ ან წარმოსახვით დაცინვაზე.


 
მართალია, სამაგიეროს გადახდის პრინციპი, როგორც პროვოკაციაზე რეაქცია, უფრო დომინირებს, მაგრამ მიუთითებენ, რომ ასე არ არის ყოველთვის. აღმოჩნდა, რომ თუ როგორი იქნება პროვოკაციაზე რეაქცია, ინდივიდი უპასუხებს სამაგიეროს გადახდით თუ უგულებელყოფს მას მრავალ ფაქტორზეა დამო-კიდებული. მათ შორის განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია აღქმული განზრახვა და პროვოკატორის მახასიათებლები.


აღქმული განზრახვა და პროვოკაციაზე რეაქცია. საღი აზრის დონეზეც აშკარად ჩანს, რომ პროვოკაციაზე რეაქცია გაშუალებულია იმით თუ როგორ აღვიქვამთ პროვოკატორის აქტიობას. თუ პროვოკატორის აქტიობა აღქმულია, როგორც წინასწარ განზრახული, საპასუხო რეაქცია რა თქმა უნდა იქნება გაბრაზება და სურვილი გავცეთ პასუხი. თუ პროვოცირება აღქმულ იქნა როგორც არაგანზრახვითი, შემთხვევითი ფაქტორების შედეგი, ფაქტორების რომელიც ინდივიდის კონტროლს არ ექვემდებარება, ნაკლებია ალბათობა მან გამოიწვიოს აგრესია. ერთი სიტყვით, აღქმული აქტიობის შესახებ ჩვენი ატრიბუცია მნიშ-ვნელოვან როლს თამაშობს იმის დეტერმინაციაში თუ როგორი იქნება საპასუხო რეაქცია. როგორც ლაბორატორიულ პირობებში ჩატარებული ისე კორელაციური კვლევები აშკარად ადასტურებს აღქმულ განზრახვასა და პროვოკაციაზე რეაქციას შორის კავშირს. ერთერთ ცნობილ კვლევაში, გოგონა სუბიექტების რანჟირება ხდებოდა იმისდამიხედვით თუ რა ინფორმაციას იღებდნენ ისინი ოპონენტის (ფაქტიურად გოგონა ცრუ სუბიექტები) განზრახვის შესახებ, თუ რა ინტენსიობის ელექტრო შოკს გამოიყენებდა ოპონენტი. სობიექტების ნაწილს ეუბნებოდნენ რომ ოპონენტს განზრახული აქვს ძლიერი ელექტრო შოკის გამოყენება. ნაწილს ეუბნებოდნენ, რომ ოპონენტს განზრახული ჰქონდა სუსტი ელექტრო შოკის გამოყენება. ამის შემდეგ, ექსპერიმენტში, სუბიექტების ნახევარი მართლაც იღებდა ელექტრო შოკს იმ ინტენსიობით, რომელიც შეესაბამებოდა მიღებულ ინფორმაციას. ხოლო მეორე ნახევარი იღებდა ელექტრო შოკს იმის საწინააღმდეგო ინტენსიობისა რა ინფორმაციაც მიიღეს. თუ ინფორმაცია ჰქონდათ, რომ ოპონენტს განზრახული ჰქონდა ძლიერი ელეტრო შოკის გამოყენება, სუბიექტები ფაქ-ტიურად სუსტ ელექტრო შოკს იღებდნენ. ხოლო თუ განზრახული იყო სუსტი ელექტროშოკის გამოყენება სუბიექტები იღებდნენ ძლიერ ელექტრო შოკს. კვლევის შემდგომ ფაზაში, სუბიექტებს ეძლეოდათ შესაძლებლობა გამოეყენე-ბინათ ნებისმიერი სიძლიერის ელექტრო შოკი თანამონაწილე ოპონენტის მიმართ.


 თუ ინდივიდი ირეაგირებს ოპონენტის პროვოკაციული აქტიობის აღქმულ განზრახვაზე, უნდა მოველოდეთ, რომ სუბიექტები გამოიყენებენ ძლიერ ელექ-ტრო შოკს იმ ოპონენტის წინააღმდეგ რომელსაც განზრახული ჰქონდა ძლირი ელექტრო შოკის გამოყენება. და სუსტ ელექტრო შოკს გამოიყენებდნენ იმ ოპონენტის მიმართ რომლებსაც განზრახული ჰქონდათ სუსტი ელექტრო შოკის გამოყენება. უფრო მეტი, მოსალოდნელი იყო ასეთი რეაქცია მიუხედავად იმისა თუ ოპონენტები რა ინტენსიობის ელექტრო შოკს გამოიყენებდნენ ფაქტიურად. კვლევის შედეგები ადასტურებდა ნაწინასწარმეტყველებ მოლოდინებს. მიუხედავად ფაქტიურად გამოყენებული ელექტრო შოკის სიძლიერისა, სუბიექ-ტები რეაგირებდნენ იმაზე თუ რა ინფორმაცია ჰქონდათ ოპონენტის განზრახვის შესახებ.


 პროვოკატორის მახასიათებლები. გარდა პროვოკატორის განზრახვისა, თუ როგორი იქნება პროვოკაციაზე რეაქცია, მნიშვნელოვნადაა დამოკიდებული, პროვოკატორის მახასიათებლებზე. პირველ რიგში ცხადია ნაკლები ალბათობაა აგრესიულად ვირეაგიროთ პროვოკაციაზე თუ პროვოკატორი აშკარად ჩვენზე ძლიერი და საშიში ჩანს. ასევე, კვლევები აჩვენებენ, რომ მამაკაცები ნაკლებად ამჯღავნებენ სამაგიეროს გადახდის სურვილს ქალების მიმართ ვიდრე მამაკაცების მიმართ. დადასტურდა აგრეთვე, რომ ადამიანებს ნაკლები ტენდენცია აქვთ აგრესიულად ირეაგირონ ფიზიკურად მიმზიდველი ინდივიდების პროვოკაციაზე. ერთი სიტყვით სოციალური ცხოვრების სხვადასხვა სფეროში ბედნიერი და მიმზიდველი გარეგნობის ადამიანები პროვოცირების სიტუაციაში ნაკლებად მიიღებენ აგრესიულ საპასუხო რეაქციას.

ბოლო პერიოდში სერიოზული მსჯელობის საგანი გახდა კინოფილმებსა და ტელე ეკრანებზე მოჭარბებული ე.წ. ძალადობის ფილმების ჩვენება. ფსიქოლო-გების კვლევის საგანი გახდა, საკითხი თუ რა კავშირია ტელეეკრანებზე ძალა-დობის ფილმების ხშირ ექსპოზიციასა და მაყურებლის, განსაკუთრებით ახალგაზრდობის, აგრესიულობის დონეს შორის. უამრავი გამოკვლევა მიეძღვნა ამ საკითხს, მაგრამ შეიძლება ითქვას, რომ პასუხი არ არის ერთმნიშვნელოვანი. თუმცა უნდა აღინიშნოს, რომ ბოლოს, გაკეთდა დასკვნა, რომ მედიუმების საშუალებით ძალადობის ხშირი ექსპოზიცია წარმოადგენს ერთერთ ფაქტორს, რომელიც განსაზღრავს საზოგადოებაში აგრესიულობის მაღალ დონეს. კვლევების მრავალი განსხვავებული მიმართულება, შესაძლოა განსხვავებული საშუალებე-ბით, თითქოსდა ადასტურებს საკითხის ასეთ ინტერპრეტაციას.


უ.ყ. ასეთ ინტერპრეტაციას ადასტურებს ლაბორატორიული კვლევები. ერთერთ ადრინდელ კვლევაში, ბავშვები უყურებდნენ მოკლე ფილმს, სადაც მოზრდილი წარმოადგენდა აგრესიულ მოდელს (ბანდურა, 1965). ფილმში მოზრდილი რომელიც გარკვეულ საქმიანობას ეწეოდა, გამოხატავდა გამოკვეთილ აგრესიას რეზინის თოჟინის მიმართ. ბავშვების მეორე ჯგუფი ასევე უყურებდა იმავე მოკლე ფილმს, იმ განსხვავებით, რომ ფილმიდან ამოღებული იყო აგრესიის გამომხატველი სცენები. ამის შემდეგ ბავშვებს ტოვებდნენ მარტო და აკვირდებოდნენ მათ ქცევას. სიტუაციაში არსებობდა რეზინის თოჯინა რომლის მიმართ ფილმში ხორციელდებოდა აგრესია.
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1. „სოციალური ფსიქოლოგიის საფუძვლები“ – მარინა ბალიაშვილი – თბ. 2010


2. გვ.  319-  6


3. გვ. 319 – 9


4. გვ. 319- 10


5. შოთა ნადირაშვილი – „პიროვნების სოციალური ფსიქოლოგია“

6. დევიდ მაიერსი –    „სოციალური ფსიქოლოგია “ – 2008წ.


7. რევაზ ქვარცხავა – „სოციალური ფსიქოლოგია“ – თსუ გამომცემლობა


8. Э. Аронсон. Т. Уилсон, Р. Эйкерт, - Социалъная психолоия, Психологические законы, Москва, 2004.


9. რიჩარდ გერგი, ფილიპ ზიმბარდო – ფსიქოლოგია და ცხოვრება, ქართული თარგმანი სოციალურ მეცნიერებათა ცენტრი, თსუ – 2009.


Aggression

Lia Metreveli, Dali Zeragia


There are different forms of aggression. Expression of any kind of aggression means cause suffering and damage to someone else. Anger is a cause of physical aggression. According to statistical data, three-fourths of murders are motivated by anger. 


Aggression is largely conditioned by the situation: the social and physical factors as well.


There are many stressing factors in the environment; aggression may be caused by strong noise, bad smell, heat, etc.


The men are mostly the victims of aggression from strangers, but in the case of domestic violence victims are mainly women and children. 


Агрессия

Л. Метревели, Д. Зерагия


Существуют различные формы агрессии. Выражение агрессии в любой форме предполагает нанесение другому лицу ущерба и страданий. Причиной физической агрессии является злость. Согласно статистическим данным, три четверти убийств мотивированы злостью. 



В большинстве случает агрессию предопределяет ситуация: как социальные, так и физические факторы. 

Вокруг нас немало стрессоров; агрессию может вызвать громкий шум, плохой запах, жара и др.  


Жертвой агрессии со стороны незнакомых людей в основном являются мужчины, но в случае семейного насилия, чаще всего жертвами становятся женщины и дети. 


ბავშვის სოციალიზაცია 

ლია მეტრეველი


IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი



სოციალიზაციის პროცესი დაბადებიდან იწყება. ადრეული ბავშვობის წლები ყველაზე ინტენსიური სოციალიზაციის პერიოდია, როდესაც ვეუფლებით ენას და ვსწავლობთ ჩვენი კულტურის ფუნდამენტურ მახასიათებლებს. ამ დროს იწყება პიროვნების ჩამოყალიბება. 



სხვადასხვა კულტურაში ბავშვთა სოციალიზაციის განსხვავებული მეთოდები და ტექნიკა გამოიყენება, თუმცა გამოყოფენ სოციალიზაციის ორ ზოგად ტიპს – ფორმალურ და არაფორმალურ განათლებას. პირველ შემთხვევაში, ბავშვის სოციალიზაციის პროცესი, ძირითადად, საკლასო ოთახებში, მასწავლებლების და აღმზრდელების გარემოცვაში მიმდინარეობს. ამ დროს ბავშვის სოციალიზაცია კონტროლირებადი და უფროსების მიერ მართულია. ამის საპირისპიროდ, არაფორმალური განათლების დროს სოციალიზაციის პროცესი ნაკლებად ექვემდებარება კონტროლს. ბავშვი, უმთავრესად, მიბაძვით, უფროსების ქცევის იმიტაციით ითვისებს კულტურის ნორმებს და ქცევის წესებს. უნდა აღინიშნოს, რომ მსგავსი დაყოფა პირობითია და სოციალიზაციის ამ ორ ზოგად ტიპში ქვეშ ბევრი ქვეტიპი გამოიყოფა, რომელიც კონკრეტული კულტურისთვის არის დამახასიათებელი.


ბავშვის აღზრდა რთული და კომპლექსური პროცესია, რომელიც განსაზღვრავს მის სოციალიზაციას. ამაში უმნიშვნელოვანესი და უნიკალური როლი აქვს როგორც დედას, ასევე მამას. მშობლები აღზრდის პროცესში ხშირად უშვებენ შეცდომებს და ვერც კი აცნობიერებენ, თუ რამხელა ტრამვას აყენებენ ბავშვებს. 



ბავშვის აღზრდაში და სოციალიზაციაში ორივე მშობლის როლი ძალზე მნიშვნელოვანია. როგორც სპეციალისტები აღნიშნავენ, დედის სიყვარული უპირობოა, ანუ ქალში დედობრივი ინსტინქტი თავიდანვეა და მას შვილი უპირობოდ უყვარს, მიუხედავად იმისა, რამდენად არის ის დადებითი თვისებებით დაჯილდოებული. რაც შეეხება მამას, მის სიყვარულს დამსახურება და მოპოვება ესაჭიროება. აქედან გამომდინარე, ხშირად, აღზრდის პროცესში ბავშვს მიუთითებენ ხოლმე, რომ „მამას ეწყინება, მამა გაბრაზდება, თუკი შენ ამას ასე არ გააკეთებ“. ფაქტობრივად, ბავშვი ცდილობს, დაიმსახუროს ორივე მშობლის სიყვარული, მაგრამ განსაკუთრებულად ხაზგასმულია მამის სიყვარულის დამსახურება. მამა და ბავშვი თავიდანვე სწავლობენ ერთმანეთთან ურთიერთობას და ერთმანეთის სიყვარულს. აქედან გამომდინარე, მამის სიყვარული იწოდება პირობითად, რაკი მას ბავშვი მოიპოვებს.


მიუხედავად იმისა რომ ტრადიციები ბევრ რამეს განსაზღვრავს ბავშვის სოციალიზაციაში, არანაკლებ ბევრ რამეს განსაზღვრავს კონკრეტული ოჯახის ინდივიდუალური სტრუქტურა. აქედან გამომდინარე, ფაქტობრივად, ძალიან ძნელია, აიღო რაღაც მოდელი. არის ზოგადი სტრუქტურა, რაც განპირობებულია კულტურათა და სქესთაშორის განსხვავებით, მაგრამ წყვილს შორის გადამწყვეტი როლი მაინც ინდივიდუალურ შეთანხმებას ენიჭება, რაც ბავშვის აღზრდაშიც გამოიხატება. ამიტომ, თუ თანამედროვე ოჯახში ქალს აქვს მეტი შემოსავალი და ეს აძლევს მას შესაძლებლობას და უფლებამოსილებას, განკარგოს ყველა საკითხი, ეს ისევე მიუღებელია, როგორც მამაკაცის მხრიდან იგივე საქციელი. ანუ რომელიმე მეუღლის დომინანტობის უკიდურესი გამოხატვა, არც ერთ შემთხვევაში არ მიიჩნევა ჯანსაღ ოჯახურ გარემოდ. არ აქვს მნიშვნელობა, ტირანიისკენ დედა იხრება თუ მამა, ასეთ ოჯახში ბავშვი ყველა შემთხვევაში ტრავმულ გარემოში იზრდება. რამდენადაც დედის კულტი საქართველოში ძლიერია, აქედან გამომდინარე, შესაძლოა, ორმაგად მატრავმირებელი აღმოჩნდეს, როდესაც ოჯახში დედა იხრება ტირანიისკენ. თუმცაღა, ეს იმას არ ნიშნავს, რომ დედა, რომელიც აქტიურია, სოციალურად და ფინანსურად ძლიერად დგას ფეხზე, არ არის მისაღები ოჯახისთვის და შვილისთვის, პირიქით. გააჩნია, ასეთ ქალს როგორი ურთიერთობა აქვს მეუღლესთან. თუ ცოლსა და ქმარს ერთმანეთთან ჰარმონიული ურთიერთობა აქვთ, რაც სიყვარულსა და პატივისცემაზეა აგებული, მათ შეუძლიათ, ნებისმიერი ტიპის როლი გადაანაწილონ ჰარმონიულად, რაც უწინარესად აისახება ბავშვის აღზრდაზე და სოციალიზაციაზე. შესაძლოა, მამას ჰქონდეს ფული, ის იყოს შემომტანი, მაგრამ გარკვეული პიროვნული მახასიათებლებით დედა იხრებოდეს ტირანიისკენ, ანუ დღევანდელი სიტუაციიდან გამომდინარე, პოპულარული თემა – ეკონომიკური მდგომარეობა – არ არის საკმარისი ასპექტი იმისთვის, რომ ბავშვი ჯანსაღად ან არაჯანსაღად აღიზარდოს.

რა თქმა უნდა, სასურველია, რომ ბავშვს ჰყავდეს ორივე, რადგან დედას აქვს თავისი უნიკალური როლი, რასაც ვერ შეცვლის მამა და პირიქით. აქედან გამომდინარე, დასანანია, როდესაც ეს ბალანსი ირღვევა. აღზრდის პროცესი ძალიან რთული, მნიშვნელოვანი და კომპლექსურია, შესაბამისად, ბავშვისადმი ჯანსაღი დამოკიდებულებით, გაწონასწორებული, პიროვნული თვისებებით და რეალობის ადეკვატური აღქმით, ერთ მშობელს ნამდვილად შეუძლია, აღზარდოს ბავშვი დამატებითი ტრავმების გარეშე. ბავშვი გადის სოციალიზაციის ბევრ ეტაპს და დედისა და მამის გარდა, მის ცხოვრებაში შემოდის ბევრი სხვა უფროსის ხატი.


გარკვეულწილად, შესაძლებელია ბებიამ, ბაბუამ ან ბიძმა ჩაანაცვლოს დედა ან მამა, ოღონდ არა პირდაპირი მნიშვნელობით, რადგან ბებია ვერასოდეს იქნება დედა და ბაბუა - მამა. აქედან გამომდინარე, ბავშვის მოტყუება არ შეიძლება, მაგრამ ის, რომ ბავშვს არ ჰყავს მამა და სამაგიეროდ, ჰყავს ბიძა, მამინაცვალი, ბაბუა ან სამივე ერთად, ბუნებრივია, ეს ადამიანები გარკვეულწილად ახდენენ მნიშვნელოვანი მამაკაცის, მამის როლის, კომპენსაციას. ამიტომ ასეთ ოჯახებში შეიძლება უფრო ჰარმონიულად გაიზარდოს ბავშვი, ვიდრე ისეთ ოჯახებში, სადაც ბიოლოგიური დედაც არის და მამაც, მაგრამ არაჯანსაღი გარემოა. ანუ, თუკი მამას და დედას კარგად არ აქვთ თავიანთი როლი და მოვალეობა გაცნობიერებული და არ ცდილობენ, რომ მაქსიმალურად კარგად შეასრულონ ეს როლი შვილთან მიმართებაში, მაშინ ჯანსაღი აღზრდის პროცესი დარღვეულია და ასეთ გარემოში ბავშვის აღზრდას აჯობებს, ერთმა მშობელმა ცალკე შეუქმნას ბავშვს აღზრდისთვის სასურველი გარემო. რაც უნდა ძვირფასი იყოს ერთი ადამიანი და რაც უნდა უნიკალური როლი ჰქონდეს მას, თუ ის ამ როლს ბავშვისთვის მისაღები ფორმით ვერ ახორციელებს, მას მაინც აყენებს ტრავმას და ხელს უშლის მის სოციალიზაციას.

უპირველეს ყოვლისა, უნდა გაითვალისწინოთ, რომ სქესობრივ მომწიფებასთან ერთად მწიფდება და გარდატეხას განიცდის ფსიქიკა, სულიერი სამყარო, მოზარდის პიროვნული მე. აქედან გამომდინარე, მათი საქციელი და შეხედულებანი, რა მიუღებელიც არ უნდა გვეჩვენებოდეს, მკაცრად არ უნდა გავაკრიტიკოთ.

როგორც წესი, თავისუფლების სურვილი მოზარდთა მთავარი სატკივარია. მშობლებსა და სხვა ახლობლებს რატომღაც ავიწყდებათ, რომ მოზარდი ბავშვი არ არის, - დამოუკიდებელი აზროვნებისა და შეხედულებების მქონე სუბიექტია, ყურადღებას არ აქცევენ მათ აზრს და მათგან კვლავ ბავშვურ მორჩილებას მოითხოვენ იმ საკითხებშიც კი, რომლებიც მოზარდისთვის განსაკუთრებით მნიშვნელოვანია (მაგალითად, სწავლა, შრომა, მუშაობა, პროფესიისა თუ სპორტის ან ხელოვნების რომელიმე სფეროს შერჩევა). როცა მოზარდი განუწყვეტლივ წინააღმდეგობას აწყდება, საშუალება არ აქვს, რაიმე დამოუკიდებლად გადაწყვიტოს, როცა მისგან მუდივად მორჩილებას მოითხოვენ, ეს მის სულში კონფლიქტსა და სტრესს იწვევს, იძაბება და განხეთქილებამდე მიდის ურთიერთობები. თავისუფლების წყურვილი იმდენად მძაფრდება, რომ მოზარდებს შინიდან გაქცევის სურვილიც კი უჩნდებათ.


მოზარდს ეცვლება გემოვნება, შეხედულებანი, აზროვნება, ზოგჯერ თავადაც ვერ გაურკვევია, რა მოსწონს, რა ურჩევნია; ისეც ხდება, რომ ჩაცმულობითა და მანერებით უარყოფით პერსონაჟებს ბაძავს. ამის გამო ნუ დასცინებთ, ნუ გააკრიტიკებთ, ირონიულად ნუ უგულებელყოფთ. მით უმეტეს, ნუ მოსთხოვთ, მაინცდამაინც ისე ჩაიცვას და მოიქცეს, თქვენ რომ მოგწონთ და გსიამოვნებთ. უფროსების კატეგორიული ტონი და მკაცრი მოთხოვნები მხოლოდ უკურეაქციასა და პროტესტს გამოიწვევს. 

ალერსიანი, თბილი და კომპრომისული დამოკიდებულებით, ურთიერთგაგებით მათ უფრო ადვილად მიიმხრობთ. პუბერტატულ პერიოდში დიდი მნიშვნელობა აქვს კვებისა და დასვენების რეჟიმს. რაციონი მდიდარი უნდა იყოს ცილებით, ცხიმებით, ნახშირწყლებით, ვიტამინებითა და მინერალებით. ეს კომპონენტები აუცილებელია მოზარდის ორგანიზმში მიმდინარე ფიზიოლო-გიური პროცესებისთვის, იმუნური სისტემის სრულყოფისა და განმტკიცებისთვის. ზოგჯერ ბავშვობიდან გამოყოლილი რაიმე დაავადება ამ ასაკში მწვავდება. ასეთ მოზარდებს უფრო მეტი ყურადღება სჭირდებათ. ამ ასაკის გოგონები გადამეტებული ყურადღებით ეპყრობიან საკუთარ გარეგნობას, ზედმეტად კრიტიკულები ხდებიან თავიანთი თავისადმი, ეჩვენებათ, რომ სულაც არ არიან მომხიბვლელები, ცდილობენ, დაიკლონ წონა. ამიტომ მათზე გამორჩეული კონტროლია საჭირო, რათა ყველაზე რთულ პერიოდში აუცილებელი საკვები ნივთიერებები არ დააკლდეთ და ზიანი არ მიაყენონ ორგანიზმს. არაფრით არ შეიძლება გადაღლა, გადაძაბვა. ფიზიკური და გონებრივი დატვირთვა რაციონალურად უნდა იყოს შერწყმული დასვენებასა და განტვირთვასთან. ღამით 8-9 საათი მაინც უნდა ეძინოთ, დაუშვებელია ამ ასაკში გვიანობამდე კომპიუტერთან ჯდომა. მოზარდმა აუცილებლად უნდა მისდიოს სპორტს. კეთილისმყოფელ გავლენას ახდენს მის ფსიქიკაზე ხელოვნება - სიმღერა, მუსიკალურ ინსტრუმენტზე დაკვრა, ცეკვა... ყოველივე ეს შესანიშნავი გან-ტვირთვაც არის. კვების არასწორი რეჟიმი, ცხოვრების უწესრიგო რიტმი, მუდმივი კონფლიქტი და სტრესი მოზარდებში უამრავ ფსიქოსომატურ დაავადებას იწვევს, ამ უკანასკნელთა პროფილაქტიკის სადავეები კი თქვენს ხელთაა. ასე რომ, ეცადეთ გაუგოთ, თანაუგრძნოთ და სწორად მიუდგეთ მოზარდს.

ადამიანის პიროვნებად ჩამოყალიბების პროცესი, პირველ რიგში, სოციალიზაციას გულისხმობს. სოციალური გამოცდილების შეძენით, სხვა ადამიანებთან ურთიერთობების დამყარებით, საკუთარი პოზიციის გამოხატვით, სხვებთან დაპირისპირებით, დამოუკიდებლობის გამოვლენით, საკუთარი თავის “შემოწმებით”, შემდგომი საქმიანობის პერსპექტივების დასახვით ბავშვი ზრდასრულ პიროვნებად ყალიბდება.


 ბავშვობიდან მოზრდილობაში გადასვლის პროცესი, როგორც წესი, მძაფ-რად და ზოგჯერ დრამატულადაც მიმდინარეობს. მასში სოციალური განვითარების ურთიერთსაპირისპირო ტენდენციებია გადახლართული. ერთი მხრივ, ამ რთული პერიოდისათვის დამახასიათებელია ნეგატიური გამოვლი-ნებები, _ პიროვნების დისჰარმონია, უკვე ჩამოყალიბებული ინტერესების შეცვლა, მოზრდილებთან მიმართებაში პროტესტის გამომხატველი ქცევა და სხვა. მეორე მხრივ, აღსანიშნავია უამრავი დადებითი ფაქტორი _ მზარდი დამოუკიდებლობა, ურთიერთობათა მრავალფეროვნება, საქმიანობის სფეროს შეცვლა და გაფართოება, საკუთარი თავისა და სხვების მიმართ პასუხისმგებლობის განვითარება და სხვა.


 ადამიანის მშვიდი, უცვლელად ჰარმონიული, “გაყინული”, გარემოსთან მუდმივად შეგუებული არსებობა, პრინციპში, შეუძლებელია. ადამიანი დინამიურ წონასწორობაშია გარემომცველ სამყაროსთან, რაც მასში მუდმივი ადაპტაციის აუცილებლობას ქმნის. თუ ეს პროცესი წარმატებით მიმდინარეობს, დროის მოცემულ კონკრეტულ მონაკვეთში ადამიანი ჯანმრთელად ითვლება. წინააღმდეგ შემთხვევაში, დეზადაპტაციის სხვადასხვა ფორმები სომატური და ფსიქიკური ხასიათის დაავადებებს, აგრეთვე სოციალურ გადახრებს იწვევს. მაგალითად, ეს შეიძლება იყოს დევიავიური ქცევა, მიმართული სიხარულის, სიამოვნების ნებისმიერი გზით მიღებაზე (ნარკოტიკებით, ალკოჰოლით და სხვა), სასურველის ნებისმიერი გზით მოპოვებაზე (წართმევა, მოპარვა და სხვა), ნებისმიერი გზით თვითდამკვიდრებაზე (სხვათა დევნა, დამცირება, ძალადობა და სხვა).


 მოზარდის განვითარების სწორედ ეს პერიოდია მთელი მისი შემდგომი ცხოვრების განმსაზღვრელი. მოზარდის ხასიათი გარკვეული მიკროსოციალური პირობების გავლენით ყალიბდება. თუ საით მიმართავს მოზარდი თავის პოტენციალს, დამოკიდებულია გარემოცვაზე, მისთვის მნიშვნელოვან ადამი-ანებთან ურთიერთობაზე.


გამოყენებული ლიტერატურა: 


1) fsiqologicfa.blogspot.com


2) phmdf.ge 


3) მამია ყოლბაია, ბავშვთა ფსიქოლოგია, თბ. 1998. 


4) შ. ნადირაშვილი, პიროვნების სოციალური ფსიქოლოგია. თბ. 1975.


5) თ. გოგიჩაიშვილი - მოსწავლეთა ფსიქოლოგია, თბ. 2011წ. 


6) რიჩარდ გერიგი, ფილიპ ზიმბარდო - თსუ გამომცემლობა, 2009. 


7) მარინა ბალიაშვილი - სოციალური ფსიქოლოგიის საფუძვლები, 2010წ.  



Children's Socialization


Lia Metreveli

In general, socialization is the process that continues throughout life. Exactly the socialization process determines an individual's personal characteristics, beliefs, attitudes toward the environment, etc. Socialization begins at birth, and newborns do not belong to any culture. In the socialization process we learn the language of the culture and the roles we will play in the life. In the socialization people learn their professional roles as well.


Социализация ребенка 


Л. Метревели

Вообще-то процесс социализации длится на протяжении всей жизни. Именно процесс социализации определяет личностные свойства, взгляды индивидуума, его взаимоотношения с окружающей средой и т.д. Социализация начинается с самого рождения, новорожденный не относится ни к какой из культур. В процессе социализации мы учим язык той культуры, в которой мы живем, и те роли, которые мы должны играть в жизни. При социализации люди овладевают и собственными профессиональными ролями. 

 თვითმკვლელობა – სუიციდი

საკუთარი სიცოცხლის ხელყოფა

ლია მეტრეველი


IB ევროკავკასიური უნივერსიტეტი

თვითმკვლელობა შეიძლება გამოწვეული იყოს ბევრი მიზეზით, მათ შორის ყველაზე ხშირია დეპრესია, სირცხვილი, დანაშაულის განცდა, გაუსაძლისი ფიზიკური ტკივილი, ემოციური გადატვირთვა, აღელვება, ფინანსური პრობლემები და ა. შ. ჯანდაცვის მსოფლიო ორგანიზაციის ცნობით ყოველ-წლიურად ერთ მილიონზე მეტი ადამიანი იკლავს თავს, და სიკვდილიანობის ყველაზე დიდი წილი მოზარდებსა და 35 წელს ქვევით ახალგაზრდებში თვითმკვლელობაზე მოდის. დაახლოებით 10-20 მილიონი შემთხვევა კი, საბედნიეროდ არასასიკვდილო შედეგით მთავრდება.

თვითმკვლელობის დეფინიცია საკმაოდ პრიმიტიულია და ამავე დროს ბევრის მომცველი, ის შემდეგში მდგომარეობს – ნებაყოფლობით საკუთარ სიცხოცხლეზე ხელის აღება. ეს არის ქმედება, რომელიც თავის მხრივ არის კარგად მოფიქრებული და გააზრებული. ადამიანი რომელიც ჩადის სუიციდს ან სუიციდურ ქმედებას არის კარგად მოტივირებული, მას ამოძრავებს კონკრეტული მიზანი, რომ თავის მოკვლის განზრახვა მოიყვანოს სისრულეში. ის რაც ბევრისთვის სიცოცხლის მთავარი მიზეზია, სუიციდიანტებისათვის შეიძლება პირიქით, სიკვდილის ძალიან კარგი მოტივი იყოს. რთული სათქმელია თუ როდის გამოიკვეთა პირველად სუიციდის პრობლემა, შეიძლება ითქვას, რომ იგი კაცობრიობის გაჩენიდან მოყოლებული არსებობს, თუმცა როგორც ზოგიერთ მასალაშია აღნიშნული, პირველი თვითმკვლელობის ცნობა გვხვდება ეგვიპტურ ლექსებში, რომელიც დაწერილია დაახლოებით 4000 წლის წინ. იქ გამოთქმულია აზრი, თუ როგორ დაღალა ადამიანი ცხოვრებამ და როგორ უნდა სიკვდილი.

თვითმკვლელობაზე პირველი კვლევა და თანაც ძალიან კარგი, ისეთი დღემდე რომ შეინარჩუნა აქტუალობა, ემილ დიურკჰეიმმა ჩაატარა

მან თვითმკვლელობის ასეთი ტიპოლოგია გააკეთა:


1) ეგოისტური


 2) ანომიური


 3)ალტრუისტული


 4) ფატალისტური

ეგოისტური თვითმკვლელობები არის დეპრესიის, ადამიანურობის დეფიციტის, სოციალური ურთიერთობების რღვევის გამო ჩადენილი თვით-მკვლელობა, ანუ მარტივ ენაზე რომ ვთქვათ, სიყვარულის, სითბოსი და ყურადღების ნაკლებობის გამო ჩადენილი თვითმკვლელობა - ადამიანს არ გააჩნია ისეთი “მე”,  როგორიც უნდა, ანუ გარემო არ აღიქვამს მას ისე და არ აქვს ისეთი დამოკიდებულება მასთან, როგორსაც ინდივიდი ისურვებდა.

ეგოისტური თვითმკვლელობის მაღალი დონე გვხვდება ისეთ საზოგადო-ებებში, კოლექტივებსა და ჯგუფებში, სადაც ინდივიდი არ არის ინტეგრირებული უფრო ფართო სოციალურ ერთეულში. ინტეგრაციის დაბალი დონე ინდივიდებში ქმნის უაზრობის/უფუნქციობის შეგრძნებას.

ალტრუისტური თვითმკვლელობა – დიურკემის მიერ განხილული თვითმკვლელობის მეორე ტიპია ალტრუისტური. მაშინ როდესაც ეგოისტურ თვითმკვლელობას ადგილი აქვს, მაშინ როდესაც სოციალური ინტეგრაცია ძალ-ზედ სუსტია, ალტრუისტური თვითმკვლელობა ჩნდება მაშინ, როდესაც “სოციალური ინტეგრაცია ძალზედ ძლიერია”. სიტყვასიტყვით რომ ვთქვათ, ინდივიდი იძულებულია თავი მოიკლას.


ალტრუისტული თვითმკვლელობის ყველაზე აშკარა მაგალითი იყო წმინდა ჯიმ ჯონსის მიმდევრების მასობრივი თვითმკვლელობა ჯოუნსთაუნში, გაიანაში. მათ შეგნებულად დალიეს მოწამლული სასმელი, და ზოგიერთმა შვილებსაც აიძულა დაელია. ისინი ჩადიოდნენ თვითმკვლელობას, რადგან მათ უბიძგეს შეეწირათ საკუთარი სიცოცხლე ჯონსის ფანატიკური მიმდევრებისათვის. უფრო ზოგადად რომ ვთქვათ, ის ვინც ალტრუისტულ თვითმკვლელობას ჩადის, იქცევა ასე, რადგან თვლის, რომ ეს მისი მოვალეობაა.


ალტრუისტული თვითმკვლელობის დროს, ადამიანი სიცოცხლეს თავისი სუბიექტური არსებობის გაუაზრებლად ისპობს, მხოლოდ სხვაზე ორიენტირებუ-ლობის გამო, ეს მაშინ ხდება, როდესაც ადამიანი ისე აიგივებს თავს ვინმესთან რომ მის გარეშე სიცოცხლე წარმოუდგენლად მიაჩნია. მაგალითად,ჯულიეტამ თავი მოიკლა, იმიტომ რომ რომეოს გარეშე სიცოცხლე ვერ წარმოედგინა. ან კიდევ,ბატონებისა და მეფეებისთვის რომ დებდნენ თავს და ა.შ.

ანომიური თვითმკვლელობა – ანომიური თვითმკვლელობა წარმო-იშობა მაშინ, როდესაც საზოგადოების მარეგულირებელი ძალები დანგრეულია. 


ანომიური თვითმკვლელობები ახასიათებს რაიმე დიდ ეკონომიკურ-სოციალური ძვრებს. აი, მაგალითად, გაკოტრებული მილიარდერი მატარებელს თუ ჩაუვარდება, ეს იქნება ანომიური თვითმკვლელობა.

ფატალისტური თვითმკვლელობა – დიურკემმა ფატალისტური თვითმკვლელობის ჩამდენი ადამიანები შემდეგნაირად დაახასიათა: “მარეპრესი-რებელი დისციპლინის გამო, მათი გძნობები ძალისმიერად არის დათრგუნული, მომავალი კი ჩაკეტილი”. 

კლასიკური მაგალითი არის როდესაც მონა იკლავს თავს – იმ შევიწ-როების/ჩაგვრის უიმედობის გამო, რომელიც თითოეულ მის ქმედებას მოჰყვება. ძალზედ ძლიერი რეგულაცია – შევიწროება – იწვევს მელანქოლიურ დინებებს, რაც თავის მხრივ იწვევს ფატალისტურ თვითმკვლელობას.

შეიძლება სუიციდის სამი ტიპი გამოვყოთ: 


1. შანტაჟური სუიციდი, რომლის დროსაც ადამინი სუიციდის იმიტაციას აწყობს, თითქოსდა ამის ჩამდენი იყოს, რადგან ზეგავლენა მოახდინოს გარშემო მყოფებზე.

2. აფექტური სუიციდი, როცა ადამიანი მომენტალურად იღებს გადაწყვეტილებას რაიმე ძლიერი დარტყმის თუ ტკივილის დროს რათა თავიდან აიცილოს და თვალი არ გაუსწოროს მის თავს დატრიალებულ ტრაგედიას და ამიტომ ადამიანი მისდა გაუცნობიერებლად აფექტურ, ძლიერი სულიერი აღელვების დროს ღებულობს თვითმკვლელობის ჩადენის მომენტალურ გადაწყვე-ტილებას, თუმცა თუ მას ვინმე შეაჩერებს შესაძლოა არასოდეს აღმოუცენდეს იგივე განზრახვა და შემდეგ ინანოს კიდეც მისი საქციელი.

3. განზრახული ანუ კარგად დაგეგმილი სუიციდი, რომელსაც ადამიანი ახორციელებს ყველასაგან დამოუკიდებლად, ასეთ დროს ადამიანის გადაწყვე-ტილება იმდენად ძლიერია და კარგად გათავისებული თუ გაცნობიერებული, რომ მისი არამც თუ გადაფიქრება არამედ შემჩნევაც კი ზოგჯერ შეუძლებელია, ასეთს როგორც წესი ბოლომდე მიჰყავთ ხოლმე თავისი განზრახვა. ხშირად ჩარევას შედეგი არ გამოაქვს. 


ადამიანზე საკმაოდ დიდ გავლენას ახდენს ოჯახი.  ამის გათვალისწინებით ფსიქოლოგებმა განსაზღვრეს ისეთი ოჯახების ტიპები, სადაც არსებობს თვითმკვლელობის პოტენციური საშიშროება:


დეზინტეგრირებული ოჯახი – დამახასიათებელ თავისებურებას წარმოადგენს მისი წევრების განცალკევებულობა, ურთიერთობებში ფორმალუ-რობა, მათ შორის ემოციური კავშირის არარსებობა და სხვ. განსაკუთრებით საშიში სიტუაცია იქმნება ნაწილობრივ დეზინტეგრირებულ ოჯახში, სადაც ვიღაც აღმოჩნდება მარტო მის წინააღმდეგ ამხედრებული ახლობლების  წინაშე.


სუპერინტეგრირებული ოჯახი – აქ საქმე გვაქვს წევრების პიროვნული ავტონომიურობის რღვევასთან. ისინი იმდენად ახლოს არიან ერთმანეთთან, რომ ვერ წარმოუდგენიათ ერთმანეთის გარეშე ცხოვრება. ამ შემთხვევაში ერთ-ერთის სიკვდილი იწვევს მეორის აბსოლუტურ უსუსურობას.


დისჰარმონიული ოჯახი –  ხასიათდება მისი წევრების მოთხოვნილე-ბების, მიზნების რადიკალური განსხვავებულობით, ურთიერთთანხმობის არარსე-ბობით, საკუთარი ინტერესებისა და ჩვევების დათმობის უუნარობით და ა.შ. ასეთ შემთხვევაში ლიდერი დანარჩენებს მუდმივად თავს ახვევს საკუთარ სურვილებს, ჩვევებს და ითხოვს მათგან ქცევის შეცვლას.


დახურული თვითმყოფადი ოჯახი – მისი წევრებისთვის ოჯახი წარმოადგენს ცხოვრების ძირითად აზრს, ყველაფერი დანარჩენი კი (სამუშაო და გარე ურთიერთობები) განიხილება როგორც ოჯახური კეთილდღეობის შენარჩუნების საშუალება.


კონსერვატიული ოჯახი – მთავარ თავისებურებას წარმოადგენს გარეგანი ცვალებადი პირობებისადმი ადაპტირების უუნარობა. თუკი ასეთი ოჯახის ერთ-ერთი წევრი ოჯახის გარეთ არსებულ კონფლიქტში ჩართული აღმოჩნდება, სხვა წევრები, თავისი კონსერვატიული შეხედულებებიდან გამომ-დინარე, არ ეხმარებიან მას და თქვენ წარმოიდგინეთ შესაძლებელია მოწინა-აღმდეგის მხარეც კი დაიკავონ.


არსებობს ფარულსუიციდური ოჯახიც, რომელიც ხორციელდება ნარკო-ტიკებისა და ალკოჰოლის მიღებით. მათი მიღება თვითდესტრუქციული ქცევაა, რომელიც პირდაპირ მიმართულია სიცოცხლის შემოკლებისკენ. ნარკოტიკისა და ალკოჰოლის მოხმარება იზრდება სოციალური პრობლემების პროპორციულად, როცა ადამიანი მათი მეშვეობით ცდილობს რეალო ბიდან გაქცევას, თუმცა, სინამდვილეში, მისდა უნებურად, სიცოცხლეს გაურბის.თვითმკვლელობა ხშირად არის დაკავშირებული მძიმე სოციალურ ფონთან: თუმცა არსებობს სხვა მიზეზებიც, რის გამოც ადამიანები საკუთარ სიცოცხლეს ხელყოფენ ესენია: 

სულიერი აშლილობა, როცა ადამიანი დაავადებული, გაუწონასწორებელია და ეს ორგანული დაზიანებიდან გამომდინარეობს.

სტრესი – შესაძლოა, პირმა აფექტის შედეგად მიიღოს მსგავსი გადაწყვეტილება.

დეპრესიული მდგომარეობა, როცა პირი თავისი არსებობის აზრს ვერ ხედავს, რამაც, შესაძლებელია, თვითგანადგურების გადაწყვეტილებამდე მიიყვანოს – ამით გამოხატავს აგრესიას საკუთარი თავის მიმართ.

არაერთი ცნობილი ლიტერატურული ნაწარმოების გმირია სუიციდის მსხვერპლი. სუიციდის მიზეზი უამრავი რამ შეიძლება იყოს. მსოფლიოში მრავალი ფაქტი მოწმობს სუიციდის შემთხვევებს, არაერთ ისტორიულ პირს დაუსრულებია სიცოცხლე თვითმკვლელობით (ჰიტლერი, სტალინის მეუღლე, გალაქტიონი, ჰემანგუეი), აგრეთვე არა ერთი ცნობილი ლიტერატურული ნაწარმოების გმირია სუიციდის მსხვერპლი. ეს ფაქტები მხოლოდ იმის დასტურად შეიძლება მოვიყვანოთ, რომ სუიციდი ნებისმიერი საზოგადოების, ეპოქისა თუ ფორმაციის პრობლემას წარმოადგენდა. ამიტომ დასკვნის გაკეთება საკმაოდ მარტივია, რომ სუიციდი მხოლოდ თანამედროვე სამყაროს პრობლემას არ წარმოადგენს.

ძველად, თვითმკვლელობა სურვილის და ნების გამოხატვის თავისუფლე-ბაზე მეტად, ვალდებულება იყო, რომელსაც ადამიანებს ტრადიციები კარნახობდა. ბევრ პირველყოფილ ტომში თავს იკლავდნენ იმიტომ, რომ კვდებოდა მათი ბელადი.  ინდოეთში, ქვრივი თავს იწვავდა თავისი მეუღლის გვამთან ერთად, ამ ქმედებით ის იცავდა თავის ღირსებას და საკუთარ თავს, რომ შემდეგში არ გამხდარიყო რაიმე სახის ძალადობის მსხვერპლი. სატის ტრადიციის აღმო-საფხვრელად კანონმდებელმა შემოიღო სასჯელი თვითმკვლელობის მცდელობი-სათვის, რაც ითვალისწინებს 1 წლამდე ვადით პატიმრობას ან ადმინისტრაციულ პასუხისმგებლობას, ჯარიმის გადახდის სახით, თუმცა საბოლოოდ ვერ იქნა მიღწეული შედეგი. დღესაც გვევლინება ფაქტები, როდესაც ქვრივები ჩუმად, მაგრამ მაინც იწვავენ თავს გარდაცვლილ მეუღლეებთან ერთად. საინტერესოა, რომ სუიციდი გარკვეულ ვითარებასა და სიტუაციაში ძველადაც და დღეს-დღეობითაც გმირობის ტოლფასად ითვლებოდა. სუიციდის მიზეზი უამრავი რამ შეიძლება იყოს, მსოფლიოში მრავალი ფაქტი მოწმობს სუიციდის შემთხვევებს, არაერთი ისტორიულ პირს დაუსრულებია სიცოცხლე თვითმკვლელობით (ჰიტ-ლერი, სტალინის მეუღლე, გალაქტიონი, ჰემანგუეი), აგრეთვე არა ერთი ცნობილი ლიტერატურული ნაწარმოების გმირია სუიციდის მსხვერპლი. ეს ფაქტები მხოლოდ იმის დასტურად შეიძლება მოვიყვანოთ, რომ სუიციდი ნებისმიერი საზოგადოების, ეპოქისა თუ ფორმაციის პრობლემას წარმოადგენდა. ამიტომ დასკვნის გაკეთება საკმაოდ მარტივია, რომ სუიციდი მხოლოდ თანამედროვე სამყაროს პრობლემას არ წარმოადგენს.

კამიკაძე (იაპ. სიტყვასიტყვით “ღმერთების ქარი”), სასიკვდილოდ გამიზ-ნული მფრინავი იაპონიის შეიარაღებულ ძალებში მეორე მსოფლიო ომის დროს. კამიკაძე ერთჯერადი მოქმედების თვითმფრინავით ებრძოდა მოწინააღმდეგის ხომალდებს. 

ჰარაკირი - იაპონიაში რიტუალურ თვითმკვლელობას - მუცლის გაფატ-ვრას,  ეწოდება. თავიდან მას მხოლოდ სამურაები აკეთებდნენ. იაპონელენი კი ამ ტრადიციას ”სეკუკუს” ”კაპუკუს” უწოდებენ. სეკუკუ პირდაპირ აღნიშნავს მუც-ლის გაფატვრას. თუ სეკუკუ ინიშნებოდა როგორც სასჯელი, ეს იმას ნიშნავდა, რომ დამნაშავემ შეიგნო დანაშაული. დამნაშავე სეკუკუს წინ ამბობდა: ”ცუდად მოვიქეცი, მრცხვენია სინდისის წინაშე და საკუთარი ხელით ვისჯი თავს”. ხანდახან სეკუკუს უდანაშაულო ადამიანიც აკეთებდა, რაც იმას ნიშნავდა: ”უდანაშაულო ვარ, მაგრამ მინდა გაჩვენოთ ჩემი სული, რათა თვითონ განმსაჯოთ”. მუცლის გაფატვრით გამოწვეული ტკივილი ძალიან მძიმე ასატანია. სამურაის თვალში ჰარაკირი და ბრძოლაში დაცემა ერთნაირი გმირობა იყო. როდესაც ქმარი საკუთარ თავს ჰარაკირით დასჯიდა, სამურაის ცოლი ვალ-დებული იყო კისრის ძარღვი გადაეჭრა და თავი მოეკლა. ამ პროცედურას ჯიგაი ეწოდებოდა. თვითმკვლელობამდე ცოტა ხნით ადრე, ქალები ფეხებს კოჭებთან იკრავდნენ, რათა სიკვდილის შემდეგ უხერხულ პოზაში არ ყოფილიყვნენ. იაპონიაში ჰარაკირი, როგორც თვითმკვლელობის აქტი, დროთა განმავლობაში გადაშენდა, მაგრამ ამ სისხლიანმა პროცედურის სულიერმა საფუძველმა ერის ფსიქოლოგიაში ღრმა კვალი დატოვა.

წარმართულ სამყაროში თვითმკვლელობა გმირობად მიიჩნეოდა, მაგრამ ქრისტიანობა ამ ყოველივეს სხვანაირად უყურებს. თვითმკვლელობა არ არის სიმამაცე, პირიქით, ის სისუსტეს უკავშირდება. ფილოსოფოსი ნიცშე ამბობს, რომ ადამიანს შეუძლია ერთგვარი ტანჯვა გაწყვიტოს და აქვს ამის პოტენციალი, მაგრამ ვერ მოახერხებს ამ ტანჯვის დათმენას თუ არ ესმის შედეგი ამ ტანჯვისა. ადამიანი, რომელიც ვერ ითვალისწინებს რა არის შედეგი, რატომ იტანჯება ან რა შედეგი შეიძლება მოყვეს ამ ტანჯვას, ის ძალიან უსუსური ხდება, თვითმკვლე-ლობა, ეს არის გაქცევის მცდელობა, რაც ადამიანის სისუსტეზე მეტყველებს. როცა ჩვენ სურვილი გვაქვს, თვითმკვლელ ადამიანს რაღაცნაირად შევეწიოთ, გამოდის, რომ პრეტენზია გვაქვს ღმერთზე მეტად მოწყალეები ვიყოთ, რაც დიდი კადნიერებაა.

ნარკომანიიდან და ლოთობიდან გამომდინარე თვითმკვლელობის ფაქ-ტებზე ერთმნიშვნელოვანია ეკლესია. თუ ისინი ამ ცოდვის აღსრულების შედეგად გარდაიცვლებიან, განყენებულნი არიან ეკლესიის შეწევნისაგან. ერთი შეხედვით, ადამიანი იმიტომ არ სვამს და მოიხმარს ნარკოტიკს, რომ იმ მომენტში თვითმკვლელობის სურვილი აქვს, მაგრამ ყველა მათგანმა იცის, რომ ეს ასწრაფებს მათ სიცოცხლეს. უფრო მკაცრია ეკლესია იმ შემთხვევაში, როცა ნარკომანი მოიხმარს მისთვის დასაშვებ ზომაზე მეტს. მემთვრალეობის მიმართ უფრო შემწყნარებელია ეკლესია, რადგან მემთვრალე უფრო გონება დაბინდულია, ვერ აცნობიერებს რას აკეთებს და აქედან გამომდინარე, უფრო მეტი შემწყნარებლობა შეიძლება.

თუ დაუცველი ადამიანი ჩადის თვითმკვლელობას, ის უბრალოდ გზას იკვალავს “ჯოჯოხეთისკენ”. თუმცა, ადამიანი, თვითმკვლელობის მერე ჯოჯო-ხეთში ხვდება, ეს მხოლოდ იმიტომ, რომ მან უარი თქვა ქრისტესგან ხსნაზე და არა იმიტომ, რომ თავი მოიკლა. რას გვეუბნება ბიბლია ქრისტიანის თვითმკვლე-ლობაზე? ბიბლია გვასწავლის, რომ იმ წუთიდან, როდესაც ქრისტეს ვიწამებთ, ჩვენ ვიღებთ საუკუნო ცხოვრებას (იოანე 3:16). ბიბლიის მიხედვით, ქრისტიანებმა უნდა იცოდნენ, რომ მათ საუკუნო ცხოვრება აქვთ (1 იოანე 5:13). ვერავინ დააშორებს ქრისტიანს ღვთის სიყვარულს. თვითმკვლელობა სერიოზული ცოდვაა ღვთის წინაშე. ბიბლიის თანახმად თვითმკვლელობა მკვლელობაა. 
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Suicide


Lia Metreveli

Suicide is an act, aimed to rejection one’s own life, killing oneself. The first survey of the suicide was conducted by Emil Durkheim, which has not lost its actuality up today.


Motivations of the suicide may be different: egoism, altruism, and others. Egoistic suicide is committed due to deterioration of social relations.


In altruistic suicide a person sacrifices own life in case of orientation to the other people. However, in old days sometimes suicide was an obligation.


Suicide, based on any meaning, contradicts the Christian religion and is a serious sin against God. According to the Bible, suicide is equal to murder.


Суицид


Л. Метревели

Суицид – это действие, целью которого является сведение счетов с собственной жизнью, самоубийство. Первое исследование самоубийства провел Эмиль Дюркгейм, это исследование до сих пор не потеряло актуальности. 



Мотивация суицида может быть различной: эгоистической, альтруистской и др. Эгоистическое самоубийство происходит из-за ухудшения социальных отношений. 


Во время альтруистского самоубийства человек жертвует жизнью ради других.   


В древности суицид иногда был обязанностью. 



Самоубийство, основанное на любой мотивации, противоречит христианской вере и считается очень серьезным грехом перед Богом. Согласно Библии, самоубийство приравнивается к убийству. 


დემოკრატიაზე გადასვლა-ტრანზიტოლოგიური მითი 

თუ რეალური პროცესი?


ჯამბულ ნაჭყებია

საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი

XX საუკუნის  ბოლო მეოთხედი და  XXI-ს დასაწყისი  აღინიშნა ერთი შეხედვით მყარი და უძლეველი ავტორიტარული რეჟიმების დაშლისა და  "ახალი დემოკრატიების" გამოცხადების ნიშნით,  რასაც ჰანთინგტონმა დემოკრატიზაციის  „მესამე ტალღა"  უწოდა. რამდენიმე ათეული ქვეყნის მიერ დემოკრატიზაციის კურსის დეკლარირება  საკმარისი აღმოჩნდა ზოგიერთი მეცნიერისთვის  ლიბერა-ლური დემოკრატიის საბოლო გამარჯვება  და ისტორიის დასასრული გამო-ეცხადებინა. 


გასული საუკუნის 80-90-იანი წლების მიჯნაზე საბჭოთა  კონტროლისგან  თავდაღწეულ  მსგავსი პოლიტიკური მემკვიდრეობის სხვა ქვეყნების მსგავსად, საქართველომ თავისუფლების მოსაპოვებლად გაწეული ძალისხმევისა და გაღებული მსხვერპლის ფასად  დაიწყო  სუვერენული სახელმწიფოს მშენებლობა  და განვითარების ოპტიმალური გზების ძიება. ეს პროცესები დროში დაემთხვა განვითარებულ ქვეყნებში პოსტინდუსტრიულ ცვლილებებსა და გლობალიზაციის პროცესის გაძლიერებას, ეროვნული სახელმწიფოების ტრადიციულ  ფუნქციებისა და საერთაშორისო ურთიერთობათა სისტემაში მათი ადგილის ცვლილებას, საერთაშორისო და ლოკალური კრიზისებით გამოწვეულ რყევებს.


ამ ცვლილებებმა შექმნეს ახალი შესაძლებლობანი, მაგრამ ამასთანავე გაამწვავეს არსებული ზოგიერთი პრობლემა და წარმოშვეს ახალი გამოწვევბი, რომლებიც მოითხოვენ როგორც სერიოზულ თეორიულ განხილვას, ასევე ადექვატურ პოლიტიკურ პასუხებს.


ასეთ ცვალებად და არაერთგვაროვან სამყაროში მოუწია დემოკრატიზაციის მესამე ტალღის პოსტკომუნისტურ ქვეყნებს, მათ შორის საქართველოს,   საკუთარი ადგილისა და როლის  დამკვიდრება,  ადაპტირება და ეფექტურობის დამტკიცება ისეთი გადაწყვეტილებებით, რომელიც დაეხმარებოდა მათ ესარგებლათ მიმდი-ნარე პროცესების სიკეთეებით და აარიდებდა ან შეამცირებდა თანამდევ უარყოფით გავლენას. 


მიმდინარე პროცესების გააზრებისა და დაგეგმვის თეორიულ საფუძვლად დასავლეთში მოდერნიზაციისა და ტრანზიტოლოგიის კონცეფციები ჩაითვალა. მოდერნიზაციის თეორიის დამფუძნებლები დემოკრატიული პოლიტიკური სისტემის ჩამოსაყალიბებლად მნიშვნელოვნად თვლიდნენ სოციალურ-ეკონომიკურ და სტრუქტურულ ფაქტორებს, რომელთაგან  უ. როსტოუ გამოყოფდა შემდეგს: რესურსების მობილიზაცია; მოდერნიზაციის განხორცილება კულტურისა და ტრადიციების შესაბამისად და მისი ეროვნულ იდეოლოგიად ქცევა; ეკონომიკური ზრდის მაღალი და მყარი ტემპების შენარჩუნება და საზოგადოებრივ მიზნებზე კონცენტრირება; პოლიტიკის განხორციელებისას კომპრომისების მიღწევა; ქვეყნის პრობლემების გადაწყვეტაში მოსახლეობის მონაწილეობის უზრუნველყოფა; გონივრული საერთაშორისო პოლიტიკა [
, 149—150]. 


აღნიშნული პირობების მიღწევა პოსტკომუნისტური ქვეყნების უმეტესო-ბისათის სათუო იყო, რაც  გარკვეულ პესიმიზმს ბადებდა.  ამის საპირისპიროდ დ. რასტოუმ სტატიაში „დემოკრატიაზე გადასვლები“, რომელიც, ტრანზიტოლო-გიიური იდეების სათავე გახდა, აქცენტი გადაიტანა ადამიანურ ფაქტორზე, პოლიტიკურ აქტიორებზე, როგორც პროცესის მთავარ მამოძრავებელ ძალებზე. [2, 357], დემოკრატიის ერთადერთ წინაპირობად ის დამოუკიდებლ სახელმწიფოს და ეროვნული ერთიანობის გაცნობიერებას მიიჩნევდა. დ. რასტოუს აზრით მოქალაქეებს არ უნდა ჰქონდეთ ეჭვი იმასთან დაკავშირებით, თუ რომელ პოლი-ტიკურ თანამეგობრობას ეკუთვნიან ისინი. თავად დემოკრატიზაციის პროცესში  მან გამოყო სამი ფაზა: 1) მოსამზადებელი ფაზა ხასიათდება კონფლიქტებით, 2) გადაწყვეტილების მიღების ფაზაში აქტიორები თანხმდებიან დემოკრატიულ წესებზე პრაგმატული კომპრომისის საფუძველზე 3) „მიჩვევის“ ფაზაში თანდათან მკვიდრდება დემოკრატიული პროცედურები და ინსტიტუტები. [2, 361–362].


1980-იანი წლების შუახანებში ჰ. ო’დონელმა და ფ. შმიტერმა გამოსცეს ნაშრომი „ტრანზიტი ავტოკრატიული მმართველობიდან: წინასწარი დაკვნები განუსაზღვრელ დემოკრატიებზე“,  რომელიც ტრანზიტოლოგიის კლასიკად იქცა.  ამ ნაშრომში ფ. შმიტერი და  ჰ. ო’დონელი დემოკრატიაზე გადასვლის ლიბერალი-ზაციის, დემოკრატიზაციისა და კონსოლიდაციის სტადიებს გამოყოფენ.


ლიბერალიზაციის სტადია განიხილება, როგორც  ავტორიტარული რეჟიმის პირობებში თავისუფლების გაფართოება, რეპრესიების შემცირება და  ავტორი-ტარული რეჟიმის მზიდი კონსტრუქციების ეროზია, ხოლო დემოკრატია გულისხმობს დემოკრატიული ინსტიტუტების ფორმირებასა და ფუნქციონირებას შეცვლილი რეჟიმის პირობებში. მესამე სტადია  ორ ეტაპს მოიცავს: პირველ, უარ-ყოფითი კონსოლიდაციის ეტაპზე ხდება დემოკრატიის ნებისმიერი სერიოზული გამოწვევის შეკავება, შესუსტება ან მოსპობა, მეორე ეტეპზე კი   დემოკრატიული ინსტიტუტების, ფასეულობებისა და ქცევითი ნორმების დამკვიდრება ინდი-ვიდუალური და სოციალური ჯგუფების დონეზე, რაც მოასწავებს ტრანზიტის დამთავრებასა და  დემოკრატიული სისტემის სტაბილურობას  [3].

ვ. ბანსის კონცეფციით სახელმწიფო სოციალიზმიდან (რომელიც ხასიათ-დება განუსაზღვრელი პროცედურებითა და მეტნაკლებად განსაზღვრული შედეგებით)  ლიბერალური დემოკრატიაზე (განსაზღვრული პროცედურები, განუ-საზღვრელი შედეგი) გარდამავალი პერიოდში განუსაზღვრელია პროცედურაც და შედეგიც, რის გამოც შესაძლებელია დემოკრატიიაზე გადასვლის ფორმათა მრავალფეროვნება.  ბანსი გარდამავალი პერიოდის სამ ვარიანტს განიხილავს: 1) დემოკრატიისა და კაპიტალიზმის ჰარმონიზაცია; 2) ავტორიტარული პოლიტიკის შეხამება ნახევრად სოციალისტურ ეკონომიკასთან და 3) ბალანსირება სოცალის-ტურ და კაპიტალისტურ ეკონომიკებს, დემოკრატიასა და დიქტატურას შორის. [4,761–762].


ფ. შმიტერა და თ. ლ. კარლმა გამოყვეს ტრანზიტის ოთხი ფორმა 1) თავს-მოხვეული, როდესაც ინიციატორები კარნახობენ წესებს და ცდილობენ ბოლომდე მიიყვანონ პროცესი; 2) მმართველ და მოწინააღმდე ელიტებს შორის პაქტის საფუძველზე წარმართული; 3) რეფორმატორული-დემოკრატიული რეფორმები მმართველებზე მასების ზეწოლის ქვეშ ხორციელდება; 4) რევოლუციური  [5,13]. 


ზოგადად, „ტრანზიტის პარადიგმა" თ. კაროზერსის მიხედვით  ეფუძნება შემდეგ ვარაუდებს: დიქტატორული  მართველობიდან  თავდაღწეული ქვეყანა  მოძრაობს დემოკრატიის მიმართულებით; 2) დემოკრატიზაცია მოიცავს კონ-სოლიდაციისკენ მიმავალ ეტაპებს; 3)  დემოკრატიის საკვანძო ელემენტს არ-ჩევნები წარმოადგენს; 4) „სტრუქტურული" მახასიათებლები (ეკონომიკური გან-ვითარების დონე, პოლიტიკური ისტორია, მემკვიდრეობით ინსტიტუტები,  ეთნი-კური შემადგენლობა, სოციალურ-კულტურული ტრადიციები და ა.შ.) გაცილებით მცირე გავლენას ახდენენ ტრანზიტის შედეგზე, ვიდრე პროცედურული, პოლიტიკური ფაქტორები და 5) „გარდამავალი ქვეყნების" უმრავლესობა  „სუსტ“ სახელმწიფოებია, რაც გავლენას ახდენს პროცესზე. [6].


ჰანთინგტონი შემთხვევით არ ადარებდა  დემოკრატიზაციის პროცესს ტალღას, რომელსაც მოქცევასთან ერთად უკუქცევაც ახასიათებს. ბერლინის კედლის დაცემიდან  და საბჭოთა კავშირის დაშლიდან გასულმა დეკადებმა აჩვენა, რომ დემოკრატიისა და საბაზრო პრინციპებისადმი დეკლარირებული ერთგუ-ლება, არ წარმოადგენს გარანტიას ცხოვრებაში მათი წარმატებული გატარე-ბისათვის, რამაც გაანელა თავდაპირველი ეიფორია და ილუზია.  


პრაქტიკამ აჩვენა, რომ ტრანსფორმაციის პროცესების წარმატებისათვის აუცილებელ დემოკრატიულ კონსოლოდაციას ბევრმა ვერ მიაღწია, ყველა ქვეყნის განვითარების ტრაექტორია არ  ჩაჯდა  თეორიულ ჩარჩოებში,  არაერთმა რეჟიმმა   მინიმალური  დემოკრატიის ფორმულაც  - `განუსაზღვრელი შედეგები, განსაზ-ღვრული პროცედურებით~ ვერ დააკმაყოფილა,  ავტორიტარიზმს დაუბრუნდა, ნაწილი კი „ჰიბრიდული რეჟიმების“ სახით სადღაც შუაში „გაიჭედა“.  მეცნიერთა ნაწილი ალაპარაკდა  ტრანზიტული პარადიგმის კრიზისზე. 


ჯ. ჰანს-მორსმა შეისწავლა და გაანალიზა რეჟიმულ ცვლილებებზე სამეცნიერო ჟურნალებში დაბეჭდილი 131 სტატია  და დაასკვნა, რომ მხოლოდ შვიდი იყენებდა ან იცავდა ტრანზიტოლოგიურ მიდგომას. სწავლულთა უმეტესობა მიმოიხილავდა ტრანზიტოლოგიურ მეთოდს როგორც მიუღებლს ან არასაკმარისს პოსტკომუნიზმის ძირითადი პრობლემების შესასწავლად [7,328].


ტრანზიტული პროცესების არასაკმარისი მეცნიერული დამუშავება და კომპლექსური ისტორიულ-პოლიტოლოგიური ობიექტური კვლევის არ არსებობა აძნელებს გარდამავალ პერიოდში პოლიტიკური და სოციალ-ეკონომიკური განვითარების მთლიანი სურათის შექმნას,  ცალკეული ქვეყნებში ამ პროცესების მართვის კონცეფციის, სტრატეგიისა და ტაქტიკის ფორმირებას.  ყოველივე ეს  აძლიერებს პროცესის  წინააღმდეგობრივ ხასიათს და  სიბნელეში  ხელის ცეცებით სიარულის ასცოციაციას იწვევს. 


ყოფილი სოციალიტური ქვეყნების გამოცდილება წარმოადგენს  მოდერნი-ზებადი ტრანსფორმაციის ერთერთ ვარიანტს და მისი საფუძვლიანი ანალიზი მნიშვნელოვანია, როგორც თეორიულ ასპექტში, ასევე მიღებული გაკვეთილის პრაქტიკაში გათავალისწინებისა და პოლიტიკური პროგნოზირების   შესაძლებ-ლობის  თვალსაზრისით. 


მ. მაკფოლის აზრით პოსტკომუნისტური გადასვლები, სადაც ელიტარული პაქტი ნაკლებად მუშაობს, უნდა გამოიყოს მეოთხე ტალღად [8]. 


თუ სამხრეთ ევროპასა და ლათინურ ამერიკაში ფუნქციონირებდა საბაზრო ეკონომიკა და  გადასვლა პოლიტიკურ სფეროს შეეხო, სოციალისტურ ბლოკს მოუწია სისტემური გადასვლა როგორც დემოკრატიაზე, ასევე საბაზრო ეკონო-მიკაზე, ხოლო იმ ქვეყნებთან მიმართებაში, რომელთაც მოუხდათ დამოუკი-დებელი ეროვნული სახელმწიფოების მშენებლობა, ფ. როდერის მართებული მოსაზრებით, უპრიანია ვისაუბროთ სამმაგ გადასვლაზე [9]. 


მიუხედავად იმისა, რომ გარდამავალ ქვეყნებად წოდებულთა უმეტესობა არსად არ ჩქარობს გადასვლას, ყოველ შემთხვევაში ნაკლებად განიცდის ვესტერნიზაციას, მათზე მაინც ინერციით ხშირად საუბრობენ, როგორც დემოკრატიაზე გარდამავალ ქვეყნებზე, თუმცა დემოკრატიას უკვე ურთავენ ზედსართავ სახელებს „მინიმალური“, „დეფექტური“, „ილეგალური“ და ა.შ.  დ. კოლირი და ს. სავიცკი დემოკრატიის 550 ქვეტიპზე მიუთითებენ [10,430] . 


ლ. დაიმონდი დემოკრატიის ყველა ფორმას ათავსებს ელექტორა-ლურ/საარჩევნო და ლიბერალურ დემოკრატიებს შორის, ხოლო „ფსევდოდემოკ-რატიას“ - ავტორიტარიზმსა და დემოკრატიას შორის [11,15].  „ფსევდოდემოკ-რატიას ავტორიტარიზმისაგან ძირითადად განასხვავებს ოპოზიციური პარტიების არსებობა, ელექტორალურს ავტორიტარიზმისაგან და  ფსევდოდემოკრატიისაგან- თავისუფალი, რეგულარული, პატიოსანი და საყოველთაო არჩევნები, ხოლო ლიბერალურ დემოკრატიას ელექტორალურისაგან - უფლებების/ თავისუფლებე-ბისა და თანასწორობის ხარისხი.


აქტუალურად რჩება კითხვა: რა ფატორებს უკავშირდება დემოკრატიის მშენებლობის წარმატება თუ წარუმატებლობა? კონკრეტულად არის თუ არა ის პირდაპირ კავშირში სოციალურ-ეკონომიკური და ჰუმანური განვითარების დონესთან? მეცნიერები უფრო და უფრო რწმუნდებიან, რომ აუცილებელია დემოკრატიაზე გადასვლის ერთმანეთთან მჭიდროდ დაკავშირებული პოლი-ტიკური, სოციალ-ეკონომოკური და კულტურული ასპექტების გათვალისწინება. 


ამ მხრივ მიშვნელობას არ კარგავს და საინტერესოა დემოკრატიზაციის პროცესის მიმდინარეობის საკვლევად ემპირიულად ოპერირებადი ისეთი მონაცემები, როგორიცაა თავისუფლების სახლის, მსოფლიო ბანკისა და გაეროს განვითარების პროგრამის ანგარიშებიდან აღებული თავისუფლების, შემოსავ-ლებისა და ჰუმანური განვითარების ინდექსები. აღნიშნულ მონაცემთა  შეჯერების  შედეგები ასახულია ქვემოთ მოცემულ ცხრილებში. [ 12].  
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დემოკრატიული საზოგადოება შეიძლება ჩამოყალიბდეს სხვადასხვა გზით და მიზეზებით, იგივე შეიძლება ითქვას დემოკრატიის დასუსტება /უკუქცევის მიმართაც. გასათვალისწინებელია, რომ უმეტეს შემთხვევაში ადგილი აქვს ზემოქმედ ფაქტორთა მრავალმხრივ კომბინაციას,. ასეთი სიტუაციისთვის მისაღები იქნება არენდ ლიიპჰარტის მიდგომა, რომელის თანახმად შესწავლილ უნდა იქნას არა მარტო ის შემთხვევები, რომლებიც ადსტურებენ ან უარყოფენ თეორიას, არამედ ისინიც, რომლებიც იწვევენ ახალი ჰიპოთეზების გენერირებას [13 ].
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Transition to Democracy-  Myth of Transitology or  Real Process?


Jambul Natchkebia 


Georgian Technical University


After twenty years of  the transition to democracy in post-Soviet space, there are some reasons to believe that all attempts to be finished is not quite successful. This article analyzes problems that appeared in applying the perspective of transitology for post-Soviet regime change analysis. Democratic transition is not a single evolutionary process, and there are many alternatives. analysis of the occurring processes and influencing factors is an important  for further development of democracy as theory and as practice

Переход к Демократии- Миф Транзитологии или реальный процесс


Джамбул Начкебия


Грузинский технический университет


По прошествии двадцатилетия от начала перехода к демократии в постсоветском пространстве, есть все основания предполагать, что все попытки завершатся  не вполне успешно и приведут не к тем результатам,  о которых думали транзитологи.  Демократический транзит – не единый эволюционный  процесс, а множество  альтернативных и непрямых путей, сопряженных с трудностями. Исследование вопросов трансформации режимов при таких результатах становится важным анализ происшедших процессов и влияющих факторов 


qarTuli sazogadoebrivi azri pirveli msoflio omis dawyebisa da omisadmi qarTveli eris damokidebulebis Sesaxeb


qeTevan saganeliZe

saqarTvelos teqnikuri universiteti


Tbilisi, kostavas q. 77.


kacobriobis mravalsaukunovan istoriaSi dafiqsirebuli sxva-dasxva `profilis~ saomari moqmedebisa Tu didi sisxlismRvreli omebisagan gansxvavebiT Tavisi grandiozulobiT, politikuri datvir-TulobiT, adamianTa auracxeli msxverpliTa da saboloo Sedegebis masStaburobiT sruliad gamorCeuli aRmoCnda 1914 wlis ivlis-agvistos mijnaze evropaSi dawyebuli omi, romelSic, sul mokle xnis manZilze, CarTul iqna msoflios 38 didi Tu patara saxelmwifo da maT Soris gaCaRebuli es giganturi dapirispireba Cveni planetisaTvis erT-erT yvelaze mniSvnelovan globalur movlenad iqca da igi, pirvel msoflio omad wodebuli, saTaveSi moeqca manamde warmoebuli omebis grZel nusxas.


pirvel msoflio omSi ruseTis CarTvisTanave, saqarTvelo, ro-gorc romanovTa imperiis erT-erTi rigiTi erovnuli regioni, imTaviTve avtomaturad gaxda saomari operaciebis aqtiuri monawile da mas, ruseTis `sadideblad~ sakmaod didi msxverplis gaRebac mouwia. omis dawyebis pirveli dReebidanve, qarTuli presis furclebze sistematurad Suqdeboda frontze mimdinare movlenebi da, Tamamad SeiZleba iTqvas, rom pirvelma msoflio omma metad gaacxovela qarTuli erovnuli azrovneba da igi damonebuli samSoblos samsaxurSi Caayena. qarTuli sazogadoebrivi azri da misi gamoxatvis flagmani – Cveni imdroindeli demokratiuli inteligencia omis dawyebisTanave fxizlad dadga eris interesebis sadarajoze da mowinave mimarTulebis periodul gamocemaTa furclebze daufaravad iwyo Tavisi Sexedulebebis gamoxatva, rac xSirad `saerTo-rusul~ samTavrobo politikas aSkarad ewinaaRmdegeboda. kerZod, qarTuli inteligenciis udidesi nawili kategoriulad uaryofda pirveli msoflio omis imperialistur xasiaTs da mas erebis omad miiCnevda. cnobili literatori da sazogado moRvawe geronti qiqoZe gazeT `saxalxo furcelSi~ werda, rom: `dRevandeli omi... es namdili erovnuli omia. da swored amitom aris is gamsWvaluli didi miznebiTa da idealebiT~-o [1], Tavad xsenebuli organos redaqcias ki msoflio omis gaCaReba internacionalizmis ideis marcxad da erovnuli ideis gamarjvebad esaxeboda. rac Seexeba did qarTvel moazrovnes mixako wereTels, misi sityvebiT rom vTqvaT, `pirvel did msoflio omSi `proletaric~ ki gmirulad ibrZoda samSoblosaTvis, Tavisi erisaTvis, TavadTan, aznaurTan, `burJuaziasTan~, glexTan erTad... yoveli eri, saxelmwifos armqone da ucxosagan damonebuli, Caeba omSi ama Tu im saxiT da moiTxovda misi politikuri TviTmyofadobis aRdgenas da saerTaSoriso cnobas, rodesac zavis Sesakravada da qveyanazed kvlav wesierebis aRsadgenad dasxdebodnen gamgeni ama qveynisani~ [2. 296].


pirveli msoflio omis dawyebisa da misi gaCaRebis ZiriTadi arsis Sesaxeb qarTuli sazogadoebrivi azri imTaviTve or nawilad gaiyo da TiToeul mxares Taviseburad hqonda gaazrebuli samSoblos momavali. damonebuli mamulis keTildReobas erTi nawili omSi antantis gamarjvebas ukavSirebda, xolo meore mxare – oTxTa kavSirs. amis safuZvelze, qarTul politikur azrovnebaSi gamoikveTa ori umTavresi orientacia: pirveli _ prorusuli (proantanturi), romelsac mxars uWerdnen social-demokratebi (menSevikebi) da socialist-federalis-tebis garkveuli jgufi da meore _  progermanuli. iyo mesame mimarTu-lebac – ruseTis social-demokratiuli muSaTa partiis bolSevikuri frTa, romlis mizans warmoadgenda msoflio omis samoqalaqo omad gadaqceva. marTalia, qarTul sazogadoebriobaSi araerTgvarovani damokidebuleba SeiniSneboda pirveli msoflio omisadmi, magram erT sakiTxSi sazogadoebis mniSvnelovani nawili erTsulovani iyo – imdenad, ramdenadac omSi monawile qveynebis mmarTvelma burJuaziulma wreebma pirveli msoflio omis dawyebisTanave wina planze wamowies erovnuli sakiTxi, xalxs imedi Caesaxa, magram erovnuli Tavisufleba yvelas Taviseburad esmodaLsazogadoebis erT nawils erovnuli cxovrebis gaumjoboseba mxolod saerTo-saimperio gziT esaxeboda, xolo meore nawils – am saerTo-saimperio gzidan gadaxveviT da saqarTvelos damoukidebeli saxelmwifos SeqmniT. ase rom, mowinave qarTveloba bevr sasikeTos moeloda omisagan da mas mxolod omis saSualebiT miaCnda SesaZleblad qveyanaSi demokratiuli gardaqmnebis ganxorcieleba, saqarTvelos istoriuli teritoriebis SemoerTeba, evropasTan dakavSireba da mamulis ekonomikuri potenciis zrda.


pirveli msoflio omis sawyis etapze qarTuli sazogadoebrivi azris SesaniSnav nimuSs warmoadgens akaki wereTlis werili, gamoqveynebuli 1914 welis 27 oqtombers gazeT `TemSi~ (3) didma mgo-sanma da eriskacma qarTvel xalxs ase mimarTa: `orasi aTasi meomari gamoiyvana jerjerobiT am patara saqarTvelom da iZulebiTi ara yofila ra! yvela Tavis survil-nebiTa da sixaruliT miiswrafvoda rusis gmirebTan erTad Tavdasadebad Soreul qveynebSi. didi znis gulis nadebma grZnobam simReraT amoxeTqa da tkbili guguni gadaeca saqarTvelos mTasa da bars. erTi saukunea, rac amisTanas aras moswrebia-ra saqarTvelo. dRevandel qarTvelSi gamoiRviZa winaparma! gmiruli sikvdili aRarafrad miaCnia da Tavis ganwirviT unda, rom sxvebis sikvdili daTrgunos da momaval dReebs cxovreba mianiWos.

ram gamoaRviZa mTeli saukunis ganmavlobaSi miyuCebuli grZnoba? _ im aRTqmam, romelic gamoixateba sardlis sityvebSi: `ruseTi gamodis mosarCled patara qveynebis, romelnic ZalmomreobiT daCagruli arian! de, amieridan nela iqneba patara eris gaqelva da qveynad damyardes Tanasworoba, Zmoba, erToba da siyvarulio~, _ ai, swored am azriT iyvnen Cveni winaprebi ganmsWvalulni, rodesac rusebi moiwvies! Tu dRemdis ar xorcieldeboda es diadi aRTqma, es sul zogierTebis brali iyo da dRes gaaxlebuli ruseTis azri da survi-li gamoiTqva umaRlesis piriT. imedia asruldeba Cveni winaprebis gan-zraxvac.


swored aman aRafrTovana dRes saqarTvelo da moagona mama-papis anderZi: `sjobs sicocxlesa naZraxsa, sikvdili saxelovani!~. gaumarjos didebul ruseTs da masTan erTad patara saqarTvelos!... mravalJamier!~


1914 wlis 3 noembers `TemSi~ (4) daibeWda kita abaSiZis werili saTauriT `exlandeli omi~, romliTac avtorma qarTvel mkiTxvels gaacno pirveli msoflio omis unikaluri xasiaTi da misi gansakuTrebuli damaxasiaTebeli niSnebi. publicists dawyebuli omi miaCnia araCveulebriv omad, radgan masSi Cabmulia mTeli ganaTlebuli msoflio da igi aris did Tu patara erTa omi. es azri, rogorc aRniSnavs k. abaSiZe, mas ganumtkica inglisis poziciam, romelmac pirvel msoflio omSi Cabmis mizezad patara erTa dacva gamoacxada. optimisturad ganwyobili avtori miiCnevs, rom qarTveli xalxis Tavdadeba am omSi _ `dae iyos... sawindrad imisa, rom istoriuli sabuTi, Cveni axalis cxovrebis safuZveli, aw mainc moipovebs im adgils, romelic mas ekuTvnis Cvens istoriaSi da saerTaSoriso uflebaSi~.


zemoT motanil masalaSi gamoTqmuli mosazrebebis msgavsi Sexedulebebi vrclad aris gafantuli 1914 wlis agvisto-dekemberSi gamocemul qarTuli Jurnal-gazeTebis furclebze da amitom, maTze sagangebod aRar SevCerdebiT, miT umetes, rom maT umravlesobas, ase Tu ise, mainc atyvia cenzuris xeli da winamdebare publikacias davasaxelebT 1914 wlis Semodgomis miwuruls, rodesac pirveli msoflio omi nel-nela `ZalaSi~ Sevida da damonebulma erebma moaxloebuli Tavisuflebis sio SeigrZnes, vaJa-fSavelas mier dawerili patara feletonidan `politikuri msjeloba~ (igi mgosnis sicocxleSi ar gamoqveynebula da, amdenad Tavisufalia cenzuris wnexisagan) amoRebuli Semdegi pasaJiT: `...Tu ruseTi exlave, am TaviT rasme mogvcems da reformebs SemoiRebs CvenSi, xom kargi, Tu ara da Semdeg Cven veRaras veRirsebiT da arc arafers gvaRirseben. amieridan ruseTi gonebaze mova TandaTan da namdvilis WeSmaritis ZlierebiT SeiZleba Seimosos. maSin ufro gagviWirdeba Cven imasTan brZola...~ [5, 97].


Tamamad SegviZlia davaskvnaT, rom genialuri kalmosnisa da didi patrioti mamuliSvilis mier mocemuli zemoaRniSnuli Sefaseba pirve-li msoflio omis dawyebisa da misdami qarTveli eris ganwyobileba-damokidebulebis Sesaxeb Camoyalibebul qarTuli sazogadoebrivi azris upirobo laitmotivs warmoadgens. 
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Georgian social conception about the beginning of the I world War and about the defendence two the War of Georgian nation


Qetevan Saganelidze


GTU, Tbilisi, Kostava str. 77.


We tried to communities around the main sources of research - Georgian Democratic press, archival materials and a foreign language, extensive documentation, based on research and analysis of major political events in the world in the light of the Georgian - Turkish relations, history, to study and research, if the exposure time Georgia immense political awareness of the process of formation, which made the people in dire need of national and social issues raised. We believe that the democratic press Georgia, Georgian, Russian and Turkish, a thorough study of archival materials - analysis clearly shows, Georgia - Turkey's political history during this period. Then click on the possibility of Georgian Democratic contained within the Russia - Georgia - Turkey and all the tough questions, and all his creative and professional way to the reader the information vacuum in our country in the world, it is not retarded international processes.


Мнение грузинской общественности и отношение грузигской нации к началу Первой Мировой Войне


Кетеван Саганелидзе


ГТУ.Тбилиси, ул.  Костава 77.

В Первой Мировой Войне Грузия, как один из регионов Романовсой империи, автоматически стала активным участником в военной операции с огромным каличеством жертв. 


В Грузинской прессе систематически освещялись события фронта. Первая Мировая Война оживила общественность Грузии и поставила в ряды на службу своей порабощенной Родины. С началом войны наша интелигенция стала на защиту интересов нации. В прессе открыто высказывали свои отнощения, что часто не совпадало с Российской правительственной политикой.


sazogadoebasTan urTierTobis auditoriis


araerTgvarovani da multikulturuli buneba


                                           elisabed xaxutaSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti


                                        Tbilisi, kostavas 77


sazogadoebasTan urTierTobis auditoriebi monoliTuri ar aris. igi Sedgeba araerTgvarovani Sereuli jgufebisagan, romelTac aqvT gansxvavebuli kulturuli, eTnikuri, religiuri da ekonomikuri maxasiaTeblebi. zog SemTxvevaSi maTi interesebi emTxveva, zogjer ki upirispirdeba. amitom sazogadoebasTan urTierTobis profesionalis-Tvis auditoriis cvalebadi dinamikis codna profesiuli ganviTarebis umniSvnelovanesi nawilia. Tanamedrove teqnologiebis da kvlevebis saSualebiT SesaZlebeli gaxda auditoriis ise dayofa, rom sazogadoebasTan urTierTobis komunikators ar gauWirdes auditoriis Taviseburebis gageba da masTan urTierTobisaTvis saukeTeso gzis gamoZebna. warmatebuli kampania gaTvlili unda iyos masobrivi audi-toriis im segmentze, romlamde miRwevac sasurvelia konkretuli miznis gamo. kampaniis warmatebisaTvis saWiroa iseTi media saSuale-bebis gamoyeneba, romlebic yvelaze efeqturad zemoqmedeben audito-riis sasurvel segmentze. auditoriebi sul ufro metad arian orientirebuli vizualur Setyobinebaze, sul ufro ukeT acnobiereben, ra saxiT surT informaciis miReba da winaaRmdegobriv sakiTxebSi sapirispiro poziciisken ixrebian.


auditoriebi iyofian Taobebis mixedviT da yovel maTgans gansxvavebuli Rirebulebebi, interesebi da saWiroebebi aqvT, esenia: auditoriebi sxvadasxva asakobrivi jgufebiT; auditoriebi ganviTare-badi rasobrivi da eTnikuri jgufebiT; auditoriebi, romelSic gaerTianebulni arian kaTolikuri da evangelisturi qristianuli jgufebi, gei/lesbosuri Temebi, unarSezRudulebi da qalebi. ganvixi-loT TiToeuli maTgani. auditoriebi Taobebis mixedviT iyofian sam ZiriTad asakobriv jgufebad. eseni arian: axalgazrdebi da adreuli mowifulobis asakSi myofni, demokratiuli bumis periodSi dabade-bulebi da pensionerebi. aRsaniSnavia, rom axalgazrduli auditoria Riad da yvela mniSvnelobiT uwevs konkurencias demografiuli bumis periodSi dabadebulebs da maTi saerTo myidvelobiTi unari uzomod didia. axalgazrduli bazari xSirad identificirdeba, rogorc `Taoba Y~ 1980 wles dabadebuli. maTi wina morbedi `Taoba X~ aerTianebs 1965-1980 wlebSi dabadebulebs. arsebobs axalgazrduli Taoba eleqtro-nuli mediis mudmivi momxmarebeli, romelsac ewodeba `Taoba E~. orive _ X da Y Taobis sisuste aris interneti. maTi samyaro mravalferovani da globaluria da arc erT wina Taobas ar esmis msoflio kulturebi da bazrebi, rogorc maT profesionalebs unda esmodeT axalgazrduli jgufebis, demografiuli bumis dros dabadebulTa im jgufisa, romlis wevrebic sapensio asaks uaxlovdebian. yoveli gansxvavebuli jgufi nebismieri informaciis misaRebad irCevs gansxvavebul media arxs, axalgazrdebi interenetsa da fiWur kavSirs aniWebs upiratesobas, xandazmulebi ki tradiciuli medias-yoveldRiur gazeTebsa da satele-vizio axal ambebs (1).


istoriulad sxvadasxva saxelmwifoebis mosaxleoba ufro multi-kulturuli xdeba. yovel eTnikur jgufs sakuTari kulturuli Rirebulebebi aqvs, rac unda esmodes profesional komunikators.


rac ufro mravalferovani mosaxleobaa, multikulturalizms sazogadoebasTan urTierTobis samoqmedo sivrceSi ufro meti mniS-vneloba eniWeba. gansakuTrebiT sayuradReboa rasobrivi kuTvnileba, samizne auditoriis mravali segmentis kulturuli da eTnikuri TviTidenturoba. sxvadasxva eTnikur jgufebs erTnairad axasiaTebT myari ojaxuri kavSirebi da Temebad gaerTianeba.


aRsaniSnavia, rom komunikatorma unda gaiTvaliswinos erovnuli, enobrivi, Taobisadmi kuTvnilebidan gamomdinare kulturuli gansxva-vebebi. rogorc fernando figeredo (Fernando Figueredo) aRniSnavs, multi-kulturuli momxmareblisTvis gaTvaliswinebuli unda iqnes sakomuni-kacio kampaniis warmoebisTvis xuTi rCeva (1).


1. unda Camoyalibdes jgufi, romelsac gaTavisebuli eqneba im jgu-febis tradiciebi da Rirebulebebi, romelTa mozidvac undaT.


2. gasaTvaliswinebelia, rom gansxvavebuli kulturuli warmomav-lobis momxmarebeli ukeT reagirebs Setyobinebaze, romelic relevanturia misi kulturisaTvis. 


3. gansxvavebuli kulturuli warmomavlobis momxmarebeli uaRresad loialuria, Tu man miiRo sxvisi produqti da momsaxureba, aqcia sakuTari cxovrebis nawilad, is darCeba sxvisi momxmarebeli.


4. gamoyenebuli unda iqnes samizne auditoriisTvis sakomunikaciod ZiriTadad mSobliuri ena, maSinac ki Tu sxva ena mSobliurze ukeTesad icis.


5. gamoyenebuli unda iyos kargi gamxmovanebeli komunikatoris saxiT da gaTavisebuli unda hqondes auditoriisaTvis mniSvnelovani sakiTxi.


aRsaniSnavia, rom auditoriaSi umciresobaTa ricxvis zrda saWi-roebs eTnikuri mediis gamoyenebas.


arseboben sxva ganviTarebadi auditoriebi: kaTolikuri da evan-gelisturi jgufebi, gei/lesbosuri unarSezRudulebi da qalebi. sazogadoebasTan urTierTobis specialistebma gansxvavebuli yurad-Reba unda dauTmon imas, Tu rogor arian sakomunikacio aqtivobaSi gaTvaliswinebuli umciresobebi. kaTolikuri da evangelisturi qris-tianuli jgufebi izrdeba da axlebur konfiguracias iRebs. qristi-anulma sacalo bazarma TandaTan miaRwia warmatebas marketinguli TvalsazrisiT, radgan religiur Temaze Seqmnil mraval produqcias hyavs myidveli.


yovelgvari komunikaciisTvis umTavresi elementebia ena da medi-umi. globaluri ekonomika sazogadoebasTan urTierTobis profesiona-lebisagan moiTxovs bevri sxvadasxva eris kulturisa da Rirebu-lebebis gaazrebas, radgan vaWroba da sazogadoebasTan urTierToba globalur xasiaTs iZens. sazogadoebasTan urTierTobis profesiona-lebma unda daZlion enobrivi barierebi, gaecnon adgilobrivi biznesis tradiciebs da gaiTvaliswinon socialuri gansxvavebebi kulturulad Sesaferisi da adgilobrivi sazogadoebisaTvis misaRebi sazogadoebas-Tan urTierTobis sawarmoeblad.


auditoriis araerTgvarovnebas msoflio sxvadasxva kuTxeSi mrava-li saxe aqvs. magaliTad, centraluri aziis qveynebSi dauSvebelia qalTan saubari, Tu mas aravin axlavs. argentinaSi qali da mamakaci erTmaneTs loyaze kocnian maSinac ki, Tu axlaxan gaicnes erTmaneTi, es Cvevaa. sazogadoebasTan urTierToba iaponiasa da koreaSi Wama-smis fonze mimdinareobs, rasac gmoben amerikis SeerTebul StatebSi. saudis arabeTSi ar aris mosawoni Roris xorcis SekveTa, maSin roca iq arabebs Rori uwmindur cxovelad miaCniaT da a.S.


sazogadoebasTan urTierTobis profesionalebis mTavari stra-tegia saerTaSoriso arenaze farTo auditoriis pirispir aRmoCenisas aris sxvadasxva kulturisadmi mgrZnobiarobis SenarCuneba da gan-sxvavebuli enebis floba.


eTnikuri mediis gamoyenebas hyavs auditoria, romelic mTel asakobriv da erovnul speqtrs da sazogadoebis yvela eTnikur jgufs moicavs. aqedan gamomdinare ZiriTad auditoriebamde misaRwevad sazo-gadoebasTan urTierTobis profesionalebisTvis mniSvnelovania, kargad erkveodnen beWdviTi, audio, vizualuri da axali mediis meTodebSi. mediis yvela formas aqvs damkvidrebuli Tavisi adgili. mediis gamoyeneba sruliad individualuria. axalgazrdebi, bevrad met dros uTmoben internets, vidre maTi mSoblebi. Catarebuli kvlevebis safuZ-velze arsebobs oTxi wamyvani media, romelsac iyeneben auditoriasTan komunikaciebisaTvis. esenia: 1. adgilobrivi televiziis axali ambebi; 2. ZiriTadi internetqselis axali ambebi; 3. adgilobrivi gazeTebi da 4. sakabelo televiziis axali ambebi.


sazogadoebasTan urTierTobis praqtikosebma, sxvadasxva jgufamde misaRwevad unda gamoiyenon adgilobrivi beWdviTi media da teleradiomauwyebloba, romelic sazogadoebisTvis erTob damajere-belia.


gamokvlevis Sedegad mniSvnelovania: rom, 1. yovel miznobriv jgufSi gavlenian adamianTa mosazidad kampaniaSi CarTuli unda iyos pirispir komunikaciis koncefcia. socialuri qselis principiT momu-Save vebgverdebi kargi saSualebaa. 2. auditorias informacia Sesafe-ris dros unda miewodos. 3. cnobili adamianebis mier produqtis mowodeba naklebad damajerebelia momxmareblisTvis, magram SeiZleba `biZgebis efeqti~ iqonios, anu myisierad mimarTos auditoriis yurad-Reba ama Tu im produqtisaken. 4. qalebi, raRac produqtis yidvisTvis mamakacebTan SedarebiT, xSirad iyeneben tradiciul medias, internets. 5. beWdviTi media yvelaze efeqturia iseTi Setyobinebis miwodebisas, romelic moiTxovs detalebSi Cawvdomas da gaazrebas. SesaZlebelia dabeWdili masalis wakiTxva da misi damowmeba. interneti, ufro hgavs tradiciul beWdviT medias vidre teleradiomauwyebloba, romelic yvelaze swrafad avrcelebs axal ambebs, vidre gazeTebi, Jurnalebi naklebad swrafia, magram metad orientirebuli specifikuri inte-resebis mqone auditoriaze. wignebis wakiTxvas kidev ufro meti dro sWirdeba, magram maTi gavlena Zlieria da drosac uZlebs. 6. televizias mediaTa Soris yvelaze Zlieri emociuri zegavlenis moxdena SeuZlia. misi vizualuri Zala uSualod nanaxis Zalas uaxlovdeba. beWdviTi mediis zegavlena telekomunikatoris pirovnebis zegavlenas ver Seedreba. 7. radios udidesi upiratesoba misi moqni-loba da specifikuri samizne auditoriis yolaa. Setyobineba ufro swrafad, naklebi danaxarjebiT unda momzaddes da gadaices radioTi, vidre televiziiT. 8. onlainmediis gamoyeneba geometriuli progresiiT izrdeba. eleqtronuli mediasistemebi, interneti da ukabelo komunikaciebi ukan Camoitovebs beWdviT medias da televizias. isini informaciis upirveles wyaroebad iqceva. amrigad, gansxvavebuli auditoriebisTvis sazogadoebasTan urTierTobis Setyobinebis amsaxveli masalebi SeiZleba gadaices axali ambebis reliziT, sareklamo fotoebiT, daformatebuli reliziT, media-paketiT, sainformacio sareklemo weriliT fostis, faqsis, imeiliT, eleqtronuli gadacemis servisiT, qseluri prescentrebiT.


sazogadoebasTan urTierTobis auditoriis araerTgvarovneba da misi multikulturuli buneba SeiZleba marTvadi iyos komunikaciebis Tanamedrove teqnologiebis da instrumentebis gamoyenebiT rac ocdameerTe saukunis realur gzas warmoadgens.
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The diversity of public relations audience and multikultural nature


E. Khakhutashvili


Georgia Technical University
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The audiences of public relations are not monolithical. It consists of diverse mixed groups, which have different cultural, ethnical, religious and economical features. Sometimes their interests coincide with each other, but sometimes oppose, that`s why it`s important for public relations specialists to know about the dynamic of the audience changing for the professional development. With help of modern communication technology and resarches it is possible to control multicultural audience, which represents the real way of 21th century.


Неоднородная и мультикультурная природа аудитории связи 

с общественностью


Е. Xахуташвили


Грузинский Технический университет


Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77 


Аудитории связи с общественностью не являются монолитными. Она состоит из неоднородных смешенных групп, которые имеют отличающиеся культурные, этические, религиозные и экономические характеристики.


В некоторых случаях их интересы совпадают, в некоторых же расходятся, противостоят. Поэтому для профессионала по связям с общественностью знание изменчивости динамики аудитории важнейшая часть профессионального развития. Посредством современных коммуникативных исследований и технологией стало возможным править природой неоднородных мультикультурных аудиторий, что для XXI столетия является наиболее реальным путем.


safondo birJebis amocanebi da struqtura


levan jiqiZe,

stu ufrosi maswavlebeli


Tbilisi, kostavas 77

moqmedi kanonmdeblobis Tanaxmad, safondo birJa fasiani qaRal-   debis bazris monawilea.


birJa uzrunvelyofs fasiani qaRaldebis yidva-gayidvas anu `uSu-alod xels uwyobs fasiani qaRaldebiT samoqalaqo-samarTlebrivi gari-gebebis ganxorcielebas~.


safondo birJa ver SeaTavsebs fasiani qaRaldebiT vaWrobis organizacias da fasiani qaRaldebis bazarze profesionaluri saqmi-anobis sxva saxeobebs. aqedan gamomdinare, safondo birJis amocanebi da funqciebi ganpirobebulia im poziciiT, rasac is fasiani qaRal-debis bazarze ikavebs.


unda aRiniSnos, rom sxva (savaWro da savaluto) birJebis safondo ganyofilebebi safondo birJebTan gaTanabrebulia, ris gamoc maTi saqmianoba ar gansxvavdeba. safondo birJa fasiani qaRaldebis bazris organizatoria da pirvel rigSi efeqturi vaWrobis warmoebis auci-lebel pirobebs qmnis, Tumca bazris ganviTarebasTan erTad misi amocana xdeba ara imdenad vaWrobis organizeba, ramdenadac misi momsaxureba. Tavdapirvelad safondo birJis daniSnuleba fasiani qaRaldebiT vaWrobis waxaliseba da xelSewyoba gaxldaT, rac misi monawileebis interesebis dacvas uzrunvelyofda. aqedan gamomdinare, birJa ganixi-leboda vaWrobis organizebulad warmoebis adgilad.


birJis upirvelesi amocana bazrisTvis adgilis Seqmna anu iseTi adgilis gamoyofaa, sadac fasiani qaRaldebi SeiZleba gaiyidos pirveli mflobelis mier da aseve gadaiyidos. amavdroulad, birJebis, rogorc fasiani qaRaldebis organizebuli, sabiTumo bazris, amosavali wertilia, rom vaWrobis monawileebma mkacri wesebis Sesabamisad unda imoqmedon. safondo birJa gaxlavT organizacia vaWrobis warmoebis istoriulad Camoyalibebuli wesebiT. miuxedavad imisa, rom dReisTvis sabirJo vaWroba, romelsac monawileebis fizikuri daswreba sWirdeba, icvleba kompiuterebiT, rac saSualebas iZleva vaWrobaSi monawileoba sakuTari ofisidan miviRoT, dadgenili wesebis dacva da vaWrobis regulirebis sistemis arseboba, iseve rogorc vaWrobis monawileebis mxridan wesebis dacvis mzadyofna, aucilebelia. pirveli amocanis Sesasruleblad safondo birJisTvis sakmarisi ar aris mxolod wesebis da vaWrobis regulirebis siste-mebis SemoReba. aucilebelia fasiani qaRaldebis gamyidveli kompani-ebisTvis da vaWrobis profesionalur doneze mwarmoebeli Tu klientebis interesebis damcveli birJis wevrebisTvis mkacri moTxov-nebis wayeneba. aq saubaria klientebze, romlebsac ar SeuZliaT vaWrobaSi uSualo monawileoba da iZulebulni arian Suamavlebis daxmarebas mimarTon. birJas unda hyavdes ganswavluli, maRalkvali-ficiuri personali, romelsac SeuZlia rogorc sabirJo vaWrobis warmoeba, aseve birJaze ganxorcielebuli garigebebis Sesrulebis efeqturi kontroli. mizezi is gaxlavT, rom investori da emitenti eZebs likvidur da efeqtur bazars, romelsac gaaCnia `viwro~ gav-rceleba, efeqturi savaWro sistemebi, didi mimoqceva da investoris dacvis efeqturi meqanizmi


birJis meore amocana Tanabari sabirJo fasis gamovlena gax-lavT. am amocanis Sesruleba SesaZlebelia, vinaidan birJaze grovdeba gamyidvelebis da myidvelebis didi raodenoba. birJa maT savaWro teritorias gamouyofs, sadac SesaZlebelia Sexvedra da SeTanxmeba savaWro garigebaze da konkretuli fasiani qaRaldebis misaRebi Rire-bulebis (fasis) gamovlena. garda amisa, birJa cdilobs sabirJo vaWrobis ganmavlobaSi miRweuli fasebis sarwmunoobis gancda aamaR-los. aRniSnuli amocanis Sesasruleblad birJa uzrunvelyofs emitentze da mis fasian qaRaldebze informaciis Riaobas, fasebis dadgenis pirobebis standartizacias, masobrivi informaciis saSu-alebebis gamoyenebas fasebze da garigebebze informaciis gasavrce-leblad. es yvelaferi birJis wevrebs da mis profesional monawileebs saSualebas aZlevs gaigon ukanaskneli fasebi, ganaxorcielon garigebebi da miiRon informacia ukanaskneli garigebebis Sesaxeb. dasavleTis birJebze gavrcelebuli tendenciaa aqciebis kotirebis, maTi damaregistrirebeli birJebis Cveneba saSinao televizorebis ekranze iseTi servisebis saSualebiT, rogoricaa teleteqsti (eleq-tronuli ekranis mqone Jurnalebi). am yvelafris daxmarebiT sabirJo vaWrobiT axali monawileebi da upirveles yovlisa myidvelebi inte-resdebian.


birJis mesame amocanaa droebiT Tavisufali fuladi saxsrebis akumulireba da sakuTrebis uflebis gadacemis xelSewyoba. birJa fasi-ani qaRaldebis myidvelebs izidavs da emitentebs saSualebas aZlevs finansuri valdebulebebis sanacvlod investiciisTvis aucilebeli saxsrebi miiRon anu birJa erTis mxriv xels uwyobs axali saxsrebis mobilizacias, xolo meores mxriv – mflobelebis wris gafarToebas. amavdroulad, birJa SeZenili fasiani qaRaldebis gadayidvis saSu-alebas iZleva anu uzrunvelyofs sakuTrebis uflebis gadacemas da mudmivad izidavs axal investorebs, romlebic droebiT Tavisufali fuladi saxsrebis msxvil da wvril nawils floben. adre SeZenili fasiani qaRaldebis gadayidvis uzrunvelyofiT birJa myidvels fasiani qaRaldebis mudmivad flobis tvirTisgan aTavisuflebs. mas uCndeba SesaZlebloba gayidos adre nayidi fasiani qaRaldebi da eZios sakuTari fuladi saxsrebis gamoyenebis sxva SesaZleblobebi an Cados fuli sxva da misTvis ufro mimzidvel fasian qaRaldebSi. mflobelis Secvla ar aisaxeba emitentze da mis mier miRebuli fuladi saxsrebi kvlav mis gankargulebaSi rCeba – icvleba mxolod kreditori an aqcioneri


birJis meoTxe amocana sabirWo vaWrobis Riaobis, gamWvir-valobis uzrunvelyofaa. unda gaviTvaliswinoT, rom birJa ar iZleva fasian qaRaldebSi Cadebuli saxsrebis momgebianobis garantias. dividendebi da aqciebis sakurso Rirebuleba SeiZleba gaizardos an Semcirdes, magram safondo birJa garantias iZleva, rom vaWrobis monawileebs eqnebaT sarwmuno informacia da maT kuTvnilebaSi arse-buli fasiani qaRaldebis Semosavlianobis Sesaxeb samarTliani wesebis daxmarebiT SeeqmnebaT warmodgena. birJa valdebulia yvela daintere-sebul mxares Seatyobinos garigebis ganxorcielebis dro da TariRi, garigebaSi CarTuli fasiani qaRaldebis saxelwodeba, fasiani qaRaldebis saxelmwifo registraciis nomeri, erTi fasiani qaRaldis fasi da gayiduli (an nayidi) fasiani qaRaldebis raodenoba. amavdroulad, gansakuTrebuli yuradReba unda mivaqcioT, rom birJa valdebulia uzrunvelyos informaciis xelmisawvdomoba, ramac SeiZ-leba gavlena moaxdinos fasiani qaRaldebis sabazro kursze sabirJo vaWrobis yvela monawilisTvis. garda amisa, yvela maTgans unda hqon-des erTnairi informacia anu yvela unda iyos Tanabar mdgomareobaSi. birJa pasuxismgebelia sabirJo informaciis centralizebul gavrcele-baze. man agreTve unda miiRos da komentarebi gaakeTos xelisuflebis nebismier gadawyvetilebaze, ramac SeiZleba birJaze kotirebuli fasiani qaRaldebis kursze gavlena moaxdinos


birJis mexuTe amocana arbitraJis uzrunvelyofaa. arbitraJSi igulisxmeba davebis Seuferxebeli gadawyvetis meqanizmi. man unda gansazRvros pirTa wre, romelic dasaxul amocanas Seasrulebs da dazaralebuli mxaris SesaZlo kompensacia. arbitraJis amocanebis Sesasruleblad uamravi birJa qmnis specialur saarbitraJo komisiebs, romelTa SemadgenlobaSi sabirJo vaWrobaSi da davebis gadawyvetaSi gamocdilebis mqone, damoukidebeli pirebi Sedian. maT SeuZliaT miukerZoeblad mousminon orive mxares da miiRon awonili gadawyve-tileba. saarbitraJo komisiis gavlena sayovelTaod unda iyos aRiarebuli. misi mniSvnelobis asamaRleblad zogjer sasamarTlos statusic SemoaqvT, ris Sedegadac arbitraJis gadawyvetileba ara mxolod sarekomendacioa, aramed misi aRsruleba savaldebuloa. aqedan gamomdinare, kompensaciis Sesaxeb miRebuli gadawyvetileba misaRebi unda iyos rogorc dazaralebuli mxarisTvis, aseve mopasuxisTvis. amave dros, nebismieri arbitraJi iTvaliswinebs apelaciis uflebas.


birJis meeqvse amocanaa garigebebis Sesrulebis garantiis uzrunvelyofa. birJa kotirebuli fasiani qaRaldebis saimedoobis garantias iZleva da birJaze daiSveba mxolod is fasiani qaRaldebi, romlebmac gaiares listingi anu Seesabamebian wayenebul moTxovnebs. unda aRiniSnos, rom rogorc ki vaWrobis monawileebi (birJis wevrebi, gamyidvelis da myidvelis warmomadgeneli brokerebi) garigebis pirobebs SeaTanxmeben, maSinve registrirdebian da vaWrobis monawile birJisgan Sesabamis nebarTvas iReben. aqedan gamomdinare, konkretul SeTanxmebaze dava SeuZlebelia. birJa aRniSnuli amocanis SesrulebiT gaangariSebebis warmoebisas Suamavlad gvevlineba anu birJa iRebs pasuxismgeblobas yvela damtkicebul garigebaze da gadaxdis uzrunvelyofaze. rac Seexeba gayidul aqciebs, isini SeiZleba gadaeces axal myidvels an misi miTiTebiT sxva pirs. es gaxlavT birJis Zalian mniSvnelovani funqcia, vinaidan is yvela myidvels da gamyidvels aZlevs garantias, rom isini sakuTari operaciebidan Sedegs srulad miiReben. winaaRmdeg SemTxvevaSi birJa sakuTari wesebiT ixelmZRvanelebs da garigebis anulirebas moaxdens.



sabirJo vaWrobis erT-erTi yvelaze mniSvnelovani problemaa garigebebis Sesruleba, kerZod ramdenad SeuZlia myidvels SeZenili fasiani qaRaldebis Rirebulebis gadaxda an SeZlebs Tu ara gamyidveli fasiani qaRaldebis realurad warmodgenas. birJas ar SeuZlia yoveli konkretuli gamyidvelis da myidvelis Semowmeba, magram mas SeuZlia da waradgens kidec mkacr moTxovnebs, rogorc vaWrobis monawileTa profesionalizmis mimarT, aseve maTi finansuri mdgomareobis mimarT.



garda amisa, garigebebis Sesrulebis garantia kliringis da gaTvlebis mudmivi sistemis meSveobiT miiRweva.



garigebebis Sesrulebis garantia birJis momsaxure sistemis kontroliTac aris uzrunvelyofili, rac sistemis dazianebis an finansuri pirobebis jaWvuri Seusruleblobis riskis Semcirebas gulisxmobs.



safondo, iseve rogorc nebismieri sxva birJa, valdebulia uzrunvelyos komunikaciebis Sida sistemis mudmivi kontroli, raTa misi saimedoba uzrunvelyofili iyos da birJis wevrebis, vaWrobis monawileebis finansuri disciplina gakontroldes. es yvelaferi imitom xdeba, rom erTi wevris (monawilis) gakotrebam sxvis gakotreba ar gamoiwvios. birJaze miRweuli garigebebis Sesrulebis garantia gadajaWvulia klientis fulis dacvis problemasTan. birJas am problemis erTipirovnulad mogvareba ar SeuZlia, Tumca vaWrobis pirobebSi Cadebulia, rom klientis fulis mmarTvelma birJis wevrebma, vidre garigebis mixedviT gadaxdis vada jer ar mosula, fuli sakuTarisgan gancalkevebiT unda Seinaxon. birJis vaWrobis wesebSi SeiZleba iyos moTxovna, rom aseTi fuli mesame mxaris bankis sainvesticio angariSze ganTavsdes. aseT dros birJis wevris mier sakuTari finansuri valdebulebebis Sesrulebis uunarobis SemTxvevaSi, is uneburadac ki ver SeZlebs klientis fulis gamoyenebas. regulirebis sistema aq Zalian mkacria - birJam regularulad unda Seamowmos, ramdenad sworad tardeba operaciebi da akontrolos sabanko angariSi


birJis meSvide amocanaa sabirJo vaWrobis monawileebis qcevis kodeqsis Camoyalibeba. amisTvis, rogorc wesi, specialuri SeTanxmebebi formdeba, romlebic specifikuri sityvebis gamoyenebis nebarTvas iZlevian da maT mkacr interpretacias axdenen, kerZod adgenen vaWrobis adgils da meTods (birJis darbazi, terminali, ekrani, telefoni); vaWrobis dros, romlis ganmavlobaSic SeiZleba daidos garigebebi; vaWrobis monawileebs warudgenen kvalifikaciis moTxovnebs (sakvalifikacio atestatis an statusis misaRebad aucilebelia gamocdebis Cabareba)
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Purpose and structure of stock exchanges


Levan Djikidze

The article describes structure, functions and necessary parameters for functioning of stock exchange as the participant of equity market


Задача и структура фондовых бирж

Леван Джикидзе


В статье рассматриваются фондовые биржи, как часть структуры рынка ценных бумаг. 
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saganmanaTleblo TamaSebis roli saswavlo procesSi


liana gedevaniSvili (doqtoranti)


saqarTvelos teqnikuri universiteti


saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77


TamaSi, rogorc adamianis mier garemos Semecnebis martivi da axlobeli saSualeba, yvelaze bunebrivi da dasaSvebi gzaa ama Tu im codnis dauflebisa da unar-Cvevebis SeZenisaTvis. 


TamaSis warmomavlobis Seswavla mniSvnelovan rols warmoadgenda mravali aseuli wlebis ganmavlobaSi. TamaSebis saerTo Teoriis proeqtis SemuSavebis sawyisi dakavSirebulia Sileris da spenseris SromebTan. mniSvnelovani wvlili zemoxsenebuli Teoriis ganviTa-rebaSi Seitanes froidma, piaJem, Sternma, diuim, fromma, haizingam da sxvebma. 


a.n. leontievma Tavis naSromSi `skolamdeli TamaSebis fsiqo-logiuri safuZvlebi~ aRwera bavSvTa TamaSis roli, sadac aRniSna, rom bavSvis ZiriTadi saqmianobis dros warmoiqmneba erTis mxriv, winaaRmdegoba bavSvis mier moqmedi sagnebis mimarT spontanurad aRmocenebul moTxovnilebasa da meores mxriv, am ukve konkretizebuli moTxovnilebis uSualod dakmayofilebas Soris. bavSvs aqvs survili TviTon marTos avtomobili, waiyvanos navi, magram ar SeuZlia amis gakeTeba, radgan ver flobs da arc SeuZlia am qmedebisaTvis saWiro operaciebis Seswavla. es winaaRmdegobebi bavSvebSi SeiZleba gadawydes mxolod erTaderTi tipis qmedebaSi, kerZod TamaSebis warmoebis dros. 


mxolod TamaSebSi SeiZleba mocemuli operaciebis da pirobebis sxva operaciebiT da pirobebiT Secvla ise, rom ar Seicvalos TviT qmedebis Sinaarsi. 


TamaSis sakiTxebis kvlevis TvalsazrisiT mniSvnelovani kvlevebia Catarebuli rogorc fsiqologiuri, aseve meTodologiuri Tvalsaz-risiT. fsiqologebis rCevaa gakveTilis formad TamaSis sxvadasxva meTodebis Semotana gakveTilze moswavleTaTvis ama Tu im sakiTxisadmi gaucxoebis aRsakveTad. mas Semdeg, rac bavSvi obieqtur sinamdviles aRmoaCens, igi jer perceptulisa da mere daflobis interesis zegavleniT am axal sinamdvileSi SeWras cdilobs. amis gamo sul ufro da ufro uaxlovdeba obieqtTa samyaros. amasTan erTad mudmivi kontaqti adamianTan misi organizmis motoruli funqciebis ganvi-Tarebas uwyobs xels: gamudmebuli wabaZvis wyalobiT, rac dro gadis, miT ufro mtkicesa da Seumcdar moZraobebs axerxebs. Tumca sainteresoa is, Tu ratom gvirCeven fsiqologebi gakveTilis formad TamaSis meTodebs da aris Tu ara is bavSvis fsiqikaSi `Rrmad Cafluli fenomebi?~. 


nebismier saganmanaTleblo TamaSs aqvs mkveTrad gamoxatuli gasarTobi xasiaTi, Tumca efeqturad SemuSavebul TamaSs SesaZloa ewodos `fsevdo gasarTobi~, radgan moTamaSe dainteresebulia gaiaros TamaSis yvela done ise, rom miaRwios gamarjvebas da sasurvel Sedegs, rac TavisTavSi gulisxmobs swavlebis farul stimulacias. 


TamaSis mizania:


· SemecnebiTi fsiqikuri funqciebis ganviTareba; 


· situaciis gaanalizeba da gadawyvetilebis miRebis unaris gan-viTareba; 


· klasSi kargi urTierTdamokidebulebis Camoyalibeba; 


· sakuTari gancdebis, fiqrebis da survilebis gaziareba sxvebi-saTvis; 


· gantvirTva da daZabulobis moxsna.   


 TamaSi aris adamianis saqmianobis araproduqtiuli saxeoba, romlis motivacia mdgomareobs ara mis SedegebSi, aramed procesSi. kacobriobis istoriaSi igi gadajaWvuli iyo magiasTan, sakulto qcevebTan, mWidrod ukavSirdeba sports, samxedro da sxva varjiSebs, xelovnebis calkeul dargebs. TamaSs didi mniSvneloba aqvs bavSvTa aRzrdis, swavlebis da ganviTarebis saqmeSi, rogorc momavali cxovrebiseuli situaciebisadmi maTi fsiqologiuri momzadebis saSualebas. 


bavSvi TamaSSi swavlobs sakuTar SesaZleblobebs, calkeul qce-vebs, socialur rolebs. TamaSi qcevis sxva formisgan imiTac gansxvavdeba, rom TamaSis situaciaSi mxolod jildo arsebobs, sasjeli _ ara. savaraudoa, rom amgvari usafrTxo, dadebiTi emociuri foni aris imis erT-erTi piroba, rom TamaSi gamocdilebis SeZenis erT-erTi saukeTeso formaa. es yvelaferi migviTiTebs, rom dadebiTi emociebi, usafrTxo situacia da Tavisufali moqmedeba xels uwyobs didi informaciis SemoqmedebiTad gadamuSavebas. 


TamaSi aris qcevis forma, romelic yvelaze bunebrivia bavSvisaTvis. am dros igi maqsimalurad avlens Tavis SesaZleblobebs da, amasTan, maqsimalurad eqvemdebareba zegavlenas. 


adamianis adaptacia, Segueba garemosTan SeiZleba pirobiTad ramdenime sferod davyoT: 


1. TviTSefaseba _ Sexeduleba sakuTar Tavsa da SesaZleblobebze; 


2. komunikaciis stili _ is gzebi da saSualebani, romliTac myardeba urTierToba sxva adamianebTan; 


3. qcevis wesebi, kanonebi, tradiciebi _ isini didad aris ganpirobebuli konkretuli sazogadoebiT, sociumiT. 


yovelive amas bavSvi iTvisebs swored TamaSis dros; maTi gamomuSaveba, ganvi-Tareba xdeba TamaSis procesSi. 


bevri evropuli filosofosi da kulturologi xedavs kulturis wyaros adamianis TamaSis unarSi. am azriT, igi kulturis warmoSobis winapirobaa (gadameri, finki, haizinga), TamaSis stiqiaSi adamiani radikalurad sxva rolSia im rolebisgan gansxvavebiT, roca fantaziorobas ar mimarTavs. XIX s-Si es azri bevrma mecnierma aitaca da TamaSis fenomenma kulturologTa Zlieri interesi gamoiwvia. sartris mosazrebiT, adamians ori arCevani aqvs – iyos araraoba an iTamaSos. niderlandeli mecnierisTvis, iohan haizingasaTvis kultura Tavisufali da patiosani TamaSia, TamaSi kulturis fenomenia da ara biologiuri, amitom kulturologiuri TvalsazrisiT unda gaanaliz-des. adamianis pirvandeli moRvaweobis umniSvnelovanesi saxeobebi masTanaa gadajaWvuli. haizingas naSromis `Homo Ludens~-is (`moTamaSe adamiani~) ZiriTadi Tezisi asabuTebs kulturis TamaSiseul xasiaTs da Sromis sapirispirod, TamaSs kulturis Semqmnel faqtorad ganixilavs. is individisaTvis socialurad mniSvnelovania masSi myofi sazrisis, gamomxatvelobiTi Rirebulebis gamo, amitom Sromaze ufro metadaa adamianuri kulturis maformirebeli elementi _ adamianma garemos Secvlis aqti jer sakuTar fantaziaSi, TamaSis sferoSi ganaxorciela. haizingas TvalsazrisiT, TamaSi kulturaze ufrosia, win uswrebs da qmnis mas. kultura swored TamaSis formiT iqmneba, igi Tavidan gaTamaSdeba. kulturis genezisis koncefcias TamaSis safuZvelze Tanamedrove kulturologiaSi bevri mxardamWeri hyavs (finki, i. gaseti, hese da sxv.).


Cvenma saukunem haizingas Zalian bevri mimdevari gauCina. holan-dieli kulturologis da mecnieris mtkicebulebebma cxadi forma SeiZina internetis epoqaSi, iq, sadac uamrav informaciasTan erTad, uamravma TamaSma daipyro mTeli virtualuri sivrce. TamaSi SeiWra yvelgan da misi momxmarebeli gaxda yvela Taoba, rogorc dasaqmebuli, aseve _ dausaqmebeli. 


virtualuri sivrce TamaSisTvis, anu imisTvis, risTvisac haizingas mtkicebiT, mowodebulia adamiani da misi buneba, idealuri adgilia. aq srulyofil saxes iZens cxovrebis yvela forma. 


yovelive zemoTqmuli adasturebs mosazrebas imis Sesaxeb, rom TamaSis racionalurad ageba, organizacia da gamoyeneba swavlebis processa Tu aRzrdaSi detalur Seswavlas saWiroebs. 
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The role of educational games in the process of study 


Liana Gedevanishvili 

Georgian Technical University


77, Kostava str., Tbilisi, Georgia 


The offered paper deals with the role of educational games in the process of study. The game as the simple tool of environment cognition by the human is the most natural and acceptable way of acquirement of one or another knowledge and of acquisition of skills. 


In this paper the attention is focused on the aim of the game, by means of which is possible the development of cognitive psychical functions, case analysis and development of decision-making skills, establishment of good relations in the class, sharing of own feelings and desires with others, relaxation and stress relief. 


Proceeding from this fact the composition, organization and application of the game in the process of study or in the education requires detailed study. 


Роль образовательных игр в учебном процессе

Лиана Гедеванишвили 


Грузинский технический университет


Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77


В предложенной статье речь идет о роли образовательных игр в учебном процессе. Игра, как простое средство познания человеком окружающей среды, является самым естественным и приемлемым путем для овладения теми или иными знаниями и приобретения навыков. 


В работе заострено внимание на цели игры, с помощью которой возможно развитие познавательных психических функций, анализ ситуации и развитие навыка принятия решения, формирование хороших взаимоотношений в классе, обмен собственными переживаниями и желаниями с другими, расслабление и снятие напряжения. 


Исходя из этого, рациональное построение, организация и использование игры в учебном процессе или воспитании требует детального изучения. 


inovacia rogorc ganaTlebis ganviTarebis 

faqtori 


qeTevan vardanaSvili


iakob gogebaSvilis sax. Telavis


saxelmwifo universiteti

   
amJamad saxelmwifo politikaSi aqcenti keTdeba struqturis modernizaciasTan da ganaTlebis SinaarsTan, mis marTvasTan, pedagogiuri kadrebis profesionalizmis amaRlebasTan dakavSirebuli problemebis kardinalur gadaWrasTan. savsebiT naTelia, rom es yvelaferi SeuZlebelia mecnieruli kvlevebis frontis gafarToebisa da inovaciuri damuSavebebis kompleqsTan. inovaciebi _ ganaTlebis ganviTarebis faqtoria. ganaTlebis Teoritikosebi mas ganixilaven rogorc sazogadoebrivi praqtikis damoukidebel formas (saqmianobas, organizaciis struqturebisa da marTvis meqanizmebis sistema), gansa-kuTrebul socialur infrastruqturas, romliTac gamsWvalulia yvela sxva socialuri sferoebi, romelic erTis mxriv uzrunvelyofs sazogadoebrivi organizmis mTlianobas, xolo meore mxriv _ war-moadgens  misi istoriuli ganviTarebis mZlavr resurss. 


    
Tu visaubrebT inovaciis arsze rogorc socialur meqanizmze, romelic uzrunvelyofs ara mxolod impulss, aramed dasabams aZlevs ganviTarebis saSualebas, maSin aucilebelia Seswavlili iqnas gansxva-vebul socialur sistemebTan inovaciis urTierTqmedebis kanonzomi-erebebi. 


   
rogorc wesi, inovaciebi warmoiSobian tradiciuli problemebis axali xerxebiT gadawyvetis cdebis Sedegad, dagrovebis xangrZlivi procesisa da faqtebis gacnobierebis Sedegad, swored maSin ibadeba axali Tviseba, romelic novatoruli azris matarebelia. inovaciebis umetesoba aris memkvidreobiT kavSirSi istoriul gamocdilebasTan da aqvs analogebi warsulSi. es gvaZlevs imis mtkicebis safuZvels, rom inovaciuri procesi _ esaa motivirebuli, mizanmimarTuli da Semoq-medebiTi procesi Sesaqmnelad, asaTviseblad, gamosayeneblad da axali ideebis gasavrceleblad (Teoriebi, meTodebi, teqnologiebi) mocemuli aqtualuri da adaptirebuli pirobebisaTvis da gansazRvruli kri-teriumebis SesatyvisebisaTvis. 


   
jer kidev 50-iani wlebis bolos germaniaSi, amerikaSi, inglisSi, iaponiaSi da sxva qveynebSi gaCnda pedagogiuri siaxleeebis Semswavleli centrebi, gamovida socialuri pedagogiuri gamocemebi, romlebic eZRvnebaT axalSemonaRebebs ganaTlebis sferoSi (,,Information  at innovation  en education",  Education  in  the United  states"  da sxva. ) 


   
aucilebelia aRiniSnos, rom ucxour pedagogikaSi CvenTan SedarebiT, inovaciis kvlevebi umetesad atareben pragmatul, da aqedan gamomdinare, empiriul xasiaTs (a. nikolsis, j. vasetis, a. adamsis da sxvaTa Sromebi). am naSromebSi aris ara mxolod inovaciuri procesebis Teoriulad dasabuTebis mcdeloba, aramed praqtikaSi maT asaTviseblad praqtikuli rekomendaciebis mocemis mcdelobac.  


   
amerikeli da ingliseli pedagogebis mier xdeba (n. varneti, d. gamiltoni, n. grosi, n. dikinsoni, g.mailzi, a. xabermani da sxvebi) Semdegi sakiTxebis gaanalizeba: inovaciuri procesebis marTva; ganaT-lebaSi cvlilebebis organizacia; inovaciuri procesebis Teoria da realoba; Seiswavleba inovaciuri procesebis pirobebi, romlebic aucilebelia inovaciis cxovelqmedobisaTvis; inovaciis planireba codnebis gamoyenebisa da gavrcelebis saSualebiT; inovaciis rek-lamirebis xerxebi; faqtorebi da wyaroebi, agreTve sxvadasxva saxis dabrkolebebi maTi aTvisebisa da gavrcelebis gzaze. 


  
gansakuTrebul interess warmoadgens a. nikolsis naSromi ,,peda-gogiuri inovaciebiT marTva", romelSic sakmaod detaluradaa gaaz-rebuli inovaciuri procesebis mmarTvelobis aspeqtebi. avtori gamoyofs inovaciuri saqmianobis iseT komponentebs, rogoricaa siax-lis arCeva, misi SemoReba, mxardaWera da Sefaseba. axalSemonaRebebSi gansakuTrebiT analizdeba adamianuri faqtorisa da garemos roli. 


   
postsabWoTa sivrceSi mxolod gasuli saukunis 90-ian wlebSi gaxda inovaciuri procesebi daJinebuli Seswavlis sagani (e. dneprovi, m. baSmakova, t. kovaleba, a. xutorskoi, n. iusufbekova da sxva) 


  
saqarTveloSi rigi namuSevrebisa mieZRvna saganmanaTleblo pro-cesSi uaxlesi pedagogiuri teqnologiebis danergvas (c. gordeziani, n. gamyreliZe, r. mosiZe, g. CaCaniZe, k. nanobaSvili, i. basilaZe, m. axvlediani da sxvebi) 


   
gansazRvraven ra inovaciur process rogorc sakvanZo cnebas pedagogiur inovaciaSi, avtorebi ganaTlebaSi inovaciur procesebs ganixilaven sam ZiriTad aspeqtSi: socialur-ekonomiuri, fsiqologiur-pedagogiuri da organizaciul-mmarTvelobiTi. maTi azriT, am aspeq-tzea damokidebuli saerTo klimati da pirobebi, romlebSic warmo-iSobian inovaciuri procesebi. arsebul pirobebs SeuZliaT xeli Seuw-yon an winaaRmdegobaSi movidnen inovaciur procesTan. ukanasknels SeuZlia hqondes rogorc stiqiuri, ise marTvadi xasiaTi. ar SeiZleba ar daeTanxmo a. xutorskois daskvnas ,,siaxleebis SemoReba _ es, pirvel yovlisa aris cvlilebebis xelovnuri da bunebrivi procesebis marTvis funqcia". 


   
gansakuTrebiT unda aRiniSnos inovaciuri procesis sami Semad-genlis erTianoba: Seqmna, aTviseba da gamoyeneba. swored aseTi samSemadgenliani inovaciuri procesi warmoadgens yvelaze xSirad Seswavlis sagans pedagogiur inovaciaSi, gansxvavebiT magaliTad didaqtikisagan, sadac mecnieruli kvlevis obieqtad gvevlineba swav-lebis procesi. 


   
dRes inovaciuri cvlilebebi midis im mimarTulebiT, rogoricaa ganaTlebis axali Sinaarsis formireba; swavlebis axali teqnolo-giebis damuSaveba da realizacia, maT Soris informaciebis; rogorc maswavleblebis ise moswavleebis saqmianobis saxeobebSi da azrovnebis stilSi cvlilebebi; saSualo da umaRlesi rgolebis alternatiuli saswavlo dawesebulebebis Seqmna da ganviTareba. 


Innovations  as  a  factor for educational  development


Ketevan  Vardanashvili 


The  author, based  on  foreign  experience  of  introduction  the  novelties  in  education  system,  discusses  the  innovation process  as  a  motivated,  aimed  and  conscious  process  for  creating,  mastering  and  using  the  pedagogical  theories,  methods  and  technologies,  as  an  actual,  adapted  for  given  conditions  and  conformable  to  some  criteria. Research  of  innovation  process  in  education  has  shown  several  theoretical-methodological  problems:  correlation  of  traditions  and  innovations; content  and  stages  of  innovation  cycle; dependence  of  different  subjects  of  education  through  innovation;  control  with  innovations.


Педагогическая  инноватика  как  фактор  обновления  образования 


Кетеван  Варданашвили


Опираясь  на  зарубежные  нсследования  педагогической  инноватики,  автор  характеризует  ее  ключевые  понятия,  рассматриваем  различные  подходы  к  классификации  и  типологии  нововведений. 


samecniero naSromis wyaroebis moZieba da 

damuSaveba

mariam vardiaSvili 


saqarTvelos teqnikuri universiteti 


saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77 


samecniero Temis SerCevis Semdeg unda gamokveToT sakvlevi problema, CamoayaliboT Tezisi da moiZioT wyaroebi, radganac naSromis wera iwyeba wina kvlevis angariSiT. SeiZleba SexvdeT iseT wyaros, romelic pirdapir Tqvens Temas exeba, nu gadaiwyvetT imeds, Tu masalas saguldagulod SeiswavliT, aucileblad ipoviT axal saTqmels. 


arsebobs sami tipis wyaro: pirveladi, meoreuli, mesameuli. pirveladi wyaro aris is masala, romelzedac uSualod warmarTavT kvlevas. es SeiZleba iyos dokumentebi, literaturuli, mxatvruli an raime sxva saxis masala, sadac adamianis kulturis kvalia aRbeWdili. naTargmni pirvelad wyarod ar miiCneva. meoreuli wyaroebi aris is samecniero Sromebi, romlebic Tqveni sakvlevi Temis garSemo SeiZleba moiZioT. isini mogiTxroben Sesabamis sferoSi warmarTuli kvlevis Sedegebze da am kvlevebSi Tavad eyrdnobian pirvelad wyaroebs. maT unda gaecnoT imisTvis, rom gaigoT, ra sakiTxebia ukve gamokvleuli da ra SeiZleba iyos maTSi iseTi, rac gagimtkicebT mecnierul kvlevas, an piriqiT, ewinaaRmdegeba Tqvens Tvalsazriss. Tu uTiTebT romelime mecnieris statias imisTvis, rom gaamyaroT argumentacia, es naSromi TqvenTvis iqneba meoreuli wyaro, magram Tu swavlobT da ikvlevT am mecnieris Semoqmedebas, maSin igive statia TqvenTvis pirveladi wyaroa. arsebobs kidev wignebi, statiebi (mag., saenciklo-pedio), romlebic meoreul wyaroebs efuZneba. maT uwodeben mesameul wyaroebs, isini ajameben da ganmartaven kvlevis Sedegebs romelime sferoSi da popularulad gadmoscemen. es wyaroebi gankuTvnilia ZiriTadad araspecialisti mkiTxvelisTvis, an misTvis, vinc samecniero Sromis dasawyis etapze imyofeba da jer zogadi suraTis warmosaxva esaWiroeba. mesameuli wyaroebi sakiTxis ufro Rrmad Seswavlis doneze aRar gamoiyeneba.


rogor moiZioT wyaroebi? ras mimarToT pirvel rigSi, teqstebs Tu kritikul literaturas? zogierTma mkvlevarma kargad icis teqsti da misTvis sainteresoa kritikuli literatura, zogierTebs ki, piriqiT, kritikuli literaturis gacnobiT surT gaerkvnen rTulad wasakiTx teqstebSi. Cveni azriT, kargi iqneba, Tu saerTo warmodgenis Sesaqmnelad, Tavdapirvelad aiRebT or-sam  mniSvnelovan gamokvlevas, Semdeg, isev miubrundebiT ZiriTad teqsts. Tu Tema moZebneT akademiur gamocemaSi (wignSi an statiaSi), gzamkvlevi ukve gaqvT. mihyeviT sqolioebs, bibliografias da TqvenTvis saintereso sakiTxze wyaroebi iqidan amoiwereT. sxva SemTxvevaSi,  mimarTeT mesameul wyaroebs - zo-gadi xasiaTisa da dargobriv enciklopediebs, moZebneT bibliogra-fiul literaturaSi, an CaixedeT Tematur katalogSi. yvelaferi es SegiZliaT naxoT biblioTekaSi, an  Tqveni sakvlevi Temis garSemo sxvadasxva informacia internetiT moiZioT (arsebobs internetuli enciklopediebic  - ”britanika”, ”vikipedia” da sxva).


masalis moZiebisas unda daakvirdeT, pasuxobs Tu ara mocemuli wyaro Tqvens sakvlev problemas, ramdenad sandoa da axalia, vis mier aris mowodebuli, arsebobs Tu ara mocemul sakiTxTan dakavSirebiT sxva wyaroebic (rac ufro met wyaros moipovebT da maT SedarebiT analizs moaxdenT, miT ufro sandod da dasabuTebulad CaiTvleba Tqveni informacia). 


wyaroebis mosaZieblad unda estumroT biblioTekas. TbilisSi yvelaze cnobilia saqarTvelos parlamentis erovnuli biblioTeka, Tumca yvela saswavlo da samecniero centrs aqvT TavianTi bibli-oTekebi. mag., arsebobs Tbilisis saxelmwifo universitetis, saqar-Tvelos teqnikuri universitetis, mecnierebaTa akademiis, istoriisa da eTnologiis, xelnawerTa, literaturisa da arqeologiis institutebis biblioTekebi, sadac samecniero wignebi inaxeba. biblioTekis vesti-biulSi ganTavsebulia  yuTebi, romlebSic Cawyobilia baraTebi, maTze wignebis saxelwodebebia Tav-Tavisi nomriT. aq yvela wigni danom-rilia, raTa advilad moiZebnos. unomro wigni umisamarTo saxlia: Tu is Tavis misamarTze ar dabrunda, CaTvaleT, rom  dakargulia.


katalogebi samgvaria: erT katalogSi wignebs maTi avtoris mixedviT moZebniT, mas anbanur katalogs uwodeben. Tu wignis avtori ar iciT, nu daRondebiT, mimarTeT sagnobriv katalogs. xelSi unda geWiroT kalami da sagangebo furceli, raTa wignebis saxelwodebebi da nomrebi amoiweroT. aseTi furclebi yvela biblioTekaSia. igi sworad da garkveviT unda SeavsoT. wignis saxelwodebisa da nomris garda zed iwereba Tqveni gvari, bileTis nomeri da TariRi. am warwerebiT Sevsebuli furceli Caigzavneba sacavSi, sadac wigns profesionali moZebnis da garkveul droSi wigni Tu wignebi Tqvens samuSao magidaze aRmoCndeba. ar dagaviwydeT mesame tipis katalogic, romelic periodul gamocemebs, kerZod, Jurnalebs mogaZebninebT. gax-sovdeT, SesaZloa, JurnalSi dabeWdili statia ufro gamogadgeT, vidre mTeli wigni, radganac igi yovelTvis konkretulia, erT romelsame kerZo sakiTxs exeba da amitom meti siRrme aqvs.


xSirad xdeba isic, rom biblioTekaSi wignis moZieba Wirs. aseT SemTxvevaSi, unda mimarToT biblioTekars, romlisTvisac nebismieri wyaros moZebna iolia da, amave dros, kargad arian garkveulni ama Tu im sakiTxSi. Tqven iseTi SekiTxva  unda   dausvaT, rom zustad moZebnon is, rac gWirdebaT. 


didi biblioTekebis dadebiTi mxare is aris, rom maTi samkiT-xvelo darbazebi aRWurvilia sacnobaro literaturiT, romlebic sacavSi ki ar aris, aramed darbazSi devs. esenia: enciklopediebi, leqsikonebi, atlasebi da, xSirad, axlad Semosuli wignebi Tu perioduli gamocemebi. kvlevis dros TqvenTvis saWiro literaturis moZebnaSi daxmarebisTvis  mimarTeT eqsperts, im adamians, vinc muSaobs Sesabamis sferoSi, yvelaze metad is SeZlebs Tqvens dakvalianebas. imisaTvis, rom Sexvedra iyos nayofieri, winaswar moamzadeT kiTxvebi, kargad CamoayalibeT, ra gainteresebT, ras eZebT. wigns mravaljer daubrundebiT, Sexvedra ki maqsimalurad unda gamoiyenoT.


adamianebTan gasaubrebac SeiZleba iyos Tqveni pirveladi wyaro, saidanac SeZlebT Sesabamisi informaciis moZiebas. ase muSaoben eTnografebi (xalxTa yofis Semswavleli mecnierebi), folkloristebi (xalxuri Semoqmedebis mkvlevrebi) da xSirad istorikosebic. intervius CamorTmevas kargi momzadeba sWirdeba. SekiTxvebi winaswar unda moifiqroT, rom swored is informacia moipovoT, romelsac eZebT. arsebobs samecniero centrebi, romlebic zepiri istoriebis SegrovebiT arian dakavebulni da qmnian aseTi informaciis arqivebs. Tqveni mizania ara marto informaciis Segroveba, aramed maTi erTmaneTTan Sejereba da sakuTari daskvnis gamotana. amisTvis ki saWiroa wyaroebis analizi, romlis drosac ori mTavari momentia mniSvnelovani: daicvaT sizuste da TiToeuli maTgani kritikulad ganixiloT.


zogjer samecniero naSromSi vxvdebiT Zalian didi raodenobiT wyaroebis mimoxilvas. Tu kritikulad ar ganixilavT wyaros da mxolod cnobebis swrafad amokrebas cdilobT, rom mkiTxvels aCvenoT, Tu ra raodenobis literatura waikiTxeT, aseTi statia gamousadegaria da xSirad mavnebelic. mas mxolod bibliografiuli mizniT Tu waikiTxaven. gaxsovdeT:


-  erTi kargi wyaro ufro mniSvnelovania, vidre bevri saSualo;


- kargi wyaros erTi Semajamebeli gadmocema xandaxan ufro Rirebulia, vidre Tavad es wyaro.


wyaroebis Sefaseba sakmaod rTuli xelovnebaa. Tu aTidan cxra mecnieri eTanxmeba erT azrs, WeSmaritad unda miiCnioT? ara, radgan jer unda gasceT pasuxi kiTxvebs: romeli mecnieri?  ris safuZvelze? damajerebelia misi msjeloba? 


wyaroebis damaxinjebis bevri mizezi arsebobs. aucilebeli ar aris, sxva mecnieris azri ganzrax iyos damaxinjebuli. SesaZloa, es uneblie Secdomis an daudevari, daufiqrebeli kiTxvis Sedegi iyos. amitom wyaroebis Sefasebis dros gaiTvaliswineT:


- wyaroebze muSaoba  daiwyeT maTi raodenobis SemcirebiT.  aiReT ramdenime iseTi wyaro, romelic yvelaze mniSvnelovania TemisTvis. amisTvis swrafad  gadaikiTxeT bevri masala da iqidan SearCieT yve-laze saWiro;


- Tu monaxeT wyaro, romelic Tqveni gamokvlevisTvis yvelaze mniSvnelovania, daiwyeT neli kiTxva,   yvela argumenti mTlian konteqstSi gaiazreT, xSirad nawyvet-nawyvet wakiTxulis Sesaxeb msjeloba gaugebrobis mizezi xdeba. imisTvis, rom wyaros argumentebi kargad gaiazroT, SesaZloa, sxva cnobebisa da informaciis gacnobac dagWirdeT; Tu uTiTebT pirvelwyaros, romelic meoreul wyaroSi gaqvT nanaxi, moZebneT da miuTiTeT pirvelwyaro, magram Tu is TqvenTvis miuwvdomelia, aucileblad  aRniSneT, saidan axdenT pirvel-wyaros miTiTebas. inteleqtualuri sizarmacea,  roca  wyaros uTi-TebT ise, rom ar amowmebT mis pirvelad wyaros. ar SeiZleba citata moiyvanoT sxva avtorisgan da  moityuoT, TiTqos Tavad gamoikvlieT originali. Tu citirebas akeTebT meoreuli wyarodan, SeamowmeT citata sxva wyaroebSic. Tu amonaweri erTmaneTs ar daemTxva, maSin unda daeWvdeT da miiRoT gadawyvetileba: an  saerTod amoiRoT es citata, an eZeboT originalSi.


moZiebuli wyaroebidan unda moiniSnoT informacia. Tu srul Canawerebs ar gaakeTebT, SeiZleba advilad dakargoT is, rac yuradRebiT kiTxvis dros ukve moipoveT. Canawerebis gakeTebis saukeTeso saSualebaa baraTebis xmareba. arsebobs baraTebis ori tipi:  bibliografiuli da konspeqt-baraTebi. bibliografiulSi mocemulia monacemebi pirveli wyaroebis mosaZebnad, xolo konspeqt-baraTebSi amoiwereba citirebisTvis saWiro sakvanZo adgilebi, xdeba Tqveni Sexedulebis Sejameba wignze da ideebi, romelic SegeqmnaT  am masalis SedarebiT sxva wyaroebis masalasTan. konspeqt-baraTebi ufro msxvil-formatiania. daimaxsovreT, erT baraTze mxolod erTi konkretuli saxis informacia unda warmoadginoT. dawereT yvela is informacia, romelic SemdegSi dagexmarebaT, acnoboT mkiTxvels, Tu Tavad rogor monaxon igive informacia.


- baraTis zeda marcxena nawilSi miawereT  avtori, saTauri da gverdi;


-zeda marjvena nawilSi miawereT sakvanZo sityvebi, romelTa saSualebiTac Semdeg daajgufebT am baraTebs. Sua nawilSi moaTavseT sami ram: wyaros daskvniTi, Semajamebeli azri (is azri, romelic mogewonaT da romlisTvisac akeTebT am Canawers baraTze);  uSualod citata wyarodan (aucileblad CasviT brWyalebSi, rom Semdeg ar agerioT da rogorc sakuTari azri, ise ar SeitanoT Tqvens naSromSi); komentari (ra kavSiri aqvs am monacemebs Tqvens kvlevasTan, ra gamomdinareobs am informaciidan, ratomaa mniSvnelovani is Tqveni kvlevisTvis) - azri momavali kvlevisTvis;


- baraTis qveda marcxena nawilSi miawereT biblioTekis nomeri. es  gagiadvilebT momaval kvlevas. baraTebis dajgufebisa da Tanamim-devrulad dalagebis Semdeg Tqveni momavali naSromisTvis sul advilad aqcevT maT argumentebad an magaliTebad.


wyaros bibliografiuli monacemebi srulyofilad unda CaiweroT iqamde, sanam daiwyebT wignis an statiis kiTxvas. isini  naSromSi SeniSvnebisa da bibliografiis weris dros dagWirdebaT. risgan Sedgeba bibliografiuli monacemebi?


- wignis an statiis avtori;


- wignis an krebulis  redaqtori (Tu hyavs aseTi);


- tomis nomeri;


- gamomcemloba;


- Tu es aris statia JurnalSi an krebulSi, CaiwereT gverdebi;


- saTauri (meore saTauric, Tu aris aseTi);


- rigiT romeli gamocemaa;


- gamocemis adgili;


- gamocemis weli.


Tu iRebT statiis qseroaslss, gadaiReT Tavfurcelic da ukana mxares miuwereT gamocemis weli. Tu wyaros iRebT internetidan, miawereT vebgverdis misamarTi da TariRi, rodis aris aRebuli esa Tu is monacemi.


ras unda miaqcioT yuradReba wyaroebidan informaciis amokrebis dros? 


- rodesac wyaroSi aris garkveuli idea gadmocemuli da Tqven mas argumentad iyenebT, daakvirdiT, rogor aris originalSi  Tavad am ideis argumentacia; 


- Tu uTiTebT an ajamebT wyaros, yuradReba miaqcieT konteqsts. daukvirdiT, aris Tu ara kargad argumentirebuli is azri, romelsac eyrdnobiT. moZebneT is argumenti, romelic gansakuTrebiT mniSvnelovania Tqveni momavali naSromisTvis;


- roca imowmebT wyarodan raime azrs, yuradReba miaqcieT: Tavad am wyarosTvis es azri  mTavari debulebaa Tu damxmare. xSirad aqcentis gadatana umniSvnelodan (damxmare azridan) mniSvnelovanze, Tavad am azrs cvlis da damaxinjebuli formiT warmoaCens;


- roca imowmebT raime azrs, darwmundiT, ramdenad myaradaa is gamoTqmuli. varaudis saxiT naTqvami ar warmoaCinoT, rogorc uryevi mtkicebuleba. xSirad ase emarTebaT saSualo donis mkvlevrebs. isini avtoritetuli mecnieris mier gamoTqmul varaudebs ukritikod iziareben da rogorc dadasturebuli faqti ise SeaqvT TavianT naSromebSi;


- Tqveni wyaros avtori, SesaZloa, Tavis statiaSi ixilavdes sxva mecnieris azrs. Tu ara xarT dakvirvebuli mkiTxveli, SeiZleba SegeSaloT da  gadmosceT ise, rogorc Tqveni wyaros avtoris azri;


- rodesac SeniSvnebs iwerT, Tqven naTlad da TanamimdevrobiT unda miuTiToT perifrazi da parafrazi. citata CasviT brWyalebSi da Tavi aarideT parafrazebs. Tqveni kariera daiRupeba, rodesac Tqven mier gamoqveynebuli statia, romelic gegonaT, rom Tqveni sityvebiT iyo gadmocemuli, Zalian axlos aRmoCndeba meoreul wyarosTan, an uaresi: citirebuli iqneba  misgan. aseT SemTxvevaSi,  plagiatSi dagadanaSauleben;


- Tu ori sxvadasxva avtori erTsa da imave azrs amtkicebs, magram  sxvadasxva argumenti aqvT, mniSvnelovania ganasxvaoT, ratom emTxveva maTi azri erTmaneTs  da gasaziarebelia Tu ara orives argumenti;


- roca ixilavT or wyaros, romlebic erTmaneTs ar eTanxmeba, unda gaarkvioT, ratom aris maT Soris azrTa sxvadasxvaoba, gansxvavebuli faqtebi aqvT Tu sxvadasxvanairad axdenen maT interpretacias, an iqneb problemis gansxva¬vebuli xedva aqvT...


amrigad, wyaroebze muSaobis dros mTavaria sizuste, gaazrebuli kiTxva da kritikuli midgoma. kvleva iwyeba iq, sadac aris azrTa sxvadasxvaoba. yovelTvis dasviT kiTxva “ratom” da nu endobiT avtoritetebs.  
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When working at the scientific paper the searching and processing of sources is the most important, since the writing of any paper begins with the brief report of previous research. Often the one good source is more important than several average ones, as well as one resumptive description of the source is more valuable then the source itself. 


Primary, secondary and tertiary sources, the methods of their searching, selection, retrieval of information from them and its processing are considered in this paper. Card system is examined and the fact is emphasized that during the process of working at the sources the main thing is accuracy, meaningful reading and critical approach. The research begins where there is difference of opinion. 


The work at the sources is quiet difficult art. Methodological advices represented in the paper will assist newcomer researchers in the searching of the sources of scientific paper and in the development of skills of their processing. 


Поиск и обработка источников научного труда


 Мариам Вардиашвили 
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Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77


При работе над научным трудом самым важным является поиск и обработка источников, поскольку написание любой статьи начинается с отчета о предыдущем исследовании. Часто один хороший источник более важен, чем несколько средних, а также одно обобщающее изложение хорошего источника иногда более ценно, чем сам источник. 


В статье рассмотрены первичные, вторичные и третичные источники, методы их поиска, отбора, извлечения из них информации и ее обработки. Рассмотрена карточная система и подчеркивается тот факт, что при работе над источниками главное – точность, осмысленное прочтение и критический подход. Исследование начинается там, где есть различие во мнениях. 


Работа над источниками – весьма трудное искусство. Представленные в статье методические рекомендации помогут начинающим исследователям в поиске источников научного труда и в выработке навыков их обработки. 


rogor aviciloT Tavidan plagiati


mariam vardiaSvili 


saqarTvelos teqnikuri universiteti 
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`adamianis genia xelovnebis qmnilebaTa da gamogonebaTa wyaroa. es qmnilebani adamianis Rirseuli yofis garantiaa. saxelmwifo movalea, uzrunvelyos xelovnebis qmnilebaTa da gamogonebaTa saimedo dacva~. 


arpad bogSi


samecniero naSromis wera wina kvlevebis gacnobiT, maTi SejerebiTa da sakuTari daskvnis gamotaniT iwyeba, amitom mkvlevars farTo zogadi ganaTleba da konkretul sferoSi specializacia sWirdeba. saqmes profesionalurad unda miudgeT da daicvaT mkvlevris eTikuri principebi: 


· ar icruoT, ar gadmosceT yalbad wyaroebi da Sedegebi TviT-neburad ar SeTxzaT;


· ar daazianoT is wyaroebi, romlebic mkvlevarTa momaval Taobasac gamoadgeba;


· SeamowmeT informaciis sizuste da daimowmeT wyaroebi, radgan mkiTxvels aqvs ufleba, informacias dazustebuli wyarodan iRebdes;


· ar daeyrdnoT iseT monacemebs, romelTa sisworeSi daeWvebis safuZvelic gaqvT;


· ar damaloT is garemoebebi, romlebic ewinaaRmdegeba Tqvens mosazrebas da romelTa uaryofac gagiWirdebaT;


· ar dascinoT vinmes, usafuZvlod aravin gaakritikoT;


· Segnebulad ar gaayalboT sawinaaRmdego mosazrebebi im mizniT, rom maTi uaryofa gagiadvildeT;


· iyaviT kompetenturi, Tavdajerebuli, gqondeT Secdomebis aRiarebis unari;


· araferi moimoqmedoT iseTi, rac Tqvendami sazogadoebis ndobas Seamcirebs;


· iyaviT Tavmdabali, es mkvlevrisTvis aucilebelia;


· ar daweroT samecniero naSromi iseTi rTuli stiliT, rom mkiTxvels gauWirdes misi gageba, arc zedmetad gaamartivoT is, rac TavisTavad rTulia;


· gemovnebiT airCieT masala. dasmuli problema unda iyos aqtu-aluri;


· ar moiparoT sxvisi kvlevis Sedegi, Torem gaxdebiT plagi-atori, rac eTikuri normebis yvelaze didi darRvevaa;


· Tu naSromis SesrulebaSi vinme dagexmaraT, aucileblad moix-senieT;


· nu daepatronebiT im sazRaurs, romelic akademiur sazogado-ebas SeuZlia gadauxados avtors, nu moiparavT im pativiscemas, romelic mecniers patiosnad Catarebuli Sromis sanacvlod ergeba. plagiati SeniRbuli inteleqtualuri qurdobaa.


termini `plagiati~ laTinuria da motacebuls niSnavs. es aris sxvisi avtorobis miTviseba, sxvisi naSromis sakuTar naSromad gamoc-xadeba. aleqsander lindli wignSi `plagiati da originaluroba~ (1952) werda: `esaa sxva adamianis gonebis nayofis sakuTar naSromad gasa-Rebis mcdari qmedeba~ (Carter, 2007, abz. 1-li). 


`plagiati metwilad moraluri uflebis darRvevebs ukavSirdeba. es iseTi qmedebaa, rodesac xdeba saavtoro samarTlis romelime obi-eqtis miTviseba, wardgena an gasaReba, rogorc sakuTari obieqtisa, misi mTliani, nawilobrivi an gadakeTebuli formiT, anda konteqstiT, rac warmoadgens am obieqtis gamoyenebas avtoris dasaxelebis, miTiTebis gareSe~.



rodis xarT plagiatori? 


· Tu sxvaTa sityvebsa da ideebs iyenebT wyaroebis miTiTebis gareSe;


· Tu sityvasityviT imeorebT raime teqsts, uTiTebT wyaros avtors, magram misi sityvebi brWyalebis gareSe mogyavT;


· Tu wyaros ise ajamebT, rom Tqveni sityvebi Zalian axlos dgas wyaros teqstTan. es iseTi siaxlovea, romelsac ver miaRwevT, Tu wyaro win ar gidevT. plagiatSi dadanaSaulebuli bevri avtori Tavs imiTi imarTlebs, rom originalidan es adgili zedmiwevniT daamaxsovrda, TavSi CaebeWda da weris dros sakuTari sityvebi egona.



pirdapiri, sityvasityviTi plagiati



roca gindaT, wyaros sityebi zustad gaimeoroT:


· aRniSneT brWyalebiT an SeqmeniT blokuri citata;


· gadawereT es sityvebi zustad ise, rogorc wyaroSia. Tu rames SecvliT, miuTiTeT kvadratul an elifsur frCxilebSi;


· miuTiTeT wyaro.


es aris sxvaTa sityvebis gamoyenebis sami upirvelesi principi. aRniSneT, sad iwyeba da mTavrdeba Tqveni wyaros sityvebi. sworad gadmoeciT wyaro an daasaxeleT Tqven mier Setanili cvlilebebi. miuTiTeT wyaro. Tu romelimes gamotovebT, plagiatori gaxdebiT.


ideebis pirdapiri plagiati


plagiatori iqnebiT maSinac, Tu sxvis azrs gamoiyenebT ise, rom ar miuTiTebT avtors. Tu erTi sityva meoriT SecvaleT, es ar gaTavisuflebT imisgan, rom naazrevis avtori miuTiToT. dasawyisSive aRniSneT da ar gadadoT bolosTvis, rom es sxvisi azria.


zogjer isec xdeba, rom gaqvT Tqveni azri da aRmoaCenT, rom aseTi ram sxvas ukve gamouTqvams. Tu ar miuTiTebT im wyaros, sadac Tqvenze adre iTqva es azri, mkiTxveli ifiqrebs, rom plagiatori xarT. amitom, aseT SemTxvevaSi prioriteti winamorbeds dauTmeT da wyaro miuTiTeT.


aRsaniSnavia aseTi situaciac: Tu imeorebT iseT azrs, romelic sayovelTaodaa cnobili da misi avtori saxelganTqmuli mecnieria, SeiZleba ifiqroT, rom avtoris miTiTeba gulubryvilobad CageT-vlebaT. ar SecdeT: SegiZliaT, avtoris samecniero naSromi zustad ar miuTiToT, magram aucileblad unda moixsenioT teqstSi misi saxeli. xdeba isec, rom sakiTxi Tqvens sferoSi aRiarebul WeSmaritebad miiCneva, magram ar iciT, vin Tqva pirvelad amis Sesaxeb. aseT dros, hkiTxeT specialists, aris Tu ara aucilebeli vinmes dasaxeleba.


sityvebis arapirdapiri plagiati


plagiatoba ufro Znelad ganisazRvreba, roca Sejamebas an perifrazs akeTebT. es ar aris erTi da igive, magram ise axlos dgas erTmaneTTan, rom Zalian advilad SeiZleba gadaxvideT erTidan meoreSi. aseT SemTxvevaSi, SeiZleba plagiatori gaxdeT. Zalian miaxloebuli perifrazi SeiZleba plagiatobad CageTvaloT, miuxedavad imisa, uTiTebT Tu ara wyaros. Tu avtoris sityvebi gWirdebaT, isini zustad unda moiyvanoT da brWyalebSi CasvaT. Tu avtoris azrs Tqveni sityvebiT gadmoscemT, es, marTlac, Tqveni sityvebi unda iyos da ara wyarodan gadmowerili da odnav Secvlili teqsti. perifrazirebis dros originali daxureT da Tqveni sityvebiT wereT. Semdeg ki gadaamowmeT, Sinaarsi zustad Tu aris gadmocemuli da xom ar gaqvT gamoyenebuli igive frazebi da sityvebi.


meore sirTule isaa, rom sxvadasxva sferoSi teqstTan axlos mdgomi perifrazis gakeTebis zRvari sxvadasxvaa, magaliTad, iuris-prudenciaSi zogierTi kanoni an sasamarTlo gadawyvetileba SeiZleba teqstTan Zalian miaxloebulad moiyvano. sabunebismetyvelo mecni-erebebSi xSirad jer avtors uTiTeben da Semdeg teqstTan axlos mdgom perifrazs akeTeben. humanitarul mecnierebebSi ki, magaliTad, istoriaSi, literaturaSi miuRebelia pirdapiri citireba. amitom teqstTan axlos mdgomi perifrazi plagiatobad miiCneva.


rogor unda mixvdeT, rom plagiatori xarT?


CaatareT martivi cda: miaqcieT yuradReba, sad aris Tqveni Tvalebi, roca naSroms werT. Tu isini wyaros adevneben Tvalyurs da, imavdroulad, Tqveni xelebi qaRaldze an kompiuteris klaviSebze dasrialebs, SesaZloa, sajaro damcirebis mizezi gaxdeT. roca aqtiurad iyenebT romelime wyaros, Tqveni teqsti originals SeadareT. warmoidgineT, rom viRac TiTs giyolebT Tqveni da Tqveni wyaros striqonebze erTdroulad da adarebs maT. SeecadeT, Tqvens teqstSi ar iyos sinonimebi da sinonimuri gamoTqmebi zustad imave TanmimdevrobiT gadmocemuli, rogorc wyaroSia. Tu ase aRmoCnda, Tavidan daiwyeT: moaSoreT Tvalebi wyaros da ise wereT. Tqveni xelidan gamosuli teqsti wyaros Tqveneul gagebas unda asaxavdes. 


rogor movaxdinoT citireba da perifrazireba?


sabunebismetyvelo da socialur mecnierebebSi mkvlevrebi iSvi-aTad citireben sityvasityviT. amis nacvlad, isini akeTeben perifrazs da Semdeg uTiTeben. es martivi procesia: Tqveni sityvebiT Camo-ayalibeT monacemebi an daskvnebi, romlebsac iyenebT, Semdeg miuTiTeT wyaro im wesiT, romelic Tqvens sferoSia miRebuli. am wyaros dasaxeleba im SemTxvevaSi SeitaneT uSualod Tqvens teqstSi, Tu miiCnevT, rom Zalian mniSvnelovania da gsurT, mkiTxvelis yuradReba gaamaxviloT masze.


humanitarul dargebSi da zog socialur mecnierebaSi mkvlevrebi xandaxan axdenen wyaroebis perifrazirebas, magram umjobesia maTi citireba.


· citatas win daurTeT Sesavali fraza, orwertili da brWyalebSi CasviT. gaiTvaliswineT, rom citatis moyvanamde aucilebelia Semzadebuli msjeloba, raTa konteqstidan ar iyos amovardnili, sxvisi naazrevi erwymodes da stilisturad Seesabamebodes erTmaneTs; 


· CarTeT citata Tqvens winadadebaSi, magram es ise gaakeTeT, rom winadadeba gramatikuli TvalsazrisiT gamarTuli iyos. Tu Tqvens winadadebaSi raime gramatikuli formis Secvla dagWirdaT, es cvlileba citataSi kvadratul frCxilebSi CasviT;


· Tu Tqveni citata sami an meti striqonisgan Sedgeba, gamoyaviT blokuri citata. mas brWyalebi ar sWirdeba. blokuri citatis wina da Semdgomi frazebi unda uzrunvelyofdes citatis kavSirs Sesabamis konteqstTan. blokuri citata iwereba Seweuli mindvris dacviT da, amave dros, gamoyofilia Sriftis zomiT (iwereba ufro wvrili SriftiT);


· ar varga winadadebis citatiT dawyeba da Tqveni sityvebiT dasruleba. winadadeba daiwyeT Tqveni sityvebiT da daasruleT citatiT;


· citata zustad unda miesadagebodes Tqvens mizans da adekva-turad unda iqnes gamoyvanili;


· miuRebelia zedmetad vrceli citatis gamoyeneba, naweris cita-tebiT gadatvirTva;


· brWyalebSi unda CasvaT yvelaferi, rasac ki wyarodan amoiRebT, gansakuTrebiT baraTebze muSaobisas. 


rodis movaxdinoT citireba da rodis perifrazi?


citireba erTi adamianis mier
Tavis naSromSi nebismieri sxva adamianis sityvebis gamoyenebas niSnavs, perifrazi ki _ erTi adamianis mier Tavis naSromSi nebismieri sxva adamianis mosazrebis sakuTari sityvebiT gadmocemas.


imis mixedviT, Tu romel sferoSi moRvaweobT, unda icodeT, ramdenad daeyrdnoT sxvaTa naSromebs. Tu xSirad citirebT da uTi-TebT sxvebs, SeiZleba iseTi STabeWdileba Seiqmnas, rom Tqven nak-lebad eyrdnobiT sakuTar kvlevas. Tu iSviaTad miuTiTebT sxva avtorebs, mkiTxveli ifiqrebs, rom Tqveni daskvnebi Zalian sustadaa `gamagrebuli~ sxvaTa SromebiT, an ar Cans, ra damokidebuleba aqvs Tqvens sakiTxTan sxva mecnierebs. Cven ver SemogTavazebT gansazRvrul kanons, rodis da ramdenad xSirad moaxdinoT citireba an perifrazi, magram arsebobs ramdenime wesi. 



moiyvaneT citata, roca:


_ sxvaTa sityvebs iyenebT, rogorc pirvelad wyaroebs;


_ gsurT, rom maT avtoritets daeyrdnoT;


_ wyaros specifikur sityvebs aqvs gansakuTrebuli mniSvneloba, radganac sxva mkvlevrebic iyeneben, aris xatovani, Rirebuli, an ekamaTebiT Tqveni wyaros avtors da gindaT, misi pozicia sityvasityviT warmoaCinoT.


perifrazi unda gaakeToT maSin, roca:


_ SinaarsiT, mignebebiTa da daskvnebiT ufro xarT dainteresebuli, vidre imiT, Tu rogor gamoxatavs Tqveni wyaro Tavis Tavs;


_ Tqven imaves Tqma SegiZliaT ufro naTlad.


ar moaxdinoT citireba mxolod imitom, rom es ufro advilia, an migaCniaT, rom ara gaqvT sakmarisi avtoriteti _ Tqveni wyaroebis magivrad ilaparakoT. citata unda iyos maqsimalurad mokle. yovlad miuRebelia, naSromi tovebdes ubralod `Cayrili~ citatebis erTob-liobis STabeWdilebas. Tqven unda SeqmnaT sakuTari argumenti, saku-Tari daskvniTa da dasabuTebiT. 


amrigad, Tu SeZlebT sxvaTa ideebis, frazebisa da winadadebebis gamoyenebas saTanado wesebis dacviT, maSin Tavidan airidebT pla-giatobas, romelic samarcxvinoa, danaSaulad miiCneva da kanoniT isjeba.


`yovel adamians ufleba aqvs daculi iyos misi moraluri da materialuri interesebi, rogorc Sedegi im samecniero, literaturuli da mxatvruli naSromebisa, romelTa avtors, igi warmoadgens~.



samecniero naSromi dacvas eqvemdebareba, miuxedavad imisa, aris Tu ara gamoqveynebuli. mkvlevarma muSaobis dros unda daicvas profesionalizmi, patiosneba, Tavi unda daaRwios plagiats, Torem mkiTxvelis ndobas dakargavs.


saavtoro uflebebis dacva erT-erTi ZiriTadi eTikuri normaa. avtoris nebarTvis gareSe dauSvebelia teqstis gadakeTeba, masalis gamoyeneba, ideebis miTviseba. 


`saavtoro da momijnave uflebebis darRveva iwvevs Semdeg sis-xlissamarTlebriv sanqciebs: jarimas an gamasworebel samuSaoebs vadiT or wlamde (muxli 189-e, naw. I), jarimas an Tavisuflebis Sez-Rudvas vadiT or wlamde (muxli 189-e, naw. II), Tavisuflebis SezRudvas vadiT sam wlamde, an Tavisuflebis aRkveTas imave vadiT (muxli 189-e, naw. III). am sanqciebidan Tu romeli  iqneba gamoyenebuli, damokide-bulia danaSaulis xasiaTze da dasacavi interesebis mniSvnelobaze.


saavtoro uflebebis darRveva kerZo sajaro braldebis saqmeebs exeba da aRiZvreba mxolod dazaralebulis saCivriT, romelsac dazaralebuli prokurors gadascems. Tu dazaralebuls umweo mdgomareobis gamo ar SeuZlia aRZras saqme, maSin prokurori aRZravs, oRond mas unda hqondes werilobiTi Tanxmoba dazaralebulis. sisxlis samarTlis saqme saavtoro darRvevis Sesaxeb ar eqvemdebareba Sewyvetas braldebulTan dazaralebulis Serigebis gamo, garda im SemTxvevebisa, roca gamoZiebam SeiZleba orive mxare daazianos~.


rogorc vxedavT, saqarTvelos kanonmdebloba icavs saavtoro uflebebs. CvenSi `inteleqtualuri Semoqmedebis Tavisufleba uzrun-velyofilia. inteleqtualuri sakuTrebis ufleba xelSeuvalia~.
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The plagiarism, intellectual theft, which are liable to punishment according to Georgian legislation, are considered in this paper. “The violation of author’s and allied rights invokes criminal responsibility”. 


Methodological recommendations and advices offered in this paper will assist the newcomer researcher to get rid of plagiarism.   


Как избежать плагиата


Мариам Вардиашвили 


Грузинский технический университет


Грузия, Тбилиси, ул. Костава 77


В статье рассмотрены плагиат, интеллектуальное воровство, которые являются наказуемыми согласно грузинскому законодательству. «Нарушение авторских и смежных прав влечет за собой уголовную ответственность». 


Предложенные в статье методические рекомендации и советы помогут начинающим исследователям избежать плагиата. 


ГРУЗИНСКИЙ НАРОДНЫЙ ТАНЕЦ НА 

ПРОФЕССИОНАЛЬНОЙ СЦЕНЕ


 Лариса Чхеидзе


Доктор искусствоведения

Грузинский танец – излюбленное для народа зрелище, услаждающее взор с незапамятных времен. Его истоки обнаруживаются на территории Грузии с эпохи палеолита. Но прежде чем танец попал на профессиональную сцену, он прошел долгий процесс формирования и совершенствования. На сегодняшний день народный танец, представленный на сцене в драматических и оперно-балетных спектаклях, стал привычным явлением. Однако процесс его подключения в спектакли не нов. Начиная с первозданных охотничьих хороводов древнейших грузинских племен, в плясках изначально присутствовали элементы театра, и танцевальные движения сочетались с пантомимой. 


Со временем, танец постепенно видоизменялся. Это явилось переходной ступенью для выхода отдельных танцев из его первоначальной хороводной формы. Они стали разделяться на женские, мужские и женско-мужские танцы. Появление первых женских плясок следует отнести к эпохе матриархата, когда служительницами культа исполнялись ритуально-обрядовые пляски. Причем, известен факт существования театра задолго до принятия христианства, в середине первого тысячелетия до н.э. Уже во дворцах грузинских царей стали образовываться придворные труппы танцоров и музыкантов, после чего, поднялся уровень исполнительства. Профессиональные танцоры с большим мастерством развлекали гостей во время пиров, как у царей, так и у знатных дворян. Упоминания об этих увеселениях в виде чтения стихотворений, пения и плясок танцорами и танцовщицами можно встретить во многих источниках. 


Грузинская музыкально-танцевальная культура достигла своего расцвета уже во время создания централизованного грузинского государства в эпоху царствования Давида Агмашенебели и царицы Тамары. Она продолжала свое развитие при Дворе вместе с театральным искусством. Танцам, наравне со спортивно-танцевальными упражнениями обучали царевичей и знатных юношей. Танец, являвшийся основным фактором астрально-культовых ритуальных действ, хороводов-игрищ, всевозможных синкретических театрализованных зрелищ «Лампроба»,  «Сахиоба», «Берикаоба» и «Кееноба», «Балавариани», «Мушаитоба» продолжал также быть неизменным зрелищем не только придворных, но и городских и сельских празднеств. 


А уже в ХIХ веке у грузинского танца впервые появилась возможность выйти на профессиональные театральные подмостки. В истории культуры Грузии большую роль сыграла эпоха грузинского романтизма в лице Александра Чавчавадзе, Григола Орбелиани, Николоза Бараташвили. Все это способствовало открытию первого грузинского реалистического театра, основоположником и режиссером которого был драматург, князь Георгий Эристави. Первым театрально-сценическим представлением грузинского женского танца «Лекури» («Лезгинка») следует считать его исполнение профессиональной актрисой и танцовщицей Узнадзе в спектакле Г. Эристави «Раздел» («gayra», 1850-51 год). 


Историческим событием в культурной сфере Грузии стало открытие в Тбилиси в 1851 году Оперного театра с итальянской труппой (с 1921-го года именуемого Тбилисским Государственным театром оперы и балета). А затем, новый театральный сезон осенью 1852 года был ознаменован основанием в Оперном театре классической балетной труппы в составе четырех солистов из Москвы. Труппой два года руководил Первый танцор Московского Большого театра Фёдор Манохин. Будучи балетмейстером и танцором  Тифлисского Казенного театра, ему довелось видеть на балах и приемах местной знати национальные танцы. Это дало возможность изучить их особенности. Позднее, он с изумительной танцевальной композицией поставил на сцене Московского БТ грузинский сольный женский танец «Лезгинка» в опере «Демон» (1979, на муз. А. Рубинштейна). Исполнение этого танца в «Демоне» было особо отмечено прессой. 


Практически весь 19 век во всех оперно-балетных постановках лучших Российских театров имелись случаи исполнения грузинских танцев. Выдающийся балетмейстер Шарль Дидло, создавая свои балетные шедевры, вдохновился произведениями Пушкина о Кавказе. Дидло в ту пору возглавлял Санкт-Петербургскую балетную труппу. Увлекшись экзотикой этого загадочного для него кавказского края, Дидло создал  балет «Кавказский пленник, или тень невесты» (1823, на муз. Кавоса), где поставил  «Лезгинку». В дальнейшем, с легкой руки Дидло, танец в постановке  Мариуса Петипа исполнялся в операх: «Руслан и Людмила» (1842, М. Глинки), «Демон» (1872, А. Рубинштейна), «Тамара» (1886, Б. Фитингоф-Шеля), «Кавказский пленник» (1883, Ц. Кюи) и т.д. Интересен также факт исполнения «Грузинского танца» в Московском Большом театре в одноактном балете М. Петипа «Ночь и День» (1883).  Характерный танец был поставлен так удачно, что в нем были сохранены своеобразие и национальный дух. 


В опере «Руслан и Людмила» (1880) Петипа поставил танец «Лезгинка» для Марии Петипа и Бекефи. По всей вероятности, это был парный танец «Картули», но его обычно именовали «Лезгинкой», т.к. в России он был известен под этим термином. Об их исполнении вспоминал сам балетмейстер: «…господин Бекефи и моя дочь имели колоссальный успех». Известная балерина М. Петипа в 1897 году блестяще исполнила этот танец и на одном из грузинских вечеров-концертов (их организовывали композиторы Захарий Палиашвили и Мелитон Баланчивадзе в Санкт-Петербурге, в Москве, Киеве и других российских городах). На упоминаемом вечере исполнялись романсы, арии и части из незавершенной первой грузинской национальной оперы М. Баланчивадзе «Коварная Дареджан», в особенности танцевальные номера: «Давлури» и «Картули». На удивление самих грузин, М. Петипа блестяще исполнила грузинскую «Лезгинку-Лекури». Петербургская газета писала: «молодежь с увлечением танцевала, но пиком радости явился чарующий Лекури, исполненный М. М. Петипа, который удивил как коренных жителей Кавказских гор, так и юношей и девушек из низовья северных равнин...». 


Алекси Алексидзе считался первым профессиональным танцором, ставящим и исполняющим грузинский сольный мужской «Лекури» и дуэтный танец «Картули» (в те времена именуемый «Лезгинка») в спектаклях грузинского драматического театра, а также на сцене Тифлисского Казенного оперного театра в русских операх «Руслан и Людмила» и «Демон». Танцы в спектаклях из года в год пользовались у зрителей большим успехом. Усиливая в «Демоне» грузинский характер, Алексидзе тем самым приближал его содержание к национальному духу. 


Относительно исполняемого грузинского танца в опере «Демон» в мемуарах В. Шкафера можно прочесть следующее: «Когда на пиру Гудала на сцене танцевали лезгинку, успех был потрясающий: неистовые крики «браво» и «бис» заставляли повторять танец. И танцевали лезгинку грузины … Этот танец был гвоздем спектакля ... в нем страсть кипела огнем, в нем мужество, красота и сила». Его исполнял Алекси Алексидзе. А женско-мужской танец «Картули» ( «Лезгинка»), Алексидзе исполнял в паре с Марией Арлани, о ней сообщали, что: «в труппе была красавица Арлани, которая плыла по сцене с такой воздушной легкостью и грацией, чему могли позавидовать тогдашние наши балерины». В этой же опере А. Алексидзе исполнял танец «Картули» в паре с итальянской прима-балериной Эмилией Джиовасси. Она избрала себе в партнеры именно Алексидзе, как популярного грузинского танцора, прославившегося и во Франции. Позднее вместе с ним в этих танцах принимала участие и итальянская прима-балерина Мария Перини. Любителям оперно-балетного искусства представилась возможность наслаждаться созданным им танцевальным дуэтом с лучшими солистками театра, раскрывающим национальный характер и в некоторой степени способствующим большему успеху опер. 


В операх, да и в балетных постановках, украшающих репертуар Тбилисского оперного театра, балетмейстерами непременно ставились характерные грузинские танцы. «Лезгинка» всегда производила большое впечатление и имела успех своей зрелищностью и танцевальной формой.  Поэтому ее всегда включали в репертуар своих гастрольных поездок даже как отдельный номер. В начале ХХ века это практиковалось известными русскими артистами балета, такими, как Анна Павлова, Мария Петипа, Викторина Кригер, Татьяна Вечеслова. Можно назвать немало примеров исполнений мужской «Лезгинки» в оперно-балетных спектаклях и отдельными номерами в России, в Европе и в Америке выдающимися танцорами и балетмейстерами мира: Федором Манохиным, Джорджем Баланчиным (Георгием Баланчивадзе), Вахтангом Чабукиани, Михаилом Фокиным, Михаилом Мордкиным, Петром Владимировым и другими. Грузинский танец вдохновил известного постановщика Московского Большого театра Александра Горского при создании балета «Дон Кихот» (по драматургии Сервантеса, на музыку А.Минкуса). В роли уличной танцовщицы на сцене Мариинского театра выступала балерина А. Ваганова, известная виртуозной техникой танцевального мастерства. Ею в спектакле был исполнен танец с кинжалами, имеется фотография, на которой Ваганова замерла в последней позе – в кругу уже воткнутых в пол кинжалов. 


Фактически, как убеждаемся, танец еще с давних времен сопутствовал зрелищным представлениям, народным празднествам с плясками. Безусловно, что танцевальные движения, став  потребностью первозданной человеческой природы, были средством передачи определенной информации, отражения эмоций, и несли в себе потенциал раскрытия содержания. Уже в  первой четверти ХХ века танец, так внедрившийся в оперно-балетные постановки, стал вновь вливаться в драму, не считая того, что он включался и в различные дивертисменты. Интересный факт внесения народного танца в спектакль был применён титаном грузинского драматического театра Котэ Марджанишвили в спектакль Лопе де Вега «Фуэнте Овехуна» (Киев, 1919 г.). Эта хореографически редкостная «пляска победы» – огненный испанский танец в постановке Михаила Мордкина передавала революционный пафос. 


Восхищает то, каким образом так называемое «несловесное» искусство танца (в отличие от драматического спектакля, где действие слов обретает «бытие»), смогло в достаточной мере отражать различные стороны мышления персонажей. Оно ещё глубже раскрывает драматургию и дополняет раскрытие создаваемых ситуаций, внутренних побуждений художественного образа. К подобному приему подключения танца в действие спектакля обращались также и другие грузинские режиссеры: Додо Алексидзе, Михаил Туманишвили, Темур Чхеидзе, Роберт Стуруа и многие другие. Введенные ими в драматический спектакль танцы из грузинского народного фольклора производили непередаваемый эффект. 


Большое воздействие производили и танцы, включаемые в свои спектакли талантливым режиссером-самородком Сандро Ахметели. Ахметели задумал создать пьесу-трагедию «Тетнульд» (по пьесе Шалва Дадиани), в которой происходило бы противопоставление новой жизни сванов с религиозным неизжитым фанатизмом. Большой режиссерской находкой было использование в спектакле формы грузинской пластики под ритм древних хороводов. Сцена проклятий баппов, звучавших в мужском пении под ритм «Хоруми» и «Перхули», исполнялась самими действующими лицами. Оба танца были органично подключены в действие и решены в цветовых и психологических красках. 


Кроме того, что в танцах продолжалось сквозное действие спектакля, они как-бы дополняли черты и манеры, характеризующие действующие лица, раскрывая нравы и характерные для горцев суровость и мужество. А танцем «Хоруми», к тому же, создавался своеобразный эмоциональный настрой и боевой, героический дух. Действительно грузинские танцы, включаемые режиссером в пьесы, смотрелись не как обычный фольклор. Удивительно тонко подбирал Ахметели соответствующие каждой конкретной пьесе грузинские народные танцы. Они были созвучны создаваемой ситуации и драматургической канве. Он пользовался этим методом и в том случае, когда танец в сценарии даже не предусматривался. 


Танцевальная пластика вместо речи была им использована для подчеркивания драматизма эпизода в «Ламаре». В спектакле «Анзор» танец «Картули» накалял ситуацию, и являлся кульминационной частью апофеоза драмы. Это был исключительно нетрадиционный подход к образцу национального фольклора. В последнем случае, танец явился одновременно психологическом моментом и становившегося как-бы ведущим ключевым драматургическим узлом, раскрывающим действие пьесы вместо слов – языком хореографии. 


Подобное же непомерно сильное действие производили народные танцы: «Хоруми», «Лекури», «Самаиа», «Картули», горский танец, перхули в балетах Вахтанга Чабукиани: «Мзечабуки» («Сердце гор»), «Горда», «Синатле», «Лауренсия» и т.д. Танец «Хоруми», внесённый Вахтангом Чабукиани в балет «Сердце гор» – древнейший грузинский танец. В нем представлено сочетание формы воинственного грузинского танца с развернутой драматургией. В то же время, Вахтанг Чабукиани не только ставил, но и сам исполнял танцы в своих балетах. Он блестяще исполнял в «Хоруми» сольную партию тавмосаме в кругу воинов. Кроме того, он танцевал «Лезгинку» в балете «Партизанские дни», и в «Кавказском пленнике». 


Танцевальное искусство грузинского народа является современником древнейших культур больших мировых цивилизаций и могущественных государств. За все время своего существования и выхода на прославленные подмостки всех стран мира, грузинская хореография заслуженно завоевала мировое признание, оставляя свой неизгладимый след в мировой культуре. Уже более одного века, как многие танцевальные и вокальные ансамбли знакомят с грузинским танцевальным искусством публику за рубежом.
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The article about Georgian dance entering the professional stage: in drama, opera and ballet performances.
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qarTvelebis rusul metyvelebaSi arsebuli Secdomebis umetesi nawili interferaciiT aris gamowveuli. rusuli enis Seswavlisas Secdomebis gamomwvevi mizezebis codna xels uwyobs swori meToduri gzebis gamo-naxvas arsebuli problemis dasaZlevad. studentebis Secdomebis analizma fonetikuri interferaciuli Secdomebis Semdegi suraTi mogvca:


    1. pirdapiri interferencia:

a) Secdomebi Tanxmovnebis erTobliobis SemTxvevaSi


1. protetikuli xmovnis warmoSoba marcvalSi ramodenime erTob-livi Tanxmovnis win sityvis TavSi: издесь, издравствуй;

2. epinTetikuri xmovnis gaCena Tanxmovnebs Soris: пирвет, питица, синежок, маршурут, галустук, сихема, оркестир;

3. xmovnis gamotoveba sityvebis ZirSi Tanxmovnebis erTobliobis SemTxvevaSi da fuZesa da windebuls Soris: кабнет, лейтнант, двизионный врач, твалет, всокий мужчина, плающие угли, дептат.

b) magari SiSina bgerebis Semdeg sityvis bolos `ы~ asos marTl-wera: юношы, рощы, лужы, похожы.

g) `ю~ asos marTlwera fuZis Semdeg sityvis bolos rbil SiSina bgerebTan: спящюю, засыпающюю, смеящюю.

      2. iribi interferencia:

   a) magari da rbili Tanxmovnebis verganurCevlobis Sedegad gamoT-qmebSi  daSvebuli Secdomebi: 


1. rbili gamoTqma da Sesabamisad werisas rbili niSnis `ь~ gamo-yeneba magar Tanxmovanze damTavrebul mamr. sqesis arsebiT saxelebSi: военный катерь, острый клювь;

2. rbili niSnis `ь~ ugulvebelyofa rbil Tanxmovanze dabo-loebul mamr. sqesis arsebiT saxelebSi: наш цар, глупый корол;


3. arsebiT saxelebSi rbili niSnis `ь~-is Casma `л~ asos Semdeg: каждую неделью, полную силь, знаменитому писателью, к високой ельи, видающегося исследователья, ко всем лудьям, с нашим учительем;


4. garemoebebSi rbili niSnis `ь~-is Camateba an amogdeba: сквоз, вследь;

5. sityvebSi rbili niSnis gamotoveba: нужная эмулсия, такая судба, ушёл во тму, спалный мешок, стелной циркуль.

6. rbili niSnis Camateba sityvebis fuZeSi (ZirSi): мелькая река, низкие ветьви, страшный медьведь, деревьянные двери.

7. magarfuZiani zedsarTavi saxelebis brunvis dros rbilfuZiani zedsarTavi saxelebis brunvis niSnebis gamoyeneba da piriqiT – rbilfuZiani zedsarTavi saxelebis brunebis dros magar-fuZiani zedsarTavi saxelebis brunvis niSnebis xmareba: в со-седной аудитории, с древных времён, в безвыходнем положении, к северним растениям.

8. `ы~-is nacvlad Cveulebrivi `и~-is gamoTqma da dawera sityvis fuZeSi da piriqiT: бистрие реки, покривали снегом, навысших туч, слышком громко, пробывали дорогу.

9. magari TanxmovaniT daboloebul arsebiT saxelebSi `ы~-is nacvlad `и~-is gamoTqma da dawera: прибывшие из Москвы пассажи-ри, опытные радисти, золотые медалы, чёрные парти.

a) Secdomebi, romlebic gamowveulia `ш~ da `щ~ bgerebis ganurCev-lobiT:


1. sityvis fuZeSi `ш~ da `щ~ bgerebis areva: выташил, прошай, об-шего, хишные, помешение, ешё, шурить глаза, шадить человека.

2. axlandeli da warsuli drois mimReobis formebis sufiqsebSi am bgerebis araswori xmarebiT: будуший учитель, спяшую красавицу, цветушая сирень, заходяшего солнца, подаюший снег, нависщих бровей, зарощее бородой лицо, улетевщим птицам, уставщим коням.

g) ц-s ч-s gamoTqma da marTlwera: консерт (концерт), птича (птица), сентральный (центральный).


d) г–s nacvlad к–s gamoTqma da wera da piriqiT: восг (воск), веговые (вековые), протегала (протекала), на береках (на берегах), кустым (густым).


e) `п~ bgeris nacvlad `б ~ bgeris warmoTqma da dawera: бесчаным (песчаным), буховая (пуховая) подушка, бурбурно-красный (пурпурно-красный). 

3. Sereuli interferencia:

1) rbili niSnis `ь~ araswori gamoyeneba mdedr. sqesis `ня~-ze daboloebul arsebiT saxelebSi mravlobiTi ricxvis naTesa-obiT brunvaSi: цветущих яблон, черешень, вишень, праздничных песень.

2) magari niSnis `ъ~ gamotoveba an piriqiT uadgilo Casma `я, е, ё, ю~ xmovnebze dawyebul fuZesa da Tanxmovanze damTavrebul windebuls Soris: мысли об отезде, изявительное наклонение, объяза-тельный человек, моя гражданская объязанность.

3) rbili niSnis gamotoveba mamrobiTi da saSualo sqesis ar-sebiTi saxelebis mravlobiT ricxvSi fuZesa da brunvis niSans Soris: подрезанные крыля. высокие деревя, новые стуля, перев птиц, жёлтые листя, близкие друзя.

4) rbili niSnis `ь~ gamotoveba an uadgilo Casma kuTvnilebiTi zedsarTavi saxelebis brunvis dros fuZesa da brunvis niSans Soris: на оленем меху, в соболей шапке, лебежьий пух, человечим голосом, рыбачей лодкой.

5) и an я xmovnebze dawyebuli sufiqsebis win rbili niSnis `ь~ gamoTqma da marTlwera: журавльиного крика, гусиньие лапки, деревьянный стол, серебрьянный браслет, курьиный бульон.

6) magari da rbili Tanxmovnebis erTmaneTisgan ganurCevloba: разные фкусы, деревянные лебетки, вскорапкался, сдесь, итти, лефша.

7) umaxvilo mdgomareobaSi xmovnebis а , о,  е,  и–s nacvlad о ,а ,и ,е–s araswori marTlwera (rodesac umaxvilo mdgomareobaSi myofi xmovnis Semowmeba SeuZlebelia).
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Mistakes of Georgian students in Russian speech caused


by phonetic interference


The thesis deals with phonetic mistakes made by Georgian students in Russian speech. 


It has become clear that they occur mostly due to interference.


Ошибки, вызваниые фонетической интерференцией


в русской речи студентов грузин


     Ольга Каландаришвили  


         Грузинский Технический Университет

Тбилиси,Костава 77


В работе выявлены фонетические ошибки, которые допускают студенты грузины в русской речи. Выяснено, что природа большенства из них заключается в интерференции.
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reziume: statia eZRvneba grafikuli disciplinebis swavlebis mniSvne-lobas qveynis ganviTarebisa da samecniero-teqnikuri progresisTvis. igi ganixileba pedagogiuri fsiqologiis konteqstiT.


Sesavali

ganaTleba, rogorc zogadsakacobrio kulturis umniSvnelo-vanesi nawili, civilizaciis ganviTarebis procesSi, ganicdis mudmiv cvli-lebebs, rac ganpirobebulia moazrovneTa miswrafebiT _ Seqmnan uaxlesi pedagogiuri teqnologiebi yovelmxriv ganviTarebuli pirovnebis aRsazr-delad. es cvlilebebi mimdinareobs mudam, ufro metic, am procesis Tanamedrove mdgomareoba iTvleba krizisulad _ saWiroa axali tipis msoflmxedvelobis mqone Tanamedrove adamianis aRzrda-Camoyalibeba, romelic harmoniulad aRiqvams rogorc adamians, aseve bunebas. am saki-Txis gadaWra warmoadgens Tanamedrove ganaT-lebis sistemis mTavar amocanas, romlis gadaWra unda moxdes ori mecnierebis _ pedagogikis da fsiqologiis urTierTkavSiris gaTvalis-winebiT. 


Cveni konkretuli msjelobis sagania teqnikur umaRles saswav-leblebSi grafikuli disciplinebis swavlebis fsiqologiuri safuZ-vlebis ganxilva maRali donis Semecnebis misaRwevad, radganac geometria da grafika qmnis SesaniSnav safuZvels pedagogikis ZiriTadi problemis _ yovelmxrivganviTarebuli pirovnebis Camoyalibebis kom-pleqsuri gadawyvetisTvis. igi logikuri azrovnebis ganviTarebis SesaniSnavi saSualebaa.

ZiriTadi nawili


swavlebis procesi mimarTulia kacobriobis mier dagrovili codnis SeTvisebisaken da emyareba fsiqo-fiziologiur da gnoseolo-giur safuZvlebs. swavlebis kanonzomierebebSi wvdoma swavlebis Teoriis umniSvnelovanesi sakiTxia, risi gaTvaliswinebac swavlebis optimaluri warmarTvis SesaZleblobas iZleva. 


swavlaSi wamyvan fsiqikur funqciad iTvleba logikuri azrov-neba, mexsiereba da analizis unari. mexsiereba ukve asaxulis Senaxvas, konservacias emsaxureba, xolo azrovneba piriqiT - iZleva sinamdvilis aqtualur asaxvas. azrovnebisaTvis damaxasiaTebelia subieqtisaTvis axali amocanis gadawyveta, axali, uCveulo situaciis Sesatyvisi moqmedeba, romlis gamocdileba subieqts ara aqvs. azrovnebis procesSi xdeba aRqmis monacemebis gonebrivi gadamuSaveba _ arsebiTis gamoyofa araarsebiTisgan, arsSi wvdoma. azrovnebis procesi pirovnebis mizandasaxul moqme-debas warmoadgens da emsaxureba wamoWrili amocanis gadawyvetas. 


aRsaniSnavia, rom swavlebis ZiriTadi fsiqikuri funqciebi TviTon  eqvemdebareba swavlebas. pedagogis xelovneba ki swored am funqciaTa swavlebis unariT vlindeba. 



inJinrisa da konstruqtorisaTvis da sazogadod yvelgan, sadac ki adamiani axal Sinaarss qmnis, gansakuTrebiT saWiroa kargi aRqmis da warmosaxvis unari, ris ganviTarebasac emsaxureba grafikuli disciplinebis da geometriis swavleba. aRqma adamianis SemecnebiTi aqtivobis gamovlinebaa, amitom aRqmaSi vlindeba aRmqmeli pirovnebis Sinagani samyaro, misi gamocdileba, interesi, miswrafebebi da fantazia. 


swavlis sagnis obieqtivaciisa da Sesatyvisi motivaciis safuZvelze warmoSobil swavlis ganzraxva mobilizacias ukeTebs studentis mraval arsobriv Zalas, aaqtiurebs mis azrovnebas, mexsi-erebas, warmosaxvas da iwyeba is periodi, roca garkveuli ganwyobis safuZvelze studenti eufleba gaazrebul codnas, romelic cvlis mis azrovnebas. 



Cvens qveyanaSi, sadac sawarmoo procesebi TiTqmis gaCerebulia, studentis motivacia, iswavlos, SeiZleba iTqvas, nulamdea dasuli, rac iwvevs swavlis xarisxis ukiduresad dadablebas. aRsaniSnavia, rom axalgazrda Taoba utyuari alRoTi grZnobs cxovrebis ritms, aanalizebs da pragmatuli midgomiT adgens codnis im minimumis dones, rac mas SesaZloa daWirdes, an gamoadges Seqmnil cxovrebiseul re-alobaSi. amis Sedegia is, rom dRevandel axalgazrda TaobaSi daikarga romantizmi, silaRe, samSoblos gancda. isini gaxdnen ufro pragmatulebi da movlenebs uyureben gamoyenebis TvalsazrisiT, rac wina TaobisTvis ucxo iyo. 


dasaqmebis problema ar aisaxeba mxolod materialuri ganzomi-lebebiT, igi adamianSi Rrma fsiqologiur cvlilebebs iwvevs, rac mis fsiqikazec aisaxeba. perspeqtivis uqonloba adamianSi klavs enTu-ziazms da misi damokidebuleba swavlisadmi da garesamyarosadmi xdeba flegmaturi. 


is, rom kacobriobis mecnierul-teqnikuri progresis dones gansazRvravs teqnikur mecnierebaTa ganviTareba da maTi gamoyeneba yofiT cxovrebaSi, cxadze ucxadesia. mecnierebebi ganyenebulad ki ar viTardebian, aramed kompleqsurad da aqvT ganviTarebis mizani. ra Tqma unda, kacobriobis istoria teqnikis ganviTarebis istoriacaa. 


maTematikuri da grafikuli mecnierebebi erTmaneTTan kavSiriT iZlevian kaleidoskopur saswaulebs da es arc aris gasakviri, es saswauli maT bunebaSi devs. didi frangi geometri gaspar monJi mxazvelobiTi geometriis Sesaxeb ambobda: “es aris WeSmaritebis Ziebis saSualeba”, radganac igi Zalian amartivebs sainJinro amocanaTa gadawyvetas.


gaspar monJs Tavis naSromze “Feuilles d(analyse appliguéeala géometrie » uTqvams: «axlidan rom momiwios am samuSaos Sesruleba, me mas or svetSi ganvaTavsebdi: pirvelSi movaTavsebdi amocanis gadawyvetas gamoTvlebis gziT, xolo meoreSi _ igive amocanis gadawyvetas grafikuli agebebiT. mkiTxveli aucileblad gancvifrdeboda, roca dainaxavda meore svetis upiratesobas, rogorc sicxadiT, aseve dam-tkicebis simartiviT”.


konstruqtoruli saqmianobis Sesrulebisas unda gvaxsovdes, rom konstruqtoris mier Seqmnili nebismieri nakeToba gamoiyeneba adamianis mier (operatori, momxmarebeli da a.S.), amitom sainJinro fsiqologiis TvalsazrisiT, proeqtirebis obieqti ganixileba ara rogorc mxolod teqnikuri mowyobiloba, aramed, rogorc sistema _ “adamiani-manqana”. 


mecnieruli progresi da mrewvelobis intensiuri ganviTareba did gavlenas axdens adamianze da mis damokidebulebaze sawarmoo procesebis mimarT. samecniero-teqnikuri progresis Tanamedrove tem-pebi moiTxovs moralurad daZvelebuli teqnikis Secvlas axliT, rac SesaZ-lebelia mxolod mecnierebis uaxlesi miRwevebis operatiuli danergviT warmoebaSi. samecniero-teqnikuri progresi adamians da mis fsiqologias uyenebs xarisxobrivad axal, amaRlebul moTxovnebs, konstruqtorisagan moiTxovs maRal inteleqts, inteleqtualurad mdidar naSroms, maRal kulturul-teqnikur da profesiul dones.


konstruqtoruli saqmianoba, rogorc Sromis erT-erTi urTulesi saxe, warmoadgens sainJinro-fsiqologiur saqmianobas, romelic mimar-Tulia konstruqtorul-teqnologiuri amocanis gadasaWrelad. amoca-nis gadawyvetis uSualo Sedegs warmoadgens axali – originaluri produqti. inJinruli azrovnebis kanonzomierebis codna konstruqtors saSualebas aZlevs ufro efeqturad gadaWras axali teqnikis Seqmnis, avtomatizaciisa da robotizaciis problema.


inJinruli azrovnebis kanonzomierebebis Camoyalibeba xdeba teqnikuri universitetebis kedlebSi. misTvis aucileblia swavlebisa da sawarmoo praqtikis erToblioba. studenti unda xedavdes Tavisi sainJinro Tu samecniero moRvaweobis realobaSi ganivTebis perspeq-tivebs. 



grafikuli disciplinebis maswavlebeli teqnikuri universitetis studentSi debs im fundaments, rasac unda daefuZnos SemdgomSi yvela sxva disciplinis swavleba. amitom leqtori grafikul disciplinebs unda kiTxulobdes ara rogorc sagans, aramed rogorc mecnierebas, romelsac aqvs fundamentaluri funqcia yvela sxva sainJinro sagni-saTvis, romlis swavlac mouwevs students. 



grafikuli disciplinebis swavlebis specifikidan gamomdinare, pedagogs TiToeul studentTan individualurad uxdeba muSaoba, sadac xdeba studentis pirovnuli fsiqofiziologiuri Tvisebebis da SesaZ-leblobebis gamovlena. grafikuli disciplinebis swavlebis pedagogma unda isargeblos am damatebiTi upiratesobiT da studentis xasiaTis emociuri Taviseburebebis gaTvaliswinebiT, masTan individualuri mid-gomiT, marTali da gulwrfeli damokidebulebiT, mzrunvelobis gamov-leniT, ganamtkicos masTan megobroba, ise, rom studentma igrZnos uxerxuloba da pirovnuli diskomforti konkretuli pedagogis mier gaweuli Sromisadmi gamoCenili gulgrilobis SemTxvevaSi.



pedagogis profesiuli Tvisebebi unda iyos daxvewili, igi unda iyos nakiTxi, wignieri, flobdes teqnikis Tanamedrove miRwevebs, ecno-bodes siaxleebs teqnikis dargSi da drodadro maT Sesaxeb studen-tebsac unda uambobdes,DDraTa maTSi gaaRvivos interesi codnisadmi, daanaxos ganviTarebis perspeqtivebi, gaaRrmavos codnis motivacia. 



unda aRiniSnos, rom grafikuli disciplinebi swavlebis Tanamed-rove meTodebiT (igulisxmeba kompiuteruli grafikis programebi AuCAD, ArchiCAD) studentebis mier gacilebiT advilad Seiswavleba, vidre tradiciuli meTodiT. yovelive amas Tavisi fsiqologiuri axsna aqvs: studenti faqtiurad kompiuteris operatori xdeba da misi fun-qcia brZanebebis gacemiT Semoifargleba, Semsrulebeli kompiuteria! garda amisa, muSaobis procesi sanaxaobrivia: SesaZlebelia ferTa palitriT tkboba, zumireba, orbitaze bruneba, kopireba, tiraJireba da a.S. mniSvnelovania drois faqtoris gaTvaliswinebac _ samuSaos Sesrulebis siswrafe, waSla aRdgenis perspeqtiviT, variantebis Seq-mnis siadvile, garda amisa, studenti Tavisufldeba instrumentebisa da saxazi furclis xarisxze damokidebulebidan, dazRveulia gazom-vebis sizustisgan. 


codna is sikeTea, rac adamians pirovnul Rirsebebs matebs, gamoarCevs masisgan, aZlierebs mas da aniWebs Tavisuflebas. ganaT-lebas erTi ucnauri Tviseba gaaCnia, rac meti ici, ggonia, rom araferi ici, imitom, rom ramdeni ramaa dafaruli, misi arsebobis Sesaxeb araferi viciT, magram igi arsebobs da Tavis aRmomCens elis.


didi maTematikosi, filosofosi, fizikosi, rene dekarti Tavisi wignis ”geometria” bolosityvaobaSi wers: “darwmunebuli var Cveni momavali Taoba Cemi madlieri iqneba ara marto imisaTvis, rac me am wignSi ganvmarte, aramed imazec, rac me nebayoflobiT gamovtove im mizniT, rom mivaniWo maT siamovneba _ TviTon aRmoaCinon”.  
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PEDAGOGICAL  PSICHOLOGY IN SERVISE  OF  LEARNING

 OF GRAFIC  DISCIPLINES

N. Nozadze, M. Barbakadze, K. Chkuasely


The article is devoted to learning the value of graphic disciplines for development of the country and scientific and technical progress. It is considered in a context pedagogical psychology.

ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ  ПСИХОЛОГИЯ  В  СЛУЖБЕ  ИЗУЧЕНИИ 


ГРАФИЧЕСКИХ  ДИСЦИПЛИН

Н.В. Нозадзе,  М.Ю. Барбакадзе.  К.Т. Чкуасели


Статья посвящается значению обучении графических дисциплин для развития страны и научно-технического прогресса. Она рассматривается в контексте педагоги-ческой психологий.
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studentTa, rogorc SemecnebiTi, aseve SemoqmedebiTi aqtivi-zaciisas yuradreba unda mieqces amocanebis amoxsnas. studenti amo-canebis amoxsnisas eCveva SemoqmedebiT fiqrs, sivrciT azrovnebas. unda gvaxsovdes, rom fiqrsac swavla da ganviTareba sWirdeba, students fiqric unda vaswavloT. am mizniT erTidaigive amocanis ramodenime amoxsnis gza unda mivceT da Tanac vaCvenoT yvelaze ufro optimaluri da azrovnebis ganmavitarebeli varianti.


rodesac students davalebad vaZlevT ama Tu im sakitxs aucile-belia, rom mas davukonkretoT lokaluri davalebebi. magaliTisaTvis:


1) gamoyaviT masalaSi fundamenturi, Ziritadi adgilebi;


2) amowereT ZiriTadi cnebebi da ganmartebebi;


3) gaakeTeT naxazi, aageT grafikebi da epiurebi;


4) moZebneT Sidasagnobrivi kavSirebi adre SeZenil codnasTan;


5) daadgineT analogiur sakiTxebTan msgavsobisa da gansxvavebis niSnebi;


6) TviTkontrolis mizniT SeamowmeT Tqveni mexsiereba.


aseT SemtxvevaSi mocemul davalebas studenti ufro meti mondomebiT da interesiT asrulebs. students umuSavdeba gageba-damaxsovrebis unar-Cvevebi da eqmneba swavlisadmi ganwyoba.


mocemulia (ABC) zogadi mdebareobis sibrtyis niSnulebiani geg-mili da saWiroa sxva sistemebSi misi gardaqmna jer magegmilebeli, xolo Semdeg donis sibrtyeSi. suraTze 1 naCvenebia aseTi moqmedebebis Sesruleba niSnulebiani gegmilebis klasikuri meTodisa da axali interpretaciis erToblivi gamoyenebiT.


SeniSvna: roca sibrtye magegmilebelia es niSnavs, rom igi per-pendikularulia gegmilTa sibrtyis mimarT. grafikuli moqmedebebis Semcirebis mizniT, amocanis gadawyveta mizanSewonilia daviwyoT sibrtyis horizontalis agebiT. amgvari gadawyvetileba efuZneba sibrtyeTa perpendikularobis niSnas: Tu sibrtye gadis meore sibrtyis perpendikularze, maSin is am sibrtyis perpendikularulia.


avagoT (ABC) sibrtyis h horizontali da x1 RerZi gavavloT h-is perpendikularulad. axal (1 sibrtyis sistemaSi  magegmilebeli sibrtyed (α1) gardaiqmneba (sur. 1).
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   sur. 1





gavavloT x2 RerZi  (1 sistemaSi α1(A1B1C1) gegmilis parale-lurad da avagoT A2B2C2 gegmili (2 sistemaSi. am sistemaSi mocemuli sibrtye donis sibrtyed gardaiqmneba (sur.1).


Ziritadi geometriuli figurebis urTierTkuTvnilebis dadgenas win uZRvis cnobili debulebebi:


1) Tu wertili ekuTvnis wrfes, maSin misi gegmilebi ekuTvnis wrfis erTsaxela gegmilebs);


2) Tu wertili ekuTvnis sibrtyes, maSin es wertili ekuTvnis wrfes, romelic Tavis mxriv ekuTvnis sibrtyes;


3) Tu wrfis ori wertili ekuTvnis sibrtyes, maSin es wrfe mTlianad ekuTvnis am sibrtyes.


ganvixiloT wertilisa da sibrtyis urTierTkuTvnilebis asaxva da amasTan davadginoT ra SemTxvevaSi ekuTvnis wertili sibrtyes da romelia is SemTxveva, roca wertili sibrtyis kuTvnili ar aris (sur. 2).


vTqvaT, mocemulia erTi  sibrtyisa da ori (A da B) wertilis niSnulebi da gasarkvevia am wertilebis  sibrtyisadmi ganlagebis sa-kiTxi.


visargebloT axali interpretaciiT da avagoT mocemuli sib-rtyis axali gegmili (1 sistemaSi ise, rom am sistemaSi  sibrtyes magegmilebeli sibrtyis mdebareoba eWiros.
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SemovitanoT x1 RerZi sibrtyis horizontalebis perpendikularu-lad (aRebul SemTxvevaSi sibrtye mocemulia misi horizontalebiT) da avagoT α-s gegmili α1 ((1) sistemaSi. amave sistemaSi avagoT mocemuli wertilebis A1 da B1 gegmilebi. suraTidan Cans, rom A wertili α sibrtyis kuTvnilia (A1(α1), xolo B wertili, mdebareobs mis gareT (B1(α1).


SevniSnoT, rom analogiuri amocanebis gadawyveta niSnulebiani gegmilebis klasikuri meTodis damxmare agebebs saWiroebs, tanac yvela emTxveva Ziritad gegmilta sibrtyeze mocemul gamosaxulebas, rac arasasurvelia. am SemTxvevaSi ki sakiTxi gacilebiT martivad wydeba da rac mTavaria Ziritadi gamosaxulebis gantvirTvis xarjze.


wrfisa da sibrtyis urTierTganlagebis garkvevisaTvis ganvi-xiloT me-3 da me-4 suraTi. rogorc vxedavT pirvel SemTxvevaSi (sur. 3)  AB wrfe α-s kuTvnilia, xolo meoreSi (sur. 4)  α - paraleluri.


aqac Tu Sedarebas moviSveliebT, iolad mivalT im daskvnamde, rom niSnulebiani gegmilebis axali interpretacia garkveuli upiratesobiT sargeblobs grafikuli agebebis moculobis Semcirebisa da aqedan gamomdinare sizustis (rac naklebia damxmare grafikuli agebebi, miT metia sizuste) amaRlebis TvalsazrisiT.
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ori wrfis (paraleluri an gadakveTili) da ori sibrtyis urTierTganlagebis sakiTxi ganxiluli magaliTebis analogiurad wydeba axal interpretaciaSi da am gzebis gamoyeneba aqac upira-tesobiT sargeblobs. 


SevniSnoT, rom ZiriTadi geometriuli figurebis urTierTganla-gebis garkveva, niSnulebiani gegmilebis axal interpretaciaSi isevea dakavSirebuli saskolo geometriis kursTan (es damaxasiaTebelia swavlebis Cveneuli meTodisaTvis), rogorc es xdeba niSnulebiani gegmilebis klasikur meTodSi. magaliTad, roca gvsurs avagoT sibrtyis paraleluri wrfe, bunebrivia viyenebT wrfisa da sibrtyis paralelobis niSans: Tu wrfe paraleluria sibrtyis, maSin es sibrtye Seicavs wrfes, romelic tavis mxriv paraleluria mocemuli wrfis, xolo roca saubari gvaqvs paralelur sibrtyeebze, maSin amas vafuZnebT agreTve cnobil niSanze: Tu erTi sibrtyis ori gadamkveTi wrfe Sesabamisad paraleluria meore sibrtyis ori gadamkveTi wrfisa, maSin es sibrtyeebi paraleluria.


am debulebebis realizaciis dros klasikuri meTodi gacilebiT meti moculobis grafikuli samuSaos Sesrulebas iTvaliswinebs, vidre axali interpretaciis SemTxvevaSi. axali interpretaciis gamoyenebis SemTxvevaSi gacilebiT naklebia agebebis simravle da gacilebiT maRalia sizuste.


literatura


1. S. malazonia pedagogika. Tbilisi: “qronografi”, 2001.


2. Aa. SavguliZe sainJinro grafikis specialuri kursi gamomcemloba “ganaTleba”, Tbilisi 1977. 


3. Aa. SavguliZe elementaruli sainJinro grafika skolaSi, gam-ba “ganaTleba”, Tbilisi, 1981.

Ways of specific engineering graphics tasks solution

Nana Nozadze, Romeo Gogaladze, Nino Chkuaseli


 In the acquisition of knowledge by students significance importance has the understanding of studied material, its content. This fact should always take into account and the lectures and workshops would be conducted in such manner that for most of students the material will be available. It should be considered that opportunity and activity of all students aren’t equal, the lecturer will to select the optimal variant of the knowledge transmission; would be involved the majority of students in the material transmission process. Attention should be paid to the fact that an understanding of the issue is necessary but not sufficient for the study.


Пути решения конкретных  задач инженерной графики

Нана Нозадзе, Ромео Гогаладзе, Нино Чкуасели

В освоении студентами знаний большое значение придаётся освоению изученного материала, проникновению в его сушность. Этот факт всегда необходимо учитывать и лекции иисеминары надо проводить таким образом, чтобы для большинства студентов материал был бы доступен. Необходима также учесть что возможности и активность всех студентов неодинаковы, лектор должен подобрать оптимальный вариант передачи, необходимо вовлечь большинства студентов в процесс передачи знаний. необходимо обратить внимание и на то, что понимание вопроса хотя и является неообходимым, но всё же недостаточным для процесса обучения.  


sainJinro grafikis swavleba pedagogiuri principebis 
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sainJinro grafika sainJinro xelovnebis is dargia, romlis Seswavlac upiratesad praqtikuli magaliTebis Seswavlis gziT xorcieldeba. yoveli grafikuli ageba Teoriis Tavisebur codnasa da realizacias Seicavs, amitom Teoriisa da praqtikis mWidro kavSiri ara marto  cxovrebiseuli moTxovnebiT aris ganpirobebuli, aramed TviT sagnis warmatebuli SeswavlisTvisac aris saWiro. 


principebi, sazogadod aris saxelmZRvanelo debuleba, romelic safuZvlad edeba adamianis moRvaweobas da ganmsazRvrel gavlenas axdens mis mimarTulebasa da intensivobaze. swavlebis principebi (sxvagvarad, didaqtikuri principebi) ki is saxelmZRvanelo debule-bebia, romlebzec igeba saswavlo procesi, romelTa gaTvaliswinebitac ganisazRvreba swavlebis Sinaarsi, meTodebi, organizacia.


pedagogiuri procesi unda eyrdnobodes studentis samuSao mdgomareobas da viTardebodes am mdgomareobata cvlilebebis mixed-viT. receptorul samuSao mdgomareobas, unda cvlides jer arasruli damoukidebeli da bolos damoukidebeli SemoqmedebiTi. pirvel mdgo-mareobas eTanadeba saleqcio masala, meores - praqtikumi, xolo mesames - codnis Semowmeba - SefasebisaTvis gaTvaliswinebuli savaldebulo grafikuli samuSaoebis Sesruleba. saswavlo procesis amgvari orga-nizacia srul SesabamisobaSia codnis Semowmeba-Sefasebis reitingul sistemasTan da uzrunvelyofs myari da xarisxiani codnis dagrovebas.


cnobilia, rom swavlebis principebi aris saxelmZRvanelo miTitebata erToblioba, romelsac konkretulad viyenebT, magaliTad, grafikuli meTodebis Teoriasa da praqtikaSi. ganvixiloT ramdenime maTgani:


a) swavlebis mecnierulobis principi es aris iseTnairad mowyobili saswavlo procesi, romelic uzrunvelyofs sainJinro grafikis, rogorc mecnierebis dauflebas anu am mecnierebis sistematiur da Tanmimdevrul Setvisebas. am SemTxvevaSi principis arsi gamoixateba imaSi, rom sainJinro grafika Seswavlilad CaiTvleba maSin Tu mirebuli codna dafuZnebuli iqneba mxazvelobiTi geometriis teoriul meTodebze da yoveli saswavlo Tema Tavis mxriv dafuZ-nebuli iqneba saskolo planimetriisa da stereometriis debulebebze. 


b) swavlebis Segnebulobisa da aqtiurobis principi sazogadod, saswavlo informaciis gaazrebulad SeTvisebas niSnavs, xolo aqti-uroba - studentis moqmedebis im aucilebel formas, romliTac Segnebulad miRebuli informaciis mtkiced daxsomeba xorcieldeba. sakitxis aseT aspeqtSi dayeneba ganapirobebs imas, rom studentTa Segnebuloba swavlebis procesSi ar SeiZleba gaiTiSos studentebis aqtiurobisagan, da piriqiT.


vaswavloT studentebs grafikuli meTodebis Segnebulad aTviseba, es erT-erTi yvelaze mniSvnelovani amocanaa da am mizans emsaxureba leqciisa da praqtikumis sinqronizmi. 


g) swavlebis TvalsaCinoebis principis roli ganuzomlad didia. saqme isaa, rom igi gulisxmobs sagnebze da movlenebze uSualo dakvirvebas grZnobis organoebis saSualebiT.


TvalsaCinoebis principSi ori mxare ganixileba: pirveli - saswavlo informaciis gaazrebulad SeTvisebas gulisxmobs, xolo meore - xels uwyobs yuradRebis mexsierebis, esTetikuri gemovnebis ganviTarebas.


pedagogiur praqtikaSi xSirad TvalsaCinoebis principi gaigi-vebulia mxolod "TvaliT danaxvis" principTan, maSin roca Tval-saCinoeba saerTod, grZnobad aRqmazea damyarebuli da xSirad, sulac ar niSnavs uSualod "TvaliT danaxuls". 


amisaTvis aucilebelia gasaSuqebeli Temebis mniSvnelovani nawili stereometriuli sqemebiT SevavsoT. amgvari midgomiT Cven studentebs naTlad warmouCenT amocanis amoxsnis geometriuli arss da mis realizacias epiurze. epiuri da dagegmilebis Sedegad miRebuli brtyeli naxazi, erTi SexedviT dabali TvalsaCinoebisaa, magram Tu swavlebaSi gaviTvaliswinebT TvalsaCinoebis princips, maSin Sedegi ganuzomlad STambeWdavi gamodis.


TvalsaCinoebis principis realizaciis dros gaTvaliswinebuli unda iyos Cveni grZnobebis ramdenad meti organo iRebs monawileobas romelime STabeWdilebis an STabeWdilebaTa jgufis aRqmaSi, rac ufro meti, imdenad ufro mtkiced aRibeWdebian es STabeWdilebebi Cvens meqanikur, nerviul mexsierebaSi, miT ufro sworad inaxavs maT mexsiereba da miT ufro advilad vixsenebT Semdeg am STabeWdilebebs.


programa, romelic am principebs realurad iTvaliswinebs, gulisxmobs saswavlo procesis imgvarad warmarTvas, roca yvela sade-monstracio masala, Tu damoukidebeli grafikuli samuSao Tvalsa-Cinoebis principis farTo gagebiT - grZnobaTa organoebis mTeli sistemis monawileobiT xorcieldeba. aq mxedvelobaSia miRebuli dina-mikuri da statikuri xedviTi masala (amis farTo SesaZleblobebs qmnis kompiuteruli teqnika, romelic saswavlo procesSi farTod aris danergili), leqtoris daxvewili teqsti, xeliT varjiSis sruli kompleqsi da a.S.


d) swavlebis codna-Cvevebis mtkiced SeTvisebis principi sazo-gadod, saswavlo informaciis ise miwodebas gulisxmobs, rom msmenels SeeZlos misi damaxsovreba da saWiroebis SemTxvevaSi adre aRqmulis Tavisuflad aRdgena.


yoveli axali amocanis amoxsnisaTvis saWiroa, rogorc axali aseve Zveli masalis aTvisebis roli, aseve ganvlili masalis ganmeorebis piroba 


e) swavlebis misawvdomobis principi gulisxmobs imas, rom swavlis meTodebi da saswavlo informaciis moculoba Sinaarsi studentTa asakobriv Taviseburebebtan da ganviTarebis donestan iyos Sexamebuli. rasakvirvelia, misawvdomobis principi ar niSnavs swavle-bisaTvis iseT primitiuli sakiTxebis SerCevas, romelta asaTviseb-ladac gonebrivi Zalebis araviTari datvirTva ar iqneboda saWiro. aq daculi unda iyos didaqtikis elementaruli wesebi: 1) msubuqidan Zne-lisaken; 2) cnobadidan ucnobisaken; 3) martividan rTulisaken. sawyisi safexurebi mTlianad unda eyrdnobodes saskolo geometriisa da xazvis kursebs, xolo Semdgom iwyeba SedarebiT Znelad asaTvisebeli masala, amasTan yoveli axali informacia mTlianad eyrdnoba ganvlils da Seswavlili sakiTxebi dalagebulia martividan rTulisaken.


v) Teoriis praqtikasTan dakavSirebis principi gansakuTrebulia sainJinro-teqnikur saswavlo disciplinebSi. aq igulisxmeba sainJinro grafikis mTeli Teoriuli masalis praqtikasTan misadageba anu am masalis gamoyeneba sainJinro praqtikis amocanebSi. 

zogadad, swavlebis xarisxi damokidebulia imaze,Tu rogori formiT mimdinareobs saswavlo procesi da rogoria am procesis organizaciuli wyoba. es sakiTxi sakmao siRrmiTaa Seswavlili zogadsaganmanaTleblo skolebis pedagogikaSi. rac Seexeba umaRlesi skolis pedagogikas, rogorc mecnierebas, aq sakiTxebi mxolod Seswavlis procesSia. kargi iqneba Tu gaviTvaliswinebT pedagogikis principebs da saswavlo process avawyobT da davgegmavT am principebis gaTvaliswinebiT.
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The study of engineering graphics by taking into account the pedagogical principles 


Nana nozadze, Nino Chkuaseli, Maia Barbakadze



Is presented the form of training of engineering graphics as a educational discipline in higher technical institutions. In the article are considered the study of engineering graphics by taking into account the pedagogical principles that are necessary for successful study of object and will contribute to raising the students' graphical literacy level.


Обучение инженерной графике с учётом педагогических принципов

Нана Нозадзе, Нино Чкуасели, Маиа Барбакадзе 

 
Представлена форма обучение инженерной графике как учебной дисциплины в васших технических учебных заведениях. В работе рассмотрено обучение инженерной графике с учётом педегогических принципов, которые необходимы для успешного изучения самого предмета и способствуют повышению уровня графических знаний студентов.  
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Jurnalistikis gariJraJze, roca masobrivi komunikacia fexs idgamda, ra Tqma unda, ar arsebobda eTikuri kodeqsi da mediis saxelmZRvanelo. Semdeg, rodesac amis saWiroeba Seiqna da sazogadoebis moTxovnac gaCnda, am saqmesac mixedes da 1923 wels amerikis sagazeTo gamomcemlobebis sazogadoebam gamosca “Jurna-listikis wesebi”. Amas mohyva sxva kodeqsebic, romlebic erTgvarad akontrolebdnen satelevizio arxebis, samauwyeblo kompaniebis, sazogadoebasTan urTierTobis organizaciebis muSaobas. ver vityviT, rom eTikur normebs yovelTvis icavdnen, magram mainc mniSvnelovani faqti iyo is, rom iwereboda naSromebi zneobrivi kanonebis dacvis aucileblobis Sesaxeb. axlac iqmneba Sesabamisi literatura, tardeba seminarebi mediis warmomadgenlebisa da sazogadoebasTan urTierTobis specialistebisTvis, arsebobs mediaeTikis kursebi, Tumca problemebi eTikis sferoSi dReisTvisac ar aris bolomde gadaWrili. iseTi maRali zneobis media, romelic eTikis yvela moTxovnas pasuxobs, arc erT qveyanaSi ar aris da, albaT, arc SeiZleba iyos. masobrivi komunikaciebis saSualebebisa da Jurnalistebis uflebebs sxvadasxva qveynebis konstituciebic icavs da es ZiriTadi kanoni maTTvis erTgvar garants warmoadgens. medias “sazogadoebis socialur sindiss” uwodeben, es ki Zalian did pasuxismgeblobas aniWebs mas. dakisrebuli movaleobis pirnaTlad asruleba xom didi tvirTis zidvasac gulisxmobs.


Cvens epoqaSi axali teqnologiebis ganviTarebam eTikur sakiTxebs kidev erTi problema Sehmata. teqnologiebis daufiqreblad gamoyenebas SesaZloa uaryofiTi Sedegi mohyves da mediasaSualebebic, rbilad rom vTqvaT, uxerxul mdgomareobaSi aRmoCndes. teqnologiebis araswor gamoyenebas ukavSirdeba iseTi qmedeba, rogoricaa akrZalul adgilas damontaJebuli faruli kamerebi an mikrofonebi. mediis warmomadgenels yvelafris ufleba namdvilad ar aqvs. piris kerZo teritoriaze Cumad Sesvla da iq Camweri teqnikis farulad moTavseba am adamianis piradi cxovrebis detalebis gagebisa da eqskluzivis xelSi Cagdebis mizniT ara marto araeTikuria, danaSauladac aRiqmeba. aseve dauSvebelia monacemTa bazaSi ukanono SeRweva ama Tu im piris kompromentirebis ganzraxviT. mgrZnobiare kameris gamogonebam obieqtisTvis Tvalis midevneba Sor manZilzec gaxada SesaZlebeli. mas Semdeg, rac dainerga satelituri komunikaciebi, moxerxda konfliqtebis da cxeli wertilebis gadaReba msoflios nebismier kuTxeSi. amas dadebiTTan erTad uaryofiTi efeqtic SeiZleba mohyves, mag. eTikuri qaosi. dRevandel sinamdvileSi video bevrisTvis aris xelmisawvdomi da imasac axerxeben, gadaiRon nebismieri movlena nebismier adgilze. moyvarulis doneze mopovebul da gadaRebul masalas eTikurobas ver movTxovT, es ki ara, mis sandoobaSic eWvi gvepareba. radgan im adamians, romelic araoficialurad muSaobs, axali ambebis arc erT organizaciaSi ar iricxeba da Sesabamisad, veravin gaakontrolebs, Znelia bolomde davujeroT da eWvqveS ar davayenoT misi kvalifikacia, profesionalizmi da ubralod zneob-rioba. teqnologiebis ganviTarebasTan erTad iqmneba imis saSiSroebac, uzneo da uprincipo adamianebma es Tavis sasargeblod gamoiyenon, TaRliTobis meTodebic gaamravalferovnon da daxvewon. msgavsi magaliTebi rogorc beWdviT, ise samauwyeblo mediaSi TiToorola namdvilad ar aris. rodesac ukrainaSi tragedia moxda, afeTqda Cernobilis atomuri sadguri da safrTxe Seeqmna uamravi adamianis janmrTelobas da sicocxles, sabWoTa kavSiris telearxebma es faqti ramdenime dRis ganmavlobaSi gaasaidumles, amerikis samauwyeblo arxebma ki eTerSi gauSves dazianebuli birTvuli reaqtoris gamosa-xuleba, romelic sinamdvileSi sulac ar aRmoCnda Cernobilis atomuri reaqtori, es iyo italiis atomuri eleqtrosadguri. mas Semdeg, rac gaumjobesda da daixvewa kompiuteruli programebi, SesaZlebeli gaxda Seqmniliyo iseTi gamosaxuleba, romlis namdvi-lisgan garCeva TiTqmis SeuZlebelia. Aamitom ama Tu im adamianis Rirsebisa da reputaciis Selaxvis mizniT sirTules ar warmoadgens misi nebismier situaciaSi Cayeneba ise, rom sruliad bunebrivad gamoiyurebodes da eWvis aRZvris sababsac ar iZleodes. teqnologiebi gavlenas mediis yvela sferoze axdens. siaxleebis Sesabamisad eTikuri problemebisadmi midgomebic Seicvala. sazogadoebis erTi nawili zneobis zogierT kanons ugulebelyofs, eTikuri normebis darRvevad aRarc ki Tvlis, fiqrobs ra, mediis warmomadgenelma (situaciidan gamomdinare) gadawyvetilebebi Tavad unda miiRos da am dros SezRuduli ar unda iyos, arCevanis Tavisufleba unda gaaCndes. mkvlevarTa erTi nawili imasac ki varaudobs, rom samomavlod ufro mniSvnelovani gaxdeba eTikuri dilemebis nebayoflobiTi da ara sasamarTlo davebis gziT gadawyveta.


dRevandel epoqaSic cdiloben axleburad ganixilon komuni-kaciis sferoSi arsebuli problemebi da maTi gadawyvetis gzebsac miagnon. amerikaSi mediaeTikis Jurnalic ki arsebobs. erTgvar siaxles warmo-adgens situaciuri eTikis cneba, romelSic moiazreba gadaw-yvetilebis miReba konkretuli situaciis gaTvaliswinebiT. mediis warmomadgeneli Tavad gadawyvets, ra gaakeTos ama Tu im momentSi. is, Tu ras moimoqmedebs, mxolod maszea damokidebuli. Tuki Jurnalists surs moamzados masala romelime cnobili politikuri moRvawis piradi cxovrebis Sesaxeb, gamoamzeuros is, rac farTo masebisTvis dafarulia, mas exmareba eTikuri norma, romlis mixedviTac sazoga-doebas ufleba aqvs flobdes yovelgvar informacias im piris Sesaxeb, romelic qveynis marTvaSi monawileobs. Jurnalisti am SemTxvevaSi ar miiCnevs, rom eTikuri norma daarRvia an gadaaWarba ufleba-movaleobas. Mmagram Tuki saqme kerZo moqalaqes exeba, misi piradi cxovrebis qeqva da sxvaTa TvalisTvis dafaruli intimuri ambebis mzis sinaTleze gamotana araeTikuri da dauSvebelia.


eTikuri problemebis ricxvs miekuTvneba e.w. interesTa kon-fliqti, rac gulisxmobs mediis warmomadgenlis makompromitirebel saqmianobas. es exeba mis rogorc profesionalur, ise sazogadoebriv moRvaweobas. mag. Tuki Jurnalisti romelime organizaciis wevria, an romelime partiaSi moiazreba, am partiisa da organizaciis mimarT miukerZoebeli, cxadia, ver iqneba. romc iyos, gauWirdeba sazogadoeba daarwmunos Tavis obieqturobaSi. dauSveblad iTvleba informaciis mosapoveblad wyarosTvis fulis gadaxda. Amas “Cekis wignakis Jurna-listikas” uwodeben. mediis warmomadgenlebi zogjer arc amas eridebian da Tavs imiT imarTleben, rom sxvagvarad ver moaxerxebdnen sazogadoebisTvis mniSvnelovani cnobis mopovebas. mediaindustriaSi yovelTvis arsebobda e.w. ormagi standarti, anu gansxvaveba mediis sagamomcemlo da biznes funqciebs Soris. Tuki Jurnalistebs, sama-uwyeblo da beWvdiTi mediis warmomadgenlebs da aseve gamomcem-lobebis TanamSromlebs moeTxovebodaT informaciis sizuste, inte-resTa konfliqtis Tavidan acileba, eTikuri normebis dacva nebismier situaciaSi, es akrZalvebi da SezRudvebi ar vrceldeboda reklamis menejerebze, im gamomcemlobebsa da dasaqmebul pirebze, romlebic biznesis kuTxiT muSaobdnen. Semdeg aRmoCnda, rom es ormagi standarti bevrisTvis miuRebeli yofila. filip maierma, romelic mediis sakiTxebs ikvlevs, Tavis naSromSi “eTikuri Jurnalistika” warmoadgina mediis eTikis institucionaluri meTodi, romelic gulisxmobs omas, rom komunikaciis sferoSi dasaqmebul yvela pirs erTnairi standartebi moeTxoveba. mediaeTikas ara marto Jurnalistebi arRveven, xSirad mediasaSualebebis mflobelebic imaves Cadian.


dReisaTvis, rodesac uamravi informacia miewodebaT adamianebs, informaciis nakadSi Wirs obieqturis da sarwmunos gamoyofa. komunikacia xom maSin aris Rirebuli, rodesac erTdroulad aris kompetenturic da damajerebelic. Tumca, ra Tqma unda, media-industriis yvela warmomadgeneli irwmuneba, rom mis mier mopovebuli da gavrcelebuli informacia utyuaria da misi qcevac eTikur normebs srulad Seesabameba. amJamad Zalze mniSvnelovnad miiCneven imas, rom mediis warmomadgenlebma gansakuTrebiT principulad daicvan saerTo sakacobrio Rirebulebebi: humanizmi, mSvidoba, demokratia, socialuri progresi, cdiloben daarwmunon adamianebi, rom arc erT situaciaSi ar SeiZleba agresiis, SeiaraRebis, Zaladobis, diskriminaciis, siZulvilis, tiraniis gamarTleba. mediam Tavisi wvlili unda Seita-nos iseTi globaluri amocanebis gadaWrisTvis brZolaSi, rogoricaa birTvuli omis, erovnebaTa Soris konfliqtebis Tavidan acileba, bunebis, istoriuli da kulturuli Zeglebis dacva da a.S. Jurna-listma Tavisi moRvaweobiT xeli unda Seuwyos erebis daaxloebas, pativi unda sces adamianis uflebebs da Rirsebas rasis, enis, religiuri Sexedulebis da ideuri rwmenis miuxedavad. is unda exma-rebodes ndobis klimatis Seqmnas xalxTa Soris urTierTobaSi, rac, samwuxarod, yovelTvis ar xdeba. 2008 wlis tragikuli ambebis mimdinareobisas da Semdegac agresori qveynis JurnalstTa erTma nawilma aSkarad daarRvia profesiuli eTika da Tavisi qmedebiT xeli Seuwyo situaciis daZabvas.


dRes, roca gaxSirda teroristuli aqtebi, faruli Tu aSkara Tavdasxmebi calkeul pirebsa da organizaciebze, mediis warmomad-genelma unda icodes qcevis wesebi msgavsi SemTxvevebisa da antiteroristuli operaciebis dros, raTa droulad moaxerxos swori informaciiT sazogadoebis uzrunvelyofa. realuri safrTxis gaTva-liswinebisa da didi pasuxismgeblobis sruli Segnebidan gamomdinare, Jurnalistma unda imoqmedos mediis kanonisa da antiteroristuli konvenciis Sesabamisad. mas ekrZaleba TviTneburi qmedeba, igi movalea Tavisi gadawyvetileba Seatyobinos masobrivi komunikaciis saSualebis xelmZRvanelobas da operatiul Stabs. Tu Jurnalists, piradi kon-taqtebis gamoyenebiT, xelSi Cauvarda informacia, romelic SeiZleba gamoyenebul iqnas adamianTa sicocxlis gadasarCenad, man dauyov-nebliv unda acnobos amis Sesaxeb operatiul Stabs an oficialur organos. aseve mas kategoriulad ekrZaleba sakuTari iniciativiT aiRos teroristisgan interviu. damnaSaveTa mizani xSirad xom swored is aris, rom moaxerxon TavianTi moTxovnebis gaJRereba Ria eTerSi da farTo masebis yuradRebis mipyroba. Jurnalistma, StabTan winaswari konsultaciis gareSe, ar SeiZleba TviTneburad ikisros Suamavlis roli da Tuki is SemTxveviT aRmoCndeba mola-parakebis mwarmoebelTa ricxvSi, Tavi unda Seikavos publikaciebisgan krizisis Cacxrobamde da problemis gadaWramde.


Jurnalistis iaraRi kalami da kameraa, rogorc ki igi xelSi sabrZolo iaraRs aiReba, mks-s TanamSromeli aRar iqneba. ar SeiZleba teroristebis, mZevlebis, ltolvilebis, konfliqtSi CaTreuli ada-mianebis provocireba skandaluri da eqskluziuri masalebis xelSi Cagdebis mizniT. teroristis xelSia mZevalTa sicocxle, amitom mediis warmomadgenels frTxili da gonivruli moqmedeba marTebs. Se-uracxyofilma da damcirebulma teroristma SeiZleba danaSauls danaSauli miumatos da gamousworebeli Sedegi miviRoT. unda gvaxsovdes, rom pirdapiri tele da radioeTeri damnaSavem SeiZleba gamoiyenos TanamoazreTaTvis pirobiTi signalebis gadasacemad. eTerSi ar unda gaiparos iseTi cnoba, rac nebiT Tu uneblieT xels Seuwyobs teroristTa poziciis gaZlierebas da maTi mdgomareobis gamyarebas. msxverplTa axloblebis da naTesavebis mimarT Jurnalisti gansa-kuTrebiT yuradRebiani da taqtiani unda iyos. aseve, gulisxmierad da Tbilad unda moepyros movlenis TviTmxilvels, romelsac infor-maciis wyarod iyenebs, ar unda aiZulos is detalurad gaixsenos ganvlili saSineli wuTebi. movlenis adgilisa da monawileTa Cvenebis dros Jurnalistma Tavi unda Seikavos zedmeti naturalizmisgan, igi unda gaufrTxildes sazogadoebis grZnobebs da emociebs, ar aris gamarTlebuli panikis daTesva, adamianebis daSineba da maTTvis uimedobis grZnobis Canergva. msgavsi situaciis dros sityvebi, terminebi da tonic Sesaferisi unda SeirCes. operatiul Stabs, Tuki saWirod miiCnevs, ufleba aqvs dablokos informaciis nawili. aseT dros uadgiloa informaciis saSualebebis mier pretenziis gamoTqma, maT unda acnobon TavianT auditorias amis Sesaxeb da ganumarton, rom es xdeba adamianTa sicocxlis usafrTxoebis mizniT.
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In the work there is talking in regard with creation of new technologies, creation of new ethic problems in the field of communication and about that what negative results are brought by incorrect usage of these technologies; attention is drawn to situational ethic, conflict of interests, double standards, as well as rules of behavior of media representatives in terrorist acts and antiterrorist operations.
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В статье рассмотрены возникшие этические проблемы средств массовой коммуникации по мере внедрения в эту сферу новых технологий, а также, определены возможные нежелательные процессы, которые могут возникнуть при неправильном их использовании. Особо выделены вопросы касающиеся ситуационной этики, конфликту интерессов, двойным стандартвам, а также, вопросу поведения представителей средств массовой коммуникации при освещении террористических актов и антитеррористических операций.
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1921 wlis Tebervali sabediswero aRmoCnda qarTveli xalxi-saTvis. ruseTis wiTelma armiam gadmolaxa saqarTvelos sazRvrebi da daipyro qveyana, saqarTvelom dakarga damoukidebloba. Ppirveli demokratiuli respublikis mTavroba da qarTuli politpartiebi iZulebulni gaxdnen ucxoeTSi gaxiznuliyvnen da iqidan ebrZolaT samSoblos Tavi-suflebisaTvis.


Ppirveli perioduli organo, romelic erovnulma mTavrobam da mis garSemo Semokrebilma politikurma Zalebma ucxoeTSi daaarses, iyo Jurnali “Tavisufali saqarTvelo”. Jurnalis pirveli nomeri 1921 wlis 15 maisiTaa daTariRebuli. Mmis mizans saqarTvelos damo-ukideblobis aRdgena warmoadgenda, saxelwodebac xom samSoblos Tavisuflebaze miuTiTebda. pirvelsave nomerSi vkiTxulobT: “ Cveni programa sadaa da martivi. moZalade rusis “wiTeli” jaris gayvana saqarTvelodan da xalxis TviTgamorkvevis uflebis aRdgena, - ai, ras moviTxovT Cven da aqeTken movuwodebT qarTvel xalxs”. redaqcia imeds ar kargavda, rom qveyana male daibrunebda dakargul Tavisuflebas: “saqarTvelo Rirsia damoukideblobis da igi aRsdgeba mkvdreTiT, - ai, Cveni uryevi rwmena, gaumarjos damoukidebeli saqarTvelos demok-ratiul respublikas”.


Jurnali cdilobda, evropaSi gaeCina gulSematkivari, romelic dagmobda ruseTis politikas, kategoriulad mosTxovda mas saqar-Tvelodan jaris gayvanas 


da qarTvel xalxs saSualebas miscemda Tavisufali cxovrebisas. swored am mizniT Jurnalis mesveurni socialistur partiebsa da muSaTa organizaciebs weriliT mimarTavdnen. Ddokuments xels awerdnen erovnuli mTavrobisa da damfuZnebeli krebis wevrebi: noe Jordania, karlo CxeiZe, evgeni gegeWkori, noe ramiSvili. mimarTvaSi dawvrilebiTaa asaxuli damoukidebeli saqarTvelos istoria, naCve-nebia, Tu rogori uRirsi saSualebiT ibrZoda ruseTi saqarTvelos winaaRmdeg da mizansac miaRwia – qveyanam damoukidebloba dakarga.


mimarTvis avtorebs imedi hqondaT  evropis socialisturi partiebis daxmarebis. marTalia, maTi ganzraxva gulubryvilo iyo, magram misasalmebeli, radgan qarTveli emigrantebi yvelanairad cdilobdnen qveynis daxsnas uxeSi Zalisagan.

“Tavisufali saqarTvelo” sxvadasxva periodulobiT gamodioda: zogjer TveSi, zogjer ki 10-15-20 dReSi erTxel, mkiTxvelma Jurnalis 27 nomeri miiRo. Ppirveli nomeri, rogorc aRvniSneT, 1921 wlis maisiTaa daTariRebuli, xolo ukanaskneli – 1922 wlis 12 oqtombriT. Uucnobia redaqtoris vinaoba, radgan misi gvari Jurnalis arc erT nomerze miTiTebuli ar aris. miTiTebuli ar aris aseve  gamocemis adgili, misamarTi, stamba. rogorc prof. g. SaraZe aRniSnavs, sava-raudoa, rom “Tavisufali saqarTvelo” Tavdapirvelad stambulSi dabeWdiliyo, xolo mas Semdeg, rac saqarTvelos erovnuli mTavroba  parizSi gadavida sacxovreblad, misi gamocemac parizSi gaegrZe-lebinaT.


JurnalSi aqtiurad TanamSromlobdnen: noe Jordania, karlo CxeiZe, evgeni gegeWkori, noe ramiSvili, akaki Cxenkeli da sxvebi.                                     sxvadasxva xasiaTis masalaTa da informaciaTa umetesoba qveyndeboda           fsevdonimebiT: “d”, “anc-C”, “maqauri”, “Tqveni gadamaluli “hamleti”, “ralfi” /ruben yifiani/, “kaJi”, “ini”, “damswre”, “amxanagi”, “sofleli”,, “devnili” da mravali sxva. vis ekuTvnis es fsevdonimebi, dReisaTvis ucnobia.


JurnalSi masala dajgufebulia rubrikebis mixedviT: “ruseTis mimoxilva”, “saqarTvelos ambebi”, “social-demokratiuli partiebi evropaSi”, “evropis muSaTa partiaSi”, “socialistebi da saqarTvelo”, “evropis presidan”, “saqarTvelo da evropa”, “evropis presa saqarTvelos Sesaxeb”, ”ra xdeba sabWoTa saqarTveloSi”, “dapyrobili saqarTvelo”, “sabWoTa ruseTSi”, “ukrainaSi”, “ucxoeTSi” da sxv.


“Tavisufali saqarTvelo” politikuri gamocema iyo da rubri-kebis mixedviT Tu vimsjelebT, mkiTxvels mravalferovan masalas awvdida qveynis sagareo Tu saSinao politikis Sesaxeb. Ppatriotuli grZnobis asamaRleblad did adgils uTmobda bolSevikebis Zalmom-reobis pirvel msxverplTa xsovnas. JurnalSi gvxvdeba maT Sesaxeb siTboTi aRsavse nekrologebi.


sainteresoa JurnalSi dabeWdili dokumenturi masala, saidanac naTlad Cans emigraciaSi myofi erovnuli mTavrobis didi Zalisxmeva samSoblos damoukideblobis aRsadgenad. maT xom saqarTvelos sakiTxi mraval saerTaSoriso konferenciaze gahqondaT da elodnen daxma-rebas, Jurnali ki  yovelives Sesaxeb mkiTxvels informacias awvdida. “Tavisufal saqarTveloSi” dabeWdilia 1922 wlis ianvar-Tebervlis vaSingtonis, 1922 wlis berlinis, 1922 wlis haagis, 1922 wlis londonis konferenciebis amsaxveli masalebi, aseve erTa ligaSi saqarTvelos sakiTxis ganxilvasTan dakavSirebuli dokumentebi.


Jurnalis mesveurebi did yuradRebas uTmobdnen aWarisa da afxa-zeTis sakiTxs. mkiTxvels acnobdnen saqarTvelos okupaciis pirveli dReebidanve am kuTxeebSi Seqmnil viTarebas. Mmasala siaxlis Semcve-lia da vfiqrobT, saintereso unda iyos dRevandeli mkiTxvelisaTvis.


1921 wlis Jurnalis mesame nomerSi saTauriT “aWara” dabeWdilia korespondencia, romelic mkiTxvels atyobinebs: “rogorc viciT, aWaras saqarTvelos revkomma / f.maxaraZis depeSiT / aRuTqva farTo avtonomia da miuloca menSevikebis batonobisagan ganTavisufleba.


Mmejlisis wevrebi am dapirebam aRtacebaSi moiyvana. zogi maTgani Zveli mTavrobis dagmobasac Seudga da axalis qebas. Mmejliss baTomis revkomma misca 15 milioni, ramac kidev ufro moalbo maTi guli. Mmemed begma /abaSiZem/ interviuc ki misca komunistur gazeTs, sadac qeba-didebiT moixsenia mTavroba da gakicxa menSevikebis mmarTveloba”. korespondencia imasac gvauwyebs, rom mejlisis wevrebi motyuvdnen da arCevnebSi qemalistebma gaimarjves, romelTac aWaraSi saxelmwifo enad Turquli gamoacxadeso. Mmiuxedavad Zveli mejlisis saprotesto deklaraciisa, romlis mixedviTac aWara saqarTvelos ganuyofel nawilad rCeboda, Tavs ki kanonier mejlisad Tvlidnen, verafers miaRwies. Zveli mejlisi daiSala. publikaciaSi imedia gamoTqmuli Zveli mejlisis aRdgenisa.   korespondenciaSi saTauriT “aWaraSi” ki vkiTxulobT: “mejlisi TviT gadadis Setevaze. is Tavis mxriT agzavnis TbilisSi delegacias da moTxovnebs uyenebs Tbiliss, rom Tanaxma iqneba avtonomiiTY dakmayofildes, Tu mas yvela saqmeSi damoukideb-loba eqneba, garda sagareo saqmeebisa, romelsac is axlac awarmoebs farulad Tu aSkarad angorasTan, moskovTan da sxv. Tu mas yvela am TavisuflebebTan erTad sakmao fulic Tavis sarCenad da samuSaod Tbilisis xazinidan miecema”. mkiTxvelisaTvis rom ufro gasagebi iyos mejlisis moTxovna, publikaciis avtori ganmartavs: “erTi sityviT, mas unda ufleba sruli da fulebi sxvisi, xolo muSaoba Tavis momav-lineblis, e.i. qemalis sasargeblod... moskovs da angoras depeSebi misdis – saqarTvelos mogvaSoreT, eseni ver gvpatronoben, pirdapir gvinda TqvenTan damokidebulebao, e.i. srul gamoyofas moiTxoven”.


marTlac saintereso masalebia aWaris sakiTxebiT dainteresebu-li mkiTxvelisaTvis, Tumca ar viciT ramdened sarwmunoa, ra dokumentebze dayrdnobiTaa mowodebuli publikaciebSi gaJRerebuli informaciebi.


afxazeTSi Seqmnili mZime viTarebaa asaxuli 1921 wlis Jurnalis meoTxe nomerSi dabeWdil publikaciaSi. masSi sworad aris gaana-lizebuli ruseTis politika _ qveynis dasasusteblad misi daqucma-ceba, erTa gaTiSva. Aavtori gulistkivils gamoxatavs imis gamo, rom “wiTelma reJimma saqarTvelos CamoaWra misi organuli nawilebi borCaloSi, sadac glexebi, TviT rusis soflebSic ki saqarTvelosTan yofnas Txoulobdnen, CamoaWra faqtiurad aWara, aria goris mazra cxinvalis raionis os “nastraJnikalebis” da “napristavalebis” gulisTvis _ dabolos Camoacala afxazeTi, sadac ori wili mcxov-reblebisa, Tu meti ara, qarTveli tomisani arian da sadac grZnoba saqarTvelosTan ganuyrelad yofnisa Zlieri iyo im ekonomiur-politikuri kavSiris gamo, romelic aris mTavari SemakavSirebeli ZarRvi saxelmwifo sxeulis”.


Ppublikaciis avtori mkiTxvels mouTxrobs, Tu ra moxda afxazeTSi, samma afxazma da orma qarTvelma komunistma afxazeTis 20000 mcxovrebis saxeliT rogor moaxerxa afxazeTis damoukideblobis aRiareba. igi kargad erkveva Seqmnil viTarebaSi da swor daskvnas sTavazobs mkiTxvels. Mmisi Rrma rwmeniT, afxazeTis damoukidebloba saqarTvelos dasasusteblad iyo mogonili da rom xalxs aseTi survili ar hqonia. publikaciaSi vkiTxulobT: “afxazeTis xalxma Tavisi nebisyofa sayovelTao xmis micemiT arCeul saxalxo sabWos saSualebiT gamoTqva 1919 wlis 20 marts, roca 33 xmiT 7-is winaaRmdeg daadgina, rom afxazeTi, rogorc avtonomiuri nawili, Sedis saqarTvelos respublikaSi. es 7 deputati, romelTac winaaRmdegi xma misces, saqarTvelosTan SeerTebas emxrobodnen, magram avtonomiis uflebaTa gafarToebas moiTxovdnen. Aamrigad, afxazeTi demokratiuli saqarTvelos farglebSi avtonomiurad ganagebda Tavis saqmeebs “wiTeli” armiis Semosevamde da faqtiurad maSin meti damoukideblobiT sargeblobda, vinem dRevandeli “damoukidebeli” afxazeTi”.


rogorc vxedavT, Jurnalis mesveurebi informirebulni arian saqarTveloSi mimdinare procesebiT, kargad erkvevian samSobloSi ganviTarebul movlenebSi, msjeloben maTze, mkiTxvels ganumartaven Seqmnil viTarebas, kidev ufro metad imsWvalebian wiTeli armiisadmi zizRiT da eZeben gamosavals, raTa Tavi daixsnan veragi mtris klanWebisagan.


JurnalisaTvis isic cnobilia, rom qarTveli studentoba ver egueboda samSoblos damonebas da ganagrZobda brZolas bolSevikuri okupaciis winaaRmdeg. “Tavisufali saqarTvelo” sistematurad aqveynebda studenturi moZraobis amsaxvel masalebs, mkiTxvels qarTveli axalgazrdebis Tavdadebaze mouTxrobda  da xalxSi imedis naperwkals aRvivebda. “studentebis gamosvla” _ aseTi saTauriT daibeWda 1921 wlis me-13, me-14 nomrebSi studentTa moZraobis liderebis _ i. xecurianisa da filipe SaraZis xelmoweriT gavrce-lebuli dokumenti. mimarTva Zalze saintereso da mniSvnelovania, radgan masSi gamoxatulia qarTveli axalgazrdebis ganwyoba arsebuli reJimis winaaRmdeg. JurnalSi vkiTxulobT: ” muSaTa protestebs qarTveli studentebic SeuerTdnen. Aimave saRamos gaimarTa Tbilisis saxelmwifo universitetis da politeqnikuri institutis studentTa saswrafo mitingi, romelsac daeswro 2000-ze meti studenti, mitingma moismina student janeliZis gancxadeba 24 oqtombris da pirveli noembris ambebis Sesaxeb. Mmitingi gadaiqca saprotesto demonstraciad. Seasrules erovnuli himni “dideba” da miiRes Semdegi rezolucia revkomTan gasagzavnad: “moismines ra gancxadeba 24 oqtombris revkomis mier Tbilisis muSaTa klasis delegaciis dapatimrebis Sesaxeb, Tbilisis saxelmwifo universitetisa da politeqnikuri institutis studentoba 1. savsebiT uerTdeba Tbilisis proletariatis moTxovnebs _ saqarTvelos respublikis suverenuli uflebebisa da misi teritoriis dacvis, sityvis,  presis da sxva politikur uflebaTa Tavisuflebis, saqarTvelos sazRvrebidan ruseTis jarebis gayvanis da qarTuli laSqris uflebaTa aRdgenisa da politikur devnilTa da patimarTa ganTavisuflebis Sesaxeb da yvelas gasagonad acxadebs, rom igi mudam mzadaa mTeli Tavisi Zal-RoniT muSaTa klasTan erTad daicvas es samarTliani moTxovnebi. 2. studentoba energiul protests acxadebs im uxeSi Zaladobis gamo, romelic gamoixata revkomis mier 24 oqtombers muSaTa delegaciis dapatimrebaSi da gamoTqvams Tavis Rrma aRSfoTebas revkomis Tavmjdomaris b. mdivnis 29 oqtombris utifari gancxadebis gamo, TiTqos delegacia aravis daepatimrebios. 3. kreba Rrma TanagrZnobasa da srul solidarobas ucxadebs dapatim-rebulsa da metexis cixeSi gamomwyvdeul amxanagebs _ muSaTa dele-gacias da 4. moiTxovs mis dauyovnebliv gaTavisuflebas”.


JurnalSi vxvdebiT iseT informaciebs, romelTa Sesaxeb saqarTveloSi xmamaRla laparaki SeuZlebeli iyo. “Tavisufalma saqarTvelom” mravali aseTi faqti gaacno mkiTxvels da vfiqrobT, rom dRevandeli mkiTxvelisTvisac bevri ram saintereso da siaxlis Semcveli unda iyos. ase magaliTad, korespondenciidan, romelic daibeWda 1922 wlis me-18 nomerSi, mkiTxveli ecnoba k.gamsaxurdias  pozicias arsebul reJimTan dakavSirebiT, kerZod mis mier gamoxatul protests TbilisSi 1922 wlis 30 ianvars Catarebul sruliad saqarTvelos ganaTlebisa da soc. kulturis muSakTa kavSiris yrilobaze. “orkestri ukravs “internacionals”. Yyvelani fexze dge-bian, garda k.gamsaxurdiasi. gamsaxurdias aseTi moqmedeba did aurzaurs iwvevs. is ZaliT aayenes. Tavdeba “internacionali” da gais-mis “dideba”. Kkomunistebi xmauroben, magram “didebis” simRera ar wydeba. maSin komunisti yurulaSvili, rom aurzauriT daefara sim-Reris xma, mouwodebs xelmeored daukran “internacionali”. yvirilSi da musikis xmaSi Tavdeba “dideba”, Kkomunistebi moiTxoven gamsaxurdias krebidan gaZevebas. Ggamsaxurdia iTxovs sityvas gancxade-bisaTvis, magram mas sityvas ar aZleven da iZulebuls xdian datovos darbazi” _ wers Jurnali.


Jurnalidan aseve vgebulobT xelisuflebis damokidebulebas arakomunisti maswavleblebis mimarT. erT-erTi  informacia mkiTxvels atyobinebs, rom “kontrrevolucioner maswavlebelTa winaaRmdeg zomebs ukve imuSaveben. Aarakomunist maswavleblebs Statebis Semcirebis saxiT iTxoven adgilebidan. amaTSi umravlesoba Zveli, gamocdili da ganaTlebuli arian. Aase umaspinZldebian komunistTa samefoSi yvelas, vinc maTi Sexedulebis winaaRmdeg xmis amoRebas gabedavs”.


“Tavisufali saqarTvelo” mkiTxvels aseve atyobinebs “qarTvel-Ta Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis” daxurvis faqts. igi aRSfoTebas gamoxatavs xelisuflebis saqcielis gamo. “mospes ra komunistebma yovelgvari kulturuli organizaciebis gamomcemloba, am bolos gaanadgures qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoeba... is, rac ver mospes nikolozis reJimis sulisCamdgme-lebma CvenSi, mospes komunistebma”, _ wers publikaciis avtori.


rogorc ukve aRvniSneT, Jurnali 1922 wlis 12 oqtombers da-ixura. Mman mniSvnelovani roli Seasrula ucxoeTSi gaxiznuli qarTvelebis gasacnobiereblad, maTs SesakavSireblad. igi siste-maturad aqveynebda masalebs saqarTveloSi mimdinare procesebis Sesaxeb, aanalizebda maT da swor daskvnebsac sTavazobda mkiTxvels. “Tavisufalma saqarTvelom” bevri iseTi faqti gamoamzeura, romelTa gamoqveyneba saqarTveloSi arsebul Jurnal-gazeTebSi SeuZlebeli iyo. amdenad isini istoriul pirvelwyaros warmoadgenen da rac aseve mniSvnelovania, Jurnalma asaxa ucxoeTSi gaxiznuli erovnuli mTavrobis Zalisxmeva saqarTvelos damoukideblobis aRsadgenad.
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Journal “Free Georgia” established abroad by national government of Georgia and political forces collected around it are considered in the article. Here is talking about its targets and problems. National belief, role and meaning are cleared up in history of Georgian journalism and in struggle for freedom of our country.
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В статье рассмотрен журнал «Тависупали Сакартвело», который издавали за границей национальное правительство Грузии и вокруг него собранные политические силы. Речь идет о целях и задачах журнала, определена его роль и значение в истории грузинской журналистики и в борьбе за независимость нашей страны.
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informaciuli sivrce adamianTa Soris komunikaciuri urTierT-zemoqmedebis arealia, sadac masobrivi informacia maskomunikaciis saSualebebiT erTi subieqtidan meores, erTi `erTobidan” sxvas gadaecema. 



gansakuTrebuli saxis socialuri zemoqmedebis sistemis _ masob-rivi komunikaciis zogadi mniSvneloba ganpirobebulia imiT, rom yuradRebis centrSi sazogadoebaa, romelic, rogorc SezRuduli socialuri sivrce, warmogvidgeba specifikuri Sida procesebiTa da kulturuli maxasiaTeblebiT.



masobrivi komunikacia SetyobinebaTa gavrcelebas gulisxmobs, ricxobrivad moculobiTi daqsaqsuli audito-riisaTvis da miznad adamianTa Sefasebebs, azrsa da qcevaze zemoqmedebas isaxavs. 



masobrivi komunikaciis ZiriTad saSualebebad masobriv momxmarebelze gaTvlili (gankuTvnili) informacia _ presa, kino, radio, televizia da interneti iTvleba, anu masobrivi informaciis saSualebebi.



am saSualebebiT gavrcelebuli informacia _ nebismieri Jurnalisturi masala, masobrivi auditoriisaTvis aris gankuTvnili, sxvadasxva asakis, ganaTlebis, socialuri miswrafebebisa da statusis mqone adamianebisaTvis. Mmedia-auditoria erovnuli, geografiuli niSniTac diferencirebuli sazogadoebaa, damaxasiaTebeli struqtu-riT, dinamikiTa da moqmedebiT anu funqciurobiT. 


masmedia uwyvet reJimSi urTierTobs masTan. moqalaqeTa im nawils, romelzec potenciurad orientirebulia media – miznobriv auditorias miakuTvneben. realur auditoriad im adamianebis erTobas miiCneven, romlebic mudmivad mimarTaven arsebul mediasaSualebebs _ ecnobian presas, usmenen radios da uyureben televizors.
 


     
komunikacias, rogorc urTierTgagebaze damyarebuli urTierTo-bebis sistemas, ormxrivi buneba axasiaTebs. Jurnalistikis TeoriaSi informaciis or nakads ganasxvaveben: 


· pirdapiri kavSiri myardeba, rodesac informacia auditorias miewodeba; 


· ukukavSiri moqmedebs, rodesac informacia auditoriisagan miiReba. 


media, kerZod ki Jurnalisti, socialur dialogSi CarTuli komunikaciuri urTierTobebis organizatori, Suamavali da interpretatoria.



masmediisadmi adamianTa interesi maTi fsiqologiuri ganwyobidan gamomdinareobs. zogs samsaxureobrivad esaWiroeba uaxlesi informaciis codna, zogs codnis misaRebad, zogsac gasarTobad, dasasveneblad. arian iseTebic, romlebic mediis saSualebiT materialuri mogebis SesaZleblobasac ar gamoricxaven.


A  axali ambebisa Tu movlenebis, tele-radiogadacemebis, sagazeTo interviuebisa da gamosvlebis ganxilva sazogadoebrivi cxovrebis ganuyofel nawilad iqca. mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli informaciis wyaroebs sakuTari informaciuli interesebidan gamomdinare mimarTavs. amis safuZvelze maTi informaciuli qceva – masobrivi informaciis saSualebebisadmi damokidebulebis simyare yalibdeba. 


auditoria is aucilebeli pirobaa, romlis gareSe maskomunika-ciebis funqcionireba yovelgvar azrs kargavs. is araordinalurobiT, anonimurobiT, ganfantulobiT xasiaTdeba. mkiTxveli, msmeneli, mayurebeli realur sazogadoebriv urTierTobebsa da kavSirebSi aris CarTuli. masmediiT, sxvadasxva formiT, maT Soris darwmunebiTa da STagonebiT, gaSuqebuli axali ambebi did zegavlenas axdens masobriv auditoriaze. informaciis zemoqmedeba damokidebulia imaze, Tu ramdenad Seesabameba is auditoriis socialur moTxovnebs da ra six-SiriT miewodeba. aRsaniSnavia aseve, rom masobrivi informaciis saSualebebi umetes wilad Tavad kultivireben da ayalibeben auditoriis socialur moTxovnebs.


      uaxlesi cifruli teqnologiebis ganviTarebam masobrivi komunikaciuri procesebi da masSi monawileTa urTierTmoqmedebis ZiriTadi maxasiaTeblebi Secvala. sazogadoebas informaciis damoukideblad miRebis uprecendentod mravalmxrivi SesaZleblobebi mieca mravalarxiani da qseluri mediis saSualebiT. gaindividualureba informaciis Seqmnisa da gavrcelebis processac Seexo. 


Tanamedroveobis realobaa “masobrivi individualuri komunika-cia” anu “masobrivi TviTkomunikacia” (mass self communication). m. kastelsis definiciiT, komunikaciis es axali forma, udaod, masob-rivia, magram miiReba da aRiqmeba individualurad [kastelsi 2006].


dRevandeli mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli maskomunikaciis ara usaxur mediaauditoriad, aramed srulfasovan subieqtad war-mogvidgeba. Tavad irCevs informaciis wyarosa da informacias, ecnoba mas an uaryofs, gamoTqvams sakuTar survilebsa da pretenziebs media organizaciebisadmi. informaciis gamoyenebis, individualizaciisa da masobrivi komunikaciis cifruli interaqtiuri formebis ganviTarebis Tanamedrove pirobebSi mkiTxvels, msmenels da mayurebels sakuTari “sainformacio menius” formirebis da komunikaciuri kavSiris regu-lirebis meti saSualeba aqvs.


mediisa da auditoriis urTierToba warsulSi Tu calmxrivi procesi iyo, Tanamedrove komunikacia dialogs iTvaliswinebs, mudmiv da srulyofil ukukavSirs. Tumca komunikaciis procesze momxmareblis zemoqmedebis SesaZleblobebi SezRudulia, misi masmediasTan dialogi ki metwilad simbolur xasiaTs atarebs.


uaxlesma komunikaciurma teqnologiebma ara mxolod mravalfe-rovani informaciis moxmarebis SesaZleblobebi gazarda, aramed minimaluri danaxarjiT sakuTari mediateqstebis (multimediurobis CaTvliT) Seqmnisa da gavrcelebis saSualeba misca rigiT adamianebs. mkiTxvelma, msmenelma da mayurebelma Tavadac moirgo “Jurnalistis” roli.


interaqtiuroba gulisxmobs auditoriis uSualo monawileobas informaciis producirebis – Seqmnis procesSi. ufro metic, realur droSi samauwyeblo procesze zegavlenas, rac Tavad terminis interact – “realur droSi ormxrivi zemoqmedeba”,- arsSi aris Cadebuli. mocemul SemTxvevaSi media-auditoriis aqtioba Sinaarsis uSualo kontrolsa da mediakontentis gasaSuqeblad da gansaxilvelad CamoyalibebaSi monawileobiT gamoixateba da, Tundac, avtorebisTvis problemis dasmiT. Tumca interaqtiurobis principis es aspeqti dResdReobiT ara mxolod internetmediaSi, aramed internet-radiomauwyeblobiTa da internet-televiziiTac xorcieldeba (realizdeba).


Tanamedrove mediis konvergencia konkretuli mediasaSualebis daqsaqsuli auditoriis konsolidirebas uwyobs xels. internet–media, romelsac tradiciuli masmediis Tvisebebic axasiaTebs da uaxles informaciul teqnologiebsac flobs, mediakomunikacias srul interaqtiurobamde aviTarebs – sinqronuli da asinqronuli ukukav-Siris Serwymamde. erTi mxriv,  da, meore mxriv, namdvil ormxrivobamde, anu momxmarebelTa Soris informaciis gacvlis SesaZleblobamde.


tradiciuli mediakomunikaciis dros yalibdeba `auditoria - Jurnalisti” da `Jurnalisti - auditoria” tipis urTierTobebi, Tanamedrove sainformacio-komunikaciuri teqnologiebis wyalobiT SesaZlebelia axali, mediisaTvis warsulSi aradamaxasiaTebeli kavSi-rebi: `auditoria _ auditoria” tipis komunikaciis saxeoba sasargeb-loa Tanamedrove masmediisaTvis, radgan internet-auditorias iseTi specifikuri Tvisebebi axasiaTebs, rogorebicaa ganusazRvreli moculoba da araorganizebuli, stiqiuri xasiaTi.


sazRvrebis gaxsniloba auditoriis socialur Semadgenlobaze metyvelebs. Sidaauditoriuli komunikacia mediakomunikaciis konsoli-direbas uwyobs xels, misi calkeuli warmomadgenlebis gemovnebisa da midrekilebebis gaTvaliswinebas, rac sagrZnoblad zrdis auditoriis subieqtur SesaZleblobebs komunikaciur procesebSi.


informaciul-teqnologiuri saSualebebis ganviTarebasTan erTad gaxSirda saubrebi “pasiuri auditoriisa” da sazogadoebis “informa-ciuli gadatvirTvis” Sesaxebac. komunikaciis sferoSi axali teqnikuri procesebis danergvam uCveulod daaCqara informaciis cirkulacia, ramac erTgvari disbalansi gamoiwvia miwodebuli informaciisa da im informaciis moculobebs Soris, romlis aRqmac nebismieri saRad moazrovne individis mier  SeuZleblad miiCneva.


informaciuli gadatvirTvis meore mxarea adamianebSi avadmyofu-ri damokidebulebis, rogorc fsiqologebi amboben, adikaciis ganvi-Tareba. informaciis zemoqmedebiT gamowveuli daavadebebi sulac ar ukavSirdeba Tanamedroveobas da axal medias. specialistebis ganmartebiT, adamianis fsiqikuri janmrTelobis Sedegia. 


bolo dros Aaqtiurad ganixilaven da ikvleven internetisagan (narko)damokidebulebis problemas, rodesac adamianebi realur cxovrebas virtualur samyaros amjobineben. interneti sinamdvilidan garidebis xelsayrel saSualebad miiCneva. am adamianTa umetesi nawili saurTierTobo servisebs anonimurobis “xiblis” gamo mimarTavs, damokidebulTa meore nawils qselis informaciuli servisebi izidavs.


`internet-damokidebulebs”, fsiqologebis azriT, cnobismoyva-reoba, interesi amoZravebT, anu Semecnebis, Semoqmedebisa da sakuTari Tavis gamocdis survili. mkvlevarTa mtkicebiT, ramdenime aTwleulia, mediaSi ori globaluri, xandaxan urTierTsapirispiro tendencia SeiniSneba: `auditoria _ rogorc manipulaciis obieqti” da `audi-toria _ informaciuli procesis Tanamonawile da partniori”. Seda-rebiT produqtiulad da perspeqtiulad meore miiCneva. am procesis Teoriulad gaazrebis Tanadrouloba rogorc tradiciuli, ise axali mediis civilizebuli ganviTarebis aucilebeli pirobaa.


mediayofaqceva  nebayoflobiTi moqmedebaa. mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli Tavad amyarebs mediasTan urTierTobas. gansakuTrebiT es  miznobrivi auditoriaze iTqmis, romelmac zustad icis, Tu ra tipis informacia ainteresebs mas, rodis da ra mizniT. adamianebi, zogadad, sulac ar ganicdian “gadatvirTvas” mediaarsenalis gafar-ToebiT, miesalmebian mravalferovan mediaarCevansa da axali mediasa-Sualebebis ganviTarebas. droTa viTarebaSi maT egreT wodebuli arCeviTi yuradReba uyalibdebaT. sociologebi miiCneven, rom yovel-dRiurad auditoriis nebismieri wevri saSualod 1600 Setyobinebas ismens, Tumca reagirebs, Tundac aradadebiTad,  mxolod 12-ze. tvins, medikosebis mtkicebiT, signalebis gafiltvris araCveulebrivi Tviseba axasiaTebs. grZnobaTa organoebze zemomqmedi milionidan, mxolod erT gamaRizianebelze reagirebs gaazrebiT.


adamianebma winaswar sulac ar ician Tu ris gagebas isurveben gazeTis xelSi aRebisas, kompiuteris, radiomimRebis Tu televizoris CarTvisas - axal ambebs gaecnobian Tu gasarTobi programiT dainteresdebian. auditoria intensiurad ecnoba ambebs, romelic, misi azriT asaxavs sazogadoebaSi dominirebul tendenciebs, aRiqvams da iTavisebs  misTvis gamiznul informacias. 

nebismieri adamianis socialuri moTxovnilebaa mimdinare procesebis saqmis yurSi yofna da uaxlesi informaciis codna. Warbi informaciis pirobebSi mkiTxveli, msmeneli da mayurebeli  umetes-wilad interesdeba droulad da lakoniurad miwodebuli infor-maciiT.
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Character of the multi channel media audience


Zakarashvili Tinatin


Any media information belongs to the people, which is called as audience. Audience is essential part of the mass communication. Audience is characterized with extraordinary, anonymous and sparseness. It directs information sources for its own information interests.


Its information behavior for the means of mass information is forming harder.

Свойства аудитории многоканальной медиасферы


Закарашвили Тинатин


Любая медийная информация предназначена для той общности людей, которая именуется аудиторией.


Медийная аудитория, как специфическая социальная общность, имеет свою структуру, функциональность и динамику. Возникновение этой аудитории обусловлено спецификой массового вещания – распространения массовой информации с помощью медиа.


Jurnalistikisa da publicistikis mimarTeba niko nikolaZis da ilia WavWavaZis teqstebis mixedviT 

giorgi iakobaSvili 


stu


mecnieruli TvalsazrisiT, Jurnalistikisa da publicistikis urTierTmimarTeba gansxvavebulia, magram calkeul SemTxvevaSi Tu mainc xdeba am terminTa urTierTmonacvleoba, es unda aixsnas tradiciiT, yoveldRiur metyvelebaSi fexmokidebuli wesiT, roca mTelis Tviseba nawilze gadadis da piruku’’ [1, 365]. publicistika mediasaSualebebis kuTvnilebac aris, ar SeiZleba misi viwro gagebiT Semofargvla: radiopublicistika, telepublicistika _> eleqtronuli mediis informaciis Semadgeneli nawilebia. pedagogiuri Jurnalistikis am sferoSi moTavseba niSnavs erTian konteqstSi Teoriisa da praqtikis moazrebas (mag., ena da stili, vizualuri da Sinaarsobrivi mxareebi da sxv.).


Jurnalistis momzadeba Tanamedrove moTxovnebis gaTvaliswi-nebiT niSnavs imas, rom individualur da jgufur momzadebas intensiuri saxe mieces. pedagogika am SemTxvevaSi mkafiod ar mijnavs amgvar xerxebs, radgan calkeuli studenti asrulebs individualur davalebebsac da jgufursac. profesiuli daostatebis TvalsazrisiT individualuri da jgufuri muSaoba intensiuri da mravalferovani unda iyos.

rig mecniers miaCnia, rom JurnalistikaSi publicistika da Jurnalistika sxvadasxva momentia. publicistis statuss xom dam-saxureba unda. publicisti sakuTar grZnobebs aanalizebs, sakuTar damokidebulebas avlens, subieqturi gancdebiTa da xedviT ipyrobs auditorias. aseTebi avtoritetebi arian, isini Tavs mTel Taobebs amaxsovrebineben. gamorCeuli niWis mqone da avtoritetuli publicis-tebi mefoben adamianur grZnobebsa da gonebaze. Jurnalistebi ki publicistebisagan imiT ganirCevian, rom isini siaxleebze (axal ambebze, informaciaze) monadireni arian, did Zalisxmevas uTmoben faqtisa da movlenis mopovebas, imavdroulad analitikosebic unda iyvnen, _ portretebis xatvac unda SeZlon, iZieben, Tu saidan warmo-iSva problema, rogor unda moiqces sazogadoeba maT gadasaWrelad da a. S. [2, 3-44].


Jurnalistikis Semoqmedebis nimuSisa da aRiarebuli publicistis nimuSebis Sedareba saintereso suraTs iZleva _ Tu rogor aSuqebs presa erTsa da imave dros erTsa da imave problemas. socialuri faqtis arsis warmoCena gazeTsa da JurnalSi, sazoga-doebisTvis sinamdvilis axsna-ganmarteba sxvadasxva midgomas moiTxovs. avtors yovelTvis moeTxoveba debulebebis sxartad warmodgena-gansja, mTavris win wamoweva, meorexarisxovani Tu erTi SexedviT umniSvneli detalebiT ZiriTadis gamagreba, damajerebeli argumentebisa da postulatebis moSvelieba da Sesabamisi daskvnis gamotana.


publicistad Camoyalibebas mTeli rigi saswavlo-Teoriuli sistemebiT aRWurva-uzrunvelyofa sWirdeba. am mxriv marTlac Zalian myifea zRvari, riTac dRes Jurnalisti da publicisti urTierTisagan ganirCeva.

qarTuli tradiciuli Jurnalistika, romelic XIX saukunidan didad aris aRiarebuli, sruliad bunebrivad ganicdis cvlilebas, dRes Cven mowmeni varT, rom Cveni sazogadoeba sul ufro met informacias iRebs sazRvargareTuli Jurnal-gazeTebidan. bunebrivia, Zalian sainteresoa maTi da Cveni teqstebis Sedareba. informaciuli saukunis moTxovnebi upirvelesad wyaros miRebis saSualebebs afar-Toebs, amave dros izrdeba moTxovna da pretenziebi qarTuli Jurnalistikis mimarT, romelic, TviT Cvens qveyanaSic ki, ar aris mediasivrcis monopolisti. 


qarTuli Jurnalistika ,,siRrmisaken eweva axalgazrdas’’, miiCnevs qarTuli Jurnalistikis patriarqad aRiarebuli mkvlevari nodar tabiZe da aqve akonkretebs sadReiso sakiTxebs SerCevis, xedvis, qveteqstebis gamoyenebas, gemovnebis ganviTarebis aucileblobas [6, 168-169].


Jurnalistikis pedagogika imTaviTve moicavs ara marto swavlebis Tanamedrove pedagogiuri meTodebis gamoyenebas, aramed mas TvalsaCinoebisaTvis mdidari werilobiTi dokumentebic gaaCnia.

publicistika saqarTveloSi imTaviTve yvelaze popularuli da aprobirebuli iyo. socialuri da politikuri faqtorebi misi ganviTarebisa da hegemonobisaTvis mTavar mastimulirebel movlenad warmodga. publicistikas niko nikolaZe ,,tvinis mamoZravebel’’ mov-lenad Tvlida. statiaSi ,,Cveni axalgazrdoba’’ igi aRniSnavs: ,,sazogado azrs eZina, tvinis ganZreva, gaumjobeseba, SemuSaveba aravis saWiro saqmed ar miaCnda, da Tundac kidec miiCneoda, TiTqmis aravis ar hqonda xeirianad swavlis da gonebis SemuSavebis saSualeba’’ [7]. niko nikolaZes maSinac zustad is problema aRelvebda, rac dResac aqtualurad gveCveneba. igi am statiaSi mkacrad ganumartavda sazo-gadoebas, rom burJuaziuli sazogadoeba Tavisi ganviTarebis mkacr kanonebs emorCileba, es Sinagani kanonebia da vaWrobas aserigad gacxoveleba swored drois moTxovnaa; igi axalgazrdebs urCevda, ar efantazioraT raRac ,,patiosan vaWrobasa’’ da ,,patiosan vaWarze’’ amao ocnebiT da pragmatulad SeexedaT msoflioSi arsebuli tendenci-ebisaTvis.


niko nikolaZis publicistikis paTosi pirdapiri da mkacria, igi didi codniT werda ekonomikur da publicistur sakiTxebze, eweoda sameurneo saqmianobas da sxva qarTvelebsac qmedebisaken, saqmis realu-rad wamowyebisaken mouwodebda. niko nikolaZis publikaciebs imTaviTve emCneoda profesionalizmi, rac ase mwiria dResac. yirimis omis Semdgomi epoqis gaazrebisas niko niklaZeE Zveleburi cxovrebis wesis gadaxedvas da Secvlas moiTxovda. igi Jurnal ,,krebulis’’ 1873 wlis gamocemaSi werda: ,,xalxma da sazogadoebam igrZno da dainaxa, rom sazogadoebrivi wesi da wyobileba adamidam Seucvleli da xelux-lebeli ki ar yofila, is Turme kacis xeliT Seqmnila, da kacis xeliT Seicvleba’’ [8]. igi mkacrad akritikebda Zveli Taobis Camor-Cenilobas, romelsac ar surda Tvali gaesworebina axali tendenciebisaTvis. baton nikos, cnobil sazogado moRvawes, sruli am sityvis mniSvnelobiT, ucodinaroba da axali moTxovnebisadmi gulgriloba miaCnda sazogadoebis mTavar naklad.


niko nikolaZe svamda kiTxvebs, Tu rogori unda yofiliyo qarTveli axalgazrdobis saqmianoba, rogor undoda mas msoflio ekonomikuri procesebisaTvis aewyo fexi da gamodgomoda sakuTar samSoblos. publicisti aseve pragmatulad udgeboda warsuls, miaCnda, rom igi iyo bazisi axali cxovrebis dasawyebad.


qarTuli Jurnalistika da, kerZod, publicistika niko nikolaZisa da misi Taobis moRvaweTa xelSi maRal doneze iyo. maSin Cveni Jurnalistika marTlac saukeTeso tradiciebs amkvidrebda da niko nikolaZis saxiT zogadasakacobrio mniSvnelobis faqtad war-mogvidgeba.


niko nikolaZe orive publicistur werilSi ,,Cveni axalgazrdoba’’ da ,,axali axalgazrdoba’’, qarTvel axalgazrdobas gaerTianebisaken mouwodebda. igi marTebulad SeniSnavda imasac, rom mcirericxovnebas mxolod erTiani saasparezo gegmiT da saerTo idealebis erTgulebiT ugulebelvyofdiT. disciplina, erTi miznis gacnobiereba, moqmedeba misi Sesrulebisaken _ es iyo publicistis TvaliT danaxuli gamosavali.


niko nikolaZe ,,codnasa’’ da ,,moxerxebas’’ erTian konteqtSi aTavsebda da qveynisaTvis saWirboroto sakiTxs maTi saSualebiT uqadda gadawyvetas. misi sixarulis mizezi yofila ciurixis qarTvel studentTa kavSiri ,,uReli’’, es gaerTianebac mas axarebda da imeds uRvivebda. niko nikolaZis, rogorc keTilSobili publicistis damsaxurebad unda miviCnioT is, rom mas surda Tavisi Taobas Secdomebi aeridebina axali, momdevno TaobebisaTvis, miexvedrebina axalgazrda qarTveloba, rom warmatebisaTvisc aucilebelia erTiani, jgufuri Sroma _ kvlav Sroma miznis misaRwevad. sayuradReboa isic, rom niko nikolaZeE ,,axal Taobas’’ uwodebda ,,Tergdaleulebs’’; xolo 70-iani wlebis warmomadgenlebs ,,axal axalgazrdobad’’ moixseniebda.


publicisti ganaTlebasa da Sromas qadagebda, radgan daundo-beli konkurencia swored ganaTlebul da mSromel xalxs warmatebas moutanda.


CvenTvis, rogorc pedagogiuri JurnalistikiT dainteresebul-TaTvis, Zalian sayuradReboa XIX saukunis didi qarTveli moRvawis Sexedulebabi axalgazrdobasa da mis probmelatikaze. miT ufro, rom am dros swore es sakiTxebia aqtualuri da reformis sfero. sagan-manaTleblo reformis qvakuTxedi dResac msofliosaTvis fexis awyoba, konkurenciis pirobebSi aqtiuroba da codnisa da Sromis Tanxvedraa. 


dRevandeli gadasaxedidan aqtualobas ar aris moklebuli niko nikolazis mosazrebebi sauniversiteto ganaTlebaze. igi gamoyofs praqtikul da Teoriul mxareebs, iZleva saintereso da mowinave Sexedulebebs. avtori dargobrivi umaRlesi saswavleblebis momxrea, magram codna rom safuZvliani iyos, niko nikolaZeE saWirod Tvlis gimnaziebis struqturis Secvlas. misi azriT, gimnaziebi ise unda moewyos, rom ,,ymawvili masSi praqtikul cxovrebaSi gamosadeg codnas iZendes da Tan umaRlesi swavlis da ganaTlebis Tavdapirvel safuZvelsac’’. qarTuli Jurnalistikis mkvlevari d. CikvilaZe ase afasebs publicistis am Sexedulebas: ,,niko nikolaZe gimnaziaTa or tips asxvavebs: klasikursa da realurs. man kargad icis, rom Znelia cxovrebis gardauvali procesebis SeCereba, rom ganviTarebis gzaze myofi mrewveloba da soflis meurneoba moiTxovs praqtikuli kad-rebis momzadebas. amdenad momentisaTvis ufro Sesaferisad realuri ganaTlebis progresuli principi miaCnia, radgan swams, rom specialuri sameurneo da samrewvelo saswavleblebi unda gaxdes dasayrdeni meurneobis saerTo ganviTarebisa. niko nikolaZes guli Sestkiva ganaTlebis mowyobisa da swavlebis swori organizebisaTvis, da es arc SemTxveviTia. igi Tvlis, rom ganaTleba aris Ziri, romelmac unda moabrunos qveynis ganviTarebis berketi’’ [9, 52].


rogorc vxedavT, dRevandeli, Cvens qveyanaSi mimdinare Tanamed-rove ganaTlebis reformis kardinaluri mimarTuleba, rac ,,profe-siuli swavlebis’’ danergvas da xuTi safexuris Camoyalibebas gulis-xmobs, niko nikolaZis saganmanaTleblo azrovnebasTan Zalian axlos dgas. praqticizmi da ganaTleba Tanamedrove sociokulturologiuri azrovnebis sagania _ globalizaciis epoqis damaxasiaTebeli niSani.


niko nikolaZes pirveli rigis saqmed miaCnda ganaTlebis pro-paganda. a. baqraZe wignSi ,,niko nikolaZe’’ aRniSnavs, rom presis Tavisuflebasa da ganaTlebis sakiTxebs batoni niko uaRresad did mniSvnelobas aniWebda. ,,Cveni qveyana, mZime istoriuli cxovrebis gamo CamorCao, _ wuxda igi, roca Cven iZulebuli viyaviT Tavis gadar-CenisaTvis sisxli gveRvara, maSin sxva qveynebi evropaSi dawinaurda, cxovreba moiwyo. axla Cven maT pirdapir Ratakad da velurad gamoviyurebiTo. Cven uTuod unda gavuTanaswordeT maT. amas rom mivaRwioT, aucilebelia ganaTleba, bunebisa da sazogadoebis kano-nebis zedmiwevniT codna. bunebisa da sazogadoebis arseboba erTma-neTzea gadajaWvuli, orive srulad mkafio kanonzomierebas emor-Cileba. bunebaSi yoveliferi bunebis kanons emorCileba da masTan iRebs Tavis Zalas da sicxoveles, ise sazogado cxovreba, Tavis uneburad da ucodnelaT, asrulebs sazogadoebis mecnierebis kanonebs da usayveduroT, uciloblad misdevs mas....; buneba erTia, yoveli misi movlineba erT da imave umTavres bunebis kanons emoneba; kacis cxovrebac erTi am nairi movlenaTagani aris, romelic yvelaferSi bunebis kanons misdevs.... am nairaT, bunebis mecniereba gul-xel dakrefil kacs Tavis filosofiiT amxnevebs da Tavis wvrilmani dakvirvebebiT da codniT xelSi aTasnair iaraRs aZlevs cxovrebis gasaumjobeseblad’’ [10, gv. 96]. 


aseve Tanamedrove da aqtualuri gveCveneba niko nikolaZis publicistikis is Tematika, romelic eZRvneba sazRvargareTis qveynebis politikas. igi CineTisa da iaponiis, serbebis, amerikis SeerTebuli Statebis, kubisa da sxva saxelmwifoebis cxovrebis analizs SesaSuri ostatobiT axdenda. wamyvani evropuli saxelmwifoebis politikas, dampyroblur omebs da msoflioSi mimdinare procesebs aqtiurad exmianeboda da aSuqebda.


niko nikolaZis publicistika dResac sainteresoa da aqtualuri, am nimuSebze dResac SeiZleba profesiuli daostateba Jurnalistisa, romelsac surs namdvili profesionali iyos da arac mxolod ,,axal ambebze monadire’’. 


qarTuli Jurnaslistikis umniSvnelovanes movlenad miiCneva ilia WavWavaZis ,,saqarTvelos moambis’’ gamocema 1863 wels. es movlena mravali kuTxiT aris mniSvnelovani. imTaviTve iyo gacxadebuli mTavari mimarTuleba, rom ,,Cveni saqme saqarTvelos xalxis cxovrebaa’’ [12, 146-147]. ilia yovelTvis momxre iyo masebTan mWidro kontaqtisa, mas xelovneba xalxis samsaxuris gasawevad miaCnda da ,,cxovrebis mdinaris ZirSi’’ eguleboda azri cxovrebasa da Semoqmedebasac.


ilia WavWavaZis publicistika mecnierebisa daf xelovnebis xalxis samsaxurSi Cayenebis paTosiT aris aRsaniSnavi. sworedac man gausva xazi cxovrebis mdinarebisaTvis angariSis gawevis aucileb-lobas. werilSi ,,saqarTvelos moambezed’’, igi aRniSnavs: ,,cxovreba, rogorc yoveli mozardi, izrdeba, hyvavis, moaqvs nayofi da mere Wkneba _ imisTvis ki ara, rom mokvdes da saukunod daimarxos, aramed imisaTvis, rom Tavisgan moyvanilis nayofisave Teslzed amoiyvanos sxva axali, nedli cxovreba, romelic isev unda wavides cxovrebis gzazed, rogorc pirveli, Tu ukvdaveba unda. cxovrebasac aqvs Tavisi Semodgoma da gazafxuli, rogorc bunebasa. gacxovnebelia pirveli qrolva gazafxulis pirveli dilisa, maSin ca da qveyana erTi erTmaneTs Sexarian, ufro macxovnebelia pirveli qrola axali cxovrebisa _ eg axlad dabadebulis yrmisa, romelsac Zveli cxovreba ise unda Sehxarodes, rogorc ZuZus mZleveli deda Sehxaris axal gaRviZebuls bavSvsa. guli sxva rigas hscems, roca deda-miwazed zamTris Semdeg mze amoxeTqavs mwvane balaxsa da ufro sxva rigaTa hscems maSin, roca cxovrebazed amova, Tavs amohyofs brwyinvale yvavili axalis azrisa’’ [12, 146-147].


ilias azrebi mkafio da mxatvruli saxeebiT aris gajerebuli, es mas axasiaTebs mTeli Semoqmedebis manZilze. miuxedavad pragmatizmisa da realuri TvalTaxedvisa, ilia Sedarebebs uxvad mimarTavs, yovel nabijze igrZnoba, rom igi mxatvruli sityvis ostatia, poeti da prozaikosia. yovelive es ilias publicistikas ganumeorebels xdis, magram misi Jurnalistobis saukeTeso nimuSebi mogvianebiT ixilaven mzis sinaTles. ilia, iseve rogorc niko nikolaZe, SesaSuri operatiulobiT aSuqebda da aanalizebda yirimis omsac. ubadloa ilias analitikuri statiebi, misi xedva da miseuli daskvnebi, magram Jurnalisturi moRvaweobis  dasawyisSi igi mxatvruli sityvis ostatis rols ufro iferebda.


ilia ,,saqarTvelos moambeSi’’ mecnierebisa da xelovnebis cxovrebasTan mimarTebis Taobaze dabejiTebiT saubrobda. sainteresoa is momenti, rodesac redaqtori ilia WavWavaZe mianiSnebs genialuri azrebis winswrebaze xalxis aRiarebasTan da miRebasTan SedarebiT. igi sruliad marTebul dakvirvebas gvTavazobda da  werda: ,,kidev mova dro ganaxlebisa, kidev am rigad mecniereba da xelovneba axsnis cxovrebis moTxovnilebasa, cnobaSi moiyvans ,,axalsa’’ da amaT SemweobiT gadadis es ,,axali’’ isev cxovrebaSi da hscvlis cxovrebasa. ai, rogor SeviZeliT, vaCveneT, rom cxovreba Ziria, xelovneba da mecniereba maszed amosuli Stoebi arian, rogorc miwidan amoxeTqili Stoebi isxamen nayofsa da roca saTesled mohsweven, isev miwas gadahscemen, rom axali Ziri gaikeTon da im Zirma sxva axali Stoebi amoxeTqos, agreTve cxovrebasve gadmoscemen axalis cxovrebis gamosakvanZavad. amisTana damokidebuleba aqvs cxovrebas cxovrebazed da cxovrebasa Tavis rigzed _ cnobierebazed. marTalic aris: rac cnobaSia moyvanili, rac damtkicebulia, mxolod is gadadis xalxSi. mxolod is miiReba xalxisgan. da rac miiReba, mxolod igi hscvlis xalxis mdgomareobasa, cxovrebasa. cnobaSi momyvani da damtkicebuli, rogorc vhsTqviT, mecniereba da xelovneba _ es orniv erT da igives msaxureben: azris moZraobas; erT da igives gamohsTqvamen: xalxis azrsa, da Tu raSime ganirCevian, mxolod imaSi, rom sxvadasxva gziT da sxva da sxva nairad moqmedoben da gamohsTqvamen’’ [12, 152].


ilias publicistika pragmatul mosazrebebs amzeurebs, igi cdilobs rac SeiZleba naTlad da mkafiod ganmartos saTqmeli. amisaTvis xSirad sWirdeba azris ramdenjerme sxvadasxva interpre-taciiT gamoTqma. ilias surda Tavisi daeyvana rigiT qarTvelamde, ubralo xalxamde. es maSin uaRresad saWiro iyo da odesRac aucilebelia. presis ena unda yofiliyo moqnili da STambeWdavi, arc Zalian ubralo da daclili mxatvrulobisgan _ aseTi iyo ilias koncefcia.


ilias Jurnalistoba swored pedagogiuri da pragmatuli mosaz-rebiT sWirdeboda. ilias da ,,samocianelebis’’ xelSi presa (Jurnali, gazeTi) iyo masis cnobierebis aRzrdisa da ganviTarebis saSualeba. es momenti warmatebiT iqna aTvisebuli da morgebuli. yvelas Tavisi stili hqonda: ilia WavWavaZes, niko nikolaZes, iakob gogebaSvils, akaki wereTels, anton furcelaZes.... sxvebsa da sxvebs, magram saTqmeli da sakeTebeli erTi iyo _ xalxis warmarTva progresisa da evropuli azrovnebis praqtikaSi danergvisaken.


ilia Tavis gazeTsa Tu JurnalSi ganmanaTleblur saqmianobas eweoda, es ganpirobebuli iyo im drois moTxovnebiT. sakuTar Tavs kokretul mizans usaxavda, rom xalxSi moefina azri, waremarTa igi pragmatuli saqmianobisaken da sasikeTod wasdgomoda qveynis gasaWirs. ilia WavWavaZis materialisturi azrovneba mTlianad Tavsdeba epoqis suliskveTebaSi. 


Jurnalistikas ilia ufro did mniSvnelobas aniWebda da didaqtikuri xasiaTis warmonaqmnad miaCnda. Jurnalisti pedagogic iyo da aRmzrdelic, azrebis propagandistic da moRvawec.


iliasTvis ,,saqarTvelos moambes’’ erTi mizani hqonda _ moemzadebina qarTvelTa goneba praqtikuli da pragmatuli saqmianobisaTvis. es qarTuli presis oqros xana iyo, didi pirovnebebis asparezi da progresis sarbieli.
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Jurnalistikisa da publicistikis mimarTeba niko nikolaZis, akaki wereTlis, ilia WavWavaZis, iakob gogebaSvilis teqstebis mixedviT


giorgi iakobaSvili 


stu-s doqtoranti


reziume


naSromSi Seswavlilia XIX saukunis meore naxevris qarTuli presaSi moRvawe qarTveli mwerlebisa da sazogado moRvaweebis (niko nikolaZis da ilia WavWavaZis,) sazogado saqmianoba Jurnalistikisa da publicistikis mimarTebiT. gamovlenilia maTi moRvaweobis saerTo niSnebi. Astatiis avtoris daskvniT,  pedagogiuri Jurnalistikis saTaveebSi klasikuri memkvidreobis mravalmxrivi interesebia Cadebuli, dawyebuli erovnuli da politikuri sakiTxebidan, damTavrebuli saganmanaTleblo sistemis demokratiul-liberaluri mowyobiT. amitom pedagogiuri Jurnalistikis safuZvlad swored XIX saukunis meore naxevari unda vigulvoT.

About journalism and publicism according to Niko Nikoladze, 

Ilia Chavchavadze


 Giorgi  Yakobashvili 


 Ph.D candidate of Georgian Technical University


Social  works  made  by  public figures of the XIX century (Niko Nikoladze, , Ilia Chavchavadze and Iakob Gogebashvili) in the sphere of journalism and publicism, were  studied in this work. Some common features have been found out in their public works. According to the conclusion made by the author of the article, diversified interests of classical inheritance are laid in the sources of pedagogical journalism, including   national and political issues as well as democratic-liberal arrangement of educational system. Hence, just the second half of the XIX century should be assumed  as a basis of pedagogical journalism rise.  


Журналистика и публицустика по текстам Нико Николадзе и 

Ильи Чавчавадзе

Георгий Иакобашвили 

докторант ГТУ


В работе изучены стороны общественной деятельности грузинских писателей и общественных деятелей (Нико Николадзе и  Ильи Чавчавадзе) в сфере журналистики и публицустики. выявлены общие приметы их деятельности в этом направлении.


По заключению автора статьи в основах истоков педагогической журналистики вложены многогранные интересы классической наследственности, начиная с национальных и политических вопросов, кончая вопросами устроиства либерально-демократической общеобразовательной системы.


Поэтому, основой педагогической журналистики можно считать именно вторую половину ХIХ века.


Язык СМИ в свете теории массовой коммуникации

Е.П. Козлова


 Грузинский технический университет


Тбилиси, Костава. 77


Известно, что общество функционирует и развивается лишь при условии социального взаимодействия между его членами, осуществляемого с помощью языка. Люди пользуются языком, следуя внеязыковым интересам. За исключением так называемой фактической коммуникации, т.е. общения ради общения, мы используем язык, чтобы решить какие-то иные задачи: сообщить о важном событии, побудить собеседника к определенным действиям или их прекращению, выразить свои чувства или дать оценку чьим-либо поступкам. Наконец, в целом ряде случаев использование языка является если не единственным, то самым основным компонентом действия, в корне меняющим социальную действительность или индивидуальную среду.


Любое общение определяется тематикой (содержательно-информационным смыслом), условиями, в которых оно происходит, самими участниками, их характером, статусом, целями, намерениями, даже настроением отправителя и получателя сообщения.Бесконечное разнообразие этих параметров упрощенно сводимо к схеме, обычно представляемой в виде так называемого коммуникационного треугольника «адресант – информация – адресат».В рамках различных функциональных стилей эта схема трансформируется в соответствии с установками того или иного стиля, жанра, и наполняется конкретным смыслом. Из нее проистекают многие положения теории массовой коммуникации.


Для журналистики массовая коммуникация – главная область ее функционирования. Массовая коммуникация – это один из видов общения. Общение есть «не столько процесс внешнего взаимодействия изолированных личностей, сколько способ внутренней организации и внутренней эволюции общества как целого, процесс, при помощи которого и может осуществляться развитие общества – ибо это развитие предполагает постоянное динамическое взаимодействие общества и личности» [4, с.54].Предметом или содержанием массовой коммуникации является социальное взаимодействие внутри определенного социального коллектива (общества), или изменение системы социальных (общественных) отношений в данном коллективе (обществе), его социальной или социально-психологической структуры, содержания общественного сознания или непосредственной социальной активности членов данного общества. В этом случае, одна часть общества воздействует на другую его часть с целью оптимизации деятельности общества: укрепления его социально-психологической сплоченности, усиления его внутренней стабильности, повышения уровня сознательности, информированности и т.д..


Объектом такого социального воздействия является общество в целом или какая-то его группа, а субъектом, обслуживающим это социально ориентированное общение – человек или группа лиц, которым общество доверяет в данной конкретной ситуации выступать от своего лица. Чаще всего все эти полномочия делегируются работникам СМИ - телекомментаторам, автор газетной рубрики или статьи, тележурналистам, берущим интервью у политического деятеля и т.д.


Следует подчеркнуть, что любое общение не является однонаправленным ни с точки зрения структуры коммуникативной сети, ни с точки зрения самого процесса общения. Обратная связь может быть двух видов. К первому виду относят специальные интерактивные каналы: письма, звонки на теле- и радиостанции, вопросы-ответы в прямом эфире, письма в редакцию и прочее. Обратная связь подобного рода изменяет и совершенствует организацию общения, но на сам процесс общения непосредственно не влияет. Более значим второй вид обратной связи. К нему относят представления коммуникатора о возможной и ожидаемой реакции реципиента на высказывание. Практически каждый журналист может с достаточной степенью уверенности предсказать, какую реакцию вызовет у аудитории его сообщение. Именно этот вид обратной связи (скрытая обратная связь) особенно важен для динамики общения. От того, какое слово выберет журналист, насколько образной, выразительной, доступной и понятной будет его речь, зависит успех и эффективность его выступления.


Каждого автора характеризуют определённое отношение к действительности и связанное с ним отношение к речи. О чем бы ни писал журналист, он всегда выступает как человек социальный. Это может быть открытая, энергичная защита (или опровержение)  каких-либо тезисов, положений, мнений с использованием многообразных средств интеллектуального или эмоционального воздействия, или сдержанное, почти нейтральное изложение. Спектр проявления человека социального в тексте многообразен, практически неисчерпаем.Не менее важна и вторая грань категории «автор» – человек частный. Она выдвигает на передний план личность публициста, которая в большей или меньшей степени проявляется в тексте. 


Для осуществления коммуникации, общения с массовой аудиторией, необходимо обладать коммуникативными качествами речи, т.е. такими свойствами речи, которые помогут организовать общение, сделать его более эффективным. Термин «коммуникативные качества речи» был предложен сравнительно недавно, в 60-е годы XX века, ученым-лингвистом Б.Н.Головиным [3,c.37], который впервые объединил эти качества в систему, охватывающую соотношения речи и действительности, речи и языка, речи и мышления, речи и сознания. По этим соотношениям выделяются правильность, чистота, точность, богатство, логичность, уместность, доступность и выразительность как основные достоинства речи адресанта. Их можно считать как достоинствами самой речи, так и коммуникативными качествами автора журналистских произведений, а неуместность, неправильность, засоренность, недоступность, неточность, нелогичность, бедность и невыразительность – недостатками речи, мешающими журналисту установить контакт с аудиторией.


Речь журналиста-автора текста может быть эффективной только тогда, когда она уместна, то есть соответствует всем параметрам коммуникативной ситуации. Различаются два основных вида уместности: содержательная (соответствие содержания высказывания условиям общения) и стилистическая (соответствие употребления автором речевых средств содержанию, жанру и стилю высказывания).


Классическим примером содержательной уместности речи считается известное всемтребование не говорить в доме повешенного о веревке. Хотя, в то же время, сочетание в одном номере периодического издания (а иногда и на одной полосе) материалов о трагедиях и разного рода катаклизмах и текстов юмористического плана стало привычным явлением.


Требование стилистической уместности может быть применено весьма условно, поскольку в публицистическом стиле допускается использованием почти всех средств языка и речи. Но даже в этих условиях относительной свободы выбора речевых средств встречаются нарушения стилистической уместности.


Вторым необходимым качеством речи журналиста, тесно связанным с коммуникативной ситуацией, является доступность. Доступность предполагает такое построение речи, при котором уровень её сложности (и в терминологическом,  и в содержательном, и в структурном отношении) соответствует интеллектуальному уровню адресата.


Качеством речи, обеспечивающим общность «кода» коммуникантов разного образовательного и интеллектуального уровня, является правильность. С позиций культуры речи правильность – основное коммуникативное качество, обеспечивающее взаимопонимание. Правильная речь – это речь, в которой соблюдены нормы современного литературного языка [1, c.34].Нарушение норм русского литературного языка происходит по разным причинам. Это и невнимательность, и незнание того, как нужно говорить  или писать, и намеренное отступление от нормы в целях усиления выразительности речи.Забота о правильности речи – это забота не только о сохранении языка, но и о том, чтобы вследствие языковой ошибки не возникло ошибки коммуникативной, чтобы адресат адекватно воспринял всё, о чём хотел сказать автор.


С правильностью тесно связана чистота речи. По своей сути, чистота – это частное проявление правильности, ибо чистой называют речь, свободную от лексики, находящейся за пределами русского литературного языка (варваризмов, жаргонизмов, диалектизмов, слов-паразитов и др.) 


Точность речи – следующее условие ее адекватного понимания. Точной называют речь, если значения слов и словосочетаний, употребленных в ней, полностью соотнесены со смысловой и предметной сторонами речи [3, c.42]. Принято различать два вида точности: фактическую (предметную) и теоретическую (понятийную). Фактическая точность подразумевает правдивость передаваемой информации. Теоретическая (понятийная) точность обеспечивает адекватное понимание речи адресатом, если слова употреблены в полном соответствии с их значением.Коммуникативное качество точности тесно связано с таким качеством речи, как логичность.Логичность проявляется как на уровне предложения, так и на уровне всего текста. Основным критерием для оценки логичности газетных публикаций является непротиворечивость, последовательность и целенаправленность в изложении информации.


Богатство речи обеспечивает эстетическую сторону высказывания и расширяет ее возможности в передаче оттенков мыслей и чувств, Таким образом, богатство речи – качество, которое свидетельствует об уровне речевого мастерства, об осознанном стремлении автора разнообразить свою речь использованием различных выразительных языковых и речевых средств.Уровень лексического богатства речи журналиста определяется знанием различных пластов лексики (нейтральной, эмоционально-оценочной, фразеологизмов, крылатых выражений и т.д.) и, что еще важнее, умением использовать эти знания.


Если автору есть что сказать, он будет стремиться сделать свою речь разнообразной. Задача журналиста - пробудить интерес к материалу, задержать внимание читателя на нем. Поэтому речь автора должна быть выразительной. Главное условие выразительности – наличие у журналиста своего стиля, своего голоса, своей позиции. Выразительность обычно подразумевает оригинальность, неповторимость, неожиданность. Именно этим она способна вызвать интерес и одобрение у тех, кому она предназначена.


И ещё одно немаловажное замечание: если цель коммуникативного акта определяет адресант, то уместность акта, а значит и его успешность, во многом зависят от адресата, который должен быть готов для решения поставленной коммуникативной задачи в заданных условиях общения.Статус адресата и степень близости отношений между участниками коммуникативного акта определяют, в конечном итоге, его успешность и эффективность.
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Language of media in the light of the theory of mass communication

E. Kozlova


It is known that the society operates and develops only if the social interaction among its members, carried out by means of language. The ability to read speech situation, understand the interlocutor (the audience), it is equally important for a journalist than the subject of speech fluency. As the essential quality of the profession of journalism should be the ability to adjust the speech event, choosing the best option for an audience of effective communication.


Язык СМИ в свете теории массовой коммуникации

Е.П.Козлова


Известно, что общество функционирует и развивается лишь при условии социального взаимодействия между его членами, осуществляемого с помощью языка. Умение прочитывать речевую ситуацию, понимать собеседника (аудиторию) не менее важно для журналиста, чем свободное владение предметом речи. Как сущностное качество профессии журналиста следует рассматривать умение корректировать речевое событие, выбирая оптимальный для аудитории вариант результативной коммуникации.

masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potencialis mecnieruli realizaciis safuZvlebi


goCa tyeSelaSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti


masobrivi informaciis saSualebebs, sazogadoebis informirebis garda, rac maTi upirvelesi daniSnulebaa, sxva mravali funqciac aqvT aRebuli sakuTar Tavze, gansakuTrebiT dRes, roca dedamiwis udidesi nawili masmediaze pirdapir Tu iribad damokidebuli gaxda da roca masmedias Tanamedrove adamianis cxovrebaSi udidesi mniSvneloba eniWeba. adamianma Zalisxmeva ar unda daiSuros, rom mis mier Seqmnilma am uSvelebelma manqanam, romelsac masobrivi informaciis saSualebebi hqvia da romelsac uzarmazari potenciali aqvs, misTvis sasikeTod imuSavos da masze rac SeiZleba dadebiTi gavlena moaxdinos. gansakuTrebiT unda iqnas gamoyenebuli masmediis pedagogiuri potenciali da misi gavlena adamianebze, gansakuTrebiT didi mniSvnelobas aqvs imas, rom es gavlena mozard Taobaze maqsimalurad dadebiTi da aRmzrdelobiT-SemecnebiTi xasiaTis iyos. 


pirvel rigSi mniSvnelovania, rogor aris gagebuli zogadad masmediis pedagogiuri potenciali, mxolod Semdeg xdeba upriani saubari mis gavlenasa Tu gamoyenebis gzebze. mediapedagogika mravalmxrivi da mravalfunqciuri sferoa da mas Zalian didi poten-ciali gaaCnia, romlis pozitiurad da sazogadoebisTvis sakeTil-dReod gamouyenebloba SesaZloa sazogadoebis winaSe Cadenil danaSaulsac ki SevadaroT, Tu im masStabebs gaviTvaliswinebT, rasac moicavs media erTianobaSi.


masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potenciali aris masmediis pedagogiuri datvirTva, romelsac sazogadoebaSi aRmzrdelobiT-pedagogiuri funqcia unda hqondes.


masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potencialis realizaciis samecniero-meToduri safuZvlebi _ zogadpedagogiuri, socialur-filosofiuri, kulturologiuri, fenomenologiuri, soci-alur-fsiqologiuri da informaciul-teqnologiuri, _ saSualebas iZleva masmediis sistema, romelic warmodgenilia triadiT komu-nikatori-masmedia-produqti-aRmqmeli, iqnas ganxiluli rogorc mo-swavle axalgazrdobasTan pedagogiuri urTierTqmedebis subieqti, rac Tavis mxriv mas (moswavle-axalgazrdobas) saSualebas aZlevs, rogorc mediis produqciis aRmqmels, efeqturad da nayofierad, pedagogiurad iurTierTqmedos masmediis sistemasTan da damoukideblad aagos masTan urTierTobebi...


masmediis sistema, romelic moswavle-axalgazrdobasTan pedago-giuri urTierTqmedebis subieqtia, maqsimalurad pedagogiurad efeqturad moqmedebs moswavleebis mier masmediis sistemis garegnuli Tu Sinagani urTierTqmedebis mTeli simdidris gagebis safuZvelze. sistemuri midgoma saSualebas iZleva, skolis moswavle adekvaturad orientirdes masmediis moRvaweobaSi, imavdroulad masSi individu-alur-pirovnuli mediakulturis formireba masmediis sistemis pedagogiuri potencialis warmatebuli realizaciis safuZvelia.


sazogadoebaSi masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri funqcionirebis ganxilvisas xazgasmulia is, rom igi Seicavs rig fun-qciur-pedagogiur kompleqss. ganisazRvreba sazogadoebaSi masobrivi informaciis saSualebaTa pedagogiuri potencialis adgili da roli, amisaTvis masmediis sistemisa da sazogadoebis sistemis urTierT-qmedeba ganixileba gnoseologiuri, aqsiologiuri, meTodologiuri da praqsiologiuri aspeqtebis poziciidan. socialuri moRvaweobis sferoebTan masmediis urTierTqmedebisas misi pedagogiuri potenciali realizdeba ekonomikur, ekologiur, samecniero, mxatvrul, politikur-mmarTvelur, pedagogiur, samedicino da fizkulturul socialur moRvaweobaSi.


sazogadoebaSi Tanamedrove mediis funqciebTan dakavSirebiT uamravi mosazreba arsebobs. masobrivi informaciis saSualebebisa da komunikaciis funqciebis Sesaxeb warmodgena imitom icvleboda, rom icvleboda TviT sagani. rodesac ganvixilavT eleqtronul medias misi saganmanaTleblo funqciebis realizaciis TvalsazrisiT, mniSvnelobas iZens Sesabamisi mediaproduqtebisa da saswavlo-aRmzrdelobiT pro-cesSi maTi gamoyenebis klasifikacia. am konteqstSi aucilebelia swav-lebis Tanamedrove sainformacio teqnologiisa da arsebuli prog-ramuli saSualebebis gacnoba. 


...axali mediebis, ganaTlebaSi maTi rolisa da funqciis Seswavlis sferoSi Tanamedrove mkvlevarTa namuSevrebis analizi saSualebas gvaZlevs gakeTdes daskvna, rom avtorebis umravlesoba masobrivi informaciisa da komunikaciis saSualebebs upirveles yovlisa ganixilavs, rogorc zogadsaganmanaTleblo skolaSi swav-lebis efeqturobis amaRlebis saSualebas. Tanamedrove eleqtronuli media (pirvel rigSi televizia, personaluri kompiuterebi da interneti) da misi Sesabamisi mediaproduqtebi, romlebic aerTianeben masobrivi informaciisa da komunikaciis aqamde arsebul yvela saSu-alebas, rogorc wesi, TavianT auditoriaze zemoqmedebis funqciebis mTeli kompleqsis realizebas axdenen. erTi mxriv, es mraval-funqciuroba marTlac xsnis saswavlo-aRmzrdelobiTi procesis srulyofisTvis SesaZleblobebis farTo diapazons. meore mxriv ki, aseTi situacia pedagogebisgan, romlebic eleqtronul medias, gamo-cemebsa da resursebs iyeneben muSaobisas, moiTxovs maTi mecadineobebis miznebisa da amocanebis gulmodgine dagegmvasa da zust gagebas. es saSualebas iZleva Tavidan iqnas acilebuli mediis sxva-dasxva funqciis negatiuri Sedegi. garda amisa, maswavlebeli unda flobdes aqtualur informacias saswavlo daniSnulebis mqone media-produqtebis arsebobis Sesaxeb, SeeZlos maTi efeqturad gamoyeneba. 


mediisa da skolis urTierTqmedebis problema gansakuTrebiT aqtualuria dRes. kulturis informatizacia aris aseve erT-erTi sakvanZo problema, romelsac albaT SeuZlia bevr SekiTxvaze gasces pasuxi. dRes aSkara xdeba, rom civilizaciis Semdgomi ganviTareba imazea damokidebuli, rogor aigeba urTierToba mediasa da adamianis pirovnebas Soris, mediasa da kulturas, mediasa da ganaTlebas Soris. amitom aRniSnuli sakiTxi moiTxovs filosofosebis, ekonomistebis, sociologebis, politologebis, pedagogebis mxridan did yuradRebas. da es problemebi mxolod kompleqsurad unda iqnas gadawyvetili.


dasavlur wyaroebSi mediapedagogika warmodgenilia rogorc samecniero disciplina, romelic mediis konteqstSi aRzrdisa da ganaTlebis sakiTxebiT aris dakavebuli. farTo gagebiT es pedagogi-urad orientirebuli codnisa da praqtikis sferoa, dakavSirebuli sxvadasxva mediasaSualebasTan. is aseve ganixileba rogorc pedago-gikis specifikuri ganxra, romlis CarCoebSic SeiZleba iseTi nawile-bis gamoyofa, rogorebicaa mediadidaqtika (mediis rolis, funqciisa da mniSvnelobis problemebi swavlebis procesSi), mediaaRzrda (wyvets sxvadasxva mediaresurssa da winadadebasTan gonebrivi, gaazrebuli mediasargeblobisa da kritikuli midgomebis sakiTxebs), informaciul-teqnikuri ganaTleba (mediakompetenciisa da mediacnobierebis formi-rebisken aris mimarTuli, romlebic aucilebelia media da samecniero sazogadoebaSi monawileobisTvis da sabazo kvalifikaciebad.

mediis, rogorc swavlebis saSualebis erT-erTi umniSvnelovanesi Taviseburebaa misi unari, TvalsaCinod warmoadginos sxvadasxva saxis procesebi, movlenebi, anu aamoqmedos azrovnebis TvalsaCino komponen-tebi, romlebsac mniSvnelovani roli eniWebaT swavlebis procesSi, maT Soris mravali Teoriuli cnebis ganmartebisa da aTvisebisas.


medias aseve aqvs mdidari aRmzrdelobiTi SesaZleblobebi, Tun-dac is, rom moswavleebs akuratulobas, yuradRebasa da organi-zebulobas uviTarebs. grafikuli gamosaxulebebi, musikaluri frag-mentebi daZabulobas xsnis. inteleqtualuri TamaSebi, kompiuterSi Tu televizorSi, gonebas aviTarebs. Tanamedrove mediasaSualebebi uzrunvelyofen sxvadasxvagvari informaciis miRebis siioles, rac gansakuTrebiT mniSvnelovani faqtoria, raTa moswavle axalgazrdobas iolad da TvalsaCinod gadaeces sasargeblo informacia.


sainformacios garda, televiziis kidev eqvsi funqciis daTvla SeiZleba, da eqvsives aqvs kavSiri aRzrdasTan. rekreatiuli, orga-nizatoruli da integraciuli dakavSirebulia aRzrdisTvis pirobebis SeqmnasTan, Tanac, es ukanaskneli sxva funqciebis zemodan moqceviT, maT ukiduresad efeqtur sistemad aerTianebs.


rogorc maTi saxelwodebidan gamomdinareobs, kulturul-saganmanaTleblo, socialur-pedagogiuri da saswavlo funqciebi tele-viziis aRmzrdelobiTi mimarTulebis determinirebas axdenen. 


nebismieri satelevizio gadacema ama Tu im saxiT mayurebels kulturasTan aziarebs. informaciul gamoSvebebSic ki, ekranze gamo-Cenili adamianebis saxe, maTi urTierTobis manera, ganaTlebis xarisxi gavlenas axdens mayureblis azrovnebaze. amgvarad, kulturasTan kavSiri nebismier telegadacemas aqvs. magram kulturul-saganma-naTleblo funqciebs yvela rodi asrulebs. sakmaod mwiria iseTi satelevizio programebis CamonaTvali, romelsac kulturul-saganma-naTleblo funqcia aqvs aRebuli sakuTar Tavze. arada, televizias SeuZlia, gacilebiT didi da mniSvnelovani roli Seasrulos Tundac patriotulad damuxtuli gadacemebis simravliT, rac ase aklia dRevandel mauwyeblobas...

Media pedagogy studies pedagogical potential of Mass media and its influence on people. It is specially important that this influence must have maximally positive and educational-cognitive temper. It is important to determine pedagogical potential of Mass media and understand concept of Media pedagogy. Especially in case, that in reality of Georgia capacity of Media pedagogy is used minimally.


Медиапедагогика


Медиапедагогика изучает педагогический потенциал масмедий и его влияние на людей. Особенно большое значение имеет то, чтобы это влияние на подрастающее поколение оказалось максимально положительным и воспитательно-позновательным. Очень важно определить педагогический потенциал масмедий и само понятие медиапедагогики, особенно на том фоне, когда в грузинской реальности потенциал медиапедагогики используется всего лишь минимально.


Лингвистические аспекты перевода в деятельности 

журналиста


Мзия Гудушаури


Грузинский технический университет


Тбилиси, Костава 77


Значение журналистики в наши дни трудно переоценить. Никакие другие роды и виды словесности не оказывают на общество и его институты столь сильное и всеохватывающее влияние, как СМИ. Журналистика, традиционно считавшаяся «однодневной», вдруг оказывается все более значимой по своему влиянию на умы людей, а, следовательно, по тому месту, которое она занимает в формировании новой системы ценностей. Общеизвестно, что долгое время в теории журналистики недооценивался ряд факторов, способствующих формированию всесторонне образованного, сведущего в разнообразных, смежных журналистике, областях знаний и дисциплин специалиста. Сегодня ситуация изменилась. Анализируя журналистскую деятельность вообще и журналистское произведение – текст – в частности, исследователи все чаще обращаются к данным смежных журналистике дисциплин. Например, языковые факты стали чаще рассматриваться во взаимосвязи с экстралингвистическими, а собственно лингвистические явления анализироваться с опорой на социолингвистические критерии, что требует от журналиста специальных знаний.


В практической деятельности журналист все чаще сталкивается с необходимостью перевести на иностранный (или с иностранного на родной) язык тот или иной материал, причем как в устной, так и в письменной форме. И, если устный перевод – беседа с иностранным респондентом, к примеру, - не требует специальных знаний, достаточно просто владения иностранным языком, то письменный перевод ряда специфических, наделенных своеобразными параметрами журналистских текстов, требует специальной подготовки в области теории перевода 

Самое общее понимание сути перевода сводится к его трактовке как средства межъязыковой коммуникации. Перевод рассматривается как вид языкового посредничества, при котором содержание иноязычного текста (оригинала) передается на другой язык путем создания на этом языке информационно и коммуникативно-равноценного текста (3, 75).


Существуют две основные концепции перевода: лингвистическая и литературоведческая. Существуют и два круга проблем в науке о перевод.

Первый круг проблем — это проблемы границ перевода, связанные с вопросом переводимости текста. Второй круг проблем, соотносительный с первым и носящий более частный характер,— это проблема адекватности перевода. Эти два круга проблем и их решение определяют нормативную основу перевода. Последняя складывается из рамочных статистических норм и вариативных правил перевода языкового текста.

Рамочные нормы очерчивают переводческое поле, т.е. границы переводимости текста. Вариативные правила определяют характер эквивалентного соотнесения языковых единиц оригинального и переводящего языков.


Нормы и правила перевода соотносятся как условия (нормы) и обусловленное (правила). (1, 60) Иными словами, нормы в общем плане обусловливают правила, а последние — выбор соответствующего эквивалента (лексического или грамматического) из системы языка во всем его стилистическом многообразии.


Переводческие нормы определяют специфику переводческой деятельности в смысле степени самостоятельности переводчика в процессе перевода.


Различают несамостоятельную переводческую деятельность, близкую к тиражированию, т. е. деятельность, предполагающую тесную привязку к переводимому тексту (это касается, прежде всего, официально-деловой, научно-технической документации), и относительно самостоятельную переводческую деятельность (публицистические и художественные тексты), допускающую определенную свободу переводчика. Нас интересует предпереводный анализ современной публицистики, о стилистическом своеобразии которой следует сказать насколько слов. 

В начале XXI века складывается такая система массовой коммуникации, которая позволяет распространять информацию на практически неограниченную аудиторию. Масс-медиа влияют на сохранение единства общества и на формирование общественного мнения, на сознание людей и на систему духовных ценностей, на национальную культуру и речевую практику социума.

Газетно-публицистический стиль охватывает массовые популярные политические тексты, воздействующие на актуальные общественно-политические процессы оперативным документальным отображением, основанном на идейно-политическом осмыслении и эмоционально выраженной оценке.


Понятие газетно-публицистического стиля складывается из языка газет, общественно-политических журналов, воззваний и прокламаций, из языка докладов, выступлений, бесед, речей, дискуссий, языка радио- и телепередач, документально-публицистического кино. Политическая информация охватывает явления, факты и события политической сферы жизни общества, т.е. отношения между классами, нациями, государствами. Сюда же включаются сообщения о событиях и явлениях, происходящих в других областях общественной жизни, прежде всего в экономике и культуре, имеющие политическое значение.

Газетно-публицистический стиль, входя в систему массовой коммуникации, не является обезличенным. Он индивидуализирован по группам людей: возрастным, образовательным, социальным, идеологическим, по интересам и т.д. Групповая индивидуализация общественно-политической коммуникации обусловливает ее экспрессивность и эмоциональность, которая конкретизируется в соответствующих речевых жанрах.

Эмоционально-экспрессивная функция газетно-публицистического стиля характеризуется, прежде всего, открытой оценочностью. В отличие от художественных произведений, в публицистике не подтекст, а сам текст вполне определенно выражает оценочное отношение к излагаемым фактам.

Газетно-публицистический стиль как вид системы массовой коммуникации является, как уже упоминалось, сложным явлением из-за неоднородности его целей и условий общения и из-за особенностей экстралингвистической, т.е. содержательной основы.

Следует отметить, что в настоящее время, когда язык и стиль СМИ столь динамично меняются, масс-медиа не всегда поддерживают те нормы речеупотребления, которые предлагает литературный язык. Нормативные отклонения могут быть обусловлены самыми разными причинами: иногда стремлением к большей выразительности, яркости текста, иногда целью развлечь публику, иногда желанием больше соответствовать вкусам и возможностям аудитории.


Трансформация представлений о норме, изменение системы функциональных стилей, новые условия существования СМИ приводят к изменению нормативных образцов и затрагивают как основы культуры речи, так и всю систему языка. Анализ публицистического дискурса показывает, что нормы этого стиля в настоящее время испытывают давление со стороны стереотипов разговорной и ненормированной речи. А это, в свою очередь, требует от журналистов-практиков и переводчиков высокой культуры владения языком, которая предполагает не только соблюдение лингвистических и стилистических норм, но включает и этические требования к речевому поведению автора. Все вышесказанное определяет необходимость постоянного мониторинга масс-медиа, учитывающего изменения как в обществе, так и в языке печатных СМИ.


Все, что ранее дополнительно обусловливало единство публицистического стиля в масштабе текста (композиционно-смысловые факторы) – идеологические ограничения, цензурные рамки, четкий набор жанров, жесткая система речевых норм, в настоящее время, в силу межстилевой интерференции все меньше влияет на особенности языка современных СМИ. Осуществляется своеобразное «размывание» границ под воздействием разговорной речи, научного и делового стилей. Формирующийся на месте публицистического стиля функциональный язык СМИ характеризуется комплексностью и многообразием способов выражения и воздействия на получателя информации.


Впервые за всю историю существования постсоветских СМИ (в том числе и грузинских), в медиа-тексты таким бурным потоком хлынули выражения и конструкции, присущие разговорной и профессиональной речи, жаргонам и диалектам. Широкое использование некодифицированной лексики во многом связано с прагматической целью добиться новизны подаваемой информации и необходимостью повысить выразительность медиа-текстов. Применяя эти приемы обновления медийного текста, авторы, с одной стороны, «легализуют» подобные внутренние заимствования (3, 76), закрепляя в узусе то или иное языковое новшество; с другой стороны – расшатывают литературные нормы русского литературного языка. При этом единицы лексики и фразеологии функционального языка СМИ теряют присущую им экспрессию, превращаясь в привычные для речевой практики средства номинации. При ориентации на тексты СМИ облик современного литературного языка предстает весьма далеким от канонического. Языковая игра, создание авторских окказионализмов, трансформация устойчивых выражений, активное использование прецедентных текстов – все эти приемы, присущие современному речетворчеству журналистов, построены, в ряде случаев, на нарушении принятых речевых норм. Следует отметить, что, все отмеченные тенденции в большей степени характерны для текстов российских СМИ, в отечественных публикациях на русском языке этих явлений меньше, но и они присутствуют.

Возвращаясь к проблеме перевода текста периодики следует отметить, что точный перевод, по определению, невозможен в силу того, что разные языки отличаются как по грамматическому строю, так и по простому количеству слов, не говоря уже о различии культур. В процессе перевода часто оказывается невозможным использовать соответствия слов и выражений, которые имеются в словаре. Журналистский или публицистический текст в этом отношении не является исключением. Отсюда – необходимость и важность такого этапа в деятельности журналиста-переводчика, как предпереводный анализ исходного текста.


Если анализ сделан качественно, с учётом всех лингвистических и экстралингвистических факторов оригинала, перевод будет сделан максимально адекватно, что, в конечном итоге, позволит говорить о его семантической и стилистической соотнесённости с исходным текстом. Стать цельным произведением, не рассыпаться на отдельные чужеродные


составляющие тексту перевода, в этом случае. позволит оптимальное языковое соответствие тексту оригинала, а также эквивалентная ему структурность – максимально выверенная организация текста перевода.


Итак, каждый текст требует особого подхода, скрупулезного предпереводного анализа. Существуют, а главное, поддаются систематизации некоторые принципы, следуя которым, возможно разработать стратегию действий, позволяющих успешно решать переводческие проблемы.
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Linguistic aspects of translation in the activities of journalists


Mzia Gudushauri

GTU


The modern journalist should be equipped with a wide variety of knowledge in various fields. In our case, when the study requires the need for special knowledge in the field of translation theory in the in education and activities of a journalist, this requirement is especially important sounds. There are, and most importantly, lend themselves to organize some of the principles, following which there may develop a strategy for action, to successfully solve translation problems in the work of a journalist.


Лингвистические аспекты перевода в деятельности журналиста


Мзия Гудушаури


Грузия, Грузинский технический университет

Современный журналист должен быть вооружен самыми разнообразными знаниями в самых различных областях. В нашем случае, когда требует обоснования необходимость специальных знаний в области теории перевода в образовании и деятельности журналиста, это требование звучит особенно актуально. Существуют, а главное, поддаются систематизации некоторые принципы, следуя которым, возможно разработать стратегию действий, позволяющих успешно решать переводческие проблемы в работе журналиста.

`Jurnalistikis sociologiis” 


statusisa da sagnis Sesaxeb


sruli prof. iv. jagodniSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti


saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

`Jurnalistikis sociologia” damoukidebuli saswavlo kursis statusiT Jurnalistikis da maskomunikaciis saganmanaTleblo prog-ramaSi ukanasknel xanebSi damkvidrda, Tumca jer-jerobiT mkafiod da calsaxad ar aris gamokveTili misi statusi. erT SemTxvevaSi igi moiazreba Jurnalistikis specialobis ZiriTad saswavlo kursad, sxva SemTxvevaSi sociologiis mecnierebaTa wiaRidan momdinare discip-linad, romelsac kvlevebis obieqti Jurnalisturi SemoqmedebiTi saqmianoba da Jurnalistiskimcodneobis farTo sferoTi aqvs gansazRvruli. amgvari viTareba, bunebrivia, xels ver uwyobs `Jurna-listikis sociologiis”, rogorc saswavlo kursis, statusis gansazRvras da misi sagnis Sinaarsisa da interesTa sazRvrebis dadgenas.


gaTvaliswinebulia is garemoebac, rom jer-jerobiT `Jurnalis-tikis sociologiis” arsiT, statusis rkveviT CvenSi ufro soci-ologebi arian dainteresebulni, vidre Jurnalistikismcodneni. Sesaba-misad mwiria publikaciebi Jurnalistikis sociologiis problemebze.


sociologia farTo gagebiT sazogadoebis Semswavleli mecni-erebebis zogadi Teoriaa. misi statusis amgvari Sinaarsi gan-sazRvrulia misi interesebisa da aqedan gamomdinare amocanebis siuxviTa da mravalmxrivobiT. adamianuri sazogadoeba uaRresi mra-valgvarovnobiT da doneebrivi sirTuleebiT xasiaTdeba. yovel mxares da yovel dones, tradiciulad, Tavisi konkretuli mecnieruli dargi Seiswavlis, xolo imis gamo, rom yvela am dargis kvlevis sagani arsiT sociologiuria, Tavad es mecnieruli dargebic socialuri mimarTulebis (da mimarTulebebis) mecnierebaTa simravles Seadgenen da ara ubralo simravlis, aramed sistemur simravles. amasTan, Tanamedrove humanitaruli azrovnebis paradigmis simZimis centris adamianis kvlevisaken kardinaluri gadaxris gamo, sociologia, rogorc adamianismcodneoba, Rrmad SeiWra istoriulad codnis calke dargad Camoyalibebuli mecnierebebis sferoebSi da saTave daudo e. w. interdisciplinur, mravaldargobriv Tu mecnierebis sferos dargTa Soris axal, sinTezuri bunebis axal mecnierul dargebs, iseTebs, magaliTad, rogoricaa `socialuri fsiqologia”, `socialuri lin-gvistika” (lingvosociologia), `politikuri sociologia” da a. S. amasTan sociologiis Seswavlis sagani gaxda Tavad tradiciuli mecnieruli dargebi. sociologiam Taviseburi inJineringuli funqciac SeiTavsa da tradiciuli TviTkmari mecnieruli dargebis soci-ologiuri aspeqtebis kvleva-gamovlenis amocanebis gadawyveta daisaxa miznad. gaCnda iseTi mecnierebebi, rogoricaa filosofiis soci-ologia, literaturis sociologia. amave rigisaa Jurnalistikis soci-ologiac.


sociologiur mecnierebaTa sistemaSi Jurnalistikis sociolo-giis adgili gansakuTrebulia, ragdan Jurnalisturi profesionaluri saqmianobis sazogdoebis momsaxurebis konkretuli saxeobaa, amasTan gamorCeulad aqtualuri da Tavad zogad sociologiaze meti gavlenisa sazogadoebaze, radgan misgan gansxvavebiT sazogadoebrivad aqtualuri procesebisa da movlenebis registrator-interpretatoris funqciiT ar Semoifargleba da Tavad am sazogadoebis cnobierebis, sazogadoebrivi poziciis, Tvalsazrisis Secvla-formirebebis amoca-nebsac wyvets.


sazogadoebis cnobierebaze amgvari mZlavri gavlenis unaris gamo Jurnalistikas xatovnad meoTxe xelisuflebasac uwodeben, xolo zogierTi mkvlevari masobrivi informaciis Tanamedrove sazogado-ebisaTvis gansakuTrebuli mniSvnelobidan gamomdinare, Jurnalistikis pirvel xelisuflebad Camoyalibebis SesaZleblobasac ar gamoricxavs [qecbaia 2003: 5]. Tumca aq albaT aucilebelia imis gaTvaliswineba, rom dRes Zirfesvianad aris Secvlili Tanamedrove sazogadoebis mom-saxure sainformacio sivrce, Secvlilia am sivrcis Sinaarsis ganmsazRvreli faqtorebi da moTamaSeni da es yvelaferi aseve mniSvnelovanwilad cvlis Jurnalistikis da Jurnalistebis statuss. Jurnalisti aRar aris informaciis monopolisti, informaciis moZi-ebis, SefuTvis, gavrcelebis TvalsazrisiT mas ukve seriozuli konkurentebi hyavs uwyebrivi media centrebis, blogerebis, frilanseri Jurnalistebis, eleqtronuli mediis sferos sxva warmomadgenelTa saxiT. amas garda (da es yvelaze mniSvnelovania) informacia, rogorc kapitali, daSorda Jurnalistur profesias, isini ukve cal-calke arseboben im gagebiT, rom informacia gacilebiT meti gaxda da gacilebiT sxva Tvisebrioba SeiZina, vidre tradiciulad hqonda. amis gamo Jurnalistika aSkarad veRar asrulebs IV xelisuflebis fun-qcias, miT ufro ver `gadaizrdeba“ igi pirvel xelisuflebaSi. piriqiT, Tu am TvalsazrisiT davakvirdebiT Tanamedrove Jurnalis-tikas, gamorCeuli politologiuri interesebiT imsWvaleba da Jurnalistebi politikis sferoSi gadadian da politikis sferos moTamaSeni xdebian Jurnalistikis sferoSi dagrovili kapitalis xarjze. es kapitali (arc Tu umniSvnelo politikis sferoSi warmatebulobis uzrunvelyofisaTvis) aris Jurnalisturi praqtikiT mopovebuli `cnobadoba“ da `cnobiloba“.


Jurnalistikis profesiuli sferos saqmianobis zogad sociolo-giasTan daaxloeba, anu Jurnalistikis gasociologiureba ganpi-robebulia miznebisa da miznis miRwevis calkeuli meTodebis erTi-anobiT. kvlevis saerTo obieqtia sazogadoeba. mis wiaRSi mimdinare procesebi, tendenciebi, misi interesebi, ltolva-miswrafebebi da a. S. kvlevebis produqciaa informacia. Jurnalistikac da sociologiac kvlevebis stadialuri erTgvarovnobiT xasiaTdebian: konkretuli miznebis misaRwevad pirvel etapze informacias moipoveben, Semdeg informaciis miznobrivi analiziT konkretul amocanebs wyveten. am SemTxvevaSi viTarebas verc is garemoeba cvlis, rom Jurnalistika upirvelesad informaciis moZieba-formatirebazea koncentrirebuli, radgan kargad aris cnobili, rom informaciis gamtaroba, mediumoba aq informaciisadmi subieqtur damokidebulebasac Seicavs. esaa Jurnalistis cnobierebaSi gatarebuli (gadarCeuli, gaazrebuli, azrs daqvemdebarebuli) informacia, Jurnalisturi informacia da ara obieqturi informacia. Jurnalistikac da sociologiac am obieqturi informaciis Zieba-analizis intenciiT msgavsoben. informaciis TavisTa-vadi Rirebulebebis aRiarebaa imis mizezi, rom dRes Tavad soci-ologiis wiaRSi gaCnda sruliad axali, informaciis fenomenologiis Semswavleli mimarTuleba `informaciis/informaciuli sociologia“ [kulhuni... 2008: 169]. amiT aris gansazRvruli Jurnalistikis sociolo-giuroba. amas emateba informaciis moZiebis calkeuli meTodebis orive sferoSi. gansakuTrebiT es iTqmis iseT meTodebze, romelTac safuZ-vlad udevs informaciis moZieba anketebis (anketirebis) meSveobiT. 


anketirebam imdenad sayovelTao xasiaTi SeiZina, rom sociolo-gebi alaparakdnen amgvarad moZiebuli informaciis fsevdoRirebu-lebaze. mizezad saxeldeba Jurnalistikis sferoSi nairgvari gamiznu-lobis anketirebis sixSire da elementaruli sociologiuri ganaT-lebis uqonloba. amiT, bunebrivia, dasabuTeba eZebneba Jurnalistis sociologiuri ganaTlebis saWiroebas, anu `sociolog-JurnalistTa“ momazadebis mizanSewonilobas [qecbaia 2003: 6]. am moTxovnaSi sayuradReboa is garemoeba, rom sociologebi sabazo codnad acxade-ben sociologiur ganaTlebas, Jurnalisturs meoreulis statuss aniWeben. Jurnalistikis Teoriul bazas da profesiul praqtikas damxmaris (angariSgasawevis) rols utoveben. damokidebulebaTa amgvari pozicioneruloba, cxadia, Jurnalistikis sociologiis, rogorc mecnierebis dargis, kvlevis sagnis garkvevis aucileblobas warmoq-mnis.


Sesityveba `Jurnalistikis sociologia“ TavisTavad cxadyofs, rom igi aRniSnavs sociologiis kerZo, specialur disciplinas, romelic mTlianad orientirebulia Jurnalistikis sferoze, Jurna-listikis profesiuli saqmianobis sociologiur aspeqtebze. amdenad, mecnierebis am dargis sagania Jurnalistika, rogorc codnis dargi da profesiuli saqmianobis sfero. JurnalistikismcodneobisaTvis ki aris damxmare dargi. am poziciidan laparakoben Jurnalistikis konkretuli saxeobebis sociologiebze: `presis sociologiaze“, `komunikaciis saSualebaTa sociologiaze (telegrafi, fosta da sxv.), `radios sociologiaze“, `tele, kino (video) sociologiaze“ [qecbaia 2003: 13]. cxadia, aseTi definicia imas emyareba, rom Jurnalistikis TviToeuli dargi zogadJurnaliturTan erTad, kerZoobiTs-saxeobrivsac Seicavs. amis Sesabamisad Jurnalistikis sociologia konkretul amocanebs wyvets, Tumca am amocanebis mkafio definiciis ararseboba imis mizezi xdeba, rom `Jurnalistiis sociologiisa“ da `sociologiis Jurna-listikis“ cnebebis aRrevaSi gadaizardeba.


gaTvaliswinebulia, rom sociologia rogorc adamianuri codnis sfero, adamianuri saqmianobis sxva sferoebis msgavsad (magaliTad, politika, ekonomika, sporti, xelovneba da a. S.) aseve warmoadgens Jurnalisturi profesiuli saqmianobis interesebis konkretul sagans, anu Jurnalistikac ikvlevs sociologias. meTodologiuri arsenalis erTgvarovneba xSirad kvlevis sagnis aRrevas ganapirobebs, rac, bunebrivia, kvlevis Sedegebzedac aisaxeba. 
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Journalism Sociology about Subjects and Status

 Iv. jagodnishvili


In the article is discussed the definition issue of subjects and status in “Journalism Sociology”. There’s noticed, that Georgian journalism knowledge by its mean has no exact definition. One belongs “Journalism Sociology” to journalism knowledge sciences and others – Sociology.


The conclusion is made, that “Journalism Sociology” is a new journalism knowledge sciences discipline, but for research it exacts statuses necessity to distinguish and discuss the conceptions of “Journalism Sociology” and “Sociological Journalism”.


О статусе и предмете «Социологии журналистики»


Иване Джагоднишвили

В статье рассматривается вопрос определения статуса и предмета «Социологии журналистики», отмечается в грузинской науке о журналистике нет четкой определенности. Одни данную отрасль науки причисляют к журналистиковедческим дисцыплинам, другие – к специальным социологическим научным дисцыплинам. Делается вывод, что «социология журналистики» новая журналистиковедческая наука, однако для четкого определения ёё статуса и предмета необходимо четко разграничить  «социологию журналистики» и «журналистику социологии».
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კონტაქტური მოვლენები


მალხაზ ბიბილური 


საქართველოს ტექნიკური უნივერსიტეტი,


 ქ. თბილისი, კოსტავას 77


კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა. ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის ნაჭრის შეხებისას, როგორც ცდა გვიჩვენებს, მათ შორის წარმოიქმნება „კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა“. ამ მოვლენის ფიზიკური ბუნება შეიძლება აღვწეროთ სქემით.
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ნახ. 1. ორი სხვადასხვა ლითონის ენერგიის დონეები. ლითონები ერთმანეს არ ეხება, მაშინ თითიეული ნიმუში ელექტრონეიტრალურია. ზედაპირის პოტენციალი შეიძლება 0-ად ჩავთვალოთ. კონტაქტისას უნდა დაემთხვეს თითიეული ნიმუშის ფერმის დონეები (სტატისტიკური წონასწორობის პირობა), ხოლო ორმოს სიღრმე და გამოსვლის მუშაობა შენარჩუნებულია. წარმოიქმნება კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა.


გამტარობის ელექტრონების პოტენციური ენერგია 1 და 2 ლითონებში სხვადასხვაა. ფერმის დონეებიც ერთმანეთს არ ემთხვევა. 1 და 2 ლოთონებს შორის კონტაქტისას (და მაშასადამე, მათი ელექტრონული ღრუბლების „შერევისას“) 1 ლითონის ელექტრონები გადადის 2 ლითონში, რადგან ამ უკანასკნელში თავისუფალი ენერგიის დონეები უფრო დაბალია ვიდრე 1-ში. ეს გადასვლა გაგრძელდება მანამ, სანამ ელექტრონების მაქსიმალური ენერგიები 1 და 2 ლითონებში არ გატოლდება. ამ დროს ელექტრონების ზედა ენერგეტიკული დონე 1 ლითონში „დაიწევს“ (ელექტრონები ტოვებს 1), ხოლო ზედა ენერგეტიკული დონე 2 ლოთონში „აიწევს“ (ელექტრონები ავსებენ 2). ჭარბი ელექტრონების მქონე ლითონი 2 დაიმუხტება უარყოფითად, ხოლო ლითონი 1 რომელშიც ელექტრონების რიცხვი შემცირდება -დადებითად. ორი ლითონს შორის წარმოიქმნება კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა.


ელექტრონების გადადენისას ლითონებს ელექტრული მდგმოარეობების ყველა მახასიათებელი უმნიშვნელოდ იცვლება; ასე, რომ კონტაქტში მყოფი თითიეული ლითონის ფერმის დონე და გამოსვლის მუშაობა შეიძლება გავაიგივოთ ნიმუშების შესაბამის სიდიდეებთან კონტაქტის გარეშე.


ელექტრონების ენერგიის მაქსიმალური დონე ორივე ნიმუშში კონტაქტისას ერთმანეს ემთხვევა. მაშასადამე WF1-U1=WF2-U2. ელექტრონების პოტენციური ენერგიები 1 და 2 ლითონებში კონტაქტისას განსხვავდება (U=WF1-WF2 სიდიდით. ეს ნიშნავს, რომ ლითონების შესახებ საზღვარზე არის შიდა კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა, ტოლია


[image: image453.wmf]P


r




[image: image461.jpg]

ნახ. 2. ორი სხვადასხვაგვარი მონაკვეთისგან შედგენილი წრედის გამოყენება, როგორც დენის წყაროსი, შეუძლებელია ერთნაირ ტემპერატურაზე. კონტაქტურ პოტენციალთა სხვაობას სხვადასხვა ნიშანი აქვს და ურთიერთკომპენსირდება.


გარე საზღვრებს შორის არის პოტენციალთა გარე კონტაქტური სხვაობა, რომელიც განისაზღვრება თანაფარდობიდან 
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[image: image454.jpg]კონტაქტური სხვაობის გამოყენება დენის მასალებად ჩაკეტილ ელექტრულ წრედში შეუძლებელია (ნახ. 2). ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის რგოლად შეკვრისას, მის გასწვრივ ჩაკეტილ მრუდზე გამავალი მუხტი კონტაქტურ პოტენციალთა სხვაობას შეხვდება ორჯერ, თანაც სხვადასხვა ნიშნით. პოტენციალთა ჯამური ვარდნა ასეთ წრედში ნულია.


ნახ. 3. ემძ-ს წარმოქმნა ჩაკეტილ არაერთგვაროვან წრედში კონტაქტების სხვადასხვა ტემპერატურისას. პოტენციალის ვარდნა თითიეული მონაკვეთის გასწვრივ კონტაქტებს შორის დამოკიდებულია ( კონტაქტზე და მაშასადამე, განსხვავებულია. პოტენციალის ჯამური ვარდნა ჩაკეტილი კონტურის გასვრივ ნულისგან განსხვავებულია. წრედი შეიძლება გამოვიყენოთ მუდმივი დენის გენერატორიდან.


ზეებეკის ეფექტი. თუ ერთგვაროვანი გამტარის ყველა წერტილის ტემპერატურა ერთნაირია, მაშინ ერთნაირია მისი ყველა წერტილის ელექტრონული აირის გაზის ყველა პარამეტრიც. გამტარის ნებისმიერ კვეთაში მარცხნიდან მარჯვნივ და მარჯვნიდან მარცხნივ დროის ერთეულში გაივლის ელექტრონების ერთნაირი რაოდენობა. ელექტრონების სიმკრივე და პოტენციალები გამტარის ყველა წერტილში მუდმივია.


თუ გამტარის რომელიმე ნაწილი გაცხელებულია, მაშინ ელექტრონები უფრო ინტენსიურად „გამორბიან“ ამ ნაწილიდან. გაცივებულ ნაწილებში წარმოიქმნება უარყოფითი მუხტების სიჭარბე, ლითონის შიგნით ჩნდება ელექტრული ველი, რომელიც ეწინააღმდეგება მუხტების შემდგომ დაყოფას. ამრიგად, წარმოიქმნება დინამიკური წონასწორობა, რომლის დროსაც გამტარის სხვადასხვა ტემპერატურის წერტილების პოტენციალი სხვადასხვაა.


ტემპერატურის არც ისე მაღალი სხვაობებისას, წერტილებს შორის პოტენციალთა სხვაობა, რომელთა ტემპერატურა განსხვავდება (T-თი, ტოლია (U=((T, სადაც ( მუდმივი სიდიდეა (10-4 ვ/გრად რიგის) და ახასიათებს მოცემულ ლითონს.


ამ ეფექტს ვერ გამოვიყენებთ ემ ძალის მისაღებად ერთგვაროვანი ლითონის ჩაკეტილ წრედში.


ერთგვაროვანი ლითონის რგოლს პირობითად დავყოფთ სხვადასხვა ტემპერატურამდე გაცხელებულ ორ ნახევრად, მაშინ პოტენციალთა სხვაობა თითეულ კვეთში აღმოჩნდება ერთნაირი და ურთიერთსაწინააღმდეგო მიმართული. სისტემის ეს ძალა ნულის ტოლია.
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ნახ. 4. p-n გადასვლა. გამტარის ერთგვაროვან კრისტალს აქვს მინარევები, რომელიც განსაზღვრავს მის გამტარობას. ელექტრონების და ხვრელების ურთიერთრეკომბინაცია იწვევს უარყოფითი მუხტის წარმოქმნას p-არეში (ელექტრონული გამტარობით). 


თუ შეერთებულია სხვადასხვა ლითონების ნაჭრები, ხოლო შეერთების ადგილი სხვადასხვა ტემპერატურაზეა, მაშინ შეერთებებს შორის წარმოიქმნება გარკვეული პოტენციალთა სხვაობა, განსხვავებული თითეული ლითონისთვის. ამის შესაბამისად ემ ძალა გამოითვლება, როგორც პოტენციალის ნახტომების ჯამი რგოლის პირველ და მეორე მონაკვეთებზე, განსხვავებულია ნულისაგან:


(U1+(U2=((1-(1) (T(0.


ჩაკეტილ არაერთგვაროვან წრედში კონტაქტების სხვადასხვა ტემპერატურისას ემ ძალის წარმოქმნის ეფექტს ეწოდება ზეებუკის ეფექტი. იგი კერძოდ გამოიყენება ტემპერატურის ზუსტი გაზომვისთვის (ნახ. 3)


პელტიეს ეფექტი. არსებობს ზუებეკის ეფექტის გარკვეულწილად საპირისპირო მოვლენა. სხვადასხვაგვარი ლითონის კონტაქტში დენის გავლისას, ხდება სითხის გამოყოფა ან შთანთქმა. ეს აისახება იმით, რომ ელექტრონები მეტი ენერგიის (საშუალო) ლითონიდან ნაკლები ენერგიის ლითონში გადასვლისას ჭარბ ენერგიას გადასცემს ამ ლითონის კრისტალურ მესერს. საბოლოოდ, ეს იწვევს კონტაქტის გაცხელებას. დენის მიმართულების შეცვლისას საპირისპირო მოვლენა -ელექტრონები შთანთქავენ კრისტალური მესრის ენერგიას და შეერთების ადგილი ცივდება.


ამრიგად, დენის მიმართულების მიხედვით, ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის სისტემა შეიძლება იყოს როგორც მაცივარი, ასევე გამცხელებელი.


ორი ნახევარგამტარის კონტაქტი. გამტარობის მიხედვით ნახევარგამტარები შეიძლება დავყოთ ელექტრონულ (n-ტიპის) და ხვრელურ გამტარებად (p -ტიპის) (იხ.5). ორი ნახევარგამტარის კონტაქტის ელექტრონები და ხვრელები დიფუზიის შედეგად შეიძლება გადავიდეს ერთი ნახევარგამტარიდან მეორეში. ისევე როგორც სხვადასხვაგვარი ლითონების კონტაქტისას, ამ შემთხვევაშიც წარმოიქმნება კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა. ერთი და იმავე ტიპის ორი ნახევარგამტარის კონტაქტისას ხდება ერთნაირი ნაწილაკების გაცვლა და ყველა მოვლენა სრულიად ანალოგიურია ორ შეხებაში მყოფ ლითონში მიმდინარე პროცესისა.


[image: image456.jpg]ორი სხვადასხვაგვარი ნახევარგამტარის კონტაქტისას, საქმე სხვაგვარადაა (ნახ. 4) 


ნახ. 5. ელექტრონების და ხვრელების პოტენციური ენერგიების განაწილება


ა-კონტაქტი გარე ძაბვის გარეშე; ბ-კონტაქტი „ჩამკეტი“ გარე ძაბვით; გ-კონტაქტი ძაბვით, რომელიც „ამცირებს“ პოტენციურ ბარიერს. 


ხვრელური და ელექტრო-ნული ნახევარგამტარების კონ-ტაქტისას დენის გარეშე ელექ-ტრონები სითბური მოძრაობის გამო n-ზონიდან გადადიან p-ზონაში და იქ რეკომბინირდებიან ხვრელებთან. ანალოგიურად ხვრელები p-ზონიდან გადადიან n-ზონაში და იქ რეკომბინირდებიან; შედეგად n-ზონაში - უარყოფითი მოცულობითი მუხტი. ელექტრონებისა და ხვრელების პოტენციური ენერგიის განაწილების მრუდების სახე მოყვანილია ნახ. 5 მყარდება გარკვეული კონტაქტური პოტენციალთა სხვაობა.


თუ კონტაქტს მოვდებთ ისეთი ნიშნის გარე ველს, რომ ელექტრონების ენერგია n-ზონაში შემცირდეს, ხოლო p-ზონაში გაიზარდოს, მაშინ კონტაქტში მუხტების შემდგომი გადადინების საწინააღმდეგო პოეტნციური ბარიერის სიმაღლე შემცირდება. იგივე მოხდება ხვრელების ბარიერისთვისაც, რომლებიც საწინააღმდეგო მიმართულებით გადაედინება. შედეგად კონტაქტში გაივლის დენი, მიმართული p-ზონიდან n-ზონიკენ. დენის ძალა მატულობს მოდებული ველის მატებასთან ერთად.


საწინააღმდეგო ნიშნის ველი ზრდის პოტენციურ ბარიერის სიმაღლეს. ეს იწვევს დენის პრაქტიკულად სრულ შეწყვეტას n-p გადასვლაში. ამრიგად ორი სხვადასხვაგვარი ნახევარგამტარის კონტაქტს აქვს ცალმხრივი გამტარობა. ამ თვალსაზრისით, იგი ვაკუუმური დიოდის მსგავსია.


ნახევარგამტარული ტრიოდი (ტრანზისტორი) არის კრისტალი ორი p-n გადასვლით (ნახ. 6). რეკმობინაციის შედეგად n-ზონა იმუხტება დადებითად, ხოლო p-ზონა უარყოფითად.

თუ p-n გადასვლებს მივაწოდებთ თითოეულ გადასვლისთვის დამოუკიდებელ ძაბვას, მაშინ შეიძლება ვარეგულიროთ პოეტნციური ბარიერის სიმაღლე (ნახ. 7) და ამგვარად ვმართოთ ტრანზისტორში გამავალი დენი. თავის მხრივ ეს საშუალებას იძლევა გამოვიყენოთ ტრანზისტორი, როგორც ძაბვის და სიმძლავრის გამაძლიერებელი.
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ნახ. 6. ნახევარგამტარული ტრიოდის სქემა (ტრანზისტორი)


[image: image457.jpg]

ნახ. 7. ა-პოტენციური ენერგიის მრუდეები ელექტრონებისათვის (-) და ხვრელებისათვის (---); ბ-პოეტნციური ბარიერის სიმაღლის ცვლილება გარე პოტენციალის გავლით. ამ შემხთვევაში, დენი განისაზღვრება p-n ზონაში გაჟონილი ხვრელებით (ელექტრონების კონცენტრაცია ზონაში შერთეულია მცირე).


თერმოელექტრული მოვლენები ნახევარგამ-ტარებში. n-p-n გადასვლაში დენის გავლისას ხვრელების შემხვედრად მოძრავი ელექტრონები რეკომბინირდება მათთან შეერთების არეში, რასაც თან ახლავს ენერგიის გამოყოფა. შედეგად კონტაქტი სრულდება. მეორე კონტაქტი, რომელზეც ხდება ელექტრონების და ხვრელების წყვილებად წარმოქმნა ცივდება. ეს იწვევს პელტიეს ეფექტის წარმოქმნას ნახევარგამტარებში.


პელტიეს ეფექტზე დაფუძნებულ ნახევარგამტარულ მოწყობილობებს აქვს მაღალი მარგი ქმედების კოეფიციენტი და გამოიყენება პრაქტიკაში.


აგრეთვე გამოიყენება მოწყობილობები, რომელთა მუშაობა განპირობებულია ზეებეკის ეფექტით ნახევარგამტარებში; კერძოდ, დენის გენერატორის - თერ-მოწყვილის მარგი ქმედების კოეფიციენტი, რომელიც შედგენილია ნახევარგამ-ტარული ელემენტებისაგან, 70%-ს აღწევს.


ანოტაცია


ორი სხვადასხვაგვარი ლითონის ან ნახევარგამტარის კონტაქტისას, კონტაქტის ადგილზე წარმოაიქმნება გარკვეული პოტენციალთა სხვაობა.


თუ შევადარებთ სხვადასხვა ლითონის ნაჭრებს და კონტაქტის ადგილებში დავიჭერთ სხვადასხვა ტემპერატურას, მაშინ ჩაკეტილ არაერთგვაროვან წრედში წარმოიქმნება ემ ძალა (ზებეკის ეფექტი).


დენის გავლისას სხვადასხვაგვარი ლითონების კონტაქტში ხდება სითბოს გამოყოფა ან შთანთქმა (პელტიეს ეფექტი).
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Contact Phenomena

Malkhaz Bibiluri


Two different metal or semiconductor contact, the contact at a certain capacity tsarmoaikmneba difference.


If we compare the various pieces of metal and the contact areas of different temperature for arrests, then the heterogeneous closed circuit formed in the M-Power (effect Zebeki).


Power through the different metals in contact with the separation or absorption of heat (effect Peltie).

Контактные явления

Малхаз Бибилури


При контакте двух разнородных металлов или полупроводников в месте контакта возникает определенная разность потенциалов.


Если соединить различные разную температуру, то в замкнутой неоднородной цепи возникает э.д.с. (эффект Зеебека).


При протекании тока через контакты разнородных металлов происходит выделение или поглощение тепла (эффект Пельтье).


The  bifurcation diagram of configuration spaces


of  quadrilateral lincages

Eka  Elerdashvili


Associate professor of


Georgian Technical Universitety.

77 Kostava st. Tbilisi


A planar configuration of L is defined as an n-tuple of points v=([image: image5.png] in the Euclidean plane[image: image7.png]  such that d([image: image9.png]) = [image: image11.png] for all i = 1,…,n, where d denotes the Euclidean distance and [image: image13.png]=[image: image15.png] Now the (planar) configuration space  [image: image17.png] of L is defined as the set of all planar configurations of L  modulo the diagonal action of the group [image: image19.png] consisting of all orientation preserving isometries of the plane. In other words,

[image: image21.png] [image: image23.png] .


Informally, we factor out the motions of configuration as a rigid whole. There are versions of this definition where factoring is over the group of all (not necessarily orientation preserving) isometries or over the extension of [image: image25.png] by homotheties. These modifications are irrelevant for our tasks so we only use the definition presented above. If  l is the sidelength vector of linkage L then we will sometimes denote the configuration space by [image: image27.png] .


Such a configuration space is also called the moduli space of planar polygonal linkage.One can also speak of the configuration space of polygon with fixed lengths of the sides.  In the sequel all configuration spaces are considered with a natural topology induced by the Euclidean distance. Thus one becomes able to speak of the topological type of configuration space deal with its topological invariants.


In particular, the Euler characteristic of configuration space was calculated for many


planar polygonal linkages. Each configuration space can naturally represented as a fiber of a certain explicitly given quadratic mapping [image: image29.png] The components of the mapping  [image: image31.png]  are obtained by writing down (in the standard coordinates on [image: image33.png]) the conditions that the squared distance from [image: image35.png] to  [image: image37.png] is equal to [image: image39.png] . Factoring over the group of homotheties means that we can assume that [image: image41.png] and consider only the realizations with  [image: image43.png]  and [image: image45.png].


Then [image: image47.png]  is obviously a quadratic mapping from  [image: image49.png]to [image: image51.png] This observation combined with standard paradigms of singularity theory enables one to list all possible topological types of configuration spaces of planar pentagons.


We wish to deal only with generic sidelength vectors, which as usual means that the sidelength vector l is taken from a certain open dense subset [image: image53.png]of the parameter space [image: image55.png] of planar n-gons. To specify this subset recall that a linkage is called degenerate if it has a configuration in which all vertices lie on the same straight line,. As is well-known, this happens    if and only if the sidelength vector belongs to one of several explicitly given hyperplanes in the   parameter  space. The union of these hyperplanes is denoted [image: image57.png] and called the bifurcation diagram of configuration spaces  of planar n-gons .Then the aforementioned open subset  [image: image59.png] of generic sidelengths is defined as the complement of[image: image61.png] in[image: image63.png]. Thus most of our considerations make sense for planar polygons with the sidelength vector belonging to [image: image65.png]. The connected components of [image: image67.png]called chambers, play an essential role in the topological study of configuration spaces.


From the above representation of configuration space as a fiber of quadratic mapping it follows easily  that, for a generic sidelength vector [image: image69.png], the configuration space [image: image71.png] is a compact orientable smooth manifold of dimension n-3. Moreover, it is known that the topological type (homeomorphism type) of [image: image73.png] is the same for all sidelength vectors belonging to the same chamber . In fact, the bifurcation diagram [image: image75.png] can be identified with the set of singular values of [image: image77.png]  so that the preceding conclusion follows from the general results of singularity theory.


So to describe all possible topological types of configuration spaces it is sufficient to choose a point in each chamber and determine the homeomorphism type of configuration space for those points. The number of chambers and representative points in them can be found using standard methods of linear programming and computational mathematics . In this way we obtain an effective method of describing the topological types of nondegenerate configuration spaces.


To this end let us introduce certain convenient conventions. First of all, it is obvious that we can start numbering of sides of  L from any side and this will not change the configuration space. Thus we can always arrange that the first side is the longest one, i.e.  is maximal among, and we will always assume that this is the case. Next, since we factorize over the action of [image: image79.png]  we can freely move the configuration in the plane using the action of this group. In this way, we obviously can place the first vertice at the origin and the first side along the Ox-axis. It is also easy to realize that a homothety transformation of polygon does not change the topological type of its configuration space. Thus we may assume that the first (longest!) side is of length 1, i.e.[image: image81.png]. Thus without loss of generality we may assume that [image: image83.png] is the longest side and the first two vertices are[image: image85.png]  and [image: image87.png]. and we keep this assumption from now on.


This enables us to simplify the components of  quadratic mapping [image: image89.png] and easily find the number of chambers of [image: image91.png]. The bifurcation diagram of planar quadrilaterals consists of eight hyperplanes

[image: image92.png]

Let us first determine the number of chambers of [image: image94.png]. Since we assume that[image: image96.png]  is the longest side, it is obvious that the (reduced) parameter space  [image: image98.png]  is the subset of the unit


cube [image: image100.png]defined by inequalities


0[image: image102.png] [image: image104.png]  (2)


Now consider the intersections of the union [image: image106.png]  of planes  (1)  with cube [image: image108.png]. Notice that the plane  [image: image110.png]decomposes [image: image112.png]into two pieces one of which is a rightangular tetrahedron with the rightangle vertex at the origin. It is convenient for us to denote this tetrahedron by [image: image114.png]. At the same time the plane [image: image116.png] has an empty intersection with [image: image118.png]. It follows that the complement of the union [image: image120.png] in [image: image122.png] consists of five open tetrahedra [image: image124.png].Three of them, denoted [image: image126.png] are congruent with [image: image128.png], with the rightangle vertices at points (0,1, 1), (1,0,1), (1,1, 0), respectively (here the index i is equal to the index of the vanishing coordinate in corresponding vertex). The fifth one, [image: image130.png], with vertices (1,0,0); (0,1,0); (0,0,1); (1,1, 1) is regular and has the diagonals of faces of [image: image132.png] as its edges.As is clear from (2),  [image: image134.png] is disjoint with [image: image136.png]  so [image: image138.png] \[image: image140.png] =[image: image142.png]. In other words, we obtain the following conclusion.


Proposition.1. With the above assumptions and conventions, the reduced bifurcation


diagram [image: image144.png]  in [image: image146.png] consists of (the intersections with  of  [image: image148.png] ) four planes

[image: image150.png] with not more than one negative coefficient in each equation, and its complement in [image: image152.png]   has four connected components.


Next we choose a (convenient rational) point in each chamber and determine the topological type of configuration space for the corresponding quadrilaterals, which is not difficult since the configuration space is one-dimensional and thus we know a priori that it is diffeomorphic to a number of disjoint circles. Let us consider first the sidelength vector (0.5,0.5,0.5)[image: image154.png]. By elementary geometric considerations it's easy to see that the configuration space [image: image156.png] is connected and thus homeomorphic to a circle. In the three remaining tetrahedra the topology of configuration space is different. To show this consider points  (0.1,0.3,0.9) [image: image158.png] , (0.3,0.1,0.9) [image: image160.png] , (0.3,0.9,0.1) [image: image162.png] ,  It is easy to verify that eachnof the corresponding configuration spaces has two components and is thus homeomorphic to the disjoint union of two circles. In view of the said above this means that we have found all possible topological types of configuration space of nondegenerate planar quadrilateral linkages.


Proposition 2.  The configuration space of nondegenerate planar quadrilateral linkage is homeomorphic either to a circle [image: image164.png]or to a disjoint union of two circles.


Notice that these two possibilities can be distinguished by an elementary topological property of connectedness. Since it is known that configuration space of nondenegerate linkage is smooth  it follows that one can use the word "diffeomorphic" instead of "homeomorphic" in the above statement. In fact, using the same methods it is possible to describe the topological types of configuration spaces of degenerate quadrilaterals as well. Notice that here we have to speak only of the homeomorphism type because those configuration spaces are not smooth manifolds.


Proposition 3.  The configuration space of a planar quadrilateral linkage is homeomorphic to one of the following six topological spaces: point, circle, two circles, bouquet of two circles, two circles with two common points, two circles with three common points.
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Бифуркационная диаграмма конфигурационных пространств шарнирных четырехугольников


Эка Элердашвили


Грузинский технический университет


                                       Тбилиси, Костава 77


В статье исследована бифуркационная диаграмма конфигурационных пространств   рлоских шарнирных четырехугольников. Показана, что  бифуркационная диаграмма конфигурационных пространств   плоских шарнирных четырехугольников состоит из четырех гиперплоскостей, а ее дополнение в пространстве параметров имеет четыре связных компонента. 


О возможности существования неравномодульных магнитных


структур в металлических перовскитах


Зерагия Э. М., Дарчиашвили Л. К, Чачхиани З. Б


Грузинский Технический Университет, ул. Костава 77


В последние годы в связи с поиском веществ, имеющих аномальные восприимчивости в субмиллиметровом диапазоне, резко возрос интерес к детальной идентификации магнитных структур сложных соединений. Широта предпринятых исследований заставила искать методы, делающие расшифровку нейтронограмм более надежной и быстрой. В частности, требовались методы, позволяющие сократить список магнитных структур, которые следует рассматривать как исходные в вариационной процедуре при минимизации R –фактора сходимости. Логически последовательный путь предварительного отбора наиболее вероятных магнитных упорядочений представляет термодинамическая теория фазовых переходов Ландау. Однако те ограничения на вид магнитного порядка, которые можно получить из термодинамической теории, необходимо базировать на предварительно полученных экспериментальных фактах. Это затрудняет применение теории к кристаллам, у которых известна, например, только симметрия и структура парамагнитной фазы. Поэтому несмотря на то, что термодинамический метод перечисления всех возможных в данном кристалле упорядоченных структур (в том числе и магнитных) был разработан довольно давно, большую популярность получил поступативный метод симметрийного анализа. Этот метод был предложен для перечисления упорядоченных фаз при структурных фазовых переходах [1,2], а затем в большой серии работ, обобщенной в  [3], был распространен для описания магнитных структур. В безмодельной геометрической части симметрийный подход [1,2,3] дает результаты, совпадающие с результатами термодинамической теории. Однако благодаря тому, что симметрийный анализ ограничивается только геометрическими задачами теории, он более экономичен в расчетах. На этом пути был получен целый ряд результатов, которые с первого взгляда кажутся парадоксальными. Рассмотрим один из таких результатов: при магнитном упорядочении возможно, что одинаковые и эквивалентно расположенные в парамагнитной фазе ионы могут приобрести существенно разные магнитные моменты, точнее средние значения спинов некоторых из эквивалентных в параматгнитной фазе ионов могут остаться равными нулю и в магнитоупрядоченной фазе. Так отмеченный результат был сформулирован в [4]. В [3] была дана обратная формулировка этого результата: поскольку спины эквивалентных ионов в результате перехода должны совпадать по величине, то не все варианты коэффициентов смешивания следует рассматривать. Парадоксальность такого вывода геометрически точной схемы рассуждений ясна из того факта, что величина спина определяется внутриатомным обменом и никак не должна быть связана с возникающим магнитным порядком, который полностью определяется межатомным обменом. Таким образом, на данном этапе построения теории требуется термодинамический анализ того, как условие постоянства спина атома согласуется с геометрической эквивалентностью всех каналов перехода.


Цель этой работы – провести такой термодинамический анализ на конкретном примере. В качестве примера выбрано семейство кристалла персовскита, точнее те представители этого семейства, в которых есть несколько эквивалентных магнитных ионов в парамагнитной фазе. Это наиболее подходящий пример благодаря простоте кристаллической структуры парамагнитной фазы, и тому, что именно на этом примере были открыты не равномодульные магнитные структуры [5,6].

1. Неравномодульные структуры в перовскитах в обменном прибличении


Кристаллы семейства перовскита имеют химическую формулу АВХ3 и группу симметрии высокосимметричной фазы 
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, причем ионы А и В расположены в однократных правильных системах точек 1(а) и 1(в) соответственно. Ион Х в рассматриваемом подсемействе кристаллов – магнитный расположен в правильной системе точек 3(с) (Рис. 1). Магнитные структуры некоторых представителей этого семейства (фаз внедрения типа карбидов и нитродов марганца и железа) подробно изучались [7], что существенно для сравнения предсказаний теории с экспериентом. Для решения поставленной задачи достаточно ограничиться описанием магнитного упорядочения без мультипликации примитивной ячейки парамагнитной фазы. В [4] неравномодульные структуры в перовскитах получены в приближении, учитывающем анизотропию. Чтобы показать, что это не релятивские эффекты, приведем аналогичное рассмотрение в обменном приближении. 


[image: image458.jpg]Для определения магнитных структур в обменном приближении достаточно заметить, что спиновые плотности, локализованные на правильной системе точек 3 (с), можно представить в виде следующих симметрических координат:
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[image: image459.jpg]Последние два вектора, если отвлечься от вращений в спиновом пространстве, образуют базис для двумерного неприводимого представления магнитной группы симметрии парамагнитной фазы OhxR, где R – инверсия времени. Координатная зависимость 
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 образует базис для полсносиметрического представления группы Oh и, сделовательно, 

[image: image168.wmf])
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-это форрмагнитная спиновая плотность, E1 и E2 – антиферромагнитные спиновые плотности. Пользуясь идеями построения целого рационального базиса инвариантов на основе определения нормального ряда вложений групп [8]. по (1), можно построить базисные инварианты из компоненти 
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 относительно обменной группы симметрии. Запишем целый рациональный базис инвариантов в следующем виде:
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 (2)


Многоточие при записи полинома в целом рациональном базисе означает, что остальные слагаемые могут быть получены путем циклической подстановки 1(2(3(1. Исходя из (2) можно записать три уравнения состояния. Приведем одно из них, так как остальные два могут быть получены путем циклической замены 
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(3)

где – F неравновесный потенциал Ландау как функция 
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, Ф-неравновесный потенциал Ландау как функция девяти базисных инвариантов (2); индекс после занятой у Ф означает производную по инварианту номер 
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Вид уравнений состояния (3) дает возможность утверждать, что и в обменном приближении термодинамическая теория допускает существование нерамномодульной структуры, например, 
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Для выяснения того, как этот факт согласуется с тем, что сохранение величины спина иона не должно влиять  на возможные спиновые конфинурации в магнитоупорядоченном состоянии, необходимо рассмотреть модель, в которой спин иона задан внешним условием.


2. Максимально изотропная модель магнитного перехода


порядок-беспорядок в металлических перовскитах


Имея в виду, что в дальнейшем необходимо перейти к сферически симметричному случаю, рассмотрим модель, в которой не делается никаних предположений об анизотропии поля в месте расположения магнитного иона. В такой модели предполагается, что спин каждого иона может иметь произвольное направление относительно кристаллографических осей. Определим это произвольное направление проекциями (x,y,z) спина иона номер I на оси координат ячейки. Тогда, учитывая постоянство величины спина, и симетрию положения магнитного иона, следует заключить, что 16 направлений 
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 для спина первого иона равновероятныв парамагнитной фазе. Пронумеруем эти положения числами 1,2,...,16, для спина второго иона – цифрами 17,18,...,32, для спина третьего иона - -33, 34,...,48. Операции из групы симметрии OhxR переставляют пронумерованные направления между собой и поэтому можно говорить о приводимом представлении группы OhxR, базисом которого являются номера 1,2,...,48. Введем в рассмотрение вероятность спину каждого иона принять некоторое заданное (одно из 16-ти возможных) направление. За счет взаимодействий эти вероятности перестают быть независимыми и, если значение набора вероятностей для одного спина задано внешними условиями, то значения вероятностей для двух других спинов определенным (зависящим от количественных соотношений между взаимодействиями) образом подстаиваются под этот порядок. Для определения всех возможных взаимных расположений спинов трех ионов нужно, согласно [9], перебрать две возможные подгруппы группы L порядка 48, определенной операциями OhxR в 48-мерном пространстве (48 представления, построенного на базисе из 48 перечисленных выше вероятностей направления спинов. Эти подгпуппы легко перечислить, пользуясь изоморфизмом между L и векторным представлением группы Oh. Согласно [2] у L будут 32 разные подгруппы. Опишем магнитные структуры, соответствующие этим подгруппам, заданием вероятностей осуществления некоторого направления спина. Вероятности, которые в данной структуре имеют одинаковую величину, будем обозначать одной буквой. Тогра 16 наиболее простых магнитных структур можно записать следующимобразом:
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В этой записи скобки разделяют запись вероятностей направления спина ионов 1,2,3. В верхней строке первой скобки в каждой структуре записаны вероятности для направлений спина первого иона в последовательности (см. Рис. 2):
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 (6)


В нижней строке первой скобки записаны вероятности направлений, полученные при инверсии направлении (6). Этой инверсии соответствует операция 

[image: image227.wmf]R


 в магнитной группе симметрии парамагнитной фазы. Во второй и третьей скобках принята запись, но для направлений спина второго и третьего иона соответственно. Для полноты приведем направления 17 и 33, с которых начинается отсчет равновероятных позиций для второго и третьего ионов в парамагнитной фазе: (zxy), (yzx). Отстальные шестнадцать низкосимметричных фаз легко получить так же как и (5), если воспользоваться отмеченным изоморфизмом точечной группы 
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 и рассматриваемой 
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Обсудим полученные результаты. Во – первых, модель показывает, что большая часть структур, предсказываемых моделью, не магнитодипольные, а магнитомультипольные, в которых спин каждого иона равен нулю, но мультипольный магнитный момент на ионе отличен от нуля. Предсказываемые моделью мультипольные структуры можно условно разделить на два типа. Первый тип мультипольных структур можно представить как упорядоченные «гантели» разного размера. Величина «гири» характеризует величину вероятности, но при этом вероятности двух направлений, связанных инверсией, равны. Второй тип квадруполей характеризуется выделенной вероятностью направлений, но тем не менее суммарный средний спин иона равен нулю. Это, как легко видеть из рисунка, осуществляется, если, например, вероятности заволнения позиций 1,2,3 и 4 равны между собой и не равны вероятностям заполнения позиций 9,10,11 и 12. Другой вариант осуществления мультипольных структур, второго типа соответствует тому, что равны между собой средние диполи в направлениях позиций 1,4,5,8 и 10,11,13 и 15. Второй результат, который содержится в (5), заключается в том, что модель приводит к возможности реализации структуры, обозначенной номером 11. В этой структуре, как легко видеть, на атомах 1 и 2 осуществляется дипольное упорядочение со средним спином, направленным вдоль оси у. На ионе 3 средний спин равен нулю и упорядочение квадрупольное второго типа. Таким образом, самая близкая к сферически симметричной модели анизотропная модель, в которой величина спина ионов задана, показывает, что неравномодульные структуры возможны среди других равноправных структур. Принятая модель позволяет полностью и подробно описать структуру спиновой плотности каждого иона в неравномодульной фазе. В частности, видно, какова мультипольная структура спиновой плотности на третьем ионе и какие доподнительные мультипольные моменты сопровождают дипольное спиновое упорядочение на первых двух ионах. Конечно, даже максимально вольная анизотропная модель не позволяет ответить на общий вопрос: могут ли, в принципе, возникнуть запреты на магнитные структуры, связанные с сохранением величины спина ионов? Более общее решение поставленной задачи можно провести на сферически симметричной модели обменного приближения.

3. Модель обменного приближения с заданной величиной спина иона


В обменном приближении, как показано в первом параграфе работы, неравновесный потенциал Ландау может зависять от девяти инвариантов (2). Если потребовать, чтобы при минимизации этого потенциала выполнялись условия 
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, то равновесные конфигурации определятся по методу Лагранжа из минимума функции
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Однако исходя из того, что в парамагнитной фазе все ионы эквивалентны, необходимо следует, что значения всех трех параметров Лагранжа равны между собой. Поэтому функция Лагранжа, как и потенциал Ландау, зависит от набора инвариантов (2) и, следовательно, все структуры, возникающие в модели с сохраняющейся величиной спина ионов и без этого условия, должны совпадать по симметрии. Конечно, предсказываемые средние значения величины спина ионов в этих двух феноменологических подходах различаются.


Выводы

1. Закон сохранения спина ионов в разобранных моделях (сферически симметричной и анизотропной) не привел к каким-либо запретам на возможные магнитоупорядоченные структуры. Этот результат, в частности, показывает, что переход от «сильных» модульных условий к «слабым» [10]и на оборот не должен изменить структуру решений уравнений состояния в теории [11,12]


2. Модель магнитных переходов типа «порядок-беспорядок» приводит к выводу, что должны существовать магнитомультиполные структуры. Модель предсказывает детальную структуру магнитных сультипольных упорядочений в металлических перовскитах.


3. Разобранная максимально полная анизотропная модель магнитного упорядочения в металлических перовскитах ставит под сомнение концепцию одного неприводимого представления принятего при идентификации магнитных структур. Поскольку продположение об одном неприводимом представлени, в большинстве случаев позволяет хорошо минимизировать R-фактор сходимости при интерпретации найтронограмм, то причину этого следует искать в специфике магнитных взаимодействий, не отраженных в разобранных простых моделях.


Авторы благодарят Ю. М. Гуфана за постановку задачи и обсуждение полученных результатов.
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არათანაბარმოდულიანი მაგნიტური სტრუქტურის


არსებობის შესაძლებლობა მეტალურ პეროვსკიტებში


ე. მ. ზერაგია, ლ. კ. დარჩიაშვილი, ზ.ბ. ჩაჩხიანი

გაცვლითი მიახლოებით ჩატარებული იქნა მაგნიტური სტრუქტურების თერმოდინამიკური აღწერა, რომლებიც შესაძლებელია რიალიზდეს ლითონურ პეროვსკიტებში. ნაჩვენებია, რომ იონის სპინის მოდულის სიდიდის მუდმივობა არ ეწინააღმდეგება არათანაბარმოდულიან მაგნიტომოწესრიგებული ფაზების არსებობას. კერძოდ ეს შეესაბამება იმას, რომ მაგნიტომოწესრიგებული ფაზების სტრუქტურა კაპლანის მოდულური „ძლიერი“ და „სუსტი“ პირობების თანახმად უნდა ემთხვეოდეს. განხილულია მაქსიმალურად საერთო ანიზოტოპიული მოდელი პეროვსკიტებში მაგნიტური გადასვლის მოწესრიგება-მოუწესრიგებლობა, რომლებშიც იონის სპინის სიდიდე მოცემულია. ამ მოდელის საფუძველზე დეტალურად გაანალიზებულია მაგნიტური იონების სპინალური სიმკვრივის განაწილება მაგნიტო მოწესრიგებულ მდგმოარეობაში.


"On the possible existence of magnetic unit uneven
structures in metallic periostitis”


Zeragiya E.M., Darchiashvili L.K., Chachkhiani Z.B.


In the exchange approximation, the thermodynamic description of the magnetic structures that can be realized in the metallic periostitis. It is shown that the constancy of the modulus of the spin of the ion does not contradict the existence of magnetically ordered phases unequalmodular. This is in particular equal to what the structure of magnetically ordered phases at the "strong" and "weak" modular environment must identically consist Kaplan. We consider the most general anisotropic model of the magnetic order-disorder transition in periostitis, in which the spin of the ion is given. Based on this model is analyzed in detail the distribution of spin density of magnetic ions in a magnetically ordered state.


fizikuri saqanis iZulebiTi rxeva


n. TavaZe, o. keTilaZe, m. CixlaZe


saqarTvelos saaviacio universiteti (sss), 


0144, qeTevan wamebulis q., 16, Tbilisi, saqarTvelo


saqarTvelos teqnikuri universiteti (stu), 


0175, kostavas q., 77, Tbilisi, saqarTvelo 





mTeli rigi manqana-danadgarebis erT-erT mniSvnelovan nawils warmoadgens mqnevarebi – myari sxeulebi, romlebic asrulebs rxeviT moZraobas uZravi RerZis mimarT. aseTi merxevi sxeulebis warmodgena maTematikuri saqanis saxiT xSir SemTxvevaSi SeuZlebelia maTi masis ganfenil;obis gamo. amitom maT ganixilaven rogorc fizikur saqans, romlis rxevis Seswavla mosaxerxebelia brunviTi moZraobis dinamikis ZiriTadi gantolebis saSualebiT.



ganvixiloT fizikuri saqanis mcire gadaxrebi, anu erTganzomilebiani rxeva. fizikuri saqani iZulebiTi rxevisas ganicdis simZimis Zalis 
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 moqmedebas (damagrebis wertilSi aRZruli mSrali xaxunis Zala ugulebelyofilia). es Zalebi modebulia saqanis simZimis centrSi, amasTan xaxunisa da gare Zalebi traeqtoriis mxebis gaswvrivaa mimarTuli. zemoT Tqmulidan gamomdinare, saqanis moZraobis gantoleba miiRebs Semdeg saxes:
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saqanze moqmedi simZimis, xaxunisa da gare Zalis mabrunebeli momentebia damagrebuli RerZis mimarT. maTi (1)-Si SetaniT vRebulobT:
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gaviTvaliswinoT, rom mcire gadaxris SemTxvevaSi 
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sadac 
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. (3) meore rigis araerTgvarovani diferencialuri gantolebaa, romlis amonaxsnic warmoadgens erTgvarovani 
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 gantolebis zogadi amonaxsnisa 
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 koeficientebis gansazRvrisTvis (4)-Si visargebloT sawyisi pirobebiT: kerZod, rodesac 
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maSasadame,
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 funqciis milevis maxasiaTebelia, xolo 
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(3)-is kerZo amonaxsni Caiwereba Semdegi saxiT:
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is warmoadgens ori erTnairi sixSiris harmoniuli rxevis tolqmeds, romelic CavweroT Semdegi saxiT:
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(6)-is (3)-Si SetaniT vRebulobT:
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B da 
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 koeficientebis sapovnelad SevarCioT rxevis fazis ori mniSvneloba 
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B-s sapovnelad es gantolebebi aviyvanoT kvadratSi, SevkriboT, Semdeg ki miRebuli jamisgan amoviRoT kvadratuli fesvi:


                        

[image: image263.wmf](


)


2


2


2


2


0


2


0


4


W


+


-


W


=


b


w


M


B


,                        (7)




[image: image264.wmf]g


-s dasadgenad ki igive gantolebebi SevafardoT erTmaneTs:


                         

[image: image265.wmf]2


2


0


2


W


-


W


-


=


w


b


g


arctg


.                           (8)



(6)-Si (7)-is gaTvaliswinebiT CavwerT iZulebiTi rxevis gantolebis amonaxsns:
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pirveli Sesakrebi eqsponencialuri kanoniT klebadi funqciaa. radgan milevis dro – relaqsaciis dro warmoadgens drois im 
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 intervals, romlis ganmavlobaSic klebadi sididis sawyisi mniSvneloba neperis ricxvjer mcirdeba, amitom, Tu 
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 droisTvis pirveli Sesakrebis gavlena Sedegze SeiZleba ugulebelvyoT da rxeva damyarebulad CavTvaloT. Sesabamisad, fizikuri saqanis damyarebuli iZulebiTi rxevis gantolebis amonaxsni Semdeg saxes Rebulobs:
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 damyarebuli rxevis amplitudaa, misi mniSvneloba mocemuli saqanisTvis damokidebulia gare Zalis sixSireze. rezonansuli sixSiris, anu gare Zalis sixSiris im mniSvnelobis sapovnelad, rodesac rxevis 
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[image: image274.wmf]0


=


W


F


d


d


, saidanac miviRebT: 




[image: image275.wmf]2


2


0


2


b


w


-


=


W


rez


, xolo 

[image: image276.wmf]2


2


0


0


2


b


w


b


-


=


F


M


rez


.

Sesabamisad, 

[image: image277.wmf]b


b


w


g


2


2


0


2


2


-


-


=


arctg


. rodesac 

[image: image278.wmf]0


,


0


w


b


=


W


=


rez


 da 

[image: image279.wmf]2


p


g


=


.



cxadia, Tu (3)-Si davuSvebT, rom rxeva Tavisufalia, miiReba milevadi rxevis gantoleba, romlis amonaxsnia (5), xolo, Tu haeris winaaRmdegobasac gamovricxavT, miiReba Cveulebrivi harmoniuli rxeva.
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FORCED OSCILLATIONS OF PHYSICAL PENDULUM


N.G. Tavadze, O.G. Ketiladze, M.N. Chikhladze


Georgian Aviation University (GAU),


0144, 16, Ketevan Tsamebuli str., Tbilisi, Georgia,


Georgian Technical University (GTU), 0175,


 77, Kostava str., Tbilisi, Georgia


In the paper one-dimensional oscillation of a physical pendulum is considered. Linear inhomogeneous differential equation of the second order is solved. Its analysis before and after establishment of oscillation is presented. Values of the amplitude and the phase at the resonance are determined.

ВЫНУЖДЕННЫЕ КОЛЕБАНИЯ ФИЗИЧЕСКОГО МАЯТНИКА


Н.Г. Тавадзе, О.Г. Кетиладзе, М.Н. Чихладзе

Грузинский авиационный университет (ГАУ), 


0144, ул. Кетеван Цамебули 16, Тбилиси, Грузия, 


Грузинский технический университет (ГТУ), 

0175, ул. Костава, 77, Тбилиси, Грузия

В статье рассмотрено одномерное колебание физического маятника. Решено линейное неоднородное дифференциальное уравнение второго рода. Приведен его анализ до и после установления колебания. Определены значения амплитуды и фазы при резонансе. 


kompiuteruli qselis imitaciuri 


modelis Sedgenis sakiTxebis Sesaxeb


giorgi kircxalia, 

mis: kostavas 77, mowveuli maswavlebeliMA


kompiuteruli qselebis proeqtirebis nebismieri amocanaa xarisxis maxasiaTeblebis maqsimumis miRweva minimaluri danaxarjebiT. realuri qselebis sakvlevad gamoiyeneba protokolebis analizatorebi, romlebic Seucvlelia qselebis gamosakvlevad, magram isini jer ar arsebuli, proeqtirebis fazaSi myofi kompiuteruli qselis maxasiaTeblebis xarisxobrivi Sefasebis saSualebas ar iZlevian. aseT SemTxvevebSi, is adamianebi vinc dakavebulia proeqtirebiT, iyeneben proeqtirebis iseT saSualebebs, romlebic qselis modelis Seqmnis saSualebas iZleva, romelic Tavis mxriv imeorebs yvela im proces rac sainformacio qselSi mimdinareobs. avtomatizirebuli sistemebis proeqtireba saSualebas iZleva Semcirdes xarjebi qselis Sesaqmnelad da saproeqto dokumentaciis mosamzadeblad, Caataros eqsperimentebi romlis Sedegebi SesaZlebelia gamoyenebuli iqnas qselis tipis arCevisTvis. am amocanis gadasawyvetad gamoiyeneba kompiuteruli qselebis proeqtirebis programuli sistemebi.

 qselebis proeqtirebis programuli sistemebi, esaa instrumenti, romelic SesaZlebelia gamoadges korporaciuli qselis nebismier administrators. gansakuTrebiT axali kompiuteruli qselis proeqtirebisas an ukve arsebul kompiuterul qselSi kardinaluri cvlilebebis Setanisas. amis Sedegad, Cven vRebulobT saSualebas rom Semowmdes yvela is kvanZi Tu procesi da maTi warmadoba, romelic mimdinareobs qselSi, mowyobilobebis Sesyidvamde da damontaJebamde. umetesi aseTi programebi, sakmaod Zviri Rirs, magram maTi gamoyenebiT miRebuli SesaZlo ekonomiac SeiZleba iyos sakmaod didi.

 ganvixiloT kompiuteruli qselis imitaciuri modelis Sedgenis sakiTxi internet provaideris qselis magaliTze.

internet qselis erT-erT provaideri Sedgeba 4 kvanZisgan (kvanZi1 - internet servisis provaideri (ISP), kvanZi2 - safiCxia, kvanZi3 - saRoria, kvanZi 4 - zestafoni) (sur.1). TiToeuli kvanZi dakavSirebulia mTavar kvanZTan (ISP). kvanZebi erTmaneTTan SeerTebulia mravalmodiani optikuri kabeliT. ISP dakavSirebulia wre topologiiT kvanZ2-Tan. kvanZi2 mierTebulia kvanZ3-Tan dacvis gareSe (aseTi SeerTeba ganxorcielebulia finansuri danaxarjebis Semcirebis mizniT).  ISP –ze kvanZi 4 dakavSirebulia pirdapiri mierTebiT dacvis gareSe.
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N      sur. 1 internen provaiderSi kvanZebis SeerTebis sqema.


ISP-Si ganTavsebulia Semdegi aparatura:


marSrutizatori cisco 7609;

sviCi cisco2960  2  cali;


sviCi cisco 3645 2 cali;


mowyobilobebis muSaoba xorcieldeba OSPF protokoliT. 


kvanZi2-ze mierTebulia 4 sviCi (sur. 2), am sviCebze Tavis mxriv mierTebulia abonentebi.
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sur. 2 kvanZi1 funqcionirebis sqema


kvanZ 3-Si mierTebulia erTmaneTTan mimdevrobiT CarTuli 3 sviCi (sur. 3).


kvanZ 4-Tan mierTebulia 5 sviCi, maTgan sami erTmaneTan  SeerTebulia mimdevrobiT, xolo ori, danarCeni qmins calke qsels (sur.4).
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sur.3. kvanZi3 funqcionirebis sqema
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sur.4 kvanZi 4-is funqcionirebis sqema



aRniSnul obieqtze kvlevis Sedegad ganisazRvra: reaqciis dro, gadacemis dro, datvirTvis koeficienti, qselSi paketebis kargvebis raodenoba. 


kvlevebis Sedegma aCvena, rom: 


trafikis gazrdis SemTxvevaSi sistemis reaqciis dro iyo dabali, rac iwvevda qselSi paketebis kargvas didi raodenobiT es ki sag-rZnoblad anelebs abonentebis muSaobas internetSi.


modelirebis sistemis saSualebiT aigo arsebuli qselis modeli da ganvixiluli iyo sxvadasxva SemTxvevebi, miRebuli SedegebiT ki gamoikveTa qselSi susti adgilebi, kerZod es gaxlavT kvanZi 3 Seer-Teba kvanZ 1-Tan. 

sakvanZo sityvebi: kompiuteruli qseli, imitaciuri modelireba, 
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About construction of Computer network imitation model


Kirtskhalia G.T.

In this article it is considered creation of model of a computer network on an example of specific Internet provider. Obtained results  which were outlined in the modeling process, also considered network construction mistakes.

Аналогии неравенств Чебышева-Эрмита в случае

синхронных  функций и их приложения


Ассоц. Проф.Л. Шанкишвили


Грузинский  технический университет


Тбилиси,  Костава, 77


В работе в терминах синхронности  существенно обобщен  результат Чебышева- Эрмита, получены новые неравенства и реализовани приложения полученных результатов.  Здесь рассмотриваются модификации, которые наиболее приспасоблены к интегральным преобразованиям типа свертки, типа Вольтерра и   вольтерровской свертки, к интегродифференцированию дробного порядка и т.д.


Пусть E- множество в Rn , x=(x1 , ... xn)  и  f(x) и  g(x) измеримые функции на E.             Определение 1.Функции f(x) и g(x) будем называть синхронными на E,если для любых x и  y выполняется неравенство:


 [f(x)-f(y)][g(x)- g(y)]  ≥ 0,                                                     (1)


и антисинхронными, если при этом знак неравенства в (1) противоположен.


     Подчеркнем, что в определении 1 функции f и g не объязаны быть положительно определенными. В одномерном случае функции одной монотонности синхронны, тогда как функции противоположной монотонности антисинхронны.


 Определение2. Функции f(x) и g(x) будем называть  почти синхронными на E, если   существуют постоянные Cf  = Cf(f,g) > 0, Cg  = Cg(f,g) > 0, такие, что д ля любых x и  y€ Eвыполняется неравенство:


  [Cff(x) - f(y)] [Cgg(x) - g(y)]  ≥ 0,                                                (2)


и почти антисинхронными, если знак неравенства в (2) противоположен  (см. [1]).   


         Функции одной почтимонотонности, определенные на упорядоченном множестве [0,ℓ]почти синхронны а две функции противоположной монотонности почти антисинхронны.


Замечание 1.Две функции могут быть одновременно почти синхронны и почти  антисинхронными на множестве E.


Лемма 1. Если функции f и gэквивалентны на E, то они одновременно почти синхронны и почти антисинхронны.


Можно привести много разных примеров применения понятий синхронности (см. [2]).


      В силу особой важности и большой прикладной значимости неравенства Чебышева-Эрмита и особого внимания к нему математиков возникла естественная необходимость в распространении этого результата на более широкие класси функций, чем монотонные.Кроме тогомногие математики обращали вниманиена необходимость ослабления требования монотонности. Появилась так называемая задача-проблема Чебышева-Эрмита “определить предельно широкие классы функций, на которых справедливо неравенство Чебышева-Эрмита ”.


     В терминах синхронности мы существенно обобщили результат Чебышева- Эрмита и получили новые неравенства.  Всюду в дальнейшем предполагается, что измеримые функции f(x) и g(x) определены в паралелепипеде[0, ℓ]=[0, ℓ1]×[0, ℓ2]× . . .×[0,ℓn], их произведение f(x) .g(x) интегрируемо на [0, ℓ] и существует свертка


[image: image285.png]([image: image287.png]1 –t1, . . . , [image: image289.png]n – tn ) [image: image291.png](t1, . . .,tn) dt1, . . .dtn.


Теорема 1. I.Пусть n ≥ 1. Если функции f(x) и g(x) синхронны на [0, ℓ]  то


1/ [image: image293.png]1…[image: image295.png]n[image: image297.png] ,                 (5)


и неравенства в (5) противоположного знака, если функции f(x) и g(x)антисинхронны. 


II.  Пусть n=1. Если неотрицательные функции f(x) и g(x) почти синхронны на [0, ℓ]справедливо


[image: image299.png](6)


где  A=max(1, C1C2) / min(C1, C2), C1, C2–  коэффициенты почти синхронности функции f и  g.  В случае антисинхронных  функций f и  g  знак неравенства противоположный. Если функций f(x)  и g(x) почти возрастают или почти убывают то 


[image: image301.png]C[image: image303.png],                   


где B=CfCg  и C= (CfCg)2, если f и g почти возрастсющие, и  B= (CfCg)-1, C= ( CfCg)-2, если они почти убывают. Знак в неравенстве (6) меняется на противоположный, если   f(x) почти возрастает и g(x) почти убывает, в этом случае B= Cf / Cg , C= (Cf / Cg)2.


Теорема 2.  Для многомерных сверток


[image: image305.png]Rn

также имеют место неравенства 


[image: image307.png],

в случае синхронных функции f(x) и g(x) и знак неравенства противоположенесли функции f и gантисинхронности.

Рассмотрим теперь приложение теоремы 1 к операторам типа потенциала (см. [3] )


(Kαf)([image: image309.png]) = 1/γn (α) [image: image311.png]-y| α-nf(y) dy ,       α> 0,             (7)


где  α ≠ n+2k,  k= 0, 1, . . . , n,    γn (α) –нормирующий множитель.


Из (7) имеем


  (Kαf)([image: image313.png] = 1/γn (α) [image: image315.png]y | α-nf([image: image317.png] - y) dy ,       α> 0.


Пусть функции  | y | α-n иf(y)синхронны. Тогда по определению синхронности имеем


[image: image319.png]([image: image321.png] – y ) - f(y) ] [|[image: image323.png]- y  |α-n - | y | α-n ] dy  =

=2[image: image325.png]y | α-nf(y) dy - 2 [image: image327.png]y | α-nf([image: image329.png] – y ) dy ≥ 0 .


Откуда получаем


[image: image331.png]([image: image333.png] – t ) | t |α-ndt≤[image: image335.png]( t ) | t |α-ndt ,  


если же функции антисинхронны  получаем неравенство противоположного знака.


     Рассмотрим нелинейное интегральное уравнение вида:


u([image: image337.png] =  Au([image: image339.png] ,          Au([image: image341.png] = [image: image343.png],


где[image: image345.png], [image: image347.png] =([image: image349.png]1, . . . , [image: image351.png]n),[0, ℓ]=[0, ℓ1]×[0, ℓ2]× . . .×[0, ℓn].Относительно ядра[image: image353.png]нелинейности [image: image355.png] предполагается, что [image: image357.png]измерима и неотрицательна на [0,[image: image359.png]], а[image: image361.png]неотрицательна на (0, ∞), почти возрастает  и существует такое0  < γ < 1  , что u-γ[image: image363.png] не возрастает. Пусть K- некоторый конус положительных (при [image: image365.png]≠0) на[image: image367.png] функций, на котором определен оператор A. Для функций g([image: image369.png]€ K через – Kgобозначимподконус всех функции из K эквивалентных функции g([image: image371.png]Справедлива следующая 


Теорема3. Пусть ядро k(x) и функция g[image: image373.png]антисинхронны в паралеллепипеде [0,[image: image375.png]и пусть,  кроме того, при n>1 выполнено условие 


[image: image377.png])γ/(1-γ) dt≥ c[image: image379.png])1/(1-γ) .


Тогда Ag[image: image381.png]g и уравнение u([image: image383.png] = Au([image: image385.png] имеет в Kg единственное решение, которое можно найти методом последовательных приближений u* ([image: image387.png] = [image: image389.png]Ang ([image: image391.png].
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CebiSev-ermitisutolobebisanalogebisinqronuli


FfunqciisSemTxvevaSidamaTigamoyeneba

asoc. profesoril.SanqiSvili


stu, Tbilisi, kostavas 77


CebiSev-ermitis utolobis didi gamoyenebiTi mniSvnelobisa da mis mimarT maTematikosTa yuradRebis gamo warmoiSva am utolobis funqciaTa ufro farTo klasze gavrcelebis bunebrivi saWiroeba, vidre mxolod monotonurze. 


mocemulnaSromSi, sinqronulobis terminebSi mniSvnelovnad ganzogadebulia CebiSev-ermitis Sedegebi, miRebulia axali utolobebi da realizebulia miRebuli Sedegebis gamoyeneba. aseve ganxilulia is modifikaciebi, romlebic ufro metad miaxloebulia naxvevis, volteris tipis da volteris naxvevis integralur gardaqmnebTan, agreTve wiladi rigis integro-diferencirebasTan da a.S.


Analogs of Chebychev-Ermyt's inequalities in the event of synchronous 

functionand use of them 


Assos. Proffesor L.Shankishvili


 Georgian Technical University


 Kostava Str., 77, Tbilisi, Georgia

Due to great applying importance of Chebychev-Ermyt’s inequality and mathematicians’ attention to it, natural necessity of spreading the functions of the above inequality has been arisen to broader class than only to monotonous.


In the present article, Chebychev-Ermyt’s results have been generalized significantly in the terms of synchronicity, new inequalities have been obtained and utilization of obtained results has been realized. The modifications that are very close to integral conversions of convolution, Voltaire’s type and Voltaire’s convolution as well as integro-differentiation of fraction range and so on, have been examined too.   


paramagnituri ioni kristalur velSi


zurab CaCxiani, leri kokilaSvili, lalita darCiaSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti, kostavas q. 77


rogorc cnobilia eleqtronuli paramagnituri rezonansi (epr) aris ionis speqtrSi gare cvladi magnituri veliT eleqtronebis rezonansuli aRgznebis movlena. klasikuri meqanikis TvalsazrisiT igi SesaZlebelia imis gamo, rom eleqtronis birTvis garSemo brunvisas ioni 
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 iZens magnitur dipolur moments, romelic dakavSirebulia 
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 meqanikur srul momentTan Semdegi TanafardobiT:
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sadac  giromagnituri Tanafardobaa. 
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 momentSi wvlili SeaqvT mxolod Seuvsebeli garsebis eleqtronebs. Tavisufali ionebisaTvis
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sadac e da m eleqtronis muxti da masaa. g-s sidide damokidebulia 
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 srul momentSi orbituli da spinuri momentebis fardobiT wvlilze. Tu ions aqvs mxolod orbituli momenti, maSin 
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 da g=gL=1. sufTa spinuri momentisaTvis 
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; g=gS2. ufro xSirad ions aqvs bmuli orbituli da spinuri momentebi (LS – bma). am SemTxvevaSi, moZraobis integralia sruli momenti 
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(3)


mivyavarT landis formulamde. Tu davuSvebT, rom gL=1; gS=2, 

maSin
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jamuri eleqtronuli magnituri dipoluri momenti
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sadac 
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 boris magnetonia. (5) formula marTebulia im miaxloebis farglebSi, romelic ugulebelyofs gansxvavebuli 
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Tu 
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 momentis mqone ions movaTavsebT gare magnitur velSi, maSin zemagnituri urTierTqmedebis hamiltonians eqneba saxe:
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maSin energia im stacionaruli mdgomareobisa, romelic M magnituri kvanturi ricxviT xasiaTdeba, tolia


                             EM = gJB H M. 
                                                       (7)


amitom, M=(1 SerCevis wesiT daSvebuli energiis am doneebs Soris gadasvlebis rezonansuli aRgznebisaTvis aucilebelia gamosxivebis kvantebi energiiT:
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amrigad, Tu magnitur velSi ionis doneebis sistemas movdebT meore vels, romelic oscilirebs 
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 rezonansul sixSiresTan axlo myofi  sixSiriT, maSin ionis speqtrSi warmoiqmneba eqsperimentulad registrirebuli STanTqmis rezonansuli xazebi. 1 nax-ze warmodgenilia epr-is tipuri mrudi CrCl3-Tvis.
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nax.1. paramagnituri rezonansuli STanTqmis tipiuri mrudi 

[image: image411.wmf]3


CrCl


-sTvis, 

roca =10,87sm, T=298k.

aRsaniSnavia, rom epr-is TeoriaSi yoveli ioni (magnituri dipoli) izolirebulad iTvleba, e.i. SeiZleba kristalSi misi sxva ionebTan urTierTqmedebis ugulebelyofa. kristalebSi bevr ions aqvs Caketili eleqtronuli garsebi, rac SeuZlebels xdis aseT sistemaSi epr-is gamTlianebis. amitom SemTxvevaTa did umravlesobaSi epr-is meTodis gamoyeneba SesaZlebelia gardamavali jgufebis elementebis ionebis speqtrebis Sesaswavlad paramagnitur fazaSi, sadac ionebs Soris gacvliTi urTierTqmedebebi sakmaod sustia. gardamavali jgufebs miekuTvnebian 3d - rkinis; 4d – paladiumis; 5d – platinis; 4f – lanTanoidebis da 5f – aqtinidebis jgufebis elementebi. swored aseTi ionebis Semcveli nivTierebebi aris epr-is meTodi aris gamokvlevis sagani.


paramagnitur ionebs Soris gacvliTi urTierTqmedebebis arsebobaSi, kristalSi ionis ~absoluturad Tavisuflad~ CaTvla ar SeiZleba. nebismier SemTxvevaSi, is im diamagnituri ionebis (ligandebis) garemocvaSia, romlebic qmnian gare eleqtromagnitur vels, romelsac kristaluri veli an ligandebis veli ewodeba. ligandebis velis gavleniT magnituri ionis (2J+1)-jeradad gadagvarebuli ZiriTadi multipleti ixliCeba doneTa simravled. am doneebis narCeni gadagvareba ganisazRvreba kristaluri velis simetriiT da advilad gamoiTvleba jgufTa Teoriis meTodiT.


ganvixiloT ioni kuburi simetriis kristalur velSi, romelic Seicavs or f-eleqtrons gare eleqtronul garsze, magaliTad U4+ ioni uranis monohalkogenidebSi (US, USe, UTe). Tu miviRebT, rom LS-kavSiri Zalian Zlieria, hundis wesis gamoyenebiT SegviZlia davadginoT, rom U4+ ionis ZiriTadi mdgomareobaa L=5, S=1, J=4 (3H4 speqtroskopul aRniSvnebSi). Zlieri LS-kavSiri gulisxmobs moZraobisas mxolod J=4 kvanturi ricxvis mudmivobas; es niSnavs, rom Tavisufali ionis talRuri funqciebi gardaiqmneba O(3) brunvis jgufis D4 warmodgeniT. kubur kristalur velSi Oh simetriiT es warmodgena iyofa Oh jgufis dauyvanad warmodgenebad; ricxvi, romelic gviCvenebs, Tu ramdenjer Sedis Oh jgufis esa Tu is warmodgena D4 gaSlaSi, ganisazRvreba cnobili formuliT
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sadac h jgufis rigia; ajamva warmoebs jgufis yvela elementiT. magaliTad, D4 jgufisaTvis viRebT:


                                                  D4=(1+(3+(4+(5, 
                                            (10)

sadac (i aris Oh jgufis warmodgenebi (aRniSvnebi mocemulia [1]-is Sesabamisad); (1 – erTganzomilebiani; (3 – organzomilebiani; (4 da (5 – samganzomilebiani. amrigad, kubur kristalur velSi U4+ ionis speqtri Sedgeba oTxi donisagan: singletis, dubletisa da ori tripletisagan.


ionis speqtris raodenobrivi analizisaTvis aucilebelia, upirveles yovlisa, avagoT kristaluri velis hamiltoniani, risTvisac xSirad iyeneben ligandebis velis eleqtrostatikuri, anu ionur models. es modeli gulisxmobs, rom magnituri ionis gare eleqtronebi sustadaa gadafaruli ligandebis eleqtronul simkvrivesTan da amitom centraluri ionis urTierTqmedeba ligandebTan SeiZleba wminda kulonur urTierTqmedebad CaiTvalos. es, rasakvirvelia, Zalze uxeSi miaxloebaa, romelic SeiZleba misaRebad CaiTvalos d-eleqtronebisaTvis, romlebsac aqvs SedarebiT mcire radialuri ganfeniloba. mxedvelobaSi miiReba is mdgomareoba, rom 4f-eleqtronebis eleqtronuli simkvrivis maqsimumi atomebs Soris manZilis SuaSia, xolo aqtinidebSi 5f-talRuri funqciebis ganfeniloba uaxlovdeba ligandsa da centralur ions Soris saSualo manZils (3-4 Å).


miuxedavad amisa, eleqtrostatikuri modeli SesaZleblobas iZleva gavakeToT zogierTi Tvisobrivi daskvna ionis magnitur Tvisebebze kristaluri velis gavlenis Sesaxeb. 


centraluri ionis eleqtronebis hamiltonians umartives SemTxvevaSi, aqvs saxe:
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sadac 
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 aris Tavisufali ionis hamiltoniani, 
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 – kristaluri velis potenciali. 
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 potenciali ganixileba rogorc SeSfoTeba, romelic gansazRvravs eleqtronebis moZraobas. eleqtrostatikur modelSi igi SeiZleba mwkrivad gaiSalos sferuli harmonikebis mixedviT
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aq {ri, i, i} aris i-uri eleqtronis koordinatebi, 
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 – sferuli harmonikebi, 
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(12) gamosaxulebis gamartiveba miiRweva imis xarjze, rom konkretul amocanebSi kristaluri velis hamiltoniani daproeqtdeba qveda eleqtronul doneebze, romlebic ZiriTad multiplecis Seesabameba. upirveles yovlisa, aRsaniSnavia, rom (12) gaSlaSi nulis toli xdeba kenti k-s mqone yvela koeficienti. amis gamo, inversiis operacia iwvevs TiToeul 
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 funqciaSi (-1)k mamravlis gaCenas. meores mxriv, (12) hamiltonianis SesakrebTa matriculi elementebi gamoiyeneba sleteris talRur funqciebSi
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sadac i aris {n, l, m, mS} kvantur ricxvTa simravle i-uri eleqtronisaTvis; 
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(14) gamosaxulebaSi Rnl(ri) aris i-uri eleqtronis radialuri talRuri funqcia; 
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 – sferuli harmonikebi; 
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 – spinuri talRuri funqcia 
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-Tvis. maSin (7.12) SesakrebTa matriculi elementebi proporciulia Semdegi saxis integralebisa:
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(15)-dan gamodis, rom inversiisas integrali iRebs (-1)l+k+l=(-1)k mamravls. matriculi elementebis invariantobis gamo nulis toli unda gaxdes kenti k-s mqone yvela Sesakrebi. aRvniSnoT, rom zogad SemTxvevaSi, rodesac gaTvaliswinebulia l-sagan gansxvavebuli rigis sferuli harmonikebis Semcveli aRgznebuli konfiguraciebi, miRebuli Sedegi azrs kargavs. ZiriTad da aRgznebul konfiguraciebs Soris gadajvaredinebuli matriculi elementebi Seicavs 
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tipis namravlebidan integralebs da kenti k-s dros yovelTvis aRar iqneba nulis toli (ase, magaliTad, Tu l'=0 da l=3 maSin kenti k-s dros inversiisas niSani ar icvleba). SemdgomSi ugulebelvyofT aRgznebuli konfiguraciebis Serevas da nulisagan gansxvavebulad CavTvliT mxolod luwi k-s mqone Sesakrebs.


Semdegi gamartiveba dakavSirebulia imasTan, rom (15) integralSi 
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 namravli SeiZleba warmovadginoT 
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 sferuli harmonikebis wrfivi kombinaciis saxiT. amitom sferuli harmonikebis orTogonalobis gamo, nulis tolia k>2l-is mqone yvela integrali. sabolood SeiZleba vTqvaT, rom (7.12) hamiltonianis daproeqteba d-konfiguraciaze tovebs mxolod k=0, 2, 4-is mqone Sesakrebebs; f-konfiguraciaze dagegmileba SesaZleblobas iZleva SemovisazRvroT mxolod k=0,2,4,6-iT. Sesakrebi k=0 aris konstanta da igi SeiZleba ukuvagdoT. Sedegad viRebT kristaluri velis hamiltonians Semdegi saxiT:
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(16)-Si Semavali damoukidebeli parametrebis ricxvi jer kidev sakmaod didia (14-ia –eleqtronisaTvis da 27 f-eleqtronisaTvis). maTi raodenoba SeiZleba mniSvnelovnad SevamciroT, Tu gaviTvaliswinebT kristaluri velis konkretul simetrias.


ganvixiloT d-eleqtronuli konfiguracia kristalur velSi. sferuli harmonikebis saZiebeli kombinacia 
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-saTvis SeiZleba miviRoT 
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 potencialis Oh jgufis elementebis moqmedebis mimarT invariantebis pirobidan. amovirCioT, magaliTad, operatori
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 pirobidan viRebT, rom 
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vimoqmedebT ra (18)-ze 
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 operatoriT, miviRebT: 
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normirebisa da (7.19) pirobis gaTvalisiwnebiT, vRebulobT,
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meeqvse rigis harmonikebis gaTvaliswinebisas (20)-Si aucilebelia 
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 Sesakrebis damateba. amrigad, f-eleqtronuli konfiguraciis 27 damoukidebeli parametridan kuburi simetriis gaTvaliswinebis Semdeg mxolod 2 rCeba. es arsebiTad amartivebs gamoTvlis amocanas. magnituri ionis poziciis ufro dabali simetriisaTvis parametrebis ricxvi izrdeba, magram es ricxvi mainc gacilebiT naklebia, vidre (16) amosaval hamiltonianSi.
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Paramagnetic ions in the crystalline field


Z. Chachkhiani, L. Kokilashvili, L. Darchiashvili

The paper presents Solid Paramagnetic Resonance spectra of formation of the crystalline field in terms of analysis. Paramagnetic ion moments of mutual dependence, characteristic of the physical aspects of the experimental measurements of the absorption spectra is very important to complete analysis. Paid attention to the fact that the EPR - it's method can be effectively studied in the Paramagnetic state of the transition 3d, 4d, 5d and 5f metal ions spectra of isolated and analyzed the energy levels split net structures.


The d-electron configuration in the crystalline field parameters for calculating the sequence of spherical symmetry elements of the potential combination of harmonica.

Парамагнитные ионы в кристаллическом поле


З.Б. Чачхиани, Л.Г. Кокилашвили, Л.К. Дарчиашвили 


В работе представлен анализ условия формирования спектров парамагнитного резонанса  в кристаллическом поле твердых тел. Рассмотрены характеризующие моменты физических аспектов взаимозависимости парамагнитного иона, что очень важно для полного анализа и экспериментального измерения спектров поглощения. Обращенно внимание на то обстоятельство, что ЭПР - этим методом может быть эффективно изучен спектр изолированных ионов металла в состоянии парамагнитного 3d, 4d, 5d, 5f  перехода и проанализировать  энергетические уровни расщепленных структур.


boriT legirebisa da Termuli damuSavebis gavlena monokristaluri germaniumis fizikur-meqanikur TvisebebzeM 


Ggiorgi CubiniZe, ia yuraSvili, zurab CaCxiani, malxaz bibiluri


cnobilia, rom myari sxeulebis dinamiuri meqanikuri Tvisebebis Seswavla akustikuri speqtroskopiis meTodebiT unikalur monacemebs iZleva kristaluri mesris damaxasiaTebeli defeqtebis aqtivaciur parametrebze, romlebic gamoiyenebian marTvadi eleqtrofizikuri, struqturulad-mgrZnobiare fizikur-meqanikuri da plastikuri Tvisebe-bis prognozirebis fundamenturi Teoriis safuZvlebis SeqmnaSi [1]. miuxedavad aRniSnulisa dReisaTvis aSkarad arasakmarisad aris Seswavlili monokristaluri germaniumis fuZeze arsebuli masalebis damaxasiaTebeli defeqtebis kristalografiuli da energetikuli maxasiaTeblebi, maTi gavlena struqturulad-mgrZnobiare naxevargam-tarul da fizikur-meqanikur Tvisebebze. 


kvlevis obieqtia Coxralskis meTodiT miRebuli aralegirebuli da boriT legirebuli monokristaluri germaniumis nimuSebi. eleqtrofizikuri maxasiaTeblebis gazomvebi Sesrulebulia oTaxis temperaturaze mudmiv magnitur velSi holis efeqtis registraciis meTodiT. sacdeli nimuSebi orientirebulia [111] mimarTulebiT. Pparalelepipedis formis nimuSebis yvela waxnagi polirebulia meqanikurad. sakontaqto masalad gamoyenebulia evteqtikuri InGa.

sacdeli nimuSebis Zvris dinamiuri modulis temperaturuli da amplituduri damokidebulebebis Seswavla xorcieldeba naxevradav-tomatur danadgarze. grexiTi rxevebis sixSiris registraciis meTodiT. gazomvebSi gamoiyeneboda paralelepipedis formis nimuSebi, zomebiT: 0,5.0,5.12mm3. gazomvebi sruldeboda temperaturaTa   20 _ 800ºC da sixSireTa 0,5÷5 hc intervalSi. gazomvis procesSi SesaZlebelia grexiTi rxevebis amplitudis cvlileba 1·10-5 ÷5·10-3 intervalSi. gazomva xorcieldeboda gaxureba-gacivebis 1÷3 grad/wT siCqariT.



Zvris modulis absoluturi sidide oTaxis temperaturaze ganisazRvreboda Semdegi cnobili TanafardobiT [2]: 
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sadac G0 da f0 etalonis Zvris moduli da rxevis sixSirea gamzom danadgarSi oTaxis temperaturaze, xolo G da f  identuri zomebis sacdeli kristalis modulisa da rxevis sixSiris mniSvnelobebia.


aralegirebuli germaniumis monokristali xasiaTdeba  p-tipis gamtarobiT. Termuli damuSaveba - mowva, 750ºC temperaturaze 10sT-is ganmavlobaSi gavlenas ar axdens gamtarobis tipze, umniSvnelod am-cirebs denis matareblebis _ xvrelebis koncentracias da avlens maTi Zvradobis amaRlebis tendencias. sacdeli nimuSebis  eleqtrofizikuri maxasiaTeblebi warmodgenilia cxrilSi 1. cxrilidan Cans, rom monok-ristaluri germaniumis xvrelebis Zvradoba maRalia, rac adasturebs masSi defeqtebis koncentraciis simcires, Termuli Zabvebisa da deformaciis intensivobis minimalur dones. 


boriT legirebuli germaniumi xasiaTdeba malegirebeli komponentis  araerTgvarovani SemcvelobiT, rac, Sesabamisad, Sesam-Cnevad cvlis eleqtrofizikuri maxasiaTeblebis sidideebs aralegirebuli germaniumis kristalebTan SedarebiT. boriT legireba ganxorcielebulia sustad da Rrmad legirebis doneebze. gansaz-Rvrulia ori tipis Ge:B legirebuli monokristalebis eleqtrofizi-kuri maxasiaTeblebi, saidanac dgindeba, rom Zlierad legirebuli germaniumi xasiaTdeba sagrZnoblad Semcirebuli xvrelebis ZvradobiT. 


   Termuli damuSaveba (mowva maRal temperaturebze) or doneze legirebuli kritalebis eleqtrul maxasiaTeblebze axdens gansxva-vebuli xasiaTis zemoqmedebas. Aase magaliTad, 750ºC temperturaze mowva vakuumSi 10sT-is ganmavlobaSi sustad amaRlebs xvrelebis koncentracias da praqtikulad gavlenas ar axdens maT Zvradobaze. savaraudoa, rom mowviT minimumamde mcirdeba kristalur meserSi xvrelebis gambnevi defeqtebis koncentracia. Zlierad legirebuli Ge:B monokristalis mowva zemoT aRniSnul pirobebSi 10-15%-iT amaR-lebs xvrelebis koncentracias, Sesabamisad mcirdeba maTi Zvradoba oTaxis temperaturaze. aRniSnuli cvlilebebi upiratesad ganpiro-bebulia boris koncentraciis gazrdiT myar xsnarSi Canacvlebis poziciebSi. es SesaZlebelia ganxorcieldes masiuri kristalis struq-turuli defeqtebisagan Tavisufal areebSi, aseve nebismieri tipis dislokaciebis birTvebis maxloblobaSi da warmoiqmnas e.w. kotrelis atmosferoebi. 


[111] orientaciis monokristaluri germaniumis eleqtrofizikuri maxasiaTeblebi


                                                       cxrili 1   

		sacdeli nimuSebi

		Ddenis matareblebis koncentracia, sm-3

		Ddenis matareblebis Zvradoba, 


sm2.v-1.wm-1

		Ddislokaciebis simkvrive, 


sm-2 

		Zvris modulikg/mm2



		

		sawyisi

		Mmowva, 750º

10sT

		sawyisi

		Mmowva, 750º

10sT

		sawyisi

		Mmowva, 750º, 10sT



		sawyisi

		Mmowva, 750º, 10sT





		Ge

		5.1015

		3.1015

		1650

		1700

		3.103

		2.103

		3900

		4050



		Ge:B

		2.1017

		1.1017

		810

		830

		2.104

		2.104

		3950

		4150



		Ge:B

		5.1018

		3.1018

		540

		550

		1.105

		7.104

		3850

		3800





boriT legirebuli monokristaluri germaniumis Zvris modulis sidideebi mniSvnelovnad arian damokidebuli boris koncentraciaze. boris mcire koncentraciiT Semcveli kristalis Zvris moduli izrdeba aralegirebul kristalTan SedarebiT. mowva avlens modulis modulis mniSvnelobis amaRlebis tendencias. Zlierad legirebuli Ge:B –is Zvris moduli Semcirebulia. mowviT is kidev ufro metad mcirdeba. es ukanaskneli ganpirobebulia boris koncentraciis gaz-rdiT myar xsnarSi. aRniSnuli cvlilebebi dakavSirebulia kristalis “darbilebis” procesTan. Aarsebuli mosazrebis Tanaxmad [3], aRniSnul process iwvevs denis matareblebis zemoqmedebiT kovalenturi kavSirebis Sesusteba Ge-Ge atomebs Soris. 

Seswavlilia atomTa Soris kavSiris Zalebis damaxasiaTebeli dinamiuri Zvris modulis fardobiTi mniSvnelobebis temperaturuli damokidebuleba (nax.1).  

20-100ºC SualedSi igi ar amJRavnebs temperaturisagan damoki-debulebas.A285ºC temperaturis areSi Zvris moduli Zlierad mcirdeba. 285ºC temperaturis areSi mimdinareobs ori intensiuri procesi _ meqanikuri relaqsacia, rac iwvevs Sinagan xaxunsa da modulis defeqts, da dinamiuri meqanikuri ganmtkiceba, romelic rogorc wesi dislokaciebis Zvradobis Semcirebas ukavSirdeba[1]. 
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nax.1.  monokristaluri Ge–is Zvris modulis temperaturuli damokidebuleba.


             1_ sawyisi,  2_ momwvari, 750 ºC, 10sT. 


modulis sidideze gavlenas axdens kristalis zedapiris struqtura, aRsaniSnavia isic, rom, moduli ZiriTadad moculobaSi atomTaSoris Zalebis amsaxveli fizikuri sididea. SesaZlebelia dinamiuri meqanikuri ganmtkiceba gamowveulia moculobaSi arsebuli dislokaciebis Zvradobis SemcirebiT dislokaciebis birTvebis gaswvris teqnologiuri minarevebis koncentraciis gazrdis gamo.  Zvris modulis temperturuli speqtri xasiaTdeba amlitudisagan damokidebulebiT. Ees SesaZlebelia ganpirobebulia dislokaciebis moZraobiT masze arsebuli Runvebis  migraciiT kristalis zedapirze vakansiebis atmosferoSi.


450ºC temperaturidan Zvris moduli sagrZnoblad Semcirebulia. aRniSnuli temperaturis zemoT Tavs iCens muxtis matarebelTa koncen-traciis mzardi gavlena kovalenturi kavSirebis Sesustebaze. aRniS-nuli Taviseburebani  da struqturis defeqtebis Zvradobis gadideba ganapirobeben Zvris modulis zigzagisebur cvlilebas maRaltempera-turul intervalSi. 


ganmeorebiTi gazomvis dros modulis cvlilebis xasiaTi praq-tikulad SenarCunebulia 400ºC-mde, ris Semdegac iwyeba modulis daaxloebiT wrfivi Semcireba. Ees niSnavs, rom ukiduresad Semci-rebulia struqturuli defeqtebis gavlena Zvris modulis tempera-turul damokidebulebaze da igi ganisazRvreba mxolod germaniumis monokristalis Sinagani bunebiT_ fononebis da muxtis matareblebis qvesistemebis aRgznebiT maRaltemperaturul intervalSi. 
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Influence of boron doping and thermal treatment on physical-mechanical properties of monocrustalline germanium


G.Chubinidze, I.Kurashvili, Z.Chachkhiani, M.Bibiluri


Regularities of changes of electrophysical characteristics and shear modulus of boron doped monocrystalline germanium have been studied. Specific changes of electrical characteristics and shear modulus, connected to strengthening and softening processes, due to interaction of  dislocation-boron atoms have been analyzed. 


Влияние легирования бором и термической обработки на физико-механические свойства монокристаллического германия


Г.Г.Чубинидзе, И.Р.Курашвили, З.Б.Чачхиани, М.В.Бибилури

Изучены закономерности изменения электрофизических харакетристик и динамического модуля сдвига монокристаллического германия, легированного бором с различной концентрацией.


Проанализированы специфические изменения электрических харакетристик и модуля сдвига в процессах упрочнения и разупрочнения, обусловленных взаимодействием дислокаций с атомами бора. 
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Рис. 2. Обозначения эквиваленткых направлении 


спина иона в соответствии с (6)








Рис.1. Рассположение магнитных ионов 


в структуре магнитного перовскита
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ГРАЖДАНИН, ПЕДАГОГ, УЧЕНЫЙ


Исполнилось 80 лет Бедалову Чингизу Абульфас оглу – академику Академии образовательных наук Грузии, доктору педагогических наук, профессору, Заслуженному учителю Азербайджана, известному специалисту в области методики преподавания русского языка, более пятидесяти лет своей жизни посвятившего благородной миссии – служению науке, подготовке научно-педагогических и учительских кадров. 


В 1961 году Ч.А.Бедалов защитил в Москве кандидатскую диссертацию на тему «Развитие речи учащихся восьмилетней азербайджанской школы в связи с изучением типов простого предложения русского языка». В 1967 году в возрасте 35 лет защитил там же докторскую диссертацию на тему «Основные вопросы преподавания синтаксиса и пунктуации русского языка в восьмилетней азербайджанской школе» и стал первым в Азербайджане доктором педагогических наук по специальности «Методика преподавания русского языка». С 1969 года Ч.А.Бедалов является профессором,  с 1968 года по 2003 год заведовал кафедрой методики преподавания русского языка и литературы в Бакинском славянском университете, с 2008 по 2012 год руководил лабораторией психолингвистики Азербайджанского университета языков. 


В 1981 году ему было присвоено почетное звание «Заслуженный работник высшей школы Азербайджанской Республики» (ныне «Заслуженный учитель Азербайджана»). С 1991 по 1993 год он работал проректором по научной работе АПИРЯЛ им. М.Ф.Ахундова. Ч.А.Бедалов является автором свыше 170 печатных трудов, в том числе 8 монографий, программ, учебников и методических руководств по русскому языку для средней азербайджанской школы, программ и учебников по методике преподавания русского языка для студентов-русистов. Многочисленные  работы Ч.А.Бедалова опубликованы в странах дальнего и ближнего зарубежья: в Германии, Польше, Словакии, Болгарии, России, Грузии, Киргизии и т.д. Ученым внесен большой вклад в развитие научно-педагогического потенциала Азербайджанской Республики, подготовку высокопрофессиональных научно-педагогических кадров. 


По приглашению Министерства образования ученый читал лекции в Берлинском университете им. Гумбольдта, преподавал русский язык в Геттингенском  университете, а также на курсах русского языка в Чехии. В 2007 году в Москве вышел в свет подготовленный Институтом русского языка им. А.С.Пушкина «Лингводидактический энциклопедический словарь». В данный словарь включены биографические сведения о научно-педагогической деятельности азербайджанского ученого – профессора Ч.А. Бедалова.


Весьма значителен вклад Ч.А. Бедалова в работу журнала «Русский язык и литература в Азербайджане». 


В 1981 году вышел из печати его фундаментальный труд «Методика преподавания русского языка в азербайджанской школе». 


Внимания заслуживают такие его монографии, как «Развитие речи учащихся-азербайджанцев в связи с изучением синтаксиса и пунктуации простого предложения» (Баку, 1969), «Развитие речи учащихся-азербайджанцев в процессе изучения сложных предложений русского языка» (Баку, 1973) и другие. 


В июле 2000 года за большой вклад в развитие педагогической науки, укрепление научных связей, сорокалетнее плодотворное сотрудничество с учеными Грузии профессор Ч.А. Бедалов на общем собрании Академии педагогических наук Грузии единогласно был избран ее академиком.  Он в течение пятидесяти лет поддерживает творческие связи со многими известными учеными-педагогами, научными учреждениями Грузии.


В Грузии профессора Ч.А. Бедалова знают как автора большого количества фундаментальных трудов в области педагогической науки. Только в последнее время он опубликовал в различных грузинских изданиях свыше десяти трудов, принял участие в работе ряда международных научных конференций, которые проводились Академией образовательных наук Грузии и различными университетами.


Профессор Ч.А. Бедалов подготовил для Грузии несколько докторов и кандидатов наук и таким образом содействовал развитию педагогической науки республики. И это закономерно, так как профессор Ч.А. Бедалов   является учеником выдающегося грузинского ученого-русиста. Заслуженного деятеля науки, профессора М.В.Канкава, который в 1958-1960 годах был его научным руководителем и дал ему путевку в науку.


Деятельность профессора Ч.А. Бедалова   способствует дальнейшему развитию научных, творческих, дружеских связей с учеными Грузии, обогащению науки новыми теориями и концепциями, повышению эффективности подготовки научно-педагогических кадров, обмену учебной и научной литературой.


Редколлегия журнала сердечно поздравляет Ч.А. Бедалова  с юбилеем и желает ему крепкого здоровья, творческого долголетия и дальнейших успехов на благо образования и науки. 
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Плодотворное взаимодействие языка и культуры может найти полезное применение в обучении русскому языку как иностранному. 


Произведения А. Белого, дают повод для размышления о разных способах языкового выражения душевно-физического состояния. В композиционной структуре романов Белого, где голос рассказчика совпадает с голосом главного героя , привлекает внимание частое употребление сложных предложений. В  книге «Мышление и речь» Выготский доказал, что внутренняя речь особенно отличается предикативностью. 


C точки зрения семантики русских сложных предложений можно выделить следующие психофизические состояния личности: физическое состояние, психологическое состояние, возможность и невозможность действий, желание, опасение и неизбежность действий.

C позиции коммуникативной грамматики Золотова констатирует, что «когда же воля субъекта пересиливается инволюнтивностью, независимостью состояния от воли», то тогда субъект выступает в дательном падеже, в данном случае в примерах Белого; в то время как «состояния лица, либо действия лица, связанные с состоянием, с интеллектуальными усилиями, с внутренней настроенностью, но еще не лишенные волевого самоконтроля».

Белый сублимировал свои «страдания» во все романы. Все его герои, так или иначе, страдают. В таком восприятии мира отразилась модная в эпоху символизма теория Шопенгауера, в которой утверждалось, что страдание является единственно реальным состоянием личности. Одна из форм эпистолярного жанра, говорившая о выстраданной жизни была исповедь. Но исповедь - это одна из форм автобиографии. Романы Белого носят не только сублимативный характер, а также и исповедальный. Слова Гёте "всё, что меня радовало, или мучило, или вообще занимало, я стремился превратить в образ и тем самым сводил счеты с самим собой, чтобы успокоить свою душу" применимы и к прозе Белого. Исповедальный характер его прозы указывает на присутствие приема автобиографизма. 


Вопрос об автобиографизме в произведениях А.Белого является ключом к декодировке личности автора, помогает понять главное в художественном мире и творческой лаборатории писателя. Белый придаёт видимость автобиографизма почти всем своему творчеству. Автобиография Белого присутствует на всех уровнях текста.


Не случайно для всего творчества А.Белого характерны опыты над синтаксической структурой текста. Такое построение предложений, не соответствующее нормам русского языка, возникает в моменты, когда автор пытается особо акцентировать внимание читателя на событии особо взволновавшем писателя. "Аполлон Аполлонович уронил карандашик 


«Аполлонович, следуя навыку, бросился: поднимать; Аполлон Аполлонович бросился: упреждать; но - споткнулся, упал, руками касаясь ступенек; его голова пролетела вниз, и вперед, неожиданно оказавшися: под пальцами - руки сына; Николай Аполлонович увидел отца (сбоку билась артерия); тёплая пульсация шеи его испугала; отдёрнул он руку; но - поздно отдёрнул: под прикосновением холодной руки голова сенатора - передернулась тиком; чуть дернулись уши; как вертлявый японец, учивший Джу-Джицу, отбросился в сторону, распрямлялся - на громко хрустящих коленках".


При цитации данного абзаца из романа Белого "Петербург" мы сохранили форму, которую ему придал сам автор. Целый абзац является одним сложным предложением. В основном такие труднодоступные для восприятия предложения характерны для Белого, когда он описывает ситуации взаимоотношения героя с отцом. Здесь Белый сублимирует своё отношение к отцу. Эмоциональный фактор выходит на первый план. Сын бросается поднимать упавший карандаш, но даже в таком пустяке отец отталкивает сына. Ведь и в жизни Белый пытался своими поступками заработать уважение своего отца, даже закончил математический факультет, хотя никогда нас тяготел к точным наукам, но всё было напрасно. Сам стиль повествования свидетельствует об искренности происходящего. Ведь такая эмоциональная натура, как Белый, в своём повествовании обязательно даст читателю подсказку, что же для него является главным, что же его беспокоит в жизни. Таким образом, сам текст даёт нам ответ на вопрос о сложных отношениях в семье автора (даже если бы мы не знали из мемуаров и воспоминаний о взаимоотношениях в этой семье). 


В романе "Котик Летаев" в той же форме Белый описывает свои детские впечатления, связанные опять с отцом. И глава называется "Папа".


"...Он в отсутствии представляется мне огнеротым каким-то -краснокудрые пламена, огнерод, вылетают из уст; бородатый крылатый летает на ясных размахах; иногда приколотится он красным миром к Косяковскому дому, в котором мы жили; и смотрит с Арбата в оконные стекла багровым закатом; разразится огромным звонком к нам во входную дверь: из Университета влетает в квартиру (...( (я впоследствии познакомился с греческой мифологией; и своё понимание папы определил: он - Гефест)". Здесь также присутствует и ломаный синтаксис, и сложное предложение, построенное так же, как отрывок из "Петербурга". 


"Автобиография является повествовательным текстом с ретроспективной установкой, с их посредством реальная личность рассказывает о собственном бытии, и притом ударение ставит на свою личную жизнь, особенно историю становления своей личности". Исходя из этого тезиса можно предположить, что романы А.Белого возможно отнести и к ещё одному жанру "персональный роман" (термин М.Медарич). Во всех романах А.Белого нарратор акцентирует внимание на истории становления своей личности, на своём внутреннем мире. Это соответствует и принципу символизма, провозгласившему слияние жизни и искусства. Так что приём автобиографизма был для Белого превалирующим. 

Dificult Sentence and World Vision of the Russian (by A. Bely)
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Subconscious’s of A. Beli defined content and plot key outline of his novels. We can highlight the clear sublimative type outline in his novels – “life-creativity”. In the article the function of autobiographysm described as regulative. Author utilizes the elements of own biography in two types of narrative – implicitly and explicitly expressed biographical background.
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ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЕ НЕСООТВЕТСТВИЯ В ПЕРЕВОДЕ РОМАНА Д.Л.КАРРЕ  «РУССКИЙ ДОМ»


А.Ф. ГАXРАМАНОВА


Бакинский славянский университет


Настоящая статья посвящена переводу романа Джона Ле Карре “The Russia House” на русский язык. Перевод был выполнен И.Гуровой и Е.Рождественской и опубликован в «Иностранной литературе» за 1990 год.


В целом в мастерски выполненном переводе обращают на себя внимание несоответствия, связанные, как правило, с неточностью лексико-семантических субститутов, повышением или понижением уровня экспрессии, различиями в культурологической интерпретации. 


“That’s why we’re an offshore company” (1, 13).


«Имеенно поэтому мы и рискуем» (2, 33).


Перевод не просто не соответствует оригиналу, он полностью ликвидирует текстовую экспрессию, следовательно, и коммуникативную эффективность. Очень емкое в оригинале выражение offshore company в переводе становится рискуем. Фактически переводчики раскрывают фоновую информацию, стояющую на выражением обшорная компания, но не переводят offshore company. Дело в том, что offshore company является совершенно нейтральным в стилистическом отношении выражением и никак не дифференцировано по отношению к обозначаемому. Фоновая информация же говорит о том, что такого рода компании предоставлены сами себе или даже брошены на произвол судьбы. 


На первый взгляд перевод является совершенно верным, так как суть деловых отношений, которые организует обшорная компания, состоит в том, что за ними никто не стоит или, как говорят сегодня на жаргоне, их никто не крышует. Однако суть недостаточности или ущербности подобного перевода связана с тем, что он выбирает одну информацию из многих. В случае очень удобной и простой субституции offshore company русским выражением обшорная компания фоновая информация осталась бы нераскрытой. Но в этом случае на имплицитном уровне была бы представлена вся фоновая информация, стоящая за этим выражением. Ведь обшорные компании не только рискуют. Конкретизация в переводе исключает все другие возможности понимания и интерпретации.


“He was Old Nik the cheeky chappie of the Eastward-facing reps, capable, he liked to boast, of selling filthy pictures to a Georgian convent or hair tonic to a Rumanian billiard ball” (1, 14). 


«Чертов Ник, лихой парень, нацеленный на восточноевропейские страны, способный, как он любил прихвастнуть, всучить порнографические открытки грузинскому женскому монастырю или тоник для волос – румынскому бильярдному шару» (2, 33).


Тональность подлинника является значительно более экспрессивной за счет таких выражений, как cheeky и chappie. Первое означает «нахальный», «наглый», «бесстыдный». Второе – «паренек», «мальчуган». Сочетание этих слов создает специфику семантической конфигурации, которая не передается в переводе. Ни русское лихой не восполняет cheeky, ни парень – chappie. 


Конечно, можно предположить, что русское слово лихой создает близкую русскому человеку картину, восстанавливающую в русском сознании опыт «лихости». Однако именно это и смещает акценты, так как концепт «лихость» в русском сознании не всегда и не обязательно реализует когнитивный признак «нахальство». Так, в Словаре С.И.Ожегова читаем: «ЛИХОЙ Молодецкий, удалой» (3, 328). 


Словарь не дает семантизации, но, тем не менее, он совершенно четко и однозначно указывает направление поиска ментальных стереотипов. Для русского человека лихой – это прежде всего смелый, способный на поступок. Лихость, конечно же, граничит с дерзостью, но и дерзость в данном дискурсе лихости воспринимается как исключительная смелость. 


Следует отметить, что и английское слово cheeky создает совершенно однозначное представление о человеческих качествах, прочно связанное в сознании западного человека и прежде всего американцев, а вовсе не англичан, с человеческими качествами. На этот раз речь идет о человеческих качествах, высоко ценимых в американском обществе. Социальная организация этого общества, в том виде, в котором она сложилось, особое значение придает способности человека несмотря ни на что добиваться своего. Ср. русское выражение не мытьем, так катаньем, что само по себе в абсолютной позиции характеризуется отрицательной коннотацией. Русский человек не любит настырных людей, которые лезут в окно, когда их прогоняешь в дверь.


В этой связи уместно было бы вспомнить содержание того дидактического материала, которым американцы в новейшее постсоветское время любезно делятся с homo soveticus. Так, восточному человеку упорно объясняется, что совершенно недопустимо складывать оружие, когда тебе что-либо нужно. Если вы обращаетесь куда-либо с просьбой о чем-либо и вам отказывают, то необходимо обращаться вновь и вновь. Этика восточноевропейского человека гласит о недопустимости подобной настойчивости.


Учитывая подобные культурно-ментальные характеристики, можно предположить, что адресант весьма доволен тем обстоятельством, что Ник есть cheeky. Это слово, несмотря на сигнификат, в американском сознании вполне способно характеризоваться положительной коннотацией.


Наши выводы подтверждаются и дополнительной дистрибуцией данной семантической конфигурации. Например, Бернард говорит Ландау, что его можно заменить более энергичным и более шикарным. Буквально он говорит следующее: “And you’re going to put us on the top, Niki. Because if you’re not, we’ll find somebody who will. Somebody younger, Niki, right? Somebody with the drive and the class” (1, 14).


Совершенно очевидно, что Бернард шантажирует Ландау, подстегивает его рвение, играя на сомнении в том, остается ли он всё еще cheeky chappie, или уже перестает им быть.


Можно прокомментировать в этом ключе еще одно обстоятельство рассматриваемого текста. Очень важна внешняя характеристика Ландау в сочетании с его внутренними качествами, важнейшими среди которых является cheeky chappie. Например, весьма знаменательна фраза “A pushy, short-arsed Polish card and proud of it” (1, 14). В переводе: «Нахальный польский коротышка и гордится этим» (2, 33).


Здесь важны три конституента текста, создающих особую коннотацию. Это обозначения польский, коротышка и нахальный. Картину, разумеется, дополняет фамилия – Ландау. 


Ясно, что перед нами польский еврей, коротышка, нахальный и пронырливый, как все коммивояжеры. Таким образом, Ле Карре эксплуатирует ходячий образ еврея-торговца и не просто торговца, а commercial traveller, commission merchant. Это особая порода людей, нравственность которых определяется родом деятельности. Если человек с чемоданом, полным товаров, разъезжает по миру и везде предлагает эти товары, то ждать от него особой щепетильности не приходится.


В оригинале написано: “And that every fair these days, whether it was a book fair or an audio fair or any other kind of fair, took a little more out of him than he liked to admit to himself, just as every woman did” (1, 15). Это предложение переводится как «И что ярмарка – книжная, кассетная или любая другая – отнимает у него чуть больше сил, чем ему хотелось бы, впрочем, как и любая любая женшина» (2, 33). Однако переводчики по непонятным причинам пропускают предложение “And gave a fraction too little in return” (1, 15), имеющее большое значение для экспрессивной структуры текста в целом. 


Переводчики сразу, без соответствующего моста, представляют “And that tomorrow’s plane back to London couldn’t come too soon” (1, 15) – «И чем скорее наступит завтрашнее утро и он улетит в Лондон, тем лучше» (2, 33). 


“Barley is awol madam. That means absent without leave” (1, 16). В переводе: «Барли в самоволке, мадам. Короче смылся в неизвестном направлении» (2, 34). 


Awol является аббревиатурой от absent without official leave, т.е. находящийся в отлучке без официального разрешения. 


Русский перевод оказывается значительно более экспрессивным, однако характер экспрессии здесь целиком и полностью зависит от используемых стандартов. Иными словами, русское самоволка является широко употребительным выражением, носящим разговорный характер. Оно широко употребительно в солдатской среде, где сложно говорить о соблюдении каких бы то ни было норм.


Английское выражение носит совершенно официальный характер, это строгое армейское определение. Интересно, что и следующее предложение в русском переводе является намного экспрессивнее английского подлинника. Так, два лексических конституента русского текста определяют его стилистику. Это слова короче и смылся. Использованное в оригинале очень сухое и нейтральное выражение that means («что означает») в переводе субституируется экспрессивным короче. Стилистика русского короче связана еще и с недозволенностью использовать его в любой ситуации. Далеко не с каждым человеком в разговоре можно позволить себе это слово.  


После that means идет его логическое продолжение, т.е. совершенно нейтральное объяснение акронима awol. В русском переводе и на этот раз используется экспрессивное смылся. Таким образом, перевод последовательно увеличивает экспрессию. 


Этому факту может быть два объяснения. Во-первых, переводчики могут не столько переводить, сколько описывать стандартными средствами русского языка соответствующую конситуацию. Во-вторых, фрагмент может сознательно приближаться в эмоциональном плане к русскому читателю. Одна и та же жизненная ситуация напрашивается не только на интеллектуальное, но и на эмоциональное восприятие. Если согласиться с этим, то следует признать, что русские переводчики сделали фрагмент подстать русскому эмоциональному стандарту. 


Конечно, одна из задач перевода состоит в приближении иноязычного текста к эмоциональному типу адресата. Возможно, многие несоответствия оригиналу связаны именно с этим фактором. 
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THE LEXACAL AND SEMANTIC DISPARITIES IN THE TRANSLATION OF “THE RUSSIAN HOUSE”

A.F Gakhramanova


The article deals with the problems of translation. The translation into Russian of J. Le Carre’s “The Russia house” is in the focus. The translators are claimed to use sometimes wrong lexical substitutions. The translation sometimes does not match the original in terms of expressivity. All of this heavily differ original from the translation in terms of connotation.    


araverbaluri saSualebebi dialogur

metyvelebaSi


                 asmaT evsaia

axalcixis saxelmwifo saswavlo universiteti


dialogis  ganxilva  SeuZlebelia  mTeli  rigi arasametyvelo momentebis  gaTvaliswinebis  gareSe;  rogoricaa,  gamonaTqvamTa arsi da mizani,  mosaubreTa   momzadebis xarisxi,  urTierToba  Tanamosa-ubreTa Soris da maTi damokidebuleba naTqvamisa  da  konkretuli si-tuaciis mimarT.  dialoguri metyvelebis  xasiaTi ganisazRvreba yvela am faqtoris gaTvaliswinebiT da TiToeuli am faqtoris Sedegad iqmneba  garkveuli  struqturis  dialogi.


urTierTobis procesSi Ddialogis monawileebi, rogorc wesi, iyeneben rogorc verbalur, aseve araverbalur saSualebebs. ara-verbalur komunikacias iseTive didi datvirTva aqvs komunikaciis pro-cesSi, rogorc verbalurs.  araverbaluri komunikacia, es aris komu-nikaciis procesi, rodesac metyvelebis gareSe xdeba informaciis gacvla. Eeseni SeiZleba iyos: sxeulis ena, saxis gamometyveleba, poza, TvalebiT kontaqti. komunikaciis araverbaluri saSualebebia: 1) Jestikulacia – xelebis, fexebis, Tavis da sxeulis moZraobebi; 2) Sexeba – xelis CamorTmeva, mxarze xelis dadeba da a.S. 3) msubuqi gamomxatvelobiTi moZraobebi – warbebis Sekvra, grimasebi, Rimili, tuCebis kvneta da a.S. 4) garegnuli maxasiaTeblebi – saxe, Tmebi, sxeuli, Cacmuloba, sqesi da a.S. sityvebi gvawvdian Cven logikur informacias, Jestebi, mimika da xmis tembri ki am informacias amyare-ben.  es ukanaskneli  am bolo wlebSi bevri mkvlevaris yuradRebis centrSi moeqca. 

msoflioSi ZiriTadi sakomunikacio Jestebi erTmaneTisgan ar gansxvavdeba. Tavis daqneva mTels msoflioSi niSnavs “diax” an dadas-turebas. Mmxrebis aCeCva ki imas, rom adamianma ar icis an ar esmis razea saubari, ra xdeba. Aarsebobs pirdapiri damokidebuleba ada-mianis socialur statuss, Zalauflebas, prestiJsa da mis sityvier maragTan. rac ufro maRalia adamianis socialuri an profesiuli done, miT ukeT SeuZlia mas sxvebTan urTierToba sityvebisa da fraze-bis doneze. Mmagram rac ufro maRalia adamianis socialur-ekonomi-kuri mdgomareoba, miT naklebad aqvs ganviTarebuli Jestikulacia. 


araverbaluri saSualebebi verbalur niSnebs an avseben, an cvlian, an funqcionireben damoukideblad. gamomdinare aqedan, komunikaciuri situaciis mxatvruli asaxva warmoadgens rTul struq-turas, romelic, rogorc minimumi, Seicavs Semdeg elementebs:   1) pirdapir naTqvami, romelic personaJis metyvelebis uSualo, fiqtiuri gamoxatulebaa; 

- Что жмёшься? Где деньги? - Глаза, как сыч, таращит, - Ну? Давай деньги!  (Чехов)

            2) komunikaciis arasametyvelo komponentebis verbaluri gadmo-cema (mimikis, Jestebis, saxis gamometyvelebis da sxv. aRwera); 


_ qalbatoni adRegrZela RmerTma, — uTxra erTxel glexis patarZalma grZeli kavebis qneviT da cota tuCebis pranWviTa. (ilia)

— Мой отец говорил о вас,  — сказала она сухо, не глядя на меня и краснея. — должников обещал вам место на железной дороге.


Я поклонился и поблагодарил за хлопоты.


 
— А это вы можете оставить, — сказала она, указав на тетрадку.                                                                                        (Чехов).

           3) avtoris remarkebi, romlebic iZlevian damatebiT informacias dialogis monawileTa fsiqologiur  mdgomareobasa da saubris mimdinareobaze:



— Эта жизнь опостылела мне, завтра же уеду отсюда. — Сказала Надя и закрыла лицо руками.



Саша минуту смотрел на него с удивлением; наконец он понял и обрадовался, как ребёнок. Он взмахнул руками и начал протоптывать туфлями, как бы танцуя от радости.



— Великолепно!— говорил он, протирая руки. — Боже, как это хорошо! (Чехов).


dialogis  umniSvnelovanes Tvisebad  iTvleba intonaciis, ro-gorc informaciis saSualebis,   roli  dialoguri erTianobis gafor-mebaSi. galkinafedoruki  aRniSnavs,  rom  intonacia  unda Seesabame-bodes  mosaubris  mdgomareobas da gamoxatavdes  mis  fsiqologias. intonaciis roli gansakuTrebiT izrdeba erTnairi sintaqsuri  agebulebisa  da  leqsikuri  Semadgenlobis  winadadebebSi. mag.: stumari gvian RamiT movida — stumari gvian RamiT movida?

            uSualo urTierTobisas informaciis gadacemis damatebiT saSu-alebebs ganekuTvneba mimika, Jesti, sxeulis nairgvari moZraobebi, romlebic rogorc iakubinski aRniSnavda, socialurad aris ganpiro-bebuli da  mosaubris inteleqtualur da emociur mdgomareobas Seesabameba. Aadamianebi xSirad erTmaneTs azrs agebineben mimikebiTa da mzeriT (gamoxedviT), riTac gadmoicema adamianuri emociebis mraval-ferovani palitra. mimikuri niSnebi sxvadasxvagvaria: daiWyana, daimanWa, saxe moegrixa, warbi aswia, gaibera, cxviri CamouSva, cxviri aswia, Caiqirqila, gaiRima, gaibadra, Tvalebi gadmokarkla, cerad Sexeda, moikunta, Tvali Caukra (CaupaWuna) da sxva. rusul enaSic mravladaa aseTive sityvebi da sityvaTa SeTanxmebebi: скривился, скорчил рожу, приподнял бровь, надулся, поморщился, задрал нос, недоверчиво усмехнулся, уголки губ опустились (приподнялись), расцвел улыбкой, округлил глаза, вытаращил глаза, глядит искоса, часто моргая, потупившись, подёргивая бровью …

· exla sad viSovo me oci Tumani? — uTxra cxvir-pir-CamoSvebulma da daRonebulma  luarsabma. (ilia)

— Я устал…— сказал он и задвигал бровями, силясь поднять веки. (Чехов).

Esxvadasxva eTnosebSi Jestebis gamoyeneba, maTi tradiciebiT aris ganpirobebuli, rac Jestikulaciisadmi gansxvavebul damokide-bulebas iwvevs. ase, magaliTad, rusuli kulturisTvis, gansxvavebiT qarTuli kulturisagan, damaxasiaTebelia TavSekavebuli Jestikulacia. 

— Нет! —махнул рукой старик.— Баба не пустит, да и сам не хочу! (Чехов).

qarTul kulturaSi Jestebis emociur da intensiur gamoyenebas qarTvelebis Sinagani temperamenti da sificxe ganpirobebs. Jestebis gamoyeneba ufro xSiria  axalgazrdebsa da dabali socialuri fenis warmomadgenlebSi, vidre asokovan da sazogadoebis saSualo fenebSi, romelTac ganaTlebis SedarebiT maRali done axasiaTebs.


—Seni Svela aRar SeiZleba da am sisxlismsmels me davuneleb dRes, — wamoiZaxa axalgazrda yifianma, elvis siswrafiT avarda aivanze da amoiRo xmali.(lorTq.)  

qarTuli komunikaciuri kultura Zalze kontaqturia. kontaqtis dasamyareblad da sakuTari grZnobebis gamosaxatavad qarTvels SeuZlia xeliT Seexos Tanamosaubres da  Caexutos kidec. 


— gaumarjos profesors! — mipasuxa ilikom da jvaredinad gadamexvia, mere momiSora, ukan daiwia, miyura, miyura da isev gadamexvia...


— gagimarjos, iliko! — ilikom mklavebi gaSala da ilarions gadaexvia. isini didxans kocnidnen erTmaneTs. (n. dumbaZe)                       


—Я тебя не понимаю, —сказал следователь, разводя руками. (Чехов).

araverbaluri saSualebebi urTierTobis ufro zusti regula-toria, vidre metyveleba.    zepiri  metyvelebis damxmare   saSualebebi (mimika, Jestikulacia) an aucileblad Tanmxlebi pirobebi (intonacia) saSualebas aZlevs metyvels bevri ram ar warmoTqvas da azri ise gaagebinos Tanamosaubres.” [1,135]. sxvadasxva enisa da kulturis sociumebisTvis AurTierTobis araverbaluri (paralingvisturi) saSu-alebebi SeiZleba iyos saerTo an nacoinalurad specifikuri. ara-sametyvelo  faqtorebis   erToblivi  moqmedeba  aisaxeba dialogis struqturaze da uwinares yovlisa mis gramatikul Taviseburebebze.  

1. gamoyenebuli literatura


2. Винокур Г.О. О языке художественной литературы. М., 1991


3. Колокольцева Т.Н. Специфические коммуникативные единицы диалогической речи.


Nonverbal means in  dialogue speech


Asmat Evsaia


                                          The teacher  of  Akhaltsikhe  state  educational  university  


Gesture and  mimicry are additional means of giving information while the relations .  These are different motion which are conditioned by socially, and are suitable for speakers intelligence and emotional   condition. Using of gestures in different ethnos are conditioned by their traditions. It causes different dependence about gesture.   


Внеречевые факторы  в диалогической речи

                                                                     Асмат  Евсаиа


                              Ахалцихский  Государственный  учебный  университет


Данная  работа касается выявлению  особенностей внеречевых факторов в диалогической речи в  грузинском  и русском языках. Дополнительным средством передачи информации при непосредственном общении служат мимика, жесты, различные телодвижения, социально обусловленные и соответствующие интеллектуальному и эмоциональному состоянию говорящего.  Употребление невербальных коммуникативных средств в диалогах диктуется национальными традициями того или иного народа.  


Intertextual Relations as Expression of Continuity in Literary Tradition

(From Virgil to Modernist Literature. Part II Dante)


Tamar Mebuke


                                                                                                  Georgian Technical University


   Continuity of a literary tradition has never been more obviously expressed than when Dante made Virgil his guide to Hell and the greater part of Purgatory in The Divine Comedy developing the same theme as the Aeneid -- renunciation from the past and revival for the future. In the Aeneid, as well as in The Devine Comedy, the protagonists go down to the Underworld for revelation about their fate. For Aeneas it was inseparable from the lot and destiny of his country and its historical mission. For Dante it was a revelation about the lot and destiny of man who strives to understand the meaning of existence, that is also inseparable from the destiny of his country. 

The journey to Underworld was an important part of Initiation Mysteries. In the book Christianity as Mystical Fact and the Mysteries of Antiquity (1902, 22-27) Dr. Rudolf Steiner describes the way of a person who tries to look behind the veneer of material reality and reaches the stage when he begins to doubt the absolute validity of his senses and to feel the existence of another, spiritual world. He reaches a stage when a soul shows to him life as death. Then he is not in the world, he is in the underworld, and makes his journey through Hell. Man either perishes in it, or reemerges completely transformed. Then a new world is born for him from spiritual fire. The same experience was described by Plato in Phaedo and by Pythagoreans. Mysteries showed that God, eternal universal harmony, are in the soul of man. Socrates mentioned that the strive to wisdom is common to death as in both cases bodily things lose their significance. The essence of soul is in truth that is not transient. That is why cognition is resurrection of God. Socrates considers a soul before it accepted wisdom to be a “wise wife”, a maternal principle which gives birth to God Son – Logos. In the process of cognition man unites with Logos. Above Logos is only God, below it is the transient world. Man has a mission to join this chain. 


As we saw, at the end of the Aeneid Aeneas failed to rise above human passions and thus accomplish his way to human perfection. Dante conceived his Comedy as a poem about human perfection that can be reached. Strayed, having “lost all trace of the straight path”, “deep in a darkened forest”, which symbolizes the state of man until he reaches the state of reason, and at the same time the state of youthful sins of any man, Dante finds help from Virgil, who symbolizes human reason and strive for perfection. Dante begins his poem not with "I" but "we": "Halfway in the journey we are living". The darkness and light take shape within each self. 

In the Underworld the poet sees diverse states of soul after death, in accordance with the requital, determined by the Lord. The Inferno shows a chain of sinners who have become the sin that they chose instead of its opposite virtue. The sins for which souls are punished in Hell are divided into three main categories: dissoluteness, violence and falsehood; these are the three sinful inclinations which result from Adam's sin. At the bottom of Hell the people who have been treacherous to their homeland are locked in ice: 

     After that I saw a thousand faces so 


     Purpled by cold that a shivering still 


     Grips me, and it always will, at frozen ponds. 


(Inferno XXXII, 70-72) 


This is Giudecca, the centre of the earth where Lucifer is tormented. For Dante cosmography and ethics, the nature of the world and man are united and closely connected with each other. Evil, which rises from the hiding-places of soul, is represented as suffering in the very centre of the earth Lucifer. So ethical laws are laws of nature, and natural laws are ethical laws. As T.S.Eliot writes in his essay on Dante (1929,250)”Hell is not a place but a state; that man is damned or blessed in the creatures of his imagination as well as in men who have actually lived; and that Hell, though a state, is a state which can only be thought of, and perhaps only experienced, by the projection of sensory images; and that the resurrection of the body has perhaps a deeper meaning than we understand.” In the introduction to the Inferno by Charles Franco we read: “The demons issue from the black hole of the human heart, from the centre where ice has formed in men`s love for one another and for God. Satan is the absolute essence of hell. He is completely mechanical, but instead of being a source of energy, he devours human lives. He embodies the worst sin, which is betrayal.” 

After traversing nine circles of Hell and the center of the Earth, Dante and his guide Virgilius come up at the foot of the mountain of Purgatory. Descend into Hell took them exactly as much time as it passed between placing Christ into sepulchre and His resurrection.


In his letter to Can Grande della Scala, the author states that the subject of his work is "man as he is subject to the reward or punishment of Justice in the exercise of his free will with its merits and demerits." The examples, ranging from the fall of Lucifer to the destruction of Troy, are set out in twelve tercets that begin respectively with U U U U, O O O O, and M M M M; then the thirteenth tercet starts each line with each of the three acrostic letters. The pattern spells out the Italian word for "man" who, the poet implies, is synony -mous with pride. In Canto XXIII the poet sees the word OMO shaped in the features of the starved gluttons: 


     The sockets of their eyes seemed gemless rings: 


     Those who read OMO in the face of man 


     Would plainly there have recognized the M. 


 (Purgatory XXIII, 31-33) 


In the introduction to James Finn Cotter`s translation of the Devine Comedy, Charles Franco mentions that “The commonplace observation is that OMO ("man") is written with the eyes, brows, nose, and cheekbones of the face as a pictogram of the essential nature of the person as the OMO DEI ("man is of God"). The images mirror one image of man in the image of God. The lesson remains changeless: in order to know God, we must first know ourselves.” 


Three definitions of man operate in the Divine Comedy: the Aristotelian view of man as a rational animal, which explains how those in hell have allowed the beast in them to prevail; the Platonic approach to man as embodied spirit, which explains how those in purgatory struggle to let their souls direct their lives; and the psalmist claim that man is a little less than the angels. Of the three definitions, the middle one contains the balance between extremes, for it emphasizes the transcendental aspirations which Purgatory describes. Christian gnosis, according to Clement of Alexandria, involves "a perfecting of man as man.” In The Purgatory divine and human art are brought together, for the human being is God’s greatest work in nature and man’s artistry is an imitation of the divine. 


The pilgrim spends three nights on Mount Purgatory. Lucia, one of the trinity of ladies (with Beatrice and the Virgin) comes to lift the pilgrim from his spiritual sleep higher and leave him at the gate of purgatory. Virgil tells Dante what took place in his sleep: 

     At dawn before the day, a while ago, 


     When your soul slept on deep within yourself, 


     Upon the flowers that deck the glen below, 


     A lady came; she said, ‘I am Lucia. 


     Allow me to take this man, still asleep, 


     So I may speed him on his way above.’ 


 (Purgatory IX, 52-57) 


Waking up was spiritual and not only bodily. After it the wayfarer starts scaling the cliff where he encounters each of the seven sins. Pride, envy, wrath, sloth, avarice, gluttony, and lust reverse the order of sins in hell, where lust is first and proud Lucifer last in the pit. At the beginning of the way up the steep slopes of Purgatory, the angel wrote on the brow of Dante seven letters P (Peccatum - sin), and as they move upwards and are cleaned of the sins, other angels erase these letters one after another with their wings. As the pilgrim climbs he grows lighter and his path easier, for he is drawing away from the pull of gravity of the Satanic centre of the earth. “All seven sins spring from the failure to recognize the freeing nature of love. Since love is mind-directed, Virgil argues in Canto XVII, it can be turned to wrong ends. This central canto of Purgatory — and of the whole Comedy — explains one more threefold division of the seven sins: evil love (pride, envy, wrath), too little love (sloth), and too much love (avarice, gluttony, lust). The middle sin is sloth, the mental laziness that refuses to think things through and to heed one’s inspirations.” (Franco Ch. Introduction to Purgatorio) 


The goal of the climb is reunion with Beatrice. On reaching the summit Dante finds himself in the terrestrial Paradise. Ascending the mountain -- is “return to Eden”, regaining of the Paradise lost. From this point on Beatrice guides Dante. Her appearance represents the culmination of the entire journey, moreover, the poet emphasizes the analogy between the arrival of Beatrice, and the advent of Christ. Meeting her again sums up all the past events of the poet’s life and transforms him for the turning upward toward God that completes the journey. Beatrice symbolizes the purified essence of the poet`s sole, a feminine aspect (or anima according to Carl Gustav Jung) of man`s soul in which God resides as the image in imitation to whom man was created. Seeing this image in oneself is the first step to wisdom and regaining Paradise according to ancient mysteries. The face of Beatrice is the face of OMO DEI, the image of God. In her the colours of faith, hope, and love come alive.

     A crown of olive over her white veil, 


     A woman appeared to me; beneath her green 


     Mantle she wore a robe of flaming red. 


 (Purgatory XXX, 22-33) 


The Christian concept of time is placed in the center of The Devine Comedy: all its action up to the appearance of Beatrice reflects how Dante understood the way of atonement designed by the Lord for humanity after the fall of man. According to this concept, which Dante shares with Virgilius, the Lord selected Roman people to conduct humanity to justice, in which it reached perfection during the emperor Augustus. At that time, when for the first time after the fall of man peace and justice reigned on the Earth, the Lord wished to be embodied and sent to people His beloved Son. As the Romans under Augustus led humanity to justice, so Vergilius at the peak of Purgatory leads Dante to finding internal justice and, saying goodbye, addresses the poet as the emperor at coronation: “No more expect my word, or sign. Your will is free, straight and whole, and not to follow its direction would be sin: wherefore I crown and mitre you (king and bishop) over yourself.” I.e. Dante has now arrived at a condition, or the purpose for the rest of his journey, which is that of the blessed: for political and ecclesiastical organizations are only required because of the imperfections of human will. (Eliot 1932, 261)


… the place which Dante assigned to Virgil in the future life, and the role of guide


     and teacher as far as the barrier which Virgil was not allowed to pass, was not ca-


pable of passing, is an exact statement of Virgil`s relation to the Christian world. We


find the world of Virgil, compared to the world of Homer, to approximate to a Chris-


tian world, in the choice, order and relationship of its values. (Eliot T.S. 1979, 130)


Like Aeneas, the poet gets prophecy not only about his own lot and exile, but also about the destiny of his country that the poet balances in turn with the past and future summaries of events.

At the climax of Purgatory, Dante achieves his initiation into the vision of God in Christ who is symbolized in the earthly paradise by the griffin, a mythological animal that has the head and wings of an eagle and the body of a lion — the eagle representing the divine nature and the lion, the human nature of the God-man. As the pilgrim gazes into the eyes of Beatrice he sees the dual nature of the animal reflected there: 


     Exactly like the sunlight in a mirror, 


     The twofold animal gleamed in her eyes, 


     Now beaming with one nature, now the other. 


 (Purgatory XXXI, 118-126) 


Now the poet is ready for the final voyage, sailing towards Paradise Regained, forgotten but desired destination of a soul caused by a call from God. 


     Now was the hour when voyagers at sea 


     Pine to turn home and their hearts soften, 


     This first day out, for friends they bid good-by; 


 (Purgatory VIII, 1-6) 


At noon on Easter Wednesday Dante mounts with Beatrice straight up into the world of light. Through the nine spheres of the Moon, Mercury, Venus, Sun, Mars, Jupiter, Saturn, Fixed Stars, Primum Mobile, and to the Empyrean. There Beatrice is replaced by St. Bernard de Clairvaux, who shows the poet the saints and angels, who enjoy the state of the highest bliss: direct contemplation of God. (It was thought that on the way to God human mind passes three stages, conducted by three different forms of light: the light of Natural Reason, the light of God`s Grace and the light of Glory. This role is played by three guides of Dante in The Divine Comedy) (Franco Ch. Introduction to the Paradiso). Dante the pilgrim rises to the heights of mystic revelation. His experience is so personal, that no words can express it: 

     I have been to that heaven where his light 


     Beams brightest and seen things that none, returning, 


          Has the knowledge or the power to repeat, 


   Because as it draws near to its desire, 


     Our intellect sinks down to such a depth 


     That memory cannot trace its way back there.


 (Paradise I, 4-9) 


In the highest heaven, the Empyrean the soles form a rose. It is divided vertically and equally between the Old and New Testaments with the upper rows on one half lined with souls who believed in Christ to come and on the other half those who believed in Christ when he came. The Holy characters of both Testaments form its petals.The Primum Mobile forms the innermost ring. The pilgrimage is now guided by the divine attraction of Paradise, the reorient- tation that took place in the poet`s consciousness. The Point that now attracts the pilgrim is the source of Love and Light. 


     This threefold way to God according to Bonaventure begins with the physical


world, then enters into the soul itself, and finally goes beyond it to attain the 


vision of the Trinity. These three ways conform to the triadic existence of 


things: matter, creative intelligence, and eternal art; and to the triple subs-


tance of Christ, who is the ladder to God: the corporeal, spiritual, and divine.


Lastly, the threefold way embodies the very nature of the person: body, spirit,


and mind so that the whole being mounts up to God.” (Franco Ch. Introduction


 to the Paradiso).

Three visions of Christ occur in the journey through Paradise: the cross seen in Mars (Paradise XIV, 103-105), the triumph of the risen Lord in Canto XXIII, 28-33. The smiling face of Beatrice prepares Dante for the last vision; she tells him: 


     Open your eyes and look at what I am, 


     For you have seen such things that you are able 


     Now to withstand the vision of my smile! 


 (Paradise XXIII, 46-48) 


It was through Beatrice, the poet`s anima, that Dante found God.


Life is displayed in a form of a book: "the universal pattern of the knot" that makes the whole cohere in one and from which the universe evolves. It is a sacred text, the book of nature in which we are to read the Word of God that the Lord revealed in the book of the Gospels. 

     Within its depths I saw gathered together, 


     Bound by love into a single volume, 


     Leaves that lie scattered through the universe. 


(Paradise XXXIII, 85-87) 


Three moments of vision of the final canto climax in the last face to face meeting with the Incarnate Son. The face the poet sees at the end of the poem is the true image of God, the "OMO". The final vision comes in three circles of Light of "one dimension and three different colours" representing the Father, Son, and Holy Spirit — the Three in One. 

     That middle circle which appeared in you 


     To be conceived as a reflected light, 


     After my eyes had studied it a while, 


     Within itself and in its coloring 


     Seemed to be painted with our human likeness 


     So that my eyes were wholly focused on it. 


 (Paradise XXXIII. 127-132)  

Dante grasps the God-man in the centre as embodying divine Light that shines from within the features and through the eyes and sees the "Love that moves the sun and the other stars."


The same theme of trying to find one`s real self can be found in any great work of literature based on different religious traditions; everywhere man strives to overcome his lower nature and unreasonable existence to become a higher nature, the image of God. The nature of the wisdom gained by descend to the Underworld is simple: to structure reality and to explain the nature of evil in the world. Remembering that man is a microcosm, the image of macrocosm and the image of God, one may try to analyze oneself. Surprisingly, this “esoteric” knowledge has never been hidden from man. Living according to God`s laws, or the laws of nature, or the laws that least harm man and his neighbours not only gives one satisfaction, but also raises man above all other living creatures. Man, as a social being, has his responsibilities towards his society and country. His occupation also poses responsibilities upon him. Such are the simple conclu- sions of descending to Hell. However, this is the knowledge each man has to gain by himself. 
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Интертекстуальные связи как отражение приемственности в литературе


Тамар Мебуке


Данная статья является второй частью работы, посвященной вопросу интертексту- альности как одному из способов выражения приемственности в литературной тради- ции. «Божественная комедия» Данте рассматривается как один из наиболее значимых текстов, вобравший в себя все богатство античной литературы и послужившим основой для развития Христианской культурной традиции в Западноевропейской литературе.

interteqstualurobis problema publicistur literaturaSi

Tamar NnatroSvili


saqarTvelos teqnikuri universiteti


interteqstualuroba teqstualurobis erT-erTi Semadgeneli standartia, romelic moiazreba rogorc usasrulo samyaro, teqsti, romelSic yovelive odesRac ukve iTqva da axlis Tqma efuZneba kaleidoskopis princips: axali elementebis Sereva iZleva axal kombinaciebs, ris saSualebiTac, igi iZens axal konteqsts. teqsti warmoadgens citatebis mozaikas, TiToeuli teqsti sxva teqstebis “STanTqmisa” da transforaciis safuZvelze iqmneba. [Kristeva J. “Word, Dialogue and Novel”, New York, Columbia University Press, 1986. p. 62-65]

interteqstualurobis fundamentalur koncefciad moiazreba is faqti, rom arc erTi teqsti ar aris originaluri, unikaluri, mas yovelTvis aqvs kavSiri sxva teqstTa citatebTan, rac gulisxmobs urTierTobas saerTo maxasiaTeblebis mqone erT calkeul teqstsa da sxva teqstebs Soris. es faqti sagulisxmoa publicisturi literaturis kvlevisas. politikuri statiebi asaxaven warsulTan kavSirSi myof mimdinare mivlenebs, ris gamoc xSir SemTxvevaSi axlebur interpretacias aZleven winare informaciebsa da citatebs. Tanamedrove politikosebis moxsenebebi da mimarTvebi interteqstu-alurobis principebis matarebelia. am principebis kvlevisas niSan-doblivia im faqtis gaTvaliswineba, rom nebismier mimRebs, ganur-Cevlad kulturisa, inteleqtisa da erovnebisa, gauWirdeba teqstis adekvaturad aRqma interteqstualuri kavSiris gaazrebis gareSe.


publicistika aris sazogadoebriv-politikuri xasiaTis litera-tura, romelic ganixilavs Tanamedrove aqtualur Temebs. igi maStaburad iyenebs cxovrebiseul masalas da sazogadoebriv-politikuri saqmianobis faqtebis asaxviT garkveul politikur ideas aviTarebs.


Cven masobrivi komunikaciis ganviTarebis epoqaSi vcxovrobT, romlis umniSvnelovanesi komponentic aris presa. presa farTo auditoriisaTvis aris gankuTvnili da misi pragmatuli mizania mkiTxvelisTvis rac SeiZleba meti informaciis miwodeba da masze zegavlenis moxdena. sagazeTo publikaciebSi konkretuli informaciis ubralod Txroba ar aris sakmarisi, aramed aucilebelia mimdinare movlenebze avtoris mosazrebebis mkiTxvelamde rac SeiZleba srulad mitanac. es yovellive sxvadasxva teqstualuri meTodebis gamo-yenebiTaa SesaZlebeli, romelTa Soris mniSvnelovani adgili uWiravs interteqstualur kavSirebs. imisaTvis, rom statia gasagebi da srulyofili iyos, avtors uwevs konotaciuri semebis gamoyeneba, raSic igulisxmeba amonaridebi sxvadasxva dros ama Tu im politikosTa mier gakeTebuli moxsenebebidan da gamosvlebidan, momxdar da mimdinare politikur movlenebze gamoTqmuli mosazrebebis citireba da maTi interpretireba. statiis werisas avtorma agreTve unda gaiTvaliswinos auditoriis kulturul-socialuri Tavisebure-bani da qveyanaSi arsebuli politikuri mdgomareoba. Tu gadavxedavT axlo aRmosavleTis konfliqtTan dakavSirebul sagazeTo statiebs, davinaxavT, rom religiuri interteqstualuroba aris am diskursis Sida struqtura, rogorc implicituri, aseve eqsplicituri TvalsazrisiT. statiebSi arsebuli interteqstualuri kavSirebis analizisas naTeli xdeba, rom qristianuli samyaro daupirispirda musulmanurs, raSic didi roli iTamaSa amerikis SeerTebulma Sta-tebma, rogorc regionSi mTavarma politikurma moTamaSem. gansa-kuTrebiT 11 sestembris cnobili teroristuli aqtis Semdeg, man religia gamoiyena omis legitimaciis strategiad. aSS-s es qmedeba motivirebuli iyo Sida politikuri da ideologiuri faqtorebiT, Tumca bevri musulmanis mxridan es aRqmuli iqna rogorc omi maTi religiis winaaRmdeg. maTi es damokidebuleba kidev ufro gaamZafra jorj buSis gamosvlam, roca man mis mier warmoebuli “omi terorizmis winaaRmdeg” (“war against terrorism”) “jvarosnul laSqrobad”  (“crusade”) moixsenia, rac ukiduresad negatiuri konotaciis matarebelia zogadad musulmanuri samyarosaTvis. prezidentma buSma ara erTxel uwoda “misia” oms erayisa da avRaneTis winaaRmdeg:


“da saukeTeso saSualeba, riTic pativs mivagebT Cvens dacemul jariskacebs, aris dawyebuli misiis dasruleba, rac, Tavis mxriv, uzrunvelyofs mSvidobis damyarebas samomavlod” (New York Times, November 2005,  “prezidentis gamosvla veteranebis dRes”)


 “And the best way to honor the sacrifice of our fallen troops is to   complete the mission and to lay the foundation of peace for generations to come”.  (New York Times, November 2005, “President Commemorates Veterans Day”)


mSvidobis damyarebis mizniT warmoebuli omi TiTqos gamar-Tlebulia da yvelasTvis misaRebi. zemoT moyvanili magaliTi gviC-venebs, Tu rogor iyenebda dasavleTi “keTilisa” da “borotis” dapirispirebis ideologias saukuneebis win jvarosnuli omebis sawarmoeblad. citata agreTve mowmobs imas, rom religiuri da politikuri mosazrebebis kombinireba “borotis” dasaZlevad aZlierebs im ideas “misiis” Sesaxeb, romelmac Seqmna garkveuli erTsulovneba politikur liderebsa da sazogadoebas Soris, raTa gaemarTlebinaT erayze Tavdasxma. es yovelive ufro naTeli gaxda 2003 wels baRdadis dacemis Semdeg, rodesac buSma eraySi ZiriTadi saomari operaciebis dasruleba gamoacxada. TvalSi sacemi iyo mis ukan ganTavsebuli baneri warweriT “misia Sesrulebulia”. 


“erayis ganmaTavisuflebeli operacia ganxorcielda warmoudgeneli sizustiT, siswrafiTa da gambedaobiT, romelsac mteri ar eloda da iyo uprecedento msofliosaTvis. Tqven aCveneT msoflios, Tu ra siZlierisa da profesionalizmis demonstrireba SeuZlia amerikis SeiaraRebul Zalebs”. (Washington Post, December 2003) 

“Operation Iraqi Freedom was carried out with a combination of precision and speed and boldness the enemy did not expect, and the world had not seen before. You have shown the world the skill and the might of the American Armed Forces”. (Washington Post, December 2003)

jorj buSma am gamosvliT mimarTa amerikel jariskacebs, ameri-kel xalxs da zogadad mTels msoflios, romlis mizansac war-moadgenda jariskacebis sabrZolo suliskveTebis amaRleba, winasa-arCevno propaganda da amasTanave muqaris mesijis gagzavna maTTvis, vinc eWvs Seitanda amerikis siZliereSi. amis dasturia citatis bolo winadadeba. 


buSis zemoxsenebul sityebs “Sesrulebuli misia” Zalian bevrma adamianma dasavleTSi, Tu arabul samyaroSi negatiuri Sefaseba misca. erT-erT gamoxmaurebaSi vkiTxulobT:


 “Why is the Bush administration worried about which exit strategy to use in Iraq? All it 


has to do is break out of the old MISSION ACCOMPLISHED banner." (New York Times, November 2005)


swored es aris interteqstualurobis erT-erTi magaliTi. yvelaze gonebamaxvili mimRebic ki, vinc ar icis winare teqsti, ver ver aRiqvams gamoxmaurebis Sinaarss saTanadod. amave dros ambivalentobis sakmaod maRal xarisxTan gvaqvs saqme.  buSis mier metaforulad gamoyenebulma terminma “jvarosnuli laSqroba” aRSfoTeba gamoiwvia ara mxolod musulmanur qveynebSi, aramed dasavleTSic, rac ganpiro-bebuli iyo im negatiuri asociaciiT, rac am frazam gamoiwvia. zogierT statiaSi “jvarosnuli laSqroba” gaigivebuli iyo qristi-anul “jihadTan”. es aris buSis mier gamoyenebuli terminis interteq-stualuroba.

teqstsa da konteqsts Soris urTierToba or doneze xorci-eldeba. pirveli aris lingvisituri konteqsti, romelic iqmneba teqstSi Txrobis saSualebiT da erTmaneTTan akavSirebs ramdenime teqsts. meore ki aris aralingvisturi konteqsti, romelic aRemateba formalur dones da teqsts moiazrebs rogorc kulturuli teqstu-alurobis kompilacias. am gagebiT teqsti ar aris indivadualuri obieqti, romelic aRiqmeba kulturuli stereotipuli codniT. amgvarad, teqsti da kultura ganuyofelia. kristeva xazs usvams im garemoebas, rom teqsti da kultura ar SeiZleba ganxiluli iyos calcalke, radganac yvela teqsti ideologiuri struqturisa da dapirispirebis matarebelia, rac sazogadoebaSi diskursis saSualebiT vlindeba. sazogadoeba Tavad ukeTebs interpretacias nebismieri tipis teqsts da interpretacia mxolod maSinaa identuri, rodesac adamianebi erTi kulturis matareblebi arian, an aqvT konkretuli enis relevanturi codna. 


publicisturi literaturis erT-erTi formis – politikuri statiebiebisaTvis damaxasiaTebelia interteqstebis sakmaod xSiri gamoyeneba. amis axsna SeiZleba Semdegi mizeziT: avtors yovelTvis surs, rom rac SeiZleba mZafrad, sainteresod da damajereblad mimoixilos mimdinare movlenebi da amisTvis uwevs winare teqstebis gameoreba, es iqneba dadebiTi, TuU uaryofiTi ideis matarebeli teqsti. aqve unda aRvniSnoT is faqtic, rom mxolod maSin  xdeba avtoris intenciis adekvaturad aRqma mimRebis mxridan, rodesac teqsti iTvaliswinebs mkiTxvelis socialur-kulurul mdgomareobas. winare teqsti exmareba mkiTxvels Sesabamisad Seafasos mimdinare teqsti da amasTanave amzadebs mas arsebuli teqstis aRsaqmelad, amcirebs orazrovnebasa da bundovanebas. interteqstualuri kavSirebis daxmarebiTa da Soreuli asociaciebis gamoyenebiT mkiTxveli Tavad akeTebs teqstis reziumirebas da mizez-Sedegobriobis dadgenas winare teqstTan.
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The Problem of Intertextuality in Political Journalism

Tamar Natroshvili


The article deals with the problem of intertextuality in political journalism. Whether intertextuality is intentional or not, it is present in every single text. Intertextuality is seen as a kind of interaction between the individuality of an author and society, crossing the barriers of time. The reader is the main focus of intertextuality because his level of stored knowledge of the world serves as the key factor in activating the dynamic process of productivity and interaction between the current text and previous texts. One of the interesting features of intertextuality is that it can be found in all fields of political journalism, it is often seen in  diverse forms of the media, whose role in the political game is really a vital one.


Проблема интертекстуальности в публицистической литературе

Тамар Натрошвили



В статье рассматривается проблема интертекстуальности в публицистической литературе. В каждом тексте присутствуют элементы, ранее употреблявшиеся в других текстах. Автор политической статьи часто повторяет известную информацию и передает слова других людей в новой интерпретации. 

ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორის 

რეალიზაცია გიორგი ლეონიძის „ნატვრის ხეში“

ეკატერინე შაკიაშვილი


სტუ დოქტორანტი


ინდივიდუალურ - საავტორო მეტაფორა მწერლის სახეობრივი აზროვნების პროდუქტია, მისი ენობრივი სამყაროს სურათიდან გამოხმობილი და ამ სურათის არსის განმსაზღვრელი ელემენტი. მწერლის მიერ ნაციონალური ენობრივი სამყაროს გათავისების დონე და ენობრივი ცნობიერების სპეციფიკა ყველაზე მეტად მეტაფორიზების უნარში მჟღავნდება. მეტაფორა მხოლოდ საგნის სხვა საგნის რაიმე ნიშან-თვისებით გამოხატვა არ არის. მეტაფორა დიდი შინაარსის აკუმულირებაცაა. როდესაც მწერალი მეტაფორას ანდობს სათქმელს, ნაციონალურ ენობრივ სამყაროში არსებულ მიზნობრივ მეტაფორას აგნებს და უსადაგებს თავის სათქმელს. ამგვარი ძიება, ბუნებრივია, ენობრივი ხედვის გამორჩეულობას საჭიროებს. 


გიორგი ლეონიძე მეტაფორული აზროვნების დიდი ოსტატია. ამას ცხადყოფს „ნატვრის ხის“ მხატვრულ ტექსტში ინდივიდუალურ - საავტორო მეტაფორების საერთო სიუხვე და ტიპობრივი მრავალფეროვნება. მეტაფორათა ტიპებიდან დასტურდება ისეთების არსებობა, როგორიცაა: სუბსტანციური მეტაფორა, მეტაფორული ეპითეტი, ზმნური მეტაფორა, ევფემისტური მეტაფორა, გაშლილი მეტაფორა.


გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ ინტენსიურად გამოიყენება ინდივიდუალურ- საავტორო სუბსტანციური მეტაფორა, მაგალითად, გამონათქვამში „ვეღარ მოდიოდნენ „სისხლის არყით მთვრალები“ [1, 141], სუბსტანციური მეტაფორაა „სისხლის არყით მთვრალები“. მეტაფორით ხასიათდებიან ომში დაღუპული ბიჭები, რომლებიც სახლებში ვეღარ ბრუნდებიან. ომი, ცხადია, სისხლის ღვრისა და სიკვდილის სივრცეა, ამიტომ მეტაფორმაში სისხლის წინწამოწევა და მეტაფორის ელემენტის ფუნქციის დაკისრება ბუნებრივია, მოულოდნელია და უჩვეულო ამ სიტყვის შეწყვილება „არაყთან“. მწერალს, ცხადია, დაღვრილი სისხლის სიუხვეზე მინიშნება სურს, დიდი სისხლის ხილვით ადამიანის გაბრუების ფსიქოლოგიური სიტუაციის დაფიქსირება აქვს განსაზღვრული. გაბრუება ენობრივ ცნობიერებაში იოლად ეწყვილება სიმთვრალეს. ამიტომ გ. ლეონიძეს შეეძლო მეტაფორა შეკვეცილი სახითაც წარმოედგინა - „სისხლით მთვრალები“, მაგრამ არ დაკმაყოფილდა ამგვარი თქმით და მისი უზუალურობა იმით გადალახა, რომ სემანტიკა დააკონკრეტა - არყით თრობაზე მიანიშნა. არყით თრობა ღვინით თრობისაგან ორიგინალურობით და თრობის ძალოვნებით გამოირჩევა, თავდავიწყების სიმძლავრე განსაკუთრებულია, ალკოჰოლური სიღრმისეული სწრაფქმედების გამო. ამ ნიუანსის გათვალისწინებით და სუბსტანციურ მეტაფორაში „დამატებითი“ სიტყვის შეტანით გ. ლეონიძე მთლიან მეტაფორულ თქმას სძენს ემოციურ-ექსპრესიულ და სემანტიკურ ინდივიდუ-ალურობას: არყით (თანაც სისხლის) გაბრუებულები და გონებადაბინდულები ვეღარ იცნობიერებენ გზა-კვალს და ვეღარ ბრუნდებიან სახლებში. ამგვარ ასპექტებზე ყურადღების კონცენტრირებით ქმნის გ. ლეონიძე უნიკალურ მეტაფორულ ხატს და ენობრივი ხედვის ძალმოსილებას ამ ფორმითაც ავლენს. გრამატიკული სტრუქტურით ეს სუბსტანციური მეტაფორა ეფუძნება ნათესაობით ბრუნვისა („სისხლის“) და მოქმედებითი ბრუნვის („არყით“) ფორმებს, რომლებიც განსაზღვრავენ (ახასიათებენ) „მთვრალებს“.


გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ მსგავსი პრინციპით არის აგებული ინდივიდუალურ–საავტორო სუბსტანციური მეტაფორები, რომლებიც 48 ერთეულს შეადგენენ. 


 გ. ლეონიძე მხატვრული, სახეობრივი აზროვნების იმ სპეციფიკასაც ადასტურებს, რაც  მხატვრული ეფექტის და ემოციურ-ექსპრესიული მუხტის ერთი ენობრივ-სემანტიკური ველის სიტყვის სხვა ენობრივ-სემანტიკურ ველში გადატანით იქმნება. 

მეტაფორული ეპითეტის სახეობრივი წარმოდგენის სირთულეს უკვე სახელწოდება ცხადყოფს. იგი ეპითეტია, ოღონდ სემანტიკური შეფუთულობით მეტაფორულია, რადგან საგნისა და მოვლენის ბუნებას მეტაფორების პრინციპით აღწერს. 


გ. ლეონიძე მეტაფორულ ეპითეტს სემანტიკური ველების ლექსიკური ერთეულების სხვა სემანტიკურ ველში გადატანით აღწევს ეფექტს, თამამად ანდობს მხატვრული ეფექტის უზრუნველყოფას მეტაფორული ეპითეტის გრადუალურ მთლიანობას და ამ მთლიანურობაში უზუალურ სახე-ხატებსაც გამოიყენებს, ანუ რამდენიმე მეტაფორული ეპითეტით ქმნის უფრო მაღალი დონის მეტაფორული ეპითეტის მხატვრულ ეფექტს.


ცალკეულ შემხთხვევებში მოვნელის მხატვრული ეფექტიანობის განსაზღვრას გ. ლეონიძე ერთეულებრივი მეტაფორული ეპითეტით ახდენს, რომელიც მოცემული მოვლენისათვის ექსკლუზიურია. ამგვარი ტიპის ნიმუშია „ნისლისფერი ცხოვრება“ გამონათქვამში „მარიტასათვის ნისლისფერი ცხოვრება დაიწყო“ [1,195] „ნისლისფერი“ ადამიანური ცხოვრების დასახასიათებლად ხალხური ენობრივი ცნობიერბისათვის არ არის დამახასიათებელი. მეტაფორული შინაარსი მოცემულ კომპოზიტს გ. ლეონიძემ დააკისრა და ნისლის, როგორც ბუნებრივი მოვლენის, ბუნდოვნება, სველი სიცივე, ხილვადობის უკიდურესი გართულება ადამიანის უღიმღამო, უშინაარსო და უსიხარულო ყოფის აღსანიშნავად გამოიყენა. ამგვარი მეტაფორიკა არ იცის ხალხურმა მხატვრულმა აზროვნებამ. ანალოგიურ ვითარებაში აქ გამოიყენება „ბინდისფერი“ (ბინდისფერია სოფელი, უფრო და უფრო ბინდდება, რა არის ჩვენი სიცოცხლე ჩიტივით გაგვიფრინდება“).


ხალხური მხატვრული ენობრივი სამყარო, როგორც ვხედავთ, არანაკლებ ეფექტურ მეტაფორულ ეპითეტს შეიცავს და გ. ლეონიძეს შეეძლო ესარგებლა მზა მხატვრული სახე-ხატით, მაგრამ საკუთარი შექმნა და შექმნა არა მხოლოდ იმიტომ, რომ „ნისლისფერში“ ცხოვრების აუტანლობის გამოხატვის ის ნიუანსებიც ჩააქსოვა, რაც „ბინდისფერს“ არ გააჩნია. ბინდისფერი თავისი ბნელი მოქუფრულობით, მართალია, აღემატება „ნისლისფერის“ ქუფრს და ბუნდოვანებას და უსახურობა-უშინაარსობის გამოსახატავად უკეთესია, მაგრამ არ გააჩნია სისველის და ცივი სისველის ის სემანტიკური ნიუანსები თუ ასპექტები, რაც „ნისლისფერს“ მოეპოვება პოტენციურად და რაც ცხოვრების გაუსაძლისობას კიდევ უფრო ზუსტად აღწერს. „ნისლისფერი ცხოვრება“ ყველაფეთან ერთად ცივიც არის, სველიც, ხოლო სველი სიცივე ცხოვრების აუტანლობას გაცილებით ზუსტად ახასიათებს.


აღნიშნული ცხადყოფს, რომ გ. ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორული ეპითეტი ეროვნულ ენობრივ სამყაროში არსებული კონკრეტული მეტაფორული ეპითეტის ალტერნატივაა და მეტაფორიზების ხარისხობრივი მახასიათებლით უფრო მაღალ დონეს ქმნის.


გ. ლეონიძის ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორული ეპითეტები ასევე ცხადყობს, რომ იგი მეტაფორული მეორეული ნომინაციისათვის ხშირ შემხთვევაში ფუძეთა კომპოზიტურ სტრუქტურებში გაერთიანებით ახდენს. გ. ლეონიძე კომპოზიტების დიდოსტატია კომპოზიტების შექმნა ბუნებრივია, მექანიკური პროცესი არ არის და ენობრივი ცნობიერების რაგვარობაზეა დამოკიდებული. სიტყვათა შეკავშირებით კონკრეტული სემანტიკის გამოხატვა თავისთავად ნიშნავს ახალი სემანტიკური ველის შექმნას კომპოზიტში შემავალი ფუძეების საკუთრივი სემანტიკების ერთიან  სემანტიკად გაერთიანებას და არა ჯამური სემანტიკის შექმნას, არამედ მანამდე არარსებული სემანტიკის წარმოქმნას სემანტიკური ველებით ახლოსმდგომი სიტყვებით. ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორული  ეპითეტი „ნატვრის ხეში“ 58 ერთეულია.


ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორა „ნატვრის ხეში“ ერთ შემხთვევაში ზმნასა და ზმნურ წარმოებას ემყარება. ზმნური მეტაფორა მეტაფორიზების ფუნქციითა და მხატვრული ეფექტით სხვა სახეობის ინდივიდუალურ-საავტრო მეტაფორებს არ ჩამოუვარდება. ამ გარემოებას, ცხადია, ქართული ზმნის განსაკუთრებული ენობრივი და მეტყველებითი უნარი განსაზღვრავს, მისი დერივაციისადმი მიქცევა. ზმნურ მეტაფორებში, ბუნებრივია, საყრდენი სიტყვა ყველგან ზმნაა, ოღონდ ზმნები წარმომავლობით სხვადასხვაა. უმეტესად იმთავითვე მოქმდების აღმნიშვნელი ძირეული სიტყვებია, მაგრამ გვხვდება მეტყველების სხვა ნაწილებისგან, მაგლითად, არსებითი სახელისაგან ნაწარმოები ზმნებიც. 


ზმნურ ინდივიდუალურ–საავტორო მეტაფორებში თუ ერთ შემთხვვაში მეტაფორიზების ფუნქციას მთლიანად ზმნა ასრულებს, სხვა შემხთვევაში ეს ფუნქცია გადანაწილებულია ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორის სხვა ელემენტებზე. ასეთივე პრინციპით არის კონსტრუირებული ზმნური მეტაფორა გამონათქვამში „სიცოცხლეს შეუკეთე, რად გინდა სიკვდილის ფერი დაიდო? ეუბნებოდა ლაფაჩის ბუნება“ [1, 274].


შესიტყვებაში „სიცოცხლეს შეუკეთე“ მეტაფორულობის მთელი სიმძიმე გადატანილია ზმნაზე. „შეუკეთეს“ მეორეული სემანტიკა უკავშირდება ცეცხლისათვის შეშის მიმარჯვებას - შეკეთებას. ცეცხლი რომ არ მიინავლოს, შეშა არ უნდა მოაკლო. ასე კი ცეცხლი იგიზგიზებს და თავის დანიშნულებას შეასრულებს. ცეცხლი კი ქართულ კულტურულ ცნობიერებაში სიცოცხლის არსებობის პირობაა. კერაზე ვიდრე ცეცხლი ანთია, ოჯახი არსებობს, სიცოცხლე ზეობს. ეს განცდა ღამის მითოსური წარმომავლობისაა, მითოლოგებსაც ზოროასტრიზმის ჟამიდან აქვთ შემორჩენილი. ამ ქვეტესქტურობას შეიცავს გ. ლეონიძის თქმა „სიცოცხლეს შეუკეთე“. ოღონდ ზმნა „შეუკეთე“ აქ პირობაა და არა ცეცხლი. სიცოცხლე რომ არ მიინავლოს, სიკვდილმა არ დაისადგუროს მის წილ, სიცოცხლეს „საწვავის“ შეკეთება, გამუდმებით ენერგიის მიწოდება სჭირდება. ადამიანის შემოქმედებითი მოღვაწეობის გარეშე, თავისთავად, სიცოცხლე ვერ იარსებებს. სიცოცხლის შემომქედი ადამიანიაო - ესაა გ. ლეონიძის სათქმელი ამ ფრაზაში.


მოცმელი გამონათქვამის მეორე ნაწლში „რად გინდა სიკვდილის ფერი დაიდო?“ მეტაფორიზების სიმძიმე გადატანილია შესიტყვებაზე „სიკვდილის ფერი დაიდო“. სიკვდილის ფერის“ სემანტიკა გ. ლეონიძისაა. ქართული ენობრივი სამყარო „სიკვდილის ფერს“ არ იცნობს. აქ სიკვდილი ან „უჩინოა“ („მოვა სიკვდილი უჩინო“), ან ადამიანის სხეულით არის წარმოადგენილი). გ. ლეონიძე არ აკონკრეტებს როგორია სიკვდილის ფერი - რა ფერისაა და მის შეუცნობლობას ფერის აბსტრაქტულობითაც უსვამს ხაზს. თუმცა ისიც უთუოდ არის აღსანიშნავი, რომ „სიკვდილის ფერი“ მაინც მიცვალებულის რაღაცნაირ შავ-ყვითელ ფერთან ასოცირდება. ასეა თუ ისე, მოცემულ გამონათქვამში ანტინომიურობის პრინციპით კონსტრუირებულია ერთ-ერთი ბრწყინვალე, სპეციფიკურად გ. ლეონიძისეული ზმნური ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორა.


ზმნური მეტაფორის სუბსტანციური მეტაფორებთან კომბინირებით კონსტრუირება გ. ლეონიძის სახეობრივი აზროვნების გამოკვეთილი ტენდენციაა. ერთ გამონათქვამში სხვადასხვა სახეობის ინდივიდუალურ-საავტორო მეტაფორების თავმოყრა გრადუალურობის პრინციპს ემყარება. ინდივიდუალურ–საავტორო ზმნური  მეტაფორები „ნატვრის ხეში“ 60 ერთეულს შეადგენს. ეს ნაირგვარი მეტაფორები ემოციურ-ექსპრესიულ მუხტს აძლიერებენ სხვადასხვა ნიუანების დამატებით, საერთო მეტაფორული ეფექტის გასრულებით. 

გამოყენებული ლიტერატურა 
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2. კიკნაძე გრ., ლიტერატურის თეორიისა და ისტორიის საკითხები, თბ., 1978;


The individual – metaphor of autor The realization 


of  Giorgi leonidze’s   "The Tree of Wishes"


Ekaterine Shakiashvili 


The article discusses the individual - author's metaphor, and the sale of assets. Individual - author's olso  as a linguistic marker of the inter text George Leonidze in "The Tree of Wishes". Each unit is considered definitional chosen method of analysis. 


Реализация  Индивидуальной –авторской  метафори   
Георгия Леонидзе в "Дерево желаний"


Экатерне  Шакиашвили


В статье рассматривается Индивидуальная –авторская  метафора  как интертекстуальный языковой маркер между текстом Георгия Леонидзе в "Дерево желаний". Каждая единица считается определением дефинициального метода анализа.

ევფემისტური მეტაფორის როლი გიორგი  ლეონიძის 

„ნატვრის ხეში“

ეკატერინე შაკიაშვილი


გიორგი ლეონიძის ენობრივი ცნობიერების ერთ თავისებურებას ქმნის სიტყვისა და ფრაზის შენიღბვა,  შეფუთვა–შერბილება–ევფემიზება. ეს  მოვლენა მისი ენობრივი სამყაროს დახასიათებაში მრავალმხრივაა საინტერესო. ერთია ენობრივი ველის სპეციფიკა – გ. ლეონიძე იმ ენობრივ სივრცეში აღიზარდა, სადაც ევფემიზმებით ყოფითი კულტურის დონეზე მაინცადამაინც თავს არ იწუხებენ, – მეორე მხრივ, მწერლის მხატვრული  ცნობიერება საგანგებოდ ზრუნავს გამოთქმის სკაბრეზისაგან დაცლაზე. 


საზოგადოდ, სიტყვის ქმედით ძალას  ადმიანები უხსოვარი დროიდან  გრძნობდნენ,  ამიტომ არასასურველი სიტყვის ევფემიზაციას მიმართეს.


„ევფემიზმი“ ბერძნული სიტყვაა და ნიშნავს „კარგად ვლაპარაკობ“.  სიტყვა ევფემიზმი ჯერ კიდევ ჰომეროსთან გვხვდება  და გულისხმობს ძველ წარმართულ ჩვეულებას, რომლის მიხედვითაც მსხვერპლის შეწირვისა და ლოცვების წარმოთქმის დროს,  მხოლოდ „კარგი მნიშვნელობის“ სიტყვები უნდა გამოეყენე-ბინათ.


დღეს სიტყვა „ევფემიზმი“ საერთაშორისო  საენათმეცნიერო ტერმინია და ეწოდება სიტყვას (ან გამოთქმას), რომელიც ისეთი სიტყვის (ან გამოთქმის) სუბსტიტუტად გამოიყენება, რომელიც  უსიამოვნოდ, უხეშად, სათაკილოდ ან უზრდელად მიიჩნევა.  ევფემიზმი და ის სიტყვა (ან გამოთქმა), რომელსაც იგი ენაცვლება ერთსა და იმავე ობიექტურ მონაცემზე მიუთითებენ, მაგრამ განსხვავდებიან იმით, რომ ერთნაირ შთაბეჭდილებას არ ახდენენ მსმენელზე. 


ოდითგანვე ადამიანები  მიმართავდნენ ნართაულ სიტყვა–თქმებს და შიშ-ველ უსიამოვნო სინამდვილეს ევფემიზმების საბურველში ხვევდნენ. მიზანი კი იყო იმ ეფექტის შესუსტება–შერბილება, რასაც გამოიწვევდა იმ სიტყვის ან სიტყვათა ჯგუფის რეალური ძალა, რომელსაც ენაცვლებოდნენ.


სიტყვას რომ  ზებუნებრივ ძალას მიაწერდნენ, ყველაზე ნათლად მაინც ველურებში ფართოდ გავრცელებული და თანამედროვე მოწინავე ხალხთა ენებში გადმონაშთების სახით დაცული სიტყვის ტაბუ მეტყველებს. „სიტყვის ტაბუს – ამ რელიგიური მოტივებით გამოწვეული ევფემიზმის – პირდაპირი დანიშნულება სწორედ ის იყო, რომ აღეკვეთა ამა თუ იმ სიტყვის ხმარებით ამოძრავებული მისტიკური ძალების მოქმედება ანდა სასურველი გზით წარემართა ისინი“ .


ამრიგად, ევფემიზმების არსებობა განპირობებულია სიტყვის რეალური, ქმედითი ძალით. სიტყვის ქმედით ძალაზე დაფუძნებული ევფემიზმების წარმოშობა, ისევე როგორც სიტყვის ირეალურ, მაგიურ ძალაზე დაფუძნებული ევფემიზმებისა, უშუალოდ დაკავშირებულია ადამიანში, როგორც სოციალურ არსებაში გამომუშავებულ ჩვევასთან, კონტროლი იქონიონ თავის ემოციებზე.


ევფემისტური სიტყვა (ან გამოთქმა), ვიდრე ასეთად იქცეოდეს, სრულიად დამოუკიდებელი და განსხვავებული მნიშვნელობის მქონეა. ევფემიზმად გამოყენების შემთხვევაში კი ახალი შინაარსი ენიჭება, ე.ი. ხდება მნიშვნელობის გადატანა. ამ თვალსაზრისით, ევფემიზმი ჩვეულებრივი ტროპია, როგორიც მეტაფორა, მეტონიმია, ჰიპერბოლა და სხვა. მიუხედავად იმისა, რომ ერთი სიტყვის (ან გამოთქმის) ნაცვლად ვიყენებთ მეორეს და ისიც ახალი მნიშვნელობით, გაგებინება მაინც ხდება. ამას უზრუნველყოფს თავდაპირველად კონტექსტი და მხატვრული სახე, თუ იგი თან ახლავს ამგვარი მნიშვნელობის გადატანას. მაგრამ გაგებინება ხდება არა უშუალოდ, არამედ შუალობით, შემოვლითი გზით.  ევფემისტური მეტაფორების გამოყენებას სულ სხვა ემოციური იერი აქვს, ვიდრე უშუალო გამოთქმას.  ევფემიზმებს საოცარი ხატოვანება ახლავს, ამიტომ ის დღესაც საუკეთესოდ ასრულებს თავის დანიშნულებას.


ევფემისტური მეტაფორები ჩვეულებრივისაგან განირჩევიან მხოლოდ ფუნქციით. ისინი ხატოვანი სიტყვა–თქმანი არიან. ევფემისტური მეტაფორა ნიღბავს სათქმელს, რადგან საჩოთირო, უსიამოვნო ან შიშის აღმძვრელი ობიექტური მონაცემის აღმნიშვნელი სიტყვის (ან  გამოთქმის) ადგილზე აქ დასმულია სრულიად სხვა სიტყვა (ან  გამოთქმა), რომელიც სულ სხვა ობიექტურ მონაცემზე  მიუთითებს და ამდენად განსხვავებულ ემოციებს აღძრავს მსმენელში. 

ევფემისტური მეტაფორები სიტყვათმნიშვნელობის ამოუწურავ შესაძლებ-ლობებს ქმნიან. მეტაფორა ევფემიზმის წარმოქმნის ერთ–ერთი ყველაზე გავრცელებული ენობრივი საშუალებაა. მაგალითად, გიორგი ლეონიძის „ნატვრის ხეში“ 15 ევფემისტური მეტაფორა გვხვდება, რომლებიც ევფემიზმის მსუბუქ საბურველში ხვევენ ისეთ საზარელ და ამაზრზენ ფაქტს, როგორიცაა გარ-დაცვალება, შესაძლოა, სიტყვა „მოკვდას“ წარმოთქმის წინაშე გარკვეული  შიში და კრძალვაც  გამოსჭვივის გიორგი ლეონიძის შემოქმედებაში, რადგან ის ამ სიტყვას არსად იყენებს და საინტერესოდ ნიღბავს სათქმელს, მაგალითად: „[მარიტა] უთქმელი სევდით გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“ (გვ.198);  „[შიოლამ] მაისის წყალი დალია“ (გვ. 33);  სოფლის ბურჯი წაიქცა (ციციკორე გარდაიცვალა ე. შ.) (გვ.182);  „ციციკორემ სული ჩააბარა გამჩენს“ (გვ. 18);  „ბუნებაში გადამდნარიყო  უკვე ნინია“ (გვ.58)... გ. ლეონიძემ  ასეთი ევფემიზმები იმ მძიმე შთაბეჭდილების შესარბილებლად გამოიყენა, რომელსაც სიკვდილის ფაქტის პირდაპირი აღნიშვნა იწვევს.


ინდივიდუალურ–საავტორო ევფემისტური მეტაფორის ტიპობრივი ნიმუშია „ლაფაჩის დაღამებულმა გონებამ ასი სახილველი გაიარა, მოკვდა, გავიდა ამ სოფლით“ (გვ.279).  მეტაფორიზებულია თქმა „გავიდა ამ სოფლით“, რაც პირდაპირი გაგებით „სიკვდილს“, „გარდაცვალებას“ ნიშნავს. სიკვდილის ამ სოფლიდან გასვლად /წასვლად გააზრებულობა ძველქართული წიგნური ტრადიციია და იმ რწნებას ემყარება, რომლის თანახმადაც ადამიანი ორ სოფელში, ანუ ორ ქვეყანაში არსებობს – სააქაოში და საიქიოში. გ. ლეონიძე აქ ევფემიზების ეფექტს მთლიანად ძველქართულ ენობრივ სტრუქტურაზე აფუძნებს, სადაც აშკარაა ძველი ენობრივი ფორმებიც: „ამ სოფლით“, ნაცვლად „ამ სოფლიდან“. ამდენად აშკარაა ისიც, რომ მოქმედებითი ბრუნვის ფორმას აქ არა მხოლოდ მიმართულების გამოხატვის გრამატიკული ფუნქცია ეკისრება, არამედ მთლიანად გამონათქვამის ევფემიზების ეფექტიც. ასე რომ, ევფემისტური ექსპრესიის, ემოციურობის ფუნქციას გ. ლეონიძე გამონათქვამის გრამატიკულ–სტილისტურ წყობაზე ამყარებს.


„ნატვრის ხეში“ ევფემისტური მეტაფორების თემატური ერთგვაროვნობის მიუხედავად, შთამბეჭდავი და ორიგინალური ნიმუშები გვხვდება. ერთი ასეთი მაგალითია  „ [მარიტა] უთქმელი სევდით გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“ (გვ. 198) აქ ევფემისტური მეტაფორაა „გადავიდა ეთერის ქვეყანაში“. ეს გამოთქმა პირდაპირი გაგებით ნიშნავს გარდაცვალებას, ამ ქყეყნიდან სხვა ქვეყანაში გადასვლას. თუმცა ცალსახა არ არის „ეთერის ქვეყნის“ დეკოდირება. ევფემიზების ინტრიგა,  ერთი შეხედვით, საიქიოს სივრცის თვისებრიობაზე აქცენტირებას შეიცავს. „ეთერი“ ქეგლის მიხედვით ასე განიმარტება: „გარემომცველი საჰაერო სივრცე, ჰაერი, სადაც ვრცელდება რადიოტალღები“ (გვ.217),  ზურაბ ჭუმბურიძე კი ასე    განმარტავს: „ეთერ (ძვ. ებრ) „ვარსკვლავი“ ან (ბერძნ.) „ჰაერი“ [ჭუმბურიძე 1992:159].


ფართო გაგებით ეთერი ჩვენი პლანეტის გარემომცველი ატმოსფეროს (უკიდეგანოს) სახელია. შეიძლება ვიფიქროთ, რომ გ. ლეონიძემ გარდაცვლილი მარიტას სულის ამქვეყნიური დაუნდობლობის, გაუტანლობის ბორკილებისაგან სიკვდილით გათავისუფლებასა და უკიდეგანო თავისუფლების სივრცეში გადასვლაზე მიგვანიშნა. ამგვარ მოსაზრებას, ცხადია, აქვს საფუძველი, მაგრამ ამგვარი ვარაუდი, ალბათ, გ. ლეონიძის მხატვრული ცნობიერების ერთგვარი დაკნინება იქნებოდა.


„ეთერის ქვეყანა“ უფრო დიდი მეტაფორა უნდა იყოს, ვიდრე ერთი შეხედვით გვეჩვენება. აქ, ალბათ, ქართული ეროვნული ხალხური ეპოსის უკვდავი, სიყვარულის ერთგულების თავისთავადი მეტაფორა – „აბესალომ და ეთერის“ , ანუ „ეთერიანის“ პერსონაჟზე მინიშნება უნდა ამოვიკითხოთ. ჯერ კიდევ ნიკო  მარისა და მისი მოწაფეების მიმდევრებმა ცხადყვეს, რომ აბესალომ და ეთერის თქმულება სასიყვარულო გზნების მსოფლიო სიუჟეტის ერთი კონკრეტული გამოხატულებაა. ეთერი იშთართან არის დაკავშირებული – ამ სიუჟეტის თავდაპირველი მითოსური გაფორმების პერსონაჟთან. აბესალომ და ეთერის ამბავი სიუჟეტური ტიპოლოგიით უკავშირდება შუა საუკუნეების ევროპის სასიყვარულო რომანს „ტრისტან და იზოლდას“. დღეს ეს დამტკიცებულია და გამოვლენილია ტიპოლოგიური მსგავსების დეტალებიც. ამ თვალსაზრისით ამომწურავი ინფორმაცია ნ. მარის ნაშრომში „იშთარი“ [Марр 1934]  მისი მოწაფეების მიერ გამოცემულ გამოკვლევაში „ტრისტანი და იზოლდა“. ამ ნაშრომებში წამოყენებული დებულებები სათანადოდ არის გაანალიზებული და შეფასებული თ. ჯაგოდნიშვილის მონოგრაფიაში „ქართული ფოლკლორისტიკის ისტორია“(ნაწილი I, გვ. 701–702; 752–754).


გ. ლეონიძე თავისი მეცნიერული ინტერესებითაც ახლოს იყო ამ თემატიკასთან. ამიტომ სრულიად ბუნებრივია იმის ვარაუდი, რომ „ეთერის ქვეყანა“ პირველი სიყვარულის ერთგულების სიმბოლოს  ქართული ეპოსის ეთერს გულისხმობდეს. ანუ იმ ქვეყანას, სადაც მას ახსნილი აქვს ავადსახსენებელი მურმანის ეშმაკთან გარიგებით თავსდამტყდარი ჯადოს ბორკილები და აბესალომთან სულიერი თავშეყრის პერსპექტივა აქვს მოპოვებული. ამგვარი მეტაფორიზება კი გ. ლეონიძისათვის შეუძლებელი არ ჩანს. 


სიკვდილის ორიგინალური ევფემიზებული ხატია წარმოდგენილი გამონათქვამში „ჩემი ცხოვრების წიგნი დაიკეცა“ (გვ.273–274). აქ მეტაფორულია ადამიანის ამქვეყნიური არსებობის წიგნთან, უფრო ზუსტად, წიგნის წაკითხვად გააზრება. ადამიანი წიგნია, მისი დაბადებით ეს წიგნი გადაიშლება, მისი ცხოვრების ყოველი დღე, ეტაპი ამ წიგნის ფურცლებს და თავებს ავსებს, ბოლოს ადამიანი კვდება და წიგნიც იხურება. ამგვარი აზრი უცხო არ არის ქართული ენობრივი ცნობიერებისათვის და საერთოდ წიგნთან ახლოს მყოფი, წიგნით მცხოვრები, ანუ ინტელექტუალური სიცოცხლით მცხოვრები ადამიანისათვის. გ. ლეონიძემ კი ეს თქმა ორიგინალურად, ინდივიდუალურ–საავტორო ევფემისტური მეტაფორით დაამკვიდრა. განხილული ცხადყოფს, რომ „ნატვრის ხეში“ სახეობრივი აზროვნების ერთი კონკრეტული ფორმაა ევფემისტური მეტაფორა. იგი თემატურად ერთვაროვანია და სიკვდილის, გარდაცვალების ევფემისტურად გამოხატვას ემსახურება.   
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The role of metaphor evpemist of  Giorgi leonidze’s 

"The Tree of Wishes"


Ekaterine Shakiashvili 


The article discusses the metaphor evpemist   and the sale of assets olso metaphor evpemist  as a linguistic marker of the intertext George Leonidze in "The Tree of Wishes". Each unit is considered definitional chosen method of analysis. 

Роль  евфемической метафоры Георгия Леонидзе в "Дерево желаний"


Экатерне  Шакиашвили


В статье рассматривается  евфемическая  метафора  как интертекстуальный языковой маркер между текстом Георгия Леонидзе в "Дерево желаний". Каждая единица считается определением дефинициального метода анализа.


ქართული ტრაგიკომედია


მამუკა შელეგია


გასული საუკუნის 20-იან წლებში თომას მანი წერდა: თანამედროვე ხელოვნება აღარ იცნობს ტრაგიკულისა და კომედიურის კატეგორიებს, მაშასადამე, არც ტრაგედიისა და კომედიის ჟანრებს და ცხოვრებას უყურებს როგორც ტრაგიკომედიას... თანამედროვე ხელოვნება გროტესკს აქცევს თავის საკუთრივ სტილად და იმ ხარისხითაც კი, რომ თვით დიადიც კი თითქმის აღარ გვევლინება სხვაგვარად, თუ არ გროტესკის ფორმით.


ნოდარ კაკაბაძეც მიიჩნევს: ტრაგიკომედია ისეთი დრამატული ნაწარმოებია, რომელიც აერთიანებს ტრაგიზმსა და კომიზმს... ისინი ერთმანეთშია შეჭრილი, ერთმანეთს მსჭვალავენ და ერთიანობას, ერთ მთელს ქმნიან. ტრაგიკომედია ქვეყნის, სამყაროს, ადამიანთა ორსახოვნებას, გაორებას გვიჩვენებს. ერთსა და იმავე საგანს ერთდროულად აქვს ტრაგიკული და კომიკური მხარეები... შოკირებული ხარ და ამავე დროს სიტუაციის აბსურდულობა კომიზმის ეფექტს იწვევს.


ეს თვალსაზრისი არ ახალია. ჯერ კიდევ პლატონმა თავის „ნადიმში“ სოკრატეს ათქმევინა: „ნამდვილი პოეტი ერთდროულად ტრაგიკულიც უნდა იყოს და კომიკურიც, ადამიანის მთელი ცხოვრება უნდა აღვიქვათ ერთდროულად როგორც ტრაგედია და როგორც კომედია“. იგივე შეიძლება ითქვას არა მხოლოდ ხელოვანზე, არამედ ჩვენი უახლესი ისტორიის ზოგიერთ მონაკვეთზეც. ამის ნათელი მაგალითია გასული საუკუნის საქართველო, რომლის პოლიტიკურ არენაზეც რამდენჯერმე გათამაშდა ტრაგიკომედია. სხვა რა შეიძლება ეწოდოს იმ ვითარებას 1918, 1921 თუ 1991-1992 წლებში ჩვენში რომ დატრიალდა. ჯერ იყო და დამოუკიდებელ ქართულ რესპუბლიკას სათავეში მოექცნენ ისინი, რომელთაც სასიკვდილოდ გაიმეტეს ილია ჭავჭავაძე, ხალხი, რომელსაც არასოდეს ჰქონია სურვილი და ვერც წარმოედგინა საქართველო რუსეთის იმპერიის გარეშე. მათ მიაჩნდათ: საქართველოს თავისი ისტორიის მანძილზე ეროვნული შემეცნება ვერ შეუმუშავებია, სამოქალაქო ცხოვრება, მრეწველობა და აღებ-მიცემობა ვერ შეუქმნია და ყოველივე ეს, საქართველოში მხოლოდ მას შემდეგ დაიბადა, როცა აქ რუსეთის მმართველობა დამყარდა. ამ აბსურდულ, დემაგოგიურ აზრს სათანადო პასუხი გასცა არჩილ ჯორჯაძემ, რომელიც სხვათა შორის წერდა: „ჟორდანიასებრ აზროვნებას სახელად ჰქვიან ისტორიული დალტონიზმი... მასში ღრმად დამახინჯებულია საქართველოს ძველი და ახალი ისტორია და... ისტორიული სინამდვილე პარტიული აზროვნების ყალიბზეა ჩამოსხმული... ჟორდანიას ძლიერ სამარცხვინო ჰგონია ნაციონალისტობა. მე კი, ჩვენს პირობებში არანაციონალისტობა ღალატი მგონია სამშობლოსი, საზიზღარი „ხამობა“. 

ტრაგიკომედია იყო 1921 წლის თებერვლის „აჯანყება“ ლორეში, სომხებით დასახლებულ ქართულ მხარეში, რომელიც იმჟამად უკვე გაბოლშევიკებულ სომხეთს ესაზღვრებოდა. სხვა რა უნდა დაერქვას იმას, როდესაც, „თბილისში მოკალათებული კონტრევოლუციური მთავრობის (საქართველოს რესპუბლიკის მთავრობაზეა საუბარი - მ.შ.) წინააღმდეგ ლორეს „აჯანყებული მშრომელები“ დახმარებას საბჭოთა რუსეთის წითელ არმიას „სთხოვენ?!“


ტრაგიკომედია იყო ისიც, რომ მხოლოდ საქართველოში იყო შესაძლებელი „მენშე“ „ბოლშეზე“ მეტი ყოფილიყო (ლ. სანიკიძე) და ცოტა ხანში, შინაური თუ გარეული მტრების დახმარებით, ამ უმცირესობას (ბოლშევიკებს) უმრავლესობა (მენშევიკები) დაემარცხებინა და ქვეყნიდან გაეძევებინა.


თუ არა ტრაგიკომედია, სხვა რა უნდა დაერქვას 1991-1992 წლების მოვლენებს, როდესაც საბჭოური  ნომენკლატურა ეროვნულ მთავრობას „პროვინციულ ფაშისტებს“ უწოდებს და უცხო ქვეყნის (იმ ქვეყნის, რომელიც ერთხელ უკვე (1921 წელს) „დაეხმარა“ „აჯანყებულ მშრომელ მოსახლეობას“) მეშვეობით ამხობს მას. ყოველივე ეს კი, მერამდენედ, ტრაგედიად ექცა მრავალჭირნახულ საქართველოს.


რა თქმა უნდა, ბრძოლა სამშობლოს თავისუფლებისათვის მუდმივად მიმდინარეობდა, მათ შორის ქართველი მწერლებიც იდგნენ. შეცვლილმა ვითარებამ სათქმელის გადმოსაცემად სხვა ხერხი და საშუალებები მოითხოვა. მათ შორის იყო ბიბლიური პასაჟები თუ პერსონაჟები, რომელთაც ყველა დროსა და ეპოქაში საჭირო დატვირთვა ენიჭება და რაც მთავარია, მასში ყოველთვის არის თანამედროვე პოლიტიკურ სიტუაციათა მინიშნების საშუალება. ერთი ასეთი მწერალი იყო დავით კასრაძე, რომლის მისტერია „იუდა“ სწორედ ამ კუთხით იქცევს ჩვენს ყურადღებას. 


ეს ხუთმოქმედებიანი დრამა, რომელიც 1924 წლის მარტითაა დათარიღებული, განმტკიცებულია სათანადო „დრო-ჟამული“ ამბებით (მოქმედება იუდეაში მიმდინარეობს). თუმცა ქრონოტიპის აღნიშვნისას: „მოქმედების დრო განუსაზღვრელი ქრისტიანობის ერას დასაწყისიდან“, ავტორი მიგვანიშნებს: მოთხრობილი ამბავი მითოლოგიზებულია, ე.ი. გადატანილია ერთი შეზღუდული პერიოდის ჩარჩოებიდან, რომ იქცეს ზედროულად, კონკრეტულ დროსა და ადგილზე მიუჯაჭველად.


დ. კასრაძის „იუდაში“ მოქმედება ცნობილ ისტორიულ გარემოში მიმდინარეობს, მოთხრობილია იუდეას სამეფოს შესახებ, იესოს იერუსალიმში შესვლის, მისი ჯვარცმის ამბავი. აქვე არიან ქრისტეს მოწაფენი: პეტრე, იოანე, თომა, რა თქმა უნდა იუდა ისკარიოტელი. მართალია, ამ მისტერიას თავიდან ბოლომდე სახარებისეული მოტივი გასდევს და ბიბლიური ალუზიებიც აშკარაა - ისტორიული სიზუსტე დაცული არაა. ავტორი თავისებურად გადმოგვცემს ამბავს, პერსონაჟების ბედიც საკუთარ სიუჟეტურ ხაზს დაუქვემდებარა. ასე მაგალითად, ჰეროდ ანტიპას იუდა ჰკლავს, იუდა და ბარაბა კი ჯვარზე აკრავენ იესოს...


დაკვირვებულ მკითხველს არ გაუჭირდება დ. კასრაძის დრამაში დახატული იუდეას სამეფოს ტირანიისა და განუკითხაობის სცენებსა და 20-იანი წლების საქართველოში გამეფებულ ანტიეროვნულ ისტერიასა და ტერორს შორის პარალელის გავლება.

მწერალმა ქრისტეს სახარებისეული მისტერია, კონკრეტული ეპოქის, ეროვნული ტრაგედიის (1921 წლის თებერვალი) გადმოსაცემად გამოიყენა. დ. კასრაძის ამ ნაწარმოებში იუდა ღალატობს მოძღვარს, მეტიც, ბარაბას დახმარებით ქვეყანას ეპატრონება, იესოს ჯვარს აცვამს და თვითონვე ჰკლავს. ავტორისეული ქვეტექსტი აქ ძალზედ გამჭვირვალეა. იუდამ ძველი სამყარო დაანგრია, ბრბო „ღმერთის სიკვდილში“ დაარწმუნა („ყველაფერი ნებადართულია“) და „ახალი ქვეყნის“ აშენებას აპირებს.


მართალია, იუდამ საწადელს მიაღწია - ბრბო ღმერთის სიკვდილში დააჯერა, მაგრამ იგივე ბრბო კერპის გარეშე დიდხანს ვერ გაძლებს, აუცილებელია ახალი კერპის შექმნა. ამას შეძლებს ის, ვინც ახალი ღმერთის დამაჯერებელ მითოსს შექმნის.


გრ. რობაქიძემ, თავის ერთ-ერთ ინტერვიუში, რუსეთის რევოლუციის შესახებ რომ საუბრობდა, აღნიშნა: „თებერვლის რევოლუცია გამოვიდა დღენაკლული, ვინაიდან კერენსკებმა ვერ შესძლეს „მეფის მითოსი“ შეენაცვლებინათ სხვა მითოსით, ახლით (1913 წელს შევხვდი კერენსკის, გავაფრთხილე სწორედ „მეფის“ საკითხში). დამარცხდა „უსისხლო“ თებერვალი, გაიმარჯვა „სისხლიანმა“ ოქტომბერმა. გაიმარჯვა, რადგან ლენინმა წამოაყენა დამხობილი „მეფის მითოსის“ ალაგას სხვა მითოსი, მართალია, ყალბი, მაგრამ მაინც „მითოსი“ და მითოსი გარდატეხისას არა თუ მნიშვნელოვანი, გადამწყვეტია“.


გრ. რობაქიძის ამ მოსაზრებას ამტკიცებს მეოცე საუკუნის ისტორია. გასაკვირი არც არის, რომ მითის თეორიის ირგვლივ სწორედ ამ საუკუნეში შეიქმნა ეშმაკთა ნამდვილი როკვა. მითისქმნადობის ნიშნით მოვიდნენ ხელისუფლებაში მუსოლინი და ჰიტლერი. ამ მოსაზრების ავტორი მ. ლიფშიცი, გასაგები მიზეზის გამო, არაფერს ამბობს იმის შესახებ, რომ ლენინიცა და სტალინიც ხელისუფლებაში ამავე ნიშნით მოვიდნენ. 


დ. კასრაძის მისტერიაში იუდა ბრბოს თვითონ სთავაზობს ახალ ღმერთს, რომლის სახებაც ვითომც ეს უგუნური, დამონებულ-დაბეჩავებული მასა უნდა იყოს.


ახლადმოვლენილი „ქურუმი“ ხალხს „თანასწორობის“ საფუძველზე, სულ სხვა, ახალი სამეფოს შექმნისკენ მოუწოდებს. ამისთვის კი „მოძღვარის“ აზრით, აუცილებელია ძველის ძირფესვიანად ამოძირკვა.


დ. კასრაძის ეს მისტერია მარტოოდენ ეროვნული კატასტროფის (1921 თებერვალი) გამოძახილი როდია, იგი მომავალ ტრაგედიათა (უღმერთო ქვეყნის უცილო ხვედრი) წინათგრძნობასაც იწვევს. სწორედ ამაზე მიგვანიშნებს ნაწარმოების უკანასკნელი, ფინალური სიტყვები: „გარდაიცვალა! მოკვდა! აღსრულდა!“


ნიშანდობლივია, რომ ავტორი ნაწარმოებს ამ რეპლიკით ამთავრებს და მას გარკვეული მიზანდასახულობა აკისრია (თუნდაც ამ რეპლიკის პირველ სიტყვას - სიკვდილის სინონიმს). ცნობილია, სიკვდილის ალეგორიული გამოსახვა, როგორც დამთავრებული სინამდვილე, ხშირად შეგნებულად არის დამაშინებელი, გნებავთ გამაფრთხილებელი.


დრამატურგიაში გავრცელებული კლასიფიკაციის მიხედვით ცნობილია ე.წ. რეზულტატური, ანუ ისეთი რეპლიკა, რომელიც აქტის ბოლოს თავს უყრის შექმნილ დრამატულ ვითარებას. ეს მწერალს მეტად საპასუხისმგებლო ამოცანის წინაშე აყენებს: მან მოქმედება ისე უნდა წარმართოს, რომ ამ რეპლიკის დამოუკიდებელი არსებობაც გაამართლოს.


ცნობილია - რეპლიკა დრამატული დიალოგის ელემენტია, პერსონაჟის საპასუხო ფრაზა. აქტის, ან დრამის ბოლოს რეპლიკას აგრეთვე ეკისრება მოქმედების მსვლელობის შეჯამება, ან შემდგომი განვითარების მონიშვნა. XIX საუკუნის ბოლოსა და XX საუკუნის დასაწყისის ფსიქოლოგიურ, სიმბოლისტურ თუ იმპრესიონისტულ დრამატურგიაში გაიზარდა რეპლიკის, როგორც ფსიქოლოგიური იმპულსის როლი და სათანადოდ დაიხვეწა მისი აზრობრივი და სიმბოლური დატვირთვა. თუ იმასაც გავიხსენებთ, რომ დ. კასრაძის ნაწარმოებში ბრბოს შეძახილი: „გარდაიცვალა! მოკვდა! აღსრულდა!“ ჯვარზე გაკრული მაცხოვრისადმია მიმართული, ნათელი უნდა იყოს ამ რეპლიკის აზრობრივი და სიმბოლური მინიშნება: იუდასა და ბარაბას გზაზე მავალი ხალხი ქვეყნის უბედურებას მოუტანს და ეს  ტრაგიკული წინათგრძნობა მოკლე ხანში (1924 წლის აგვისტო) ახდა. ამას მოჰყვა 1937, 1956, 1989, 1991-1992, 2008 წლის მოვლენები, რომლებიც მიანიშნებენ მარადიულ წრებრუნვაზე, რომელშიაც გარე თუ შინაური მტრების გამოისობით ჟამიდან-ჟამ ხვდება საქართველო. ეს მოჯადოებული წრე ოდესმე უნდა გაირღვეს, ამისთვის კი აუცილებელია ერთიანობა, თავისუფლების ძლიერი ნება, წარსულის ობიექტური შეფასება-გათვალისწინება.


ვაჟა-ფშაველას სიტყვებით რომ ვთქვათ: “ისტორია იმდენად წარსულისთვის არ იწერება, რამდენადაც აწმყოსთვის... იგი გვაფრთხილებს შეცდომებისაგან და გვაქეზებს კეთილისაკენ; მასში ვხედავთ მიზეზს და მიზეზთან ერთად შედეგს; იქ ვხედავთ შეცდომას და ამ შეცდომასთან ერთად გამარჯვებას.”

Georgian tragicomedy


Mamuka Shelegia


In the twenties of the last century a view emerged that modern art looks at life not as a comedy or a tragedy but as the mix of these, as tragicomedy. This was the case in Soviet Georgia on the political arena of which tragicomedy was played several times. And, of course, this was reflected in literature. A work of Mamuka Shelegia concerns one of those (tragedy of 1921), and namely, mystery by Davit Kasradze - Judas.


Грузинская  трагикомедия

Мамука Шелегиа


В двадцатых годах прошлого столетия появилось предположение, что современное искусство смотрит на жизнь не как на комедию или трагедию, а на их сочетание, как трагикомедию. Так было в советской Грузии, на политической арене которой трагикомедия разыгралась несколько раз. Конечно, это нашло отражение и в литературе. Данная работа Мамуки Шелегиа касается одной из них (трагедии 1921 года), а именно, мистерии Давида Касрадзе – «Иуда».


qarTuli zmnuri super-paradigma rogorc safuZveli am erTeulTa klasifikaciisaTvis


g. CikoiZe


saqarTvelos teqnikuri universitetis


marTvis sistemebis instituti


mindelis 10


1. super-paradigma gulisxmobs erTi da imave leqsemidan nawarmoeb zmnur paradigmaTa erTobliobas (Chikoidze 2007, Чикоидзе 2010):


- aaSenebina ( a(a/u)Sena – a(/u)Senda                                 (1)

am paradigmaTa erTobliobis Tanamimdevroba SeiZleba ganvixiloT rogorc “moqmedebaTa jaWvi”, anu “Action Chain” (Langacker 1991), romelsac gaaCnia ”Tavi”/”saTave” (head/sourse) da “bolo”/”Sedegi” (tail/sink). moyvanil (1) magaliTSi “Tavi” warmodgenilia marcxena wevriT (aaSenebina) da meore anu “bolo” – marjvenaTi (a(/u)Senda), Tanac saTave wevrs SeiZleba mieweros kauzaciis (CAUS) semantika, bolo wevrs ki – moqmedebaTa Tanmimdevrobis (“jaWvis”) Sedegis (RES). amave dros kauzacia saboloo jamSi iwvevs am Sedegs ara uSualod, aramed “Suamavali” procesis (PROC) meSveobiT, rac SeiZleba aisaxos (2) sqemiT, romelic gvaZlevs (1)-is ganzogadebas:


CAUS( PROC( RES                                                                       (2)

gramatikuli TvalsazrisiT (1) jaWvis wevrebi Sesabamisad warmodgenilia kauzatiuri, aqtiuri da pasiuri zmnebis paradigmebiT. swored am tipis super-paradigmebis yvelaze mravalricxovani klasi miCneulia “regularulad”. paradigmaTa wevrebi Tavisi afiqsebiT eqspliciturad mimarTaven zog aqtantebs. Cven ganvasxvavebT ori tipis afiqsebs: subieqturs (SUB) da obieqturs (OBJ), rac gulisxmobs orives, pirdapiri da iribi obieqturi afiqsebis gaerTianebas erT klasSi. swored afiqsebiT es mimarTva gamoyofs im aqtantebis erTobliobas, romlebic Sesabamis zmnasTan erTad qmnian winadadebis “centralur” struqturas (Core structure  - Van Valin 1997-is terminologiis Tanaxmad), saxeldobr, am struqturas miekuTvneba yvela aqtanti, romlebsac eqspliciturad mimarTavs super-paradigmis erT-erTi paradigma mainc. amave dros am aqtantebs mocemuli super-paradigmis farglebSi gaaCniaT garkveuli sakmaod stabiluri semantika, rac gansazRvravs maT semantikur rolebs im procesSi, romelsac asaxavs super-paradigma. es semantika, pirvel rigSi vlindeba damokidebulebebSi pro-cesis/situaciis im monawileTa Soris, romlebsac Seesabameba es aqtantebi da maTi semantikuri rolebi. ase, magaliTad, (1) nimuSis SemTxvevaSi: kauzatori, anu kauzatiuri paradigmis (CS) mTavari aqtanti, romelsac is mimarTavs SUB afiqsebiT, axdens ama Tu im mastimulirebel gavlenas aqtiuri paradigmis mTavar aqtantze (AG), romelic gamoxatavs procesis ganviTarebis mTavar wamyvan Zalas, saxeldobr, im procesisas romelic uSualo gavlenas axdens pasiuri paradigmis mTavar wevrze (OB), is ki am procesiT, misi dasrulebiT, gansazRvruli formiT gadaecema (misamarTiani) pasivis meore wevrs (AD), anu am procesis saboloo mizans, “adresats”. es urTierTgav-lenebi SeiZleba aisaxos zogadi sqemiT:  


CS ( AG ( OB ( AD                                                                        (3)

yoveli calkeuli paradigma Tavisi afiqsebiT eqspliciturad mimarTavs am jaWvis romelime nawils:


(CAUS ( CS, AG) ( (PROC ( AG, OB/AD) ( (RES ( OB, 0/AD)    (4), 


sadac 0 simbolo gulisxmobs imas, rom zmna mocemul SemTxvevaSi ar mimarTavs Sesabamis aqtantur pozicias eqspliciturad:


a(/u)Senda ( OB, 0/AD).


sagulisxmoa, rom yvela SemTxvevaSi zmna mimarTavs Tavisi SUB afiqsebiT swored pirvel poziciaSi myof aqtants, anu imas, romelic ufro axlosaa (3) jaWvis saTavesTan. meore poziciaSi myof aqtants ki – OBJ afiqsebiT, anda saerTod “stovebs uyuradRebod” (0 simbolo):


CAUS: da-v-axatvine me (CS) mas (AG),


             da-m-axatvina man (CS) me (AG);

PROC: da-v-xate me (AG) is (OB),


             da-m(/i)-xata man (AG) me (OB/AD);

RES: da-v-ixate me (OB) ,


           da-m-exata is (OB) me (AD),


sadac -v- da -m- prefiqsebi TvalnaTliv miuTiTeben Sesabamisad SUB-ur da OBJ-ur afiqsaciaze. aqve unda aRiniSnos is erTaderTi gamonaklisi, romelic dakavSirebulia aqtiuri zmnebis inversiasTan III seriaSi:


da-v-uxativar mas (AG) me (OB).


am gamonaklisis miuxedavad, es wesi gvaZlevs uflebas mivuweroT SUB afiqsacias ufro maRali prioriteti:


SUB ( OBJ(Z,                                                                   (5)


sadac Z aRniSnavs eqsplicituri afiqsuri adresaciis ararsebobas.


msgavsi msjelobis safuZvelze da pirvel rigSi II seriis zmnebiT dominirebuli konstruqciebis magaliTebze dayrdnobiT SeiZleba miviRoT prioritetebis analogiuri jaWvi brunvis kategoriis mniSvnelobebisTvisac:


e( n ( d ( z,                                                             (6)


sadac e-simbolo gulisxmobs moTxrobiTs (ergative’s), n-saxelobiTs (nominative’s) da d-micemiTs (dative’s); rac Seexeba  z-simbolos, is amjerad aRniSnavs nebismier saxelur formas, gansxvavebuls zemoxsenebuli samisagan (e, n, d); es ukanaskneli yvelaze xSirad warmodgenilia romelime Tandebuliani formiT, zog gamonaklis SemTxvevaSi moqmedebiTi (i) an naTesaobiTi (g) brunvebiT (Chikoidze 2007, Чикоидзе 2010). 


prioritetebis am ori skalis (6,7) Tanaxmad SeiZleba iTqvas, rom yvela (arainversiuli) paradigmis SemTxvevaSi im aqtants, romelsac Seesabameba ufro dabali (marjvena) pozicia (3) jaWvSi, amave dros axasiaTebs ufro dabali prioritetis gaformebac (pirveli poziciis aqtantTan SedarebiT). ase, magaliTad, CAUS-is SemTxvevaSi CS-is gaformeba aris (I-dan 5-mde arainversiul seriebSi) – (SUB; n, e), AG-is ki – (OBJ; d, d); PROC-is pirvel pozicias ikavebs AG, gaformebuli maqsimaluri prioritetiT (SUB; n, e), momdevno poziciis mqone aqtantebi ki arian markirebuli (OBJ; d, n/d)-s saSualebiT; analogiurad RES-is SemTxvevaSi “ufros” (OB) aqtants Seesabameba (SUB; n, n, n) da Semdegs (AD) - (OBJ/Z; d/z, d/z, z); dabolos, markerebis umdablesi kombinacia (Z,z) mohyveba yvela aqtants, romlebsac zmna ar mimarTavs eqspliciturad misi afiqsebiT:


CS-is brZanebiT aSenda AG-is mier saxli (OB) (AD)-isTvis LOC-ze/Si T-Si,


sadac LOC da T warmoadgenen adgilis da drois garemoebebs.


amgvarad, erTi da imave rolis warmomadgeneli aqtantebis gaformeba cvladia super-paradigmis farglebSi, Tumca es cvlileba eqvemdebareba zemoxsenebul kanonzomierebas, Tumca bolomde ver gansazRvravs am cvlilebis xasiaTs. damatebiT SezRudvas warmoadgens is, rom ena, rogorc wesi, “gaurbis” sxvadasxva rolebis identur gaformebas erTi da imave struqturis farglebSi: aseTi damTxvevis erTaderT SemTxvevas warmoadgens OB da AD rolebis aqtantTa markireba aqtiuri zmnis I seriaSi:

AG-i uSenebs OB-s AD-s,


anda ufro konkretulad da samagierod uimedod omonimurad:


petre uxatavs pavles Tinas.


erTi da imave rolis sxvadasxva zmnur konteqstebSi sxvadasxvanairad gaformebas zogjer garkveuli semantikuri safuZvelic uCans: ase, magaliTad, is, rom AG roli CS-isTvis daqvemdebarebul poziciaSi axasiaTebs AD-is identuri gaformeba, ar aris moklebuli garkveul semantikur mizezs: AG am konteqstSi aSkarad CS-is gavlenis adresats (AD-s) warmoadgens. 


amave dros zemoT aRniSnuli konfliqtis gaCena (OB-is da AD-is gaformebas Soris) Tavad Sedegia orive aspeqtis (prioritetebis da gaformebis gansxvavebis) erTdrouli da nawilobriv urTierTsapi-rispiro moqmedebis: ufro prioritetuli AG-is gavlenis qveS, romelic I seriaSi formdeba saxelobiTi brunviT: OB-ma dakarga misTvis Cveuli bazisuri gaformeba saxelobiTiT da “dauTmo” is AG-s da “Camovida” prioritetebis skalis uaxloes qveda safexurze, rac niSnavs markirebas micemiTiT (d); misamarTiani aqtivis SemTxvevaSi (uSenebs is mas mas) es niSnavs damTxvevas AD-is gaformebasTan (agreTve – d), romelsac “mxars uWers” eqsplicituri mimarTva zmnis afiqsebis mxridan (mi-, gi-, u-). am omonimiis Tavidan acilebis SesaZleblobas uzrunvelyofs kvazi-sinonimuri gardaqmna misamarTiani aqtivis umisamarToSi (xatavs is mas misTvis), sadac OB-is da AD-is gaformeba aSkarad dapirispirebulia erTmaneTTan, Tanac am rolebis prioritetuli mimarTebis gaTvaliswinebiT: OB – (OBJ; d) da AD – (Z;z).


analogiurad ena Tavs aridebs omonimias, romelic SeiZleba gaCeni-liyo AG-sa da AD-s Soris mesame seriis aqtikuri zmnis konstruq-ciaSi, sadac markirebis ZiriTadi sqemis Tanaxmad AG-is aqtanti formdeba (OBJ; d) saSualebiT, rac identuria AD-is gaformebasTan misamarTiani aqtivis I, II seriaSi: konfliqtis Tavidan asarideblad “umcrosi” AD isev markirdeba (Z;z)-iT. Tuki Cven miviRebT (Чикоидзе 2010)-Si gamoTqmul varaudebs III seriis zmnuri konstruqciebis inversiis Sesaxeb, es meore SemTxveva daeqvemdebareba pirveli magaliTis msgavs zogad sqemas, romlis Tanaxmad rolebis interpretaciis pirvelwyaros warmoadgens semantikuri safuZvlebi.


es magaliTebi da zogi sxva, romlebic kerZod iCenen Tavs araregularul super-paradigmebSi, ufro TvalnaTlivs xdian im mWidro damokidebulebas, urTierTgavlenas, romelic arsebobs super-paradigmis centralur rolebs Soris, da romelic saerTo semantikur birTvTan erTad damatebiTad kravs mis Semadgenel nawilebs erTobliv struqturaSi.


am struqturis Tanaxmad agebuli super-paradigma yoveli konkre-tuli zmnuri leqsemis SemTxvevaSi “hyveba” am leqsemiT asaxuli procesis/mdgomareobis “istorias”, anu misi Camoyalibebis, ganviTa-rebis process (2), romelSic maTi semantikis Sesabamisad monawileoben “moqmedi pirebi” (3). am procesis organizacia, mis monawileTa damokidebuleba erTmaneTTan da maTi mimarTeba procesis ganviTarebis sxvadasxva etapebTan warmoadgenen Sesabamisi “meTauri” leqsemis semantikis metad mniSvnelovan maxasiaTeblebs, romlebic mkveTrad gamoaCenen misi konkretuli Sinaarsis abstraqtul sqemas. 


zemomoyvanil (2-6) sqemebs calsaxad da stabilurad eqvemdebareba “regularuli” super-paradigmebi, romelTa paradigmebi Tanac imeoreben (1) magaliTis paradigmaTa ZiriTad gramatikul maxasiaTeblebs: kauzativi (CAUS)( ori aqtivi (umisamarTo da misamarTiani) (PROC) da amgvarive ori pasivi (RES). 


amave dros am (albaT yvelaze mravalricxovani) simravlis gverdiT arsebobs rigi super-paradigmebis xan odnavi, xan ki sakmaod seriozuli gadaxrebiT am bazisuri kanonzomierebebidan, rac, sxvaTa Soris, mowmobs imas, rom super-paradigmis am “aratradiciul” cnebas da misi konkretuli nimuSebis struqturas axasiaTebs “radialuri” agebuleba, romelic (Gardenfors 2000)-is Tanaxmad iCens Tavs enis, da saerTod azrovnebis, yvela sferoSi.


super-paradigmis struqturis “Zvras” regularulobis “centridan” periferiisken iwvevs, pirvel rigSi, (1-4) sqemebiT asaxuli “regularuli” kanonzomierebis darRveva. ase, magaliTad, “moqmedebaTa jaWvs” (2) SeiZleba erTi mxriv daakldes romelime rgoli, meore mxriv ki, am wevrebis gramatikuli realizacia ar daemTxves magaliTi (1)-iT nagulisxmev sqemas; rac, Tavis mxriv, gamoiwvevs (4) sqemiT nagulisxmev Sesabamisobasac da zog SemTxvevaSi “moqmedi pirebis” jaWvis (3) Tanmimdevrobasac. saxeldobr, am ukanasknels SeiZleba daakldes an, piriqiT, daematos raRac axali “monawile”, Tanac zog SemTxvevaSi am rolebs SeiZleba gauCndes aracalsaxa, Tumca semantikurad gamarTle-buli, interpretacia.


amave dros, es gadaxrebi, rogorc wesi ar ewinaaRmdegeba (5,6) prioritetebis skalebs, romlebic am variaciebis miuxedavad inarCuneben Tavis (Tumc sakmaod abstraqtul) semantikur safuZvels.


amomwuraobaze yovelgvari pretenziis gareSe qvemoT mogvyavs regularobidan gadaxris calkeuli nimuSebi, romlebic adastureben imasac, rom am struqturuli transformaciebis miuxedavad isini inarCuneben im Sinaarsobriv erTobliobas, romelic pirvel rigSi amarTlebs super-paradigmis cnebis SemoTavazebas.


2. regularobisgan gadaxrebis am nawilobriv da miaxloebiT mowesrigebaSi da klasifikaciaSi Cven pirvel rigSi daveyrdnobiT (2) sqemas, Tumca sakuTriv misi struqtura moiTxovs, rogorc Cans, garkveul winaswar dazustebas da gamarTlebas. saxeldobr, eWvs SeiZleba iwvevdes, Tu ramdenad Seesabameba es samwevra jaWvi (2) im procesis realobas, romelsac asaxavs super-paradigmis mTlianoba da, kerZod, ramdenad mkveTrad arian gamijnuli erTmaneTisagan procesis komponentebi warmodgenili (2) jaWvis calkeuli rgolebiT: CAUS, PROC, RES.


es ukanaskneli “eWvi” naklebad exeba pirveli (CAUS) da Semdgomi wevrebis (PROC( RES) gayofas. enobrivi interpretacia aSkarad uWers mxars am gamijvnas, rogorc semantikurad, ise gramatikuladac. es gramatikuli gansxvaveba gansakuTrebiT mkveTrad iCens Tavs regularobis SemTxvevaSi, sadac CAUS – rgoli warmodgenilia kauzaciuri paradigmiT, magram orsafexuriani kauzaciis konteqstSic (a-wuxebs, a-wvens, a-Zinebs) gaformebac da Sinaarsic sakmaod calsaxad gamoyofen procesis etaps, romelic aisaxeba am “meoradi”, “Suamavali” IC-variantiT. rac Seexeba semantikas, ZiriTadi procesis orive monawile (CS, IC) mxolod “ubiZgebs” procesis “mTavar Semsrulebels” misi procesis wamyvani rolis Sesrulebisken da ar iCens (yovel SemTxvevaSi – eqspliciturad) araviTar sxvagvar aqtiurobas. ase, rom am maxasiaTeblebis wyalobiT pirveli rgoli (CAUS) mkveTrad upirispirdeba momdevno ors (Tumca zog gansakuTrebul SemTxvevaSi aqac vawydebiT garkveul meryeobas).


ZiriTadi problemebi super-paradigmis sqemis (2) Sesabamisad dayofisas Cndeba “qveda” ori rgolis (PROC( RES) gamoyvanasTan dakavSirebiT. ukve (1) nimuSSi SemoTavazebuli varianti


PROC (aaSena) ( RES (aSenda)


SeiZleba iwvevdes garkveul eWvs da amgvarad moiTxovdes saTanado gamarTlebas, rasac SevecdebiT Semdeg paragrafSi.


2.1. magaliTi (1) da sqema (2) upirispireben erTmaneTs, rogorc PROC-s da RES-s, erTi da imave zmnuri leqsemis (Seneba) aqtiur (aaSena) da pasiur (aSenda) paradigmebs. amave dros cxadia, rom saboloo jamSi es paradigmebi asaxaven erTsa da imave process (Senebis), da Tanac moica-ven rogorc procesis mimdinareobis amsaxvel mwkrivebs (aSenebs/Sen-deba), ise am procesis damTavrebis gamomxatvels (aaSena/aSenda).


bunebrivia, SeiZleba gaCndes kiTxva: xom ar aris dapirispireba PROC/ RES ufro mkveTrad asaxuli usruli/sruli aspeqtis mimarTe-baSi? amave dros arsebobs rigi mosazreba, romelic uaryofs am midgomas. pirvel rigSi aseTi “transformacia” gamoiwvevda mTeli zemoT Camoyalibebuli super-paradigmatikuli struqturis daSlas; kerZod, dairRveoda (3), (4) sqemebiT gansazRvruli semantikuri rolebrivi mimarTebebi da maTTan erTad dakargavdnen azrs prioritetebis skalebic (5), (6). 


isic gasaTvaliswinebelia, rom am midgomis srulyofisTvis es dapirispireba aspeqtis kategoriis mixedviT unda gavrceldes kauzatiur komponentzec (CAUS), rac, SeiZleba iTqvas, sabolood gaauqmebs super-paradigmis SemoTavazebul variants.


amave dros, enobrivi intuicia aSkarad karnaxobs swored paradigmatikuli (da ara “aspeqtualuri”) jaWvis SenarCunebis upira-tesobas zmnur-leqsemiT nagulisxmevi procesis mTlianobis asaxvis-Tvis. es procesi, misi gagrZeleba an Sewyveta (mTliani Tu etapobrivi) ama Tu im saxiT gamoxatulia yoveli paradigmis TiToeul wevrSi.  gansxvaveba iCens Tavs enobrivi interpretaciis aqcentSi, romelic SeiZleba xazs usvamdes procesis kauzirebis anu AG-is stimulirebas CS-is mier, an TviT procesis mimdinareobas, romelic mihyavs AG-s da romlis azri da Sesabamisad Sedegic - RES, xazgasmulia bolo (regularobis SemTxvevaSi) pasiuri paradigmiT, romelic mimarTavs yvelaze prioritetuli SUB afiqsebiT swored OB-s, anu im monawiles, romlis mdgomareoba gansazRvravs rogorc procesis miaxloebas SedegTan (Sendeba), ise am saboloo Sedegis miRwevasac (aSenda).


garkveuli TvalsazrisiT, regularuli super-paradigmis dayofas (2) jaWvis Tanaxmad, pirvel rigSi, amarTlebs (4) sqema: is uTmobs am jaWvis yoveli rgolis pirvel pozicias swored im rgols, romelic warmoadgens super-paradigmis mTliani procesis Sesabamisi stadiis simbolos, gansaxierebas da amgvarad ganasxvavebs, upirispirebs erTmaneTs CAUS-s (CS), PROC-s (AG) da RES-s (OB). 


2.2. wina paragrafis msjelobis xazis gasagrZeleblad aq mivmarTavT regularobidan im gadaxras, romelsac axasiaTebs (2)-is bolo rgolis (RES) ufro mkveTri da TvalnaTlivi gamijvna danarCen jaWvTan da pirvel rigSi, uaxloes marcxena “mezobelTan” (PROC). am tipis zog super-paradigmaSi es bolo (tail) etapi warmodgenilia Sedegobrivi mdgomareobiT, sadamdec PROC-ma miiyvana AD monawile:


CAUS [daaZinebina man (CS) mas (IC) is (AG/AD) ( daaZina man (IC) is (AG/AD)](

( PROC [daiZina man (AG)/CaeZina mas (AD)] ( RES [sZinavs mas (AD)]            (7)


advili dasanaxia, rom RES komponents am SemTxvevaSi ar gaaCnia araviTari “gadaxlarTva” wina (PROC) etapTan bunebrivi mizez-Sedegobrivi kavSiris garda, romelic mxolod xazs usvams aq damasrulebeli stadiis RES semantikas:


sZinavs, eZina, eZineba, sZinebia mas (AD).


am, (2,4) sqemebis TvalsazrisiT “dadebiTi” cvlilebis garda super-paradigma (7) gviCvenebs sxva aranakleb seriozul gadaxrebs regularobidan. albaT yvelaze SesamCnevia (3) jaWvis Semadgenlobis Secvla: mas akldeba OB roli, magram samagierod emateba axali IC (Intermediate Causer) roli: 


CS ( IC ( AG/AD,                  (3′)


romelic amave dros naTels hfens kidev erT, garkveuli TvalsazrisiT, ufro fundamentur “siaxles”, anu AG da AD rolebis ”Serwymas”, “Serevas” (blending – Fauconnier et al. 1996). zemoT regularobis SemTxvevaSi ukve aRniSnuli iyo, rom AG-rolis semantika Seicavs AD-is rolis msgavs potenciur aspeqts, romelic vlindeba zog konteqstSi saTanado gaformebis, anu enobrivi interpretaciis saxiT: kerZod, naCvenebi iyo, rom CS-is uSualo gavlenis qveS AG markirdeba swored AD-is msgavsad.


“Sualeduri kauzatoris” (IC) gavleniT AG/AD simboloTi aRniS-nuli wevri (3′) sqemaSi iZens gaformebas (OBJ:d,n; SUB:n), romelic axasiaTebs OB rols AG-is uSualo gavlenis qveS. moqmedebaTa jaWvis (2) Semdegi rgoli (PROC) am SemTxvevaSi warmodgenilia ori aspeqtis “SereviT” (blending), Tumca TiToeuli maTgani eqspliciturad iCens Tavs Sesabamisi paradigmis saSualebiT: daiZina/CaeZina. am wyvilis pirveli wevri (daiZina) formiT emsgavseba “Sualeduri kauzativis” saTaviso qcevas, romelSic erTiandeba am paradigmas “mTavari moqmedi piri” (IC) da misi gavlenis pirdapiri obieqti, miCneuli mTliani procesis AG-ad; meore wevris gaformeba ki waagavs pasivs, Tumca mas aklia am tipis paradigmas centraluri aqtanti (OB), is ki romelic saxezea, markirebulia adresatis msgavsad (OBJ:d).


rac Seexeba semantikas, orive wevris semantikur birTvad SeiZleba miviCnioT mTavari “moqmedi piris” (AG/AD) “miaxloeba” (iZinebs/eZineba) Sedegobriv mdgomareobasTan (sZinavs) da “Sesvla”, “SeRweva” masSi (daeZina/CaeZina). amave dros es paradigmebi axasiaTeben am saerTo process sxvadasxva semantikuri elferiT, saxeldobr, pirveli maTgani (iZinebs, daiZina) iZleva am procesis ufro neitralur, zogad interpretacias, aRniSnavs ubralod “rolis” mdgomareobasTan miaxlo-eba/miRwevis faqts, rodesac meore (eZineba, CaeZina) xazs usvams am procesis (arasrul) gacnobierebas, romelic SeiZleba axldes am procesis mTlianobasac, magram aucileblad axasiaTebs mis “finalur” etaps, ris gamoc es PROC/RES – etapebi uSualod emijnebian erTmaneTs, Tumca maTi semantikuri gansxvaveba savsebiT TvalsaCinoa.


bolos isic SeiZleba daematos am paradigmaTa dapirispirebis TvalsazrisiT, rom pirvelis (daiZina) enobrivi interpretacia aniWebs mas aqtiurobas, anu procesis statuss, maSin, rodesac meore warmoadgens situacias rogorc mdgomareobas (eZineba), romelic TavisTavad, yovelgvari intensiuri Zaldatanebis gareSe gadadis “finalur” mdgomareobaSi (CaeZina ( sZinavs). es semantikuri mosazre-bebi naTels xdian rogorc am paradigmebis formalur dapirispirebas, ise imasac, Tu ram ganapiroba pirvel SemTxvevaSi AG-is rolis gamoCena, meoreSi ki - AD-is (Чикоидзе 2011). 


2.3. wina paragrafisagan gansxvavebiT aq mocemuli iqneba mokle daxasiaTebiTurT im super-paradigmatikuli tipebis magaliTebi, romelTa Tavisebureba eyrdnoba ukve ganxiluli (2.1 da 2.2) paragrafebis tipebis varirebas. amosaval wertilad Tu gamoviyenebT wina (2.2) paragrafs, albaT yvelaze axlo mis “mezoblad” SeiZleba CaiTvalos super-paradigmebis is ufro mravalricxovani tipi, romelic gansxvavdeba zemoT ganxilulisgan mxolod imiT, rom misi PROC da RES paradigmebi eqspliciturad mimarTaven erTze met aqtants. aseTebia, magaliTad, super-paradigmebi nawarmoebi emociebis gamomxatveli leqsemebisagan (uyvars, sZuls, moswons); aseTivea modaluri zmnebidan nawarmoebi sqemebi (unda, SeuZlia). mkveTrad gamoxatuli RES ubniT gamoirCevian agreTve zogi super-paradigmebi mentaluri sferodan (sjera, eeWveba) da a.S. yvela am magaliTebs axasiaTebs is, rom misi RES rgolis paradigmis meore aqtanti markirebulia micemiTis mniSvnelobiT da zmna mimarTavs mas OBJ-afiqsebiT, rac migvaniSnebs “mdgomareoba/adresatis AD” enobriv interpretaciaze; super-paradigmis procesis mTlianobas mihyavs zmnebiT asaxuli situacia im mdgomareobamde, romlis saboloo mizani “adresatia”, swored es ukanaskneli unda aRmoCndes am Sedegobriv mdgomareobaSi: mas sZinavs/ RviZavs/ uyvars/ sZuls/ sjera/ eSinia...

axlos aris am tipTan iseTi mniSvnelovani zmnuri leqsemis super-paradigma rogoricaa


aqonina man mas is ( iqonia man is ( aqvs mas is.


igi SeiZleba ganvixiloT rogorc am tipis “nakluli” versia, radgan mis CAUS da PROC rgolebs gaaCnia mxolod TiTo-TiTo paradigma. 


am tipis yvelaze mniSvnelovani ganmasxvavebeli niSniT, anu bolo rgolis (RES) mkveTri gamoyofiT, mas emsgavseba super-paradigmebi rogorebicaa:


CAUS [(a)ayvirebina ( (a)ayvira] ( PROC [ayvirda] ( RES [iyvira]


maTi mTavari Tavisebureba imaSi mdgomareobs, rom maTi RES warmoadgens gacilebiT ufro intensiur Sedegs gamoxatuls aqtiuri zmniT, romelic Tavis mxriv gulisxmobs raRac “process” (da ara “mdgomareobas”). pirveli rgolis (CAUS) struqtura rCeba ucvleli, magram PROC moicavs erTaderT pasiur paradigmas. am ukanasknelis pirveli aqtanti ki regularuli tipis msgavsad moniSnulia (SUB:n) markerebiT, anu eqvemdebareba OB-Tvis miCneul enobriv interpretacias, ris Sedegad (3′) jaWvSi ukanaskneli rgoli (AG/AD) Seicvleba rolebis axali “SereviT”: AG/OB:


CS ( IC ( AG/OB ( AD             (3″)


am aSkarad ufro intensiur Sedegs (RES) aRweven super-paradigmebi dafuZnebuli iseT “aqtiur” leqsemebze, rogorebicaa magaliTad


-yvirili/ kivili/ yefa/ wuxili/ Relva/ boboqroba/ cekva/ mRera/ ... da sxva.


bolo or nimuSs da zog sxvasac axasiTebs rolebis “Serevis” damatebiTad garTulebuli struqtura (AG/OB/AD):


PPROC [(emRereba mas (AD)) ( (amRerda is (OB))] ( RES [imRera man (AG)].


aq Cven vxedavT procesis intensiurobis zrdas erToblivi super-paradigmis farglebSi. “centraluri” monawile pirvel etapze gamoiyureba rogorc mdgomareobis (“simRerisken midrekilebis”) adresati (AD), anu “mas emRereba”; meore etapze (“is amRerda”) igive monawile Sefasdeba enobrivi interpretaciis mier, rogorc am “gardamavali” nabijis obieqti, romelic am nabijs gadahyavs raRac aqtiurobisken “midrekilebis” mdgomareobidan am aqtiurobis realizaciaSi; am ukanasknelSi ki es monawile asrulebs AG-is wamyvan rols: “is mReris”.


intensiurobis analogiuri skalis Tanaxmad SeiZleba dalagdes super-paradigmebis klasebic, romlebsac axasiaTebs mkveTrad gamoyo-fili “Sedegi” (RES). garda zemoT ukve ganxiluli klasebis “minima-luri” da “maqsimaluri” intensivobis “SedegiT” SeiZleba moviyvanoT ramdenime magaliTi am maxasiaTeblis (intensivobis) “Sualeduri” doniT. am super-paradigmebis mTlian process mihyavs centraluri monawile situaciamde, romelic SeiZleba erTdroulad Sefasdes rogorc “aqtiuri mdgomareobac” da “pasiuri procesic”. aseTebia, pirvel rigSi, sivrceSi adamianis “pozis” amsaxveli zmnuri leqsemebi:


PROC [adga/ dajda/ dawva] ( RES [dgas/ zis/wevs] 


am “Sualeduri” intensivobis SemTxvevaSi enobrivi interpretacia aformebs am zmnebis pirvel aqtants OB-isTvis damaxasiaTebeli markerebiTac: (SUB:n).


am tipis super-paradigmebs SeiZleba mivaniWoT “regularobis” msgavsi statusic, romelic aRadgens mis farglebSi AG-is metad mniSvnelovan rols: 


CAUS[(aayenebina man mas is)] ( PROC [aayena man is] ( RES [(adga is) ( (dgas is)];  


formaluri gansxvaveba (1)-isgan mdgomareobs mxolod RES pasiuri paradigmebis gaorebaSi, ufro arsebiTi semantikuri Seusabamoba ki imaSi, rom es RES-is pirveli paradigma (adga) Sinaarsobrivad ufro “miiwevs” PROC-iskn.


3. amgvarad, Cven ganvixileT ramdenime varianti im struqturebisa, romlebsac warmoSoben zmnuri leqsemebi. am struqturebis, anu super-paradigmebis, aratradiciuli cneba warmoadgens gramatikis im tradiciuli mimarTulebis bunebriv gagrZelebas, romelic aerTianebs enobriv sityvaformebs, kerZod, zmnebs, erTobliv struqturebSi, paradigmebSi, romelTa wevrebs gaaCniaT saerTo semantikuri (leqsema) da, rogorc wesi, morfologiuric (fuZe) birTvi. tradiciuli gramatika ukve aerTianebs erT zmnur paradigmaSi gansxvavebuli drois aspeqtis da kilos formebs, jer mwkrivebad, mere seriebad da bolos erTi da imave gvaris paradigmebad. super-paradigma warmoadgens am ganviTarebis bunebriv Semdeg nabijs, romelic aerTianebs sxvadasxva gvaris mniSvnelobis mqone paradigmebs (kauzatiuri, aqtiuri, pasiuri) erTobliv struqturaSi. 


zemoT moyvanili nimuSebis ganxilvis mizans warmoadgenda imis dadastureba, rom ara marto calkeuli super-paradigmebi, aramed maTi erTobliobac warmoadgens garkveuli saxis struqturirebul erTobliobas, Tavis mxriv, rasac sabolood daadasturebda am qarTul zmnaTa amomwuravi da ufro dawvrilebiTi analizi, romlis gamosavals saukeTeso SemTxvevaSi unda warmoadgendes qarTuli zmnuri super-paradigmebis leqsikoni. 


vimedovnebT, rom aq mocemuli Sedegebi da kerZod (1-7) sqemebi da nimuSebi garkveul safuZvels da sawyis wertils uzrunvelyofen am kvlevisa da misi SedegisaTvis.
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The regular Georgian verbal super-paradigm, as a basis of 

classification of these units


G.Chikoidze


Institute of Control Systems


Georgian Technical University


Mindeli str, №10


The verbal super-paradigm is set of verb paradigms derived from one and the same verb lexeme. As a result the members of this unit have the common semantic core and, as a role, are morphologically derived from the common stem. The subset of these units which is chosen as a “regular”, represent a three stage global process, first study of which is a causation (CAUS), which is then followed by active (PROC) and passive (RES) paradigms. All three steps of global process imply one and the same group of four participants (3), represented by semantic roles: CS (causer), AG (agent), OB (object) and AD (addressee). After that it is shown on same examples how the structures of other super-paradigms classes can be interpreted as a variations of the basic structure of the regular class, which, at the same time, do not deviate too far from this basic structure.

Регулярная грузинская глагольная супер-парадигма, как основа классификации этих единиц


Г. Чикоидзе


Институт Систем управления


Грузинский Технический Университет


ул. Миндели, №10

Супер-парадигма представляет собой совокупность парадигм, образованных от одной глагольной лексемы и в результате содержащих общее семантическое ядро и, как правило, общую основу. Из этого множества выделен класс регулярных супер-парадигм, представляющих собой последовательность парадигм, первая из которых выражает «каузацию» процесса в целом (CAUS), вторая – сам процесс (PROC), третья – его результат (RES) (схема 2), причем все эти действия выбирают основных участников из 4-членной группы (3). Вслед за этим на примере нескольких классов глагольных супер-парадигм демонстрируется возможность определения их структуры как возможной исходной регулярной, не слишком далеко отклоняющих от своей регулярной основы.    


გრიგოლ რობაქიძის ერთი წერილის გამო


ფანტასმების ქალაქი       

xaTuna WaniSvili


 ”პეტრე დიდმა ამ უცნაური ქალაქით რუსეთის სტიქიონი გამოკვეთა, საცა ჭაობი უნიადაგობად ისახება და ნისლი მოჩვენებად. დიდი ელემენტი რუსეთის მისტიკის ამ ავზნიანი ქალაქით სხეულდება. დოსტოევსკი იყო პეტერბურგის შვილი. მის გარეშე იგი წარმოუდგენელია”. ასე იწყება რობაქიძის წერილი ’’ფანტასმების ქალაქი’’,[1] რომელიც 1917 წლის 237ე ნომერში დაიბეჭდა. ძნელი დასადგენია ამ ფრაზებით რა სათქმელისკენ მივყავართ რობაქიძეს. მას დოსტოევსკისა და პეტერბურგის ფანტასმების კვლევა სურს, თუ სხვა სატკივარი არ ასვენებს. რა საჭიროა ამდენი ფიქრი რუსულ კულტურაზე და რატომ ითვლება პუბლიცისტის ერთგვარი ლიტერატურულ-პოლიტიკური ამოძახილი  აქტუ-ალურად იმდროინდელი პრესის ერთი წამყვანი ორგანოსთვის. გავრცელებული აზრით, ”პუბლიცისტი წერს იმ ფენისთვის, რომელსაც თავად მიეკუთვნება”[2] რუსეთის ფენომენზე რობაქიძისგვარად დაფიქრებული მკითხველისთვის ლიტერატურულ-ფილოსოფიური წეაღსვლები პუბლიცისტიკაში საზოგადოდ ქართული ინტელექტის გამორჩეულობაზე, აზროვნებისა, ცხოვრების არტისტულ მანერაზე მიუთითებს.არ ახალია,რომ პრესის სახე საზოგადოებისას ასახავს და პირიქით, მაშინ იდეათა და ინტერესთა სიჭრელე, შიში და სიმშვიდე, ლენინის პორტრეტი, დოსტოევსკიზე ფიქრი და რეალური პოლიტიკური პრობლემების აღწერა-გზების ძიება კი ფსიქოლოგიური კვლევისთვის ნოყიერი მასალაა.  ჩვენ კვლავ რობაქიძის, როგორც პუბლიცისტის წერისა  და აზროვნების მანერით უნდა დავკავდეთ, რომელიც ისეთივე უჩვეულო დასკვნების გამოტანისკენ გვიბიძგებს, რუგორიც თავად ტექსტია. რობაქიძე დოსტოევსკის ფენომენის კვლევას იწყებს და მას ქაოსის გენიით ნაკვეთს, რუსული სულის მძაფრად გამომთქმელს, გენიალურ ჩვენებათა მზიარებელსა და უფსკრულის პირას მყოფ გიჟურს, არეულს უწოდებს და აქაც მისი შეფასაბა ბერდიაევის მოსაზრებას ემთხვევა. დიდი რუსი ფილოსოფოსი დოსტოევსკის იდეების სამყაროს, მის შემოქმედებას ცეცხლად გადაქცეულ დინამიკად განიხილავს, როგორც წინააღმდეგობებითა და ფიქრით აღსავსე სულს, სადაც ყველა იდეა დაკავშირებულია ადამიანითან, სამყაროსთან და ღმერთთან იდეები კი ბედისწერის განმსაზრვრელად გვევლინებიან. ეს სურათი დოსტოევსკის უდიდეს ფსიქოლოგადაც წარმოგვიდგენს (ტყუილად არ უთქვამს რობაქიძისთვის უდიდეს მოაზროვნეს ფრიდრიხ ნიცშეს, რომ მხოლოდ დოსტოევსკისგან ვსწავლობ ფსიქოლოგიასო) რობაქიძესაც სურს დოსტოევსკის აზროვნებასა და ესათეტიკაზე ფიქრით რუსული სულის მისწრაფებები გაარკვიოს, ჩასწვდეს კანონზომიერებებს,  რამდენადაც მისი ქვეყნისა და გენის ბედისწერა პეტერბურგულ აზროვნებაზეა მიბმული. ამ აზროვნების განუყოფელი ნაწილი, მისი ესთეტიკისა და ისტორიისა, დოსტოევსკია. მის იდეებთან წილნაყარს  უჩვეულო იდეების  ნადიმზე მოხვედრა ელის, თან დინამიკასა და ცეცხლოვან სიცოცხლეში ჩართულობა, აწორედ აქ რობაქიძეს საპატიო ადგილი უჭირავს, მაგრამ იქ ვერ სტუმრობენ იმდროინდელი რუსული ისტორიის გაციებული მჭედლები. ისინი ხომ არარსაბულ, გამონაგონ, ხელოვნურ რეალობას ქმნიდნენ, რომელთაც, რობაქიძის თქმით ”,უნდათ არა მარტო რუსეთის, არამედ მთელი სამყაროს გარდაქმნა”[3] სწორედ უკანასკნელი ”მისიონერული” აზრი რუსი ბოლშევიკებისა აწუხებს რობაქიძეს და თავად არაბუნებრივი და ხელოვნური სამყაროების გზაგასაყარზე მყოფი ისტორიული თუ ანარქიული ხდომილების დადგენას ცდილობს.  იგი ამ დროს დიდი პუბლიცისტია, რომელიც  აზროვნების მკვეთრი მონასმებით ამახსოვრებს თავს მკითხველს.  ამ დროს  გამორჩეულ ინდივიდად, განსაკუთრებულ პიროვნებად რჩება. ემოციურიც, პირდაპირიც,  არტისტულიც და თავისუფალიცაა. თავისუფალია დასკვნის გამოტანისას, როცა მიუხედავად დოსტოევსკის გენიალობისა და პეტერბურგის თავისთავადობისა, ეს ქალაქი მაინც უბედურების საწყისად წარმოუდგება.  წერილის დასასრულს ამბობს: ’’უბედურება ის არი, რომ რასაც ეს ფანტომების ქალაქი იტყვის, იმას მთელი რუსეთი იმეორებს. მერე რა დროს? რევოლუციის დროს, როცა თავისუფლება მყარდება. და განა ეს არის თავისუფლება? თავისუფლება პირველ ყოვლისა თავისთავადობაა,-ზერელედ აყოლა კი ნამდვილი მონობა.”[4] თავისუფლების ტრადიციული დეფინიციის შემდეგ ანუ დასასრულს ვკითხულობთ ფრაზას, რომელიც მოულოდნელია და რობაქიძეს ისეთ პუბლიცისტად წარმოგვიგენს, კარგად  რომ იცის, თუ რა უნდა უთხრას საზოგადოებას და როგორ. იგი ზუსტად ითვალისწინებს საზოგადოების დამოკიდებულებას ფაქტისადმი, იცის, რომ საზოგადოება დაფიქრებულია და დაბნეული უკიდეგანო მეზობლის ქმედებებით, ამიტომ მხოლოდ ანალიზი არ აკმაყოფილებს, მან გამოსავალიც იცის და ეს გამოსავალი უცილობელი სიმართლეა  ერების თვითგადარჩენისთვის. იგი ასე ფორმულირდება: საკუთარი თავის გაცნობა. რობაქიძე ბოლო წინადადებებით მარტივ და გონივრულ დევიზსაც სთავაზობს საზოგადოებას: ”შესაძლოა ასეთი აყოლა რუსი ხალხისთვის მართებული იყოს,-მაგრამ სხვებისთვის, ჩვენთვის? თავის თავისდამარხვაა. ნაკლები ცქერა პეტერბურგისკენ, მეტი ყურადღება თავისი თავისა-აი,სადღეისო დევიზი.”[5]


 რობაქიძე საკუთარ მკითხველს ”ფანტასმების ქალაქის” ბოლოს რამდენიმე სიტყვით მიმართავს  და დევიზსაც შესთავაზებს, გაზეთ ’’საქართველოს”იმავე ნომერში, იმავე გვერდზე, რობაქიძის წერილის შემდეგ დასტამბულია დავით კასრაძის ”საქართველოსთვის”, რომელშიც არც დოსტოევსკის ფილოსოფიური პორტრეტია პოლიტიკურ ჭრილში დანახული და არც დევიზია შემოთავაზებული, ანუ საქმე გვაქვს სრულიად განსხვავებული ტიპის პუბლიცისტურ ტექსტთან, კლასიკურთან, რომელიც ამ განსაზღვრებას ზუსტად მიესადაგება: ”პუბლი-ცისტიკა არის ლიტერატურა, რომელშიაც ცნებაზე დაყრდნობითა და ტენდენციის პირდაპირი გამჟღავნებით ხდება აქტუალური საზოგადოებრივ-პოლიტიკური საკითხების წარმოჩენა-კვალიფიკაცია და რეზულტატის განზოგადება, აუდიტო-რიის დამოძღვრა- ამოქმედების მიზნით”[6]. დასაწყისში მითითებულია, რომ ბოლშევიკების გავლენა პეტროგრადს გასცდა და მთელს რუსეთს მოედო. მთავარი კი ისაა, რომ კავკასიის საზღვარს მოაღწიეს. პური და ზავი აღმოჩნდა ის საბედისწერო ლოზუნგი, რომელიც ”აღძრავს ზღვადქცეულ ხალხს და ყოველგვარ ზომიერებას ავიწყებინებს.”[7] ეს იყო პრობლემა, რომელიც სასიკეთოს არაფერს უქადდა საქართველოს და ამ პრობლემის განზოგადებაა მომდევნო ნაბიჯი პუბლიცისტის მხრიდან, რომელიც დაეუფლება მკითხველის გონებრივ მხარეს,  რომ საქართველოში ისევ მშვიდობაა და არავითარ მღელვარებას არ შეუბღალავს მისი ფიქრმორეული შუბლი, თუმცა ეს სიმშვიდე აშინებს, კეთილმაუწყებლად ვერ ღიქვამს, რადგან ”ფინლანდიის”, უკრაინის და მსოფლიო არეულობა რას მოუტანს საქართველოს ჯერ არ იცის,  პუბლიცისტის დასკვნა კი მაინც კონკრეტული და იმავდროულად ზოგადია, ისეთივე ორაზროვანი, როგორიც სიტუაცია მთელს სამყაროში.  წესრიგს მიუტოვებია რევოლუციურად მომართული სააზროვნო სივრცე და ქართული სინამდვილე თავისი პუბლიცისტიკითურთ,   ისევეა კითხვის ნიშნებით სავსე, როგორც ჯერდაუდგენელი, ჰორიზონტზე გამოჩენილი ლენინისა და ტროცკის სილუეტები, რომლებიც ცოტა ხანში მძაფრშტრიხებიან პორტრეტებად გადაიქცევა და  უცილობელ  ჩარჩოიან სიმბოლოდ გამოჩნდება. ერთი კი ნამდვილად იცის ავტორმა, რომ საზოგადოება დაქსაქსულია და გაერთიანება ვერ მოუხერხებია. აქედან გამომდინარე იბადება ლოგიკური შეკითხვა: ”ვის ხელშია დღეს საქართველოს ბედი?” პასუხიც იქვეა-”არავისაში”. რახან ასეა, მაშინ დასკვნაც იდენტურია, თუმცა რეალურ განსჯას მოკლებული, მაგრამ სავსებით რეალური სიტუაციიდან გამომდინარე: ”საქართველოს უზენაესობა კი ბრძანებით მოითხოვს, რომ მოვიდნენ ისინი, ვისთვისაც ბედს მიუნდვია მისი მესვეურობა. დე იყოს ასე”.[8]


რობაქიძისა და ჯაფარიძის ეს პუბლიცისტური ტექსტები პრობლემების დასმითა და საკითხის გადაწყვეტის თვალსაზრისით თანხვდება ერთმანეთს, თუმცა არის არსებითი განსხვავება. ესაა ფორმა და ნარატიული სტილი, რომელსაც ხელწერა შეიძლება ეწოდოს. საკუთარი ქვეყნის შესაძლო მომავალზე ფიქრი დოსტოევსკიზე რემინისცენციებით, პეტერბურგული რეალობისა და ირეალობის განსაზღვრითა თუ საბოლოო კონკრეტული დევიზით საერთოდ არ ჰგავს ჯაფარიძის წერილს დასწყისშივე საქმიანს, ფაქტებითა და მოვლენებით დახუნძლულს  ეროვნული პრობლემის დეფინიციით, თუმცა პუბლიცისტის მთავარ ფუნქციას, რომ გავლენა მოახდინოს მკითხველის თვალსაწიერზე, ორივე ავტორი ოსტატურად ახერხებს. მათ შორის საერთოა ისიც, რომ ორივე ტექსტში მითიური ქვეტექსტია, თუ რას ვგულისხმობთ აქ, მას შემდეგ გავარკვევთ, განვიხილავთ რა რობაქიძის შემდეგ წერილს ”დიონისოს კულტი და საქართველო”, მაგრამ იქამდე სათაური გვიბიძგებს, რომ ეპქალური ფონი გავიხსენოთ და გავიაზროთ.
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The city of phantasms

Khatuna Chanishvili

The subject of our research are the letters published by Grigol Robakidze in the newspaper “Saqartvelo” in 1917-21 years. “The city of phantasms” Robakidze speacks of Russians threats, although this problem does not stand in any of the phrase directly.  His themes are the thoughts of Dostoevski, Berdiaev and Merejkovski. He only shows the Russian reality which is standing at the edge of abyss, speaks about the solution which does not exist and does not even  mention Georgia. As if he cannot doom to involve Georgia’s new history in the chaos of dust and ghosts. But the unconscious fear of existing Russian abyss is still felt.


Город  фантомов

Хатуна Чанишвили

Напечатанные  в  газете  «Сакартвело»  письиа  хрнологически  содержат  один  период  1917  года. Главная  тема, развернутая  вокруг  существующих  общественно-политических  проблем, подразумевает  со  стороны  читателя  особенный  подход. Цель  автора, как  публициста, то , что  заставит  читателя  думать, размышлять  тем  больше, что  публицист, по  распространенному  мнению,пишет  для  того  слоя  общества, к  которому  принадлежит  сам.


Опубликованные  в  1917  году  в  газете  «Сакартвело»  статьи  носили  философский  характер. «Город  фантомов»  содержыт  вопросы человеческого  существования, бытия, личной  свободы, свободного  выбора, поиски  смысла  мироздания. Ожидается  столько  ответов, сколько  читателей  встретятся  с  письмами. в  этих  письмах  содержатся  эмоционально-философские  наброски.


tariel Wanturias enobrivi 


samyaros Taviseburebani


sruli profesori Temur jagodniSvili

                  saqarTvelos teqnikuri universiteti


                    saqarTvelo, Tbilisi, kostavas 77

tariel Wanturia cnobili qarTveli poetia. mas `aqvs Tavisi poeturi qveyana” da es qveyana misi fiqris da gansjis tvifriT aris aRbeWdili, samSoblos enobrivi suraT-xatis poeturi vizionebia da ara realobis virtualuri alternativa. igi realuris gverdiT arse-bobs, rogorc paraleluri samyaro. am qveynis arsebiTi niSani simdables zneobriobiT aRmatebuli mTlianobaa.


t. Wanturias poeziasa da mxatvrul naazrevs Cveni mkiTxveli sazogadoeba Rrmad da safuZvlianad icnobs. masze bevria dawerili: dawerilia ise, raRacis gamo; dawerilia bevri ramis gamoc, yvelafris gamoc... dawerilia literaturul kritikaSi: tariel Wanturias poezi-aze werdnen l. alimonaki, g. gaCeCilaZe, r. miSvelaZe i. kenWoS-vili, v. goguaZe, T. wivwivaZe, g. beraia, sxvebic. ufro srulyofilad da sistemurad mis Semoqmedebaze daiwera Cvens literaturismcodneobaSi (l. minaSvili, `WuWrutanidan“... `tixars iqiT“ (t. Wanturias lirikis zogierTi aspeqti)“, wignSi `literaturuli narkvevebi da werilebi“, Tbilisi, 2003, i. evgeniZe `tariel Wanturia“, wignSi `nerkvevebi qar-Tuli literaturis istoriidan, t. I, 2000).


sayovelTaod gaziarebulia azri imis Taobaze, rom tariel Wanturia `uaRresad Tanamedrove xedvis poetia,... savsebiT gacnobiere-buli aqvs... rogorc sakuTari `me“-s, aseve sazogadod poetis misia“ [evgeniZe 2000: 318].


`t. Wanturia axali drois inteleqtualuri tipis poetia im azriTac, rom misTvis ucxo araa arc erTi mniSvnelovani litera-turuli siaxle“; t. Wanturia gansakuTrebul mniSvnelobas aniWebs Tanadroulobis grZnobas da misi poeziac am suliskveTebiTaa gam-sWvaluli“; igi `daZabulad adevnebda Tvals Cvens saukuneSi mimdinare literaturul Zvrebs da aqtiuradaa CarTuli Tanamedrove xelovnebis cxovrebaSi“ (316).


literaturismcodneobas uyvars sistemebr azrovneba da yvela-ferSi kanonzomierebis aRmoCena. es tendencia poetis SemoqmedebiTi portretis ZerwvaSi mis romelime mimdinareobisaTvis an konkretuli tendenciis damamkvidrebel xelovanTan dakavSirebaSi vlindeba.


t. Wanturias `cxovrebis warmmarTvel principad“ miCneulia `qar-Tuloba“ (317), xolo am da sxva TaviseburebaTa gamo igi akakis yaidis poetad aris warmodgenili (amis erT argumentad saxeldeba Tavad t. Wanturias Tqma: `yvelaze metad me mainc akakis madlobeli varo“). mwerlobaSi akakis mimarTulebisadmi t. Wanturias mikuTvnebis argumentebs Soris arsebiTia siaxlovis Semdegi niSnebi:


· energiuloba, `pirdapir amouwuravi energiis“ patronoba;


· bunebiTi esTetoba;


· mxolod sazogadoze gulistkivili;


· STabeWdilebis miRebis da am STabeWdilebis gamoxatvisa da sxvamde mitanis niWi;


· Tanamedroveobis araCveulebrivi grZnoba;


· drois mtkivneul sakiTxebze uswrafesi reagireba;


· erovnul sxeulSi Cabudebuli naklisadmi daundobloba;


· enamaxviloba, iumori, movlenaTa komikuri gaazreba;


· poeturis arsebobis formad kamaTis, dapirispirebis, gakenwvlis, polemikis momarjveba, raic Seupovrobis, gamZleobis gamoxa-tulebac aris;


· poeziasa da eseistikaSi sasaubro stilis da tonis momarjveba.


aqcentirebulia t. Wanturia Tavisi didi winaprisagan gansxva-vebulia, misi `SesaZleblobebi erTgvarad SemosazRvrulia” lirikiT, lirikuli poemebiTa da eseistikiT. da es maSin, rodesac akakis niWi aSkarad lirikis, eposis, dramaturgiis, prozis, kritikis, pub-licistikis sivrceebSic ki ver eteoda.


t. Wanturias poeziis arsebiT maxasiaTeblebad is cxaddeba, rom:


· qarTul poeziaSi arc erT sxva poets ar hyavs amdeni adresati. amis mizezia lirikis Sinaarsis damyareba SemTxvevebze. amgvar leqsebSi mkiTxveli ganwyobilebaTa Tanamonawilea da, faq-tobriv, momxdarSi, movlenaSi sakuTari arsebobis dafiqsirebaa.


· t. Wanturias qmnilebebs `aerTianebs da amsgavsebs Tqmis niadagze aRmocenebuli gaocebis efeqtisaken swrafva”.


poeziis Tematur-problemuri rkalebiT t. Wanturia ZiriTadad qarTuli poeturi tradiciebis mimdevaria, Tumca calkeuli tradiciuli Tema Taviseburad aaferada. magaliTad, SeniSnulia, rom `patriotuli grZnobaTa are imiTac gaafarTova, rom Cvens poeziaSi manamde arc Tu ise popularuli guria da misi mkvidrni Semoiyvana poeturi sityvis sferoSi”. rac mTavaria, guria t. Wanturias poeziaSi `garkveuli poeturi Tematuri erTeulis uflebiT Semovida”, anu Semovida `im miwis siyvaruli, sadac TviTon Sobila da gazrdila” [evgeniZe 2001: 347].


garemomcveli bunebrivi faqtoris mniSvneloba pirovnebis msoflmxedvelobis formebisaTvis kargad aris cnobili da ara erT avtors gaumaxvilebia yuradReba am faqtze. magaliTad, bunebriv garemos mTeli eTnosis formirebaze did zegavlenas gansakuTrebuli mniSvnelobis faqtorad acxadebda l. gumiliovi [gumiliovi 1990: 11]. es azri imdenad kargad aris cnobili da imdenad aris gavrcelebuli, rom saswavlo-qrestomaTiulia da eWvs aravisSi iwvevs t. Wanturias gurulobaSi guriis roli.


t. Wanturia suliT xorcamde gurulia... mis mier Seqmnil teq-stebs aSkarad atyvia azrovnebis asociaciuroba, frazis `enamos-wrebulad gakenwvlis” miznobrivad gansazRvruloba, samyaros vizi-onerulobis masStaburoba, `Tavdajerebuli, rezoneruli buneba”, `moswrebuli Tqma, mZafri da mkvircxli fraza”, `azrovnebis simkvir-cxle ara marto komikur situaciaTa” xatvisas, aramed dramatulisac [evgeniZe 2001: 348].


azrovnebis simkvircxle, asociaciuroba, vizionoruli masStabu-roba, wamismyofeli refleqsia momxdarsa Tu mimdinareze guruli mentalobis mdgenelebi da RirebulebiTi elementebia. am mentalobis sxvadasxva droiT da sivrcul gansazRvrulobaS TavCenis didi maga-liTebia niko mari da akaki SaniZe enaTmecnierebaSi, egnate ninoSvili da nodar dumbaZe mwerlobaSi, ana kalandaZe da tariel Wanturia poeziaSi, cxadia, am saxelebs bevri sxvac daumSvenebs gverds Cveni sulier-inteleqtualuri samyarodan. guruli kulturuli cnobierebis centridanuloba da sivrculi meridianebi sayovelTaod aris cnobili. es cnobiereba mudam samyaroulis ZiebaSia, msofliuris Secnobazea momarTuli, magram aTvlis wertili yovelTvis mSobiuri garemoa. sxvaTa Soris, kulturuli cnobierebis am modelis funqcionireba mTeli sisavsiT aisaxeba niko maris naRvawSi, visac ekuTvnis uaRresad Tanamedrove JReradobis termini `kulturuli Subli” da vinc baskuri enisa da kulturis gacnobis STabeWdilebebis Semcvel Tavis naSroms uwoda `Из пиренейской Гурии”. am saTaurSi, bunebrivia, dafiqsirebulia ara mxolod emociur-eqspresiuli msgavseba gurulebisa da baskebisa, aramed baskebis yofisa da mentalobis `kulturuli SubliT” aRqmis Sinaarsi.


kulturuli cnobierebis am yaidiT gamoirCevian enaTmecnierebaSi akaki SaniZe, mwerlobaSi e. ninoSvili, n. dumbaZe, a. kalandaZe, maT Soris t. Wanturiac. egaa, rom maTi vizionebis masStabebia sxvadasxva. e. ninoSvilis samyaro pataraa sivrcobrivad. amis miuxedavad misi mzera mimarTulia guriis eTnografiul yofaSi ucxos, didis SeWraze, romelic am saarsebo sivrcis `kulturuli Sublis” SecvliT imuqreba.


n. dumbaZis mSvenieri proza imis brwyinvale demonstrirebaa, rogorc SeuZlia Tavis Senaxva dialeqtur metyvelebas kanonikuri, anu standartuli enis `diqtatis” viTarebaSi, masTan miaxloebis da stilisturad misTvis mxarisgasworebis potenciis realizebiT, xolo ana kalandaZis didebuli poezia imas gvidasturebs, TuU rogor SeiZleba Seicvalos gamudmebuli leqsikologiur-leqsikografiuli ZiebebiT da varjiSiT poetis enobrivi samyaros suraT-xati, rogor SeiZleba aizidos nacionaluri enobrivi samyaros suraT-xatamde da xelyos eTnolingvisturi enobrivi mSvenebani standartuli (anu saliteraturo) enis siwmindis dacvis interesebis sasargeblod. t. Wanturias poezia da misi mxatvruli metyveleba ki Tavisufalia msgavsi SezRudvebisagan. esaa guruli (teritoriuli) dialeqtis tipu-ri ideoleqturi gadmodineba dialeqturobis miznobrivi xazgasmiT, romelsac poeturi gancdis publicisturi xedva asazrdoebs da ganu-sazRvravs gezs. publicisturi xedva, Riaoba da simwvave ki, rac misi teqstebidan imzireba, misi Jurnalisturi ganaTlebis Sedegic aris. cnobilia, rom man umaRlesi ganaTleba Tbilisis iv. javaxiSvilis sax. saxelmwifo universitetSi miiRo, Jurnalistikis fakulteti daamTavra da masTan erTad erT jgufSi swavlobdnen Tamaz bibiluri, oTar WilaZe, filipe beroZe, zaur bolqvaZe, givi gegeWkori, givi samsonaZe, jansuR Carkviani, vaxtang javaxaZe [tabiZe 2001: 14]. t. Wanturias enob-rivi cnobierebisa da samyaros enobrivi xatis wasakiTxad es garemoeba aucileblad gasaTvaliswinebelia, radgan igi swored sityvisa da misi semantikis Zieba-mignebiT aris gamorCeuli. Tanamedrove qarTul poeziaSi leqsikis mravalferovnebiT mas Znelad Tu gausworebs vinme mxars.


poetis xedvis gansakuTrebuloba Cveulebriobad aris qceuli. poeti Turme samyaros iseT movlenas xedavs da iseTi xmebi esmis, risi danaxva da smeniT aRqma Cveulebrivi mokvdavisaTvis warmoudgenelia. magaliTad, Semswreni gvimtkiceben: wyneTis tyeSi galaiktionma naZvnaris neSompaladan sokos dabadebis misteriuli xmebi moisminao. cxadia, kidev ufro saswaulia amgvari mosmenil-danaxulis Tqma, Tanac mxatvrulad Tqma, miT ufro poeturad, wyobilsityvad, radgan Tqma enobrivi samyarodan Sesatyvisi sityvis SerCevasac iTxovs. sityvis povna aranakleb saWiroebs niWs. t. Wanturias mxatvruli samyaros da leqsikis palitra am mxrivac mis did warmatebulobas adasturebs. es garemoebac kargad aris SeniSnuli da aRweril-daxasiaTebuli qarTul literaturismcodneobaSi. magaliTad, naTqvamia, rom t. Wanturia warma-tebiT axerxebs erTi da imave gancdis sxvadasxva pirobebSi mimdinareobis gamoxatvas stiluri niuansebiT, metyvelebis toniTa da leqsikiT;


· galaktion tabiZis Semdeg arc erT qarTvel poetTan `araa mocemuli ise energiulad da warmatebiT axali, Tanamedrove civilizaciis monapovari leqsikis damkvidrebis eqsperimentebi”;


· galaktionurad da kidev ufro masStaburad gauRo kari ucxoenovan leqsikas, maT Soris erTi SexedviT iseT arapoeturs, rogoricaa terminologia, Tanac viwro-dargobrivi (magaliTad, samedicino da teqnikuri terminologia), oRond egaa, rom galaktionTan ucxoenovani leqsika xazs usvamda misi `poeziis simaRlesa da... Sinaarsis miuwvdomlobas” (gr. kiknaZe), xolo t. WanturiasTan enobrivi cnobierebisa da saarsebo sivrcis leqsikuri nairferovnebisa da masStaburobis demonstrirebas. amas adasturebs misi poeturi faqturis” datvirTuloba qarTvel da ucxoel xelovanTa, filosofosTa, ucxoeTis Zveli da axali literaturis, istoriis personaJebis saxelebiT.


aRniSnulis wyalobiT t. Wanturias leqsebSi warmodgenilia `sinamdvilis sxvadasxva xedva”; 


leqsikurad Zalzed rTuli da mdidari poeturi samyaro aqvs da mis safuZvelze SeuZlia `nebismier viTarebaSi Secvalos sityvis tonaloba”, gezi, moabrunos igi”, an `sapirispiro datvirTva mianiWos”;


leqsikuri mravalferovneba (da `SesaniSnavi mxatvruli efeqti”) uzrunvelyofilia ara mxolod guruli dialeqtisaTvis karis farTo gaRebiT, aramed am dialeqturi leqsika-frazeologiis aqcentirebiT da eqspresiul-emociuri uzualuri registrirebis modelebze xazgasmuli apelirebiT.


guruli dialeqturi leqsika, cxadia, t. Wanturias poetur metyvelebaSi mniSvnelovan funqcias asrulebs, Tumca sityvisadmi, rogorc leqsikuri erTeulisadmi interesi sxva, ufro mniSvnelovan aspeqtebsac Seicavs. esaa sityvis bunebrivi, obieqturi polisemiurobis aqtualizacia.


t. Wanturia sityvis polisemiis _ semantikuri SesaZleblobebis doneebis wvdoma-gacnobierebis WeSmariti ostatia. sityva, rogorc TviTgamoxatvis elementi da misi bunebiTi polisemiis reprezentaciebis nairgvaroba, mwerlis enobrivi samyaros savizito baraTia.


sityvis Zieba, saerTod, ara erT did xelovanTan gadazrdila mizanmimarTul leqsikografiul-leqsikologiur Ziebebsa da nairgvari sityvebis SedgenaSi. t. Wanturias leqsikologiur ZiebebSi mizani qarTuli erovnuli enobrivi samyarodan miviwyebuli sityvis gamoxmoba an maTi axali semantikiT avseba ki ar aris, aramed aqtiuri leqsikuri erTeulis polisemiis variaciebis Zieba da moulodneli rakursebis realizaciebia.


sityva odesRac gancdilis Sifria, radgan adamianis refleqsias emyareba raime faqtsa Tu movlenaze da maT Sesaxeb lakonur `Txrobas” Seicavs. adamiani, faqtobriv, am TxrobiTi modelebiT metyvelebs. ase rom, sityva ukve aris raimes Txroba da am Txrobis Tematuri principiT ekedleba mniSvnelobiT (semantikurad) msgavs sxva sityvebs da qmnis semantikur vels, Tanamedrove lingvistika freimsac rom uwodebs. adamianebis mier sityvisadmi didi da nairgvari Sinaarsis gamoxatvis dakisrebis faqtebi mkafiod Cans swored polisemiis movlenaSi. polisemantikuri variantebis gamovlena, cxadia, erovnuli enobrivi samyaros Rrma codnas saWiroebs. am mxriv t. Wanturias leqsebSi gasaocari Sedegebia demonstrirebuli. am  TvalsazrisiT Zalze sainteresoa misi leqsi `mikroskopuli saga lingvistisaTvis”, romelic agebulia sityva `daadgas” polisemiuri variaciebis demonstrirebaze. am sityvis 12 semantikuri variacia, erTad dalagebuli, Tav-Tavis konteqstur `garemoSi” warmodgenili qarTuli enobrivi praqtikis lingvistikuri fokusireba-refleqsiaa, erTi konkretuli sityvis semantikuri unarebis demostrirebaa, gasaocari ara mxolod enis rigiTi momxmareblisaTvis, aramed sityvis profesionali mkvlevris _ lingvistisaTvis, saTaurSive rom aris damisamarTebuli. davakvirdeT:


`daadga Cai. waixemsa. 


daadga gzas.


daadga Tavze moRalate cols. gaeyara.


daadga Tvali colis daqals.


daadga gvirgvini da daojaxda kidev erTxel.


daadga sarTuli sarTuls _ sasaxle wamoWima.


daadga yelze bevr moSurnes.


daadga fexi yvelas, vinc Rirsi iyo amis.


daadga Tavi bevr keTil saqmes.


daadga pirze bevr naZiralas.


daadga saSveli mis cxovrebasac _


daadga gzas samoTxisaken.”


es leqsi citirebulia t. Wanturias poeturi krebulidan `sait.umlo baraTi” (Tbilisi, 2007, gv. 37). am krebulSi dabeWdili leqsebi Tvalis gadavlebiTac cxadyofs t. Wanturias poetur lingvistobas, anu misi poeturi cnobierebis midrekilebas ara tradiciul poetur interess sityvis, rogorc enobrivi elementisadmi, aramed misi lingvistikuri konstituciisadmi, misi metyvelebiTi mimoxvris gramatikuli struqturirebis Taviseburebebisadmi. am TvalsazrisiT qarTuli poeziis Tematur-problemur samyaroSi t. Wanturiam Semoitana qarTuli sityvis lingvistikuri bunebis Tema. amas Zaldautaneblad cxadyofs iseTi leqsebi, rogorebicaa: usaTauro `frena vinc icoda”, `leqspromti `Si” Tandebulis Temaze”, `saaTi”, `naftaliniani leqspromti”, `cremli-poligloti (enebis ucodnelTa gamamxnevebeli leqspromti)”, `turists sastumroSi bloknoti darCe-noda”, usaTauro `yvela raRacas malavs” da sxva. am leqsebSi poeturi gancda-gacnobierebis obieqtebia nairgvari enobriv-metyvelebiTi mode-lebi, romlebiTac gamoixateba realuri samyaros enobrivi suraT-xatebi. am aspeqtiT gansakuTrebuli mravalmxrivi da sruli suraTia daxatuli leqsSi `leqspromti `Si” Tandebulis Temaze”.


micemiTi brunvis saxelis fuZesTan Serwymulad funqcionirebadi Tandebuli `Si” saxelis fuZeze darTviT, rogorc cnobilia, am saxe-lis raime sivrceSi an garemoSi arsebobaze miuTiTebs da mis semantikas sagnis adgilmdebareobasTan mierTebiT azustebs. es daniS-nuleba da funqcia `Si” Tandebulisa poetis cnobierebaSi samyaroSi saganTa, movlenaTa, xvdomilebaTa am samyaros mTlianurobis ganmapirobebeli universaluri kanonisa da kanonzomierebis gamov-lenaa, mTlianurobis konstruirebis elementia _ `Si” raRacis raRa-caSi da yvelafris yvelaferSi SeRweva-damkvirvebisa da myofobis aRmniSvneli nawilia metyvelebisa. t. Wanturias saTqmeli am leqsSi, albaT, swored es aris. am ciklis yvela leqss Tavisi konkretuli Tema aqvs da qarTuli leqsika-gramatikis TaviseburebaTa poeturi gan-cdiTa da TxrobiT t. Wanturiam qarTul poeziaSi originaluri miamrTuleba gakvala. misi enaTmecnieruli eqsperimentebi, cxadia, aRniSnuliT ar amoiwureba. bunebrivi enis metyvelebaSi, gansakuTrebiT poetur metyvelebaSi funqcionirebis lingvisturad struqturirebuli modelebis arsze dakvirveba da poeturad formulirebebi sxva midgomebiTac aris gamJRavnebuli.


t. Wanturias mxatvruli enis kidev erT Taviseburebad aRiarebulia `Cveni poeziisaTvis ramdenadme ucnobi da, erTi SexedviT, erTob saCoTiro e. w. Tavisufal gamoTqmaTa maRal emociur aspeqtSi moqceva da poeziis registrSi ayvana” [evgeniZe 2001: 350]. aq nagu-lisxmevia socioleqturi _ argotuli, Jargonuli da zogadad skab-rezuli leqsika. magaliTebidan ki iseTi sityvebi saxeldeba, rogoricaa: roskipi, kaxpa, cvedani, yveruli, mruSi, striptizi, klimaqsi, kuro, Zukna, arifi, buzhalteri, Sibaqi, oRraSi, debili da sxva [evgeniZe 2001: 350]. am leqsikur erTeulebze Tvalis erTi gadavlebiTac cxadi xdeba, rom ori-sami sityvis garda (`arifi”, `kuro”, `Zukna”) `saCoTiro” arc erTi ar aris, radgan ufro evfre-mizmebia, vidre argotizmebi, Jargonizmebi an skabrezebi, radgan maT ar gauvliaT metaforizmebis, anu meoreuli nominaciis procesi. is garemoeba, rom amgvarma leqsikam Tavis droze `zogierTi mkiTxvelis uaryofiTi reaqcia gamoiwvia” da rom es reaqcia saliteraturo kritikisa da TviT poetis mierac `jerovnad aris Sefasebuli”, arakodificirebuli leqsikisadmi qarTveli sazogadoebis mentalur                                      damokidebulebas aaSkaravebs.


kargad aris cnobili, rom XX s. 30-40-ian wlebSi erovnuli enis teritoriul da socialur dialeqtebs _ argos, Jargons, slengs, profesiul leqsikas mkacrad gadaeketa kodificirebuli anu saliteraturo enis samyaros kari, socialuri leqsikis xsenebac ki aikrZala. zogierTi lingvisti am movlenas komunistur enobriv diqtatSi uZebnis axsnas, TiTqos enis siwmindis dacvis lozungiT cdilobdnen leqsikis standartizebas, xolo leqsika-frazeologiis standartizebiT azrovnebis da verbaluri komunikaciebis standar-tizebas. SesaZloa, am Tvalsazriss marTlac hqondes garkveuli safuZveli, magram msgavsi viTareba aris dafiqsirebuli evropaSic, magaliTad, germaniaSi (aq SesaZloa faSizmisa da bolSevizmis ideologiis anaRebSi msgavsebis arsebobac vigumanoT).


XX s. 60-70-ian wlebamde socioleqtebis xsenebac ki ar aris sacnobari daniSnulebis saenaTmecniero literaturaSi, maTi lingvistikuri legalizeba 80-90-iani wlebidan iwyeba [lomTaZe 2005: 24]. amis miuxedavad, rogorc gamoirkva [CxeiZe 2009: 35], qarTuli mwerlobisaTvis arakodificirebuli leqsika mxatvruli potenciis TvalsazrisiT yovelTvis iyo interesis sagani. am TvalsazrisiT erT-erTi adreuli kvali (1928 w.) m. javaxiSvilis dRiurSi daafiqsira r. CxeiZem [CxeiZe 2009: 24-31]. manve miuTiTa im garemoebaze, rom 1959-1960 wlebSi o. CxeiZes mixeil javaxiSvilis kvaldakval Jargonizmebis mwerlobisaTvis didi mniSvnelobis gacnobierebiT arakodificirebuli leqsikis ori sityvari Seudgeninebia. erTs `svoebis leqsikoni” hqvia, meores _ `qurdebis argo”, romlebic Sesabamisad 56 da 150-mde argotizmsa da Jargonizms Seicavs. am leqsikis didi nawili o. CxeiZem Seitana romanebSi `aRmarT-daRmarTi” da `boriayi”. arakodificirebuli leqsika amave periodSi energiulad gamoCnda naTargmn literaturaSi. am TvalsazrisiT gansakuTrebiT gamoirCa v. WeliZe jerom selinjeris `tamaSi Wvavis yanaSi”-s qarTul TargmanSi (1963 w.). socialuri dialeqtis erTi saxeobis leqsikiT _ qalaquri metyvelebiT Tavis droze didad yofila dainteresebuli i. griSaSvili. mis mier didi xnis ganmavlobaSi naZiebi leqsika (4450-mde sityva) 1997 wels calke wignad r. kusraSvilma gamoaqveyna [griSaSvili 1997:].


t. Wanturias interesi arakodificirebuli enobrivi qvesistemebis leqsikisadmi da mxatvrul teqstebSi gamoyeneba samwerlo enis leqsikur-frazeologiuri dogmatikisagan gaTavisuflebis imJamad Zneladwarmosadgeni tendenciis gamoxatuleba iyo. Zneladwarmosad-genad mokle dro gavida da es tendencia lamis norma gaxda TviT qarTul mwerlobaSi. socioleqturi leqsika da skabrezi ise Tamamad mokalaTda standartuli (anu saliteraturo) enis leqsika-frazeologiis gverdiT, rom mkiTxveli sazogadoebis gaognebuli dabneuloba gamoiwvia. arakodificirebuli leqsikiT da metyvelebis stilebiT gonivruli sargeblobis magaliTebi warmoadgina aka morCilaZem trilogiaSi `madaTovi” da romanSi `Meid in Tiflis” da garkveul kalapotSi moaqcia socioleqturi leqsikisa da skabre-zizmebisaken zRvargadasuli eqsperimentebiT manipulaciebis `Trobisa” da `sakuTari TaviT tkbobiT” garTuli zogierTi axalgazrda mwerali. marTalia, am fonze t. Wanturias leqsikuri novaciebi erTob mokrZalebulia, magram Tavis droze m. javaxiSvilis _ o. CxeiZis enobrivi cnobierebiT damkvidrebuli tendenciis gagrZelebaa da TviT-gamoxatvis upirvelesi markeric. da es Tundac imitom, rom misi, rogorc xelovanis, yvelaze did Rirsebad is aris miCneuli, rom `igi sityvis xelovania saukeTeso gagebiT” (i. evgeniZe). misi Tqma `cocxal, sasaubro metyvelebasTan daaxloebuli, specifikuri guruli garemosaTvis damaxasiaTebeli metyvelebaa”. man `guruli `ukuRmarTi” metyvelebis suli gvagrZnobina”.


t. Wanturias mxatvrul enaze isic aris naTqvami, rom man zemoaRniSnuliT `saerTo-erovnuli da literaturuli interesebis TvalsazrisiTac mniSvnelovnad gaacocxla interesi saqarTvelos am kuTxisa da misi metyvelebiTi resursebisadmi [evgeniZe 2001: 347]. es dakvirvebebi TavisTavad t. Wanturias enobrivi cnobierebis erovnuli enobrivi samyaros suraT-xatiT gansazRvrulobasac cxadyofs.


samyaros enobrivi, mxatvruli suraT-xati, rogorc cnobilia, rTuli fenomenia da mravali faqtoriT aris gansazRvruli _ obieq-turi (mecnieruli warmodgenebi, istoriul-kulturuli situacia, erovnuli tradiciebi) da subieqturi faqtorebi (individualuri gamocdileba, Semoqmedi pirovnebis Taviseburebebi). isic kargad aris cnobili, rom nebismieri literaturuli mimdinareoba qmnis da gadascems Taobidan Taobas samyaros garkveul mxatvrul suraT-xats, romelic aisaxeba mocemuli epoqis enaSi.


m. haidegeris mixedviT, samyaros enobrivi xati mniSvnelovan-wilad gacnobierebuli warmodgenaa, romelic dafiqsirebulia kulturis da ideologiis nawarmoebebSi, sadac subieqti (adamiani) dapirispirebulia obieqtisadmi (samyarosadmi). amasTan es dapirispi-reba ufro sakuTari mentalobis dafiqsirebaa, radgan dapirispirebis arseboba aq sakuTari arsebobis gacnobierebis aucilebel pirobas warmoadgens. dapirispireba, sazogadod, raRacasTan mimarTebaSi saku-Tari azris da poziciis dafiqsirebas niSnavs.


aRniSnuli dapirispireba gansakuTrebiT mwvaved SeigrZnoba gardamavali epoqis kulturul paradigmaSi, uCveulod SiSvldeba samyaros konfliqturoba da dramatizmi. amis gamo mwerlis enobrivi samyaro, gansakuTrebiT mxatvruli cnobiereba, rogorc kulturis gamoxatuleba, egocentruli xdeba da teqstSi mxatvruli reprezen-taciebi tkiviliani gancdebis formas irgebs. mwerali Rrmad iWreba enis funqcionirebis siRrmeebSi, swvdeba kulturisa Tu religiis vizionursa da azrobriv struqturebsa da suraT-xatebs.


t. Wanturias mxatvrul teqstebSi amgvari saxe-xatebis arsebiT niSnebs warmoadgens enobrivi cnobierebis antiTezuroba, rac gamoixateba binarul opoziciebSi, aseve epoqis esqatologiuri pulsirebis SegrZnebaSi. aRniSnuli tendenciis gamovlena unda davina-xoT t. Wanturias dainteresebaSi `Wkvianuri riTmebiT”, romlis leqsika periodulad, 2012 wlis me-60-66-e nomrebidan moyolebuli ibeWdeba `literaturul gazeTSi” saxelwodebiT `Wkviani riTmebis leqsikonidan”.


riTmis mniSvnelobas poeziaSi poetebs Soris ara erTi cxare kamaTis faqtebic cxadyofs (amis magaliTad galaktionis, ioseb griSaSvilis saxelebis gaxsenebac ikmarebs). aqedan gamomdinare, `Wkviani riTmebis” Canawerebi, SesaZloa, vinmem t. Wanturias mier mignebuli riTmebis sajarod saavtoro uflebis `dafiqsirebad” aRiqvas da amgvari Tvalsazrisi mxolod saqmis gaubraloeba iqneba. amas upirvelesad t. WanturiTmebze darTuli komentarebis azrobriv-emociuri elferi da mxatvruli muxti cxadyofs. umetes SemTxvevaSi aseTi komentarebi imdenad Rrmaa, rom leqsis dabadebas cotaRa uklia. esaa samyaros esqatologiuri pulsirebis binarul opoziciaTa enobrivi gamoxatva. amasTan aSkaravdeba poeturi qmnadobis siRr-miseuli doneebi: gariTmva, vrceli Sinaarsis ukiduresi SekumSva, gasariTm sityvebSi STabeWdva, radgan gasariTmi sityvebi erTmaneTs mxolod bgerobrivad ki ar ewyvilebian, aram,ed enobrivi velis (freimis) erTianobiTac. teqstis lingvistikis poziciidan gariTmva, SesaZloa, freimuli CarCos Sida Sinaarsis sxva freimis Sida sivrcis gaSinaarsianebis pirobadac warmodges. magaliTad, `Wkviani riTmebis leqsikonSi” vrceli komentariT Setanilia Sewyvilebuli sityvebiT `svastika _ svostika”. poetis komentari metnaklebad wignieri mkiTxvelisaTvis aris cnobili, rom SeuZlebelia mas pirvelmimkvlevis pretenzia hqondes: faSizmis aRmosavleTSi TavCenis SesaZleblobac, svastikis, rogorc sombolos, aRmosavluri warmomavlobac kargad aris cnobili, cnobilia gurjievis rolic. maS raSi dasWirda poets vrceli komentari? Tu mxolod fonetikuri msgavseba, an semantikuri efeqtis demonstrireba surda, SeeZlo gariTmuli sityvebi ukomentarod warmoedgina, rogorc es gaakeTa `unariumi _ irani. omi”-s SewyvilebaSi. cxadia, poetis xedva samyaros pulsirebis gacilebiT did siRrmeebs wvdeba. esaa aRmosavleT-dasavleTis `arabuli gazafxulis” saxelwodebis dapirispirebac, aRmosavleTis qveynebis _ CrdiloeT koreis, iranis birTvuli ambiciebis, faqtobriv, faSisturi gamiznulobis konvulsiebis poeturi xedva. amasve cxadyofs calkeuli `Wkviani riTmebis” Tematur-budobrivi siaxlove an erTianobac. aseT semantikur erTianobas (erTi semantikuri velisadmi kuTvnilebas) avlens Semdegi `Wkviani riTmebi”: `stalini _ adrenalini”, `sxeferi _ zRapari”, `gadasaxadi _ gadasaxedi”, `fsalmuni _ salbuni”, `uraniumi _ iraniumi”, `svastika _ svostika”, `evereti _ everesti”, radgan isini erTi didi poeturi xilvis enobrivi markerebia. maT Soris erTi Sinaarsis asociaciur-aisberguli TavCenis faqti didad sadavo ar unda iyos. am TavCenaTa semantikuri mTlianuroba poetis xilviT-azrovnebiTi procesebis siRrmiseul doneebs avlens, cxadyofs rogor iqceva STabeWdilebebi asociaciebad, rogor ebmis erTmaneTs mexsi-erebaSi aRbeWdil codnis freims da enobrivi cnobierebis wyalobiT (rasac gaubraloebulad niWs uwodeben) rogor gamoikvirteba erT Sinaarsad, xolo Semdeg rogor xdeba samyaroSi freimebad ganfenili Sinaarsebi (Sinaarsebrivi moculobebi) erTi miznobrivi azris Semcvel Sinaarsad.


gaocebas iwvevs enis, rogorc niSanTa sistemis, SegrZneba, enobrivi velis struqturirebis, funqcionirebis principebis wvdoma. am yvelafers poetis Sinagani xedva amCnevs, afiqsirebs da erTi SexedviT sruliad gansxvavebul nominaciebSi semantikur msgavsebas kiTxulobs. da es maSin, rodesac saqmeSi Cauxedavma pragmatikosma bgeraTa analo-gia dainaxos. magaliTad, `Wkviani riTmebis” leqsikonis riTmaSi mosuli sityvebia `Sopeni da Son peni”. aq bgeriT msgavsebas semanti-kuric emateba, orive saxeli erTsa da imave enobriv vels ganekuTvneba; m. minskis freimebis Teoriis mixedviT erTi freimis ori elementia, radgan t. Wanturias mowmobiTve, Turme Son peni SesaniSnavi msaxiobia, Sopeni ki didi musikosi rom aris, sayovelTaod aris cnobili.


analogiurad aris gariTmuli saxelebi `maleri _ mileri” _ didi komozitori gustav maleri da mwerali da dramaturgi artur mileri, asevea, `everti _ everesti“: peter everti Sxaraze daRupuli kanadeli mTamsvleli, everesti _ umaRlesi mwvervali, semantikuri siaxlove aq `gonieri mkiTxvelisaTvis” cxadia; amave rigisaa `mohamedi _ jojoxeTi”. arakodificirebuli leqsikisaTvis karis gaRebis gamoxatulebaa `bozebi _ pozebi” da aranakleb skabrezuli semantikis Semcveli komentari: `ra bozebzea saubari, ver getyviT _ mrcxvenia!”


lingvistikaSi kargad aris cnobili, rom enobrivi suraT-xatis aRweris ZiriTadi instrumentia koncepti _ mentaluri warmonaqmni, romelic erTi mxriv, dakavSirebulia azris samyarosTan, cnobierebaSi mimdinare mentalur procesebTan, meore mxriv, _ enis sferosTan da teqstur elements miemarTeba. konceptebi emociur, SefasebiT da eqspresiul nawilebs Seicavs.


konceptis mentalur (azrobrivi) mdgeneli zogjer usxlteba lingvistikur meTodebs da gamosavali iZebneba literaturismcodne-obaSi Tavisi interpretaciuli meTodikebiT da SesaZlebeli konceptis lingvomentaluri, lingvokulturuli bunebis gamovlena. konceptebis sistemur mTlianobas konceftosfero ewodeba. konceptosfero ki, rogorc cnobilia, mwerlis qmnilebaTa mxatvruli samyaroa mis sabaziso parametrebSi.


t. Wanturia sakuTari enobriv samyarosa da konceptosferoSi CaRrmavebuli poetia. igi erTi mxriv, sakuTari poeturi xilvis konceptebSi garkvevas cdilobs, meore mxriv sakuTar Tavs sakuTar konceptosferoSi eZebs, TiTqos sakuTar arsebobasTan daSorebas da fiqrsa da poetur ZiebaSi garTuli sakuTari arsebis danaxva-wakiTxvas cdilobs. uTuod amis cdebi Cans esseebSi `sakuTari xma”, `isev sakuTari xma” [Wanturia 2010: 8, 9]. misi enobrivi cnobiereba movlenaTa arss aqac binaruli opoziciuri speqtrebis formiT iTavisebs. erTia asaxvis obieqti da meorea misi danaxva. obieqti erTia, misi aRqma ki oria. saintereso ki isa aris, rom orivenairi aRqma erTi xelovanis kuTvnilebaa. es ar niSnavs xelovanis pirovnebis gaorebas, daSlas, egzistencialur gaognebas. esaa dedamiwaze sicocxlis arsebobis uZiriTadesi principis _ binalurobis aRmoCena _ sicocxlis piroba orobiTobaSia. mTeli samyaro swored ase _ orad gayofili gveZleva, rogorc Sedegi `kosmiuri pauzisa”, romelmac samyarouli Sesaqmis Sualeduri Sedegebi daafiqsira.


`... mTeli qveyana daiSala, daiyo:


                 es erTi rom Zma iyo, is meore _ da iyo...


                 es erTi rom _ klde iyo, is, meore _ zRva iyo!


 es erTi rom _ es iyo, sxva suyvela _ sxva iyo“.


                                          `(kosmiuri pauza)“


mTavari ki is aris, rom Sesaqmis dasasruli ar aris samyaros dasasruli, radgan Sesaqmis dasrulebisTanave yvelaferi Tavidan iwyeba Tavisi misterialuri ZalmosilebiT, daiwyeba `sicocxlec da sikvdilic... Tavidan!“ oreobiToba yofierebis universaliaa. amitomac ganicdis poeti asrerigad misi verbalizebis erTaderTobas, lerZod imas, rom: `poeti erTi enis kuTvnilebaa“ [Wanturia 2010: 239].


am orobiTobis (erTSi marad oris arsebobis) gamovlenaa intriga. mwerlobac intrigaa, radgan realobis gaorebaa, realuris sanacvlos Seqmna misi uaryofis gareSe. amitomac aris intriga mudam mweralTan da mweralSi; amitom aris mwerlobis arsi STabeWdili da CabeWdili `intrigis TqmaSi“; amitomac aris `dedamiwaze intriga gacilebiT meti, vidre dedamiwaze arsebuli yvela enis yvela sityva erTad aRebuli [Wanturia 2010: 146].


sityvis semantikaSi intrigas potenciuri doneebis eqsplicirebis saintereso nimuSebia Tavmoyrili t. Wanturias leqsikonSi, romelic avtorisave miTiTebiT, `STagonebulia ambrioz birsis `satanis leqsikoniT” [Wanturia 2010: 152-155]. am leqsikonSi 51 frazeologizmia da erTi SexedviT myari monosemantikurobis moulednolebiT gansacvifrebeli alternativebia mignebuli... es ki, bunebrivia, imas niSnavs, rom sityvis sayovelTaod miRebuli da aqtualizebuli semantika adgils uTmobda am sityvaSi STabeWdili potenciuri alternatiuli semantikis eqsplikacias. magaliTad, `firali“ tradiciulad tyeSi gavardnili, kanons Semdurebuli kacis Sinaarss gamoxatavs. intriga ki imaSia Caqsovili, rom am sityvaSi sxva Sinaarsis amokiTxvac aris SesaZlebeli. esaa `gareuli guruli“. safuZveli am wakiTxvisa is aris, rom `firali“ guruli dialeqtis sityvaa da tyeSi yaCaRad gavardnil kacs niSnavs. tyeSi gavardnili _ tyis binadari gareulia, radgan qarTul enobriv cnobierebaSi tye adamianis saarsebo sivrcis gareTaa (gare sivrcea). amis gamo tyis yvela binadari enobrivi cnobiereba cxovelebs, frinvelebs, adamianis arsebobisaTvis metyvelebis mqone sulieri arsebobs. tyis binadrebi gareuli cxovelebia _ nadiria, gareuli frinvelebia. tyeSi gasuli guruli _ firali guruli analogiis logikuri kanonis ZaliT `gareuli gurulia“. es magaliTi imasac cxadyofs, rom t. Wanturias termini `intriga“ mocemuli SemTxvevisaTvis sityvis faruli (implicituri) semantikis arsebobis gamoxatulebaa, xolo misi `leqsikografiuli“ Ziebebi da mignebebi implicituri semantikuri variantebis danaxvis unaris, enobrivi cnobierebis siRrmeebis, enobrivi xedvis naxvewobis, rafinirebulobis da lakoniurobis demonstrirebaa. amas adasturebs am leqsikonSi Tavmoyrili yoveli nimuSi. dasturad kidev erTi magaliTi vikmaroT:


`TviTmkvleli _ tipi, romelic sxvis saqmeSi ereva“ (gv. 153).


Tqmis intriga, rogorc vxedavT, obieqturad, logikurad SesaZlo semantikuri variaciis aqtualizebas emyareba. adamianis gardacvaleba enobriv cnobierebaSi sikvdilis movlenis personificirebul saxe-xats ukavSirebda. asea istoriamdeli epoqebidan moyolebuli dRemde. igi Savlabadiani (an glovis sxva feris samosiani) adamianis formis (adamianis ConCxis) celiani arsebaa. igi ganusazRvravs adamians amyveyniuri arsebobis droJams. igi absoluturad damoukidebeli da miukerZoebelia Tavis gadawyvetilebebSi da am TvalsazrisiT mousyidvelobis samyarouli metaforac aris. amis gaTvaliswinebiT TviTmkvleli marTlac Camohgavs adamians, romelic sxvis gasakeTebels akeTebs vaJa-fSavelas aluda qeTelauris msgavsad, sicocxlis xelyofis misteriaSi ereva nebadaurTvelad.


poeturi azrovnebis TvalsazrisiT leqsikonis `leqsikuri erTeulebis t. Wanturias saxeobrivi azrovnebis originalurobas adastureben, lingvistikur aqpeqtSi ki cxadyofen, rom yoveli maTgani enobrivad da struqturulad gaSlili metaforebia, radgan amgvari frazeologiis yoveli wevri sityva meoreuli nominaciis _ metaforizebis safuZvlis _ `mzaobas”, gansazRvrulobas eqvemdebareba.


enobriv _ sametyvelo Ziebebis originaluri formebia e. w. `leqsperimentebi”, `leqspromtebi” da `lekskluzivebi”, saidanac aSka-rad ismis globalizaciuri droJamis sunTqva da mxatvruli teqstis sivrculi parametrebisadmi wayenebuli mTavari moTxovna-SekumSuloba, lakonuroba vrceli informaciis rac SieZleba mokle drosa da xelmisawvdomad miReba, amasTan informaciis adresatze miznobrivi mibmuloba (eqskluziuroba). t. Wanturias poeturi mignebebi cxadyofs, rogor SeiZleba epoqis suliskvetebis `realizeba” poeziis sferoSi da `grZelis sityvis mokled Tqmis” epoqaluri azrobriv-formobrivi struqturireba-modelireba. igi kargad grZnobs, rom XXI saukunis mkiTxveli aCqarebuli droJamuli dinebis ritmzea momarTuli da epikurad dinji Txrobis didi teqstebis kiTxvisaTvis, adamianis sulis mdgomareobis lirikuli gadmocemisaTvis mas dro aRar yofnis, ara scalia, radgan es dro yvelaferSi aCqarebas aiZulebs. Tanamedrove adamiani pirdapiri gagebiTac drois Svilia. misi Semecnebis, azrovnebis tempic drois dinebis Sesayqvisia, inteleqtic vrceli da rTuli informaciis uswrafesad, `naxevartonebSi” gaTavisebazea momarTuli. t. Wanturias `leqsperimentebi”, `leqspromtebi”, `leqsku-zivebi” poeziaSi am procesebis mxatvruli, poeturi realizebis TavCenebia da am TvalsazrisiT qarTul poeziaSi saintereso novaciebis saTavis damdebi da sruliad axali mimarTulebis gzis gamkvalavi poeturi diskursebia. samive kompoziti t. Wanturias Seqmnilia, terminologiuri funqcia aqvs dakisrebuli da raki am kompozitebSi pirveli elementi _ fuZe leqsia, aSkara xdeba wignierebis samyaroSi kargad cnobili sami terminis (eqsperimenti, eqspromti, eqskluzivi) poeziis samyarosTan dakavSireba, romlis enobrivad struqturirebuli forma leqsia.


· `leqsperimenti”: eqsperimentulobisadmi midrekil leqsze miniSnebaa. eqsperimentebis arsi ki poetis SemecnebaSi STabeWdilebebis asociaciuri monacvleobis eqsplikaciaa, romlis kaleidoskopirebiT asociacia azris gaelvebaTa fiqsirebas eqvemdebareba. Tumca azris gaelvebaTa refleqsireba gaelvebis stadiaze arc ise advili Cans. amas cxadyofs t. Wanturias leqsi `masterklasi (wignebidan leqsperimenti)”. aq asociaciebi Temaze `dideba liana isakaZes” violinodan _ liana isakaZis profesiuli instrumentidan _ iRebs saTaves. `violinos” asociacia ukavSirdeba sakuTar saxels `liana”... ibadeba kompoziti `violiana” pirveli fuZis bolo marcvlebi da meore fuZis pirveli marcvlebi asimilirdeba igivobrivi ZaliT. violinosTan kavSirSi mexsierebis siRmiseul doneebze aqtualizdeba isaak sternis xsovna, gaelvebul azrSi fiqsirdeba saxel-gvaris orwevra enobrivi modeli da metyvelebis fiqsirebuli formis gameorebis stiluri kanonzomierebis (gr. kiknaZe) ZaliT aqtualizdeba lianas pirovnulobis fonur codnaSi STabeWdili gvari _ isakaZe. mexsiereba enobriv TezaurusSi mtkivneulad pulsirebs da azris karkasSi (CarCoSi) STabeWdavs kaleidoskopurul cnebebs `violino” `liana” `isakaZe”, _ kompozitur daunawevrebel azrs da imavwamieri deskriptirebiT (danawevrebiT) kvlav acalkevebs jer `violinos” da gvars `isakaZes” _ kompozitSi gvarisa da saxelis cal-calke arsebobis gacnobierebiT, Semdeg ganacalkevebs `violinosTan” struqturulad sinkretizebul `lianas”, `violinos” gamoTavisuflebuli pirveli marcvali fonetikuri msgavsebis safuZvelze mexsierebaSi aaqtualizebs axal sityvas _ `viva” da gamoikveTeba azri _ saTqmeli _ `viva liana isakaZe”. es leqsi am azris (Tqmis) enobrivi eqspliciturobis demonstrirebaa da t. Wanturias poeturi azrovnebis maneris verbalizebaa. amave daniSnulebisaa t. Wanturias sxva `leqsperimentebi”.


· `leqspromti”: `eqspromti”, erTi mxriv, moumzadeblad warmoTqmul sityvas aRniSnavs, meore mxriv, raime SemTxvevis gamo moumzadeblad, uecrad daweril upiratesad saxumaro Sinaarsis leqss. cxadia, es kargad aris cnobili t. WanturiasaTvisac. igi, erTi SexedviT, tavtologiuri kompozitis Seqmnas ar erideba, arada SeeZlo leqsebis am wyebisaTvis `eqspromti” daerqmia. magram amas ar iqms, radgan `leqspromtSi” met Sinaarss STabeWdavs, vidre eqspromti itevs. leqspromti eqspromtebis gradualuri gaerTianebaa. `leqspromti” poeturi refleqsiis met sisxartes saWiroebs, droSi aCqarebuli eqspromtia. eqspromti kerZoobiTis, erTeulebrivis fiqsirebaa, leqspromti eqspromtebis wyebaa, Tanac sazogadoebrivad aqtualu-robisa. igi inteleqtis tkivilian daZabvas saWiroebs, publicisturis mxatvrulSi gadayvanas emyareba. leqspromti yofierebis didi paradoqsebis aRmoCenis optimaluri formaa. 


t. Wanturia leqspromtebis poetia. misi mxatvruli, saxoebrivi azrovnebis temperamenti uzustesad Seesatyviseba leqspromtis rit-mikas da eqspresiul modelebs. t. Wanturias mxolod erT, zemomiTiTebull poetur krebulSi 60-mde leqspromtia. cxadia, esaa poeturi reaqcia mimdinareze, cnobierebisa da qvecnobieris reagireba saarsebo sivrcis konvulsiebze.


· `leqskluzivi”: t. Wanturias mier Seqmnili es kompoziti emyareba pirvel da meore fuZisaTvis saerTo marcvals `eqs“ (l+eqs+i), (eqs+kluzivi). anu marcvali `eqs” rogorc semantikuri dublikati gadafaravs orive fuZis marcvlis calke aRebul Sinaarsebs da adresatirebuli leqsis tipologiur TavisTavadobas ganusazRvravs. miZRvniTi leqsi t. Wanturias poeziaSi sakmaod Warbad gvxvdeba, `leqskluzivis” tipisa ki iSviaTia. es garemoeba, cxadia, adresatTadmi poetis damokidebulebis sxvadasxvaobiT ar aris ganpirobebuli. am SemTxvevaSi xazi esmeva eqskluzivobis poeturobas, misi arsis, poeziis eniT gamoxatvas, amasTan eqskluzivis sagnis gansakuTrebuli mniSvnelobis aqcentirebas. aseT STabeWdilebas tovebs leqsi `nawyveti leqskuziuri interviudan”, sadac gacxadebulia poetis amqveyniuri arsebobis saidumlos arseboba. sicocxle lamazia da poetis xedva am silamazis Znelad SesamCnev mSvenebebsac afiqsirebs (silamaze `naadrevi marwyvis sisovlisa”, `Semodgomis marjani da qarva”), magram adamianis amqveyniuri arsebobisaTvis mxolod sicocxlis TavisTavadi (mis sagnebsa da movlenebSi gabneuli) silamaze ara kmara. saamisod kidev raRac (Tanac logikurad ufro mniSvnelovani) aris saWiro, saTqmelis didi metaforaa misi poeturi forma, romelic imis safuZvels qmnis, rom pasuxi igumano. aq t. Wanturia metaforaSi STabeWdavs intrigas Tavisi didi winapris _ akaki wereTliseburi qveteqsturi miniSnebiT poetis vinaobaSi cisa da miwis ucnaur monawileobaze.


da t. Wanturias enobrivi samyaros kidev erTi Strixi:


t. Wanturias enobrivi cnobierebis erTi gamoxatulebaa gamo-naTqvamSi sityvieri faqtoris ukiduresi minimizeba, lakoniurobisaken midreka. mis leqsebSi frazis SekumSva imdenad masStaburia, rom xSir SemTxvevaSi calkeuli (laitmotivuri datvirTulobis) sityvis semantikis funqcia marcvals ekisreba: `var iseTi Raribi da / Tan iseTi arifi _ / arSoyoba gagibedo - / ar ifiqro, ar ifi...”, an: `verafriT ver dagiviwyeb, / verafriT ver dagivi... / veli mkerdze Sens Sexebas _ Zveli iatakiviT...” (usaTauroebi). lakonizms aseT SemTxvevaSi zmuri efeqtis Seqmnis funqciac ekisreba, rac cxadia, poeturi azris sisxartis, mxatvruli Tqmis emociur-eqspresiuli muxtis STambeWdaobas kidev ufro metad zrdis.


poeturi gancdis reprezentatulobis manera t. Wanturias poeziaSi Txroba-gadmocemis e. w. bibliur stils uaxlovdeba _ sityvasa Tu TqmaSi didi Sinaarsis nagulisxmobis TvalsazrisiT, oRond egaa, rom dafarul-nagulisxmevi mis leqsebSi epikurisagan gansxvavebulia da Tavisi arsiT lirikulia, radgan SekumSul zambarasaviT `gadafurCqvnis” momlodine gancda-ganwyobilebebisagan Sedgeba. amasTan gaxsna-gadmoSlis misterialebze misi mkiTxvelic aris mipatiJebuli, misteriaSi srulyofilebiani monawilis statusiT.


vfiqrobT, zemoaRniSnulic cxadyofs t. Wanturias enobrivi samyaros TavisTavadobas, misi poeturi ideoleqtis uaRres Tanad-roulobas, leqsikis publicisturi paTosiT avsebulobas da Tana-medroveobis majiscemis saocari SegrZneba-gaTavisebis unars. amasTan imazedac migvaniSnebs, rom am enobrivi samyaros kvleva Tanamedrove qarTuli teqstis lingvistikisa da literaturismcodneobis aqtualur amocanas warmoadgens.  
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Tariel Chanturia’s Linguistic World


T. Jagodnishvili


Full Professor


In the article is discussed the famous writer’s Tariel Chanturia’s poetic language features. There’s noticed, that his linguistic world is authentic, linguistic is distinguished with modern semantic, it’s saturated with publications and modern pulse of refinement reflection.


The conclusion is made, that the research of linguistic world by Tariel Chanturia represents the actual tasks of modern texts in linguistics and literature knowledge, which confirms the new availability of new tendency in Georgian  linguistic world.


                                                                                                                                                          Языковый мир Тариела Чантурия


Т. И. Джагоднишвили


                                                                                                                             профессор  ГТУ


В статье рассматриваются особенности поетического языка известного грузинского поэта Тариела Чантурия. Указывается, что мир его поэтического языка самобытен, лексика отличается современной семантичностью, насыщен пувлицистичностью и тонкостью отображения  пульсации современности.


Делается вывод, что изучение языкового мира Т. Чантуриа является актуальной задачей лингвистики текста грузинского языка и грузинского литературоведения.


Rereading of “Notes towards the Definition of Culture” 


Eriko Hayashi

Gifu University, Japan

Introduction


T.S. Eliot (1888-1965) changed his stance on literary activity in late 1920’s.  Before his conversion to Anglo-Catholicism in 1927, he published Poems in 1920, The Waste Land in 1922, and The Hollow Men in 1925.  In these works, the idea of ‘art for art’s sake’ was explicitly seen.  However, from the end of 1920’s to the end of 1930’s, his literary works came to include political and social thoughts.  Ash Wednesday in 1930 begins with “Because I do not hope to turn again”, and it represents a departure from the ‘art for art’s sake’ (The Complete Poems 89).  In addition to this, in The Criterion edited by him, Eliot expressed his political and social philosophy from a point of view of the Anglo-Catholicism.  Thus Eliot developed his theory with cultural consciousness and Christian belief, trying to construct a new social philosophy as an Anglo-Catholic, while he also released some literary works in quality of a modernist.  In his poetry work The Waste Land, Eliot describes the devastation of European society.  He examines the necessity of new social philosophy in order to find a way to stop the obvious fall of culture as he looks at the modern society.  He reconstructs the principle of culture which can exist and develop beyond the time.



There used to be many researches of Eliot’s poetry works, but scholars started to evaluate Eliot’s social criticism in around 1980.  His idea is notably important in these days in which the meaning of culture is called into question.  My paper will broadly discuss how Eliot’s cultural theory can be significant in the 21st century society where the globalisation has grown.  I will particularly look at his idea about preservation and transmission of culture which is argued in Notes towards the Definition of Culture, focusing on three essential elements: cultural level and religion, stimulation by others, and the role of language. 

I. Cultural level and religion

First of all, it will be necessary to explore some arguments on ‘three senses of culture’ and the relation to religion, comparing to the idea of Matthew Arnold (1822-88).  Eliot constantly insists that culture is thought in three levels: individual, group or class, or whole society, and it is important for each level not to be isolated. (i.e. “the culture of the individual is dependent upon the culture of a group or class, and that the culture of the group or class is dependent upon the culture of the whole society to which that group or class belongs” (Notes 21).)  It is essential to see the culture of a group or class and of the whole society as a background, when considering the culture of individuals, and not to mix an individual subjective purpose with a purpose of group or society.  However, it does not mean to exclude the culture of group and society.  Eliot says, “we only mean that the culture of the individual cannot be isolated from that of the group, and that the culture of the group cannot be abstracted from that of the whole society; and that our notion of ‘perfection’ must take all three senses of ‘culture’ into account at once” (24).  


The word ‘perfection’ refers to the idea of Arnold, who has a different view of culture from the one of Eliot.  Arnold mentions, in his work Culture and Anarchy, that if the individual culture comes close to the ‘perfection’ (that is, if individuals acquire the perfect culture), a group or class or the whole society will develop. 


Arnold sees the role of individual culture as a culture bearer of the society.  He concludes, in his famous consideration of rank classification (i.e. barbarian, philistine, and populace), that well-educated individuals can stave off anarchy.  This cultural theory seems to indicate that individuals can acquire culture unlimitedly.  This is because Arnold argues as if an individual goes beyond a group or class or even the whole society, and he says “culture goes beyond religion, as religion is generally conceived by us” (Arnold 829).  ‘Culture’ here is defined only at the individual level.


It is important to take into account the period of Arnold’s life to see the background of theory.  Romanticism in the 19th century treated a possibility of individuals as an unlimited repository.  Arnold substitutes the acquisition of the individual culture with a word ‘perfection’, and admits the unlimited possibility of individual perfection.

Perfection , as culture conceives it, is not possible while the individual remains isolated.  The individual is required, under pain of being stunted and enfeebled in his own development if he disobeys, to carry others along with him in his march towards perfection, to be continually doing all he can to enlarge and increase the volume of the human stream sweeping thitherward. (828)

On the other hand, Eliot suggests that the perfect person of culture never exists.  He insists that it finds difficulty wanting perfection, which is proposed by Arnold, for individuals in the first place.  Perfection is imperfect unless we consider an individual, a group or class and the whole society simultaneously.  “. . . [W]e shall look for culture, not in any individual or in any one group of individuals, but more and more widely” (Notes 23).  It will never be perfect if it is only at the individual level.

Moreover, Arnold argues over an individual culture to transcend the religion.  He says, if the culture of individual pursues perfection, individuals are able to acquire the value and fineness of humanity existing inside a spirit and mind.  However, Eliot brings up Arnold’s cultural theory to have a problem on the point that he considers culture and religion separately. 

Arnold gives the impression that Culture (as he uses the term) is something more comprehensive than religion; that the latter is no more than a necessary element, supplying ethical formation and some emotional colour, to Culture which is the ultimate value.  It may have struck the reader that what I have said about the development of culture, and about the dangers of disintegration when a culture has reached a highly development of culture and the development of religion, in a society uninfluenced from without, cannot be clearly isolated from each other: . . . (28)

Contrarily, according to Eliot, all cultures would not appear if they were not connected with religion, stating that culture is “the incarnation of a religion of a people” (28).  He assumes that culture should exist as an embodiment of the truth, which means the truth that is invisible is embodied into a culture that is visible.  As for European culture, religious passion has created the arts, and pursuit of truth has made all cultures flourished.  Consequently, Eliot concludes that “no culture can appear or develop except in relation to a religion” (27).  Although Arnold’s idea about culture was the core thought of the 19th century society, Eliot shattered it and suggested the new theory which leads to the development of society in the 21st century.  He excludes the 19th-century-ish thoughts of eternal progress and development of culture, and mentions the necessity of constructing a new perspective of the world.  

II. Stimulation by others


Secondly, culture needs stimulation of other cultures in order to be flourished.  In the primitive communities, religion, politics, science, and arts were all tightly connected.  In that situation, one culture had dominated the whole society.  However, once the society becomes complicated, each field becomes independent.  After they are segmentalised, the separation goes on without any interaction, and culture itself will be debilitated, Eliot says.  If several occupational abilities become isolated in the society, three cultural levels (individual, group or class, and whole society) are all separated.  Then, disintegration of culture might happen.  For one culture to develop, a variety of occupational abilities or academic fields have to be connected.  Therefore, Eliot assumes that culture is similar to organic living systems on the point that each part needs to function respectively so as to move the body. 


This idea is close to the one of A.J. Toynbee (1889-1975), a historian who argued rise and fall of culture in the same period as Eliot.  He considers civilisations to be organic living systems, and states about declination of them in his work A Study of History, as follows:

A complete elimination of the barbarism of the external proletariat would warrant no more than a mild elation, since we have convinced ourselves … that the destruction which has overtaken a number of civilization in the past has never been the work of any external agency, but has always been in the nature of an act of suicide. (Toynbee 419)

According to Toynbee, loosing original culture is not ascribable to invasion by external forces (different cultures).  Call it humanly or violent, the influence on being invaded is not destructive but rather stimulating. In Notes towards the Definition of Culture Eliot quotes a passage from Science and the Modern World by A.N. Whitehead.  The phrase “other nations of different habits are not enemies: they are godsends” indicates that any incursions by different culture lead to growth of original culture (Notes 50).  Likewise, a friction between individuals or between groups is also essential to keep stimulating the culture, Eliot assumes.  These stimulations are necessary to prevent culture from decadence.  As well as Toynbee’s analysis, Eliot understands declination of culture to be a spontaneous deterioration caused by an individual, a group or the society which possess the culture.  On that basis, he concludes that “people should be neither too united nor too divided, if its culture is to flourish” (50).  If people are too united, they are not able to acquire the stimulation from other cultures for they refuse others.  At the same time, if people are too divided, that also means there is no stimulation among each field of work, and culture will be split up in the end.  Continuous stimulation urges to develop culture unless it causes excess of unity and excess of division.  Then, it links to preservation and transmission of culture.

III. The role of language and elite


Thirdly, the existence of language and elite regards to be significant to maintain and develop the speciality of culture.  Eliot takes language as a particularity of regional culture which shows its distinctiveness.  Taking example of the effect of Welsh in United Kingdom, he mentions the necessity of unique language for the sake of conveying and maintaining some unique ideas and perceptions.  That is to say, regionalism must be taken into account when considering the preservation and transmission of culture.  As mentioned before, culture should be stimulated by other unique characteristics in order to develop.  As for the culture in United Kingdom, “the direct contribution to poetry by Welshmen and men of Welsh extraction, writing in English, is very considerable; . . .” (Notes 56).  Language is the most useful tool for identifying racial character since it is a main tool for communication, which can show “a peculiar way of thinking, feeling and behaving” of people (57).  Therefore, its influence on other cultures of different languages can hugely be recognised.  


Conversely, if people lose their language, they will lose their racial character as well.  Eliot further explains, insisting on the importance of literary language, that “the literature written in that language will not, of course, make any direct impact upon the world at large; but if it is no longer cultivated, the people to whom it belongs (we are considering particularly the Welsh) will tend to lose their racial character” (57).  Then one culture stops to be influenced by other racial characters, and the culture can no longer develop in the future.  In the case of United Kingdom, according to Eliot, “if the other cultures of the British Isles were wholly superseded by English culture, English culture would disappear too” (57).  That is to say, preserving unique language is almost the same thing as preserving culture.  As he states, it should be kept in mind that “for the transmission of a culture . . . and for its maintenance, there is no safeguard more reliable than a language” (57).


Conclusion

As discussed before, culture needs to develop with another culture as they keep their uniqueness and stimulate each other.  Generosity which accepts various characteristics seems to be significant for creating the affluent society.  However, it does not mean that any individual culture should be united as one.  Especially, unique languages ought to stay in the culture, not being absorbed by other language, for the culture to be flourished.  


Considering Eliot’s idea about culture, I must say that the ‘excess of unity’ has progressed in the present society, which is so called ‘globalisation’.  A number of interactions of each culture are important, but that should not be connected to disappearance of culture.  For example, though English is required as a communication tool for people all over the world nowadays, other languages should not be diminished by that.  If globalisation goes too far, unique cultures will be devastated.  In order to prevent the disintegration of culture and construct the peaceful society, it is worth re-evaluating Eliot’s cultural essay even in the 21st century.  Keeping various cultures alive will let the whole society be flourished.  
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„ჩანაწერები კულტურის განსაზღვრის შესახებ“  გადაკითხვა.


ერიკო ჰაიაში (იაპონია)


სტატიაში განიხილება საკითხი თუ რამდენად მნიშვნელოვანი შეიძლება იყოს თომას ელიოტის კულტურის თეორია თანამედროვე საზოგადოებისათვის, რომელიც ვითარდება გლობალიზაციის პერიოდში. განსაკუთრებული მნიშვნელობა აქვს ტრადიციის შენარჩუნების და გადაცემის თეორიას, რომლის ფორმულირება მოცემულია ესსეში  „ჩანაწერები კულტურის განსაზღვრის შესახებ“   სადაც განსაკუ –თრებული მნიშვნელობა ენიჭება სამ ძირითად ფაქტორს: ენას, რელიგიას და ერის კულტურულ განვითარების დონეს.

Перечитывая «Записки об определении культуры»


Эрико Хайяши (Япония)


В статье рассматривается вопрос о том, какое значение может иметь теория культуры Томаса Элиота для современного общества периода глобализации. Особое значение уде– ляется теории сохранания и передачи культурных традиций, сформулированной в эссе «Записки об определении культуры» в котором особое значение уделяется трем основным факторам: языку, религии и уровню культурного развития отдельного народа.
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